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    Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd, opgesla­gen in een geautomatiseerd gegevensbestand, of openbaar gemaakt, in enige vorm of op enige wijze, hetzij elektronisch, mechanisch, door fotokopieën, opnamen, of enig andere manier zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de auteur.


     


    Alle karakters en gebeurtenissen in deze publicatie, anders dan die in het algemeen pu­bliekelijk zijn bekend, zijn gefingeerd en enige overeenkomst met bestaande of overleden personen, berust op pure toevalligheid.
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    ‘Is Zorc het bewijs dat Shirah ook de heerseres van de Afgrond is? In geen enkel geschrift wordt daarnaar verwezen. Hoe is dit mogelijk?’


    Uit: “Factoren”, een werk toegeschreven aan Rialta, Rodepriesteres.


     


    De Assaya verdrongen zich in de Afgrond voor het enorme vuur, dat een geelachtig schijnsel gaf. De scherpe zwavellucht deerde de duizenden Assaya die zich in de immense grot hadden verzameld, niet. De verwrongen gelaatstrekken straalden haat uit en hun woeste schreeuwen gingen gepaard met het ballen van de vuisten en het zwaaien met hun zwaarden. Niet ver voor het vuur stond een magere man van middelmatige grootte. Hij had een gelige huidskleur en geel, halflang haar. Zijn ogen lagen diep verzonken in de kassen, zoals dat ook bij de Assaya het geval was, en hadden grote, donkere pupillen. Hij droeg een lang, vaalwit gewaad en halfopen sandalen.


    ‘De tijd is aangebroken om de aarde te veroveren. De Assaya zullen heer en meester zijn en iedereen zal diep voor hun wil buigen.’


    Er ging een gegrom op, de haat van de Assaya was bijna tastbaar.


    Een groot, woest uitziend creatuur ging naast de man staan die het woord tot de Assaya had gericht en hij riep: ‘Leid ons, Zorc! Leid ons, heer van de Afgrond!’


    Zorc hief zijn armen en wees met zijn handen naar de voor hem verzamelde massa. In het verlengde van elke hand vormde zich een bloedrode vlam en de Assaya zakten voor hem door de knieën. Voor hen was hij de heer van de Afgrond, de verpersoonlijking van de God van het Vuur.


    ‘Wees bereid de Afgrond te verlaten en te strijden voor de Nieuwe Orde. Vernietig allen die ons in de weg staan. De aarde zal spoedig aan de Assaya toebehoren. Iedereen zal buigen en sidderen!’


    De vlammen verlieten zijn hand als twee rode strepen die door de grot raasden en omhoog schoten, waar ze ontploften met een donderende klap. De Assaya juichten en staken hun zwaarden omhoog.


    ‘Wij zullen u dienen, heer!’


    De grote Assaya naast Zorc liet zich op een knie zakken en boog het hoofd.


    ‘Wacht op mijn teken’, sprak Zorc tot hem.


    Hij stapte naar achteren en verdween in een van de gangen die door twee wezens van zijn volk werd bewaakt. Zijn moment was bijna aangebroken, iedere sterveling op aarde zou zijn toorn voelen, een toorn die er altijd was geweest. De Assaya waren zijn soldaten, getraind om voor hem te sterven. Een hoger doel konden zij niet bereiken.


    ‘Bijna’, zei hij tegen zijn soortgenoten die in de grot waren verzameld. ‘Zorg dat je er klaar voor bent.’


     


    Het was niet in tijd uit te drukken hoe lang het volk van Zorc al in de Afgrond woonde. Over het ontstaan van de enorme kloof waren de geschriften vaag. Men sprak over helse machines die waren gebruikt tijdens een conflict waarbij zelfs alles verschroeiende zonnen door duivelse machten waren ingezet. Uiteindelijk had het de aarde voorgoed veranderd en daarvan was de Afgrond het bewijs. De meeste wezens die erin terecht waren gekomen, waren vrij spoedig daarna gestorven. Een kleine groep had echter een gedeelte bereikt waar zwavelrijk water was en een vegetatie van paddenstoelen. Zij hadden zich onder miserabele omstandigheden in leven weten te houden en waren in de loop van duizenden jaren zodanig gemuteerd, dat hun afstammelingen op een aanvaardbaar niveau in de Afgrond konden overleven. Ze hadden technieken ontwikkeld waardoor de paddenstoelen een grote hoeveelheid aan vitaminen en mineralen voortbrachten. Hun lichaam absorbeerde zwavel, wat hun een geelachtige huid gaf. Nadat ze lange tijd met uitsterven waren bedreigd, was hun aantal langzaam toegenomen. Zijn volk woonde in de Afgrond en had geen behoefte die te verlaten. Het geloof dat er buiten de Afgrond geen leven mogelijk was, had voor hen in de loop van de tijd steeds vastere vormen aangenomen.


    De onverwachte komst van de Assaya had daar een einde aan gemaakt. De bewoners van de Afgrond hadden niet geweten wat ze met deze vreemdelingen moesten doen. Zij hadden hen “Assaya” genoemd, wat in hun taal “indringers” betekende en hadden hen aanvankelijk te vuur en te zwaard bestreden. De meeste Assaya kwamen echter om doordat hun lichamen zich niet aan de veranderde omstandigheden konden aanpassen. De verschrikkelijke leefsituatie in de Afgrond muteerde de Assaya langzaam maar zeker. Hun huid en longen pasten zich aan, zodat zij een veel hogere temperatuur konden verdragen dan gewone stervelingen, maar die aanpassing eiste haar tol. Het gebrek aan zuurstof, de eenzijdige voeding en ontberingen in het vijandige milieu van de Afgrond tastte hun geestelijke vermogens aan.


    In de loop van de tijd hadden de Assaya de eerste bewoners van de Afgrond als hun heersers erkend en de nooit aflatende indoctrinatie, dat zij de Profeten dienden te gehoorzamen, had hen murw gemaakt. Bovendien beschikten de Profeten over de Gave om vuur te genereren. De hitte die de Profeten in staat waren te verdragen, konden zij zodanig manipuleren dat die zich aan hun vingertoppen ontlaadde en ze was voldoende om een Assaya in een geblakerde homp vlees te veranderen.


    Tijdens de komende strijd zouden de Profeten de Assaya leiden en hun vuur zou de aarde verschroeien. Er was niets wat Zorc en zijn legioenen kon tegenhouden.


     


    Zorc had de opdracht om de Afgrond te verlaten ontvangen van Suru, de echte God van het Vuur, die zich in een droom aan hem had gemanifesteerd. Sindsdien had hij hem geleid en tot zijn vertrouweling gemaakt. In dromen maakte Suru zijn plannen voor een Nieuwe Orde bekend en hij beloofde Zorc een voorname plaats in zijn Rijk.


    ‘De Afgrond zal de zetel van de Nieuwe Orde zijn en door slaven worden bevolkt. Die zullen het daglicht nooit meer zien, alle tegenstand op de aarde dient meedogenloos te worden uitgeroeid. Elke vorm van leven dient de Nieuwe Orde te aanvaarden, of te verdwijnen.’


    Suru plantte zijn zaad in vruchtbare bodem, Zorc werd zijn toegewijde dienaar. Een plaats in het Rijk van de God van het Vuur, die hem bovendien het eeuwige leven beloofde, was zijn ultieme doel.


    De tijd was nu aangebroken ten strijde te trekken en de volkeren buiten de Afgrond aan zijn wil te onderwerpen. De Assaya zouden hem als een willig werktuig dienen. Zorc had al eerder een patrouille omhoog gestuurd, maar daar nooit meer iets van vernomen. Het kon zijn dat die de rand nooit had bereikt, of na terugkeer de plaats waar de Assaya leefden niet meer had teruggevonden en ergens in de Afgrond voorgoed was verdwenen. Zorc was ervan overtuigd dat de oorlog die ooit zijn volk de Afgrond in had gedreven, erbuiten nog steeds woedde. Dat verhinderde hem niet opnieuw deel van die oorlog te worden. De roep zich in de strijd te mengen was sterker, en met de hulp van Suru was hij ervan overtuigd dat de Nieuwe Orde spoedig op aarde zou worden gevestigd.
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    ‘Ik haat dit land met zijn onbehouwen volk en hun verachting voor alles wat niet met een strijdbijl kan worden beslecht. Maar waar kan ik heen?’


    Tekst, geschreven met houtskool en gevonden op de binnenste kasteelmuur van de burcht ten tijde van baron Khahar, de Tiran.


     


    Tegen de achtergrond van het pakhuis was de geheel in het zwart geklede man bijna niet te zien. Over zijn rode haren had hij een doek gebonden, die het grootste deel van zijn gezicht bedekte. Alleen zijn ogen waren zichtbaar.


    ‘Geniet nog maar even’, mompelde hij, ‘want je zult de zon niet meer op zien gaan.’


    Hij keek naar een huis dat door een zwaar, ijzeren hek werd omringd. Op het plein voor de riante woning brandden een paar vuren waar twee bewakers tussendoor liepen. Binnen werd een kamer door flakkerende kaarsen verlicht en hij wist dat zich daar de handelaar bevond die het bed met één of meerdere maîtresses deelde. Orvan hoorde het roepen van een uil, dat door een tweede werd beantwoord. Dit was het teken om in actie te komen. Langzaam sloop hij naar het huis. Hij zou deze opdracht spoedig tot volle tevredenheid van heer Dongor hebben uitgevoerd.


     


    Een paar dagen geleden had hij een onderhoud gehad met Dongor, de alom gevreesde heer van de grootste baronie van Sandakar en voorzitter van de Federatie van Baronnen. Dongor had hem in enkele woorden uitgelegd wat hij van hem, het hoofd van het Moordenaarsgilde, verlangde.


    ‘De koopman heeft in huiden van sabeltanden gehandeld.’


    Meer had hij niet gezegd. Dat was voldoende. Orvan wist dat de baron een heilige verering voor de schitterende roofdieren koesterde. Die had zelfs een gebied in het noordoosten van Sandakar beschermd verklaard voor de dieren, de bewoners had hij gedwongen te verhuizen. Dat waren er heel weinig omdat het gebied aan de Mistbergen grensde en het klimaat zich niet leende voor akkerbouw of veeteelt. Stropers werden zonder pardon opgehangen en op de handel in huiden van sabeltanden stond de doodstraf. Maar het goud dat de huid van een sabeltand waard was, bracht sommigen toch in de verleiding. Een kapitale vergissing.


     


    Orvan bereikte onzichtbaar het huis. Hij hoorde een paar onderdrukte kreten en wist dat de twee moordenaars die tot zijn Gilde behoorden, de bewakers voor eeuwig het zwijgen hadden opgelegd. Hij luisterde nog een paar minuten en toen hij niets hoorde, klopte hij drie maal op de houten deur die in het stalen hek was gemaakt. De deur werd direct geopend en achter hem gesloten. Zonder iets te zeggen snelde hij naar het woonhuis. Het slot had hij een paar minuten later open. Geluidloos liep hij de trap op en stopte voor de deur van waarachter een zwak gegiechel kwam. Geen twee, maar slechts één vrouw. Dat was een meevaller; wat één persoon later verklaarde, kon door een ander immers worden weerlegd. De waarheid zou nooit boven water komen. Hij had opdracht gekregen om de koopman te doden, niet zijn vrouw, maîtresse, of zijn kinderen. De moordenaars van het Gilde hielden zich stipt aan hun opdracht en dat gold ook voor hem.


    Orvan voelde de klink langzaam meedraaien. Hij liet zijn hand over zijn lange dolk en werpmessen glijden, deed de deur open en stond in de kamer. Het tafereel zag eruit zoals hij min of meer verwachtte. De handelaar lag naakt op bed, een vrouw zat bovenop hem. Beiden schenen zich een ogenblik niet te realiseren wat hij in de slaapkamer deed. Daar had Orvan op gerekend. In twee stappen was hij bij de verblufte man die ruggelings op zijn bed lag en sneed in een snelle beweging diens keel van links naar rechts open met zijn vlijmscherpe dolk. Onmiddellijk deed hij een stap terug om niet door het bloed dat uit de keel van het stervende slachtoffer spoot te worden besmeurd. Tegelijkertijd legde hij zijn hand op de mond van de naakte vrouw die met verstarde ogen van angst naar hem keek.


    ‘Als je leven je lief is, vergeet je wat je hebt gezien. Praat er nooit met iemand over, of je ondergaat hetzelfde lot’, fluisterde Orvan haar in het oor. ‘Trek je kleren aan en verlaat het huis door de voordeur. Je bent hier nooit geweest. Ik haal mijn hand van je mond en als je ook maar een kik geeft, ben je net zo dood als de man onder je.’


    De vrouw knikte met trillende lippen. Orvan haalde zijn hand weg en gooide haar kleren naar haar toe. Binnen een minuut verliet ze de kamer, op de voet gevolgd door Orvan. Even later was hij met zijn metgezellen op weg naar hun onderkomen in een vervallen huis. De opdracht was vlekkeloos verlopen.


     


    ‘De Federatie komt over drie dagen weer bij elkaar’, zei Dongor tegen zijn raadsman Ardanus.


    Hij pakte de met filigraan afgewerkte bokaal en dronk deze in één teug leeg. Onderzoekend keek hij naar zijn belangrijkste adviseur en sterrenwichelaar.


    ‘Wat zullen de vijftien besluiten?’ vroeg die zonder hem aan te kijken.


    ‘Waar heb ik jou eigenlijk voor, Ardanus?’ vroeg de baron spottend. ‘Het is jouw taak uit te zoeken wat er onder hen leeft.’


    Ardanus boog lichtjes.


    ‘De Baronnen uit het zuiden willen de steun van de Federatie om de Gwargs te verdrijven. Zij zijn de strooptochten van de primitieven meer dan zat.’


    ‘Kun je je misschien nader verklaren?’ De stem van de heerser van de burcht klonk gemaakt geïnteresseerd.


    Ardanus rechtte zijn rug.


    ‘Het is een voorwendsel om hun gebied uit te breiden. De drie zuidelijke baronnen zijn langzaam maar zeker veel machtiger geworden. Door de geleidelijke gebiedsuitbreidingen hebben zij meer invloed in de Federatie gekregen. Ik verwacht dat een van hen, waarschijnlijk Jagran, door de anderen als nieuwe voorzitter naar voren wordt geschoven.’


    ‘Jagran.’ Dongor sprak de naam met minachting uit. ‘Een emotionele dwaas die zich veel te veel door zijn raadslieden laat beïnvloeden.’ Hij keek Ardanus onderzoekend aan. ‘Heb je genoeg spionnen in het zuiden?’


    ‘Zeker, heer. Bovendien hebben wij een aantal van hun spionnen gevangengenomen en door hen te ondervragen zijn we veel te weten gekomen. Ik raad u aan tijdens de zitting enkele compagnieën aan te bieden, waardoor ook de Federatie de strijd met de Gwargs aangaat, en niet alleen de zuidelijke baronnen.’


    ‘Ik zal daarover nadenken’, reageerde Dongor nors. Campagnes waren kostbaar en hij deed niet graag afstand van zijn goudstukken.


    Met een handgebaar maakte hij een einde aan het onderhoud. Hij vouwde zijn handen achter zijn rug en liep naar het raam van de toren waar hij zijn privévertrekken had. Er speelde een dunne glimlach om zijn lippen. Nee, de zuidelijke baronnen konden hem niet van zijn troon stoten, waar hij door intrige en moord op was gekomen. Zijn vader was, evenals zijn oudere broer, vrij plotseling gestorven en daarna had de weg naar de troon voor hem opengelegen. Boze tongen hadden beweerd dat er duistere krachten aan het werk waren geweest. Het waren echter geen duistere krachten geweest, maar was het werk van een lid van het Gilde van de Kruidenmeesters die hij voor veel goud had omgekocht en die later natuurlijk was verdwenen. Zijn moeder had hij na het bestijgen van de troon naar een van de buitenverblijven van het immense kasteel verbannen, samen met zijn veel jongere zusje, dat hij nauwelijks kende. Daarmee was de familie uit zijn leven verdwenen.


    Ruim tien jaar geleden was hij tot voorzitter van de Federatie van Baronnen gekozen en hij hield het al langer vol dan welke van zijn voorgangers ook. Hij hield er zijn eigen wetten op na, en dat was nodig, zo hield hij zichzelf voor. De Sandakar waren een ruig volk, dat leefde in een land dat vooral door bergen en bossen was bedekt. Het land ging in het noorden over in een onherbergzaam gebied, doorsneden door grillige waterlopen, moerassen en meren die uitmondden in een eindeloze ijs- en sneeuwvlakte. In het zuiden bevonden zich uitgestrekte moerassen en het Zwarte Meer, in het westen lag het Grote Water waar de Zwarte Piraten heersten en in het noorden regeerden de Witte Piraten. In het oosten lag het Verloren Bos, dat door Magie werd beheerst en waaruit nog nooit een Sandakar was teruggekeerd. Eeuwen geleden waren de krijgsheren in Sandakar begonnen met het bouwen van kastelen. Ongeveer tweehonderd jaar geleden hadden zij een Federatie opgericht en daaruit was Sandakar ontstaan. Het leven was hard in dit onherbergzame land. De mannen waren krijgszuchtig, ruw en agressief. De vrouwen hadden zo goed als geen rechten, van hen werd kinderen baren, hard werken en stilzwijgen verwacht.


    Peinzend liep Dongor terug naar de tafel en schonk zijn bokaal nog eens vol. Het zou hem goed uitkomen als de Gwargs het leger van een van de baronnen zouden verslaan. Dan moesten de zuidelijke baronnen bij hem om steun aankloppen en natuurlijk zou hij hen direct met veel vertoon van macht te hulp schieten en daarmee zijn positie versterken.


    Hij wendde zich tot de lijfwacht die op zijn bevel was binnengekomen en zei: ‘Orvan.’


    De zwaargebouwde soldaat boog en verdween. Nog geen kwartier later kwam er een slanke man binnen met rood, lang haar, dat met een leren veter tot een paardenstaart was samengebonden.


    ‘Nog problemen ondervonden? Getuigen?’


    ‘Nee’, antwoordde Orvan, die verzweeg dat hij de koopman met een vrouw in bed had betrapt. Hij was ervan overtuigd dat de vrouw nooit met een woord over de dood van de handelaar zou reppen.


    ‘Goed.’ Dongor dacht even na en vroeg toen zonder iets uit te leggen: ‘Hoeveel gaat het mij kosten om de Gwargs te bewegen Jagran aan te vallen?’


    ‘Niets, als zij de streek mogen plunderen’, antwoordde de moordenaar onbewogen. ‘Maar misschien is het verstandiger het leger van de zwakste baron aan te laten vallen, niet dat van baron Jagran.’


    ‘Geen plundering. De Gwargs zijn bijgelovig. Schenk hun een jonge maagd om aan een van hun Goden te offeren voor zij ten strijde trekken. Dat geeft ze een onverslaanbaar gevoel.’


    ‘Het zal moeilijk zijn aan hen uit te leggen dat ze niet mogen plunderen en het is de vraag of ze zich aan gemaakte afspraken zullen houden.’


    ‘Dat risico neem ik’, zei de baron nors. ‘Vertrek morgen.’


    Het hoofd van het Gilde der Moordenaars boog en verdween.


     


    Buiten het paleis liep Orvan naar zijn paard en reed zo snel mogelijk naar een vervallen huis, niet ver van de noordelijke poort. Het was aardedonker, maar dat verhinderde hem niet rechtstreeks naar een kamer te lopen en die zonder kloppen binnen te gaan. Rondom een olielamp zaten daar vier mannen, allen in het zwart gekleed, doelloos voor zich uit te staren. Het rook er naar bier en verse teer. Orvan ging zitten en legde uit wat de baron met hem had besproken. De vier mannen waren leden van zijn Gilde, naast hem de allerbeste moordenaars die er in Sandakar te vinden waren. Zij werden betaald in goud of zilver, maar leefden meestal kort. Af en toe stond Orvan toe dat Dongor er voor de schijn één liet ophangen.


    ‘Vind een jonge maagd’, zei hij terwijl hij de vlam van de olielamp iets hoger draaide. ‘Zoek in de achterbuurten of in een van de weeshuizen aan de rand van de burcht en breng haar naar de ondergrondse kerker. Zeg tegen de bewakers dat zij het met hun leven zullen bekopen als zij het meisje ook maar met een vinger aanraken.’


    ‘Wanneer?’ vroeg een van de mannen.


    ‘Vannacht. Ik wil morgen met haar vertrekken.’
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    ‘Is Kwade het tegenovergestelde van Goede?’


    ‘Of zijn ze gelijken en kunnen ze niet zonder elkaar?’ De Wittepriesteres keek haar leerlinge geamuseerd aan. ‘Wil je de vraag nog eens stellen?’


    Uit: “Vraagstellingen van een leerling”, opgetekend door Larissa.


     


    Leila haastte zich naar de brug die toegang gaf tot de burcht met haar mand met daarin wat vlees en een paar broden die ze op de markt had gekocht. Het schemerde al en ze wilde voor het donker terug te zijn. Normaal zou dat geen probleem zijn geweest, maar vandaag had ze lang moeten wachten omdat er een aantal baronnen met hun gevolg de burcht waren binnengekomen. Daar moest iedereen voor wijken. Eigenlijk had ze niet meer naar de markt moeten gaan, maar ze had weinig keus als ze niet met honger wilde gaan slapen.


    Ze was bijna aan de overkant van de brug toen een van de wachters haar tegenhield om te inspecteren wat ze in haar mand had.


    ‘Doorlopen’, zei hij onverschillig bij het zien van de schamele inhoud en gaf een teken aan twee mannen achter haar om te stoppen. Haastig maakte Leila zich uit de voeten.


    Ze sloeg haar cape van grof linnen wat strakker om zich heen en versnelde haar pas. Ze nam de kortste weg die door een paar nauwe straatjes leidde en was al bijna thuis toen een man in het zwart plotseling uit een portiek opdoemde en haar de weg versperde. Voor ze iets kon zeggen, gooide hij een jute zak over haar heen. Leila wilde gillen, maar een hand drukte door de jute tegen haar mond, ze kreeg geen klank over haar lippen. De man riep iets en ze werd door nog een man een huis in geduwd, de deur sloeg met een klap achter haar dicht. Leila schopte in het rond en probeerde zich van de jute zak te bevrijden, maar er werd iets nat en stinkends tegen haar gezicht gedrukt en seconden later verloor ze het bewustzijn.


     


    Langzaam kwam Leila bij en keek rillend om zich heen. Waar was ze? In een hoek van de bedompte ruimte waarin ze zich bevond, lagen een paar smerige dekens en een hoop stro met daarnaast een emmer. Het vocht droop van de muren die hier en daar met slierten donkergroen mos waren bedekt. Een rat schuifelde haastig naar een gat in de muur en verdween. Leila duwde zich overeind, liep naar de dekens en liet zich erop zakken. Ze sloeg haar armen om haar knieën en probeerde haar tranen te bedwingen. Dat lukte haar uiteindelijk niet, ze stroomden over haar wangen.


    Zestien jaar was ze en geluk had ze in haar jonge leven nog nauwelijks gekend. Voor zover ze zich kon herinneren, woonde ze in een klein kamertje van de burcht, die met zijn vele bijgebouwen wel op een nederzetting leek. Rondom de burcht lag een gracht die vergeven was van giftige slangen en aan de andere kant van het water bevonden zich huisjes van vissers en gelukzoekers, die maar zelden in de burcht kwamen. Een tweede gracht maakte van het gebouw een onneembare vesting.


    Leila vroeg zich af waarom die mannen haar hadden opgepakt en naar hier gebracht. Dit moesten de kerkers zijn waarover ze wel eens had gehoord. Verdrietig dwaalden haar gedachten af.


    Zolang ze zich kon herinneren, had ze met haar moeder in de burcht gewoond en was er nooit buiten geweest. Al heel jong had ze gemerkt dat ze anders was dan de kinderen die in het kasteel woonden. Zij had sluik, zwart haar en dat van de anderen was rood of roodblond en vaak krullend. Ze had ook een donkere huid en was tenger gebouwd terwijl de kinderen in de burcht groter en gespierder waren. Dat was de reden dat ze door de anderen nauwelijks werd geduld. Haar moeder, op wie ze veel leek, werkte in de keuken en bracht al haar vrije tijd met haar door. Zij had haar lezen en schrijven geleerd en toen ze nog jong was had ze haar altijd verhalen verteld waarin feeën, dwergen en draken voorkwamen. Ook had ze haar al vroeg geleerd om tot San In, de Godin van het Goede, te bidden.


    Naarmate ze ouder werd, had haar moeder haar steeds meer in bescherming genomen. Ze mocht nooit zonder haar hun kamertje uit, waarbij haar moeder erop lette dat haren en gezicht onder een hoofddoek schuilgingen. Leila had haar wel eens gevraagd waarom zij een hoofddoek moest dragen, iets waar haar moeder ernstig op had geantwoord: ‘Dat vertel ik je nog wel eens, als de tijd er rijp voor is.’


    Ongeveer een half jaar geleden, vlak na haar zestiende verjaardag, was haar moeder plotseling verdwenen. Leila had tevergeefs geprobeerd haar te vinden. Op gezag van de keukenmeester mocht ze het kamertje behouden. Ze kreeg een baan als schoonmaakster en met het beetje geld dat ze verdiende kon ze zich in leven houden.


    Op een dag was er een kat verschenen, die ’s morgens miauwend voor de deur van haar kamertje had gezeten. Het dier, dat groot was voor een poes, had zich heel afhankelijk getoond en werd al gauw de beste maatjes met haar. Leila had haar Tess genoemd en zij werd haar onafscheidelijke vriendin.


    Doodvermoeid door wat haar overkomen was, gaf ze zich uiteindelijk over aan een onrustige slaap.
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    ‘De komst van de Hogepriesteres wordt met hoop, maar nog meer met angst en vrees tegemoet gezien. De aarde zal beven onder het geweld van haar strijd terwijl de uitkomst onvoorspelbaar is.’


    Uit: “Profetieën”, een geschrift in het bezit van de Rodepriesteres.


     


    Ver van de burcht, in een oase in de Bittere Woestijn, goot de Rodepriesteres water in een zilveren schaal. Het werd onmiddellijk troebel. Ze pakte de zilveren ketting, waar een melkwitte, langwerpige steen aan hing, en liet die voorzichtig in de schaal zakken. Ze lette erop dat er geen water op haar handen kwam. Het duurde niet lang of het water werd kristalhelder.


    ‘Tess?’


    Nauwelijks had ze de naam uitgesproken, of het beeld van een kat verscheen in het water. In de ogen van het dier verscheen een heldere, groene glans.


    ‘Rodepriesteres.’


    De Rodepriesteres hoorde de stem van Tess in haar gedachten; zelf kon ze alleen met de kat communiceren als ze hardop sprak.


    ‘Een paar moordenaars hebben de Hogepriesteres in een kerker gesmeten’, vervolgde Tess bezorgd.


    ‘Draagt ze de steen nog?’


    ‘Dat weet ik zeker. Ik zou het voelen als ze die niet meer droeg.’


    ‘Er mag haar niets overkomen. Heb je hulp nodig?’


    ‘Nee, ik heb de kerkermieren om hulp gevraagd’, antwoordde Tess geheimzinnig.


    ‘Niemand in het kasteel weet wie zij werkelijk is, en dat moet zo blijven. Laat haar niet merken welke Gaven zij bezit. Ik kom.’


    Tess sloot haar ogen als teken dat ze haar had begrepen. Even later haalde de Rodepriesteres de steen uit het water en het beeld van de kat verdween.


     


    ‘De opdracht is uitgevoerd. We hebben een meid gevonden, ze bevindt zich nu in een van de kerkers.’


    Orvan keek in de harde gezichten van twee mannen van zijn Gilde en tastte tevreden in zijn buidel. Enkele zilverstukken wisselden van eigenaar, waarna de mannen zich omdraaiden en in de donkere nacht verdwenen.


    Orvan wilde zich ervan overtuigen dat de meid die hij spoedig aan de Gwargs zou geven, als een geloofwaardige maagd over zou komen en begaf zich naar de kerkers.


    ‘Laat mij het meisje zien dat mijn mannen hier hebben gebracht’, zei hij tegen de ongeschoren bewaker wiens adem naar goedkope wijn stonk. ‘Ik neem aan dat haar geen haar is gekrenkt?’


    Hij sloeg zijn zwarte cape iets opzij waardoor een paar van zijn werpmessen zichtbaar werd.


    ‘Ik sta daar persoonlijk voor in’, antwoordde de bewaker en ging hem haastig voor.


    In de laatste van de rij cellen zat een meisje dat Orvan direct herkende. De Zieneres van Dongor had haar moeder gemarteld tot ze het leven liet, herinnerde hij zich. Hij was een moordenaar, en een goede ook, maar hij had een gloeiende hekel aan martelpraktijken. De overleden vrouw had een simpel sieraad aan een leren veter gedragen, dat had hij in een opwelling van haar hals gehaald en aan de deurklink van het kamertje van haar dochter gehangen. Het speet hem te zien dat zijn mannen juist dit kind van de straat hadden geplukt. Hij had met haar te doen, maar het was te laat om zijn mannen naar een ander slachtoffer uit te laten kijken. De baron had hem een duidelijke opdracht gegeven. Daar had hij geen moeite mee, maar de aanblik van de jonge vrouw, die met een betraand gezicht op de smerige dekens zat, gaf hem geen goed gevoel.


     


    Rillend van de kou was Leila wakker geworden. Haar bewaker had haar een kop waterige soep en een zoete appel gebracht en hoewel ze geen honger had, lepelde ze de soep langzaam naar binnen. Later kwam de bewaker terug met een in het zwart geklede man. Die keek een moment peinzend naar haar en vertrok zonder iets te zeggen. Ze had geen idee hoe laat het was. De walmende toorts gaf nog steeds hetzelfde schijnsel.


    Ze zuchtte en keek naar een groepje kerkermieren, grote donkerrode insecten die naar zeggen in enorme aantallen in de gewelven van de burcht woonden. Hun levendige gekrioel ontlokte een triest glimlachje aan haar.


    ‘Willen jullie ook een stukje?’


    Leila gooide een stukje van de appel naar hen toe. In een mum van tijd was het verdwenen. Verbaasd zag ze dat de insecten nu uit alle hoeken en gaten tevoorschijn kwamen. Met grote ogen keek ze naar de bewegende massa. Ze schenen precies te weten waar ze heen wilden. De mieren bewogen zich als een hongerige slang door de getraliede deur in de richting van de niets vermoedende bewaker. Voor de slapende Sandakar goed en wel besefte wat hem overkwam, stortten de mieren zich op hem. Ze nestelden zich onder zijn kleren en kropen in zijn mond, ogen en oren. Rochelend sprong de bewaker overeind en sloeg wild met zijn armen om zich heen. Amper tien tellen later zakte hij op de grond in elkaar.


    De kerkermieren bewogen zich nu van het bewegingloze lichaam van de bewaker terug naar Leila’s cel. Even later waren ze, op een paar mieren na, verdwenen.


    Leila keek vol ongeloof naar de dode bewaker en naar de plaats waar de insecten waren verdwenen. Ze wist dat de beet van de kerkermieren pijnlijk en giftig was en hoewel ze nog nooit door hen was aangevallen, voelde ze zich allesbehalve op haar gemak. Haar blik gleed opnieuw naar de bewaker en er welden tranen op in haar ogen, die zich langzaam een weg over haar wangen naar beneden zochten. De man moest verschrikkelijk hebben geleden! Ze kroop naar de achterkant van de cel en trok huiverend de deken half over zich heen.


     ‘Miauw.’


    Het bekende geluid liet haar opspringen, haar hart bonsde van blijdschap.


    ‘Tess! Hoe kom jij nou hier? Wat ben je toch slim.’


    Ze pakte de kat op, die gemakkelijk tussen de ijzeren staven van de deur kon kruipen en knuffelde haar.


    ‘Weet je wat er is gebeurd? De mieren hebben de bewaker aangevallen en gedood!’


    Tess liet zich het aaien een moment welgevallen. Toen maakte ze zich uit Leila's omarming los en sprong op de grond. Ze kroop door de staven naar de plaats waar de bewaker levenloos op de grond lag, met naast zich een sleutelbos. Tess haakte een van haar nagels achter de ring van de sleutelbos en trok die naar de rand van de cel.


    Leila volgde met grote ogen de bewegingen van haar kat. Ze greep de sleutel, friemelde die in het slot en stond even later buiten de cel. Met kloppend hart volgde ze Tess. Een eindje verder in de gang zag ze een tweede bewaker die hetzelfde lot had ondergaan als zijn collega. Zijn gezicht was opgezwollen en zijn ogen waren veranderd in twee gapende, zwarte gaten. Afschuw stuurde een rilling door haar heen en ze moest moeite doen niet over te geven.


    Een aantal minuten later waren ze buiten. Het was nacht en er stond een ijskoude wind. Leila rilde. Wat zich allemaal afspeelde, had iets onwezenlijks. Tess rende voor haar uit en verdween in een huis waarvan de deur op een kier stond. Leila volgde haar, duwde de deur verder open en stapte een kamer binnen waar een vuur in een open haard brandde. Ze keek om zich heen en merkte een figuur op, die op een stoel in de verste hoek van de kamer zat. Deze was gehuld in een rode mantel. Een capuchon bedekte het gezicht en de handen en armen van de persoon zaten verborgen in rode handschoenen.


    ‘Leila, kom eens hier.’


    Het was een vrouwelijke stem, met een warme, vriendelijke klank. Desondanks bleef Leila als aan de grond genageld staan. De vrouw stak haar hand naar haar uit, maar ze bewoog zich niet. Tess deed dit wel. De kat liep naar de vrouw in het rood toe en sprong op haar schoot.


    ‘Kom’, zei de vrouw opnieuw, vriendelijk, maar toch ook dwingend. ‘Je hoeft niet bang te zijn.’


    Leila aarzelde nog een moment, maar legde toen haar vertrouwen in haar kat die geen angst voor de vrouw scheen te hebben. Ze schuifelde dichterbij en pakte de uitgestoken hand vast. Die voelde koel aan door de rode handschoen. Leila stond nu vlak bij de onbekende vrouw, van wie ze het gezicht nog steeds niet kon onderscheiden.


    ‘Wie bent u?’ vroeg ze met bevende stem.


    ‘Ik ben de Rodepriesteres. Maar vraag nu niets meer.’


    Ze legde een hand op haar voorhoofd en sprak toen woorden die Leila niet verstond.


     


    Ineens was de priesteres verdwenen. Leila stond aan de rand van een bos en keek hulpeloos achterom. In de verte lag het kasteel waar ze heel haar leven had doorgebracht en ze dacht: ik droom. Maar de droom was akelig echt. Ze wreef met klamme handen over haar gezicht, haar hart bonsde voelbaar in haar keel. Het bos maakte een onheilspellende indruk en ze deed onwillekeurig een stap achteruit, alsof ze terugweek voor de dreiging die ervan uitging.


    Ze draaide zich om en zag dat Tess voor haar uit liep. De kat verdween in een bos met reusachtige bomen.


    Het beeld vervaagde en ze stond oog in oog met een enorme wolf. Het beest had zijn bovenlip opgetrokken en gromde vervaarlijk. Het kwijlende roofdier kwam langzaam dichterbij. Hulpeloos keek Leila om zich heen, zoekend naar Tess, maar die was in geen velden of wegen te bekennen. De bomen om haar heen waren veel te hoog om in te klimmen en ze dacht: laat me alsjeblieft wakker worden! Haar hersenen vertelden haar dat ze weg moest rennen, maar ze kon haar voeten niet van haar plaats krijgen. De wolf was haar nu zo dicht genaderd, dat ze zijn stinkende adem kon ruiken. Ze trilde over heel haar lichaam en vreesde dat ze van angst zou sterven. Ze wist niets beters te doen dan haar ogen stijf dicht te knijpen in afwachting van haar onafwendbare, verschrikkelijke einde.


    Maar iets in haar verzette zich tegen haar noodlot. Ze wilde niet dood! Een onverzettelijkheid overviel haar. Ze opende haar ogen en siste: ‘Ga weg, smerig beest, ga weg!’


    Ze staarde in de groengele ogen van het monster en iets, diep in haar binnenste, beval haar om haar hand naar hem uit te steken. Prompt vormden zich blauwe vlammen aan de toppen van haar uitgestrekte vingers. De wolf aarzelde en ze riep weer: ‘Weg! Ga weg!’


    Er sprongen vlammen van haar vingers, die de wolf raakten als een bliksem. Jankend draaide het beest zich op zijn hielen om en maakte zich uit de voeten. Verbaasd keek Leila hem na.


    Tess was er weer. De kat drukte zich spinnend tegen haar benen en ze wilde haar oppakken, maar op dat moment stond ze weer in de kamer naast de in het rood geklede vrouw. Die had haar hand van haar voorhoofd gehaald.


    ‘Je moet vannacht nog het kasteel verlaten’, zei de vrouw.


    ‘Maar... Waar moet ik dan heen?’


    ‘Vertrouw op Tess’, zei de vrouw. ‘Er is geen tijd te verliezen. Hiernaast is nog een kamer. Daar liggen kleren voor je en een rugzak. Doe die niet open. Luister naar Tess.’


    ‘Maar Tess kan niet praten! Zij is maar een kat. Ik had net zo’n akelige droom...’


    Leila probeerde krampachtig om niet in huilen uit te barsten.


    De vrouw sprak geruststellend: ‘Tess is een heel bijzondere kat. Zij kent overal de weg. Ga nu naar de kamer en kleed je aan.’


    Ze liet haar los en duwde haar zacht in de richting van het andere vertrek.


     


    ‘Haar Gaven zijn nu al heel sterk ontwikkeld, maar ze mag ze alleen gebruiken als het echt niet anders kan. Als anderen haar Gaven ontdekken, zal ze als een dier worden opgejaagd.’


    ‘De weg naar Erdal is lang en gevaarlijk’, sprak de kat.


    ‘Zij moet daarheen. Koningin Dania weet van haar komst. Zij zal haar leren hoe ze met haar Gaven om moet gaan en verder kan ontwikkelen. De Elfen hebben haar en de steen nodig. Hun voortbestaan hangt voor een deel van Leila af.’ Er klonk geen spoor van twijfel in de stem van de Rodepriesteres.


    De ogen van de kat vernauwden zich tot felgroene spleetjes.


    ‘Alleen met mijn hulp zal het erg moeilijk worden. De Gwargs trekken in kleine groepen door de meest onherbergzame streken. Ik heb hulp nodig.’


    ‘Gwargs.’ De priesteres huiverde. ‘Als die Leila in handen krijgen, zul je haar moeten doden. Haar Gaven mogen nooit in hun handen vallen. Als zij er ooit achter komen wat Leila werkelijk is, zullen ze niet rusten voor ze haar te pakken hebben. Trek eerst naar het oosten tot je het Verloren Bos bereikt, maar ga daar niet binnen. Buig af naar het noorden, trek om het bos heen de Mistbergen in. Volg de bergrand naar het oosten tot je de grens met het Land der Gnomen bereikt en ga dan naar het zuiden. Wees voorzichtig, Tess. Sommige wezens zullen voelen dat Leila bijzonder is, zonder te weten waarom. Het is meer dan duizend jaar geleden dat er een Hogepriesteres is geboren!’


    ‘Ben je er werkelijk zeker van?’


    ‘Er is geen twijfel mogelijk. Zestien jaar geleden stonden de sterren in het teken van een Hogepriesteres. De geschriften zijn daar eensgezind in. Die gebeurtenis gaf haar geboorte aan. Ik heb Leila pas ontdekt sinds ze de steen draagt die haar moeder voor haar heeft bewaard, zonder waarschijnlijk te weten hoe belangrijk die is. De steen behoort de Elfen toe. Het is de uiteindelijke bescherming tegen de krachten van de Afgrond.’ De laatste woorden sprak de priesteres op fluistertoon.


    ‘Is er onderweg hulp te vinden?’ vroeg Tess weinig hoopvol.


    ‘Ik kan dat niet zien. Je zult op je eigen oordeel af moeten gaan. Vergeet niet dat haar Gaven niet bekend mogen worden. Als ze die gebruikt, zal ze de nieuwsgierigheid van bepaalde wezens wekken, die door het gebruik van Magie worden aangetrokken. Dat kan haar verraden.’


    ‘De Sneeuwdraken?’


    ‘Geen enkele priesteres heeft de laatste duizend jaar contact met ze gehad. Zij zullen misschien naar een Hogepriesteres luisteren, maar niemand weet hoe de magische dieren op haar zullen reageren. De geschriften zijn vaag over de Sneeuwdraken, probeer ze te mijden. Neem de oostelijke poort bij het verlaten van het kasteel. De wachters zullen de deur open laten staan en meteen in slaap vallen. Je zou ook in een vissersbootje de smalle gracht over kunnen steken. Het passeren van de tweede poort zul je alleen moeten doen. Daar heerst een Magie die al heel oud moet zijn, die kan ik niet beïnvloeden.’


    Tess wilde nog een opmerking maken, maar op dat moment kwam Leila binnen. Ze droeg een donkerbruine, leren broek die van binnen met bont was afgezet, een donkergroene, wollen trui en een leren jack dat over haar heupen viel. Het jack had een grote, met bont afgezette capuchon. Lange, leren laarzen completeerden het geheel. Ze hield een donkerbruine rugzak in haar hand en aan een riem om haar middel hing een schede met daarin een kleine dolk, waarvan het heft aan de top was afgezet met een melkwitte steen.


    Een beetje hulpeloos keek Leila naar de rode vrouw.


    ‘Wees niet bang, Leila. Je moeder wist dat je na je zestiende verjaardag de tocht naar Erdal moest ondernemen om van Dania, de Elfenkoningin, te leren hoe met je Gaven om te gaan. Die tijd is nu aangebroken. Tess kent de weg naar Erdal en zal je beschermen. Maar vertel nooit aan iemand waarom je daarheen gaat. Je moet vannacht nog het kasteel verlaten. Ook ik zal proberen over je te waken.’


    ‘Gaat u dan ook mee?’


    Het was alsof ze nog steeds droomde.


    ‘Dat kan ik helaas niet. Ga nu.’


    De vrouw wees naar de deur en voor Leila’s ogen vervaagde haar beeld, net zolang tot de stoel leeg was. Met open mond keek Leila naar de plek waar de mysterieuze vrouw had gezeten.


    Een zachte miauw liet haar opkijken. Tess stond al bij de deur. Zonder verder na te denken keerde ze de lege stoel haar rug toe en volgde de grijs gestreepte kat naar buiten.
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    ‘Gilden zijn machtsinstrumenten, noodzakelijk voor elke baron. Het Moordenaarsgilde staat boven alle Gilden. Dat maakt van een baron een moordenaar. Tenslotte is hij het hoofd van alle Gilden.’


    Uit: “De geheime werken van Darius”, eerste raadsman van baron Romorkan ten tijde van de laatste Hogepriesteres.


     


    Orvan keek naar de tweede dode bewaker in de cellengang. Zijn mannen hadden hem gewaarschuwd dat de jonge vrouw was verdwenen en hij was hen haastig naar de kerker gevolgd. Onderweg had hij een eerste dode bewaker gezien. Met gefronste wenkbrauwen was hij naast hem neergeknield en had hem onderzocht. Het gezicht van de man zag er verwrongen en opgezwollen uit. Orvan sloeg het leren vest van de bewaker open en stelde verbaasd vast: ‘Mieren.’


    Rondom de dode lagen de resten van honderden insecten die de bewaker tijdens zijn gevecht tegen het dodelijke gif had geplet. De cel stond wagenwijd open, de sleutel van de traliedeur stak nog in het slot. Behalve de mieren had het meisje nog meer hulp gehad, maar van wie? En hoe had die voorbij de eerste bewaker kunnen komen? Of was de onbekende de kerkers binnengekomen nadat de bewakers waren gedood?


    Hij dacht koortsachtig na. De moeder van de jonge vrouw had ongeveer een half jaar geleden de aandacht van Quini, de Zieneres, getrokken, de meest intieme vertrouwelinge van Dongor. Zij had de vrouw op een dag naar haar geheime ondervragingsruimte laten brengen en had haar van Magie beschuldigd. Na uren van martelen had zij zoveel bloed van de vrouw afgetapt, dat die daaraan was overleden. Een van zijn mannen had de opdracht gekregen het zielloze lichaam van de vrouw op te ruimen.


    Hoewel hij een moordenaar was, walgde hij van wat Quini deed. Zelf martelde hij nooit, hij doodde zijn slachtoffers snel en professioneel. Hij was een meester met zijn dolk en werpmessen en kende geen medelijden.


    ‘Waarom verdenk je haar van Magie?’ had hij aan Quini gevraagd.


    Die had hem geheimzinnig aangekeken.


    ‘Haar bloed. Het was donker van kleur.’


    Daar had hij niets op gezegd. Hij was naar de man gelopen die het lichaam op een kar had geladen en had de deken teruggeslagen die het zielloze lichaam bedekte. Hij had in het bleke, nog steeds van pijn vertrokken gezicht gekeken, had in een opwelling de ogen van de vrouw gesloten en de leren veter met daaraan een melkwitte steen, losgeknoopt. Waarschijnlijk een talisman, had hij gedacht zonder er veel aandacht aan te schenken.


    ‘Ze heeft een dochter die vroeger in de keuken werkte. Zal ik die aan de Zieneres geven?’ had de man gevraagd die het lichaam moest laten verdwijnen.


    ‘Nee.’


    Iemand moest het meisje vertellen dat haar moeder was overleden, vond hij. Hij dacht haar wel eens te hebben gezien. Ze was een nogal opvallende verschijning, met een huid die donkerder was dan die van de gemiddelde Sandakar.


    In de keuken had het personeel hem argwanend bekeken. Mannen die geheel in het zwart gekleed gingen, werden door het gewone volk niet als brengers van goed nieuws beschouwd.


    ‘Wat kan ik voor u doen, heer?’ vroeg iemand hem.


    ‘Ik zoek het meisje met de donkere huid.’


    ‘Leila. Haar moeder werkte voor haar verdwijning hier in de keuken. Leila is nu schoonmaakster en woont in een kamertje in een van de zijvleugels van de burcht.’


    ‘Waar is dat kamertje?’


    ‘Ik zal het u wijzen.’


    Een meid was hem voorgegaan en had in de gang op een donkerbruine deur gewezen. Vervolgens had ze zich uit de voeten gemaakt.


    Hij had geaarzeld. Was hij wel de juiste persoon om dergelijk nieuws over te brengen? Uiteindelijk had hij besloten van niet. Hij had de leren veter met de steen aan de klink van de deur gehangen en was weggegaan.


     


    ‘Probeer haar te vinden. Over een uur bij de noordelijke poort.’


    Wat nu? Somber bedacht Orvan dat hij een andere maagd moest zien te vinden. Dat hoefde op zich geen probleem te zijn, maar hij moest de baron inlichten over wat er was voorgevallen. Hier was iets merkwaardigs gebeurd, iets wat hij niet kon verklaren. Hij had een voorgevoel dat de zoekpoging van zijn mannen geen resultaat zou opleveren.


     


    ‘De heer slaapt’, zei de soldaat die tot de elitegarde van de baron behoorde.


    ‘Dan wek je hem’, snauwde Orvan. ‘Verlies geen kostbare tijd, man!’


    Nog altijd met tegenzin liep de sergeant naar binnen. Voordat Orvan hem kon volgen, deden twee andere soldaten de zware deur dicht.


    Al snel kwam de sergeant, heel wat minder zeker van zijn zaak, terug en zei beleefd: ‘De heer verwacht u.’


    Orvan zuchtte eens en volgde hem.


    Even later stond hij voor Dongor, die gekleed was in een overdadig met goudbrokaat afgezette ochtendjas. Orvan boog en vertelde wat hij had ontdekt. Dongor stelde hem nog een paar vragen en trok toen aan een koord. De sergeant verscheen onmiddellijk.


    ‘Quini.’ Meer hoefde hij niet te zeggen.


    Niet veel later trad Quini het vertrek binnen. Orvan bewoog zich onrustig bij het zien van de vrouw met de grove trekken en het rossige haar, dat slonzig om haar hoofd hing. Ze had een rode zijden bloes aan, die een groot deel van haar zware borsten liet zien. Vol afkeer bezag Orvan de wellustige blik van de baron. Die schreef de Zieneres Gaven toe, iets wat de vrouw handig uitbuitte.


    Quini boog onderdanig.


    ‘Wat kan ik voor u doen, baron?’


    ‘Er is iets vreemds gebeurd. Orvan, vertel de Zieneres wat je mij zojuist hebt verteld.’


    Orvan deed zijn verhaal en Quini keek hem ongelovig aan.


    ‘En?’ vroeg de baron haar gespannen.


    ‘Hier is zwarte Magie in het spel. Die meid moet worden gevonden en haar ziel gezuiverd. Het lichaam dient te worden verbrand. Ik zal haar persoonlijk ondervragen, ze mag niet ontsnappen.’


    ‘Zwarte Magie?’ vroeg Orvan niet zonder spot in zijn stem.


    Hij wist dat Quini experimenteerde met bloed van gevangenen die daarna op mysterieuze wijze verdwenen.


    De Zieneres keek hem minachtend aan; hun afkeer was wederzijds.


    ‘Zwarte Magie is in Sandakar al eeuwen verboden. Iedereen die ontdekt wordt tijdens het beoefenen daarvan, dient te worden gewurgd en daarna verbrand. Door wurging kan de ziel niet ontsnappen. Ik ga er vanuit dat die meid wordt gevonden.’ Quini keek Dongor aan en voegde eraan toe: ‘Ik zal mij op de ondervraging voorbereiden.’


    ‘Vannacht nog’, zei de baron zelfverzekerd. ‘Als ze bij het aanbreken van de dag nog niet is gevonden, laat ik de zoektocht met honden uitbreiden.’


    ‘De Gwargs?’ vroeg Orvan.


    Dongor haalde onverschillig zijn schouders op.


    ‘Zoek een andere maagd, deze meid is voor Quini. Maar vind haar eerst. Ik neem aan dat dat jou en je Gilde lukt.’ Het klonk snerend.


    Orvan keek de Zieneres met samengeknepen ogen aan. Ook al interesseerde het leven van de jonge vrouw hem niet echt, het vooruitzicht dat hij de verschrikkelijke, pijnlijke dood van een onschuldige op zijn geweten zou hebben, was allesbehalve prettig. De Zieneres zou haar zeker martelen. Orvan probeerde het beeld uit zijn gedachten te verdrijven, maar slaagde daar niet in. Hij schudde bijna onmerkbaar zijn hoofd. Tenslotte was hij een moordenaar, dit soort gevoelens zou hem vreemd moeten zijn. Maar nu niet. Hij kon zich niet herinneren ooit een meisje op bevel van de baron te hebben vermoord, dat soort opdrachten liet hij aan zijn Gilde over.
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    ‘De band tussen een Hogepriesteres en een dier is afhankelijk van positieve en negatieve Energie. Niet alle Hogepriesteressen zullen dit begrijpen, waardoor hun missie uiteindelijk tot mislukken is gedoemd.’


    Uit: “Profetieën”, een geschrift in het bezit van de Rodepriesteres.


     


    Leila volgde Tess. Ze liepen van de burcht naar beneden over een haar onbekend pad. Het duurde zeker een half uur voordat ze bij een kleine poort aankwamen die op een kier stond. Het was zo te zien een zelden gebruikte poort, want er waren in geen velden of wegen bewakers te bekennen. De poort gaf toegang tot de eerste gracht die de burcht omringde.


    Buiten de poort liep Tess langs het water. Ze stopte bij een bootje, dat kennelijk van een van de vissers was die in de schamele hutjes aan de andere kant van de slotgracht leefden. Tess sprong erin en ook Leila stapte in het bootje, dat wiebelde onder haar voeten. Maaiend met haar armen zocht ze naar evenwicht en plofte neer op een van de bankjes. Er lag een paal in de boot waarmee de vissers zich voortduwden in het water. Die nam ze ter hand en prikkend in de slotgracht stuurde ze het vaartuig naar de andere kant.


    Bij de kant gekomen sprong Tess er als eerste uit. De kat liep direct verder en Leila liep achter haar aan. Ze haalde haar neus op: wat stonk het hier verschrikkelijk! De allerarmsten, aan wie Dongor de toegang tot het eigenlijke kasteel ontzegde, leefden hier dicht op elkaar onder erbarmelijke omstandigheden.


    Het lopen op het glibberige pad duurde eindeloos lang. Voor Leila’s gevoel liep Tess steeds sneller. Aan het pad leek geen einde te komen. Ze had al een paar keer geprobeerd om Tess te bewegen langzamer te gaan lopen, maar de kat luisterde niet. Vermoeid zag Leila dat het begon te schemeren. Ze wilde net gaan zitten, toen ze weer voor een gracht stonden, een veel bredere dan de eerste. Het donkere water glansde onheilspellend in het late licht. Leila wilde dichter naar het water lopen, maar Tess versperde haar de weg en toen ze de kat wilde oppakken, verzette die zich hevig.


    ‘Wat is er?’ vroeg ze ongerust.


    Tess zette een hoge rug op en blies naar het water. Dat kwam in beweging en geschrokken deed Leila een paar passen terug. Een slangenkop verhief zich uit het water en staarde met grote, gele ogen naar haar, de gespleten tong flitste voortdurend uit de bek van het reptiel.


    Leila verstarde. De slang zou uit het water kunnen komen en haar aanvallen! Tess scheen dat ook te denken en verdween met grote sprongen. Half om half struikelend rende Leila haar achterna, haar vermoeidheid was op slag verdwenen.


    Na een minuut of tien boog Tess weer af in de richting van de gracht, die hier beduidend smaller was. Vlakbij was een poort waar een drietal soldaten bij een vuurtje met elkaar stond te praten. Naast het vuur lag een grote hond te slapen. Een eindje uit hun buurt ging Leila op een balk naast Tess zitten en aaide haar afwezig. De vermoeidheid drong nu tot in het diepst van haar botten door.


    Plotseling sprong Tess op de grond en liep naar de soldaten bij het vuur. Leila wilde opstaan om haar te volgen, maar besloot toch te blijven waar ze was. Ze had geen goede ervaringen met soldaten. Met kloppend hart keek ze van Tess naar de hond. Ze kon zich niet voorstellen dat die haar kat met rust zou laten. Haar hart begon voelbaar te bonzen. Ze kneep met haar handen in de balk en riep: ‘Tess, de hond!’


    Een van de soldaten hoorde haar en keek in haar richting, maar het was te donker om haar in de schaduw van het wachtverblijf te ontdekken. De hond kwam geeuwend overeind. Nog voor hij goed en wel op zijn poten stond, kreeg hij Tess in de gaten. Met een woedend geblaf stortte hij zich op de schijnbaar kansloze kat. Het liep echter anders dan hij zich had voorgesteld. Tess ontweek handig zijn bijtende kaken en haalde met haar vlijmscherpe nagels zijn neus open. De hond jankte van pijn en frustratie en maakte zich gereed om opnieuw aan te vallen. Zover kwam hij niet. Hij schudde met zijn kop, zakte vervolgens in elkaar en bleef stuiptrekkend liggen.


    ‘Hector!’ schreeuwde een van de soldaten en snelde naar de hond.


    Dat werd hem fataal. Tess sprong omhoog en haalde met haar vlijmscherpe nagels zijn onbeschermde hals open. Hartgrondig vloekend sloeg de soldaat wild om zich heen. Hij had de aanval van de kat niet verwacht. Woedend probeerde hij zijn zwaard te trekken, maar dat kwam niet uit de schede. Met een zwak gerochel stortte hij voor de ogen van zijn verbaasde kameraden op de grond, trok een moment ongecontroleerd met zijn armen en benen en bleef toen bewegingloos liggen.


    Tess had dit alles niet afgewacht. Voordat de twee overige soldaten begrepen wat er gebeurde, viel ze weer aan. Een van hen sloeg met zijn korte zwaard naar haar, maar Tess ontweek hem en haalde zijn hand open. Nog geen tien seconden later lag ook hij stuiptrekkend op de grond. De laatste soldaat had nu zijn zwaard getrokken en probeerde de kat van zich af te houden.


    Leila had alles met grote ogen aangezien. Ze was opgestaan en dichterbij gekomen. De soldaat zwaaide met zijn zwaard naar Tess, haar kat waar ze zielsveel van hield en die het laatste was wat ze op deze aarde bezat. Ze slaakte een gil en riep: ‘Stop!’


    De soldaat wierp haar een verbaasde blik toe. Tess probeerde het moment uit te buiten, maar de soldaat had haar in de gaten gehouden. Ze kon het vlijmscherpe zwaard ternauwernood ontwijken en kwam daarbij bijna in de gracht terecht. Haar nagels zetten zich vast in de reling van de ophaalbrug. De soldaat zag zijn kans schoon en haalde uit voor de beslissende klap. Leila gilde opnieuw.


    ‘Nee!’


    Ze strekte haar hand uit en voelde een ongekende spanning in haar lichaam opbouwen. Op de toppen van haar vingers verschenen blauwe vlammen, die in een vloeiende beweging in de richting van de bewaker sprongen. Zodra de vlammen hem raakten, zakte hij met een verbaasde blik in zijn ogen op zijn knieën. Zijn bovenlichaam viel tegen de reling van de brug en langzaam gleed hij naar beneden om ten slotte met een plons in het donkere water te belanden. Dat kwam direct in beweging. Huiverend keek Leila naar de onder water verdwijnende man. Was hij door een bliksemschicht geraakt, één die uit haar was gekomen? Niet-begrijpend keek ze naar haar tintelende vingers.


    Tess stond weer op de brug en miauwde. Het klonk als een bevel.


    De kat rende over de brug en Leila volgde haar zo snel ze kon. Ze waren nog maar net aan de andere kant, of de slang was weer te zien. Het beest rees hoog boven het water op en spoog heftig sissend haar gif in hun richting. Ontzet dacht Leila dat hij uit het water probeerde te komen. Zonder achterom te kijken racete ze de kat achterna, weg van de verschrikkingen die achter haar lagen. Het was een wonder dat ze het allebei overleefd hadden en ze prevelde binnensmonds woorden van dank tot haar godin San In. Haar moeder had haar al heel jong voorgehouden dat San In de Godin van het Goede was die met alle mensen op aarde het beste voorhad. Ze had haar ook verteld dat Suru, de God van het Vuur, de verpersoonlijking was van al het slechte en ze hem altijd moest mijden. Hoewel Leila nog nooit een god of godin had gezien, twijfelde ze geen moment aan hun bestaan.


     


    Een half uur later hield Tess op met rennen en springen. Leila’s longen deden pijn van de inspanning, ze kon niet meer. Ze hield hijgend halt bij een grote dennenboom waarvan de onderste takken op de grond hingen. Samen met Tess kroop ze eronder. Ze deed haar rugzakje af en aarzelde of ze dat nu wel open mocht maken. Tess keek zachtjes spinnend naar haar. Leila vatte dat op als een goed teken en knoopte het open. Ze trok er een deken uit en zag tot haar grote vreugde dat er ook brood, kaas en een kruik water in het rugzakje zaten.


    ‘Dank je wel, rode mevrouw!’ riep ze uit.


    Ze gaf Tess een stuk kaas, dat de kat zich goed liet smaken. Nadat ze gegeten en gedronken had, trok Leila de deken over zich heen. Die was veel warmer dan ze had gedacht en ze viel onmiddellijk in een diepe slaap, te moe om zich af te vragen hoe al die spullen in dat rugzakje pasten en hoe dat toch zo licht kon zijn.
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    ‘Hoe kan het dat een Hogepriesteres zwakten heeft?’


    De Wittepriesteres sloeg een bladzijde van haar geschrift om. ‘Vroeg je hoe het kan dat een Hogepriesteres geen zwakten heeft?’


    Uit: “Vraagstellingen van een leerling”, opgetekend door Larissa.


     


    Tess keek naar de slapende jonge vrouw die ze ten koste van alles moest beschermen. Ze had weinig moeite gehad met de hond en de bewakers. Haar wapen was een snelwerkend, dodelijk gif, dat onder haar nagels was verborgen. Ze was echter niet snel genoeg geweest. Als Leila de man niet had uitgeschakeld had ze tegen de laatste soldaat het onderspit gedolven. Dongor zou ongetwijfeld worden geïnformeerd dat de soldaten en de hond waren gedood, maar dat wilde niet zeggen dat dit met hen in verband zou worden gebracht. Uiteindelijk waren de soldaten dood, zij konden niet meer getuigen wat er zich had voorgedaan.


    Het zat haar dwars dat ze niet ver waren gekomen. Eigenlijk had ze naar een bos gewild dat verder van de burcht lag, maar Leila’s vermoeidheid had haar laten besluiten dat ze beter bij de eerste de beste begroeiing konden stoppen.


    Bezorgd klom ze in de boom en keek naar de burcht. Daar vandaan was nog geen beweging te zien die op een achtervolging duidde. Ze klom naar beneden en liep naar de slapende Leila. Voorzichtig haakte ze met haar nagel achter de leren veter om haar hals en likte de steen die eraan hing. Kort daarna hoorde ze de stem van de Rodepriesteres haar naam zeggen.


    ‘Ik heb hulp nodig’, zei ze en vertelde wat er was gebeurd. ‘De slang voelde de aanwezigheid van Leila en werd agressief toen zij de soldaat had uitgeschakeld. Hij spoog zijn gif, dat haar bijna bereikte. Momenteel zitten we niet ver buiten de burcht onder een dennenboom. Ik heb nog geen achtervolgers gezien, maar dat kan niet lang meer duren.’ Er klonk wanhoop in haar stem.


    ‘Ik kan momenteel niet naar jullie toe komen, daarvoor mis ik de kracht. Het kost me te veel Energie om me door middel van Magie te verplaatsen. Ik heb echter wel een paar voorzorgsmaatregelen genomen. De honden zullen jullie spoor niet kunnen vinden, omdat je dat niet achterlaat. Bovendien zit er in de rugzak een deken die de kleur van de omgeving aanneemt. Daardoor wordt het moeilijk om Leila te vinden.’


    ‘Dat zal zeker helpen, maar we hebben een paard nodig als we ook maar de geringste kans willen maken de achtervolgers te ontlopen.’


    ‘Ik ben bang dat ik dat niet kan regelen. Mijn Magie is beperkt en paarden kan ik niet bereiken. De Hogepriesteres kan dat wel, maar haar Gaven zijn niet ontwikkeld.’


    ‘Zou het niet beter zijn als ik met haar praat en haar uitleg waar we heen gaan? Zal ik haar uitleggen wie zij is en wat er van haar wordt verwacht?’


    ‘Nee, absoluut niet’, zei de priesteres strikt. ‘Haar vertellen wie zij is, zal haar opdracht in gevaar brengen. De geschriften zijn daar duidelijk in.’


    ‘Als we geen paard vinden, komen we niet ver en…’


    ‘Je moet een oplossing vinden’, onderbrak de priesteres haar. ‘Er staat enorm veel op het spel.’ De stem van de Rodepriesteres werd zwakker en even later was het contact verbroken.


    Het kostte Tess weinig moeite de dunne deken volledig over het slapende meisje uit te spreiden. De deken had inderdaad de kleur van de omgeving aangenomen. Als Leila niet bewoog en geen geluid maakte, was ze niet te zien. Tess controleerde van een afstand het resultaat en klom daarna weer in de boom.


    Een paard, dacht ze. Alleen een paard kon hen verder brengen.
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    ‘Het verdrijven van de Mordels was een tragedie. Het veroordelen van die strijd is nu gemakkelijk, maar het is beter de geschiedenis te bestuderen alvorens de Elfen als barbaren te veroordelen. Bovendien heeft de creatie van het Verloren Bos ons tegen de primitieve Sandakar beschermd. Bezinning dus.’


    Uit: “De verzamelde werken van Roliaris”, Elfenhistoricus ten tijde van koningin Nenita.


     


    Duizenden jaren geleden bestonden er twee Elfenvolken naast elkaar. De ene groep noemde zich Elfen en de andere Mordels. Beide groepen vertoonden zowel fysieke overeenkomsten als verschillen. Zowel de Mordels als de Elfen waren slank gebouwd. Het verschil tussen hen was de kleur van de huid, de ogen en het haar. Mordels hadden een donkere huidskleur, donkere ogen en zwarte haren. Bij Elfen waren die lichaamskenmerken veel lichter van kleur.


    Lange tijd had er een gewapende vrede tussen de groepen bestaan, hoewel er aan de grenzen van de landen regelmatig schermutselingen voorkwamen. Beide volkeren beschikten over beperkte magische krachten en juist dat magische element vormde het grote probleem tussen hen. De Mordels waren ervan overtuigd dat de Elfen probeerden hun Magie uit te breiden om die tegen hen te gebruiken. De Elfen hadden dezelfde overtuiging voor wat betreft de ambities van de Mordels. Bij de onvermijdelijke strijd dreven de Elfen de Mordels, inclusief alle vrouwen en kinderen, in de Afgrond, een enorme kloof die zich uitstrekte zover het oog kon zien. Daarmee leek het probleem opgelost. Het land van de Mordels werd echter maar deels door de Elfen ingelijfd. De rest werd overgelaten aan Gnomen en Trollen en zelfs Gwargs beschouwden delen van het vrijgekomen gebied als hun territorium. Van al die groepen vreesden de Elfen alleen de Gwargs. De Trollen waren een tamelijk vreedzaam volk dat zich vooral bezighield met het winnen van metalen en edelstenen. Ze waren klein van uiterlijk, maar bezaten een fysieke kracht die niet in verhouding was met hun lichaamslengte. Gnomen daarentegen waren groot en hielden kuddes ariaks, paarden, geiten en schapen. Zij waren nomaden, maar bleven binnen het eigen land. De Elfen dreven handel met beide volkeren. De primitieve en vooral roofzuchtige Gwargs meden de Elfen en de andere volkeren. Hun uiterlijk was enigszins misvormd en ze waren kannibalen, die voortdurend onderling strijd leverden. Rondzwervende groepen Gwargs waren tot nu toe niet opgewassen tegen de veel intelligentere volkeren, die soms onderling samenwerkten om hun het hoofd te bieden.


    Het ontstaan van de Afgrond was voor iedereen een raadsel. Zelfs in de oudste geschriften werd er geen verklaring voor gegeven. Dieren die zich er te lang dichtbij hadden bevonden, werden ziek en stierven, of ze brachten gemuteerde nakomelingen voort. Hoe diep de Afgrond was, wist niemand. Het was een onmetelijk ravijn, waar volgens de geschriften niets groeide en niemand kon overleven. Aan de oostelijke kant ervan strekte zich de Bittere Woestijn uit, een woest, verzengend heet gebied, bestaande uit zwart zand en rode rotsmassa’s waar nog nooit iemand geprobeerd had doorheen te trekken. Aan de westelijke kant grensde de Afgrond aan Erdal, het rijk van de Elfen, en in het meest noordelijke gebied, dat heel dun bevolkt was, aan het land van de Gnomen.


    Elfenkoningin Dania, die al zestig jaar regeerde, was met de Gnomen overeengekomen dat zij de Afgrond zouden bewaken, terwijl ook Trollen op een smalle strook patrouilleerden. Volledige bewaking was niet haalbaar, daar was de grens van de Afgrond veel te lang voor en tot nu toe was het ook nooit nodig geweest. De geschriften waren het er unaniem over eens dat geen enkel wezen de Afgrond kon overleven.


    Dat bleek echter een totale misvatting. De bij toeval ontdekte aanval van de Mordels, bewees dat de geschriften niet onfeilbaar waren. Het was lange tijd onzeker geweest of het hier werkelijk Mordels betrof. De vreemd uitziende aanvallers waren waarschijnlijk bij toeval in het Rijk van de Elfen beland. De strijd was kort en bijzonder hevig geweest, maar de aanval was niet echt georganiseerd en de Elfen hadden die uiteindelijk afgeslagen. De strategen van de Elfen waren ervan overtuigd dat het hier om stervelingen ging die bij toeval uit de Afgrond waren ontsnapt. Na het gevecht hadden de Mordels zich, met achterlating van hun doden, teruggetrokken. De Elfen waren niet bij machte geweest ook maar één Mordel gevangen te nemen.


    De Elfen hadden de gedode wezens onderzocht en waren tot de bevinding gekomen dat deze Mordels sterk gemuteerd waren. Ze waren groter dan de Mordels ooit waren geweest en hun gezichten hadden een onnatuurlijke, verwrongen uitdrukking. Ze hadden platte, brede neuzen, een donkere, leerachtige huid, diep verzonken, geelachtige ogen en ovale oren. Hun lichamen waren vrijwel onbehaard en ze waren bijzonder gespierd. Na het onderzoek hadden de Elfen de kadavers in de Afgrond gegooid.


     


    Koningin Dania had zich na de aanval wekenlang in de uitgebreide bibliotheek teruggetrokken in een poging meer over de Afgrond te weten te komen. Het bleek dat het Kwaad van deze Afgrond alleen door een Hogepriesteres in bedwang kon worden gehouden. En dat was een probleem. De laatste Hogepriesteres was meer dan duizend jaar geleden gestorven. In de geschriften werd gerept over een Elfensteen, die een Hogepriesteres zou vinden en die zij in de strijd tegen het Kwaad nodig had. De steen bestond uit twee delen die verenigd moesten worden. De Elfenkoningin bezat de ene helft, de Hogepriesteres de andere en alleen de Hogepriesteres kon beide delen samenvoegen. Met het samenvoegen zou er een steen ontstaan met een ongekende Energie. Er stond bij vermeld dat de Elfensteen gebruikt moest worden in combinatie met de Magie van de Sneeuwdraken, maar daar hield de passage over het sluiten van de Afgrond op.


    Nadat ze de informatie in zich had opgenomen, had Dania haar volk over het gevaar ingelicht. De Elfen en hun bondgenoten hadden de alliantie versterkt, meer konden ze er niet aan doen. Dat er een Hogepriesteres zou worden geboren, leek haar onwaarschijnlijk, maar mocht dit wel zo zijn, dan zou, volgens de geschriften, de Elfenkoningin daarvan op de hoogte worden gesteld.


    Uiteindelijk was dit wonder dan toch geschied. Ze had het nieuws vernomen van de Rodepriesteres, een van de dienaren van San In. De Rodepriesteres leefde in volstrekte afzondering in een onherbergzaam gebied en ze werd, zoals alle priesteressen, beschermd door de goede dieren. Op een dag had Dania’s kat tegen haar gesproken, iets wat alleen gebeurde als een priesteres contact met haar zocht. Dit was Dania nooit eerder overkomen, maar de fel groen oplichtende ogen van de kat waren er het bewijs van.


    Het bleek de Rodepriesteres te zijn. Die legde haar uit dat er een Hogepriesteres was geboren met de naam Leila en dat zij ervan op de hoogte was waar het meisje zich bevond. De priesteres vroeg haar om de Elfenkat naar het kasteel van baron Dongor in Sandakar te laten gaan. Daar had ze in toegestemd, waarop de priesteres de kat onmiddellijk naar het kasteel had getransporteerd. Dergelijke Magie was alleen mogelijk als alle priesteressen hun magische krachten bundelden. De priesteressen waren zich bewust van de risico’s, maar zij beseften dat er geen andere oplossing was.


    De geschriften verhaalden over de kat Tess, die de vorige Hogepriesteres had gediend. Leila had de Elfenkat die naam gegeven, iets wat volgens de priesteressen en volgens Dania geen toeval kon zijn. De nieuwe Hogepriesteres, op wie door het Goede al eeuwen was gewacht, was eindelijk weer op aarde verschenen.
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    ‘Een moordenaar heeft alleen waarde als hij de trouw aan zijn heer nooit bezoedelt. In het onvoorstelbare geval dat dit wel gebeurt, dient hij daarvoor met zijn leven te betalen. Alleen de zwaksten, het Gilde onwaardig, zoeken daarbij de hulp van een Kruidenmeester.’


    Uit: “Het handboek van het Moordenaarsgilde: Voorwoord”.


     


    ‘Is zij gevonden?’


    ‘Nee. Er zijn twee soldaten en een hond bij een van de buitenste poorten gedood, terwijl er ook een soldaat is verdwenen. Het is onbekend wie daarvoor verantwoordelijk is. Het kan zijn dat het meisje na de aanval door die poort is ontsnapt.’


    Orvan friemelde aan een veter van zijn zwarte leren jack.


    ‘Doodsoorzaak?’


    ‘Waarschijnlijk gif. Het gezicht van beide dode soldaten was blauw en opgezet en de ogen puilden uit alsof ze waren gewurgd. Overigens is een van de jagers van de baron met vier bloedhonden onderweg naar die poort om het spoor van de indringers te vinden.’


    De man was ervan overtuigd dat de soldaten en de hond door indringers waren vermoord en niet door een of meer personen die de burcht wilden verlaten.


    ‘Ga maar voor.’


    Orvan klom op zijn paard en volgde de vier moordenaars met wie hij op weg was.


    Bij de poort, waar zich aan beide kanten een groep Sandakar had verzameld, stopten ze. De speurhonden liepen in een kringetje rond, niet in staat het spoor op te pakken.


    ‘De honden kunnen geen spoor vinden’, zei de jager van de baron verbaasd. ‘Zoiets heb ik nog nooit meegemaakt!’


    Orvan keek naar de vlakte voor hem, waarop in de verte enkele bomen te zien waren. Hij kende de weg tot ver buiten Sandakar vrij goed, hoewel hij nooit over de Mistbergen was gereisd. Daarvoor moest men eerst door het Verloren Bos trekken, en van een dergelijke poging was nog nooit een Sandakar teruggekeerd. Wat er aan de andere kant van de Mistbergen lag, was alleen bekend uit overleveringen, en daar hechtte Orvan geen waarde aan. Voor hem stond het vast dat de jonge vrouw en haar helpers verantwoordelijk waren voor de dood van de soldaten en de hond. Ze was immers ook op geheimzinnige wijze uit de diepe kerker ontsnapt. Misschien had de Zieneres voor één keer gelijk en was hier Magie in het spel. Het was abnormaal dat de honden, die als de beste spoorzoekers in Sandakar bekendstonden, jankend in een kringetje rondliepen.


    Hij wenkte zijn mannen en langzaam reden ze over de brug de burcht uit in de richting van het groepje bomen. Orvan had geen haast. De jonge vrouw beschikte niet over een paard, er waren geen sporen te zien en paarden lieten een sterke geur achter. Die zou door de bloedhonden zeker worden geroken. Ver konden zij en haar helper of helpers dus niet zijn.


    Orvans hand gleed over de lange dolk en de werpmessen in zijn riem. Zijn volgelingen bezaten hetzelfde arsenaal wapens. Het zou niet lang duren of het wicht was in zijn bezit en haar handlangers zouden het met zekerheid niet overleven. Eigenlijk deed hij hun daarmee een plezier. Het alternatief waren de langdurige martelingen van Quini, met uiteindelijk hetzelfde resultaat.
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    ‘De Gaven van de Elfenkat zijn door vele troubadours bezongen, maar slechts weinigen weten van haar verraad, of kan dat niet zo worden genoemd?’


    Uit: “Alleenspraken van Zieners en Denkers”, verzameld door Nidri, Elfenpriesteres ten tijde van koningin Rikia.


     


    Tess keek naar het groepje mannen dat in haar richting reed. Ze klom naar beneden en kroop onder de deken die de kleur van de omgeving had aangenomen. Ze moest er alleen voor zorgen dat Leila niet bewoog en geen geluid maakte. Ze ging zo dicht mogelijk naar het meisje toe en ademde in haar gezicht. Leila’s lichaam verslapte nog meer en haar ademhaling werd dieper. Tess was er nu zeker van dat ze voorlopig niet wakker werd. Gespannen als een veer wachtte ze op de groep die naar hen op zoek was. Ze kon alleen maar hopen dat de camouflage hen zou redden.


     


    Orvan reed langzaam naar de grote bomen die hier en daar verspreid stonden.


    ‘Kijk goed daar onder en in’, beval hij zijn mannen.


    Hij liet zich van zijn paard glijden en bond de teugels aan een laaghangende tak. Met de hand aan zijn dolk keek hij naar een van de bomen die gemakkelijk iemand kon verbergen. Hij duwde de takken voorzichtig uit elkaar en speurde naar een aanwijzing. Niets wees op de aanwezigheid van het meisje of andere personen. Toch had hij het gevoel dat er iets niet klopte. Zijn paard, dat zich normaal gesproken aan de bladeren van de bomen tegoed deed, gedroeg zich schichtig. Orvan maakte de leidsels los en de zwarte hengst bokte er onmiddellijk vandoor. Nauwelijks honderd meter verder stopte het dier en begon te grazen.


    Orvan schudde ongelovig zijn hoofd. Iets was hier niet in orde, maar wat? Waarom reageerde Axal zo vreemd?


    ‘Iets gevonden?’


    De mannen schudden het hoofd.


    ‘Ook geen sporen. Volgens mij is hier niemand.’


    ‘Waarom zijn de paarden dan zo onrustig?’


    ‘Misschien ligt er ergens een wolf of een grote kat verborgen.’


    ‘Die komen niet zo dicht bij de burcht’, zei Orvan chagrijnig. ‘Drie man buigen af naar het zuiden en wij gaan naar het noorden.’ Hij wees op een van zijn handlangers. ‘We zien elkaar bij het huis wanneer de zon zijn hoogste punt heeft bereikt.’


    Daarmee bedoelde hij de plaats die het Gilde als zijn verzamelpunt beschouwde.


    Zonder op een antwoord te wachten steeg hij op, wendde zijn paard en reed langzaam in noordelijke richting.
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    ‘Er is een nieuwe Hogepriesteres geboren.’ De oudste Sneeuwdraak keek de andere Sneeuwdraken onderzoekend aan. ‘Ik neem aan dat iedereen begrijpt wat dat betekent?’


    ‘De Drakenmessen?’ vroeg de jongste Sneeuwdraak.


    ‘Zelfs de hoop ontbreekt’, sneerde de oudste Sneeuwdraak, terwijl zij haar machtige vleugels spreidde.


    Uit: “Uitspraken van Sneeuwdraken”, een verzameld werk gevonden door Sasj, Witte Piraat en avonturier.


     


    Leila stond aan de rand van een bos waarvan de enorme bomen als een diepdonkere massa opdoemden. Het geheel zag er vijandig uit en er vormde zich kippenvel op haar blote armen. Tess scheen zich van haar onrust niet bewust en liep spinnend het bos in. Aarzelend deed Leila een stap, en nog één. Toen stond ze naast Tess die haar kopje tegen haar laarzen drukte. Ineens voelde ze hoe een tak zich om haar middel haakte en voor ze een kreet kon slaken, had de knoest haar opgetild. Andere takken namen haar over. Ze gilde: ‘Tess!’


    Maar haar kat was niet meer te zien. Verbijsterd kneep Leila haar ogen dicht, ze was ervan overtuigd dat haar einde was gekomen.


    ‘Kijk’, hoorde ze opeens een heldere stem.


    Verbaasd deed ze haar ogen open. Ze stond op de bovenste tak van de hoogste boom van het bos. Beneden haar strekte zich het woud eindeloos uit. Heel in de verte bevonden zich hoge, witte bergen die tot in de hemel reikten en deels in nevelen waren gehuld. Ze keek naar beneden en zag Tess. Haar ogen straalden ongewoon groen. Dat had ze nog nooit bij haar kat gezien.


    ‘Daar’, zei dezelfde stem.


    Haar hoofd werd voorzichtig in een bepaalde richting geduwd.


    In de verte naderden een paar stippen. Het leken wel grote vogels, maar toen ze dichterbij kwamen, bleken het draken te zijn! Ze waren bijna helemaal wit en hadden enorme vleugels en felblauwe ogen die door haar heen schenen te kijken. In de boeken die ze van haar moeder had gekregen, stonden tekeningen van draken. De magische dieren boezemden Leila een enorm ontzag in. De drie draken bleven moeiteloos voor haar hangen. Ze bewogen hun hoofden langzaam vlak voor haar op en neer. Geheel onverwachts boog een van de draken het hoofd.


    ‘Leg je hand op haar hoofd’, zei de stem.


    Aarzelend strekte Leila haar hand en raakte het hoofd van de dichtstbijzijnde draak aan. Met een schreeuw trok ze haar hand terug en sloeg wild om zich heen.


    Leila zat rechtop en was klaarwakker. Toch duurde het zeker nog een volle minuut voor ze besefte dat ze had gedroomd. Ze keek naar haar warme, tintelende hand. Tess zat naast haar en ze vroeg, nog steeds in de ban van haar droom: ‘Tess, wat is er gebeurd?’


    Haar blik viel verbaasd op de deken die de kleur van de bosgrond had aangenomen en bijna niet te zien was. Ze besefte dat ze zo goed als onzichtbaar was zolang ze onder die deken bleef. Ze aaide Tess en de kat liet het zich spinnend welgevallen. Ze lachte, pakte de kat op en drukte haar tegen zich aan.


    ‘Ik heb zo raar gedroomd en je had zulke rare ogen! Wil je nog een stukje kaas? En waar gaan we heen? Die rode vrouw zei dat jij de weg wist.’ Ze zuchtte en voegde eraan toe: ‘Kon je maar praten.’
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    ‘Er zijn geen goede en kwade insecten. Manipuleren is van een andere orde en heeft niets met Magie te maken, of bevind ik mij op een totaal verkeerd gedachtepad? Zijn de bemoeienissen van de Elfenkat daarvan het bewijs?’


    Uit: “Alleenspraken van Zieners en Denkers”, verzameld door Nidri, Elfenpriesteres ten tijde van koningin Rikia.


     


    Orvan raakte vermoeid. Hij had uren rondgereden en de afgelopen nacht geen minuut geslapen. Hij moest terug naar de burcht. Zijn heer had hem opdracht gegeven met de Gwargs te gaan onderhandelen en hij was de enige die dat kon zonder in een van hun vleespotten te belanden.


    Hij wendde zich misnoegd tot de moordenaar die met hem was meegereden en zei: ‘Terug.’


    Zij hadden geen spoor gevonden. Het enige opmerkelijke was, dat hij een paar wolven had gezien die hij nog nooit zo dicht bij de burcht had waargenomen. In een opwelling stuurde hij zijn paard naar de plaats met de bomen waar ze enkele uren geleden naar het meisje hadden gespeurd.


     


    Zonder het initiatief van Tess had Leila geen idee waar naartoe te gaan. Honger en dorst hoefden ze niet te lijden, het rugzakje was een onuitputtelijke bron van kaas, brood en water. Teruggaan naar de burcht kwam geen moment in haar op. Ze praatte veel tegen de kat, die haar spinnend aankeek.


    Tess lag naast haar op de vreemde deken, die haar warm hield en haar ook onzichtbaar kon maken. Ineens ging de kat rechtop zitten en spitste haar oren.


    ‘Wat is er, Tess?’


    In de verte klonk het geluid van snel dichterbij komende paarden. Tess kroop onder de deken, maar kwam direct weer tevoorschijn, alsof ze haar wilde zeggen wat ze moest doen. Het dier keek nog een ogenblik naar haar en was toen in enkele sprongen in de boom verdwenen.


    Leila voelde er niets voor Tess in de steek te laten. Het konden toch stervelingen zijn die geen kwaad in de zin hadden? Ze besloot onder de boom te blijven staan.


    Door de takken zag ze twee paarden naderen en enkele minuten later hielden de in het zwart geklede berijders halt. Een van de mannen wees naar de boom waar ze onder zat, maar Leila wist zeker dat hij haar niet kon zien. De man kwam stapvoets rijdend naar haar toe, terwijl de ander een stuk naar rechts reed, waar drie bomen dicht bij elkaar stonden. Leila’s hartslag liep op. De man zag er allesbehalve vriendelijk uit. Hij liet zich van zijn paard glijden en zodra hij op de grond stond, galoppeerde het dier schichtig van de boom weg. De man keek zijn rijdier verbaasd na.


    Leila zag dat hij een lange dolk in zijn hand had. Tot haar grote afgrijzen kwam hij recht op haar af. Ze had er meteen spijt van dat ze niet onder de deken was gekropen: hij had haar vast gezien! Ze stond met haar rug tegen de stam van de boom en keek met kloppend hart en dichtgeknepen keel toe hoe de man de takken uit elkaar duwde. Op het moment dat hij haar daadwerkelijk zag, verscheen er een sluwe blik op zijn gezicht. Hij deed een stap naar voren, richtte de punt van zijn dolk op haar en gniffelde.


    ‘Zo, zo, wie hebben we hier? De Zieneres geeft me vast wel een goudstuk als ik jou bij haar aflever. Kom eens hier, jij.’


    Hij strekte zijn hand naar haar uit, maar voordat hij haar kon aanraken, stortte Tess zich op hem. Volkomen verrast schreeuwde de man het uit. Hij liet zijn dolk vallen en greep met beide handen naar zijn gezicht. Bloed stroomde tussen zijn vingers door; de kat had met haar vlijmscherpe nagels zijn ogen opengereten. De man jammerde en wankelde nog een paar stappen achteruit voor hij met een laatste, wanhopige schreeuw levenloos in elkaar zakte.


    Leila staarde ontzet naar de dode man. Automatisch pakte ze Tess op, die naar haar toe was gekomen, en drukte haar tegen zich aan.


    Orvan hoorde de schreeuw en draaide zich om in het zadel. Net buiten de laaghangende takken zag hij zijn metgezel in elkaar zakken. Onmiddellijk stuurde hij Axal ernaartoe. Het dier luisterde onwillig en steigerde toen hij dicht bij het lichaam van de man kwam. Met een binnensmonds geuite vloek steeg Orvan af. Hij kreeg niet de kans om Axal aan een boom te binden. De hengst maakte zich al bokkend uit de voeten en galoppeerde van de boom vandaan, waar zijn metgezel bewegingloos op de grond lag.


    Behoedzaam liet Orvan zijn vingers over het lemmet van zijn dolk glijden en liep naar de boom toe. Een paar meter voor de gedode moordenaar stopte hij. De man lag op zijn rug en bood hem een goede blik op zijn toegetakelde gezicht. Met gefronste wenkbrauwen keek hij ernaar, er trok een huivering langs zijn ruggengraat bij het zien van de verwondingen. Wie of wat had hem zo toegetakeld? Bevond er zich iemand onder de laaghangende takken van de boom?


    Met de dolk in zijn hand deed Orvan een paar stappen naar voren en keek omhoog. In een flits zag hij een kat naar zich toe springen. Hij gooide zijn getrainde lichaam opzij, waardoor het beest hem op een haar na miste. Half overeind komend greep hij een van zijn werpmessen, die in een vloeiende beweging zijn uitgestrekte hand verliet op weg naar de kat.


    Leila zag door de takken de lange man met de rode paardenstaart. Hij keek naar de boom, maar zag haar niet. De man boezemde Leila angst in, hij had iets dreigends en straalde een kracht uit die ze bijna fysiek kon voelen. Ze strekte haar armen, alsof ze zijn kracht die ze als een bedreiging ervoer, van zich af wilde duwen. Haar instinct vertelde haar dat hij degene was die haar had opgejaagd en dat hij haar, zijn prooi, als het ware rook. Zonder te beseffen wat ze precies deed, liep ze verder naar voren. Ze stond nu buiten de onderste takken, in het volle licht van de waterige zon.


    Ineens zag ze een grijze streep en het wegrollen van de man, die onvoorstelbaar snel had gereageerd. Tess! Zij had geprobeerd op hem te springen, maar had haar doel gemist. Haar kat scheen verrast en keek een ogenblik als verstard naar de man die in een onnavolgbare beweging was opgestaan en iets naar haar gooide. In een flits besefte Leila dat Tess ten dode was opgeschreven als ze haar niet waarschuwde voor het naderende onheil!


    ‘Tess!’ In afgrijzen keek ze naar de zwarte streep die het mes vormde en kreunde: ‘Nee!’


    Het was alsof de tijd vertraagde. Haar blik concentreerde zich op het mes dat prompt snelheid minderde, alsof een onzichtbare hand het tegenhield. Dat was genoeg voor Tess. Ze sprong net op tijd weg, een fractie later boorde het mes zich in de grond op de plaats waar ze nog geen tel geleden had gestaan.


    Orvan was verbijsterd. Zijn mes had zijn doel volkomen onverklaarbaar gemist. Het meisje had iets geschreeuwd, wat hij niet had verstaan. Haar grote, donkere ogen stonden vol vrees. Iets verder lag de kat alert op de grond. Haar staart ging langzaam heen en weer en haar groene ogen lieten hem geen moment los. Orvan bewoog zich niet. Tijdens het wegrollen was zijn dolk op de grond gevallen en hij durfde die niet op te rapen, overtuigd als hij was dat de kat direct zou aanvallen. Hij vermoedde dat het de kat was die zijn mannen had gedood. Haar nagels of tanden moesten een dodelijk gif bevatten dat sneller werkte dan dat van de giftigste slang. Bovendien had het dier iets gedaan wat hij niet kon verklaren. Hij had het mes met dodelijke precisie en snelheid gegooid en toch was het sneller geweest. Het leek wel of het beest het mes had vertraagd, een andere verklaring had hij er niet voor.


    Wat nu? De kat was een dodelijke tegenstander, maar hij was hier niet voor de kat, hij moest het meisje hebben, zelfs al voelde hij er niets voor om haar aan de Zieneres te geven. Anderzijds kon hij niet zonder haar terugkomen. Zijn met veel zorg opgebouwde reputatie stond op het spel; niemand zou hem nog serieus nemen als hij zonder haar terug zou keren. Verslagen door een kat en een meid, men zou nog jaren om hem lachen.


    Zijn hand prikte en geïrriteerd veegde hij hem aan zijn laars af. Toen zag hij iets wat zijn hart liet stilstaan. Hij was in een mierennest terechtgekomen! Het gras om hem heen bewoog en begon rood te kleuren en even later kropen er miljoenen rode bosmieren over en onder zijn kleding. Hij had geen idee waar de insecten vandaan kwamen. Hier kon alleen Magie in het spel zijn, ging het door hem heen. Hij zag het beeld van de twee dode bewakers in de kerkers voor zijn geestesoog voorbijtrekken en zijn maag trok zich samen van ellende. Het angstzweet brak hem uit; hij kon zich niet herinneren ooit zo bang te zijn geweest. Het liefste was hij opgesprongen en weggerend, maar hij besefte dat hij dat niet zou overleven. Al wat hij kon doen, was afwachten. Het was de enige kans die hij had om zijn leven te verlengen.
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    ‘Is er altijd een Elfenkat geweest?’


    ‘De vraag waarom er altijd een Elfenkat is geweest, heeft al tot veel discussies geleid’, sprak de Wittepriesteres bedachtzaam terwijl ze afwezig naar de ijsvlakte keek.


    Uit: “Vraagstellingen van een leerling”, opgetekend door Larissa.


     


    Tess liep naar de man toe, die bijna onbeweeglijk op amper een meter afstand van haar lag. Ze registreerde al zijn bewegingen. Deze keer zou haar aanval wel een dodelijk effect hebben. Leila had onbewust een van haar vele Gaven gebruikt en haar gered, maar de consequenties lieten waarschijnlijk niet lang op zich wachten. Sommige dieren hadden de Energie van de Hogepriesteres zeker gevoeld, zonder te weten wat de oorzaak daarvan was. Ze zouden proberen haar te vinden en daar waar het de Goede dieren betrof, was dit positief. Maar er waren meer Kwade dieren en dieren waarvan zij en de Rodepriesteres niet wisten tot welke categorie ze behoorden en deze laatste groep kon een onvoorspelbaar gedrag vertonen. Het was lang geleden dat er een Hogepriesteres was geboren en de overleveringen waren vaag. De invloed van de Afgrond op de Gaven van een Hogepriesteres was ook onbekend. Tess dacht aan de Mordels die, zij het sterk gemuteerd, ineens tevoorschijn waren gekomen.


    De man keek naar haar met angst in zijn ogen en ze aarzelde. Iets weerhield haar ervan de Sandakar aan te vallen. Een advies van de Rodepriesteres zou haar welkom zijn, maar ze kon niet bij de steen en ze wist dat het de priesteres te veel Energie zou kosten om zelf de verbinding tot stand te brengen. Dus wachtte ze af, iets waar ze als kat geen enkele moeite mee had.


    De rode mieren vormden een vurige, levende gordel van vergif op de man. De insecten waren de Hogepriesteres toegewijd en bezaten een formidabele macht. Als ze de man massaal zouden bijten, maakte hij geen schijn van kans.


    Leila bezag het tafereel voor haar en wist dat er iets moest gebeuren. Ze liep van de boom naar Tess en probeerde zelfverzekerd over te komen, hopend dat de man op de grond haar knikkende knieën niet zou zien. Op hem neerkijkend ging Leila achter Tess staan en haar angst smolt weg. Peinzend bedacht ze dat haar aanvaller haar bekend voorkwam. Ze had de indruk dat hij geen poging meer deed om nog eens aan te vallen, ongetwijfeld vanwege de mieren die een wriemelende, rode massa op zijn lichaam vormden. De paniekerige uitdrukking in zijn ogen gaf haar moed.


    ‘Wie ben je en wat doe je hier?’


    Orvan keek de jonge vrouw onderzoekend aan. Hoe wrang ook, hij wist dat zij alle troeven in handen had. Dat zij magische krachten bezat, was voor hem geen vraag meer, de Zieneres had gelijk gehad. Misschien kon zij, of de kat, ook zijn gedachten lezen. Hij besloot dat er weinig anders opzat dan open kaart te spelen.


    ‘Ik ben Orvan, hoofd van het Gilde der Moordenaars. Ik werk voor baron Dongor.’


    Leila deed onwillekeurig een stap achteruit. Een moordenaar! Nu herinnerde ze zich waar ze hem had gezien.


    ‘Waarom heb je mij in de kerker laten gooien?’


    Orvan aarzelde een moment voor hij antwoordde. ‘De baron wil je aan de Gwargs geven, zodat die je aan hun God kunnen offeren. De heer heeft de Gwargs nodig.’


    Hij was nauwelijks uitgesproken, of de kat kwam blazend van woede naar voren. Ook de mieren, die in aantal leken te zijn toegenomen, werden onrustig na zijn woorden. Orvan proefde gal in zijn slokdarm, dat hij met moeite wegslikte. Hij was ervan overtuigd dat zijn laatste uur had geslagen.


    De Gwargs! Leila’s moeder had hen ooit genoemd en in de keuken werd vol angst over die barbaren gesproken. Volgens Hania waren de Gwargs kannibalen. Leila huiverde, maar één blik op de man zei haar dat ze nu niet bang voor hem hoefde te zijn.


    ‘En nu?’ vroeg ze bijna spottend.


    Orvan sloot een moment zijn ogen. Hij dacht na, opende ze weer, slikte nogmaals en zei: ‘Ik neem aan dat de mieren of de kat me zullen doden. Maar zo hoeft het niet te gaan. Als je wilt, zou ik je kunnen dienen.’


    Het was een slag in het duister, maar iets anders kon hij niet bedenken. Stel dat hij dit zou overleven en zonder haar terugkeerde naar het kasteel, dan verloor hij zijn positie en zou wel eens de volgende kunnen zijn die de baron liet ophangen. Bovendien zou iedereen weten dat hij van zijn voetstuk was gevallen en er waren heel wat Sandakar die rekeningen met hem te vereffenen hadden. Nee, overleven op de burcht was uitgesloten.


    ‘Ik heb geen behoefte aan een moordenaar.’


    Orvan drong aan. ‘Ik zou je kunnen beschermen. Waar ga je heen?’


    ‘Ik heb Tess.’ Het meisje pakte de kat op, die haar kopje tegen haar nek duwde, en keek een tikkeltje hooghartig op Orvan neer. ‘En ik weet niet waar we heen gaan. Ik volg haar.’


    ‘Je volgt de kat?’


    ‘Tess is niet zomaar een kat. Ze is bijzonder slim.’


    Daar twijfelde Orvan geen moment aan. Het meisje moest een onvoorstelbaar vertrouwen in de kat hebben. Als die haar nagels in haar vlees zou zetten, zou zij het ook niet overleven.


    ‘Als je uit de handen van de baron wilt blijven, moet je proberen langs het Verloren Bos naar het noorden te gaan en over de Mistbergen te trekken. Aan de andere kant van de bergen ben je veilig.’


    Het meisje keek hem onderzoekend aan.


    ‘Stel dat ik je meeneem, probeer je me dan toch nog aan de Gwargs te geven? Hoe kan ik een moordenaar vertrouwen? Misschien probeer je me naar het kasteel terug te brengen en word ik weer in de kerker gegooid.’


    ‘Ik zweer je dat ik je zal beschermen. Een moordenaar heeft ook zijn eer. Teruggaan naar het kasteel kan ik niet.’


    Hij legde haar uit waarom dat zo was, maar vertelde er niet bij dat de Zieneres haar moeder had vermoord en dat hij degene was geweest die haar de steen aan de veter had gegeven die om haar hals hing.


    Zijn uitleg klonk Leila oprecht in de oren. Tess duwde haar kopje onder haar jack en speelde met de steen om haar nek.


    ‘Wat denk je, Tess?’ vroeg ze peinzend aan de kat.


    Ze pakte Tess onder de oksels van haar voorpoten en hield haar een stukje van zich vandaan. Maar Tess liet merken dat ze wilde worden losgelaten en Leila zette haar op de grond. De kat ging vlak buiten de ring met mieren zitten en keek naar de man.


    Orvan schrok. De ogen van de kat kregen een groene gloed en hij had het vreemde gevoel dat er nu iemand anders naar hem keek.
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    ‘Orvan, Orvan, Orvan, verlos ons van de verrader!’


    Tekst, geschreven met houtskool en gevonden op de binnenste kasteelmuur van de burcht ten tijde van baron Khahar, de Tiran.


     


    ‘Orvan is een moordenaar’, zei de Rodepriesteres, ‘maar hij heeft zijn eer.’


    Tess aarzelde en vroeg: ‘Is hij te vertrouwen?’


    Het antwoord liet lang op zich wachten. De priesteres nam de tijd om de man aandachtig te bestuderen. Echt doorgronden kon ze hem niet, daarvoor miste ze de Energie.


    ‘Ik weet het niet. De Hogepriesteres moet die beslissing nemen. Je moet die respecteren, maar je mag Orvan niet uit het oog verliezen.’


    ‘De Gwargs?’


    ‘Er broeit iets onder hen. De Gwargs zijn onrustig. Het grootste gevaar komt van Dongor.’


    ‘De baron?’


    ‘Het lijkt erop dat de Zieneres hem ervan overtuigd heeft dat Leila de sleutel tot Magie is. Ik vermoed dat zij denkt in staat te zijn de Magie van de Hogepriesteres, zelfs in de huidige, onderontwikkelde vorm, aan hem over te dragen. Hoewel Magie in Sandakar verboden is, heeft de baron zich door die gedachte laten verleiden.’


    ‘Kan ze dat dan?’


    ‘Nee’, zei de priesteres direct. ‘De Magie van een Hogepriesteres is niet overdraagbaar, maar wel haar Energie. Daar zijn de geschriften heel duidelijk in. Ik heb daarvan geprofiteerd toen ik haar in de burcht ontmoette. Zonder haar Energie had ik niet naar mijn oase terug kunnen keren. Waar het Gaven betreft, kunnen alleen die van een priesteres worden overgedragen. Dat is al eens gebeurd en daarom bezit koningin Dania ook enkele Gaven. Dongor stelt een patrouille samen, die mogelijk nog voor het vallen van de nacht op weg zal gaan. Ik vermoed dat de honden het spoor van Orvan gemakkelijk oppakken.’


    ‘Is Leila’s Energie onuitputtelijk?’


    ‘Nee. Ze kan haar Energie vrijwillig afstaan, maar die ook onbewust verliezen doordat ze iemand blindelings vertrouwt. Een dergelijke persoon dient wel haar vertrouwen te winnen en zelf een vorm van Magie te bezitten. Dat zoiets gebeurt, is niet aannemelijk, maar als zij wordt gedwongen haar Energie af te staan, kan zij zich heel lang tegen de overgave verzetten. Uiteindelijk betekent een dergelijke daad haar dood, omdat zij aan een tekort aan Energie te gronde zal gaan. Hoelang zoiets duurt, is in de geschriften niet terug te vinden. Ik heb haar Energie genomen zonder dat zij zich daarvan bewust was, omdat ze mij vertrouwde. De hoeveelheid Energie die ik van haar heb gebruikt, was klein in verhouding tot wat zij potentieel bezit. Het heeft nauwelijks invloed op haar gehad. Ze is waarschijnlijk wat sneller moe geworden. Daarom moet zij naar Dania, alleen de Elfenkoningin kan haar leren hoe ze met haar Energie moet omgaan zonder er zelf aan ten onder te gaan. De Energie is nodig om haar Gaven tot ontwikkeling te brengen.’


    ‘De dieren voelen haar Energie?’


    ‘Ja, en primitieve geesten zoals de Gwargs voelen die ook. Zij kunnen alleen die Energie niet thuisbrengen. Jij voelt haar Energie ook als je je ervoor openstelt, maar dat mag je nooit doen. Als Leila weet hoe ze met haar Energie om moet gaan, kan ze die, als dat nodig is, ook aan jou geven. Misschien gebeurt dat wel eens onbewust zonder dat je dat zelf merkt. Maar wees voorzichtig, want haar Energie is verslavend. Iemand die op de hoogte is van wat Leila bezit, zal er alles voor overhebben om haar in zijn macht te krijgen en haar Energie af te nemen, ook al kost dat de Hogepriesteres haar leven. De verslaving aan Energie is de zwaarste en gevaarlijkste die er bestaat. Begrijp je nu hoe belangrijk het is dat niemand dat geheim ooit te weten komt?’


    Tess dacht een ogenblik na.


    ‘Maakt de Zieneres deel uit van de patrouille?’


    ‘Ja. In hoeverre zij Gaven bezit, weet ik niet. Het kan echter wel zo zijn dat de Gaven van de Hogepriesteres haar beïnvloeden, zoals dat ook bij dieren het geval is. Je moet proberen te voorkomen dat Leila haar Gaven gebruikt.’


    ‘Ze heeft mijn leven gered.’


    ‘Ik heb haar kracht gevoeld, maar ik was zeker niet de enige. Misschien de Zieneres, zonder het te beseffen, ook. Leila moet zo snel mogelijk naar Dania. Als zij faalt...’ De Rodepriesteres liet haar woorden in de lucht hangen. ‘Orvan is momenteel de enige hoop om nu aan de Zieneres te ontkomen.’


     


    De conversatie tussen de priesteres en Tess had weinig tijd in beslag genomen. Leila aarzelde nog steeds en Orvan had als gebiologeerd naar de ogen van de levensgevaarlijke kat gekeken. Ineens doofde het felle licht daarin en tot zijn verbazing kwam het dier naar hem toe. Ze stapte voorzichtig over de wriemelende ring van bosmieren en sprong op zijn buik. Hij hield zijn adem in, wetend dat een enkele beweging van haar zijn einde kon betekenen. Maar Tess scheen niet van plan te zijn hem te doden. Ze nestelde zich op hem en maakte een spinnend geluid. Vanuit zijn ooghoeken zag Orvan dat de mieren van hem af begonnen te kruipen. Een paar tellen later waren ze verdwenen. Heel voorzichtig aaide hij de kat. Die begon nog harder te spinnen.


    De jonge vrouw glimlachte.


    ‘Akkoord. Als Tess vertrouwen in je heeft, heb ik het ook.’


    Nadat ze was uitgesproken, sprong de kat van Orvan af. Hij krabbelde overeind, raapte zijn dolk en werpmes op en verborg ze onder zijn kleding. Daarna stak hij zijn hand naar Leila uit. Ze nam deze aan terwijl de kat hem intens in de gaten hield.


    ‘Ik heet Leila en ik heb altijd met mijn moeder op het kasteel gewoond. Zij is vorig jaar opeens verdwenen. Ik denk dat ze een ongeluk heeft gehad.’ Haar woorden stokten en haar ogen begonnen verdacht te glanzen.


    Orvan zweeg. Dit was niet het meest geschikte moment om haar de waarheid te vertellen.


    ‘We moeten hiervandaan’, zei hij. ‘Het is mogelijk dat de baron een patrouille deze kant op stuurt. Kun je paardrijden?’


    ‘Niet echt, maar ik heb wel eens op een paard gezeten.’


    ‘Ik haal de paarden. Raap je spullen bij elkaar.’


    Hij liep naar de twee rijdieren die een stuk verderop naast elkaar stonden te grazen. Zonder moeite pakte hij de teugels. De paarden lieten zich dat aanvankelijk welgevallen, maar werden onrustig naarmate ze dichter bij Leila kwamen. Orvan had de grootste moeite de viervoeters in bedwang te houden.


    Leila keek verwonderd naar de vloekende man die de controle over de paarden dreigde te verliezen. Ze hield van de dieren en mocht er wel eens op zitten als een van de paarden de stal verliet. Ze waren altijd rustig, zelfs aanhankelijk, tegenover haar geweest. Zij dacht dat de man niet met hen om kon gaan, paarden wisten immers wie goed voor ze waren. Misschien was Orvan wel een bruut, iets wat zij van een moordenaar verwachtte.


    ‘Kalm, kalm’, sprak ze zacht.


    Ze liet haar gedachten naar de beide dieren uitgaan. Heeft hij jullie ooit geslagen? Dan beloof ik dat hij dit nooit meer zal doen.


    De paarden draaiden hun hoofden met gespitste oren naar haar toe, alsof ze moeite deden haar te verstaan. Ze kalmeerden en zonder dat de moordenaar in staat was daar iets aan te doen, liepen ze naar Leila toe. Ze aaide de dieren vriendelijk over hun hoofd. Er ging een weldadige warmte van hun lichamen uit.


    Uit het veld geslagen sloeg Orvan het tafereel van enige afstand gade. Hij kon geen enkele verklaring vinden voor het gedrag van de rijdieren. Hij kende ze als geen ander, hij was met ze opgegroeid en zijn hengst was een van de sterkste en snelste paarden in Sandakar. Een nadeel van het dier was zijn agressieve gedrag, maar daar bleek nu niets van. Het paard dat aan de dode man had toebehoord, was een goedmoedige, sterk gebouwde ruin. Een goed paard was voor elke moordenaar bittere noodzaak. Niet alle acties verliepen even gemakkelijk en als je je snel uit de voeten maakte, kon dat het verschil betekenen tussen leven en dood.


    ‘Ik heb ze verteld dat je ze niet meer zult slaan.’


    Leila keek hem uitdagend aan.


    ‘Ik sla geen paarden’, sprak hij verongelijkt en daar was niets van gelogen. Hij zorgde goed voor zijn paard, het zou niet in hem opkomen hem te slaan. ‘Waar gaan we heen?’


    Leila aarzelde. Moest ze hem vertellen dat ze naar Erdal onderweg was? Maar dan zou ze ook moeten uitleggen waarom en dat had de vrouw in het rood haar uitdrukkelijk verboden. Bovendien kende ze hem nauwelijks.


    ‘Tess weet de weg’, antwoordde ze.


    Ze pakte haar rugzakje, propte haar spulletjes erin en klom op het paard van de dode moordenaar.


    Orvan keek met opgetrokken wenkbrauwen naar haar. Toen haalde hij zijn schouders op en klom op de hengst. Tess haakte haar nagels in de laarzen van het meisje en sprong in één beweging voor haar op het paard. De ruin liet het zich allemaal welgevallen.


    ‘Hoe heet dit paard?’ vroeg het meisje aan Orvan.


    Hij haalde zijn schouders op. Moordenaars hadden geen echte band met elkaar, van dit soort zaken was hij dan ook niet op de hoogte.


    ‘Geen idee. Noem het zoals je wilt. Mijn paard heet Axal.’


    ‘Gisa’, zei het meisje opgeruimd. ‘Zo heette een ander paard in het kasteel en ik mocht af en toe op haar rug zitten. Dat paard was heel erg vriendelijk.’


    ‘Het is een ruin, geen merrie’, zei Orvan.


    ‘Nou, en? Wat wil je daarmee zeggen? Wat is het verschil tussen een merrie en een ruin?


    ‘Eh, zomaar een naam.’


    Orvan voelde er niets voor het verschil tussen een ruin en een merrie aan Leila uit te leggen.


    ‘Kom, we gaan’, zei ze tegen haar paard.


    Dat scheen een ogenblik geen idee te hebben wat te doen, maar zette zich toch in beweging. Tot zijn verbazing zag Orvan in welke richting Leila stapvoets reed.


    ‘Rijden we naar het Verloren Bos?’


    ‘Misschien’, antwoordde Leila raadselachtig.


    Ze ging nog eens op Gisa’s brede rug verzitten. Ze had geen ervaring met paardrijden, maar voelde zich desondanks op haar gemak. Ze hoopte dat dit zo zou blijven als ze gedwongen werd om sneller te gaan rijden.


    ‘We kunnen daar niet in gaan’, zei Orvan. ‘Het is beter om meer noordelijk aan te houden.’


    Hij stuurde Axal naar links, maar het paard bleef hardnekkig naast de ruin voortstappen. Orvan schopte hem in de flanken en rukte aan de teugel, met als enige resultaat dat het paard hinnikend begon te bokken. Alleen omdat hij zo lenig was, bleef hij in het zadel. Magie, ging het door hem heen. Zij of de kat heeft invloed op de paarden! Orvan liet de teugels vieren en Axal werd weer rustig. Hij bleef trouw naast de ruin lopen.


    ‘Niemand is ooit uit het Verloren Bos teruggekeerd!’


    Hij was de wanhoop nabij. Had hij de mieren en de kat alleen overleefd om verloren te raken in dat vervloekte bos?


    ‘Als Tess vindt dat we daarin moeten rijden, dan doen we dat. Heb je nu nog geen vertrouwen in haar?’


    Vertrouwen in een levensgevaarlijke kat? Dat ontbrak er nog aan. Orvan keek achterom, maar zag niets. De zon stond hoog aan de hemel en als de baron de achtervolging inzette, zou hij hen in een mum van tijd inhalen.


    ‘Kunnen we niet wat harder?’


    Hij was nauwelijks uitgesproken of Gisa zette er een stevige draf in, moeiteloos gevolgd door de hengst. Het meisje klemde zich vast aan de manen van de ruin en hobbelde ongemakkelijk heen en weer op de paardenrug, tot ze door leek te hebben hoe ze zich het beste in evenwicht kon houden.


    Orvan probeerde zich niet langer te verbazen. Eén ding wist hij zeker: zijn leven had een ongewone wending genomen.
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    ‘De Profeten van de Afgrond zijn een raadsel dat nooit is opgelost. Zelfs de goden waren niet van hun aanwezigheid op de hoogte, totdat Suru hen ontdekte. Het gaf Shirah de kans de Gwargs te verenigen, waardoor zij de strijd met San In aan kon gaan. Het heeft een enorme invloed gehad op de geschiedenis van alle volkeren.’


    Uit: “De Strijd der Volkeren”, toegeschreven aan Mutaba, raadsman van een onbekende baron.


     


    Het lawaai was oorverdovend. Meer dan tienduizend Assaya hadden zich voor de grootste grot verzameld, waar Zorc op een rotsblok stond. Trots vervulde hem, allen waren bereid hun leven voor hem en de Nieuwe Orde te geven. Zijn plan was eenvoudig. Twintig groepen van honderd Assaya zouden, aangevoerd door een Profeet, de Afgrond verlaten en iedereen vernietigen die ze tegenkwamen en die zich verzette. De Profeet van de groep moest tijdens het gevecht ten koste van alles worden beschermd. Er was echter één probleem: Zorc had geen idee hoe diep de Afgrond was en waar hij de kloof zou kunnen verlaten. Hij wist ook niet waar zijn groepen eruit zouden komen en welke tegenstand de Assaya konden verwachten.


    Zorc hief zijn handen en liet de rode vlammen aan de toppen van zijn vingers dansen.


    ‘Ik heb een visioen gehad dat de stervelingen buiten de Afgrond de Assaya als slaven zullen dienen en dat hun vrouwen de kinderen van de Assaya zullen baren.’


    Zijn woorden werden met donderende stem herhaald door de Assaya die naast hem stond. De mutanten schreeuwden hun instemming en zwaaiden met hun wapens.


    ‘Na de volgende rust zullen de groepen zich omhoog begeven, de Afgrond verlaten en de Nieuwe Orde vestigen.’


    Daarmee was alles gezegd. Zorc wilde met zijn groep een paar rusten later volgen. Hij hoopte dan ook te weten waar de beste kansen lagen om uit de Afgrond te komen. Als de Assaya buiten de Afgrond succes hadden, wilde hij meer volgelingen omhoog brengen, maar hij verwachtte dat dat niet nodig zou zijn.


    Het duurde zeven rusten voor de helft van de eerste groep de rand bereikte, de andere helft was tijdens de beklimming verongelukt. Zij die de klim hadden overleefd, stonden aan de rand van de Bittere Woestijn, waar op dat moment een hevige zandstorm woedde. De grote Profeet Zorc had gelijk. Buiten de Afgrond werd nog steeds oorlog gevoerd, waar zelfs de elementen deel van uitmaakten. Een paar dagen later waren allen van dorst bezweken.


    Ongeveer veertien rusten later bevonden alle groepen zich buiten de Afgrond. Sommige waren nog compleet, andere zwaar gehavend. Zorc was het gelukt met heel zijn groep de Afgrond uit te komen, hij bevond zich in een onherbergzaam gebied, maar niet in de Bittere Woestijn. Hij besloot de rand van de kloof te volgen en niet de woestenij in te trekken.


    Na een paar dagen besefte hij dat zijn plan om de Nieuwe Orde te vestigen tot mislukken was gedoemd. De Assaya hadden veel te veel tijd nodig om zich aan de aardse omstandigheden aan te passen. Ze zouden het onderspit tegen elke vijand delven. Zelf had hij vooral problemen met de hoge zuurstofconcentratie, die hem vaak duizelig maakte. Maar zijn lichaam, beduidend minder gemuteerd dan dat van de Assaya, ondervond verder merkwaardig weinig problemen. Na vier dagen stuitte zijn groep, die nog slechts vijftien strijders telde, op een volk dat, net als de Assaya, een primitieve indruk maakte. De Assaya vielen onmiddellijk aan en werden in korte tijd verslagen. Niet één overleefde het bloedbad. Zorc zag zich op een gegeven moment omringd door het woest uitziende volk, dat onverstaanbare klanken voortbracht. Dat de primitieven hem niet hadden gedood, was waarschijnlijk alleen aan geluk te danken. Een paar strijders kwamen met geheven, kromme zwaarden naar hem toe. Zorc genereerde onmiddellijk vuur. De rode vlammen likten aan de toppen van zijn vingers, maar hij aarzelde. Hoewel hij hen zou kunnen doden, zei iets in hem dat niet te doen. Hij bracht zijn handen omhoog en liet het vuur vertrekken. Even later klonk er een oorverdovende dreun. Onmiddellijk produceerde hij opnieuw vuur, maar hij wist dat hij dit niet onbeperkt kon volhouden. Zijn lichaam koelde daardoor af en dat zou tot zijn dood leiden. Maar als hij toch moest sterven, dan onder zijn condities. Hij strekte zijn handen en wees naar de groep voor hem, gereed het vuur zijn werk te laten doen. Zover kwam het niet. De primitieven vielen op hun knieën en hieven hun handen. Zij riepen iets in koor, waarna zij hun hoofden tot de grond bogen. Zorc begreep onmiddellijk wat er aan de hand was: ook dit volk schreef hem bovennatuurlijke Gaven toe.


    ‘Sta op’, riep hij en maakte een gebaar met beide handen.


    Aarzelend keken de primitieven naar hem, maar ze bleven zitten.


    ‘Ik ben Zorc, God van het Vuur’, zei hij zo luid mogelijk.


    Hij wees naar het lichaam van een gedode Assaya, dat direct vlam vatte. Opnieuw bogen de primitieven voor hem. Toen ze weer opkeken, wees een van hen op zijn borst en zei: ‘Gwarg. Gwarg, Gwarg.’


    Direct riepen de anderen ook ‘Gwarg’, onderwijl naar zichzelf wijzend.


    Zorc wees op zichzelf en op het volk voor hem. ‘Zorc en Gwarg.’


    Aarzelend stonden de Gwargs op.


    ‘Zorc, Zorc’, riepen ze in koor en staken hun wapens in de lucht. ‘Zorc, Zorc, Zorc!’


    De Profeet van de Afgrond vertrok zijn gezicht tot een grimas. De Assaya waren buiten de Afgrond uiteindelijk ten dode opgeschreven, maar de Nieuwe Orde vestigen was nog altijd mogelijk. Deze Gwargs, indien talrijk genoeg, zouden dat doel voor hem kunnen verwezenlijken. Ik ben de God van het Vuur, dacht hij grimmig, en ik heb zojuist nieuwe soldaten gevonden. Hun primitieve geest in een bepaalde richting sturen kon niet moeilijk zijn.
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    ‘De vraag in hoeverre baron Dongor geschiedkundig van invloed is geweest voor Sandakar, is overbodig. Daar bestaat geen twijfel over. In hoeverre zijn optreden als positief de geschiedenis in zal gaan, geeft veel meer aanleiding tot discussie.’


    Uit: “De geheime werken van Darius”, eerste raadsman van baron Romorkan ten tijde van de laatste Hogepriesteres.


     


    Dongor keek zelfverzekerd naar zijn twintig strijders en de Zieneres. De woest uitziende patrouille was bewapend met bijlen en korte, brede zwaarden en enkelen hadden een boog met pijlen aan hun schouder hangen. Dongor had niet veel vertrouwen in de boogschutters, omdat het raken van een doel een uitzondering was. Des te beter waren zijn mannen met de dubbelgeslepen bijl.


    ‘Het meisje mag absoluut niets overkomen’, herhaalde hij op aandringen van Quini. ‘Voorwaarts!’


    Jankend sprongen de bloedhonden naar voren. Al gauw hadden ze het spoor van Orvan, dat hen ongetwijfeld naar het meisje zou leiden, te pakken. Tevreden bedacht Dongor dat het niet lang zou duren voor hij haar in zijn macht had. De Zieneres had hem beloofd dat zij hem alle magische krachten zou geven die het kind bezat. Hij had niet geaarzeld toen Quini daarmee kwam, Magie zou hem nog machtiger maken. Hij had aanvankelijk niet goed begrepen wat Orvan bezielde zo lang weg te blijven, maar nu was het hem duidelijk. De moordenaar had de magische krachten van het kind ontdekt en zou haar vast en zeker voor veel goudstukken aan de Gwargs proberen te verkopen. Als dat zo was, zou het hem duur komen te staan. Het werd weer eens tijd het volk te laten zien wat een machtige heer hij was.


    Het duurde niet lang voor hij het groepje bomen had bereikt dat vanaf de burcht te zien was. Dongor fronste zijn wenkbrauwen. Er lag een dode moordenaar onder een van de bomen. De persoon die hem had gedood, had niet de moeite genomen hem te begraven. Ook werd duidelijk dat er twee paarden vanaf hier waren vertrokken.


    ‘Ik denk dat Orvan zijn compagnon heeft gedood en met het meisje is vertrokken’, gromde de Zieneres. ‘Ik heb altijd al gedacht dat hij een verrader is.’


    Dongor knarsetandde en nam zich voor het hoofd van het Gilde der Moordenaars aan Quini te geven. Ophangen was voor hem een te milde straf.


    ‘Erachteraan’, brulde hij en gaf zijn paard de sporen.


    De honden hadden echter moeite het spoor weer op te pakken. Ze liepen jankend in een kringetje rond.


    ‘Volg het spoor!’


    Aanvankelijk ging dat gemakkelijk, maar de rotsachtige ondergrond en de regen die eerder was gevallen, maakten het moeilijker voor de honden om het spoor van Orvan te blijven volgen. Dongor aarzelde een moment en nam een beslissing.


    ‘Luister. We maken vier groepen. Tien goudstukken voor de groep die het meisje en Orvan levend aan mij uitleveren.’


    Quini knikte instemmend. De mannen juichten en maakten zich uit de voeten in de richtingen die Dongor hun had aangewezen.


     


    Hoewel de snelheid aanzienlijk was opgevoerd, ging het voor Orvan nog veel te langzaam. Hij wist dat Axal en de ruin veel sneller konden, maar hij had er geen idee van hoe hij de jonge vrouw of de paarden daartoe moest bewegen. Axal bleef onverstoorbaar naast Gisa draven. Een paar keer had hij zijn sporen gebruikt, maar de hengst had geïrriteerd gereageerd. Orvan begon steeds meer aan het verstand van Leila en de kat te twijfelen. Het Verloren Bos binnengaan was zelfmoord! Het bos had een dodelijke uitstraling, iets waar de jonge vrouw zich totaal niet van bewust scheen te zijn. Ze praatte af en toe tegen het paard en tegen de kat die half verscholen onder haar parka lag.


    Orvan begon aan zichzelf te twijfelen. Waar was hij, een van de meest gevreesde mannen van Sandakar, mee bezig? Misschien had hij een totaal verkeerde beslissing genomen door de jonge vrouw en haar kat te volgen, maar het was nu te laat om dat nog te veranderen.


     


    Dongor had besloten in de richting van het Verloren Bos te rijden, ervan uitgaand dat geen levende ziel het in zijn hoofd haalde dat binnen te rijden.


    ‘Sneller’, tierde hij tot zijn mannen.


    Misschien probeerde Orvan hem zand in de ogen te strooien door naar het Verloren Bos te rijden. Hij wilde vast de indruk wekken dat hij erin was getrokken in de hoop dat zijn achtervolgers hem zouden volgen. Maar dat zou niet gebeuren, dacht de baron grimmig. Hij verwachtte dat de sporen rechtstreeks naar het bos zouden leiden, zelfs een paar meter erin, maar niet verder dan de eerste boom. Daar zou de moordenaar afwijken naar het zuiden, in de hoop Gwargs tegen te komen. Dongor wist dat Orvan niet veel van de primitieven te vrezen had. Als die de Gwargs ervan kon overtuigen dat de jonge vrouw Magie bezat en bovendien maagd was, kon hij een hoge prijs vragen.


    Woedend schopte Dongor zijn paard in de flanken. Evenals de rest van zijn groep bezat hij een uitstekend rijdier, daar had hij zijn mannen op geselecteerd. De honden hadden grote moeite de paarden bij te houden en raakten steeds verder achterop.


    Vier uren later schreeuwde een van zijn mannen iets en wees voor zich uit.


    Dus toch, dacht Dongor voldaan. In de verte zag hij twee stippen. Hij schatte de afstand van hen tot het Verloren Bos en wist dat zijn groep het tweetal zou inhalen voordat het de bosrand kon bereiken. Hij boog zich over de hals van zijn paard en dacht: mijn wraak zal zoet zijn!

  


  
    17


    Orvan was een moordenaar,


    die zijn heer verraadde,


    voor een meisje en een kat


    zonder oog voor het gevaar.


     


    Orvan was een moordenaar,


    die zijn eer bewaarde,


    voor een meisje en een kat


    hij werd haar bewonderaar.


     


    Orvan was een moordenaar,


    die San In behaagde,


    voor een meisje en een kat


    zijn geloof onwankelbaar.


     


    Eerste drie coupletten van een veel gezongen soldatenlied, toegeschreven aan Maigaa, troubadour in Sandakar ten tijde van Hoofdbaron Grygeran.


    


    Orvan keek voor de zoveelste keer achterom en zag de stofwolk snel naderen. Zenuwachtig liet hij zijn hand over de rij werpmessen aan zijn gordel glijden. Die hadden weinig effect als hij het tegen een groep moest opnemen. Van het meisje kon hij niets verwachten, alleen de kat zou misschien iets tegen zijn achtervolgers kunnen uitrichten.


    ‘Sneller, we worden ingehaald’, zei hij gejaagd.


    Opnieuw gaf hij zijn paard de sporen, maar de hengst vertikte het om harder te gaan.


    Leila keek om. Haar hart bonsde in haar keel. Het kwam niet in haar op haar paard tot grotere spoed te manen, omdat ze al moeite genoeg had in het zadel te blijven. Bovendien had ze de zorg voor Tess. Ze probeerde een gevoel van radeloosheid te onderdrukken. Het was nu nodig een vastberaden indruk te maken, maar ze wist niet wat ze kon doen om niet in de handen van haar achtervolgers te vallen.


    ‘Tess, ze halen ons in!’


    Bezorgd krabde ze Tess achter haar oren en de poes werd wakker. Zo goed en zo kwaad als het ging, strekte ze zich uit op het bewegende paard.


    ‘Wat moeten we doen? Het bos is nog ver weg.’


    Leila keek naar Orvan die voor de zoveelste keer achterstevoren in het zadel zat. De achtervolgers kwamen akelig dichtbij en Tess reageerde niet op haar vraag.


    ‘Ze mogen gewoon niet te dichtbij komen’, mompelde Leila meer tegen zichzelf dan tegen Tess. ‘Ik wil niet terug naar het kasteel en zeker niet naar de Gwargs!’


    Ze trok een frons in haar voorhoofd en keek vastberaden achterom. Er scheidde hen nog nauwelijks vijftig meter. De paarden van de achtervolgers hadden het schuim op de mond en werden door de berijders tot nog grotere spoed gemaand. De voorste man had een zwaard in zijn hand. Naast hem reed een vrouw die Leila niet goed thuis kon brengen.


    ‘Jullie komen niet dichterbij’, riep ze met vaste stem. ‘Blijf waar je bent!’


    Dat zal helpen, dacht Orvan. Hij wist dat hij verloren was en had zich voorgenomen niet levend in Dongors handen te vallen. Die zou zijn verklaring nooit geloven en zijn dood zou langzaam komen. Hij had medelijden met de jonge vrouw. Zijn maag draaide zich om als hij aan de verschrikkingen dacht die Quini voor haar in gedachten had. Het zou misschien beter zijn haar te doden. Hij keek weer achterom en verbaasde zich erover dat de groep niet nog dichterbij was gekomen. Waar wacht je op, vroeg hij in gedachten aan Dongor.


    Dongor voelde zich victorieus: hij was niet voor niets de machtigste man van Sandakar. De twee paarden voor hem waren nu vlakbij, toch was het vreemd dat ze niet harder leken te willen of te kunnen. Het paard van Orvan was een van de beste van het land. Als de moordenaar alleen geweest was, zouden ze hem nooit hebben ingehaald. Dongor verwachtte dat Orvan er op het laatste moment vandoor zou gaan als hij wist dat hij een verloren strijd voerde. Veel zou hem dat niet helpen, vroeg of laat zou hij in handen van zijn mannen vallen en die zouden hem met veel plezier aan hem uitleveren, zeker als daar goudstukken tegenover stonden.


    Hij gaf zijn paard weer de sporen, maar zonder het gewenste effect. Ook Quini en de rest van zijn mannen probeerden hun rijdieren naar voren te dwingen, zonder resultaat. Dongor sloeg met de vlakke kant van zijn zwaard op de flank van zijn paard. Het dier schrok en deed zijn best te gehoorzamen, maar de afstand tot de twee paarden voor hem bleef gelijk.


    ‘Magie’, zei de Zieneres, die naast hem was komen rijden. ‘Ik kan haar duivelse kunsten letterlijk voelen. Laat de honden op haar los!’


    Dongor keek achterom, maar van de honden was in geen velden of wegen iets te bekennen. Zij hadden het tempo niet kunnen bijhouden.


    ‘Probeer de paarden met een pijl te raken’, riep hij tegen de soldaat die een boog over zijn rug droeg.


    Zijn man pakte de boog, legde aan en schoot. Tevergeefs, de pijl miste doel. De paarden kwamen geen meter dichterbij en het bereik van de pijlen was te gering. Dongor moest machteloos toezien hoe zijn prooi moeiteloos uit zijn handen bleef.


    Leila merkte dat de groep niet dichterbij kwam.


    ‘Zo te zien zijn hun paarden moe’, riep ze opgewekt tegen Orvan. ‘Ze halen ons niet meer in.’


    Orvan sloeg het tafereel met open mond gade en mompelde zonder overtuiging: ‘Ja, dat denk ik ook.’


    Het is de kat, ging het door hem heen. De groene ogen keken hem intens aan en hij huiverde.


    Het Verloren Bos kwam nu snel dichterbij en als dat hun doel was, was alles voor niets geweest. Axal weigerde ook maar een meter van de huidige koers af te wijken. Misschien was het beter op het laatste moment van zijn paard te springen en een veilig heenkomen te zoeken, bedacht hij, maar met Dongor vlak achter hem was ook dat een verloren zaak.
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    ‘Koningin Dania had de macht de Hogepriesteres in haar strijd bij te staan omdat de verslaving die van Energie uitgaat, op haar geen invloed heeft. De geschriften waren daar duidelijk in, maar waren die geschriften compleet?’


    Uit: “Alleenspraken van Zieners en Denkers”, verzameld door Nidri, Elfenpriesteres ten tijde van koningin Rikia.


     


    Koningin Dania luisterde bezorgd naar de afgevaardigde van de Gnomen. De grote, plomp gebouwde man was geheel gekleed in leer dat rijk afgezet was met kunstige, uit been gesneden versierselen. Aan zijn hand droeg hij een eveneens uit been vervaardigde ring met een diepblauwe saffier. Die maakte hem als afgezant van de Raad van Ouderlingen, het hoogste bestuursorgaan van het land van de Gnomen, herkenbaar.


    Het was meer dan twee eeuwen geleden dat een dergelijke Hoge Afgevaardigde het Elfenhof had bezocht. De Gnoom Dar-Y-Gor, wat Dar, zoon van Gor, betekende, was bijna onaangekondigd verschenen. Een koerier van de grenspost had de koningin net op tijd over het hoge bezoek kunnen inlichten. Dar-Y-Gor, in gezelschap van een klein gevolg, had de Elfenkoningin als geschenk een groot aantal huiden van de allerbeste kwaliteit aangeboden. Dania had de Hoge Afgevaardigde een aantal bogen met pijlen overhandigd die Dar-Y-Gor met veel dank had aangenomen. Niets kon de vergelijking met een boog met pijlen, gemaakt door de Elfen, doorstaan. De Gnomen waren veehouders en jagers voor wie een dergelijk geschenk van ongekende waarde was.


    ‘Voor het eerst sinds meer dan duizend jaar heeft ons volk Sneeuwdraken gezien’, sprak de Gnoom aarzelend. ‘De wolven en grijze beren, die ons normaal gesproken mijden, vertonen zich openlijk. Hun agressiviteit is ook toegenomen.’


    ‘Hebben de Sneeuwdraken stervelingen of dieren aangevallen?’ vroeg de Elfenkoningin.


    ‘Nee, niet zover ons bekend. Het lijkt of ze iets zoeken.’


    ‘De Mordels?’


    ‘Onze wachters zijn er niet zeker van of er Mordels vanuit de Afgrond zijn ontsnapt. De grens is oncontroleerbaar en de rand van de Afgrond is vaak in nevelen gehuld.’


    De koningin aarzelde. De Gnomen waren een simpel, hardwerkend en eerlijk volk dat niemand tot last was. Helaas waren ze niet bijster intelligent. Zij kon de afgevaardigde niet inlichten over de komst van de Hogepriesteres, van geheimhouding was dan geen sprake meer. De Gnomen, van wie de godsdienst bestond uit een ondoorgrondelijk systeem van goden, vreesden alle vormen van Magie.


    ‘De goden zijn vertoornd. Alle tekenen wijzen erop dat er Kwade krachten vanuit de Afgrond opstijgen. Dat brengt de onrust bij de dieren teweeg’, meende Dar-Y-Gor. ‘Op mijn weg naar uw land heb ik een tussenstop gemaakt en gesproken met Zliti. Volgens hem had het te maken met de configuratie van de sterren, iets waar wij geen kennis van hebben. Is uwe majesteit daarvan op de hoogte?’


    Dania had niet op die vraag gerekend en was een ogenblik uit het veld geslagen. Zliti was de hoogstgeplaatste sterrenwichelaar van de Trollen. Hij was binnen de Trollengemeenschap een machtig man en er werden door de vier koningen die de Trollen als hun leiders beschouwden, geen belangrijke beslissingen genomen zonder zijn advies. De Elfen hadden ook sterrenwichelaars, maar die hadden nauwelijks invloed op beslissingen die zij en haar adviseurs namen. Het was natuurlijk mogelijk dat Zliti had gerefereerd aan een gebeurtenis die zestien jaar geleden had plaatsgevonden, waarbij de geboorte van een Hogepriesteres in de sterren was aangekondigd. Ze had van haar sterrenwichelaars sindsdien niets vernomen wat op een belangrijke gebeurtenis kon wijzen.


    ‘De zeer gewaardeerde Zliti is meer geleerd in de wetenschap van de sterren dan het Elfenvolk’, antwoordde Dania voorzichtig. ‘Kan de Hoge Afgevaardigde mij van zijn bevindingen op de hoogte stellen?’


    ‘Nee, helaas’, zuchtte Dar-Y-Gor. ‘Er dreigt echter gevaar. Ik heb ook vernomen dat de vier koningen de oorlogsraad bijeen hebben geroepen.’


    Dat duidde er inderdaad op dat de Trollen zich zorgen maakten. Trollen vormden een gesloten gemeenschap waar vreemdelingen nauwelijks werden geduld. Zij waren van nature vreedzaam, maar konden onvoorstelbaar fanatiek hun land en eigendommen verdedigen, zoals menige indringer al had ondervonden.


    ‘Dat geeft inderdaad aan dat de Trollen niets aan het toeval overlaten.’ Dania had bedachtzaam gesproken. Ze stond op, wat onmiddellijk door de overigen werd gevolgd en vroeg: ‘Mag ik de Hoge Afgevaardigde verzoeken morgen nogmaals met mij van gedachten te wisselen?’


     


    Dania spoedde zich naar een van haar privévertrekken dat aan de rand van haar kasteel lag. De kamer was uitgehouwen in een rots en was klein in vergelijking met de overige kamers die zij ter beschikking had. De kale wanden waren altijd enigszins vochtig. Er stond een bed met een tafel en een enkele stoel in. De grond was bedekt met een plankier van wit eiken met daar overheen een tapijt. Hoewel het vertrek geen verbinding met de buitenlucht had, rook het er nooit muf. In diverse nissen in de muur bevonden zich kaarsenhouders met dikke, rode kaarsen die altijd brandden.


    Midden in de kamer bevond zich een Font dat als communicatiemiddel diende tussen haar en de Rodepriesteres. Sinds de Rodepriesteres haar op de hoogte had gesteld van de geboorte van een Hogepriesteres en haar had gevraagd de Elfenkat naar Leila te laten gaan, bracht ze daar zoveel mogelijk tijd door. Zij kon zelf de Rodepriesteres oproepen, maar het kostte haar veel Energie. Haastig en met kloppend hart boog ze zich over het Font heen. De rimpels daarin verdwenen en onder in het Font vormde zich een spiegel waarin ze de Rodepriesteres zag. Die had zich omgeven met kleine vogels met schitterende veren. De priesteres maakte een gebaar met haar hand en de vliegende juwelen verdwenen uit het zicht.


    ‘Leila wordt achtervolgd door Dongor en de Zieneres Quini en ze heeft opnieuw onbewust een van haar Gaven gebruikt’, vertelde de Rodepriesteres. ‘Ze is in gezelschap van Tess en Orvan, die ook voor Dongor op de vlucht is.’ Ze legde in korte bewoordingen uit wat er was gebeurd. ‘Zij zullen nog voor het vallen van de nacht het Verloren Bos bereiken.’ Er was twijfel in de stem van de Rodepriesteres geslopen.


    ‘Het Verloren Bos?’ vroeg Dania ongelovig.


    ‘Tess heeft opdracht voor het Verloren Bos naar het noorden af te buigen en bij het begin van de Mistbergen haar weg naar het oosten te vervolgen. Ik zal aangeven wanneer zij vanuit de Mistbergen naar het zuiden kan afbuigen. Dan zal ze waarschijnlijk in een gebied komen dat door de Gnomen wordt beheerst. Pas daarna zal ze via de Grote Handelspost in Erdal aankomen.’


    Het beeld vervaagde. De Rodepriesteres was aan het einde van haar krachten gekomen.


    De angst sloeg de koningin om het hart. De weg die Leila moest gaan, leek gedoemd te mislukken. Misschien was er nog een kans, maar dan moest ze snel handelen. Ze had de Rodepriesteres om raad willen vragen, maar had daar niet de mogelijkheid voor gehad.


    ‘Verzamel de strategen’, zei ze tegen de twee soldaten die buiten haar vertrek stonden opgesteld.


    Sinds de Mordels zo onverwacht waren verschenen, had de opperstrateeg haar veiligheid aangescherpt.


    Amper een half uur later verschenen opperstrateeg Yudanian, Fabiana, de strateeg van de boogschutters, Valiant, de strateeg van de zwaardvechters en Heron, de strateeg die verantwoordelijk was voor bijzondere opdrachten.


    Dania wachtte tot de lijfwachten waren vertrokken en nam het woord. Ze vertelde wat ze wist, maar gaf geen uitleg waarom de zestienjarige jonge vrouw zo belangrijk was. ‘De Elfenkat is bij hen’, eindigde ze.


    De strategen knikten onverstoorbaar. Het woord van hun koningin was voldoende voor hen.


    ‘Ik stel voor een patrouille samen te stellen die de Mistbergen intrekt, haar en de kat daar ontmoet en ze naar u begeleidt’, zei een van de strategen.


    ‘Ik heb dat overwogen, maar ik zie alleen iets in een gezamenlijk optreden van de volkeren aan deze zijde van de Mistbergen.’ Er verscheen twijfel in de ogen van de drie strategen, maar zij leverden geen commentaar. Ze voegde er zacht aan toe: ‘Er is geen andere weg.’


    ‘Hoe kunnen we dat bereiken?’ vroeg Fabiana.


    Dania legde haar plan uit. ‘Ik stel voor dat de groep uit drie Elfen, drie Trollen en drie Gnomen gaat bestaan. Ik verwacht dat de patrouille binnen zeven dagen vanaf de Grote Handelspost vertrekt.’ Dat was de plaats waar Trollen, Gnomen en Elfen samenkwamen om handel te drijven. Die werd door alle volkeren als niemandsland beschouwd en ook door allen gerespecteerd. Dania keek haar strategen aan en beval: ‘Wijs een persoon per regiment aan.’


    Daarmee was het onderhoud afgelopen.


    Vermoeid liep Dania terug naar het vertrek waar het Font stond. Het water was spiegelglad. De Rodepriesteres had geen contact meer met haar gezocht.
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    ‘Priesteres, hoe is het Verloren Bos ontstaan?’


    ‘Ik denk dat je wilt weten waarom het is ontstaan.’ De Wittepriesteres keek naar de eindeloze rij geschriften. ‘Kun je niet beter eerst over het antwoord nadenken voor je de vraag stelt?’


    Uit: “Vraagstellingen van een leerling”, opgetekend door Larissa.


     


    Het was laat in de middag toen Leila en Orvan de bosrand bereikten. De paarden waren vanzelf langzamer gaan lopen. Orvan keek ongerust achterom en zag dat de achtervolgers nog steeds niet dichterbij kwamen. Dongor en Quini deden er alles aan om hun paarden vooruit te dwingen, maar het was tevergeefs.


    Leila keek met open mond naar de enorme bomen van het bos. Er ging een ongekende dreiging van uit. Wat nu? Ze draaide zich om in het zadel en wierp een blik op haar achtervolgers. Zo te zien waren zij ook bang voor het Verloren Bos, want ze bleven op een eerbiedige afstand. Daarna draaide ze zich terug en zag dat Tess gespannen was, de haren op haar rug stonden recht overeind.


    ‘Rustig maar’, zei ze zachtjes en aaide haar tot ze wat rustiger werd.


    Leila reed dichter naar het bos toe en trachtte erin te kijken, maar het leek wel alsof er na de eerste grote boom een zwarte muur was opgetrokken. De voorste bomen absorbeerden het licht, waardoor er een inktzwarte duisternis achter de woudreuzen ontstond. Ze stond nu vlak bij de bosrand met naast zich Orvan, die nerveus met zijn dolk speelde. Vreemd genoeg was de dreiging die ze in het begin had gevoeld, nu verdwenen. Het bos had zelfs iets uitnodigends, alsof iets haar zei dat ze niet bang hoefde te zijn. Kom, scheen het te fluisteren, kom, kom... Leila hield haar adem in en luisterde gespannen. Ze hoorde niets, zelfs niet het sjirpen van een krekel.


    ‘Wat doen we?’ vroeg Orvan met schorre stem. ‘Ze komen eraan.’


    Leila keek om. Dongor, de vrouw en de soldaten waren afgestapt en trachtten hen te bereiken. Dongor zwaaide met zijn zwaard, terwijl de vrouw iets schreeuwde wat ze niet kon verstaan.


    ‘We gaan het bos in’, zei ze zo luchtig mogelijk.


    Leila had geen idee of haar belagers hen zouden volgen.


    ‘Het Verloren Bos in.’ Orvan klonk als iemand die zijn laatste woorden uitsprak alvorens hij werd opgehangen.


    Niet dat het veel uitmaakte. Als hij in handen van Dongor viel, was het ook met hem gedaan. Hij hoopte alleen dat de dood in het Verloren Bos snel zou komen. Gelaten reed hij naast Leila het woud in.


    Tess zat alert rechtop, klaar om haar meesteres te verdedigen. De Rodepriesteres had haar gezegd het Verloren Bos niet in te trekken, maar er was geen andere manier om uit Dongors handen te blijven.


    Langzaam passeerden ze de eerste grote boom, de duisternis was hier volkomen. Maar ze waren nauwelijks de immense boom gepasseerd, of het daglicht was terug.


     


    Met open mond keek Dongor naar wat er zich voor hem afspeelde. Zijn paard bleef koppig staan en zijn soldaten kregen hun dieren ook niet meer vooruit. Leila en Orvan reden naar het bos en verdwenen er na enige aarzeling in.


    ‘Afstijgen’, beval Dongor gefrustreerd. ‘Achter ze aan!’


    De soldaten keken hem weifelend aan. Het Verloren Bos in gaan stond gelijk aan zelfmoord.


    ‘Vooruit, het bos in! Tien goudstukken voor het hoofd van Orvan en twintig voor die meid!’


    Dongor zwaaide met zijn zwaard naar de talmende soldaten. Het was meer goud dan ze ooit zouden verdienen, maar doden hadden niet veel aan goudstukken. Schoorvoetend bewogen de vijf soldaten zich in de richting van de zwarte muur, de strijdbijlen in hun handen. De boogschutter had zijn boog gespannen. Even later waren ze verdwenen, als door een onzichtbaar roofdier opgeslokt. Het was het laatste wat de machtige baron van Sandakar van zijn soldaten te zien kreeg.
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    ‘Was het verstandig haar broer als een van de twee Elfen in een groep met Trollen en Gnomen te benoemen? Dania moet toch hebben geweten dat hij als leider van de groep zou worden gekozen?’


    Uit: “Alleenspraken van Zieners en Denkers”, verzameld door Nidri, Elfenpriesteres ten tijde van koningin Rikia.


     


    Met enige bezorgdheid keek Valiant naar de groep. Het was een merkwaardig gezelschap, om het maar eens voorzichtig uit te drukken. Aanvankelijk waren drie strijders per volk aangewezen, maar de Trollen hadden zich daartegen verzet. Hun sterrenwichelaar Zliti zag geen heil in het getal negen, dus werden het er zes, het absolute minimum waarmee de Elfen zich konden verenigen.


    De Elfen waren als laatste op de Grote Handelspost aangekomen en nog diezelfde avond was er een leider gekozen. Dat was zonder al te veel moeilijkheden gelukt. In elk geval geen slechte start, oordeelde Valiant. Een homogene groep vormden zij niet, maar dat kon nog komen.


    Sal-Y-Tag was een reus van een Gnoom die het grootste paard bereed dat Valiant ooit had gezien. Hij droeg een zwaard dat bijna twee keer zo groot was als een normaal exemplaar. De Gnoom had zijn hoofd kaalgeschoren, met uitzondering van een lange vlecht die bovenop zijn hoofd begon en met stukjes been was versierd. Op zijn zwarte paard maakte hij een onheilspellende indruk, maar hij was een en al vriendelijkheid. Sal had een bulderende stem en leek altijd in een goede stemming te zijn. Zijn moed waar het de bescherming van zijn volk betrof, was legendarisch. Valiant had het vermoeden dat zijn intelligentie dat niet was.


    De tweede Gnoom van het gezelschap heette Tun-Y-Mas. Tun was ook groter dan de gemiddelde Gnoom. Hij droeg een kort, breed zwaard en een grote boog, gemaakt om afstanden te overbruggen die voor de Elfen niet haalbaar waren. In tegenstelling tot Sal was hij gesloten en zwijgzaam. Hij droeg zijn haar zoals Sal, maar zonder de traditionele benen versierselen. Valiant wist niet goed wat hij aan Tun had. Hij had iets raadselachtigs. Hij vroeg zich af waarom hij door de Gnomen was aangewezen.


    Dan waren er de Trollen op hun taaie bergpony’s. Dani was de kampioenstrijder van het Trollenvolk. Hij vocht met een oorlogshamer en aan zijn gordel droeg hij zes werphamers. Dani liet graag zien hoe bedreven hij zijn wapens hanteerde, hij was impulsief en agressief en dat kon problemen geven. Hij was breed gebouwd, had een wilde, donkere haardos en was kleiner dan de beide Elfen. Vergeleken met de Gnomen leken de Trollen meer op dwergen. Dani droeg in een van zijn oren een grote, bloedrode robijn en om zijn nek bungelde aan een korte, gouden ketting een kunstig vervaardigde miniatuurwerphamer, bezet met diamanten. Het getuigde van een zekere arrogantie om zo ten strijde te trekken, dacht Valiant. De Gwargs zouden door de schittering van de edelstenen immers worden aangetrokken als vliegen door stroop.


    De tweede Trol was een vrouw, Esmi genaamd. Ook zij hanteerde een oorlogshamer, maar lichter dan die van Dani en met een aanmerkelijk langere steel. Ze kon nauwelijks ouder dan twintig jaar zijn, schatte Valiant. In tegenstelling tot de mannelijke Trol en de Gnomen droeg ze ook een schild, gemaakt van licht metaal en met leer overtrokken. Esmi droeg haar lange haar in een staart, waarin kunstig een gouddraad was gevlochten. Ze was gekozen omdat ze verstand had van genezende kruiden en omdat ze de beste spoorzoeker van de Trollen was, die een dergelijke kwaliteit als een Gave beschouwden. Valiant had de indruk dat Dani de vrouwelijke Trol als zijn helpster beschouwde. Tenslotte was hij de almachtige strijder en zij een vrouw. Hij nam zich dan ook voor een oogje op haar te houden.


    Lydia was veel ouder dan Esmi, maar jong voor een Elf. Ze was de beste boogschutter van de Elfen. Haar precisie was fenomenaal, niemand had haar de laatste tien jaar kunnen evenaren. Lydia was ook vermaard vanwege haar kennis van geneeskrachtige kruiden. Ze was betrekkelijk klein voor haar ras en wat krachtiger gebouwd dan de gemiddelde Elfenvrouw.


    Opnieuw liet Valiant zijn ogen over de groep gaan, die rondom een hoog oplaaiend vuur broederlijk bijeenzat. De maaltijd, bestaande uit geroosterd vlees met gekookte groente, bereid door de zwijgzame Tun, had hun goed gesmaakt. Het leiderschap was gisteren, meteen na aankomst van de beide Elfen, kort besproken. Koningin Dania had daar niets over gezegd. ‘Zoiets regelt zichzelf’, was haar advies geweest. Dani had gezegd dat ze een competitie moesten houden, iets waarin Sal onmiddellijk enthousiast had toegestemd. Het probleem was alleen met welk wapen. Esmi had voorgesteld iedereen de kans te geven te vertellen waarom hij of zij leider wilde worden en ook dat voorstel had Sal enthousiast begroet. Hij was begonnen te vertellen dat bij de Gnomen de sterkste altijd als leider werd gekozen, wat hem de misprijzende blik van Dani had opgeleverd. Tun had zonder omwegen gezegd dat hij geen leider wilde zijn en de beide vrouwen hadden dezelfde mening. Dani opperde dat het lot moest beslissen, omdat hij, Sal en Valiant de enigen waren die de functie ambieerden.


    ‘Ik ben een van de drie strategen en leid een regiment van drieduizend Elfenstrijders’, had Valiant eenvoudig gezegd.


    Sals mond was van verbazing opengevallen en Dani had schoorvoetend toegegeven dat dat wel erg veel soldaten waren. Valiant had er niet bij vermeld dat hij ook de broer van de koningin was. Hij vond het niet nodig dat te onthullen. Alleen Lydia wist dat.


    Morgen zouden ze vertrekken met drie lastpaarden. Ze zouden eerst een dag door het land van de Gnomen trekken om daarna naar het westen af te buigen en via het gebied van de Trollen bij de uitlopers van de majestueuze Mistbergen aan te komen.


    ‘Daarna zien we wel’, mompelde Valiant terwijl hij naar het kampvuur liep waar de rest van de groep omheen zat.


    Zoeken naar een jonge vrouw; het had iets geheimzinnigs. Niemand wist waarom zij zo belangrijk voor de Elfenkoningin was en niemand vroeg daar naar. Hij had de groep uitgelegd dat zij zestien jaar oud was en dat ze met een Elfenkat en een Sandakar als beschermer Erdal probeerde te bereiken. De groep had hem wat meewarig en niet-begrijpend aangekeken, maar niets gevraagd.


    ‘Op onze missie’, sprak hij en hief een beker met rode wijn.


    Een instemmend gemompel begeleidde zijn woorden. De talen van de Gnomen en de Trollen verschilden onderling niet veel. De Elfentaal was heel anders, maar Elfen spraken gemakkelijk meerdere talen.


    Het vuur was al bijna gedoofd toen iedereen zijn slaapplaats opzocht. Valiant trok de berenhuid over zich heen en trachtte de slaap te pakken te krijgen. Misschien viel de groep toch nog wel mee, waren zijn laatste gedachten voor hij in het dromenrijk belandde.
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    ‘Er bestaat onder geschiedschrijvers veel onenigheid over het ontstaan van het Verloren Bos. Voor mij staat vast dat het geen creatie van de goden was. De uitspraak dat zij niet op het Elfenvolk vertoornd waren, is derhalve gerechtvaardigd.’


    Uit: “De verzamelde werken van Roliaris”, Elfenhistoricus ten tijde van koningin Nenita.


     


    Het bos dat voor Orvan lag, zag er heel anders uit dan hij zich had voorgesteld. De eikenbomen hadden normale afmetingen en lieten het licht gemakkelijk door. Tussen de bomen liep een slingerend pad dat zo te zien regelmatig werd gebruikt, maar niet door de ongelukkigen die het hadden gewaagd dit bos te betreden. Er lagen verroeste wapens en vergane leren uitrustingsstukken en hij dacht ook verbleekte beenderen te zien, half bedekt door mos en eikenbladeren. Wat het meeste opviel, was de absolute stilte. Er leek hier niets te leven. Toch had Orvan de indruk dat iemand of iets hen bespiedde.


    ‘Oh’, zei Leila. Haar paard spitste haar oren en de kat zat alert rechtop. Vragend keek Leila hem aan en vroeg: ‘Zullen we vannacht hier blijven?’


    ‘Hier?’ De plaats zag eruit zoals honderden plaatsen in elk bos dat hij kende. Maar een kamp opslaan tussen de resten van de waaghalzen die ook zo ver als zij waren gekomen, leek hem een slecht idee. ‘Laten we het pad daar volgen. Misschien vinden we zelfs water.’


    ‘Goed’, zei Leila na een korte aarzeling.


    Afwezig aaide ze Tess en ze duwde met haar knieën in Gisa’s flanken. Het paard zette zich zachtjes hinnikend in beweging, alsof hij haar ergens voor wilde waarschuwen. Nerveus volgde Axal. Nauwelijks hadden ze zich in beweging gezet, of een enorme zwerm vingergrote insecten vloog uit de bomen naar hen toe. De paarden hielden onmiddellijk briesend halt. Orvan hield zijn adem in. De insecten bleken vliegende, groenbruine mieren te zijn. Ze vlogen met duizenden om hem en Leila heen en hij wist dat zij geen enkele kans hadden als de insecten zouden aanvallen. Hij dacht nu ook te begrijpen waarom er nooit iemand uit het bos was teruggekomen. De insecten waren in staat om in een mum van tijd ieder deel van een lichaam te bedekken en hun kaken garandeerden een afschuwelijk einde. Het zweet brak hem uit.


    Voorzichtig draaide hij zijn hoofd en keek naar Leila en de kat. Tess zat nog steeds rechtop op het paard en bewoog zelfs haar staart niet meer. Het viel hem op dat er veel meer insecten om Leila heen vlogen dan om hem.


    ‘Wat willen jullie mij vertellen?’ hoorde hij de jonge vrouw hardop vragen. ‘Kunnen jullie ons de weg naar een plaats wijzen waar we vannacht kunnen blijven?’


    Leila had ook gezien dat het grote, vliegende mieren waren. En mieren hadden haar uit die verschrikkelijke kerker bevrijd en haar beschermd tegen Orvan. Ze waren haar dus kennelijk goed gezind, hoewel ze geen enkel idee had waarom dat zo was. Leila stak haar hand uit en enkele exemplaren landden op haar uitgestrekte hand.


    Met grote ogen keek Orvan naar de insecten met hun verwoestende kaken. Direct nadat die op Leila’s hand landden, vlogen ze weer op, waarna nieuwe mieren hun plaats innamen en weer wegvlogen. Het leek wel of de insecten die haar hadden aangeraakt, dronken waren. Ze vlogen van de groep vandaan en maakten de vreemdste capriolen. Leila lachte en stak ook haar andere hand uit. De vliegende mieren concentreerden zich volledig op Leila, ze bedekten nu haar beide armen en handen en vlogen na het contact direct weg.


    Leila voelde haar handen tintelen en warm worden door de aanraking van de insecten. De scherpe kaken beroerden haar huid nooit, ze lachte en voelde geen enkele angst voor de insecten.


    ‘Zullen we verdergaan?’


    Orvan schrok van haar stem. Wat hij had gezien, leek op een droom. Leila schudde lachend met haar handen en de mieren vlogen op.


    Langzaam reden ze naar wat het begin van een pad leek, met de zwerm mieren boven hun hoofden. Op dat moment zag Orvan iets schuin voor zich bewegen. Hij zag de contouren van een persoon, gekleed in een cape die hem tegen de achtergrond zo goed als onzichtbaar maakte. In zijn hand hield hij een boog van het donkerste hout dat Orvan ooit had gezien. Het gezicht van de persoon kon hij niet onderscheiden doordat het verloren ging in een groenbruine capuchon. De boog was gespannen en de pijl wees met dodelijke precisie in zijn richting. Ondanks het besef dat hij de persoon op die afstand niet kon raken, ging zijn hand naar een van zijn werpmessen. De schutter bewoog iets en liet de pijl vertrekken. De naderende pijlpunt glinsterde als een diamant en Orvan kneep zijn ogen dicht. Dus niet alleen mieren, bedacht hij cynisch, hopend dat de dood snel zou komen.


    Leila had de persoon ook gezien. Ze stak haar hand op en wilde iets zeggen, maar de woorden bleven in haar keel steken. Tess bewoog zich zenuwachtig op Gisa’s brede rug. De pijl, waarvan de punt ongewoon glinsterde, was onderweg naar de moordenaar, maar het dodelijke projectiel miste hem op een haar. Orvan voelde de werveling van de lucht, veroorzaakt door de pijl, en hoorde een schreeuw van pijn. Verbaasd keek hij achterom. Vijf Sandakar stonden met hun strijdbijlen in de hand achter hem. De man die had geschreeuwd, bracht beide handen naar zijn keel die door de pijl was doorboord, en viel rochelend op de grond. De overige vier aarzelden een ogenblik, maar stormden direct daarna op Leila af. Zij keek met grote ogen naar wat er zich in een paar seconden afspeelde. Tess sprong op haar schouder en maakte zich gereed om de soldaten aan te vallen. Orvans hand ging naar een van zijn werpmessen en in een vloeiende beweging bewoog het zwarte staal zich naar de voorste Sandakar. Maar het mes ketste af op de strijdbijl, waardoor het zich zonder schade aan te richten in een boom boorde. Orvan greep een tweede mes, maar verwachtte niet dat hij het meisje zou kunnen redden. De soldaten hadden Leila bijna bereikt. Ze zat als verlamd op haar paard en keek met grote angstogen naar de naderende soldaten.


    ‘Leila!’ schreeuwde Orvan, alsof hij haar wakker wilde schudden. ‘Leila!’


    Leila hoorde Orvans stem en probeerde te reageren, maar ze wist niet wat te doen. De woest uitziende strijders waren nu bijna bij haar en op dat moment knapte er iets in haar. Nee, ging het door haar heen. Ze mogen Tess en Gisa niets doen! De voorste soldaat hief zijn bijl om haar te doden en in paniek kromp ze in elkaar. Tess besprong haar belager en begroef haar nagels in zijn gezicht. De soldaat schreeuwde het uit. Hij liet zijn zwaard vallen en probeerde zich van de kat te bevrijden. Seconden later zakte hij levenloos in elkaar.


    Tess maakte zich van hem los en rende terug naar Gisa. Sierlijk sprong ze op het paard, klaar om Leila opnieuw, ten koste van alles, te verdedigen. Maar dat was niet meer nodig.


    De aarzeling werd de drie overgebleven soldaten fataal. Rillingen van afschuw gingen door Orvan heen toen hij de vliegende mieren zag. Die stortten zich als een compacte massa op een van de soldaten. Het lichaam van de Sandakar was nog slechts een wriemelende massa insecten die hem beten waar ze konden. De soldaat probeerde te schreeuwen, maar het moment dat hij zijn mond opendeed, kropen de insecten bij honderden naar binnen. Orvan hoorde gerochel en zag de bewegingen van de soldaat snel minder worden. Huiverend bedacht hij dat de pijn die de man ervoer, onvoorstelbaar moest zijn. De twee overgebleven soldaten hadden de aanval gestaakt en trokken zich terug naar de donkere bosrand. Ze hielden hun strijdbijlen beschermend voor zich, maar hadden geen enkele kans. De onbekende figuur aan de bosrand schoot opnieuw, de glinsterende punt van zijn pijl boorde zich in de buik van een soldaat, die strompelend in elkaar zakte.


    Orvan dwong zijn paard naar voren. Vlak voor de laatste soldaat, die hem vaag bekend voorkwam, stopte hij.


    ‘Verrader’, siste de soldaat naar hem terwijl hij zijn strijdbijl naar Axal ophief. Het paard stapte hinnikend opzij en Orvan gooide snel achter elkaar twee werpmessen naar de soldaat. Hiermee was het gevecht voorbij.


    Orvan sprong van zijn paard en verzamelde zijn wapens. De vliegende mieren hadden het lichaam van de dode soldaat verlaten en zich in een boom teruggetrokken. De persoon bij de bosrand, die twee soldaten had gedood, was niet meer te zien. Orvan liep naar de soldaat die door de schutter in zijn buik was geraakt en die in een grote plas bloed lag. Met enige moeite wrong Orvan de pijl uit diens lichaam. Hij bekeek de pijlpunt en stelde vast dat die van een soort glas gemaakt was en vlijmscherp was.


    ‘Wat doen we nu?’ hoorde hij Leila beverig vragen. ‘Moeten we de soldaten begraven?’


    ‘Nee, we gaan verder. Het is bijna donker.’ Orvan klom weer op zijn paard en reed naar haar toe. ‘Heb je gezien waar die boogschutter heen is gegaan?’


    ‘Nee, hij is gewoon verdwenen’, zei Leila. ‘Maar hij heeft ons geholpen, niet?’


    ‘Zonder hem, de mieren en je kat hadden we het niet overleefd.’


    ‘Mijn kat heet Tess en je mag wel eens wat vriendelijker tegen haar zijn’, zei Leila vermanend. Ze pakte Tess op, gaf haar een kus op haar kop en sprak tot haar paard: ‘Kom Gisa, we gaan.’
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    ‘Gwargs zijn primitieven, barbaren, halfmensen, kannibalen, dieren van een wat hogere orde. Het zijn Shirahs creaturen. Laat daar vooral geen onduidelijkheid over bestaan. Vreemd genoeg zijn er stervelingen die dat kennelijk niet begrijpen. De gevolgen zijn voor deze verdwaasden rampzalig.’


    Uit: “Factoren”, een werk toegeschreven aan Rialta, Rodepriesteres.


     


    Bezorgd keek de Elfenkoningin in het Font. De Rodepriesteres had haar opgeroepen en haar laten zien wat er aan de rand van Erdal gebeurde. Kleine groepen Gwargs probeerden daar binnen te dringen en werden vrij gemakkelijk door haar soldaten verslagen. Het verontrustte de Elfenkoningin dat zelfs de vrouwen en kinderen van de primitieven als bezetenen meevochten, dat had ze nog niet eerder gezien of van gehoord.


    ‘De Gwargs trekken in noordelijke richting’, zei de Rodepriesteres. ‘Onbedoeld komen ze zo in de buurt van de plaats waar Leila wordt verwacht. De Trollen en de Gnomen zullen ook met Gwargs te maken krijgen als de barbaren langs hun grenzen verder naar het noorden trekken.’


    ‘Zelfs als hun aantal aanzienlijk toeneemt, zullen ze niet in staat zijn onze strijders te verontrusten, laat staan te verslaan’, merkte Dania zelfverzekerd op.


    ‘De sterren staan bijzonder ongunstig. De Hogepriesteres maakt onder de primitieven gevoelens los die zij nog niet begrijpen. Het is de onbewuste honger naar haar Energie. Alle beschavingen zullen verloren gaan als de Hogepriesteres in verkeerde handen valt.’


    ‘Zover is het nog niet’, zei Dania grimmig. ‘Is er nieuws van de Sneeuwdraken?’


    ‘Hun Magie is te sterk voor mij, ik kan ze niet bereiken. Ze schermen zich volledig van mij af. De geschriften zeggen heel weinig over deze creaturen en de sterren geven ook niets prijs.’


    ‘Waar zijn de Hogepriesteres, Tess en de moordenaar?’


    ‘In het Verloren Bos.’ De stem van de priesteres klonk onzeker. ‘Ik kan hen daar alleen volgen als Tess mij oproept. Het Verloren Bos is altijd een raadsel voor alle priesteressen geweest. Het bos wordt pas na het verdrijven van de Mordels als zodanig genoemd.’ De stem van de Rodepriesteres begon te vervagen. ‘Vergeet niet wat ik heb gezegd. Het lot van alle volkeren ligt in handen van de Hogepriesteres. Haar training is van het allergrootste belang. Wat dit inhoudt, vertel ik je als zij veilig in Erdal is aangekomen.’


    Dat was het laatste wat Dania van de Rodepriesteres hoorde. Peinzend keek ze naar het spiegelgladde water van het Font. Het gesprek met de priesteres had meer vragen dan antwoorden opgeleverd.
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    ‘Het zal altijd een raadsel blijven waarom de Hogepriesteres het Verloren Bos in is getrokken. Zelfs San In heeft dat nooit begrepen. Moet ik gaan twijfelen aan Leila of Tess? De laatste dus…’


    Uit: “Alleenspraken van Zieners en Denkers”, verzameld door Nidri, Elfenpriesteres ten tijde van koningin Rikia.


     


    Langzaam volgden Axal en Gisa het slingerende pad. Orvan hoopte dat ze spoedig een geschikte plaats zouden vinden waar ze een kamp voor de nacht konden opslaan. Na ruim een uur te hebben gereden, gaf hij de hoop op om nog voor het invallen van de duisternis water te vinden. En een kamp zonder water was een slecht begin.


    ‘We blijven hier’, zei hij en liet zich van zijn paard glijden.


    De plek was niet te onderscheiden van de plaats die ze hadden gezien toen ze de donkere wal waren gepasseerd. Eikenbomen waren de enige boomsoort die ze tot nu toe waren tegengekomen. Op de grond groeiden hier en daar plukken gras, waar de paarden zich tegoed aan deden. Geen enkele vogel of insect was zichtbaar of hoorbaar. Zelfs de vliegende mieren leken te zijn verdwenen.


    ‘Brood met kaas? Wil je ook wat drinken?’


    Met gefronste wenkbrauwen keek hij naar Leila die uit haar kleine rugzak brood, kaas en een kruik haalde. Het leek hem onmogelijk dat dit allemaal in de rugzak paste, maar niets verbaasde hem meer waar het Leila of Tess betrof, ook al trok hij nog maar één dag met hen op.


    ‘Dank je’, mompelde hij.


    Argwanend beet hij in het aangeboden voedsel en dronk het water, dat fris smaakte. Pas nu voelde hij hoe hongerig hij was.


    ‘Nog een stuk?’


    ‘Alsjeblieft’, antwoordde hij met volle mond. ‘Moeten we niet wat voor morgen bewaren?’


    ‘Nee, hoor’, klonk het monter. ‘De rode mevrouw heeft daarvoor gezorgd. Eet en drink maar zoveel je wilt.’


    Orvan schudde zijn hoofd. Het antwoord van Leila ging volledig aan hem voorbij. Hij at er niet minder om.


    ‘Heb je een deken? Wil je de mijne?’


    ‘Nee, ik heb dit.’


    Leila pakte een dunne deken die naast de rugzak lag. Verbaasd keek hij naar de kleur die precies overeenkwam met de omgeving. Hij was zelf een meester wat betreft camouflage en dat had vaak zijn leven gered. Maar de deken die Leila omhooghield, was de beste camouflage die hij ooit had gezien.


    ‘Ik neem wel de eerste wacht’, zei hij.


    ‘Nou, dat hoeft niet, hoor’, zei Leila geeuwend. ‘Tess waarschuwt mij wel als er iemand dichtbij komt. Trouwens, onze vrienden de vliegende mieren zijn er ook nog.’


    Vrienden, dacht Orvan wanhopig. Hij keek in de schemer omhoog en zei: ‘Ik heb geen vliegende mieren meer gezien.’


    ‘Ik weet dat ze dichtbij zijn.’


    Gespannen luisterde hij of hij iets hoorde, maar behalve het geluid dat de grazende paarden maakten en het gespin van de kat, was het ijzig stil in het Verloren Bos. Hij leefde nog, daar was voorlopig alles mee gezegd. Met die gedachte viel hij doodvermoeid in slaap.


     


    Tess likte voorzichtig de steen die Leila om haar hals droeg. Even later hoorde ze de Rodepriesteres. ‘Waar ben je precies en wat is er tot nu toe gebeurd? Is de Hogepriesteres veilig?’


    Tess vertelde haar wat hen was overkomen. De priesteres luisterde gespannen, voor haar was het Verloren Bos altijd een raadsel geweest.


    ‘Kijk naar het bos.’


    De Rodepriesteres nam de omgeving aandachtig in zich op en sprak verbaasd: ‘Alles is gelijk.’


    ‘De vliegende mieren volgen ons op enige afstand. Ik kan hun gezoem af en toe horen, maar ze niet zien. Verder is het doodstil. Er staat zelfs geen zuchtje wind.’


    ‘Waar gaat het pad naartoe?’


    ‘Het slingert, maar het enige wat we zien zijn eikenbomen. Zelfs de muizen laten het afweten.’


    ‘Het Verloren Bos’, zei de Rodepriesteres met ontzag in haar stem. ‘Roep me op wanneer je dat nodig vindt. Ik kan je niet bereiken zolang je in het bos bent.’


    De felgroene gloed in de ogen van de kat doofde. Tess kroop dicht tegen Leila aan en viel ongerust in slaap.


     


    Orvan was al vroeg wakker. Hij kleedde zich aan, keek zijn wapens na en liep naar het pad dat ze hadden gevolgd. Zonder er verder bij na te denken volgde hij het, ervan overtuigd dat het toch ergens uit moest komen.


    Na een tijdje gelopen te hebben, gaf hij het op en liep terug. Een kwartier later bleef hij staan. Zijn gevoel zei hem dat hij allang weer bij Leila had moeten zijn en het zweet brak hem uit. Ik ben verdwaald, dacht hij, niemand zal mij ooit hier vinden! Geen water, geen voedsel en zonder paard. Orvan voelde zich een gevangene van het Verloren Bos, veroordeeld tot een langzame dood.


     


    ‘Waar is Orvan?’ vroeg Leila aan Tess.


    De kat keek haar niet-begrijpend aan en ging verder met het likken van haar nagels.


    Leila was al een tijdje wakker. Ze had gegeten en de paarden gezadeld. Ook Axal had zich dat zonder problemen laten welgevallen, hij duwde zijn hoofd voortdurend tegen haar schouders. Waar kon Orvan zijn, vroeg ze zich af. Niet dat ze hem als een vriend beschouwde, ze kon niet vergeten dat hij een moordenaar van Dongor was geweest. Maar misschien was hij veranderd en zag ze nu zijn andere kant. Haar moeder had haar altijd voorgehouden: ‘Iedereen heeft ook een goede kant en daar moet je naar kijken’. Ze keek naar het bos, waar niets bewoog. Misschien was hij gevallen en had hij zijn been gebroken, in dat geval had hij hulp nodig.


    ‘Orvan?’ riep ze. ‘Orvan, Orvan!’


    Het bleef akelig stil. Tess kwam naast haar staan en tuurde, net als zij, het bos in. Behalve de op onregelmatige afstand groeiende eikenbomen was er niets te zien. Toch was er iets. Leila had het gevoel dat haar ogen niet wilden of konden waarnemen wat er voor haar lag. In haar geest vormde zich het beeld van Orvan die moedeloos tegen een boom zat. Het leek wel of er een onzichtbare wand tussen haar en haar metgezel was opgetrokken. Zonder erbij na te denken strekte ze haar handen uit in de richting waar ze Orvan in haar verbeelding zag. De toppen van haar vingers begonnen te tintelen en even later klonk er een scherpe krak. Ze schrok, net als de beide paarden die vlak bij haar graasden. Tess kromp in elkaar, gereed om tot de aanval over te gaan. Verrast zag Leila Orvan nauwelijks tien meter van haar vandaan op de plaats zitten waar ze hem in haar geest had gezien. Met open mond staarde ze naar hem.


    Minstens zo verbaasd als zij, keek Orvan naar haar en borg haastig de dolk op die hij bij het gekraak automatisch gepakt had.


    ‘Bedankt’, zei hij. ‘Ik moet vlak bij het kamp in slaap zijn gevallen.’


    Hij vroeg zich af wie hij probeerde te overtuigen. Leila had in enkele dagen zijn leven al een paar keer gered. Ze bezat een ongekende Magie, iets wat hij zelfs in de paar geschriften die hij had gelezen, nooit was tegengekomen.


    ‘Ja, dat denk ik ook’, zei Leila aarzelend. Ze begreep nog steeds niet wat er nu precies was gebeurd. ‘Wil je een stukje kaas, of wat drinken?’


    Zwijgend nam Orvan de beker en een stuk brood met kaas aan. Magie had ook voordelen: ze hield hem in leven.


    ‘Zullen we verdergaan?’


    Hij schudde meewarig zijn hoofd en klom op zijn paard. Het liefst had hij aan Leila gevraagd waar ze naartoe wilde, maar hij hield zijn mond. Er was nog veel meer mis met dit bos. De zon die hij door de bomen deels kon zien, had al veel hoger moeten staan. Dit was het meest bizarre en ook gevaarlijkste bos waarin hij zich ooit had begeven.
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    ‘De veldtocht van Dongor wordt beschouwd als de ondergang van Sandakar, maar ik ben het daar niet mee eens. Zeker, die tocht heeft het Rijk aan de afgrond gebracht, maar moet dat hem of de Tiran worden aangerekend?’


    Uit: “De geheime werken van Darius, eerste raadsman van baron Romorkan ten tijde van de laatste Hogepriesteres”.


     


    ‘Het meisje bezit Magie die je onsterfelijk kan maken.’


    De Zieneres was samen met Dongor diep in de nacht in het kasteel teruggekeerd.


    ‘Wie zegt dat zij wel in het Verloren Bos kan overleven?’ vroeg Dongor.


    Hij nam een teug van de wijn die hem niet smaakte, en gooide de drank met een achteloos gebaar in het vuur, dat sissend protesteerde.


    ‘Ik weet dat zij dat kan. Als zij was gedood, had ik dat gevoeld. Zij is de grootste buit die je ooit kunt veroveren. Je zult heel Sandakar aan je voeten hebben.’


    Enerzijds twijfelde Dongor aan de woorden van de Zieneres, maar anderzijds had hij de Magie met eigen ogen gezien. Wat hem was overkomen, had hij nog nooit meegemaakt.


    ‘Ik zou tijdens de Raad aan kunnen kondigen dat ik een strijdmacht zal aanvoeren om de Gwargs in het zuiden tot de orde te roepen. Daarmee moet Jagran wel instemmen, hoewel dat voor hem als een onaangename verrassing zal komen. Hij is bang dat hij een deel van zijn geplande gebiedsuitbreiding aan mij af moet staan. Na de campagne kunnen we naar het oosten afbuigen en de rand van het Verloren Bos afgrendelen. Orvan zal heel voorzichtig moeten manoeuvreren. Het zal hem zeker tijd kosten om met de primitieven te onderhandelen. Ook hij zal nu wel hebben begrepen dat het meisje Magie bezit. Zou hij kunnen proberen die van haar af te nemen?’


    ‘Nee, daar heeft hij de kennis niet voor’, zei Quini overtuigend.


    Na haar woorden hief de baron zijn hand op, waarmee hij aangaf dat het onderhoud was afgelopen.


     


    Met verbazing hoorde Ardanus het plan aan dat Dongor in de raad van baronnen ontvouwde, nadat Jagran die als woordvoerder van de drie zuidelijke baronnen optrad, hun bedoelingen kenbaar had gemaakt.


    ‘Wij doen geen beroep op uw troepen’, besloot de jonge baron zijn betoog.


    Maar Dongor wuifde zijn voorstel weg.


    ‘Ik ben een man van eer en voel me als voorzitter van de Raad van baronnen verplicht de agressie van de Gwargs mede een halt toe te roepen. Jij en de baronnen Aamir en Nirmal kunnen op mijn steun rekenen.’


    Hier had Jagran niet op gerekend. Knarsetandend moest hij de aangeboden hulp toestaan.


    Amper drie dagen later verliet Dongor met tweehonderdvijftig van zijn beste soldaten de burcht, op weg naar de meest zuidelijke grens van Sandakar. Het gebeurde maar zelden dat de baron zijn strijdmacht zelf aanvoerde. Ardanus had, net als Quini, opdracht gekregen zich bij zijn strijdmacht te voegen en dat was zo mogelijk nog ongebruikelijker. Wat Ardanus boven alles verbaasde, was het gebied dat de baron als doel had aangewezen. Het was het meest zuidoostelijke gedeelte van Sandakar, dat aan één kant aan het Verloren Bos grensde, een natuurlijke hindernis die, voor zover de Sandakar daarvan op de hoogte waren, zelfs door de Gwargs werd gerespecteerd. Het was Ardanus volkomen onduidelijk waarom de baron daarheen trok. Hij had Quini, met wie hij op gespannen voet leefde, om uitleg gevraagd, maar zij had grijnzend haar schouders opgehaald.


    ‘Voorwaarts’, brulde Dongor.


    Hij wees met zijn zwaard in zuidelijke richting. Er ging een gejuich op onder zijn mannen die ervan overtuigd waren dat de veldtocht, met de baron als aanvoerder, een succes zou worden.


    Dongor keek een ogenblik naar de Zieneres en zijn raadsman. Quini lachte uitbundig, maar Ardanus straalde niet het enthousiasme voor de campagne uit van de soldaten en de Zieneres. Het leek wel of hij zich, om welke reden dan ook, zorgen maakte.

  


  
    25


    ‘Hoe is het mogelijk dat de Hogepriesteres in het Verloren Bos verdwaalde?’


    ‘Je gaat ervan uit dat het mogelijk is erin te verdwalen? Je wilt weten waarom zij haar Energie niet gebruikte, nietwaar? Waarom vraag je dat dan niet?’


    Uit: “Vraagstellingen van een leerling”, opgetekend door Larissa.


     


    ‘Hoelang gaat het nog duren voordat we de rand van het bos bereiken?’


    Leila keek haar metgezel vragend aan. Ze hadden het pad, dat kriskras door het bos liep, nu zeven dagen gevolgd en Orvan was steeds zwijgzamer geworden. De eerste dagen had hij nog wel wat met haar gesproken, maar na een paar dagen was hij stilgevallen.


    ‘Ik denk dat het bos geen einde heeft en dat we de rand nooit zullen vinden’, antwoordde hij. ‘Ik ken geen enkel bos waar je dagen in rond kunt rijden zonder dat het verandert. Er is geen wind, er zijn geen heuvels, geen dieren en geen vogels. Er is zelfs geen meer of een rivier.’


    Hij slaakte een diepe zucht, ervan overtuigd dat hij gedoemd was de rest van zijn leven op Axal door het eikenbos te rijden, levend op magisch water, brood en kaas. Hij had geen idee hoelang hij dit zou volhouden.


    ‘Daarom heet het ook het Verloren Bos’, zei Leila. ‘Natuurlijk heeft het een einde en dat vinden we echt wel. Elk pad leidt ergens naartoe, anders zou het er niet zijn.’


    ‘Kun je niet zien waar het naartoe gaat? Jij hebt toch magische krachten?’


    Leila fronste haar wenkbrauwen.


    ‘Magische krachten? Ik? Hoe bedoel je?’


    Orvans mond viel open van verbazing. Zou ze zich daar echt niet van bewust zijn? Dat kon toch niet waar zijn? En haar kat en de mieren dan?


    ‘Leila, je bent uit de kerker ontsnapt en dat is, bij mijn weten, nog nooit iemand gelukt. Daarna hebben jij en Tess de bewakers met hun hond op de tweede brug uitgeschakeld. Ik kon je in het begin niet vinden, Dongor, de Zieneres en de soldaten die niet in staat waren om dichterbij te komen terwijl zij over uitstekende paarden beschikken, de vliegende mieren, de vreemde figuren in de bosrand... Moet ik doorgaan?’


    ‘De paarden van de baron waren gewoon moe. De mieren behoren tot de goede insecten en Tess is een slimme kat. De figuur in de bosrand is het bewijs dat er wezens in het bos wonen die wij nog niet hebben gevonden, en jou heb ik teruggevonden doordat je vlak bij ons kamp tegen een boom zat te slapen. Je bent trouwens maar heel even weg geweest, dus kon je ook niet ver weg zijn.’


    ‘En hoe ben je uit de kerker ontsnapt?’


    Leila grinnikte en gaf toe: ‘Goed, dat was wel heel bijzonder.’


    ‘En je houdt nog steeds vol dat je niet over Magie beschikt?’


    Leila aaide afwezig Tess, die voor haar op Gisa zat.


    ‘Misschien heb je gelijk. Maar als ik met Magie alles zou kunnen oplossen, hadden we het einde van dit bos al gevonden, niet?


    ‘Misschien weet je er niet mee om te gaan’, opperde Orvan.


    Leila knikte.


    ‘Dat zou best kunnen en als dat zo is, helpt het ons niet echt, denk ik. Weet jij iets van Magie?’


    ‘Ik? Nee, helemaal niets. Maar ik heb er net als jij vertrouwen in dat we vanzelf ergens uitkomen.’


    Orvan lachte vriendelijk, maar was er in zijn hart niet van overtuigd.


     


    Tess begon onrustig te worden. De kat kreeg het gevoel dat zij gevangen zaten in een bos dat geen einde had. Hoewel het misschien weinig zin had de Rodepriesteres op te roepen, omdat ook die geen antwoord kon geven op dit raadsel, had ze zich voorgenomen opnieuw contact met haar te zoeken. Ze reden niet in cirkels, dat was haar zeker opgevallen. Ze had de omgeving afgespeurd en nog geen muis of eekhoorn gezien. Dat was vreemd; in elk bos kwam je dat soort dieren tegen. Het weer was ook altijd gelijk, nooit te warm of te koud, altijd zonnig, geen regen of wind. Toch groeiden de bomen, ondanks dat er geen regen viel, althans niet op de dagen dat zij daar rondreden. De grond moest voldoende water bevatten om de ontelbare eikenbomen van vocht te voorzien. Nee, er was duidelijk iets mis, maar wat, dat wist ze niet.


    Tess was altijd bij Leila. Ze wist dat de mieren niet ver weg waren en dat zij de Hogepriesteres zouden beschermen, zelfs al had ze de vliegende insecten na de eerste dag niet meer gezien. Het ontging haar niet dat Orvan met de dag somberder werd, de enige die de moed erin hield, was Leila.


    Het ritme was elke dag hetzelfde. Orvan was steeds als eerste op en begon dan de paarden te verzorgen. Leila was meestal ook wakker als het licht werd. Ze nam altijd tijd voor haar toilet. De kruik gaf haar net zo veel water als ze wilde, ze genoot van de reinigende werking die van het water uitging. Tijdens het wassen deed Leila de leren veter met de steen nooit af. Het viel Tess op dat ze haar lange donkere haar altijd los droeg, zodat haar oren verborgen gingen onder haar weelderige haardos. Na haar bad waste Leila haar onderkleding en liet die drogen voordat ze die weer aantrok. Ze was onveranderlijk in een opperbeste stemming en leek er geen moment aan te twijfelen dat ze op een dag de rand van het bos zouden bereiken.


    ‘Ben je getrouwd?’ vroeg Leila nieuwsgierig aan Orvan nadat ze wat kaas en brood hadden gegeten.


    Ze hadden besloten om na een dag “eikenbosrijden”, zoals Orvan het noemde, een kamp op te slaan.


    ‘Ik?’ Nee’, antwoordde hij verwonderd. ‘Jij wel?’


    ‘Ik ben net zestien’, zei Leila. ‘Ik heb nog tijd genoeg.’


    ‘In de burcht zijn er genoeg vrouwen die op hun zestiende zijn getrouwd.’


    ‘Hoe oud ben jij?’


    Orvan fronste zijn wenkbrauwen. Vanwaar die belangstelling? Of was ze gewoon nieuwsgierig, net als alle vrouwen?


    ‘Ik ben vierentwintig en niet getrouwd. Het is er nooit van gekomen, denk ik’, zei hij.


    Hij wilde niet vertellen dat geen enkele vrouw in de burcht er ook maar een seconde over na zou denken om met het hoofd van het Gilde der Moordenaars een huwelijk aan te gaan. Moordenaars trouwden niet.


    ‘Dus je houdt van niemand?’


    Bij alle Sneeuwdraken, waarom wilde ze dat weten? Natuurlijk liepen er vrouwen in de burcht rond die hij graag beter zou willen leren kennen, maar dat was nu eenmaal uitgesloten.


    ‘Natuurlijk wel, maar ik ben nog niet met haar getrouwd’, sprak hij luchtig, in de hoop dat ze hem niets meer zou vragen.


    ‘Oh ja? Wie is het? Misschien ken ik haar!’


    Orvan zuchtte. Dat werd niets.


    ‘Goed, ik heb gelogen. Ik houd van niemand, maar dat kan natuurlijk nog komen. En op wie ben jij verliefd?’ kaatste hij terug. ‘Alle vrouwen van zestien kennen wel iemand.’


    ‘Ik niet’, zei Leila bedachtzaam. ‘Ik zie er niet als een Sandakar uit en daarom heb ik nooit een echte vriend gehad.’


    Ondanks haar afwijkende uiterlijk kon Orvan zich niet voorstellen dat mannen geen belangstelling voor haar hadden. Hij glimlachte.


    ‘Geen nood, ik weet zeker dat, als je wat ouder bent, je net zoveel mannen kunt krijgen als je wilt hebben.’


    Leila keek hem fronsend aan.


    ‘Misschien wil ik dat helemaal niet’, zei ze en stond op. ‘Welterusten.’


    Verbaasd keek Orvan haar na. Had hij iets verkeerds gezegd? Hoofdschuddend bedacht hij dat hij vrouwen nooit zou begrijpen, zelfs al waren ze maar zestien jaar.
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    ‘Ik voel mij verplicht de geschiedenis van de Mordels in een ander daglicht te stellen. Zelfs de Elfen kunnen niet ontkennen dat Leila een van ons was. Ik vermoed dat Anwar dat diep in zijn hart ook wist, maar niet bij machte was het tij te keren, gevoed door een bitterheid die alleen een Mordel kan begrijpen.’


    Uit: “Wij, Mordels”, een werk van Qumraa, voor zover bekend de enige geschiedschrijver van zijn volk.


     


    ‘Het bos heeft geen einde.’


    ‘Ik heb daar geen verklaring voor’, zei de Rodepriesteres moedeloos. ‘Hoe gaat het met de Hogepriesteres?’


    Tess draaide haar kopje naar Leila. De Rodepriesteres keek naar het vredig slapende meisje en zei: ‘Ga eens dichter naar haar toe.’


    Tess liep naar Leila die half op haar zij onder de camouflagedeken lag. Haar krullende haren waren wat weggevallen en lieten een deel van haar rechteroor zien. De Rodepriesteres tuurde ingespannen naar het beeld en fronste haar wenkbrauwen.


    ‘Wil je de haren van de Hogepriesteres eens opzijschuiven, zodat ik haar oor beter kan zien?’


    Tess voldeed aan haar verzoek. Leila’s oor was ovaalvormig zoals dat ook bij de Elfen het geval was. Tess keek er met verbazing naar. Zij had daar niet eerder op gelet. Maar een Elf kon Leila niet zijn, Elfen hadden een lichte huidskleur en lichtblonde haren.


    ‘Misschien was haar vader een Elf’, opperde de kat aarzelend.


    ‘Nee’, fluisterde de priesteres.


    Het werd een ogenblik stil. De Rodepriesteres besefte dat Leila een Elf was, maar van een andere soort. De onvoorstelbare waarheid drong tot haar door: Leila was een Mordel! En juist zij was de enige die de beschaving van de Elfen en andere volkeren kon redden door Dania te bereiken en van haar te leren hoe ze met haar Energie en de daaraan gekoppelde Gaven moest omgaan. Uiteindelijk zou zij al haar Energie moeten gebruiken om de Afgrond te verzegelen, waar haar eigen volk door de Elfen meedogenloos in was gedreven. Maar dat bleek dus niet helemaal juist, enkele Mordels waren blijkbaar uit de moordende greep van de Elfen ontsnapt. Maar waar waren die dan gebleven en waren er op dit moment nog meer Mordels? Dat een deel van hen de Afgrond had overleefd, was een bijkomend probleem. Zij hadden daar een enorme prijs voor betaald en waren eigenlijk geen Mordels meer, maar gemuteerde wezens. Hoeveel er nog in de Afgrond zwierven, kon de priesteres niet zien. De Afgrond was voor elke priesteres een enorm, zwart litteken.


    ‘Roep me op als het nodig is.’


    Zonder antwoord van de Elfenkat af te wachten verbrak de Rodepriesteres het contact, Tess in onzekerheid achterlatend.


     


    De Rodepriesteres bracht het kristallen glas met onvaste hand naar haar lippen. Ze nam een paar slokken, pakte wat noten van een schaaltje en kauwde er nadenkend op. Ze leefde in een oase diep in de Bittere Woestijn, die door Magie beschermd werd. Haar bedienden waren bewoners van de oase, een simpel volk dat leefde van wat deze zo rijkelijk voortbracht. De Bittere Woestijn grensde aan de Zwarte Woestijn en was altijd het domein van de Rodepriesteressen geweest.


    De opvolging van een priesteres werd door Magie aangestuurd. Door ingrijpen van San In werden er meisjes met Gaven geboren die precies op hun zestiende levensjaar onbewust een magisch veld om zich heen creëerden. Dat maakte de priesteressen op hun aanwezigheid opmerkzaam.


    De Wittepriesteres leefde diep in de Mistbergen, de Blauwepriesteres op een eiland ver van de kust in de Grote Zee en de Zwartepriesteres in de Zwarte Woestijn, onbekend bij Elfen en andere volkeren. Dat gold ook voor de Groenepriesteres die haar domein had in het Tropisch Woud. Dit enorme bos grensde diep in het zuiden aan het Woeste Land. De priesteressen hielden onderling slechts contact als dat nodig was, zoals bij de geboorte van een Hogepriesteres. Het werd echter pas zestien jaar later duidelijk waar het meisje zich bevond. Leila was geboren in het gebied dat de Rodepriesteres bewaakte. Zij had de andere priesteressen gevraagd Energie af te staan om de Elfenkat te transporteren. Het was een ongeschreven wet dat allen medewerking aan een dergelijk verzoek verleenden, ondanks dat het een priesteres zodanig kon verzwakken dat ze het leven liet. Of dat was gebeurd, wist de Rodepriesteres niet.


    De Rodepriesteres liep onrustig door het vertrek. Er ontging haar iets, maar wat? Leila was dus een Mordel, maar waar kwam zij vandaan? Nee, ze moest zich afvragen waar Leila’s moeder vandaan kwam, corrigeerde ze zichzelf. Zij moest ook een Mordel zijn geweest en het lag voor de hand dat ze zich in Sandakar had schuilgehouden. Daar wist men heel weinig over Elfen en Mordels, ongeletterd als de meeste Sandakar waren. Maar voor wie? Waar was Leila’s moeder bang voor geweest? En wie hield haar gevangen, of had haar om het leven gebracht? Was die persoon op de hoogte van haar achtergrond wist diegene wie Leila was? Wie was haar vader?


    ‘Is er iets?’ vroeg de jonge vrouw die onhoorbaar het vertrek binnen was gekomen.


    De Rodepriesteres keek op en glimlachte.


    ‘Heb je de geschriften goed bestudeerd die verwijzen naar de komst van de Hogepriesteres?’


    Rialta was nu vijftien jaar bij haar en zou over tien jaar haar rol als Rodepriesteres overnemen. De leertijd was vijfentwintig jaar. Gedurende die periode diende zij de geschriften te bestuderen en haar Gaven te ontwikkelen. De taak van de priesteressen was het magische Kwaad te bestrijden en de komst van een Hogepriesteres voor te bereiden. Honderden jaren was dat niet nodig geweest, maar dat was door de geboorte van Leila veranderd. De geschriften gaven aan dat de komst van een Hogepriesteres het Kwaad aantrok. De priesteressen dienden dit te herkennen en de goede volkeren te waarschuwen.


    ‘De geschriften zijn oneindig’, antwoordde haar leerlinge voorzichtig.


    ‘Wat zeggen ze over de afkomst van de Hogepriesteres?’


    Natuurlijk kende ze het antwoord, maar ze wilde de interpretatie van Rialta horen.


    ‘Van hoge Elfenafkomst’, zei Rialta zonder daarover na te denken.


    ‘Mordel- of Elfenafkomst?’


    Verbaasd keek de leerlinge haar aan.


    ‘Beiden zijn Elfen, zij het afkomstig van twee verschillende volkeren. De geschriften maken daar geen gewag van. Ik ben er zeker van dat het hier niet om Mordels gaat.’


    ‘Leila is een Mordel’, zei de Rodepriesteres plompverloren. ‘Heb je daar een verklaring voor?’


    Het nieuws sloeg in als een bom. Rialta keek de priesteres met grote ogen aan en stamelde van haar stuk gebracht: ‘Nnneee... Maar ik zal de geschriften met die kennis nog eens bestuderen. Sommige stukken zijn voor velerlei uitleg vatbaar en niet altijd goed te begrijpen.’


    ‘In hoeverre wordt het Verloren Bos in de geschriften genoemd?’


    ‘Nauwelijks, voor zover ik mij dat kan herinneren.’ Het klonk niet erg overtuigend. ‘Ook daar zal ik nog eens speciaal naar zoeken.’


    ‘Dank je, Rialta’, zei de Rodepriesteres zachtjes. ‘Ik hoop dat San In ons genadig zal zijn.’


    De jonge vrouw boog haar hoofd en prevelde: ‘Zij is de enige die de Hogepriesteres kan beschermen.’


    Ze boog opnieuw en verliet onhoorbaar het vertrek.
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    ‘De gedachte dat Esmi een betere leider dan Valiant zou zijn geweest, doe ik als niet relevant af. De geschiedenis van de groep, vaak bezongen door vrouwelijke minstrelen, heeft voor mij geen geschiedkundige waarde. Ik kom daar nog op terug.’


    Uit: “De verzamelde werken van Roliaris”, Elfenhistoricus ten tijde van koningin Nenita.


     


    Vermoeid gleed Valiant uit het zadel. De groep had de uitlopers van de Mistbergen bereikt. Hij was van plan in dit gebied een patrouillebasis in te richten. Niemand wist waar de jonge vrouw de Mistbergen uit zou komen. Tijdens de spaarzame momenten dat de groep ’s avonds rond een vuur bij elkaar had gezeten, lag de vraag waarom zij zo belangrijk was, op ieders lippen, maar gesteld werd die nooit. De leden van de patrouille waren door hun hoogste leiders voor deze expeditie gevraagd en dat was een enorme eer. Over de opdracht hadden zij geen bijzonderheden verteld en ernaar vragen was tegen de regels van de drie volkeren.


    Valiant twijfelde eraan of een jonge vrouw, een kat en een Sandakar in staat waren de Mistbergen door te trekken. Het gebied was vooral in het noorden een witte hel, waar praktisch geen voedsel te vinden was. Elfen en Trollen waren meermaals de bergen in getrokken, maar na verloop van tijd moedeloos teruggekeerd. De Mistbergen waren niet bepaald gastvrij en er leefden weinig dieren die een jacht aantrekkelijk maakten. De Gnomen hadden er nooit veel interesse voor getoond. Het was een natuurlijke grens, die hen beschermde tegen invallen van wie dan ook. De Gwargs waren zo ver noordelijk nog nooit gezien. Volgens de geschriften woonden de Sneeuwdraken ver buiten het voor de Gnomen toegankelijke gebied, maar tot voor kort twijfelde menige Gnoom eraan of de magische dieren wel bestonden.


    De Elfenprins pakte het zadel van Turvaj en begon zijn paard te verzorgen. De afgelopen periode was inspannend geweest, ze hadden in korte tijd een grote afstand overbrugd. Onderweg waren ze op kleine groepen Trollen gestuit, die hen argwanend hadden bekeken tot Dani het woord tot hen had gericht. Het had Valiant verbaasd hoe eerbiedig zij zich ten opzichte van de Trol hadden gedragen op het moment dat hij zijn naam bekend had gemaakt. Esmi had nooit iets gezegd. Wel waren ze een halve dag kwijtgeraakt doordat de groep een familie was tegengekomen die een ernstig gewonde Trol op een draagbaar achter een pony sleepte. Esmi had erop gestaan dat zij hem zouden verzorgen en Lydia had haar daarin gesteund. De laatste had zich verbaasd over de kennis van geneeskrachtige kruiden die de vrouwelijke Trol bezat. De gapende, etterende wond die de Trol had opgelopen door een vallend rotsblok, had Esmi vakkundig schoongemaakt.


    ‘De kruiden doen de rest’, had ze aan Lydia uitgelegd. ‘Hij zal zijn been niet verliezen.’


    Het was zeven dagen lang het enige voorval geweest.


    Het weer was behoorlijk goed gebleven. Valiant had iedere dag vrij vroeg halt gehouden. Het opzetten van het kamp en het onderhoud van wapens en uitrusting waren tijdrovend. De paarden hadden ook de nodige dagelijkse verzorging nodig en alle groepsleden maakten er een gewoonte van minstens een uur met hun wapens te oefenen. Dat werd door iedereen uiterst serieus genomen. Sal leefde zich uit op takken en bomen en demonstreerde een ongelooflijke kracht die echter niet met snelheid gepaard ging. Tun gebruikte zijn zwaard niet veel, zijn kracht lag in zijn boog, hij was een begenadigd boogschutter. Esmi en vooral Dani waren bijzonder bedreven met oorlogshamers. Valiant en Lydia oefenden minder intensief, zij hadden het niet zo nodig.


     


    Na het eten, dat door Tun was bereid, riep Valiant de groep bij elkaar.


    ‘Laten we morgen naar een goede plaats zoeken en een permanent kamp opbouwen om van daaruit patrouilles te gaan rijden. Er zit weinig anders op dan hier op de jonge vrouw te wachten. Iemand een ander voorstel?’


    ‘Ik stel voor dat we een stuk de Mistbergen in trekken’, opperde Esmi enigszins schuchter.


    Valiant knikte haar bemoedigend toe.


    ‘Heb je kruiden nodig?’


    ‘De Gwargs kunnen proberen nog verder naar het noorden te trekken.’


    Valiant keek haar verbaasd aan.


    ‘Waarom zouden ze dat doen?’


    ‘Waarom vallen ze schijnbaar zonder reden het Elfenrijk aan? Hoeveel groepen ontwijken de strijd en proberen verder naar het noorden te trekken?’


    Dani keek haar geringschattend aan.


    ‘Maar waarom naar het noorden?’


    ‘Misschien zijn zij ook op zoek naar de jonge vrouw.’


    Het werd op slag stil. Valiant keek nu met andere ogen naar haar. Zij wisten alleen dat ze een jonge vrouw moesten opvangen en naar koningin Dania begeleiden. De Gwargs waren primitieven en volgden hun instinct. Zou zij hen naar het noorden lokken? Maar waarom, bij San In?


    ‘Goed, ik zie je punt. Morgen gaan we dieper de Mistbergen in. Iedereen het daarmee eens?’


    ‘Mijn zwaard dorst naar Gwargenbloed’, grijnsde Sal.


    Dani viel hem bij en snoefde dat hij misschien één Gwarg voor de Gnoom zou overlaten. Dat liet Sal in een bulderende lach uitbarsten. Tun deed er zoals gewoonlijk het zwijgen toe en Lydia keek met onverholen bewondering naar de vrouwelijke Trol. Misschien probeerden de Gwargs de jonge vrouw in handen te krijgen zonder te weten waarom. Deden zij niet immers hetzelfde?
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    ‘De komst van Leila was een geschenk van San In en had Shirah een enorme slag kunnen toebrengen, maar dat werd veel te laat door Anwar begrepen. Vreemd, hij had zestien jaar om erover na te denken.’


    Uit:”Wij, Mordels”, een werk van Qumraa, voor zover bekend de enige geschiedschrijver van zijn volk.


     


    Leila voelde zich anders dan de voorgaande dagen. Ze was ervan overtuigd dat het Verloren Bos ergens een einde had, maar dat ze het niet konden vinden irriteerde haar.


    ‘Er klopt iets niet’, zei ze afwezig tegen Tess, die voor haar op Gisa zat. Ze streek de kat gewoontegetrouw over haar kopje. ‘Maar wat?’


    Ineens wist ze wat ze moest doen.


    ‘Orvan, stop!’


    De moordenaar keek haar vragend aan, maar gehoorzaamde. Leila sprong uit het zadel en liep een stukje het bos in, gevolgd door Tess.


    Leila had een meter of tien gelopen en strekte een hand uit, zonder dat ze bewust in een bepaalde richting wees. Haar vingertoppen tintelden en werden warm. Er was iets voor haar wat op een muur leek, die meegaf als ze ertegenaan drukte. Geconcentreerd keek ze ernaar, maar zag niets. Ze deed een stap naar voren en strekte nu beide armen. Haar vingers werden warmer en op haar voorhoofd vormden zich zweetpareltjes. Vastbesloten duwde ze harder.


     


    Orvan keek verbaasd naar haar. Hij liet zich van zijn paard glijden en liep naar Leila toe, maar een paar meter van haar vandaan stopte hij. De kat draaide zich om naar hem. Haar nijdige geblaas waarschuwde hem niet verder naar voren te komen. Automatisch bewoog hij zijn hand naar zijn dolk, zonder dat hij de bedoeling had die te gebruiken, wetende dat dat nauwelijks zin had. Er stond iets te gebeuren, hij had Leila nog nooit zo gezien.


     


    Tess voelde het spanningsveld dat het meisje om zich heen opbouwde. Het was voor het eerst dat ze de Energie van de Hogepriesteres zo duidelijk bespeurde, zelfs zonder dat zij haar aanraakte. Een gevoel van opperst genot stroomde door haar heen. Ze hoorde Orvan naar haar toe komen en blies woedend. Ze zou hem doden als hij dichterbij kwam. Hij had natuurlijk ook de Energie gevoeld en probeerde die nu van de Hogepriesteres af te nemen. Tess trilde van spanning en opwinding. Ze sloot haar ogen en vocht met haar verlangen om te verdrinken in de zee van Energie waarin ze zich waande.


    De Energie van de Hogepriesteres concentreerde zich op een punt. Stop, ging het door Tess heen, stop! Ze vocht tegen het verslavende gevoel dat de Energie in haar lichaam veroorzaakte en haar geest benevelde. Wanhopig probeerde ze zich op het bos te concentreren en langzaam kreeg ze zichzelf weer onder controle. Er was daar iets, dacht ze met moeite. Plotseling intensiveerde Leila’s Energie. De Elfenkat liep langzaam naar Leila toe, ze moest haar ten koste van alles beschermen. Toen bracht een vreemd geluid haar met een schok terug tot de werkelijkheid.


     


    Het geluid van brekend glas weerklonk. Het eikenbos bestond niet meer. Verbaasd keek Leila naar het tafereel dat zich voor haar ontvouwde. Aarzelend stapte ze achteruit, niet wetend wat te doen. Ze draaide zich om en keek hulpeloos naar Orvan. Die liep direct naar haar toe en ging voor haar staan. Hij bracht zijn hand naar zijn dolk, maar trok die niet omdat hij wist dat het een futiel gebaar zou zijn.

  


  
    29


    ‘De stervelingen dienen met rust gelaten te worden.’ De oudste Sneeuwdraak keek de kring onderzoekend rond. ‘Hebben we nu nog steeds niet van het verleden geleerd?’


    Uit: “Uitspraken van Sneeuwdraken”, een verzameld werk gevonden door Sasj, Witte Piraat en avonturier.


     


    ‘Gwargs, ongeveer twintig.’ De kapitein boog, bracht zijn rechterhand naar zijn borst en wees in zuidelijke richting. ‘Zij hebben onze verkenners in een hinderlaag gelokt. Niemand heeft het overleefd. Onze voorhoede kwam te laat.’


    Dongor sloeg ongeduldig met zijn handschoen naar een paar vliegen die rond zijn hoofd zoemden. Hij was al tien dagen onderweg en bevond zich op zeker nog twee, waarschijnlijk drie dagen rijden afstand van wat hij als de grens van het zuiden van Sandakar beschouwde. De tocht was langzamer verlopen dan hij had gepland en hij had zich mateloos geërgerd aan het gebrek aan respect dat hem door de zuidelijke baronnen was getoond. Zij hadden hem en zijn groep nergens verwelkomd. Eten was onderweg schaars geweest en enkele herbergen waren zelfs gesloten gebleven.


    Een hinderlaag, daar geloofde Dongor niets van. Gwargs vielen zonder plan aan. Dat er geen overlevenden waren, was niet verwonderlijk. Gwargs namen geen gevangenen, net zo min als zij.


    ‘Weet je zeker dat het Gwargs waren?’


    De kapitein keek verbaasd.


    ‘Wie zouden het anders geweest moeten zijn?’


    Daar had Dongor geen antwoord op. Hij was ervan overtuigd dat hij niet door een van de zuidelijke baronnen was aangevallen. Anderzijds waren de Gwargs, voor zover hem dat bekend was, nog nooit zo ver noordelijk in Sandakar gesignaleerd. Tot nu toe was hij één dag rijden van het Verloren Bos gebleven. Misschien was het beter om dichter bij het bos zijn veldtocht naar het zuiden te vervolgen. Gwargs waren bijgelovig en bleven er ver vandaan. Een confrontatie met de Gwargs, waar dan ook, zag hij niet als een probleem zolang hij het tijdstip en de voorwaarden kon bepalen.


    ‘We rijden morgen van hieruit dichter naar het Verloren Bos.’ Hij had zijn kapiteins en Ardanus en Quini om zich heen verzameld. ‘De Gwargs komen niet in de buurt van het bos.’


    ‘Misschien kunnen we nog eens een patrouille het Verloren Bos in sturen’, opperde Quini zonder Dongor aan te kijken.


    ‘Ik heb al een aantal strijders verloren. Wat zou dat voor zin hebben?’ Dongor klonk nors, de situatie beviel hem niet.


    ‘Gewoon een gevoel’, zei Quini ongemakkelijk.


    ‘Misschien wil je zelf een kijkje gaan nemen?’ vroeg Ardanus zoetsappig.


    ‘Van een raadsman wordt verwacht dat hij zijn hoofd gebruikt’, snauwde Quini. ‘Ik...’


    ‘Stop daarmee’, beval de baron. ‘Niemand gaat het bos in. We blijven er tweehonderd meter vandaan en rijden zuidwaarts tot de plaats waar het Verloren Bos en de grens met Sandakar bij elkaar komen. Vanaf die locatie vallen we de Gwargs aan.’


     


    Een dag later waren ze het Verloren Bos tot tweehonderd meter genaderd. Dongor liet zijn strijdmacht stoppen en gaf enkele bevelen aan zijn kapiteins.


    ‘Ik wil wat dichter naar het bos rijden’, zei hij tegen Quini en Ardanus.


    Een van zijn kapiteins organiseerde een groep als bescherming.


    ‘Niemand gaat het Verloren Bos in’, instrueerde hij hun. Dat nam hun vrees enigszins weg.


    Het bos bood iedere keer weer een majestueus aanzicht, het imponeerde hem altijd. De bomen aan de rand hadden enorme afmetingen en niemand kon verder dan één boom kijken. Het zicht erop werd afgeschermd door een zwarte, volkomen ondoordringbare muur die zelfs het licht absorbeerde. Langzaam reed hij er dichter naartoe, terwijl zijn mannen hem aarzelend volgden.


    Ook Ardanus maakte geen haast. Voor hem was het bos iets waar hij geen verklaring voor had. Het boezemde hem geen angst in, maar respect.


    Normaal gesproken had het bos geen uitwerking op de paarden, maar vandaag was dat anders. Dongors rijdier was onrustig en snoof geïrriteerd. Quini’s ruin trok ook voortdurend aan het bit en had schuim op zijn mond. Achter zich hoorde Dongor een paar soldaten vloeken, die moeite hadden om hun paarden in toom te houden.


    ‘Magie’, zei Quini. ‘De krachten van het bos zijn voelbaar.’


    Dongor voelde zich ongemakkelijk en dat was hem vreemd.


    ‘We gaan terug’, besloot hij met tegenzin.


    Hij had zijn paard amper gewend, of het rijdier van een van de soldaten stoof er vandoor in de richting van het bos. De soldaat deed wanhopige pogingen het dier te stoppen, maar het luisterde niet. Net voordat het de bosrand bereikte, liet de soldaat zich uit het zadel glijden. Het lot was hem echter slecht gezind. Zijn voet bleef in de stijgbeugel hangen en voor de ogen van de verbaasde Sandakar verdween het paard met de ongelukkige in het bos.


    Het bleef een ogenblik doodstil. Niemand maakte aanstalten hun kameraad te volgen. Dongor schudde zijn hoofd en reed zonder nog om te kijken verder. Maar er dreigde nog meer onheil. Een paar van zijn soldaten wezen angstig omhoog. Met verbazing keek de baron naar een enorme vogel die langzaam heel hoog boven het Verloren Bos cirkelde en in hun richting kwam. Vragend keek hij naar Quini en Ardanus.


    ‘Een draak!’ zei die laatste vol ontzag.


    Ardanus had de geschriften die in Sandakar aanwezig waren gelezen en wist dat er ooit draken waren geweest. Voor hem was er geen twijfel mogelijk, hoewel het op die afstand niet te zien was wat er daadwerkelijk vloog.


    ‘Een draak?’


    Dongor keek hem spottend aan.


    ‘In de geschriften worden de Sneeuwdraken genoemd. Wij weten heel weinig over deze magische dieren, die lang geleden in de Mistbergen hebben geleefd.’


    ‘De geschriften? Ardanus, je bedoelt die stoffige boeken van je? Wanneer zijn die zogenaamde draken voor het laatst gezien?’


    ‘Volgens de minstrelen zijn Sneeuwdraken magische dieren, die altijd hebben bestaan.’ Ardanus klonk weinig overtuigend.


    ‘Hebben die minstrelen jouw stoffige boeken ook gelezen?’ vroeg Quini fluweelzacht.


    ‘Ik kan tenminste lezen’, sneerde Ardanus.


    Een van de soldaten achter hen schreeuwde paniekerig en haastig draaiden Dongor, Ardanus en Quini zich in het zadel om. Direct daarna gaven ze hun rijdieren de sporen, al hadden die de aansporingen niet nodig. Ze galoppeerden zoals ze nog nooit hadden gegaloppeerd, weg van de plaats waar de dood onverbiddelijk had toegeslagen.
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    ‘Waarom heeft Valiant nooit begrepen dat zijn opdracht gedoemd was te mislukken? Elfenhoogmoed misschien? Of was de groep vanaf zijn creatie een speelbal der goden?’


    Uit: “Alleenspraken van Zieners en Denkers”, verzameld door Nidri, Elfenpriesteres ten tijde van koningin Rikia.


     


    ‘Voorwaarts!’


    Valiant wees met zijn zwaard in de richting van de Mistbergen. Het was nauwelijks licht. Hij had zijn plan de avond tevoren doorgesproken met de groep. Sal vond dat hij voorop moest rijden, maar Valiant zag meer in Dani, die de bergen en de gevaren die er schuilden beter kende. Het had even geduurd voordat Sal ervan overtuigd was dat hij de meest geschikte strijder voor de achterhoede was.


    ‘Gwargs zouden ons voorbij kunnen laten trekken en dan van achteren aanvallen. De laatste man is de gevaarlijkste positie. Ik vertrouw erop dat je ze tegen kunt houden tot wij je te hulp snellen.’


    Sal had deze verklaring voor zoete koek geslikt.


    Gespannen zette de groep zich in beweging. De vlakte maakte plaats voor bossen, af en toe doorsneden door snelstromende beken. Langzaam klom de groep hoger en tegen de middag hadden ze de eerste heuveltop bereikt. Daarna ging het weer naar beneden. In het dal aangekomen stuitten ze op een drassige vlakte. Dieren waren hier zeldzaam, maar tijdens de afdaling naar het moeras zagen ze een karkas van een ariak. De botten lagen verspreid en wat eens de kop was geweest, lag een stuk verder.


    ‘Welk dier is hiervoor verantwoordelijk?’ vroeg Lydia met gefronste wenkbrauwen. ‘Sneeuwdraken?’ liet ze er in de Elfentaal op volgen.


    Valiant knikte, maar het leek hem verstandig de rest van de groep daarover in het ongewisse te laten. Sneeuwdraken waren verbonden met magische krachten en Gnomen en Trollen waren, ondanks hun krijgshaftige uiterlijk, bijgelovig.


    ‘Het karkas is totaal verbleekt en ligt al heel lang hier.’


    ‘De vraag is hoe het hier is terechtgekomen’, mompelde Lydia. ‘Ik neem aan dat we vannacht hier blijven?’


    ‘Ja’, antwoordde Valiant.


    Hij keek achterom. De heuvels die ze waren overgestoken, hadden een donkere, bijna zwarte kleur. De bladeren van de bomen waren aan de bovenkant diepgroen, iets wat niet opviel als je er onderdoor reed.


    Ze hielden stil voor een moeras waarvan ze niet wisten hoe groot het was.


    ‘Het moeras oversteken zou wel eens moeilijker kunnen zijn dan we nu denken. Ik voel er meer voor om morgen verder naar het noorden te trekken en onze weg om het moeras heen te vervolgen. Ik denk niet dat de Gwargs zich erin zullen wagen als zij het op hun weg tegenkomen. Zo vormen we een extra buffer tussen hen en ons.’


    Lydia moest moeite doen een vaag gevoel van onrust te onderdrukken, maar knikte toch. Esmi klom aarzelend uit het zadel. De plaats scheen ook haar niet te bevallen.


     


    Valiant deelde de wacht in en kroop onder zijn huiden. Het was tot nu toe goed gegaan, de groep had nog geen problemen opgeleverd. Hij hoopte dat dit zo zou blijven. De eerste confrontatie met de Gwargs moest nog komen. Met die gedachte viel hij tevreden in een droomloze slaap.


     


    Hij wakker van iets wat over zijn huiden kroop en in een reactie sloeg hij ernaar. Direct daarop schopte hij de huiden van zich af en kwam omhoog. Er weerklonk een schreeuw. Hij greep naar zijn zwaard en probeerde te onderscheiden waarvandaan de Gwargs aanvielen, maar in het zwakke schijnsel van het bijna gedoofde houtvuur was geen Gwarg te bekennen. Ook de anderen waren wakker geworden en sloegen met hun zwaarden fanatiek naar de grond. Nu pas drong het tot hem door dat het kamp niet door Gwargs, maar door krabachtige reptielen werd aangevallen. Ze kropen bij honderden door het gras. In een paar minuten had Valiant zeker vijftig reptielen gedood en ook de anderen hadden geen moeite zich van hun belagers te ontdoen.


    ‘Weet iemand waar deze horde vandaan is gekomen en wat dit zijn?’ vroeg hij aan de groep die zich rond hem had verzameld. ‘Waar is Sal?’


    ‘Die staat op wacht’, zei Dani.


    Ze keken naar het vuur, maar de Gnoom was niet te zien. Haastig liepen ze naar de plaats waar ze hem vermoedden en even later zagen ze de reus. Hij zat op een omgevallen boomstam en hield zijn rechterbeen met beide handen vast. Naast hem lagen zijn zwaard en honderden dode krabachtigen.


    ‘Wat is er?’ vroeg Valiant bezorgd.


    ‘Een van die dieren heeft me gestoken’, kreunde Sal en toonde de plek waar hij voortdurend over wreef.


    Valiant keek verbaasd naar Sals been. Hij had een rode, gezwollen wond verwacht en niet een klein donker plekje.


    ‘Weet je zeker dat het dier je daar heeft gestoken?’


    ‘Ja’, kreunde Sal. ‘En ik heb nog nooit zulke pijn gehad!’


    ‘Kun je staan?’ vroeg Esmi.


    De Gnoom deed een poging, maar ging weer zitten nog voordat hij rechtop stond.


    ‘Mijn hele lichaam doet pijn’, zei hij met een wanhopige blik in zijn ogen.


    Er stond zweet op zijn neus en voorhoofd.


    Valiant liep naar Lydia die bij een paar gedode dieren stond. Ze zagen eruit als krabben met een schaar terwijl het achterste gedeelte van het dier op een schorpioen leek. De angel was duidelijk te zien. Een schorpioen was giftig, maar niet dodelijk. De plaats waar een schorpioen stak, was altijd rood en gezwollen en bij Sal was nauwelijks iets te zien. Toch scheen het gif hem van pijn te verlammen. Valiant keek Lydia vragend aan.


    ‘Wat denk je?’


    ‘Ik kan me niet herinneren ooit iets over dit soort dieren of over de werking van het gif te hebben gelezen. De steek lijkt al te zijn genezen, maar Sal weet zich van de pijn geen raad.’


    ‘Hoe kunnen we hem helpen?’


    ‘Esmi is al bezig een drankje te bereiden dat de pijn in het lichaam zal verzachten, maar daar is hij niet mee geholpen. De enige die ons iets kan vertellen, is de Rodepriesteres. Ik zal proberen contact met Dania te maken, die dan de Rodepriesteres kan oproepen.’


    Ze haalde een ovale, melkachtige steen tevoorschijn, die ze aan een zilveren ketting om haar nek droeg.


    Valiant was verbaasd. Lydia had hem nooit iets over de steen verteld.


    ‘Het is soms beter niet alles te weten. Dan kun je het ook onder de grootste druk niet prijsgeven’, legde ze uit.


    Ze haalde een zilveren schaal uit haar zadeltas en vulde die met water, dat onmiddellijk troebel werd. Voorzichtig liet ze de steen in het water zakken. Er vormde zich een mist die langzaam optrok en het gezicht van Dania werd onderin de schaal zichtbaar.


    ‘Lydia, wat is er gebeurd?’ Dania’s stem klonk hol. Lydia legde in een paar woorden de situatie uit en de Elfenkoningin zei: ‘Wacht, ik roep de Rodepriesteres op.’


    Een paar minuten later kwam het beeld van Dania terug, maar haar stem klonk heel anders.


    ‘Ik ben de Rodepriesteres en kijk door Dania’s ogen. Toon me de gedode reptielen. Maak haast, de Elfenkoningin kan dit niet lang volhouden.’


    Lydia deed wat de priesteres van haar verlangde. Dani had het vuur hoog opgestookt en in het licht was goed te zien hoeveel dieren er dood om hen heen lagen. Sal lag half op zijn zij en was wat rustiger. De pijn was na het drinken van Esmi’s drankje iets minder geworden.


    Het was een ogenblik stil.


    ‘Schorkra’s’, zei de Rodepriesteres langzaam. ‘De geschriften beschouwen hen als mutanten, duizenden jaren geleden ontstaan. Het was mij niet bekend dat deze reptielen nog steeds bestonden.’ Het werd weer stil, als probeerde de Rodepriesteres zich de bijzonderheden van de dieren te herinneren. ‘De schorkra’s dragen een gif bij zich dat iemand van pijn doet sterven. Deze pijn wordt zo groot, dat het slachtoffer zich uiteindelijk zelf zal doden. Er is weinig tegen te doen.’


    ‘Weinig, of niets?’


    ‘De geschriften verhalen over twee soorten schorkra’s, rode en zwarte. De dieren die ik zie, zijn zwart. Ik denk dat ze uiteindelijk de rode schorkra’s hebben verdreven. Deze twee groepen zijn aartsvijanden en hebben het tegengif voor de steek van de ander. Alleen het tegengif van de rode schorkra kan de Gnoom redden.’


    ‘Is het zeker dat de rode schorkra’s zijn uitgestorven?’


    ‘Nee, dat is niet zeker, maar wel waarschijnlijk als ik het aantal gedode zwarte schorkra’s zie. Het ziet ernaar uit dat de zwarte schorkra’s het moeras beheersen.’


    ‘Maar dat is niet zeker’, zei Lydia meer tegen zichzelf dan tegen de Rodepriesteres. Toen wendde ze zich tot haar en vroeg: ‘Hoelang heeft Sal nog?’


    ‘Dat ligt er helemaal aan hoelang hij de pijn kan verdragen. Die zal hem uiteindelijk waanzinnig maken, waardoor hij de hand aan zichzelf zal slaan. Misschien drie dagen, niet langer, schat ik.’


    ‘Welke gevaren dreigen er nog meer in de moerassen?’ vroeg Valiant.


    ‘Colosses’, antwoordde de Rodepriesteres. ‘Vroeger leefden er dieren die eruitzagen als enorme inktvissen. Ze bezaten één groot oog, hun enige enigszins kwetsbare plek. Het wordt beschermd door een vlies waar een pijl niet doorheen dringt. De armen hebben een enorme kracht. De geschriften verhalen over de strijd met deze wezens. Wie met hen in gevecht raakten, wordt nergens vermeld. Het kunnen stervelingen zijn geweest, of zelfs de goden.’


    ‘Als er nog rode schorkra’s zijn, waar bevinden die zich dan?’


    ‘Zo ver mogelijk van de zwarte mutaties. Hun gedrag is gelijk. Beide zijn vleeseters en leven deels op het land.’


    ‘Sal kan alleen gered worden als hij door een rode schorkra wordt gestoken’, mijmerde Lydia.


    ‘Binnen drie dagen’, voegde Valiant er somber aan toe.


    ‘Zo is het’, zei de Rodepriesteres.


    Dania’s beeld vervaagde en het water werd troebel. Lydia gooide het water weg en borg de schaal op.


    ‘Wat nu?’


    ‘We moeten proberen Sal te redden, hoe klein de kans ook mag zijn.’
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    ‘Gwargs zijn door de eeuwen heen gemakkelijk bestreden en nooit een echte bedreiging voor Erdal geweest. De komst van de Hogepriesteres heeft daar een rampzalige verandering in gebracht, waarvoor de Elfen met veel bloed hebben betaald. De waarheid, hoe bitter ook, mag geschiedkundig niet worden bezoedeld.’


    Uit: “De verzamelde werken van Roliaris”, Elfenhistoricus ten tijde van koningin Nenita.


     


    De Gwargs die Zorc hadden gevonden, beschouwden hem als een god. Ze droegen hem op een soort draagbaar en dat was zijn geluk, omdat elke inspanning hem nog steeds duizelig maakte. De primitieven boden hem vlees aan, maar dat weigerde Zorc te eten, hij wist dat zijn maag dat niet zou verdragen. In plaats daarvan liet hij regelmatig halt houden als hij ergens paddenstoelen zag. De Gwargs wisten nu zeker dat hij een god was. In hun gedachtewereld was het overleven op paddenstoelen uitgesloten.


     Na twee dagen sloot zich een tweede groep aan, hoewel het er aanvankelijk naar had uitgezien dat de groepen met elkaar slaags zouden raken. Zorc had zijn vuur tussen de groepen laten belanden, waarna de nieuwkomers hem onmiddellijk hadden geaccepteerd, met uitzondering van een Gwarg die hun geestelijk leider was, of iets wat daarvoor door moest gaan. Hij had druk gebarend naar Zorc gewezen, aanstalten makend een speer naar hem te gooien. Zorc had hem zonder omhaal in een vuurzuil veranderd en dat had ook de grootste twijfelaar bekeerd. Tijdens de daaropvolgende dagen had zich dit tafereel nog een paar keer herhaald, iedere keer met dezelfde afloop. Na zeven dagen had de groep zich tot tweehonderd Gwargs uitgebreid.


    Zorc had zijn tijd goed besteed. Hij had weinig moeite de taal te leren, die uit een beperkt aantal klanken bestond, en introduceerde een aantal regels. Zo moesten alle Gwargs hem aanbidden door te roepen: ‘Zorc is God, hij geeft ons leven, wij behoren hem’. Iedere morgen werd dat enthousiast opgedreund, totdat hij zijn hand ophief. Daarna trokken ze verder.


    De groep trok door bossen, afgewisseld door moerassen waar de Gwargs omheen trokken. Zorc begreep dat ze op weg waren naar een groter kamp. Hij verwachtte daar problemen met de gevestigde orde, die deze primitieve gemeenschap waarschijnlijk ook had, maar moeilijk kon dat niet worden. Het uitschakelen van het stamhoofd en de geestelijke leiders was alleen gevaarlijk als te veel tegenstanders zich onderling organiseerden en als het genereren van vuur niet langer mogelijk was. Dat zou onherroepelijk tot zijn dood leiden.


    Zijn eerste indruk, dat de Gwarggemeenschap primitief was, was juist gebleken. Er waren echter aanwijzingen die op enige intelligentie wezen. Gwargs hadden geen strijdplan en vielen ongecoördineerd aan, toch luisterden ze naar aanwijzingen die ze zo goed mogelijk probeerden op te volgen. Het kostte alleen veel tijd hun een en ander bij te brengen. De onderlinge verdeeldheid vormde het grootste probleem. Door hen te dwingen hem te aanbidden, hoopte Zorc dat er uiteindelijk een eenheid zou ontstaan.


     


    Het ritueel was iedere dag hetzelfde. In de middag hielden de Gwargs halt en richtten een primitief kamp in. Zorc had hun geleerd voor hem een hut te bouwen en deze met huiden te bekleden. Ook stond hij erop dat er water naar binnen werd gedragen. Hij waste zich iedere dag, in tegenstelling tot de Gwargs die een sterke lichaamsgeur met zich meedroegen. Het voedsel bestond voor de primitieven uit gedroogd of vers vlees, dat zij niet altijd kookten of roosterden. Bovendien waren ze kannibalen die hun soortgenoten als een bron van voedsel beschouwden. Zorc zag met afgrijzen hoe vooral vrouwen en kinderen in de kookpotten verdwenen. Hij nam zich voor daar te zijner tijd iets aan te doen, maar wist ook dat die tijd nog niet was aangebroken. Zijn gezag verstevigen was vooralsnog het belangrijkste.


    ‘Zorc is God, hij geeft ons leven, wij behoren hem’, hoorde hij buiten zijn hut scanderen.


    Enkele vrouwen die hij tot zijn persoonlijke bedienden had benoemd, bogen en namen de rest van het ontbijt mee. Zorc controleerde zijn witte gewaad. Wapens droeg hij niet, zelfs geen kleine dolk. Hij stapte naar buiten en maakte het vuurteken, dat de Gwargs als een zegening zagen. Daarna liep hij naar zijn draagstoel die nu een stuk comfortabeler was dan de eerste draagbaar die de Gwargs voor hem hadden ontworpen. Even later werd hij door vier Gwargs omhooggetild en zette de stoet zich in beweging.


     


    Drie dagen later stopten de Gwargs op een heuveltop. Zorc stapte uit zijn draagstoel en nam het tafereel voor hem in ogenschouw. In het dal, dat door een paar rivieren werd doorsneden, hadden zich verspreid groepen Gwargs gevestigd. Zorc schatte hun aantal op ongeveer vijfhonderd. Het was hem duidelijk dat de Gwargs die bij hem waren, niet goed wisten wat te doen. De groepen in de vallei zouden hun groep als een bedreiging zien en gevechten zouden niet uitblijven. Dat wilde hij voorkomen.


    ‘Zorg ervoor dat de groepsleiders hiernaartoe komen om mij te eren’, beval hij een paar Gwargs die hij als de slimste beschouwde.


    ‘Die komen niet’, meende een van hen. ‘Zij zullen ons aanvallen.’


    ‘Dan ga ik met jullie mee, maar niet in de draagstoel. Wijs tien strijders aan. Naar welke groep gaan wij als eerste?’


    De Gwargs wezen naar een verhoging in het dal waar vuren brandden.


    ‘Daar woont de Talman’, zei een van hen.


    De Talman was de spirituele leider van een groep. Zorc had die tot nu toe allemaal in as veranderd.


     


    Vastbesloten liep Zorc de heuvel af, omringd door druk gebarende Gwargs die angstig in zijn buurt bleven. Ze hadden amper een voet in de vallei gezet, of ze werden ontdekt en binnen een paar minuten was hij omringd door primitieven die hem met grote ogen aanstaarden. Het viel hem op dat geen enkele barbaar aanstalten maakte hem of zijn begeleiders aan te vallen. Het dansende vuur van vlammetjes aan zijn vingertoppen speelde daarbij zeker een rol.


    De groep liep aarzelend naar de verhoging. De Gwargs hielden halt voor een verzameling schots en scheef staande hutten. Enkele barbaren bekeken hen ongeïnteresseerd. Zorc liep zelfverzekerd naar de grootste hut, waar hij de Talman verwachtte, maar twee Gwargs versperden hem met getrokken zwaard de weg.


    ‘De Talman’, beval Zorc toonloos.


    De twee Gwargs hadden andere ideeën. Een van hen hief zijn zwaard met de bedoeling hem te onthoofden, terwijl de ander een steekbeweging naar hem maakte. Geschrokken sprong hij achteruit. Nog voor hij zijn aanvallers in verkoold vlees kon veranderen, namen twee van zijn volgelingen zijn plaats in. Binnen een paar seconden was het een gevecht op leven en dood en het was hem algauw duidelijk dat zijn begeleiders het onderspit dolven. Zonder te aarzelen liet hij vuur van zijn vingers vertrekken en een tel later stond de grootste hut in lichterlaaie. Daarna was de strijd gestreden.


    Zorcs groep benutte het moment door zo veel mogelijk aanvallers te doden. Enkele primitieven probeerden uit de brandende hut te vluchten, maar zakten niet veel later levenloos in elkaar. Zorc genereerde opnieuw vuur en vernietigde de overige hutten, waarbij geschreeuw erop duidde dat die bewoond waren.


    Ondertussen stroomden er meer Gwargs toe. Een van de strijders van zijn groep schreeuwde hen toe dat Zorc de God van het Vuur was en dat zij hem dienden te aanbidden. Direct daarop begonnen zijn volgelingen hem aan te roepen en de andere Gwargs volgden aarzelend hun voorbeeld. Zorc wist dat hij nu definitief de heerschappij over hen had gewonnen. Hij zag het nu als zijn belangrijkste taak om van de verschillende groepen één volk maken. Dat volk zou hem tot de laatste man, vrouw en kind dienen om zijn doel te bereiken: het vestigen van de Nieuwe Orde. Suru kon tevreden zijn.
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    ‘Angst is een moordenaar vreemd. Hij dient zich te beheersen en in staat te zijn zelf een einde aan zijn martelingen te maken. Het inslikken van de eigen tong is een techniek die daarvoor veel wordt gebruikt.’


    Uit: “Het handboek van het Moordenaarsgilde: Het verdedigen van de eer.”


     


    Het Verloren Bos was op slag verdwenen. Voor Leila lag een vlakte met hier en daar wat bomen en er stroomde een vrij brede rivier door het gebied. Aan de overkant ervan liep het landschap licht omhoog en daar strekte zich, zover het oog reikte, een bos uit. Maar het meest in het oog springend was de verzameling kleurige huizen die netjes geordend in groepen bij elkaar stonden. Midden in de kleine stad stond een gebouw dat op het kasteel in Sandakar leek. Het was alleen veel kleiner en opgetrokken uit zwarte stenen en zwart hout, wat het een ietwat onheilspellend aanzicht gaf. Het stak schril af tegen de bonte kleur van de merkwaardig gelijk uitziende huizen. Afgezien van het kasteel maakte de plaats een vriendelijke indruk.


    Zeker vijftig personen met pijl en boog omsingelden hen, maar hun wapens waren niet gespannen. Ze bleven op eerbiedige afstand en lieten de weg naar de brug open. Orvan was ervan overtuigd dat zij hem, als zij dat nodig achtten, met hun pijlen konden doorboren. Wat nu, ging het door hem heen terwijl hij zijn handen over zijn werpmessen liet glijden.


    ‘We gaan gewoon naar de brug en vragen daar de weg naar het einde van het bos, ja?’ Leila had tegen Tess gesproken, die ook een onrustige indruk maakte. ‘Je hoeft niet bang te zijn. San In zal ons beschermen en we hebben Orvan ook nog.’


    Vragend keek ze achterom. Orvan had het gevoel dat ze de spot met hem dreef. Ze liep naar Gisa en klom op de rug van haar paard nadat ze eerst Tess erop had gezet. Orvan wist niet beters te doen dan haar te volgen. Langzaam reden ze naar de brug die toegang tot de stad gaf en waar zich een kleine groep strijders bevond die hun bogen nu wel spanden, hun pijlen gereed om te worden afgevuurd. De toegang tot de stad werd hun kennelijk ontzegd.


    Dichterbij gekomen viel het Orvan op dat er achter deze groep enkele personen stonden die er anders uitzagen. Een van hen had zwart haar, dat hij los droeg en dat tot over zijn schouders viel. Hij had een tijdloos, glad gezicht, een donkere huidskleur en hij was gekleed in een zwart gewaad, dat rijkelijk met zilverbrokaat was afgezet. Hij droeg geen wapens en straalde een natuurlijk gezag uit. Hij was ongetwijfeld het hoofd van dit volk. De man keek gespannen naar Leila. Naast hem stonden twee jongedames, gekleed in de meest bonte kleuren. Beiden hadden ook een donkere huidskleur en zwarte haren en ze lachten naar Leila. Het viel Orvan nu op dat de strijders hun pijlen uitsluitend op hem hadden gericht en niet op Leila. Een simpele knik van de man in het zwart zou voldoende zijn om een zeef van hem te maken.


    ‘Welkom in Sahemo’, sprak de man met een melodieuze basstem tot Leila. Orvan had geen moeite de man te verstaan, hoewel de intonatie van zijn stem schril afstak tegen de afgebeten taal van de Sandakar. ‘Ik heb er nooit aan getwijfeld dat je ons zou vinden. Welkom thuis.’


     


    Nu pas zag Orvan de overeenkomst tussen Leila en deze drie personen. Hun huidskleur was gelijk en allen hadden zwarte haren. De twee jongedames, die ongeveer van Leila’s leeftijd moesten zijn, drongen door de strijders heen en liepen lachend naar haar toe. Leila leek de woorden van de man niet echt te begrijpen. Ze liet zich uit het zadel glijden en keek naar de meisjes die op enige afstand waren blijven staan. Tess bleef op Gisa zitten, met haar oren in haar nek. Zo te zien voelde de kat zich allesbehalve op haar gemak. Ze strekte haar nagels uit en trok ze weer in.


    De man kwam nu ook naar voren en ging naast de jongedames staan. Hij boog licht en herhaalde: ‘Welkom thuis. Mijn naam is Anwar en dit zijn mijn dochters Falavinha en Tininha. Ik ben de voorzitter van de Raad van de Mordels en heer van Sahemo.’


    De meisjes bogen eerbiedig. Falavinha was zo te zien de oudste van de twee en Tininha leek als twee druppels water op Leila.


    ‘Thuis?’ vroeg Leila ongelovig. ‘Hoe bedoelt u dat? Ik ben Leila, dit is Orvan en dit is mijn kat Tess.’


    ‘Leila’, zei de man nadenkend. ‘Ik zal je alles uitleggen nadat je de tijd hebt gehad je te verzorgen. Is dit de man die je heeft gevolgd toen je het bos in reed?’ Hij wees op de moordenaar.


    ‘Ja, Orvan is…’ Leila zocht aarzelend naar een antwoord. ‘Hij is een Sandakar en werd, net als ik, door de baron opgejaagd. Hij heeft mij beschermd.’ Het laatste klonk wat onzeker.


    ‘Dat is niet meer nodig, nu je de weg naar je thuis hebt gevonden.’


    Anwar hief zijn hand op, de boogschutters concentreerden zich en Orvan hield zijn adem in.


    ‘Nee, dood hem niet!’ riep Leila geschrokken uit. ‘Hij heeft mijn leven gered! U kunt hem vertrouwen.’


    Anwar keek haar een ogenblik niet-begrijpend aan. Toen boog hij licht.


    ‘Het zal geschieden zoals je wilt.’ Na die woorden keek hij met afkeurende blik op en vulde zijn woorden aan met: ‘Maar de kat is niet welkom. In Sahemo zijn veel honden en de kat zou niet veilig zijn. Ik wil je dringend verzoeken het dier hier te laten. Mijn strijders zullen zich om haar bekommeren.’


    ‘Tess?’ Ongelovig keek Leila Anwar aan. ‘Tess is mijn allerbeste vriendin, ze gaat overal mee naartoe. Het zou beter zijn als de honden niet te dicht bij haar in de buurt kwamen. Zonder Tess zou ik allang dood zijn geweest. Nadat mijn moeder is verdwenen, heb ik Tess gevonden en zij betekent heel veel voor mij.’ Leila liep naar Gisa, ze pakte de kat liefdevol in haar armen en zei koppig: ‘Als Tess niet welkom is, ben ik dat ook niet.’


    Orvan hoorde het allemaal met stijgende verbazing aan. Deze Anwar, met al zijn autoriteit, was niet in staat Leila te overtuigen.


    ‘Je moeder is verdwenen?’ Anwar klonk geschrokken, hij was de kat voor het ogenblik vergeten. ‘Maak plaats’, zei hij opeens tegen de strijders en liet erop volgen: ‘Naar het kasteel.’


     


    Een half uur later betraden ze het onheilspellend uitziende gebouw. Van die uitstraling viel binnen niets te merken. De grote kamer waarin ze zich bevonden, was rijk ingericht en met tapijten in de meest verschillende kleuren behangen. De dochters van Anwar begeleidden Leila naar een ruime kamer terwijl een soldaat, die buiten de ontvangstkamer op wacht had gestaan, Orvan naar zijn vertrek bracht.


    ‘Wat doe je met de kat?’ vroeg Tininha terloops.


    ‘Tess blijft bij mij’, antwoordde Leila resoluut.


    ‘Oh’, reageerde Tininha lauw.


    Ze boog en maakte aanstalten de kamer uit te lopen. Leila wierp haar een vriendelijke blik toe.


    ‘Waarom buig je iedere keer als je iets zegt? Dat hoef je voor mij echt niet te doen. Zo worden we nooit vriendinnen!’


    En ze legde haar arm op de schouder van het meisje, dat haar aankeek en lachte.


     


    Orvan ging op de rand van zijn bed zitten. Hij had een klein onderkomen gekregen naast Leila’s royale kamer. Daar had hij op gestaan toen men hem aanvankelijk naar een ander deel van het kasteel had willen brengen. Falavinha en een paar strijders die hem begeleidden, hadden geen acht op zijn woorden geslagen. Pas toen hij gezegd had dat dit Leila’s wens was, had Falavinha aarzelend toegestemd.


    Er waren hier vreemde krachten in het spel. Anwar, die waarschijnlijk een soort baron was, kende Leila en wist van haar komst. Hoe zoiets kon, was hem een raadsel. Leila leek sprekend op Tininha en zelfs enigszins op Anwar en Falavinha. Het was meer dan waarschijnlijk dat zij tot hetzelfde volk behoorde. Dat wilde zeggen dat haar moeder van dit volk afstamde en dus uit het Verloren Bos kwam. Maar hoe? Iedereen wist dat niemand ooit levend uit het Verloren Bos was teruggekeerd. Wilde dat zeggen dat je er wel uit kon? Nee, dat was onzin. Hij wist nu ook waarom terugkeren onmogelijk was. De strijders met de vreemde pijlen waren een eerste hindernis, dan waren er de mieren en, misschien nog wel het ergste van alles, de oneindigheid van het bos. Niemand kon zoiets overleven.


    Behalve Leila. Zij had de Magie van het eindeloze eikenbos doorbroken, maar hoe was hem een raadsel. Anwar en zijn beide dochters toonden een onbegrijpelijke eerbied voor Leila. Wisten zij misschien dat Leila bepaalde Gaven bezat? Hij vroeg zich nog steeds af of zij zich daar zelf van bewust was. Men boog hier voortdurend en Leila’s woord was wet. Anwar en zijn mannen hadden hem willen doden en het was aan Leila te danken dat hij nu hier zat. Hij begon de tel kwijt te raken hoe vaak het meisje zijn leven al had gered.


    Dat hij niet welkom was, begreep hij wel. Men beschouwde hem als een indringer, misschien zelfs als een spion. Als Anwar te weten kwam wat hij aanvankelijk met Leila van plan was geweest, was hij ongetwijfeld ten dode opgeschreven. Anwar had ook duidelijk laten merken dat Tess niet welkom was. Maar waarom niet? Wist hij dat ook de kat over bepaalde Gaven beschikte, zoals haar dodelijke nagels? Vreemd genoeg had hij onmiddellijk toegegeven toen Leila verontwaardigd had gereageerd. Zijn verklaring over de aanwezigheid van honden in de stad had niet erg aannemelijk geklonken.


    Orvan zuchtte nog eens. Hij stond op, liep de kamer uit en klopte op Leila’s deur. Zij deed zelf open en keek hem aarzelend aan.


    ‘Alles goed? Ik slaap hiernaast. Als je iets nodig hebt, klop dan op de deur. Oh... En bedankt dat je mijn leven hebt gered.’


    ‘Zij hadden echt niet geschoten, Orvan. Als er iets is, laat ik je dat weten.’


    ‘Vertel me in elk geval wanneer je je kamer verlaat en waar je heen gaat.’


    Hij draaide zich om en ging terug naar zijn kamertje. Aan het einde van de gang zag hij drie strijders staan, hun bogen in de hand. Ze zijn in elk geval niet gespannen, dacht Orvan. Het was duidelijk dat men hem en misschien zelfs Leila bewaakte en dat gaf hem geen goed gevoel.


     


    Die avond werd hem een overvloedige maaltijd gebracht, die hij gulzig naar binnen werkte. Hij kon zich niet herinneren hoelang het geleden was dat hij zo goed had gegeten. Verzadigd ging hij op de stromatras liggen en sliep voordat hij zijn ogen goed en wel dicht had.


    Toen hij ze weer opende, bevond hij zich in een spaarzaam verlichte kamer. Een ogenblik begreep hij niet waar hij was, maar toen drong de werkelijkheid tot hem door. Hij lag naakt op zachte grond, met zijn enkels en polsen vastgebonden aan een paar stevige staken.


    ‘Hij is wakker’, hoorde hij een stem zeggen.


    ‘Orvan, als dat tenminste je naam is. Wie ben je en waarom ben je bij Leila?’ vroeg een andere stem. Een gezicht dat hij nog niet eerder had gezien, boog zich over hem heen. ‘Je bent nu in het land van de Mordels. Als je ons alles vertelt, zal je niets overkomen. Mocht je verkiezen de waarheid niet te onthullen, dan ga je een verschrikkelijke dood tegemoet.’


    ‘Ik ben op de vlucht voor baron Dongor, de heerser van Sandakar. Ik was een van zijn kapiteins en had de opdracht deze jonge vrouw te doden. Ik wist echter niet waarom en daarom weigerde ik’, loog hij.


    De man keek hem strak aan.


    ‘Orvan, ik stel je dezelfde vraag nog eens. Denk goed na over wat je gaat antwoorden. Als je liegt, iets wat je zojuist hebt gedaan, laten we je hier liggen en komen over drie dagen terug. Onder je in de grond zijn bamboespruiten geplant. Die zijn vlijmscherp en hebben de eigenschap twee centimeter per vierentwintig uren te groeien. In drie dagen zijn de loten ongeveer één centimeter in je lichaam gedrongen.’


    Geschrokken sperde Orvan zijn ogen open. Een dergelijke marteling was onvoorstelbaar! Hij twijfelde er niet aan dat zijn martelaar de waarheid sprak, maar hoe wist deze dat hij loog? Dit volk had geen enkel contact met Sandakar. Het zweet brak hem uit, maar hij volhardde in zijn leugen.


    ‘Ik spreek de waarheid.’


    De man boven hem fronste en verwijderde zich van zijn doodsbed.


    ‘Kapiteins hebben geen werpmessen en zijn niet in het zwart gekleed’, zei hij terwijl hij naar de deur liep.


    Te laat zag Orvan zijn fout in. Natuurlijk wisten ze veel meer van Sandakar dan hij had gedacht. Diverse strijders hadden zich immers in het Verloren Bos gewaagd en waren nooit teruggekeerd. Hoeveel van hen waren gemarteld en hadden alles gezegd wat zij wisten? Dit volk moest een behoorlijke kennis van Sandakar hebben opgebouwd. Het was mogelijk dat men zelfs zijn naam kende.


    ‘Kom terug’, schreeuwde hij in wanhoop.


    Hij vond echter geen gehoor. De deur klikte in het slot en liet hem in doodsangst achter.
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    ‘Stervelingen, Elfen, priesteressen, zelfs goden zijn onderhevig aan manipulaties die hun geest en daardoor hun handelen kunnen beïnvloeden. Er is maar één uitzondering: een Hogepriesteres.’


    Uit: “Profetieën”, een geschrift in het bezit van de Rodepriesteres.


     


    Die avond nodigden Tininha en Falavinha Leila uit om met hen en Anwar de avondmaaltijd te gebruiken. Leila nam Tess in haar armen en volgde hen.


    ‘Je kunt de kat gerust hier laten, hoor’, zei Falavinha. ‘Ik zal ervoor zorgen dat het haar aan niets ontbreekt. Momenteel wordt er eten voor haar gemaakt.’


    ‘Dank je wel, maar Tess is altijd bij me, ik ben erg aan haar gehecht. Oh, wacht, ik wil ook even tegen Orvan zeggen waar ik ben.’


    Leila klopte op zijn deur, maar hoorde niets. Voorzichtig deed ze die open en stak haar hoofd om het hoekje. Orvan lag uitgestrekt op zijn bed. De lege schalen daarnaast wezen erop dat hij al had gegeten. Leila voelde een aandrang om hem te vertellen waar ze heen ging en liep naar hem toe.


    ‘Hij slaapt’, zei Falavinha. ‘Laten we vader niet laten wachten.’


    Leila aarzelde een ogenblik, maar besloot haar te volgen, ook al was dat niet van harte.


    Tininha zei niets. Ze keek wat onnozel naar haar oudere zus en sloot de deur achter Leila.


     


    ‘Nogmaals welkom.’ Anwar stond op en liep naar Leila die, voorafgegaan door zijn oudste dochter, de luxueus ingerichte eetkamer binnenkwam. ‘Is de kamer naar je zin?’


    ‘Heel mooi’, vond Leila en ze zette Tess op de grond.


    Anwar fronste zijn wenkbrauwen en keek naar Falavinha, die haar ogen neersloeg. Leila strekte haar hand naar Anwar uit, maar hij nam die niet aan. In plaats daarvan boog hij licht voor haar, zoals hij tot nu toe steeds had gedaan. Leila liet haar hand niet-begrijpend zakken en liep naar de stoel die Anwar voor haar gereedhield. Tininha en Falavinha gingen naast haar zitten terwijl Anwar tegenover hen aan de rijkelijk gedekte, ronde tafel plaatsnam.


    Het vlees en de diverse soorten groenten deden Leila watertanden. Ze waren een welkome afwisseling na het dagelijkse rantsoen van brood, kaas en water. Ze keek nieuwsgierig de kamer rond. De wand voor haar was bedekt door een groot tapijt, waarin een veldslag was geweven. De ene partij bestond uit een groep donkergekleurde figuren met zwarte haren, terwijl de andere strijders een zeer lichte huidskleur en blonde haren hadden. Dat was het enige onderscheid tussen beide partijen. De lichtgekleurde figuren schenen de strijd te winnen en dreven het donkere volk een diepe kloof in. Het geheel maakte een wrede indruk, temeer daar onder degenen die in de kloof werden gedreven, ook vrouwen en kinderen waren. Leila vroeg zich af wat de kunstenaar had proberen uit te beelden en ineens ging haar een licht op. De personen op het kleed leken veel op de figuren die ze in de boeken van haar moeder had gezien. Ook die tekeningen beeldden de strijd uit tussen personen met een donkere en een lichte huidskleur.


    ‘Ik begrijp dat de kat je overal volgt?’ vroeg Anwar. Er speelde een geamuseerd lachje om zijn lippen. ‘Zal ik haar eten hier laten brengen?’


    Al tijdens zijn laatste woorden kwam een vrouw binnen met een schaal vlees die ze achter Leila’s stoel op de grond zette. Tess liep naar de schaal, snoof aan het vlees en liet duidelijk merken dat ze niet van plan was het te eten.


    ‘Tess eet niet zoveel’, antwoordde Leila. ‘Misschien krijgt ze later honger.’


    Anwar keek naar Falavinha, die haar schouders lichtjes ophaalde en hij zei: ‘Dat geeft niet, hoor. Smakelijk eten.’


    Leila liet zich de maaltijd goed smaken. Tess was tijdens het eten gaan bedelen en ze voerde haar stukjes vlees. Ze verbaasde zich erover dat de kat het smakelijk uitziende eten dat haar was gebracht, niet aanraakte en zei verontschuldigend tot Anwar: ‘Ze is nogal kieskeurig en heeft kennelijk toch honger.’


     


    Na de maaltijd vroeg Anwar haar om hem naar een zitkamer te volgen. Ze liep achter hem aan, gevolgd door zijn dochters, en zat even later in een comfortabele, leren fauteuil. De kamer was wat kleiner en er brandde een vuur in de haard dat een rossig schijnsel gaf. Aan de wanden waren houders geplaatst met dikke kaarsen erin. Op de grond lag een tapijt met dezelfde soort tekening als die ze in de eetkamer had gezien. Voor haar stonden schaaltjes met zoete vruchten die heerlijk smaakten, ze kon er maar moeilijk van afblijven.


    ‘Leila, ik zal je proberen uit te leggen wie wij zijn, wie jij bent en hoe we hier leven. Om dat te kunnen, moet ik in de geschiedenis teruggaan en ik hoop dat je mij de tijd wilt geven dat te doen. Na vanavond zal je veel duidelijk zijn en ik beloof dat ik al je vragen zal beantwoorden. Vind je dat goed?’


    ‘Ja, ik ben erg nieuwsgierig naar wat u me gaat vertellen.’


    Ze aaide Tess, die op haar schoot was gesprongen.


    ‘Hm, ja, maar zou je me een plezier willen doen? Tininha blijft er niet bij, zij gaat naar bed. Zou je alsjeblieft je kat aan haar willen toevertrouwen? Ik beloof dat ik je zal uitleggen waarom ik je dat vraag.’


    Fronsend keek hij naar Tess, die onverholen terugstaarde.


    Leila keek hem zonder begrip aan.


    ‘Ik voel me niet prettig zonder Tess en ik denk dat Tininha problemen met haar kan krijgen. Tess is erg eenkennig, haar aan Tininha toevertrouwen is geen goed idee.’ Ze keek Tininha vriendelijk aan, zeggend: ‘Tess maakt moeilijk vrienden.’


    ‘Geeft niet, hoor’, zei Tininha nog voordat Anwar een opmerking kon maken. ‘Ze gaat me vast wel aardig vinden als we elkaar beter kennen.’


    Voorzichtig aaide ze de kat over haar kopje. Die was daar duidelijk niet van gediend. Nu Tess bleef, maakte Tininha geen aanstalten het vertrek te verlaten.


    Er hing een ogenblik een gespannen sfeer in de kamer.


    ‘Misschien verbeeld ik me bepaalde dingen’, mompelde Anwar voor zich heen. Toen wendde hij zich tot Leila persoonlijk en vroeg: ‘Wat weet je van de geschiedenis van de Elfen en de Mordels?’


    Op deze vraag had ze niet gerekend.


    ‘Elfen en Mordels? Mijn moeder heeft die namen nooit genoemd.’


    ‘Je hebt de scènes gezien die in de tapijten zijn geweven?’


    ‘Ja. Ik heb die al eens eerder gezien.’ Ze wees naar het tapijt dat tussen hen op de grond lag en zei: ‘Mijn moeder had een paar boeken met ongeveer dezelfde tekeningen als op de tapijten.’


    ‘De vernietiging van ons volk.’ Anwar klonk bitter. Hij vertelde hoe de Elfen meer dan duizend jaar geleden de Mordels in de Afgrond hadden gedreven. ‘De Elfen waren ervan overtuigd dat geen enkele Mordel dit kon overleven. De Afgrond is een kloof des doods’, eindigde hij zijn verhaal.


    ‘Waarom hebben de Elfen dat gedaan?’ vroeg Leila zacht.


    ‘De Elfen zijn wrede wezens. Door de Mordels in de Afgrond te drijven, hoopten ze hun Magie over te nemen.’ Anwars stem klonk emotioneel.


    ‘Is ze dat gelukt?’


    ‘Dat weet ik niet. Het uitroeien van ons volk is echter niet gelukt. Een aantal families is aan de volkerenmoord ontsnapt en zij hebben zich diep in dit bos teruggetrokken. Zij bezaten een zekere vorm van Magie en wisten uit handen van de Elfen te blijven. Na meer dan duizend jaar zijn wij in aantal zodanig toegenomen dat ons bestaan is verzekerd. Het is tijd om wraak te nemen.’


    ‘Maar het is meer dan duizend jaar geleden’, zei Leila aarzelend.


    ‘Wij, Mordels, zullen nooit vergeten en vergeven wat ons is aangedaan’, zei Anwar bitter. ‘De Magie van de aarde behoort ons.’


    Leila had moeite om Anwars redenering te volgen.


    ‘U zegt net dat u niet weet of de Elfen Magie bezitten.’


    ‘Mijn vader heeft gezegd dat hij niet weet of het de Elfen gelukt is de Magie van de Mordels te stelen. De geschriften geven aan dat de Elfen Magie bezitten. Het is nu onze beurt die Magie van hen op te eisen als genoegdoening voor het door hen veroorzaakte leed. Als de Elfen daar niet op in wensen te gaan, zullen wij ze met geweld dwingen daaraan mee te werken. Niet goedschiks, dan maar kwaadschiks’, sprak Falavinha vol vuur.


    Haar vader knikte haar bemoedigend toe.


    ‘Ik denk dat het beter is om met de Elfen te praten. Na zo lange tijd willen ze vast geen oorlog meer. Oorlog is verschrikkelijk’, sprak Leila huiverend.


    Ze dacht aan de veldslagen die de baron tegen de Gwargs had gevoerd. Na iedere strijd huilden vrouwen dagenlang om het verlies van hun dierbaren. Dat waren moeilijke tijden voor allen die in de burcht woonden. Afwezig aaide ze Tess, die rechtop was gaan zitten.


    ‘Jij bent ook een Mordel.’


    Verschrikt keek Leila Anwar aan. Falavinha knikte haar bemoedigend toe en beaamde: ‘Je bent een van ons volk.’


    ‘Ik ben niet hier, maar in Sandakar geboren. Hoe kan ik dan een Mordel zijn?’


    ‘Kijk naar Falavinha en Tininha. Je hebt dezelfde huidskleur en dezelfde zwarte haren. Je ogen zijn donker en je hebt dezelfde bouw. Maar het belangrijkste is de vorm van je oren.’


    Met een enkele beweging schoof Falavinha haar haar opzij. Het oor van de jonge vrouw had dezelfde vorm als dat van haar. Leila keek naar Tininha, als wilde ze een bevestiging hebben van wat ze had gezien. Aarzelend toonde Tininha haar rechteroor. Langzaam en met een zekere tegenzin schoof Leila haar lange, donkere haren naar achteren. Allebei haar oren waren ovaal en gelijk aan die van Falavinha en Tininha.


    ‘Maar waarom ben ik dan niet hier, maar in Sandakar geboren?’


    ‘Dat vertel ik je morgen, vind je dat goed? Het is al laat.’


     


    Falavinha en Tininha liepen met haar mee naar haar kamer. Tess liep naast haar en week niet van haar zijde. Tininha probeerde de kat op te pakken, maar Tess ontweek haar.


    ‘Laat maar’, zei Leila beschermend. ‘Ze moet nog aan je wennen. Tess is echt een lieverd’, voegde ze eraan toe.


    Falavinha deed geen enkele poging vriendschap met Tess te sluiten.


    ‘Ik heb wat kleren van mezelf in je kamer laten leggen’, zei Tininha. ‘Wij zijn even groot en ik denk dat ze je wel zullen passen.’


    ‘Heel lief van je’, vond Leila.


    Ze had het gevoel dat ze met Tininha de beste vrienden zou kunnen worden. Falavinha was anders. Ze wist niet goed wat ze van haar moest denken.


    ‘Kan ik nog even naar Orvan?’


    Zonder een antwoord af te wachten, klopte ze op zijn deur. Er kwam geen antwoord en ze probeerde zijn deur te openen, maar die bleek op slot te zijn.


    ‘Hij slaapt al, denk ik’, zei Falavinha. ‘Morgen, bij het ontbijt, zul je hem wel zien.’


    Leila bekroop opnieuw het gevoel dat er iets mis was, maar ze kon weinig tegen de logica van Anwars oudste dochter inbrengen.


    ‘Dank je wel voor vanavond.’ Ze deed de deur open en liet Tess als eerste binnen. ‘Welterusten.’


    ‘Welterusten’, klonk het in koor.


    Het duurde lang voor Leila de slaap te pakken kreeg. Dat ze een Mordel was, stoorde haar niet echt, ook al begreep ze niet goed waarom haar moeder haar dit nooit had verteld. Maar het feit dat Anwar, die door de Mordels als de leider werd beschouwd, na meer dan duizend jaar wraak zocht voor iets wat zijn volk was aangedaan, kon ze niet bevatten.
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    ‘Was de Hogepriesteres van hoge Elfenafkomst?’


    ‘Waarom vraag je dat? Is dat van enig belang, denk je? Als je had gevraagd of een Hogepriesteres van hoge Elfenafkomst moet zijn, had ik je beter begrepen.’


    Uit: “Vraagstellingen van een leerling”, opgetekend door Larissa.


     


    Leila sliep net toen Tess voorzichtig aan de magische steen likte, die buiten Leila’s nachthemd zichtbaar was.


    ‘Tess.’ De stem van de Rodepriesteres klonk bezorgd.


    ‘Er is veel gebeurd.’ Tess probeerde de priesteres zo volledig mogelijk in te lichten en eindigde met: ‘Anwar en Falavinha vertrouwen mij niet. Ik denk dat ze vermoeden dat ik een Elfenkat ben. Het eten dat ze me brachten, heb ik niet aangeraakt, hoewel ik geen bewijs heb dat het was vergiftigd.’


    ‘Waar is Orvan?’


    ‘Hij lag op zijn bed, maar nadat wij na het eten terugkwamen, was zijn deur gesloten.’


    Het was een ogenblik stil.


    ‘Luister goed’, sprak de Rodepriesteres. ‘Orvan zal meer dan waarschijnlijk in handen van de Mordels zijn en ze zullen een manier vinden om hem aan het praten te krijgen. Als dat gebeurt, zullen de Mordels er ook niet lang aan twijfelen dat je een Elfenkat bent en dan zijn je dagen geteld. Anwar weet op dit moment niet zeker wie en wat je bent. Maar er is nog iets anders van belang. Anwar zal de Hogepriesteres morgen vragen waar ze naartoe op weg is. Wat kan zij dan antwoorden? Dat ze jou volgt? Dat is koren op zijn molen, het is merkwaardig dat hij dat nog niet heeft gevraagd. Zijn strategie is de Hogepriesteres voor zijn zaak te winnen. Wat zal hij doen als Leila hem duidelijk maakt dat ze verder wil en niets voor zijn ideeën voelt? Of denkt hij in staat te zijn de Hogepriesteres over te halen in Sahemo te blijven? Als Orvan niet langer in Anwars handen is, kan Leila uitleggen dat de Sandakar haar leidt, hoewel Anwar dat geen moment zal geloven. Bewijzen dat dat niet zo is, kan hij dan niet meer. Orvan moet worden bevrijd. Spreek met hem, hij moet zich verborgen houden tot hij een opdracht van je krijgt.’


    ‘Komt hij dan niet opnieuw in het eikenbos terecht?’


    ‘Niet zolang hij naar het oosten gaat. Dat leid ik af uit je verhaal. Heeft Anwar gezegd hoe de Mordels de Magie van het eikenbos hebben gecreëerd?’


    ‘Nee, geen woord tot nu toe.’


    ‘Anwar gaat proberen de Hogepriesteres ervan te overtuigen dat de Mordels haar Gaven nodig hebben om de Elfen te bestrijden. Die Gaven bestaan niet alleen uit de Energie die zij uitstraalt, ze heeft ook andere, nog niet ontwikkelde Gaven. Hij raakt haar niet aan, omdat hij bang is voor haar Energie die zijn denken kan beïnvloeden. Falavinha is met zekerheid zijn vertrouwelinge. Heeft hij iets over zijn vrouw gezegd?’


    ‘Nee, niets. Hoe gaat hij verklaren dat Leila’s moeder niet in het bos gebleven is?’


    ‘Dat weet ik niet. Ik vermoed dat de Hogepriesteres in het Verloren Bos is geboren, maar dat haar moeder met haar naar Sandakar is gevlucht omdat ze niet wilde dat haar dochter zou worden opgevoed zoals Anwar zich dat voorstelde. Haar moeder moet hebben geweten over welke Gaven haar dochter beschikte en zag het gevaar tijdig in. Anwar heeft die Gaven vermoed, maar te laat gereageerd.’


    ‘Weet Anwar dat Leila de Hogepriesteres is?’


    De Rodepriesteres aarzelde.


    ‘Waarschijnlijk. Het is mogelijk dat hij haar geboorte in de sterren heeft gelezen. Hij weet dat zij bijzonder is.’


    ‘Wie is Leila’s vader?’


    ‘De geschriften maken geen enkele melding van de moeder of de vader. De vader kan elke Mordel zijn geweest, maar een van beiden moet van hoge Elfenafkomst zijn, als de geschriften tenminste gelijk hebben. Zoiets kan overigens ver teruggaan.’


    ‘Hoe moet ik dit allemaal aan haar duidelijk maken?’


    ‘Voorlopig is dat niet nodig. Leila zal er niets voor voelen om aan een oorlog tegen de Elfen mee te werken, en haar dwingen is niet mogelijk. Anwar zal proberen haar op subtiele wijze voor zijn zaak te winnen.’


    ‘Hoe zal Orvan reageren als ik tegen hem spreek?’


    ‘Orvan weet dat je geen gewone kat bent en zal zich nauwelijks verbazen. Hij zal ook doen wat je hem opdraagt. In de geschriften staat te lezen dat de Hogepriesteres haar taak niet alleen tot een goed einde kan brengen en dat ze moet vertrouwen op doven en blinden. Hiermee worden personen bedoeld die niet over Gaven beschikken.’


    ‘Kun je zien waar Orvan is?’


    ‘Nee, maar ik vermoed dat dit kasteel geen diepe kerkers in de gewelven heeft. De Mordels hebben zich altijd veilig gewaand.’ De stem werd onduidelijk. ‘Roep me op als het nodig is’, was het laatste wat Tess hoorde voordat het contact met de Rodepriesteres werd verbroken.
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    ‘De Elfenkat heeft de Sandakar aan haar gebonden en niet aan de Hogepriesteres. Dat was ook niet nodig zoals later zou blijken, maar dat kon de kat toen onmogelijk weten. Ik heb altijd mijn twijfels gehad of mijn meesteres dit goed had ingeschat en die twijfel is nooit weggenomen.’


    Uit: “Factoren”, een werk toegeschreven aan Rialta, Rodepriesteres.


     


    Voorzichtig sprong Tess op de klink van de deur die met een zachte klik openging. Ze wist dat ze vannacht moest proberen de Sandakar te bevrijden. Tess keek de spaarzaam verlichte gang in. Ze kende de weg naar de eetzaal en besloot de andere kant op te gaan.


    Zij had geen moeite de weg in het donker te vinden. Twee Mordels kwamen naar haar toe. Tess sprong in een van de nissen die elke tien meter in de wand waren gebouwd en waarin planten groeiden. De Mordels liepen haar langzaam voorbij. Ze droegen een boog over hun schouder en praatten gedempt. Ze zouden Leila’s deur open vinden en deze sluiten nadat zij zich ervan hadden overtuigd dat het meisje in bed lag. Tess was er vrij zeker van dat ze haar niet zouden missen.


    Terwijl ze gehaast verder liep, dacht ze aan Falavinha en Tininha. Falavinha was een paar jaar ouder dan haar zusje en duidelijk haar vaders favoriet. Anwar schonk veel minder aandacht aan zijn jongste dochter, die Leila’s evenbeeld was. Vreemd, dacht de kat, al kon de gelijkenis natuurlijk op puur toeval berusten.


    Tess volgde de brede gang tot ze bij een opening in de muur kwam. Ze keek naar buiten en zag dat ze enige meters boven de begane grond stond. De muur was begroeid met klimplanten en het kostte haar weinig moeite zich via de lianen te laten zakken. Ze liet haar ogen een ogenblik aan de bijna volslagen duisternis wennen. Er was geen maan en ook flonkerden er geen sterren, wat op een dik wolkendek duidde. Des te beter, dacht ze. Geluidloos liep ze dicht langs de muur en stopte bij iedere opening. Aanvankelijk zonder succes, maar ineens rook ze Orvan, en de geur van angst die als een wolk naar haar toe dreef. Ze tuurde door een luchtgat naar binnen, waar Orvan bewegingloos op de grond lag. De ruimte was verder verlaten.


    Zonder zich te bedenken klom ze via enkele uitstulpingen in de muur naar beneden en met een sprongetje belandde ze niet ver van de Sandakar. Ze liep naar hem toe en zag dat hij geheel naakt was en dat zijn armen en benen met leren riemen aan staken waren vastgebonden. Ze onderzocht de boeien. Er was maar één mogelijkheid. Ze moest een van de dunne, sterke riemen doorbijten. Dat zou haar uren gaan kosten; het werd ongetwijfeld een lange nacht.


     


    Orvan had zich bij zijn onvermijdelijke lot neergelegd, hij had de hoop opgegeven dat hij het deze keer zou overleven. Hij had al enkele scherpe uitsteeksels gevoeld die tegen zijn huid prikten, maar kon die nog ontwijken door iets te gaan verliggen. Lang zou het echter niet duren of de bamboespruiten waren niet meer te mijden. Hij rilde van angst voor de dood die hij tegemoet ging.


    Hij had al besloten dat hij de Mordels alles zou vertellen. Misschien waren ze hem dan genadig en zouden hem doden zonder de verschrikkelijke marteling die hem nu wachtte. Hij was een paar maal in slaap gevallen, maar nooit langer dan enkele minuten, en was telkens badend in het zweet wakker geworden. Hij had zich voorgenomen zijn tong in te slikken en de verstikkingsdood te sterven als de barbaarse pijn ondraaglijk werd.


    Voor de zoveelste keer schrok hij wakker. Hij voelde dat iemand met de leren riem bezig was die zijn rechterhand met de staak verbond. Hij draaide zijn hoofd en zag het silhouet van een kat.


    ‘Tess?’ vroeg hij ongelovig. ‘Tess?’


    Zijn hart begon hoopvol te bonzen toen tot hem doordrong waar zij mee bezig was. Hij dankte alle hem bekende goden, in wie hij nog nooit had geloofd, voor het sturen van de kat. Rustig, ging het door hem heen, het lukt haar wel. Laat haar haar gang gaan, leid haar niet af. Zijn hart ging als een wilde tekeer. Als dit lukte, zou hij alles maar dan ook alles doen om Leila en Tess te beschermen.


    Het duurde twee volle uren, de langste uit Orvans leven, voordat hij voelde dat zijn rechterhand vrij was. Hij probeerde zijn linkerpols los te maken, maar slaagde daar niet in. Plotseling dook Tess weer naast hem op. In haar bek had ze een van zijn werpmessen; die moest ze in zijn kleding hebben gevonden. Orvan pakte het mes dat de kat uit haar bek liet vallen en sneed met een enkele beweging de overige riemen door.


    Hij kwam wankelend overeind, pakte de kat in een opwelling op en kuste haar op haar kop.


    ‘Dank je, Tess, je hebt geen idee wat je voor mij hebt gedaan!’


    De kat sprong uit zijn armen en hij schopte de grond waarop hij had gelegen opzij om naar de bamboespruiten te kijken die zich daar in groten getale bevonden. Hij huiverde, liep snel naar zijn kleren en begon zich aan te kleden.


     


    Verbaasd keek Tess naar de grond en zag wat de Mordels voor Orvan in gedachten hadden. De wreedheid van het plan deed haar blazen van afschuw. Anwar moest daarvan hebben geweten. Het was zelfs waarschijnlijk dat hij het had geregisseerd. Als dit een teken van gastvrijheid van de Mordels was, gingen de Hogepriesteres en zij nog moeilijke tijden tegemoet.


    Ze wachtte tot Orvan zich had aangekleed en zijn wapens had gecontroleerd. De Sandakar was in zijn zwarte kleding nauwelijks te zien.


    ‘Zo, laten we gaan’, zei hij vastbesloten.


    ‘Nog niet’, hoorde hij haar in zijn gedachten zeggen. Met stomheid geslagen keek hij naar haar en ze herhaalde: ‘Nog niet, ga zitten. Ga zitten.’


    Verbouwereerd zakte Orvan op zijn knieën.


    ‘Ja, ik kan praten, mijn woorden aan je overbrengen. Je hoort me alleen in je geest. Vraag niet hoe dat kan, accepteer het. Jij moet echter hardop spreken omdat ik je anders niet versta. Zeg nooit tegen iemand, ook niet tegen Leila, dat ik die Gave bezit. Laat het nooit merken. Vraag me nooit waarom en doe altijd wat ik je zeg. Is dat duidelijk?’


    ‘Ja’, mompelde Orvan, nog nauwelijks bij zijn positieven.


    ‘Goed. Wij gaan straks door de deur. Kun je die open krijgen als hij gesloten is?’


    ‘Als de deur van de buitenkant niet vergrendeld is.’


    ‘Dat zien we dan zo wel. Als we buiten het kasteel zijn, ga je naar de stallen, zadelt je paard en rijdt naar het oosten. Ik neem aan dat je in staat bent uit de handen van je belagers te blijven?’


    ‘Kom ik dan weer in het eikenbos?’


    ‘Waarschijnlijk niet. Ik wil dat je op je hoede blijft en doet wat ik je zeg als je mijn stem hoort. De opdrachten die ik je geef, kunnen moeilijk zijn, maar ik vertrouw erop dat je zult proberen ze uit te voeren en dat je Leila altijd beschermt.’


    ‘Altijd’, zei hij met overgave.


    ‘Maak de deur open. Vertrouw niemand. Duidelijk?’


    ‘Duidelijk.’


    Orvan stond op en probeerde de deur te openen, maar die was op slot. Hij bewerkte het slot met enkele werktuigen die hij uit een van de vele zakken van zijn kleding haalde. Het duurde niet lang of het slot gaf mee. Tot zijn opluchting was de deur niet vergrendeld.


    Tess glipte door de opening en hij volgde haar op de voet. Niet veel later kwamen ze bij het plein voor het kasteel en zagen de stallen aan de overkant. Geluidloos renden ze erheen. Tess ging als eerste naar binnen. Orvan hield een werpmes in zijn hand en keek onderzoekend rond in de schemerig verlichte stal. Het kostte hem weinig moeite Axal te vinden, die naast Gisa stond. De hengst hinnikte toen hij hem herkende. Het zadel en de rest van zijn uitrusting lagen in een hoek van de stal. Orvan zadelde zijn paard, gooide zijn uitrusting over Axals rug en leidde hem de stal uit. Mordels kwam hij niet tegen. Het geluk had Tess en hem tot zover toegelachen, maar net voordat hij de staldeur bereikte, kwamen drie Mordels naar binnen. Ze keken met grote ogen naar hem en bleven verstard staan. Orvan reageerde onmiddellijk. Hij duwde de verraste Mordels opzij, leidde Axal zo snel mogelijk naar buiten, spong op zijn paard en verdween in de pikdonkere nacht.


    Direct daarop sloegen de Mordels alarm.


     


    Tess verliet ongezien de stal. Orvan had goed gehandeld door de Mordels te laten leven. Het zou de jacht op hem er niet minder om maken, maar het getuigde van een positieve mentaliteit die ze niet bij hem had gezocht. Ze had er alle vertrouwen in dat hij in staat was uit handen van zijn belagers te blijven. Orvan was een overlever en bezat een paard dat sterker was dan de rijdieren van zijn achtervolgers.


    Vlug liep ze naar de plaats waar ze het gebouw had verlaten. In een opwelling ving ze een muis en klom met het knaagdier in haar bek omhoog. Even later liep ze parmantig met de nog levende muis de gang in, op weg naar Leila’s kamer.


    Het kasteel was in rep en roer. De gang was nu hel verlicht door brandende toortsen en kaarsen in houders langs de muur. Ze was bijna bij Leila’s kamer toen ze drie Mordels zag die op enige afstand voor haar bleven staan, hun bogen gespannen.


    ‘Hoe komt die kat nu hier?’ hoorde ze een van hen zeggen.


    ‘Ze heeft waarschijnlijk honger gekregen’, zei een ander, wijzend op de muis die ze in haar bek had. ‘Ik denk dat het meisje de deur open heeft laten staan voor ze naar bed ging. Loop met de kat mee en laat haar bij haar binnen.’


    Tess was de drie ondertussen gepasseerd. Een van de Mordels volgde haar en deed even later de deur voor haar open. Ze liet de muis in de slaapkamer uit haar bek vallen, sprong op het bed van haar meesteres, die niet wakker werd, en strekte zich uit.


    Tess was er zeker van dat Anwar en Falavinha te weten zouden komen dat ze buiten Leila’s kamer was gezien. Die zouden daaruit hun conclusie trekken, maar die bewijzen was een stuk moeilijker. Ze had geprobeerd geen sporen achter te laten, maar wist niet of ze daarin was geslaagd. Ze kon er alleen het beste van hopen.
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    ‘Paniek is een moordenaar vreemd. Zelfs in schijnbaar uitzichtloze situaties dient hij slechts één doel voor ogen te hebben: het dienen van zijn heer. Dat is zijn kracht om te overleven.’


    Uit: “Het Handboek van het Moordenaarsgilde: De instelling.”


     


    Orvan reed alsof de duivel hem op de hielen zat. Hij gokte erop dat Axal in staat was zijn weg op de smalle slingerpaden in het dichte bos te vinden, waarbij hij zoveel mogelijk oostelijk probeerde aan te houden. Het was al licht toen hij het zwetende paard rustiger liet lopen. De paarden van zijn belagers waren ongetwijfeld niet in staat zich met zijn hengst te meten, zeker niet ’s nachts. Axal had hem meer dan eens gered, zijn uithoudingsvermogen en zijn gave om ’s nachts goed te kunnen zien, waren in Sandakar ongeëvenaard.


    Het bos werd dunner. Stapvoets rijdend bereikte Orvan een riviertje en stak dat over. Aan de andere kant volgde hij de oever en lette erop daar geen sporen achter te laten. Uiteindelijk vond hij de ideale plaats voor een onderkomen. Er lagen grote rotsblokken die het bijzonder moeilijk maakten de rivier vanaf de andere kant hier over te steken. Er groeide riet op beide oevers, wat hem voor een groot gedeelte aan spiedende blikken onttrok. Hij nam het zadel van zijn paard, verzorgde Axal en liet hem van het weelderige gras eten dat dicht bij de rivier groeide. Vermoeid strekte hij zich uit op de dierenhuiden die als matras en dekens dienst deden.


    Nu pas voelde hij hoe uitgehongerd hij was. Hij liep naar de rivier en dronk gretig van het kristalheldere water. Niet ver van hem zwommen enkele vissen, maar het lukte hem niet er een te vangen. Uiteindelijk vond hij onder een paar stenen wat mosselen, die hij met zijn dolk openwrikte. Veel was het niet. Hij liep naar de bosjes waar zijn zadel en huiden lagen en zag een eekhoorn die nieuwsgierig zijn zaken onderzocht. Een tel later had zijn werpmes doel getroffen. Hij was geen liefhebber van rauw vlees, maar durfde geen vuur te maken. Hij nam genoegen met de rauwe riviermosselen en de eekhoorn. Vermoeid zocht hij zijn slaapplaats op en viel als een blok in slaap.


     


    De enorme wurgslang gleed onhoorbaar uit het water. Voorzichtig en voortdurend met haar tong ruikend zocht ze haar weg door het riet en het gras aan de oever van haar domein. Vlak bij Axal richtte ze zich sissend op. Het paard snoof geïrriteerd naar haar en de slang voelde dat ze tegen dit dier niets had in te brengen. Axal deed een paar passen in haar richting en schraapte met zijn hoeven over de grond. Snel liet de slang zich terug in het water glijden. Maar er was nog een geur. Ze zwom een stuk stroomopwaarts en rook opnieuw. Hier was de onbekende lucht veel sterker. Opnieuw verliet ze de rivier en even later kronkelde ze vlak bij de slapende Orvan over de grond. Voorzichtig nam ze de situatie in zich op. Deze prooi was meer geschikt voor haar. Ze bracht haar kop tot dicht bij het gezicht van haar slachtoffer, voelde zijn adem en gleed over zijn nek. De man schrok wakker en kwam slaapdronken overeind. Daar had ze op gewacht en in een flits kronkelde ze zich om het bovenlichaam van haar prooi.


     


    Het duurde een paar seconden voordat Orvan begreep dat een reusachtig reptiel hem in een wurggreep nam. Wanhopig probeerde hij zijn armen te bevrijden, maar dat resulteerde er slechts in dat de wurgslang haar greep versterkte. Het beest had hem volledig in haar macht en begon kracht te zetten. Orvan wist dat de slang hem niet direct zou kunnen te wurgen. Hij was zich er griezelig van bewust dat hij uiteindelijk de strijd ging verliezen. Kinderen in Sandakar waren regelmatig slachtoffer van wurgslangen, volwassenen werden zelden aangevallen en dodelijke slachtoffers had dit nog nooit opgeleverd. Dat zou nu wel eens anders kunnen worden, want deze slang was veel sterker dan de grootste slang in Sandakar. Een beetje cynisch bedacht hij dat een dergelijke dood stukken beter was dan het bamboebed, maar opgeven wilde hij niet. Misschien had de slang een zwak moment, dan kon hij zijn werpmessen of dolk bereiken. Als dat lukte had hij nog een kans.


    In een opwelling richtte hij zich tot Tess en Leila. Zij hadden Gaven. Zou het mogelijk zijn om hen te bereiken? Hij had er niet veel vertrouwen in, maar veel andere opties had hij niet.


    ‘Tess, Leila, help!’ kreunde hij hardop.
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    ‘De liefde van Leila voor Tininha is begrijpelijk. De liefde van de Hogepriesteres voor Tininha is een heel ander verhaal. De vraag is simpel. Wanneer was Leila een meisje van zestien en wanneer de Hogepriesteres? Wie stuurde haar, wie besliste dat? San In? Of berustte dit op puur toeval en was zij zich daar niet eens van bewust? Vragen, vragen, vragen…’


    Uit: “Alleenspraken van Zieners en Denkers”, verzameld door Nidri, Elfenpriesteres ten tijde van koningin Rikia.


     


    Leila rekte zich behaaglijk uit. Ze had in het donzen bed goed geslapen. Voorzichtig aaide ze Tess die naast haar lag en haar door twee spleetjes aankeek.


    Nu pas hoorde ze dat er op haar deur werd geklopt. Dat had haar waarschijnlijk wakker gemaakt.


    ‘Ja, binnen.’


    Voorzichtig ging de deur open.


    ‘Kom maar verder, hoor’, zei Leila tegen Falavinha met in haar kielzog Tininha. ‘Ik heb heerlijk geslapen en…’


    ‘Jasses, een muis’, gilde Falavinha. Ze schopte het dode knaagdier met haar laars opzij.


    Leila giechelde verontschuldigend.


    ‘Sorry, Tess en muizen gaan niet zo goed samen. Ik ruim die straks wel op.’


    ‘Als je over een uurtje beneden bent, eten we gezamenlijk. Daarna gaan we een stukje rijden, dan kun je iets meer van dit mooie land zien.’


    Falavinha keek nog steeds vol afgrijzen naar de dode muis.


    ‘Goed, maar ik wil straks eerst Orvan even zien.’


    ‘Die is vanmorgen al heel vroeg met enkele jagers uitgereden en wordt voorlopig niet terugverwacht.’ Falavinha keek haar onbevangen aan. ‘Wij zien je straks beneden.’


    Ze pakte de arm van haar jongere zusje en verliet de kamer.


    Vreemd, dacht Leila. Het lijkt wel of Orvan van de aardbodem is verdwenen. Ze pakte Tess op en drukte de kat liefdevol tegen zich aan, murmelend: ‘Gelukkig heb ik jou nog.’


     


    Anwar was midden in de nacht gewekt door Samur, het hoofd van de ondervragers.


    ‘De Sandakar is ontsnapt. Hij heeft kans gezien zich van zijn boeien te ontdoen, heeft zijn paard van stal gehaald en is gevlucht.’


    Ongelovig keek Anwar hem aan.


    ‘Hoe is dat mogelijk?’


    ‘Ik heb al een onderzoek ingesteld. Hij moet hulp hebben gehad, het is uitgesloten dat hij zich op eigen kracht heeft bevrijd. Maar van wie, is nog een raadsel. Ik sta in voor elke ondervrager die met hem te maken heeft gehad. Als ik niet beter wist, zou ik nog gaan geloven dat hij Magie heeft gebruikt.’


    ‘Ik neem aan dat niemand tijdens de nacht in de omgeving van de ondervragingskamer is gezien?’


    Anwar kon het nieuws amper geloven. Hij beschouwde de Sandakar als een bron van informatie die hij waarschijnlijk niet van Leila kon krijgen.


    ‘Nee, niemand, hoewel er geen maatregelen waren getroffen om de ondervragingskamer extra te bewaken. Daar was geen reden voor. De enige die de nachtelijke wakers tegen zijn gekomen, is de kat. Zij is uit de kamer van het meisje ontsnapt en op muizenjacht gegaan. Ze werd later in de gang met een muis in haar bek ontdekt.’


    Dat was het dus, de kat! Het liefst zou hij de ondervrager opdracht hebben gegeven de ondervragingskamer op afdrukken van kattenpoten te onderzoeken, maar dan wekte hij argwaan, en hij wilde eerst zekerheid voor hij maatregelen nam. Hij en Falavinha hadden het vermoeden dat Tess een Elfenkat was en als dat zo was, moest het dier onmiddellijk verdwijnen. Natuurlijk subtiel, omdat Leila de kat vereerde. Hij was er niet zeker van over welke Gaven de Elfenkat beschikte, maar hij wist wel dat zij een bedreiging voor zijn plannen met Leila vormde. Nu begreep hij ook waarom zij zo aan het dier gehecht was. Zij wist dat het een Elfenkat was en had het magische dier nodig om haar te beschermen.


    ‘De Sandakar moet ten koste van alles worden gevonden en teruggebracht. De informatie die hij bezit, is voor de veiligheid van ons volk van het grootste belang.’


    ‘Ik zal direct met de commandant van de strijdmacht overleggen en voorstellen om vier groepen van elk tien strijders met twee Kaags op pad te sturen.’


    ‘Goed, houd me op de hoogte.’


    Nadat de ondervrager was verdwenen, liep de heer van Sahemo naar het raam en keek naar de bedrijvigheid op het plein. De onbegrijpelijke vlucht van de Sandakar beschouwde hij als een tijdelijke streep door de rekening. Mochten de Mordels hem niet vinden, dan zouden de Kaags dat zeker doen. Het zou niet lang duren of de Sandakar zou op zijn doodsbed zijn laatste adem uitblazen nadat hij zijn ondervragers alles had verteld. Tot die tijd moest hij helaas de Elfenkat met rust laten.


     


    De dis was opnieuw overvloedig gevuld. Tess raakte het vlees dat haar werd voorgezet weer niet aan en bedelde haar eten bij Leila bij elkaar.


    ‘Gisteren heb ik je uitgelegd dat je een van ons bent’, begon Anwar, nadat een bediende de tafel had afgeruimd. ‘Als laatste heb je gevraagd waarom je niet hier bent geboren, maar in Sandakar.’ Hij pauzeerde even en ging rechtop zitten. ‘Je bent hier geboren.’


    Leila zette grote ogen op. Ongelovig vroeg ze: ‘Hier?’


    ‘Ja, in Sahemo. Maar je moeder moest vluchten en het leek haar beter naar Sandakar te gaan, waar men niets over Elfen en Mordels weet.’


    ‘Vluchten? Waarom? Voor wat?’


    Verward keek Leila Anwar aan. Tess sliep zoals gewoonlijk na elke maaltijd op haar schoot, maar haar oren bewogen onrustig.


    Anwar haalde diep adem. Dit was een beslissende fase in zijn gesprek met Leila, die over haar toekomstige doen en laten kon beslissen en over haar bereidheid zich voor zijn zaak in te zetten.


    ‘Eens in de duizend jaar wordt er een Elfenkoningin geboren. Dat is in de sterren te lezen. Zestien jaar geleden heeft die gebeurtenis plaatsgevonden. Jij bent een Elfenkoningin.’


    ‘Ik?’


    Het werd steeds gekker. Leila’s mond viel open van verbazing.


    ‘Er is geen twijfel over mogelijk. Het is je moeder verteld op het moment dat je werd geboren. Alle sterrenwichelaars op heel de aarde zullen dat bevestigen en ook de Elfen weten het. Bij hen was op dat moment niemand geboren, dus moest het ergens anders zijn. Na lang zoeken waren ze ervan overtuigd dat de nieuwe koningin een Mordel was. Zij zagen in dat ze duizend jaar geleden niet alle Mordels hadden vernietigd. Hun speurtocht naar jou bracht hen aan de rand van ons bos, dat ze echter niet binnen wisten te dringen. In een nacht is je moeder met je gevlucht, het leek haar beter dat niemand wist waar jij was. Ook wij waren het spoor bijster, temeer daar wij het bos niet uit kunnen zonder in de wraakzuchtige handen van de Elfen te vallen.’


    ‘En mijn vader?’


    Het was een ogenblik stil. Haar vader was Anwars jongere broer. Als hij vertelde dat hij hem had laten doden, was zijn voornemen om haar te kronen tot mislukken gedoemd. Hij sloeg zijn ogen neer en verzuchtte: ‘Je vader is kort na het vertrek van je moeder van verdriet gestorven.’


    Leila barstte in huilen uit. Tininha legde voorzichtig haar hand op Leila’s arm, maar trok die na een fronsende blik van haar vader terug.


    ‘Ik wil helemaal geen koningin zijn!’ zei Leila tussen een paar snikken door.


    ‘Wanneer is je moeder verdwenen?’ vroeg Falavinha.


    Het snikken verminderde wat en Leila haalde haar neus op.


    ‘Ongeveer een jaar geleden’, antwoordde ze beverig. Ze wilde vertellen wat haar was overkomen, maar bedacht zich. ‘Nadat mijn moeder was verdwenen, ben ik op een dag kruiden gaan zoeken. Ik ben daarbij verdwaald, want ik ken de omgeving van de burcht niet zo goed. Een dag later ben ik Orvan tegengekomen, die naar mij op zoek was. Hij zei dat het beter was niet naar het kasteel terug te keren omdat de baron mij van hekserij verdacht. Heksen worden in Sandakar verbrand. Orvan vertelde dat, voordat ze mij zouden verbranden, de Zieneres Quini mij wilde ondervragen. Ik ben bang geworden en heb hem gevraagd met mij te vluchten. Toen zijn we per ongeluk in het Verloren Bos terechtgekomen en nu zijn we hier.’


    Ze droogde haar tranen en keek naar Anwar, die argwanend terugstaarde. Leila hield niet van liegen, maar ze had het gevoel dat ze de waarheid niet kon vertellen.


    ‘Waar ben je op weg naartoe?’ vroeg Anwar.


    ‘Orvan zei dat het beter was over de Mistbergen te trekken. Dan ben ik veilig voor baron Dongor.’


    ‘Aan de andere kant van de Mistbergen lag eens het land van de Mordels. Daar leven nu de moordenaars van ons volk, de Elfen hebben het in bezit genomen. Met jouw hulp zullen we dat land op hen heroveren.’ Hij klonk bitter.


    ‘Ik ben geen strijder’, zei Leila zacht. ‘Ik wil geen oorlog. Misschien kunnen we, na zo veel jaren, vrede met de Elfen sluiten.’


    ‘Nooit!’ zei Anwar zonder aarzelen.


    Leila keek hem hulpeloos aan en benadrukte: ‘Ik ben geen koningin.’


    Daarna sloeg ze haar ogen neer en frunnikte aan haar blouse.


    Anwar stond op.


    ‘Laten we straks verder praten. Ik heb Falavinha gevraagd je onze stad en de omgeving te laten zien. De kat kun je in de stal laten. Zij schijnt muizen te vangen en daar hebben we er genoeg van.’


    ‘Tess gaat altijd met mij mee. Gisa is helemaal aan haar gewend.’


    Leila was niet van plan haar uit het oog te verliezen. Orvan was ook al verdwenen.


    ‘Zoals je wilt.’ Anwar boog. ‘Falavinha zal je begeleiden.’


    ‘Ik ga ook mee.’ Tininha was naast Leila gaan staan en keek haar vader uitdagend aan. ‘Dat vindt Leila vast wel goed, of niet soms?’


    ‘Dat zou ik hartstikke leuk vinden’, zei Leila opgetogen.


    Tininha beschouwde ze als een echte vriendin. Ze had het gevoel dat ze met Falavinha nooit goede maatjes zou worden.


    ‘Jij hebt andere dingen te doen’, zei Anwar tot zijn jongste dochter.


    ‘Dan help ik haar en kan ze daarna met ons mee’, zei Leila die geen zin had om alleen met Falavinha te gaan rijden.


    ‘Goed dan’, gaf Anwar met tegenzin toe. Hij keek Falavinha veelbetekenend aan en zei: ‘Ik zie jullie straks bij het avondeten. Dan kunnen we ons verhaal vervolgen.’
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    ‘Anwar heeft nooit begrepen dat hij de Hogepriesteres niet kon manipuleren. Het staat daarom vast dat hij de Profetieën niet kende. De gevolgen waren rampzalig, zoals later zou blijken.’


    Uit: ”Wij, Mordels”, een werk van Qumraa, voor zover bekend de enige geschiedschrijver van zijn volk.


     


    Met zijn handen achter zijn rug gevouwen keek Anwar de drie meisjes na. De kat liep naast haar meesteres. Ineens stoven er twee honden op haar af. De kat zette een hoge rug op en blies woedend naar haar belagers. Anwar hoopte dat de honden met haar zouden afrekenen, maar zover kwam het niet. Leila pakte Tess onbevreesd op en Tininha gooide een paar stenen naar de honden, die onmiddellijk afdropen. Falavinha keek achterom, wetende dat hij achter een van de ramen stond. Vertrouw op me, scheen ze hem te willen zeggen.


    Het gesprek met Leila was moeilijker gegaan dan hij had gedacht. Hij had zo voorzichtig mogelijk geprobeerd haar voor zijn zaak te winnen, maar had voorlopig geen succes geboekt. Haar opmerking dat vrede sluiten beter was dan oorlog voeren, was niet nieuw. In de Raad waren er nogal wat dissidenten die daar ook zo over dachten. Hij had hen ervan overtuigd te wachten tot Leila, die hij als hun nieuwe koningin had aangekondigd, voor de Raad verscheen en haar visie zou geven. Maar dat moest natuurlijk wel zijn visie zijn.


     


    Heel zijn leven had Anwar de geschriften bestudeerd die in de loop van honderden jaren door de Mordels waren verzameld, en hij was er als enige Mordel van op de hoogte wie Leila werkelijk was. Zij was de nieuwe Hogepriesteres. Zelfs Falavinha, zijn dochter en opvolgster als hij daar de tijd rijp voor achtte, had hij dit geheim niet toevertrouwd. Zijn vrouw was in het kraambed gestorven. Anwar had dat als een teken gezien en was nooit hertrouwd. Het bestuderen van de geschriften was zijn levensdoel geworden. Helaas waren die bij lange na niet compleet. Ook kon hij vele ervan niet lezen doordat ze in een voor hem onbegrijpelijke taal waren geschreven.


    Zestien jaar geleden was het onvoorstelbare gebeurd. De constellatie van de sterren was exact samengevallen met de geboorte van een meisje, dat de ene helft van een eeneiige tweeling was. De tijd tussen de geboorte van de beide meisjes gaf aan wie de nieuwe Hogepriesteres was. Het enige wat niet met de geschriften overeenkwam, was de meteoor die de constellatie precies tijdens de geboorte van de tweeling had doorsneden. Dat leek echter van geen enkel belang, de geschriften verhaalden er niet over. Zijn broer en zijn vrouw hadden er geen idee van wie hun eerstgeboren dochter in werkelijkheid was, niets wees daarop. Anwar had geprobeerd om hen te beïnvloeden. Hij had hun gevraagd het kind aan hem af te staan en vertelde dat hun oudste dochter voorbestemd was om koningin te worden en dat het haar taak was om de Mordels in de strijd tegen de Elfen aan te voeren. Dat was zijn fout geweest, had hij later ingezien. Zijn broer was, zoals de meerderheid van de Mordels, tegen elke vorm van oorlog. Hij en zijn vrouw waren bang dat hun dochter het slachtoffer van oorlogsgeweld zou worden en dat zij nooit gelukkig zou worden. Op een dag was het gezin met de beide dochters verdwenen. Het had zijn strijders en de Kaags vele dagen gekost voor zij het gezin hadden teruggevonden. Zij waren te voet op weg naar de rand van het bos geweest. Zijn broer had uiteindelijk toegegeven dat zij van plan waren contact te leggen met de Elfen en zo het leven van hun oudste dochter te redden. Hij was aan de ondervraging bezweken. Leila’s moeder was ten einde raad geweest. Om er zeker van te zijn dat zij niet nog een poging zou wagen naar de Elfen te vluchten, had hij haar haar jongste dochter afgenomen en die als zijn eigen dochter aangenomen. Hij had Leila niet van haar af durven nemen, omdat hij bang was daardoor de Gaven die zij volgens de geschriften bezat, negatief te beïnvloeden. Maar al zijn plannen hadden hem niet geholpen.


    Op een dag was de moeder met haar dochter opnieuw verdwenen. Hij had alles in het werk gesteld haar te vinden en had de grens hermetisch afgesloten. Toch was ze ontsnapt. Hij had er geen rekening mee gehouden dat zij naar Sandakar was gevlucht, een land van barbaren. Toch had hij de hoop dat hij Leila terug zou vinden, nooit opgegeven. Hij wist dat hij het in de sterren zou lezen als zij stierf. Het was voor hem nooit een raadsel geweest hoe zijn broers vrouw de Magie van het eikenbos had doorbroken. Haar dochter, hoe jong ook, bezat Magie en die had de schijnwereld van het bos, waarschijnlijk zonder zich daarvan bewust te zijn, ongedaan gemaakt.


    Uit de geschriften had hij geleerd dat de nieuwe Hogepriesteres een reis zou ondernemen. Het doel van die reis was hem niet bekend. Die geschriften spraken ook over beschermers tijdens die reis en dat konden natuurlijk de kat en de Sandakar zijn, maar ook daar had Anwar geen zekerheid over. De geschriften gaven aan dat het zestien jaar zou duren voordat de priesteressen zouden weten waar de nieuwe Hogepriesteres zich bevond. Het zou de taak van de priesteressen zijn om ervoor te zorgen dat de Hogepriesteres de strijd met het Kwaad aanging en dat overwon. Hier ontbrak opnieuw een stuk belangrijke informatie. Hij wist dat iemand haar onder haar hoede moest nemen en haar moest trainen in het gebruik van haar Gaven. Die taak dichtte hij zichzelf toe, maar het was waarschijnlijker dat het een van de vijf priesteressen was die verspreid over de aarde in oases leefden. Ook daar had hij geen zekerheid over. Ze kon dus zonder dat ze zich dat realiseerde, op weg zijn naar hem. Daar moest ze alleen van doordrongen worden. Een struikelblok hierbij was de kat waarvan hij steeds meer vermoedde dat het een Elfenkat was.


     


    Onrustig liep hij terug naar het raam. Falavinha, Tininha en Leila reden langzaam over het plein naar de uitgang van het kasteel. De kat zat tot zijn ergernis voorop bij Leila. Hij moest absoluut meer over het dier te weten komen en had het vermoeden dat Leila hem vanwege dat beest niet vertrouwde. Haar verhaal hoe ze uit het kasteel was ontsnapt en in het bos terecht was gekomen, klonk ongeloofwaardig. Ze had hem niet alles verteld of zelfs gelogen. Zijn grenssoldaten hadden hem over de vliegende mieren verteld, hij had het verhaal met open mond aangehoord. Uiteindelijk had Leila de Magie van het Verloren Bos, dat door zijn voorvaderen en hem eeuwenlang in stand was gehouden, doorbroken. Het had haar vreemd genoeg veel tijd gekost voor het zover was. Hoe ze al die tijd in het schijnbos in leven was gebleven, was hem ook onduidelijk. Orvan kon de sleutel zijn om meer over de kat en Leila te weten te komen. De Sandakar moest worden gevonden. Hij verwachtte deze barbaar spoedig in de ondervragingsruimte terug te zien, want de grens met Sandakar was afgesloten en die was zijn enige uitwijkmogelijkheid.


    De heer van Sahemo staarde naar de plaats waar de drie meisjes op de paarden waren verdwenen. Er was waarschijnlijk nog veel overredingskracht nodig voordat Leila vrijwillig voor de Raad zou verschijnen en aankondigen dat zij haar volk als de nieuwe Mordelkoningin in de strijd tegen hun aartsvijanden ging aanvoeren. Het kon geen kwaad als ze daarbij een van haar Gaven demonstreerde, dat zou zelfs de grootste dissident tot inkeer brengen. Anwar schonk zich een glas wijn in en hield de dieprode, flonkerende drank tegen het licht.


    ‘Leila, je bent van mij en je zult de Mordels in de strijd tegen de Elfen aanvoeren’, sprak hij vastbesloten.


    In één teug leegde hij het glas en liep naar zijn studeerkamer, waar de geschriften zich bevonden. Er was altijd meer te leren.
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    ‘De angst van een Hogepriesteres is haar natuurlijke vijand. Als zij daar niet mee om leert gaan, is haar strijd bij voorbaat verloren. Niemand kan die angst wegnemen. Daarom zullen sommige Hogepriesteressen het uiteindelijke offer nooit brengen. Waarom zouden wij haar dan steunen? Geef mij één reden.’


    Uit: “Uitspraken van Sneeuwdraken”, een verzameld werk gevonden door Sasj, Witte Piraat en avonturier.


     


    Leila genoot van de rit door de stad. De Mordels leefden in kleurig opgeschilderde huizen, die er netjes en verzorgd uitzagen. Overal was het schoon. De Mordels waren vriendelijk en zwaaiden naar hen. Sommige nodigden hen uit binnen te komen, maar dat werd, nog voor Leila iets kon zeggen, door Falavinha van de hand gewezen. Het viel haar op dat de Mordels Falavinha met de nodige eerbied behandelden. Menige Mordel boog toen zij voorbijreden en Leila was ervan overtuigd dat dat niet voor haar was bedoeld.


    Een uurtje later lieten zij de stad achter zich en reden langzaam naar een groot bos dat geleidelijk omhoog liep. Het rook er fris en Leila snoof begerig de geur van dennennaalden, wilde kamperfoelie, lavendel en jasmijn op. Na het eikenbos was het een paradijs van geuren en kleuren en ze genoot er met volle teugen van.


    ‘Gaan we naar het meer?’ vroeg Tininha.


    ‘Nee’, zei Falavinha kortaf. ‘We maken een rit door het bos en zijn over ongeveer twee uren weer terug bij het kasteel.’


    ‘Is er een meer?’ vroeg Leila nieuwsgierig. ‘Waarom kunnen we daar niet heen? Dat lijkt me leuk. Het is warm en de paarden zullen wel dorst hebben. Gisa wil vast wel wat drinken.’


    ‘Het is er heel mooi en het water is echt blauw’, zei Tininha voordat Falavinha opnieuw een tegenwerping kon maken. ‘Het is, als we een beetje doorrijden, maar een half uur hiervandaan.’


    Zonder de toestemming van Falavinha af te wachten zette ze haar paard tot grotere spoed aan. Falavinha wist niets beters te doen dan haar te volgen en Leila sloot de rij.


    Na bijna een uur stonden ze vrij plotseling voor een meer waarvan het water diepblauw was. Tininha steeg af en ging op haar knieën aan de oever zitten.


    ‘Falavinha en ik gaan hier wel eens zwemmen. Hier komt toch bijna nooit iemand.’


    Leila voelde dat het water veel minder koud was dan ze had verwacht. Eigenlijk had ze best zin om een beetje pootje te baden en wat te spartelen. Dicht bij de kant was het water vast niet diep. Ze had in de burcht nooit zwemmen geleerd, omdat de slotgracht wemelde van de giftige slangen.


    ‘Zullen we?’ vroeg ze aan Falavinha. ‘Het water is best lekker.’


    Ze was al begonnen haar laarzen uit te trekken.


    ‘Dat lijkt me geen goed idee. We komen zo veel te laat op het kasteel terug en vader zal zich erg ongerust maken. Je bent tenslotte onze aanstaande koningin. Stel dat iemand je ziet.’


    Leila keek haar verbaasd aan. Het leek wel of er jaloezie in Falavinha’s stem klonk. Wat haar betrof mocht zij die titel met alle daaraan verbonden plichtplegingen onmiddellijk overnemen.


    ‘Als ik dan toch de koningin moet voorstellen, bepaal ik bij dezen dat we gaan zwemmen. Kom Tininha.’


    Die liet zich dat geen twee keer zeggen. Nog geen minuut later spartelden de twee poedelnaakt in het frisse water, elkaar om de beurt onderduwend terwijl ze proestten van plezier. Falavinha sloeg het tafereel ongeduldig gade. Het viel haar op dat Leila een onooglijke steen, die ze aan een leren veter om haar nek droeg, niet afdeed. Ineens werden haar ogen groot van verbazing. Ze boog zich iets verder naar voren om het beter te kunnen zien. Leila had hetzelfde geboorteteken als Tininha tussen haar schouderbladen! Daar bevond zich een lichte plek in de vorm van een draak. De werkelijkheid drong met een schok tot haar door: Leila en Tininha moesten zusjes zijn! Wilde dat zeggen dat Anwar ook Leila’s vader was? Was hij daarom zo geïnteresseerd in haar? Misschien was dat de reden dat hij had voorgesteld haar koningin te maken. Falavinha had daar zo haar twijfels over. Zeker, Leila had de betovering van het eikenbos doorbroken en dat gaf aan dat ze bepaalde Gaven had. Maar die betovering kon door haar vader, haar zelf en iedere ondervrager voor een beperkte tijd ongedaan worden gemaakt. Ze moest zo snel mogelijk met haar vader spreken en hem dwingen te zeggen wat hij wist. Leila was misschien ook een zusje, of in elk geval een halfzusje van haar. De gedachte irriteerde haar, ze had al moeite genoeg om Tininha te accepteren. Ze vond haar hinderlijk impulsief en kinderlijk. Haar vader had Tininha waar het de geschriften betrof, nooit in vertrouwen genomen. Het scheen haar bovendien totaal niet te interesseren, terwijl zij toch slechts twee jaar jonger was dan zij. Ze hoopte dat Leila en Tininha snel genoeg zouden krijgen van het poedelen en ze naar het kasteel terug konden. Haar vader had het nodige uit te leggen.


    Zij was niet de enige die met meer dan gewone interesse naar de beide meisjes keek. Tess zat rechtop op Gisa’s rug en keek beurtelings naar de Hogepriesteres en Tininha. Er bestond voor haar geen twijfel meer, het was een bevestiging van een al langer gekoesterd vermoeden. Tess twijfelde eraan of het een van beiden op zou vallen. Falavinha had het wel door, gezien de manier waarop ze de beide meisjes bestudeerde.


     


    Ineens stopte Leila met haar spel. Ze hoorde iets en durfde te zweren dat het Orvan was die om hulp riep. Verbaasd keek ze naar Tininha die weer een poging ondernam om haar onder water te duwen. Ze hield haar af en richtte haar blik op Falavinha die op haar paard zat en haar nog steeds bestudeerde. Dat gevoel had ze al vanaf het moment dat ze met Tininha het water in gegaan was.


    ‘Is er iets?’ vroeg Tininha.


    ‘Nee’, zei Leila aarzelend. ‘Ik dacht iets te horen. Maar dat heb ik me vast verbeeld.’


    Ze wilde haar spel met Tininha voortzetten toen ze opnieuw Orvans doodskreet hoorde. Het was zo duidelijk, dat ze zich afvroeg waarom de anderen niet reageerden, maar zowel Falavinha als Tininha scheen niets te hebben gehoord. Tess blijkbaar wel. De kat was onrustig en miauwde alsof zij probeerde haar aandacht te trekken.


    ‘Waar ben je?’ vroeg Leila hardop.


    Tininha keek haar verbaasd aan.


    ‘Wat bedoel je?’


    Leila kwam het water uit en trok vlug haar kleren over haar nog natte huid aan. Opnieuw hoorde ze de noodkreet van de Sandakar, nu zachter, benauwder. Er borrelde paniek in haar op. Orvan bevond zich in doodsnood! Ze probeerde zich te concentreren om te kunnen bepalen waar de kreet vandaan kwam. Als in trance zag ze het bos rondom haar verdwijnen en ontwaarde in een onbekende verte haar beschermer, met een enorme slang om hem heen. Het was duidelijk dat het reptiel hem probeerde te wurgen en dat Orvan de strijd begon te verliezen. De angst sloeg haar om het hart.


    ‘Help hem’, zei ze hardop zonder dat ze wist tegen wie ze sprak. ‘Help hem!’ De laatste woorden schreeuwde ze, ze leken vanzelf naar boven te komen.


    Het beeld in de verte vervaagde en ze was weer terug bij het meer. Tininha legde haar hand op haar arm.


    ‘Wat is er? Je gloeit helemaal. Ben je ziek?’ Ze trok haar hand terug en keek haar geamuseerd aan. Direct daarop nam ze de leiding. ‘We gaan langzaam terug en ik blijf vlak bij je. Kun je rijden, denk je? Anders kun je wel voor mij gaan zitten en kan Falavinha je paard onder haar hoede nemen.’


    ‘Ik kan wel rijden’, zei Leila gelaten. Ze was in gedachten nog bij Orvan en haar ogen schoten vol tranen. Haastig veegde ze die met de rug van haar hand weg. Hoe kon zoiets gebeuren als hij met de Mordels op jacht was? Ze bad tot San In dat hij het zou overleven en prevelde: ‘Help hem alsjeblieft!’


    Ze klom op haar paard, gevolgd door Tess die zich troostend tegen haar aan vlijde, alsof ze begreep waarom ze zich zo ellendig voelde.


    Falavinha was helemaal de kluts kwijt. Had haar zusje haar nu verteld wat er moest gebeuren?


    ‘Ik rijd voorop, daarna Leila en jij sluit achter aan’, had ze gecommandeerd. Tininha had nog nooit ook maar het geringste initiatief genomen als zij aanwezig was. Falavinha wilde een opmerking maken, maar Tininha’s ogen schoten vuur en haar stem duldde geen tegenspraak toen ze zei: ‘We gaan, houd je ogen goed open.’


     


    Tess had de oproep van de Hogepriesteres gehoord en na enig speurwerk vond ze Orvan, die door een enorme wurgslang in een ijzeren greep werd gehouden. De Elfenkat aarzelde geen moment. Er was maar één oplossing, al kon die uiteindelijk enorme nadelen met zich meebrengen. Tess liet haar gedachten naar de steekwespen uitgaan. De insecten werden door haar precieze Energie-impuls getroffen en vlogen op van hun nest, dat hoog in een boom hing.


     


    Tininha, Falavinha en Leila waren nauwelijks een kwartier onderweg of twee reusachtige wolven sprongen uit het struikgewas op het pad voor hen.


    ‘Halt!’ schreeuwde Tininha.


    De roofdieren keken hen met hongerige, gele ogen aan en lieten hun vervaarlijke tanden zien. Tess besefte dat de wolven zouden proberen bij de geschrokken Leila te komen om haar te doden. Er bestond geen twijfel over dat de dieren, die langzaam grommend naar hen toe kwamen, door de Energie-uitstraling van de Hogepriesteres werden aangetrokken. Leila gebruikte veel te veel Energie, ze had deze alle kanten op laten gaan toen ze haar smeekbede om Orvan te redden had gedaan. Tess had het gevoeld en de wolven ook. Misschien dat ze een van hen kon uitschakelen, maar dat zou ook haar eigen einde zijn. Orvan had hier moeten zijn, dan hadden ze een kans gehad.


    Het paard van Tininha steigerde, het meisje had moeite in het zadel te blijven. Falavinha had ook problemen om dat van haar in bedwang te houden. De wolven slopen dichterbij. Op dat moment wierp Tininha’s paard haar berijdster af en zette het op een lopen. Tininha kwam onzacht vlak voor Leila’s paard op de grond terecht. Dat was het sein voor Falavinha’s paard om er ook vandoor te gaan, maar zij hield zich met doodsverachting aan de manen van het dier vast en bleef in het zadel. Met veel geweld baanden de beide rijdieren zich een weg door het dichte bos.


    De wolven hadden geen enkele belangstelling voor de vluchtende paarden. Dreigend, hun koppen laag, naderden ze Leila en Tininha.


    ‘Tininha, hier’, riep Leila en ze stak haar hand uit naar het meisje.


    Even later zat Tininha achter haar.


    De wolven lieten een opgewonden gejank horen en slopen naderbij. Gisa was echter vastbesloten om het de roofdieren niet gemakkelijk te maken. De ruin brieste onrustig en stampte op de grond. De wolven waren niet onder de indruk. Ineens viel er een aan. Het beest sprong omhoog naar Leila, die als versteend op haar paard zat, en het was aan Gisa te danken dat de wolf miste. Tijdens de aanval van de wolf draaide het paard zich half om en schopte met zijn voorste hoeven naar hem. Het beest probeerde zijn tanden in Leila’s bovenbeen te zetten, maar werd gevoelig door een hoef tegen zijn kop geraakt. Jankend rolde het dier op zijn rug op de grond. Nog voordat Gisa zijn hoeven op hem kon laten neerkomen, trok de wolf zich terug.


    Leila verwachtte elk moment een volgende aanval. Waar kwamen de dieren vandaan, vroeg ze zich angstig af. Ze hadden geluk gehad dat de vraatzuchtige wolven hen niet tijdens het zwemmen hadden verrast. Tess blies nog steeds, haar haren stonden recht overeind. Leila voelde hoe zij zich klaarmaakte om de volgende wolf die de sprong zou wagen, aan te vallen en ze besefte dat dit ook de dood van haar lievelingsdier zou kunnen betekenen.


    De redding kwam uit onverwachte hoek. Een intens gezoem kondigde de komst van een zwerm vliegende mieren aan. De insecten stortten zich op de wolven, die nijdig om zich heen hapten. De mieren concentreerden zich op hun ogen, oren en bek. Gefrustreerd jankend vluchtten de wolven uiteindelijk het bos in, wanhopig met hun koppen schuddend om de insecten te verjagen. Die lieten echter niet los en beten de aanvallers waar ze maar konden.


    Gisa zag haar kans schoon en zette het op een draf. De wolven huilden opnieuw en renden achter het paard aan, maar door de insecten waren ze nauwelijks in staat hun ogen open te houden. Leila keek achterom. De wolven staakten hun pogingen om hen in te halen. Ze waren in een hopeloos gevecht gewikkeld met tienduizenden tegenstanders. Opgelucht bedankte Leila San In voor haar redding. De mieren behoorden duidelijk tot de goede insecten, zij hadden haar opnieuw gered. Opgelucht beloofde Leila de Godin dat ze voor het slapen gaan langer tot haar zou bidden.


     


    Ruim een half uur later reden ze het kasteel binnen waar Falavinha gejaagd met een groep Mordelstrijders sprak, die zich haastig gereedmaakte om uit te rijden. Ze keek stomverbaasd toen zij Gisa aan zag komen. Leila hield vlak voor haar halt, terwijl Tininha achter haar van Gisa af gleed.


    ‘Hoe is het jullie gelukt die beesten af te schudden? Ik heb nog nooit zulke grote wolven gezien!’


    Nog voordat Leila kon antwoorden, nam Tininha het woord. ‘Gisa raakte met haar voorpoten een van de wolven toen hij naar Leila sprong. Daarna zijn ze weggerend. Wij dachten dat ze zouden proberen jou en de beide paarden aan te vallen. We zijn blij dat ze dat niet is gelukt, nietwaar Leila?’


    Leila keek verbaasd naar Tininha en beaamde aarzelend: ‘Ja, heel blij.’


    Ze vroeg zich af waarom Tininha loog, maar ging ervan uit dat ze er vast een goede reden voor had. Ze nam zich voor, zo gauw de gelegenheid zich voordeed, haar daarnaar te vragen.


     


    Uren later kwamen de Mordelstrijders terug. Zij hadden geen spoor van de wolven gevonden. Wel hadden ze op de plaats die Falavinha had beschreven, tegen boomstammen en op de grond grote hoeveelheden dode mieren gevonden, alsof een reuzenhand de insecten tegen de stammen had gesmeerd. Er was hier iets gebeurd waar ze geen logische verklaring voor hadden. Er waren veel wolvensporen, maar van de roofdieren zelf was niets te zien. Het zou moeilijk worden dit aan de commandant uit te leggen.
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    ‘Tess koos op een beslissend moment voor de Sandakar en niet voor de Hogepriesteres. Ze nam daarbij een risico dat ze niet kon overzien. Mijn meesteres was te mild in haar oordeel.’


    Uit: “Factoren”, een werk toegeschreven aan Rialta, Rodepriesteres.


     


    Orvan had de strijd opgegeven. Hoe meer hij zich verzette, des te meer kracht de slang gebruikte om hem in bedwang te houden. Hij bewoog zo weinig mogelijk en haalde oppervlakkig adem in een poging de slang te laten geloven dat hij dood was. Misschien verslapte haar dodelijke omstrengeling dan en kreeg hij de kans een van zijn werpmessen of zijn dolk te pakken. De slang hield hem echter onverminderd in een ijzeren greep.


    Afgelopen, dacht Orvan wanhopig. Voorzichtig draaide hij zijn hoofd iets naar rechts en zag boven zich een grote wesp vliegen. Niet veel later vulde de lucht zich met gezoem en zwermde er een hele groep wespen om hem en de slang heen. Het reptiel bewoog onrustig, de kop schoot heen en weer alsof zij de wespen in de gaten hield. Naar het geluid van de zoemende vleugels te horen, moesten er nu honderden rondvliegen. Opnieuw bewoog de slang en ze liet heel even liet haar wurgende greep verslappen terwijl ze woedend siste en haar tong onophoudelijk uit haar bek flitste.


    Ineens was Orvan uit de verwurging verlost en in een oogwenk had hij zijn dolk in zijn handen. Hij stak blindelings naar de kop van het monster, dat nu probeerde de rivier te bereiken. Zijn dolk verdween tot aan het heft in het dier, dat al haar spieren in de strijd wierp om zich van het wapen te bevrijden. Maar het was tevergeefs. Orvan vermoedde dat hij een vitale plek geraakt had en na een laatste stuiptrekking bewoog de slang niet meer.


    Dodelijk vermoeid zakte Orvan naast het beest in elkaar en sloot zijn ogen. Hij hijgde en trilde over heel zijn lijf. Het had niet veel gescheeld, of niet de slang, maar hij had dit niet na kunnen vertellen. Toen het rillen wat afnam, opende hij zijn ogen, ging langzaam overeind zitten en keek verward om zich heen. Nu pas werd het hem duidelijk dat niet zijn mes de reden geweest was waarom de slang hem had losgelaten. Het dier was geheel bedekt met wespen die haar staken waar ze maar konden.


    Haastig graaide Orvan zijn spullen bij elkaar en liep met onvaste stappen naar Axal, zadelde hem en reed bij de rivier vandaan. Het duurde zeker nog vijf minuten voor hij zijn lichaam weer helemaal onder controle had.


    Hij stopte pas toen hij zich ruim een uur later in het dichte bos veilig achtte. Onder de laaghangende, brede takken van een spar vond hij een schuilplaats. Daarna ging hij op jacht en deze keer lachte het geluk hem toe. Hij veroorloofde zich een klein en zo reukloos mogelijk vuur. De twee konijnen die hij met zijn werpmes had gedood, smaakten hem uitstekend, zeker met in zijn achterhoofd de herinnering aan de slang. Het had niet veel gescheeld, of hij was een maal geweest. Hij controleerde Axal nog eens, deed zijn naar slang stinkende kleren uit en kroop naakt onder de huiden. Hij vroeg zich af aan wie hij zijn wonderbaarlijke redding te danken had. Iemand had de wespen gestuurd, maar wie? Met die gedachte viel hij in een diepe slaap.


     


    De Kaag cirkelde traag boven de rivier, op zoek naar zijn prooi. Hij had opdracht gekregen een bepaald gebied af te zoeken. De vogel, zo groot als een raaf, was diepzwart met een witte band om zijn nek. Kaags waren intelligente vogels, maar ook moeilijk te temmen en ze hadden de neiging slecht te gehoorzamen. Ondanks deze nadelen waren ze de ogen van de Mordels die hen vooral voor de jacht gebruikten.


    Langzaam daalde de vogel en even later stond hij naast de dode wurgslang. De Kaag bestudeerde het reptiel alvorens zich aan het kadaver tegoed te doen.


    Ruim een uur later vloog hij traag op met in zijn bek een stukje kleding dat aan Orvan had toebehoord. Laat in de middag liet hij het voor de voeten van de Mordelcommandant vallen. Nog diezelfde nacht ging er een patrouille met een ondervrager op weg. Anwar had zijn fout ingezien. De Sandakar had niet de intentie gehad naar zijn land terug te keren, maar probeerde naar de Mistbergen te ontsnappen. De heer van Sahemo wist dat dit voor iemand die geen Magie bezat, niet mogelijk was. Zijn plan de Sandakar opnieuw te laten ondervragen, had slechts vertraging opgelopen.
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    ‘Waarom is het tweelingzusje van de Hogepriesteres altijd een raadsel gebleven? Omdat zij nergens in de geschriften werd genoemd en derhalve geen enkele rol van betekenis kon spelen? Zelfs San In was daarvan overtuigd, een bewijs hoe kortzichtig de goden kunnen zijn.’


    Uit: “Kritieken”, een werk van Halfelf Artilan dat lang in Erdal verboden is geweest.


     


    ‘Leila is het zusje van Tininha. Zij dragen beiden de tatoeage op dezelfde plaats. Waarom hebt u mij dat nooit verteld? Probeert u haar daarom koningin te maken? Ik heb nog niets van haar zogenaamde Gaven gezien.’


    Een ogenblik leek Anwar uit het veld geslagen. Falavinha was zijn studeervertrek binnengestormd en was onmiddellijk van wal gestoken. Bedachtzaam keek hij haar aan. Misschien had hij een fout gemaakt.


    ‘Ga zitten, dan leg ik je alles uit.’ Hij wachtte tot zijn woedende dochter zat. ‘Tininha en Leila zijn inderdaad zusjes, maar het is anders dan je denkt. Alleen Leila heeft bij haar geboorte Gaven meegekregen, daar is geen twijfel over mogelijk. Het probleem is hoe we haar voor onze zaak kunnen winnen, zij is alleen van nut als ze vrijwillig meewerkt.’


    Een kwartier later had hij Falavinha bijna het hele verhaal verteld. Waar hij met geen woord over repte, was dat Leila de nieuwe Hogepriesteres was.


    Falavinha was snel over de schok heen. Aanvankelijk had ze haar vader ongelovig aangestaard, maar ze zag er het voordeel van in dat Tininha en Leila zusjes waren. Tininha zou een troefkaart kunnen worden als het nodig was om Leila tot bepaalde handelingen te dwingen. Misschien zou ze die kaart op een dag moeten uitspelen.


    ‘Ik begrijp niet wat het voordeel is om haar tot koningin te kronen’, zei ze weerspannig. ‘Dat heeft toch helemaal geen zin? Waarom gebruiken we haar Gaven niet, als ze die al bezit, om de Magie van het bos te versterken? Als zij niet meewerkt, hebben we altijd Tininha nog. Ze houdt van haar onnozele zusje en daarmee kunnen we haar dwingen ons ter wille te zijn.’


    Anwar knikte bedachtzaam.


    ‘Ik heb de Raad al in het diepste vertrouwen geïnformeerd dat Leila de nieuwe, langverwachte koningin is. Ik blijf er een voorstander van haar koningin te maken. Zij is dan verplicht de belangen van de Mordels te beschermen.’


    ‘Ik ben het er niet mee eens en vraag mij af waar u mee bezig bent’, sprak Falavinha vinnig.


    In haar hart was ze blij dat Tininha geen zusje van haar was, de waarheid was opnieuw beter dan de leugen. Ze zou er alles aan doen het waanzinnige plan van haar vader schipbreuk te laten lijden. De Mordels hadden Leila’s Gaven nodig, meer niet. Het meisje koningin maken strookte niet met haar plannen.


     


    ‘Ik kan me niet herinneren dat wolven zich ooit zo dicht bij onze stad hebben gewaagd.’ Anwar schonk zich een glas wijn in en keek Leila vragend aan. ‘Renden ze zomaar opeens weg?’


    ‘Ja.’ Leila sloeg haar ogen neer. ‘Nou ja, ze hadden last van insecten. Ik denk dat ze toevallig bij een nest met vliegende mieren stonden.’


    ‘Vliegende mieren.’


    Anwar was uitgebreid ingelicht over de insecten toen Leila het Verloren Bos had betreden. Hij had toen hun gedrag als een toevalligheid beschouwd. De heer van Sahemo kon zich niet voorstellen dat iemand, zelfs een Hogepriesteres, insecten naar haar hand kon zetten. Maar misschien was het eerder voorgekomen. Orvan zou dat spoedig aan zijn ondervragers meedelen. Het was de tweede keer dat de vliegende mieren haar te hulp waren geschoten, maar zelfs nu ging Anwar ervan uit dat dit op toeval berustte. Vliegende mieren kwamen in groten getale in het Verloren Bos voor.


    ‘Waar is het eikenbos?’ vroeg Leila nieuwsgierig.


    Ze nam nog een stuk vlees. Zoals altijd smaakte het eten voortreffelijk.


    ‘Het eikenbos is een illusie en bestaat alleen in de geest van degene die ons bos binnengaat’, antwoordde Falavinha. ‘De indringer kijkt door een soort magische bril. In werkelijkheid rijdt hij door ons bos, maar hij ziet alleen eikenbomen. De Magie kan uitsluitend verbroken worden door iemand die Magie bezit, zelfs zonder dat zoiets bij diegene bekend is. Jij had dat direct kunnen doen, maar het duurde vrij lang voordat je de Energie losliet die nodig is om het eikenbos te laten verdwijnen. De Sandakar, die af en toe het bos binnendringen, worden soms aan hun lot overgelaten en sterven van uitputting. De paarden vinden er genoeg gras en worden door ons overgenomen.’


    Leila had geen zin daar verder op in te gaan en vroeg: ‘Waar is Orvan?’


    ‘Gevlucht’, zei Anwar zonder te aarzelen. ‘Wij hebben de achtervolging niet ingezet, tenslotte is hij geen gevangene.’


    Leila schudde langzaam haar hoofd. Ze geloofde Anwar niet.


    ‘Ik wil morgen mijn reis voortzetten. Ik wil u, Falavinha en Tininha hartelijk voor de gastvrijheid bedanken, maar ik moet verder.’


    ‘Dat zal helaas niet gaan’, zei Anwar. ‘Weet je dat Tininha je zusje is? Als jij vertrekt, blijft zij hier. Je zult haar nooit meer terugzien.’


    Stomverbaasd keek Leila hem aan. Anwar stond op en liep naar het raam. Falavinha lachte spottend en Tininha leek het allemaal niet te bevatten.


    ‘Kijk’, zei Anwar.


    Hij liep naar Tininha, trok haar blouse een stukje naar beneden en draaide haar rug zó dat Leila het drakenteken kon zien. Leila wist dat zij ook zo’n teken op haar rug had.


    Anwar legde haar uit hoe hij Tininha had geadopteerd. ‘Jij bent als eerstgeborene voorbestemd om onze koningin te worden’, zei hij en vertelde haar dat zij meer Gaven had dan alle Mordels samen. ‘Wij hebben je nodig om ons Rijk in ere te herstellen.’


    Hij beloofde dat hij en Falavinha haar zouden helpen haar Gaven te ontwikkelen door haar de geschriften te laten lezen en deze uit te leggen. Tininha kon dan bij haar blijven en alle Mordels zouden erop toezien dat hun geen haar werd gekrenkt.


    Leila was sprakeloos. Verdwaasd stond ze na Anwars litanie op en maakte aanstalten om met Tess in haar armen naar haar kamer te lopen.


    ‘Kom’, zei ze tegen haar zusje.


    Falavinha maakte een gebaar om haar tegen te houden, maar Tininha duwde haar hand opzij en liep met Leila mee.


    Leila was nauwelijks op haar kamer aangekomen of ze wierp zich op bed en begon te huilen. Tininha kwam bij haar zitten en legde een hand op haar schokkende rug. Snuffend kwam Leila overeind en keek haar aan.


    ‘Ik ben blij dat ik een zusje heb gevonden’, zei ze en sloeg haar armen om Tininha heen. ‘Maar ik voel me ook ellendig. Wat moet ik nu? Ik wil helemaal geen koningin worden en ik weet dat ik niet hier kan blijven.’


    ‘Ik red me wel, ze doen mij echt niets’, zei Tininha troostend. ‘Je moet hier niet blijven en verder trekken, zoals je van plan was.’


    Niet zonder jou, dacht Leila.


    ‘Blijf vannacht hier. Ik wil je dicht bij me hebben.’


    Leila strekte zich uit op bed. Ze aaide Tess, die tegen haar aan was gekropen, en viel vermoeid in slaap.


     


    Leila stond aan de rand van het bos en keek naar de met sneeuw bedekte bergen die voor haar opdoemden. Naast haar stond Orvan.


    ‘De bergen’, zei hij.


    Ze keek hem aan, maar hij scheen zich van haar aanwezigheid niet bewust. Huiverend keek ze naar de bergen die haar weg versperden.


    Ineens bevond ze zich er middenin, ze stond voor een enorme grot. Naast haar, op een rotsblok, zat Tess. De grot en haar kat schenen haar uit te nodigen naar binnen te gaan. Leila voelde zich onzeker, de grot verborg iets. Ze draaide zich om en keek recht in de gele ogen van twee enorme wolven.


    ‘Tess’, riep ze verschrikt, maar de kat had alleen aandacht voor haar toilet.


    De wolven kwamen grommend naar voren. Ze konden haar elk moment aanvallen en paniek maakte zich van haar meester. Ze wilde wegrennen, maar haar voeten leken als aan de grond te zijn vastgenageld. De angst sloeg haar om het hart.


    ‘Vergeet niet wie je bent’, hoorde ze een heldere stem in haar hoofd.


    De uitspraak zei haar niets. Doodsbang keek ze naar de wolven die haar volledig in hun macht hadden. Een was er zo dichtbij gekomen, dat zij zijn stinkende adem kon ruiken.


    Leila kneep haar ogen dicht en dacht: misschien is dit een droom.


    ‘Vergeet niet wie je bent!’


    De stem klonk luider, indringender. Vervuld van wanhoop wachtte Leila op haar einde. Maar er gebeurde iets anders. Er klonk een gestommel achter haar en ze opende haar ogen. Uit de grot kwam een enorme draak tevoorschijn. Het magische dier sloeg achteloos met een klauw naar de wolven die met gebroken ruggen een stuk verder tegen de grond smakten.


    Leila keek op naar het magische dier, dat bijna wit van kleur was, en fluisterde verstikt: ‘Dank je, je hebt mijn leven gered!’


    De draak boog haar machtige hoofd.


    ‘Leg je hand op haar hoofd’, hoorde ze dezelfde, heldere stem zeggen. ‘Voel de Energie.’


    Aarzelend deed Leila wat de stem van haar verlangde en onmiddellijk kreeg ze het gevoel dat haar hand in brand stond. Met een schreeuw werd ze wakker. Haar hand voelde heet aan en tintelde alsof ze erop had gelegen.


    ‘Wat is er?’ vroeg Tininha slaperig.


    ‘Eh, niets, gewoon een nare droom.’


    Ze draaide zich om en probeerde de slaap weer te vatten, maar die wilde niet meer komen. Het was de tweede keer dat ze over draken had gedroomd en iets zei haar dat het meer was dan zomaar een droom.
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    ‘De ontmoeting met de Sneeuwdraak had geen enkele Sandakar kunnen voorzien. De wijze waarop de baron een muiterij wist te voorkomen, getuigde van zijn leiderschap. Had hij toen ook maar naar zijn raadsman geluisterd.’


    Uit: “De Strijd der Volkeren”, toegeschreven aan Mutaba, raadsman van een onbekende baron.


     


    Dongor was lijkbleek. Zijn paard was eindelijk langzamer gaan lopen en hij keek angstig omhoog. Behalve de traag bewegende wolken was er niets te zien. Hij hield zijn met schuim bedekte rijdier nog meer in en liet de rest van de patrouille naderbij komen.


    De baron streek over zijn gitzwarte haren en probeerde zich van de schok te herstellen. Juist nu was het belangrijk dat hij leiderschap toonde. Wat er gebeurd was, liet zich niet simpel verklaren. De draak had zich als een steen uit de lucht laten vallen en had het paard aangevallen dat zonder berijder uit het Verloren Bos was teruggekomen. Maar dat was niet alles. Het magische dier had het paard in zijn klauwen genomen en was langzaam opgestegen, terwijl het paardenbloed als een waterstraal naar beneden kletterde. Daarna had de draak het bloedeloze, dode paard laten vallen. Het karkas had hem en zijn paard op een haar na had gemist. Daarna was de draak onder het slaken van een ijzingwekkende schreeuw in de richting van het Verloren Bos teruggevlogen.


    De groep soldaten met onder hen Ardanus en Quini verzamelde zich om hem heen. De meesten keken voortdurend omhoog. Sommigen zaten onder het bloed van het gedode paard.


    ‘De Magie van het bos’, verbrak Quini de stilte. ‘Het is gegroeid.’


    ‘Draken schijnen dan toch nog te bestaan, of was het een uit de kluiten gewassen kraai?’ sprak Ardanus snerend. ‘Kun je met je Gaven het bos niet gaan verkennen?’


    ‘Raadsman, houd je mond’, gelastte Dongor op scherpe toon. ‘We gaan terug naar het kamp.’


    Zonder een reactie af te wachten gaf hij zijn paard de sporen. Denk na, ging het door hem heen, er wordt leiderschap van je verwacht! Hij wist wat hij zou gaan doen.


     


    ‘De Magie van het Verloren Bos is toegenomen en de draken die daar leven zijn wakker geworden en verdedigen het bos.’ Dongor had geen idee of zijn bewering inderdaad waar was, maar hij sprak zijn mannen zelfverzekerd toe. ‘Het bewijs is het paard dat uit het bos kwam. Zolang wij het bos niet in rijden, dreigt er geen gevaar. Ondanks deze zekerheid breken we op en rijden een halve dag naar het westen, waarna we naar het zuiden afbuigen.’


    Hij keek zijn kapiteins onderzoekend aan. Na hun terugkeer was er onder zijn troepen paniek uitgebroken en het was aan zijn officieren te danken dat zijn soldaten niet op de vlucht waren geslagen. Hij had niet ingegrepen en gegokt dat zijn kapiteins de zaken onder controle konden brengen. Hij wist dat hij geluk had gehad.


    De officieren knikten. Dongor wist dat hun zenuwen het tijdens de aanval van de draak bijna hadden begeven en hij was ervan overtuigd dat het aan zijn houding te danken was dat het zo goed was afgelopen. Maar wat was goed? Niemand kon hem garanderen dat de draak niet opnieuw zou aanvallen. Hij vroeg zich ook af hoeveel draken er in het Verloren Bos leefden.


    ‘Ardanus!’


    ‘Heer.’


    Dongor wenkte zijn raadsman hem te volgen. Quini aarzelde en liep achter hen aan, maar een handgebaar van Dongor volstond om haar te doen beseffen dat ze niet welkom was.


    ‘Wat adviseert mijn raadsman?’ vroeg Dongor sarcastisch.


    Hij schopte naar een steentje. Van Ardanus’ advies stelde hij zich niet veel voor.


    Ardanus negeerde de toon en antwoordde: ‘Sneeuwdraken zijn magische dieren en leven diep in de Mistbergen. Het feit dat ze nu veel verder naar het zuiden en westen zijn getrokken, wijst op een toename van de Magie waarvan de herkomst niet bekend is.’ Dat laatste klonk aarzelend.


    ‘En?’


    Ardanus schudde zijn hoofd.


    ‘Ik adviseer de campagne af te breken. Niemand kan hun volgende actie voorspellen.’


    ‘Hun?’


    ‘Er zijn er waarschijnlijk meer dan één. Die dieren planten zich voort, ook al verloopt hun voortplanting volgens de geschriften bijzonder langzaam.’


    ‘Waarom is de Magie toegenomen?’


    Dongor wist dat Ardanus die vraag onmogelijk kon beantwoorden.


    ‘Ik kan daar slechts naar gissen.’ Ardanus keek hem schuins aan en zei, toen de baron geen opmerking maakte: ‘Het kan te maken hebben met de jonge vrouw Leila die het kasteel is ontvlucht. Volgens mij heeft zij alleen kunnen ontsnappen met behulp van de Magie die in het Verloren Bos heerst.’


    Dongor was gestopt. Zou Quini dan toch gelijk hebben?


    ‘Leg mij dat eens uit.’


    Ardanus haalde diep adem en beschreef hoe, volgens hem, de jonge vrouw was ontsnapt, hoewel hij voor die gebeurtenissen geen verklaring had. ‘De soldaten op de brug en de hond zijn door een bijzonder snel werkend gif om het leven gebracht. Ik kan slechts vermoeden dat haar kat er iets mee te maken heeft gehad. In de geschriften wordt melding gemaakt van katten met gif onder hun nagels. Orvan is door de Magie van deze Leila beïnvloed. Het hoofd van het Gilde der Moordenaars is niet iemand die zijn heer verraadt.’ Hier zweeg Ardanus, wachtend op de reactie van Dongor; hij wist hoe de baron over de moordenaar dacht.


    Dongor geloofde niet in wat Ardanus hem zojuist had verteld. Er was waarschijnlijk een veel eenvoudiger verklaring voor het hele gebeuren. Hij keek Ardanus doordringend aan en zei: ‘Geen woord hierover. Tegen niemand.’


    Zijn raadsman boog als teken dat hij zijn heer had begrepen.


     


    Binnen een uur was het kamp opgebroken en reed Dongor aan het hoofd van zijn strijdmacht naar het westen. Het was geen moment in hem opgekomen zijn campagne af te breken, een dergelijke afgang kon hij zich niet veroorloven.


    Drie dagen later bereikte hij zijn bestemming. De tocht was verder probleemloos verlopen, geen enkele Gwarg had zich laten zien. Dongor gaf opdracht het kamp zoveel mogelijk te versterken. Hij wilde het als uitvalsbasis gebruiken en de Gwargs die verder naar het zuiden in kleine groepen rondzwierven, aanvallen en vernietigen. Gwargs hadden geen structuur en vochten onderling minstens zo vaak als dat ze tegen de troepen van de baronnen deden. Zijn strijdmacht was na het incident met de draak weer tot rust gekomen. Het voorval had ook zijn voordeel gehad, dacht hij grimmig. Zijn mannen behoefden niet te worden gemotiveerd om het kamp in een fort te veranderen.


    Dongor liet zijn verkenners niet ver van zijn kamp opereren. Hij was er zeker van dat zijn patrouilles kleine groepen Gwargs konden verrassen en vernietigen, maar de halfmensen schenen van de aardbodem te zijn verdwenen. Er moest iets gebeuren. De baron riep zijn kapiteins bij elkaar en ontvouwde zijn nieuwe plan. ‘Morgen rijden we dieper het gebied in. Wij zijn hier om Sandakar tegen de Gwargs te verdedigen.’ De kapiteins knikten, zij het niet bepaald van harte. ‘Er blijven voldoende troepen achter om het fort te verdedigen’, liet hij er sussend op volgen.


     


    Een dag later reed hij aan het hoofd van honderd man het kamp uit. Hij had Quini opgedragen hem te vergezellen en de leiding in het kamp aan Ardanus overgelaten. Hoewel zijn raadsman niet veel van krijgskunst verstond, kon hij op hem rekenen. Ardanus was plichtbewust en dat kon niet van al zijn officieren worden gezegd.


    Drie dagen later luisterde hij verbaasd naar het rapport van zijn verkenners die een enorme groep Gwargs in een dal hadden gezien. De verkenners schatten het aantal op zeker vijfhonderd. Dongor schudde zijn hoofd: dit was nauwelijks te geloven. Een dergelijke groep zou onderling voortdurend strijd leveren, maar daar was volgens zijn verkenners geen sprake van. De volgende dag ging hij zelf kijken. Op de plaats aangekomen van waar hij het dal kon overzien, staarde hij een tijdlang verbijsterd naar het tafereel beneden hem.
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    ‘De aanval van de reptielen had een waarschuwing moeten zijn. Het is begrijpelijk dat niemand van de groep en koningin Dania daar oog voor hadden, maar ik vraag mij af waarom de Rodepriesteres niet heeft ingegrepen, of sla ik haar Gaven te hoog aan?’


    Uit: “De verzamelde werken van Roliaris”, Elfenhistoricus ten tijde van koningin Nenita.


     


    Het was nog maar net licht of de groep reed het haastig opgebouwde kamp uit. Valiant had al zijn overredingskracht nodig gehad om Dani en Lydia bij Sal achter te laten. De Gnoom was door het brouwsel van Esmi bijna verdoofd.


    ‘Lydia kan het verdovende drankje samenstellen. Wij hebben iemand nodig die sporen kan lezen en daarin kan niemand Esmi evenaren. Dani heeft de verantwoordelijkheid voor de veiligheid van Sal en Lydia.’


    Lydia had onmiddellijk ingestemd, maar Dani had geprobeerd Valiant ervan te overtuigen dat Tun beter achter kon blijven.


    ‘Nee’, had Valiant gezegd. ‘De groep heeft een boogschutter nodig die een grote afstand kan overbruggen.’


    De Trol had zich met tegenzin bij de beslissing neergelegd.


    De tocht door het moeras verliep moeizaam en had een grillig verloop. Het was vooral aan Esmi te danken dat ze de weg niet kwijtraakten en in de goede richting bleven rijden.


    Valiant maakte zich grote zorgen. Hij was bang dat Sal Lydia en Dani iets zou aandoen als hij van pijn buiten zinnen raakte. Daarnaast had hij geen idee of ze binnen drie dagen terug zouden zijn met een levende, rode schorkra. Zwarte schorkra’s zag hij regelmatig. In het begin doodden ze zoveel mogelijk van de dieren, maar na verloop van tijd negeerden ze de reptielen.


    Het was al laat in de middag toen de groep voor de eerste keer halt hield. Tun maakte een bescheiden vuur en begon met wat gedroogd vlees soep klaar te maken. Er werd weinig gesproken.


    ‘Is je niets opgevallen?’ vroeg Esmi nadat zij de soep en wat brood hadden verorberd.


    ‘Ja, we zijn nog geen enkele rode schorkra tegengekomen’, antwoordde Valiant. De wanhoop was in zijn stem te horen.


    ‘Maar het laatste uur ook geen zwarte meer’, zei Esmi voorzichtig.


    Dat was waar, dacht Valiant. Hij had er niet echt op gelet. Het was mogelijk dat ze het domein van de zwarte schorkra’s achter zich hadden gelaten en misschien kwamen ze nu in de buurt van de rode.


    ‘Ik stel voor dat we nog een paar uren doorrijden voor we een kamp opslaan. Morgen, bij zonsopgang, gaan we verder. Dat is ook onze laatste kans.’


    Valiant stond op en liep naar zijn paard. Zonder iets te zeggen volgden de anderen hem.


     


    Het begon al te schemeren toen het moeras plotseling veranderde. De grauwe, stinkende massa, waaruit bomen bedekt met slijm en giftig groen mos oprezen, veranderde in een meer met kristalhelder water. Verbaasd keken de drie naar de metamorfose. De paarden liepen automatisch naar de oever. Het water zag er verlokkelijk uit. Esmi stapte van haar paard en bestudeerde de grond, waarbij ze de aarde door haar vingers liet glijden.


    ‘Wat denken jullie hiervan?’ Valiant wees met zijn hand naar het meer. ‘Het lijkt wel of het water het moeras in twee delen hakt. Wat verder houdt het op en ik denk dat daar de ellende weer begint.’


    Ze waren op een open plek beland waar bijna niets groeide. Om de plek heen was de vegetatie weelderig. Tun mompelde iets wat Valiant niet kon verstaan. De Gnoom pakte enkele pijlen uit de koker en keek speurend naar het water. Hij maakte een onrustige indruk.


    ‘De grond waarop we staan, is doordrenkt, terwijl het zo te zien al langere tijd niet heeft geregend. Een meer kent ook geen eb en vloed. Iets zorgt ervoor dat het regelmatig buiten zijn oevers treedt.’


    Esmi liep wat verder terug en zocht de omgeving af.


    ‘Misschien kunnen we vannacht beter hier blijven’, stelde Valiant voor.


    Na de middagrust waren ze geen zwarte schorkra’s meer tegengekomen, maar ze hadden ook geen spoor van rode schorkra’s gezien. Tijdens de nacht doorrijden had geen zin. Bij het aanbreken van de dag hadden ze hoogstens nog een halve dag om een rode schorkra te vinden en daarna zo snel mogelijk terug te keren. Deze plaats leek geschikt voor een overnachting.


    ‘Laten we niet te dicht bij het meer een kamp maken.’


    Niemand vroeg om uitleg.


    Tun had, om welke reden dan ook, moeite met de beslissing, maar protesteerde niet. Het viel Valiant op dat hij zijn boog en pijlen binnen handbereik hield.


     


    ‘Wat denk je van deze plaats?’ vroeg Valiant, die op een omgevallen boom was gaan zitten en naar het meer staarde dat langzaam in de duisternis verdween.


    ‘Deze plaats zou eigenlijk niet moeten bestaan.’ Esmi maakte met een stok een cirkel om zich heen. ‘Het lijkt wel of dit de enige toegang tot het meer is, maar als dat zo is, kan ik niet verklaren waarom er niets groeit, met uitzondering van wat gras. Iets houdt de plaats zoals die is, maar wat? Ik heb geen sporen van dieren gevonden, terwijl dit toch een ideale drinkplaats is.’


    ‘Misschien zijn er geen dieren. Ik heb er vandaag niet één gezien.’


    ‘Niet gezien en niet aanwezig, zijn twee verschillende dingen. Dieren zijn er wel, zelfs grote. Ik heb sporen van herten, wilde zwijnen, ariaks en zelfs een sabeltand gezien. Maar geen enkel spoor wijst erop dat die hier komen drinken en baden. Kortom, waar zijn ze bang voor?’


    Valiant zweeg. Hij liep naar de plaats waar zijn uitrusting lag en wenste zijn metgezellen welterusten. Met een laatste wanhopige gedachte aan Sal viel hij vermoeid in slaap.


     


    De Elfenprins had moeite onder zijn huiden vandaan te komen. Hij had de laatste wacht en had diep en droomloos geslapen. Langzaam kwam hij overeind; het bleef nog zeker twee uren donker. Huiverend van de kou deed hij zijn cape om en ging vlak naast het nog smeulende vuur zitten. Tun had ervoor gezorgd dat het nauwelijks zichtbaar was.


    Vandaag was de laatste kans om Sal te redden. Het gaf Valiant een slecht gevoel dat hij geen betere maatregelen had genomen toen ze een paar dagen geleden het moeras hadden bereikt. In moerassen schuilden ongekende gevaren. Geen geweldig staaltje van leiderschap, verweet hij zich. Sal was ten dode opgeschreven en daar was ook hij schuldig aan.


    Valiant speurde de omgeving af. Er was niets te zien. In de verte klonk de schreeuw van een sabeltand, een geducht roofdier, dat echter bijzonder schuw was en nauwelijks in bevolkte streken voorkwam.


    Hij pakte zijn zwaard en begon het met zijn wetsteen en lijnzaadolie te slijpen terwijl zijn gedachten afdwaalden. Tot voor kort hadden hij en alle Elfen een onbezorgd leven geleid. Dit was plotseling veranderd. De Afgrond was tot leven gekomen en nu was er een jonge vrouw die ten koste van alles naar Dania gebracht moest worden. Hij had zich vaak afgevraagd waarom zij zo belangrijk was, maar kon er geen verklaring voor vinden.


     


    Het werd langzaam licht en hij maakte Esmi en Tun wakker.


    ‘Ik ga naar het meer’, zei hij. ‘Misschien zijn er rode schorkra’s te vinden.’


    Hij had het gevoel dat hij er daar geen zou zien, maar wilde geen enkele kans onbenut laten. Valiant stak zijn zwaard in de schede op zijn rug. De boog liet hij bij de rest van zijn uitrusting liggen.


    Het meer zag er uitnodigend en vredig uit. Een ogenblik bekroop hem de lust een duik in het heldere, verfrissende water te nemen, maar een onbehaaglijk gevoel weerhield hem. Zonder te weten waarom, zocht hij dekking achter een paar grote bomen en staarde naar het spiegelgladde water. Er gebeurde niets. Hij haalde zijn schouders op en draaide zich om.


    ‘Geen rode schorkra’s’, mompelde hij.


    Ineens was er het geluid als van een waterval en verschrikt keek hij achterom. Zijn zwaard lag als bij toverslag in zijn hand. Vlak bij de oever kwam een enorme inktvis uit het water. Een colosses, ging het in een flits door hem heen! Het eenogige dier had daar waarschijnlijk al heel lang gelegen. Valiant wist dat hij bewegingen in het water had moeten zien als het dier zich had verplaatst. Een van de tentakels wikkelde zich om zijn rechterbeen en hij voelde hoe machtige zuignappen zich vastzetten. De tentakel, die zo dik was als zijn bovenarm, klemde hem vast, trok hem ondersteboven en sleurde hem naar het meer. Valiant deed verwoede pogingen zich te bevrijden. Een paar keer lukte het hem zijn zwaard in het vlees van de colosses te stoten, maar de reuzeninktvis liet niet los. Vanuit een ooghoek zag hij hoe Esmi met haar oorlogshamer in haar hand naar hem toe sprintte terwijl Tun haastig een pijl pakte.


    ‘Houd vol!’ schreeuwde Esmi.


    Valiant hoorde de pees trillen toen Tun zijn pijl losliet. De bewegingen van de tentakel werden trager en de colosses siste. Er stak een pijl vlak naast het oog in de huid. Opnieuw hoorde Valiant het zoeven van een pijl en een fractie later trof die het midden van het grote oog. De colosses had dat echter net op tijd gesloten, waardoor de pijl het slechts beschadigde. Het monster scheen nu nog vastbeslotener om Valiant het meer in te trekken. Opnieuw schoot Tun een pijl af, maar daar had de colosses op gerekend. Het beest hield een van zijn tentakels voor zijn kwetsbare oog en de pijl ketste af. Esmi hakte onderwijl naar de colosses in een wanhopige poging Valiants noodlot te keren, maar de tentakel verslapte geen moment onder de slagen van haar oorlogshamer. Tun gaf zijn pogingen om de colosses met zijn pijlen uit te schakelen op en hakte nu met zijn zwaard op de tentakel in. Maar ook dat drong niet door de pantserachtige bescherming.


    ‘Vind de rode schorkra en red Sal!’ waren Valiants laatste woorden net voordat de colosses hem onder water trok.
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    ‘Waarom heeft de Rodepriesteres Tess verboden met Leila te communiceren?’


    De Wittepriesteres glimlachte. ‘Heeft zij de Elfenkat verboden met de Hogepriesteres of met Leila, een zestienjarige jonge vrouw, te communiceren?’


    Uit: “Vraagstellingen van een leerling”, opgetekend door Larissa.


     


    ‘Tininha en Leila zijn zusjes.’


    De Rodepriesteres was een ogenblik stil. Tess had haar opgeroepen en ook al moest de priesteres steeds meer moeite doen om de Energie op te brengen die voor het contact nodig was, toch had ze onmiddellijk gereageerd.


    ‘Ik had een vermoeden dat Leila’s verschijnen op aarde niet helemaal vlekkeloos is verlopen. De constellatie van de sterren tijdens de geboorte van de Hogepriesteres is een moment onderbroken geweest door een komeet die niet in het Huis thuishoorde. Wat is er verder gebeurd?’


    Het duurde enige minuten voordat Tess de priesteres alles had uitgelegd. ‘Ik weet niet goed hoe het verder moet. Leila wil Tininha niet achterlaten en dat weet Anwar. Hij wordt beïnvloed door zijn dochter Falavinha.’


    ‘Kun je met Orvan contact maken?’


    ‘Ja’, antwoordde Tess. ‘Ik weet echter niet waar hij is en hoelang het duurt voordat hij hier kan zijn. Ik heb de wespen aan hem gebonden om hem in het bos te beschermen. Hij werd door een watercobra gewurgd en had zonder hulp de aanval niet overleefd, denk ik.’


    ‘Dat had je niet moeten doen’, sprak de Rodepriesteres enigszins teleurgesteld. ‘De geschriften geven aan dat steekwespen en mieren wapens van de Hogepriesteres zijn. Ben je op de hoogte van de consequenties van je daad? Insecten kunnen zich maar aan één persoon hechten en dat kan alleen door de Hogepriesteres zelf ongedaan worden gemaakt.’


    ‘Ik had het gevoel dat ik niet anders kon.’ Tess klonk schuldbewust. ‘Zou het niet beter zijn als ik haar instructies gaf?’


    ‘Nee’, zei de Rodepriesteres resoluut. ‘Daar is het nog te vroeg voor. Zij moet naar de Elfenkoningin, iedere dag verlies is er één te veel. Ik stel het volgende voor.’ Tess luisterde naar haar plan, dat ze eindigde met: ‘Als dat niet lukt, zal ik proberen haar persoonlijk te leiden.’


    Tess schrok. Dat kon het einde van de Rodepriesteres betekenen en zonder haar leiding was de opdracht om Leila naar Dania te brengen tot mislukken gedoemd.


    ‘Het plan gaat lukken’, zei ze zo zelfverzekerd mogelijk. ‘Het is niet nodig hiernaartoe te komen.’


    De priesteres glimlachte en zei zacht: ‘Dank je.’


     


    Vermoeid liet de Rodepriesteres zich in de kussens van haar bed terugzakken. Ze nam een slok water en trok aan het met zilverdraad versierde koord. Even later kwam Rialta binnen. De Rodepriesteres deelde haar mee wat ze zojuist van Tess had vernomen en hoe ze dacht Leila uit handen van de Mordels te krijgen.


    ‘In geen enkel geschrift wordt er een indicatie gegeven dat een Hogepriesteres een Mordel kan zijn, er wordt alleen over Elfen verhaald. Mordels worden pas in veel jongere geschriften genoemd, zij het dat ze daarin worden omschreven als donkere Elfen. Leila is een donkere Elf en kan dus een Hogepriesteres zijn’, sprak Rialta zeker van haar zaak.


    De Rodepriesteres knikte. Haar leerlinge besteedde al haar tijd aan het lezen en op de juiste wijze interpreteren van de geschriften.


    ‘Het Verloren Bos?’


    ‘In de oudste geschriften wordt over uitgestrekte bossen gesproken, die zich aan één kant tot zelfs de Zwarte Woestijn uitstrekken. Over Magie wordt met geen woord gerept, maar wel over de dieren die daarin voorkomen. Aan één vogel worden meerdere pagina’s gewijd: de Kaag.’


    ‘De Kaag?’


    De priesteres zocht in haar geheugen naar wat ze over de vogel wist.


    ‘De Kaag is een vrij grote, zwarte vogel met een witte band om zijn nek’, vertelde Rialta. ‘Maar dat is niet het belangrijkste. De Kaag is bijzonder intelligent en is altijd met jagers verbonden geweest. Een Kaag begrijpt waar de jager naar op zoek is.’


    ‘Ik begrijp uit je woorden dat deze vogels waarschijnlijk nog in het Verloren Bos voorkomen en door de Mordels gebruikt kunnen worden als de Hogepriesteres probeert te ontsnappen?’


    ‘Zo is het.’


    ‘Is er een mogelijkheid hun gedrag te beïnvloeden?’


    ‘Daar kan ik geen antwoord op geven.’


    ‘Ik ga erheen als dat het laatste redmiddel is om de Hogepriesteres daarvandaan te halen, maar ik kan van een dergelijke reis niet terugkomen.’


    Rialta keek haar geschrokken aan. Dat zou betekenen dat zij haar taak moest overnemen en ze wist dat ze daar nog lang niet klaar voor was. Haar Gaven waren goed ontwikkeld en de geschriften kende ze voor een deel, maar er waren meer zaken waarin zij nog lang niet het niveau van een priesteres had bereikt. Haar contact met San In, haar analyserend vermogen, het weerstaan van verleidingen, transformatie en haar telepathische Gaven waren nog onvoldoende ontwikkeld.


    ‘Hoe kunnen we de invloed van de Kaags verkleinen?’ vroeg ze benepen.


    De Rodepriesteres keek haar aan en glimlachte. Ze wist waar haar oogappel bang voor was.


    ‘Denk daar eens over na, dan praten we daar morgen over. Ik heb nu rust nodig.’


    Rialta stond op en boog.


    ‘Dat zal ik doen. Goedenacht.’


    De Rodepriesteres keek haar na. Rialta was intelligent en haar zeer toegewijd, maar nog niet in staat haar taak als priesteres volledig over te nemen. Ze hoopte dat dit voorlopig niet nodig zou zijn.
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    ‘Het Drakenboek bezit een Magie die het aan een Hogepriesteres bindt. Zij vindt het niet bij toeval. Iedere Hogepriesteres heeft dit onmiddellijk beseft, behalve Leila. Moet ik hier nog iets aan toevoegen?’


    Uit: “Uitspraken van Sneeuwdraken”, een verzameld werk gevonden door Sasj, Witte Piraat en avonturier.


     


    ‘Heb je over mijn voorstel nagedacht?’


    Anwar had gewacht met het ontbijt totdat Leila en Tininha verschenen. Tess ging naast Leila’s stoel liggen.


    ‘U bedoelt of ik koningin van de Mordels wil worden en hen in de strijd tegen de Elfen wil aanvoeren?’


    ‘En het ontwikkelen van je Gaven’, merkte Falavinha cynisch op.


    ‘Oh ja, mijn zogenaamde Gaven. Als ik die had, was ik wel met Tininha en Tess op een bezemsteel gaan zitten en vannacht weggevlogen’, sneerde Leila.


    Anwar lachte geforceerd en probeerde de spanning te verminderen.


    ‘Falavinha zal je de geschriften laten zien. Ik denk dat je het bestuderen ervan na verloop van tijd erg interessant zult gaan vinden. Als koningin heb je…’


    ‘Bespaar me uw verhaal over de koningin. Ik wil geen koningin worden en ook niets over mijn zogenaamde Gaven ontdekken. Ik weet dat ik verder moet en ga niet zonder Tininha. Laat u mij alstublieft gaan. Ik zal echt niemand over dit bos en Sahemo vertellen, mocht u daar bang voor zijn.’


    ‘Nee’, zei Anwar hard. ‘Vanaf vandaag begin je je als een aanstaande koningin en niet als een verwend kind te gedragen. Falavinha zal je de studeerkamer laten zien waar je voorlopig je tijd zult doorbrengen.’


    Hij stond op zonder zijn ontbijt te hebben aangeraakt en verliet het vertrek.


    ‘Ga je mee?’ vroeg Falavinha, niet onder de indruk van de woede-uitbarsting van haar vader. ‘Nu je niet weg kunt, is het beter om mee te werken.’


    ‘En als ik dat niet doe?’


    ‘Dan zorg ik dat je op je kamer blijft terwijl ik voor je zusje nog wel een paar karweitjes heb, zoals het werken in de keuken en het schoonmaken van de stallen. Er is nog genoeg te doen.’


    ‘Vind ik niet erg, hoor.’


    Tininha scheen zich geen moment zorgen te maken.


    Leila zweeg een ogenblik en zei toen: ‘Goed, ik werk wel mee. Maar als ik hoor of merk dat Tininha niet als het zusje van de koningin wordt behandeld, ga ik de rest van mijn leven op mijn kamer zitten.’ Spottend keek ze Falavinha aan. ‘Tess, kom je?’


    Maar deze keer luisterde de kat niet. Ze sprong naar de deur en rende naar buiten, waarmee ze te kennen gaf dat ze niet in een studeerkamer wenste te worden opgesloten.


     


    Leila keek met open mond naar de rijen met boeken die Falavinha als de geschriften betitelde. Haar moeder had haar vroeger twee boeken gegeven en daaruit had ze lezen en schrijven geleerd. Dit waren er honderden!


    Falavinha zag haar verbazing en lachte zelfverzekerd.


    ‘De geschriften die aan de rechterkant van de kamer staan, zijn in een andere taal geschreven en niemand kan ze lezen. Aan de andere kant staan de geschriften die wel leesbaar zijn, zij het moeilijk te begrijpen. Ik neem aan dat een koningin daar geen moeite mee heeft.’ Falavinha keek haar misprijzend aan. ‘De geschriften zijn door de Mordels die de slachting van de Elfen hebben overleefd, in een verlaten hut in het bos gevonden. Op de plaats van die hut is later dit kasteel gebouwd en daaromheen is de stad ontstaan. Het kasteel is door de eeuwen heen steeds groter geworden.’


    ‘Waar is de hut gebleven?’


    ‘Daar sta je nu middenin. De studeerkamer is op de plaats van de hut gebouwd, in precies dezelfde vorm met zes hoeken. Begin de boeken door te nemen. De meeste geschriften beschrijven de dieren en planten die in die tijd voorkwamen en sommige spreken van goede en slechte dieren. Ik heb niets over Gaven gelezen. Maar ik ben natuurlijk ook geen koningin.’ Met een spottende blik in haar ogen draaide ze zich op haar hakken om en liep naar de deur. ‘Als je iets nodig hebt, trek je maar aan het koord.’


    Falavinha wees naar een van de hoeken van de kamer. Met een klik viel de deur achter haar in het slot.


     


    Moedeloos zakte Leila op een van de stoelen. Waar moest ze beginnen? Werd er echt van haar verwacht dat ze al die boeken ging lezen? Dat zou haar jaren kosten, misschien zelfs haar hele leven! Ze moest verder. De woorden van de mevrouw in het rood stonden haar helder voor ogen.


    Ze stond op en pakte een van de boeken die volgens Falavinha in een vreemde taal waren geschreven. De tekens waren inderdaad anders, maar als ze zich concentreerde kon ze er wel wat uit halen. Ze bladerde het geschrift door en kwam geen plaatjes tegen. Lusteloos keek ze naar de rest van de bestofte, onleesbare boeken. Haar aandacht werd getrokken door een geschrift met een donkergroene kaft, veel dunner dan de meeste andere. Pak het, leek een stem haar te zeggen. Het stond helemaal bovenaan. Leila schoof de tafel naar de rij boeken, zette er een stoel bovenop en kreeg met veel moeite het geschrift te pakken. Ze schoof de tafel en de stoel terug en keek tevreden naar de plaats waar het geschrift had gestaan. Niets wees erop dat daar iets was verdwenen en zonder te weten waarom stopte ze het geschrift onder haar kleding. Ze liep terug naar de boeken die volgens Falavinha wel te lezen waren. Ze pakte het dikste geschrift en keek naar de plaatjes. Het beschreef draken en andere dieren. Een ander geschrift vertelde over Elfen en weer een ander over woestijnen en zeeën, waar slangen de schepen begeleidden en zeedraken gevechten met scheepvaarders leverden, die zich met speren en pijl en boog verdedigden. Een aantal andere boeken waren ongeveer hetzelfde. Leila liet ze op tafel liggen om Falavinha het idee te geven dat ze ijverig studeerde.


    De uren kropen voorbij. Leila’s gedachte was niet echt bij de boeken, maar meer bij de vraag hoe ze met Tininha uit Sahemo kon ontsnappen. Ze wist dat ze daarbij vooral met Falavinha te maken had, die haar als een havik bewaakte. Ze controleerde of het geschrift met de groene kaft goed onder haar kleding verborgen zat en liep naar de deur waar het koord hing. Ze had geen zin langer in de studeerkamer te blijven. Midden in de kamer bleef ze opeens staan. Het leek wel of het beeld van de ruimte vager werd. Een stap verder werd het weer normaal. Leila aarzelde en deed een paar stappen terug. Langzaam vervaagde het beeld weer. Ze moest haar positie in de kamer meerdere malen aanpassen voor ze een scherp beeld had. Haar lichaam tintelde en ze kreeg het steeds warmer. Het kostte haar veel concentratie het beeld vast te houden. Wat ze haarscherp voor zich zag, deed haar van verbazing duizelen. De studeerkamer was verdwenen en ervoor in de plaats was de hut gekomen waar Falavinha over had gesproken. Hij was van binnen schoon en er brandden in alle hoeken grote, groene kaarsen die een warme gloed verspreidden. Vijf van de zes wanden waren met boeken bedekt. Ineens ging de deur open. Gespannen wachtte ze op de persoon die elk moment binnen kon komen.


     


    ‘Wat sta je daar te doen?’ De stem kwam als van ver weg. Langzaam draaide Leila zich naar het geluid en zag de eeuwig misprijzende blik van Falavinha. ‘Wat staat de koningin daar te doen?’ Haar stem klonk zoals altijd cynisch.


    Het duurde even voor Leila wist waar ze was. De hut was weg en ze was terug in de werkelijkheid.


    ‘Ik was op weg naar de deur. Ik heb geen zin hier nog langer te blijven en heb honger.’


    Leila liep naar de uitgang, maar werd door Falavinha tegengehouden. Een ogenblik staarden ze elkaar aan. Leila voelde haar lichaam warmer worden en haar vingers begonnen te tintelen. Falavinha zag de vastberaden blik in haar ogen en schrok zichtbaar. Haastig deed ze een stap opzij en liet haar passeren.


    ‘Waar zijn Tininha en Tess?’


    ‘Bij de paarden, denk ik. Ik neem aan dat je na het eten weer gaat studeren?’


    ‘Zeg maar tegen je vader dat ik dat van plan ben.’


    Leila draaide zich om en liep naar haar kamer. Ze hoopte dat ze vanmiddag de hut weer zou zien en ook de persoon die de deur had opengedaan. Ze wist dat het belangrijk was.


     


    Tininha en Tess kwamen tegelijk de kamer binnen. Tess sprong op bed en begon Leila kopjes te geven alsof ze zich wilde verontschuldigen. Leila aaide haar afwezig, ze had er moeite mee te begrijpen wat er die morgen was gebeurd. De studeerkamer had een geheim dat Falavinha en Anwar schijnbaar niet kenden. Waarom zij dat bij haar eerste bezoek wel had ontdekt, kon ze niet verklaren.


    Het geschrift met de groene kaft, dat haar zo belangrijk had geleken, was op een grote teleurstelling uitgelopen. Alle pagina’s waren blank en hoe ze er ook naar keek, er was geen letter of tekening in te bekennen. Er stond alleen op de binnenkant van het kaft een draak die haar leek aan te kijken. Ze had het voor haar gevoel nutteloze geschrift in een la van haar kast gelegd.


    ‘We moeten hier weg’, zei Leila nadat Tininha haar had verteld dat zij de morgen bij de paarden hadden doorgebracht.


    Wat haar was overkomen hield ze voor zich, omdat ze niet goed wist hoe ze het haar zusje moest uitleggen. Ze begreep het zelf ook niet.


    ‘Hoe?’


    ‘Dat weet ik nog niet. Misschien moet jij eerst gaan.’


    ‘Waar naartoe?’


    ‘Ach, het was maar een idee. Ik laat je niet in de steek.’


    Ze omhelsde Tininha, maar de gedachte liet haar niet meer los.
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    ‘De slag in de vallei had nooit mogen plaatsvinden. Het was een tactische blunder die Dongor aangerekend moet worden en Sandakar als een Federatie van Baronnen te gronde heeft gericht.’


    Uit: “De Strijd der Volkeren”, toegeschreven aan Mutaba, raadsman van een onbekende baron.


     


    Met een tevreden gevoel keek Zorc naar de Gwargs die zich voor hem hadden verzameld. Kracht en geweld gaven de rangorde van het volk aan. Achter zijn nieuw benoemde legercommandant stonden de kapiteins die door de commandant waren gekozen. Het was duidelijk dat ook hier het criterium “groot en sterk” een rol had gespeeld. Voorlopig moest dat maar zo blijven, intelligentie was onder de Gwargs ver te zoeken. Het meeste succes had hij bij zijn vrouwelijke bedienden, die veel gemakkelijker leerden en in intelligentie de mannelijke stamgenoten ruim de baas waren.


    ‘Zorc is God, hij geeft ons leven, wij behoren hem’, dreunden de Gwargs.


    De aanbidding duurde zeker al een uur. Zorc stak zijn hand op en het gebed verstomde. Iedere morgen probeerde hij de groep iets over oorlogvoeren bij te brengen. Hij had in het begin de fout gemaakt daarbij echte wapens te gebruiken, wat na de eerste oefening een bloedig slagveld had opgeleverd. Hij had daarna opdracht gegeven met houten wapens te oefenen, wat niet door alle Gwargs direct was begrepen, met opnieuw nogal wat slachtoffers tot gevolg.


    Ook de vrouwen had hij laten oefenen. Hij had zijn kapiteins uitgelegd dat zij in staat moesten zijn de mannelijke nazaten te verdedigen. De strijders hadden geknikt. Jongens, nog te jong om zich te verdedigen, moesten worden beschermd. Over meisjes en vrouwen werd niet gesproken. De vrouwelijke soldaten waren veel tactischer dan de mannen. Eigenlijk waren ze gewoon beter, maar dat viel de mannen niet op doordat zij alles in brute kracht maten. Er werden vorderingen gemaakt, zij het dat de Gwargvrouwen door de mannen niet als strijders werden geaccepteerd.


     


    Zorc had zich voorgenomen om zijn troepen te trainen. Hij had het gevoel dat vijfhonderd strijders bij lange na niet genoeg was om ook maar aan zijn Nieuwe Orde te denken, maar hoeveel er dan wel nodig waren, wist hij niet. Zorc was ervan overtuigd dat Suru hem daarin zou leiden. Hij had van de vrouwen gehoord dat de meeste Gwargs verder in het zuiden rondtrokken, maar niemand kon hem een aantal noemen. Ook hadden zij hem verteld dat de Gwargs een aandrang voelden om naar het noorden te trekken.


    De Profeet van de Afgrond besloot voorlopig te blijven waar hij was. Het verplaatsen van zijn troepen zou langzaam gaan, want paarden en Gwargs gingen niet samen. De viervoeters die hij in de verte op zijn tocht had gezien, waren als de dood voor de Gwargs en roken ze al van verre. De Gwargs zagen de paarden als één grote hoeveelheid vlees en dat zou moeilijk te veranderen zijn. Misschien kon hij de primitieven ertoe brengen zich eens te wassen, maar een dergelijk voorstel was tot nu toe niet aan hen besteed.


    Zorc wilde net de legercommandant opdracht geven om met het oefenen te beginnen, toen er een luid geschreeuw klonk. Een aantal Gwargs wezen naar de heuvelrand, een paar honderd meter verder en Zorc onderscheidde vaag enkele bewegingen. Indien het Gwargs waren, moest hij ervoor zorgen dat zijn strijdmacht de nieuwkomers niet gelijk probeerde af te maken. Maar de agitatie was van een andere aard.


    ‘Paarden’, zei zijn legercommandant, die naast hem stond. ‘Vuur’, liet hij erop volgen, en keek hem afwachtend aan.


    ‘Een god doodt geen wezens die hij niet in de ogen kan zien’, antwoordde Zorc gedecideerd. Hij kon moeilijk zeggen dat het vuur maximaal vijftig meter haalde en dat naarmate hij het sneller moest genereren, de afstand tot een paar meter werd beperkt. Zover was het tot nu toe nooit gekomen. ‘Op linie en langzaam voorwaarts gaan.’


    De legercommandant begon aanwijzingen te geven die door de kapiteins met veel geschreeuw werden herhaald. Zorc had het gevoel dat het een eeuwigheid duurde voordat de strijdmacht min of meer op linie voorwaarts trok. Hij had geen idee hoeveel troepen te paard zich op de heuvelrand bevonden omdat zijn ogen nog steeds moeite met het felle zonlicht hadden. Waren de strijders van plan om zijn soldaten aan te vallen? Nee, ging het door hem heen. Een aanval was gedoemd te mislukken. Paarden waren in de nabijheid van Gwargs bijzonder moeilijk onder controle te houden. Daarnaast was een horde Gwargs, zwaaiend met hun zwaarden onder het uitstoten van bloeddorstige kreten, een huiveringwekkend gezicht dat zelfs de dapperste strijders een slecht gevoel bezorgde.


    ‘Blijf op linie’, riep hij naar zijn legercommandant, die het bevel onmiddellijk brullend herhaalde.


    Zorc liep vlak achter de grote Gwarg die ook als zijn schild dienstdeed. De Gwargs deden hun best aan het bevel te voldoen, maar begonnen steeds harder te lopen. Angst kenden ze niet, Zorc vermoedde dat ze vooral vlees voor zich zagen.


    Hij kon de groep op de heuvelrand nu beter onderscheiden. Het waren soldaten, zo te zien allen op paarden. De dieren werden onrustig en meerdere paarden begonnen te steigeren. Sommige soldaten hadden de bogen gespannen, maar nauwkeurig richten werd door de voortdurende bewegingen van hun rijdieren sterk bemoeilijkt. Ineens lieten de soldaten een waaier van pijlen los. Sommige ervan belandden in de aanvallende Gwargs. Enkele zakten gewond of dood op de grond. De Gwargs ontstaken in woede en renden, zonder verder aan enig verband te denken, schreeuwend naar voren.


    Zorc liet zich wat terugzakken. Ook de legercommandant scheen zijn functie vergeten te zijn. De Profeet van de Afgrond vroeg zich af hoe dit zou aflopen.
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    ‘Dongor heeft de slag met de Gwargs niet verloren. Dat is geschiedkundig onjuist. Hij heeft die strijd echter ook niet gewonnen. Daarover bestaat geen twijfel.’


    Uit: “De geheime werken van Darius”, eerste raadsman van baron Romorkan ten tijde van de laatste Hogepriesteres.


     


    Dongor hoorde een monotone dreun en fronste zijn wenkbrauwen. Naar schatting zo’n vijfhonderd Gwargs hadden zich bij een hut verzameld. Ze zaten op de knieën en riepen iets wat hij niet verstond. De baron keek naar een van zijn kapiteins, die onverschillig zijn schouders ophaalde.


    ‘Zal ik een patrouille verder naar voren sturen?’ vroeg een andere officier.


    De baron schudde het hoofd. Hij was niet van plan het gevecht met alle Gwargs aan te gaan, maar er in korte tijd zo veel mogelijk te doden. Zijn positie was gunstig. De Gwargs zouden hen, als zij ontdekt werden, zeker aanvallen zonder dat ze daarbij georganiseerd optraden. Het was niet de eerste keer dat hij de strijd met de kannibalen aanging, hoewel hij er nog nooit zo veel bij elkaar had gezien.


    Het gedreun verstomde. Er was iemand uit de hut gekomen, maar wat zich daar afspeelde was niet te zien. Ineens klonk er geschreeuw. Het was duidelijk dat zijn groep door de Gwargs was ontdekt. Hij verwachtte dat zij in blinde haat naar hen toe zouden rennen, zonder daarbij op eigen verliezen te letten. Dat maakte hem niet ongerust.


    ‘Laat de boogschutters de pijlen afvuren als de Gwargs binnen schootsafstand komen. Gwargs die de heuvelrand bereiken, zo snel mogelijk uitschakelen. Terugtrekken op mijn bevel.’


    De kapiteins knikten, zij kenden de beproefde strategie. Gwargs liepen niet snel, maar konden hetzelfde tempo urenlang volhouden. Er was tijd genoeg het gevecht zonder verliezen af te breken.


    Dongor nam zich voor geen risico te lopen. Hij kon zich, na het incident met de draak, niet nog een mislukking veroorloven. Maar de Gwargs reageerden anders dan hij had verwacht. Ze bleven bij elkaar en vormden een breed front. Achter een van de Gwargs liep een helemaal in het wit geklede, tengere figuur die, voor zover hij dat kon beoordelen, de leiding had. Dongor keek naar zijn soldaten, die het tafereel voor hen ook niet begrepen. Vechten met Gwargs was een ongeorganiseerde strijd, beide kanten maakten geen gevangenen. De figuur in het wit hoorde in de kookpotten van de Gwargs thuis en zeker niet te midden van de halfmensen. Het was volledig onverklaarbaar.


    De Gwargs naderden gestaag. Het bloeddorstige geschreeuw zwol aan en deed Dongor onwillekeurig huiveren. Vreemd, ging het door hem heen, hun geschreeuw had hem nooit vrees aangejaagd, maar vandaag voelde hij zich onbehaaglijk. Het was het aantal, hield hij zich voor.


    ‘De figuur achter de Gwargs bezit Magie.’ Quini probeerde haar paard in bedwang te houden. ‘Hij geeft de leiding over de Gwargs en is gevaarlijk. Probeer hem uit te schakelen.’


    Dongor wist niet goed wat hij van zijn Zieneres moest denken. Misschien had ze gelijk, maar het was ook heel goed mogelijk dat ze alles uit haar duim zoog. Eén ding was zeker: de figuur in het wit was geen Gwarg. Hij had er vast mee te maken dat de Gwargs ineens veel meer georganiseerd optraden.


    ‘Nu’, riep Dongor en hij liet zijn zwaard zakken.


    Wat hij vreesde, gebeurde. De meeste pijlen raakten niets. Met meer geluk dan wijsheid vielen er onder de Gwargs toch nog enkele slachtoffers. Een ogenblik schenen de kannibalen te verbaasd om te schreeuwen of zelfs de aanval voort te zetten, maar direct daarop brak de hel los. De primitieven lieten de formatie voor wat die was en renden als een dolgedraaide massa naar voren. De Sandakar wachtten af. Het zou de Gwargs moeite kosten de laatste tien meter met enige snelheid te overbruggen, omdat een vrij steile rand dat onmogelijk maakte. Daar lag het voordeel van Dongors troepen. Hij en Quini hadden zich achter de soldaten opgesteld, die de aanval van de Gwargs moesten pareren. Hoewel de paarden nerveus waren en moeilijk in bedwang te houden, kon het niet fout gaan.


     


    De voorste Gwargs worstelden om de steile rand te overwinnen. Het strijdplan van de soldaten was Zorc duidelijk. Als de Gwargs uiteindelijk in kleine groepjes de heuvelrand bereikten, zouden ze daar gemakkelijk door de vijand worden afgeslacht. Het enige wat in hun voordeel speelde, was de onwil van de paarden om op de heuvelrand te blijven. Zorc had zich wat terug laten zakken, maar behield een goed overzicht over wat er voor hem gebeurde. De eerste Gwargs lagen hevig bloedend op de grond en de vijandige soldaten leken niet van plan zich terug te trekken, hoewel zij ver in de minderheid waren. Meerdere Gwargs lukte het de heuvelrand te bereiken en het gevecht intensiveerde. Een van de paarden werd door een Gwarg dodelijk geraakt en verpletterde zijn berijder, maar de soldaten hielden stand. Zorc had in zijn hart bewondering voor hen. Zij wisten welk lot hen zou treffen als zij in handen van de Gwargs vielen.


    Steeds meer Gwargs sneuvelden. Er moest iets gebeuren. Zorc liep snel een stuk naar voren en wees met uitgestrekte hand naar een van de vijandelijke soldaten, die voor zijn gevoel het gevecht leidde. Misschien zouden de overige soldaten zich terugtrekken als hij die uitschakelde. Een fractie later verliet een rode vuurtong zijn hand, op weg naar de machtigste man van Sandakar.


     


    Dongor was tevreden. Zijn soldaten vochten zoals hij van hen gewend was en de Gwargs hadden het zwaar te verduren. Op de heuvelrand lagen bosjes gedode en zwaargewonde primitieven. De onrust van de paarden baarde hem de meeste zorgen. Twee van zijn soldaten waren gesneuveld doordat de Gwargs de paarden hadden aangevallen. Eenmaal van zijn paard had een Sandakar tegen de fysiek sterkere tegenstander niet veel kans. Sommigen wisten zich terug te trekken en werden door hun kameraden in veiligheid gebracht.


    ‘Blijf hier’, zei hij tegen Quini.


    Hij had gezien dat de figuur in het wit naar voren was gekomen. Dongor dreef zijn paard naar de rand. Misschien was er een kans de vreemde figuur, die zelf geen wapen droeg, uit te schakelen. De afstand tot hem bedroeg nauwelijks twintig meter. Een ogenblik dacht hij eraan zijn paard de sporen te geven en de sprong naar beneden te wagen, maar dat zou zelfmoord betekenen. De figuur strekte zijn hand naar hem uit en Dongor keek verbluft naar de rode vuurtong die van de hand in zijn richting schoot.


     


    Zorc was er zeker van dat de vijandelijke leider ten dode was opgeschreven. Maar op het moment dat zijn vuurbol op weg ging, stapte diens paard onverwachts naar rechts, steigerde en hervond zijn evenwicht. De ruiter had de grootste moeite in het zadel te blijven. Het vuur dat het beoogde doel had gemist, trof een paard erachter vol in de hals. Het dier zakte door zijn hoeven en sleurde zijn berijder in zijn val mee. Zorc hield de mouw van zijn witte kleed voor zijn gezicht. De stank van verbrand paardenvlees was verschrikkelijk. Opnieuw strekte hij zijn hand, vastbesloten zijn eerdere doel uit te schakelen. Zover kwam het niet. De soldaten op de heuvel braken de strijd af en galoppeerden terug naar de plek vanwaar zij waren gekomen. De afstand was te groot om nog iets te raken en Zorc liet zijn arm zakken.


    Zorc liep naar de heuvelrand en overzag het slachtveld. De vijand had slechts drie paarden en net zo veel soldaten verloren. Hij schatte de gedode Gwargs op zeker vijftig en wist dat er snel iets moest gebeuren. Als zijn leger niet dringend versterking kreeg, zou de Nieuwe Orde nooit realiteit worden.


    Zijn commandant riep hem en wees naar een van de soldaten. Tot Zorcs verbazing was dit een vrouw. Een van de Gwargs maakte aanstalten haar te doden, maar Zorc hief zijn hand en de Gwarg liet zijn zwaard zakken.


    ‘Breng haar levend naar mijn hut’, beval hij.


    Hij draaide zich om en liep terug. Hij had er geen zin in getuige te zijn van wat er op het slachtveld volgde. De vrouw kon nog wel eens belangrijker zijn dan de commandant die hij had gemist.


     


    Dongor zat als verlamd op zijn paard. De vuurtong die hem had moeten verschroeien, was hem rakelings gepasseerd. Toch had een deel van het vuur hem licht geraakt. Zijn paard steigerde en hinnikte van pijn. De volle laag van de vlam trof Quini’s paard en het dier zakte in elkaar. De Zieneres werd half onder haar paard begraven. De stank van het verbrande paard was te veel voor de overige, toch al nerveuze dieren. Het was alleen aan de ruiters te danken dat de paarden allemaal in dezelfde richting galoppeerden. Quini en twee van zijn soldaten hadden de slachting niet overleefd. Dongor had met enige verliezen rekening gehouden, maar de dood van de Zieneres greep hem aan. Hij stelde zich niet veel van haar kwaliteiten als Zieneres voor, maar moest toegeven dat zij hem op de magische krachten van de man in het wit had gewezen. Zijn soldaten waren bijgelovig en zijn besluit haar op deze campagne mee te nemen, was goed ontvangen. Het verlies van de Zieneres zou nog meer onrust teweegbrengen. Na het incident met de draak en nu dit gevecht met de Gwargs zou het moeilijk worden de gelederen te sluiten.


    ‘Terug naar het kamp’, beval hij de kapiteins. ‘Zorg voor een tactische formatie en treed op tegen elke vorm van muiterij.’


    Hij hoopte dat dat laatste niet nodig zou zijn.
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    ‘Het grootste verschil van mening onder Geschiedschrijvers, Zieners en Denkers, zelfs Troubadours, is de rol die Orvan in Leila’s leven heeft gespeeld. Of had ik hier ‘Hogepriesteres’ moeten schrijven? Ik aarzel…’


    Uit: “Alleenspraken van Zieners en Denkers”, verzameld door Nidri, Elfenpriesteres ten tijde van koningin Rikia.


     


    Orvan was al vroeg wakker. Hij stond resoluut op en controleerde Axal die iets verderop een plek met wat gras had gevonden. Hij dacht er een ogenblik aan het vuur op te rakelen, maar zag daarvan af. Misnoegd liet hij zich op een omgevallen boomstam zakken. De gebeurtenissen van de laatste dagen waren nauwelijks te bevatten. Zijn eens zo geordende leven had een onvoorstelbare wending genomen. Aanvankelijk had hij zich gelaten en onverschillig met zijn lot verzoend, maar gaandeweg was dit negatieve denkpatroon omgeslagen in een zekere mate van bewondering voor de jonge vrouw die hij had beloofd te beschermen. Hij had de indruk dat Leila zijn belofte om dat te doen niet helemaal serieus nam, maar zij had zijn hulp dan ook niet echt nodig gehad.


    Tot nu toe tenminste. Orvan was ervan overtuigd dat Leila door de Mordels gevangen werd gehouden. Ze had steeds de drang gehad verder te trekken, hoewel ze hem nooit had verteld waar naartoe ze op weg was. Dat Leila magische krachten bezat, stond voor hem vast. De mieren en de kat hadden haar uit de kerker gered en zij had de insecten in het Verloren Bos betoverd, een andere verklaring had hij niet voor het vreemde gedrag van de vliegende mieren. Hij had ook vermoed dat de kat geen gewoon huisdier was, eveneens iets waarin hij gelijk had gekregen. Zij had hem van een onvoorstelbaar wrede dood gered. Hij was van plan geweest niet te spreken, maar was er niet zeker van of hij dat had kunnen volhouden als de bamboespruiten zijn lichaam waren binnengedrongen. Hij voelde zich misselijk van angst worden bij de gedachte aan wat hem te wachten stond als de Mordels hem opnieuw gevangennamen. Dat nooit, dacht hij, en streek over zijn dolk. De aanraking met het wapen gaf hem de rust om zijn gedachten te ordenen. Tess had hem gered en ze had met hem gesproken! Dat verbaasde hem nu niet meer, ze was zonder twijfel een magisch dier. Zijn redding van de wurgslang had ook iets vreemds. Hij was ervan overtuigd dat de wespen die hem hadden gered, door Tess of Leila gestuurd waren. Hij had zijn leven aan beiden te danken.


    Nu hij over de schok van de martelkamer en de aanval van de slang heen was, was hij vastbeslotener dan ooit hen te redden, zelfs al zou dat hem zijn leven kosten. Hij beschouwde het als zijn plicht, maar twijfelde of hij erin zou slagen. De Mordels zouden Leila beletten de stad te verlaten. Tess had waarschijnlijk geen waarde voor hen en dat zou het einde van de kat betekenen. Hij was er zeker van dat de Mordels hem wilden opsporen en opnieuw gevangennemen, maar dat weerhield hem er niet van in de omgeving van Sahemo te blijven. Stel dat Leila hetzelfde lot boven het hoofd hing als de Mordels voor hem in gedachten hadden gehad! Hij twijfelde eraan of Anwar wist dat Tess kon praten. Hij vermoedde dat de kat al die tijd met Leila gecommuniceerd had en haar in moeilijke situaties had geleid. Dat zou veel verklaren.


     


    Na het ontbijt camoufleerde hij de plaats waar hij de nacht had doorgebracht. Daarna liep hij met de teugels van Axal in zijn hand naar de rand van het bos en nam de omgeving in zich op. Voor hem lag het dal dat hij de vorige dag was overgestoken. Een glinsterend lint gaf de rivier aan die erdoorheen stroomde. Het dal en de rivier verdwenen in de verte naar het zuiden.


    Orvan hoopte dat de Mordels dachten dat hij zou proberen zo snel mogelijk het Verloren Bos achter zich te laten. Dus zouden ze in de richting van Sandakar zoeken en dat kon zijn geluk zijn. Maar was het verlaten van het woud zonder Leila of Tess mogelijk? Misschien was er Magie voor nodig om uit deze vervloekte plek te geraken.


    Orvan speurde nogmaals de omgeving af, maar er bewoog zich niets. Het landschap zag er uitnodigend en vredig uit. Hoog in de lucht vloog een paar raven. Op zoek naar iets eetbaars draaiden die lui cirkels boven het dal. Hij aarzelde. Om te overleven hadden hij en Axal water nodig en dat was alleen in het dal aanwezig, behoudens hier en daar een enkel stroompje dat vanuit de heuvels naar beneden liep. Het vinden van zo’n waterloop was een toevalstreffer. Hij besloot wat hoger in de bosrand te blijven en pas naar het dal af te zakken als hij nergens water tegenkwam. Hij kon moeilijk inschatten hoever hij precies van Sahemo vandaan was, maar hij wist dat dezelfde weg terugrijden hem in de handen van de Mordels zou drijven.


    Hij ondervond algauw dat hij het zich niet gemakkelijk had gemaakt. Axal had moeite zijn weg door het dichte bos te vinden en maakte protestgeluiden als takken voor de zoveelste keer tegen hem aan sloegen. Orvan stapte regelmatig af en liep dan te voet voor zijn paard uit. Axal scheen te begrijpen waar het om ging, hij deed geen enkele poging om in de richting van het dal te lopen, waar het bos allengs dunner werd.


    De tocht was uitputtender dan hij had voorzien. Zijn voeten brandden doordat zijn laarzen niet waren gemaakt om er afstanden op te lopen. Hij schoot voor zijn gevoel ook niet op. Toch kwam de bocht van het dal langzaam dichterbij.


    Het was laat in de middag toen hij bij toeval een snelstromend beekje vond. Opnieuw aarzelde hij. Tot nu toe had hij zijn aanwezigheid zo goed mogelijk weten te camoufleren en de plaats waar de beek stroomde, bood weinig natuurlijke bescherming. Hij was wantrouwig van aard, een eigenschap die hem tijdens zijn werk in Sandakar in leven had gehouden. Hij besloot geen risico te nemen en de duisternis af te wachten. Misschien zou hij een konijn of een ander dier kunnen vangen. Diep in het bos zou hij een klein, rookloos vuur maken en proviand voor de volgende morgen kunnen bewaren. Vannacht nog zou hij de beek passeren en een uur verder een bivakplaats voor de nacht opslaan.


     


    De zeven Mordels keken verbaasd naar het lichaam van de gedode slang. De Kaag had ze naar de plaats geleid en was een stukje verder in een boom druk bezig toilet te maken.


    ‘Wat heeft de slang gedood?’ vroeg een van de Mordels aan de commandant van de patrouille.


    ‘De watercobra is een nachtelijke sluipmoordenaar die zijn prooi alleen aanvalt als hij zeker is van zijn zaak. De slang heeft de Sandakar ’s nachts aangevallen. Iemand of iets heeft hem gered.’


    De commandant bestudeerde de overblijfselen van de watercobra. De huid was bezaaid met insectenbeten en de wond in de kop was goed te zien. Hij haalde zijn schouders op. Misschien had de Sandakar gewoon geluk gehad.


    ‘We verliezen tijd’, zei hij en stond op. ‘Roep de Kaag.’


    Een van de Mordels riep iets, maar de Kaag reageerde niet. Opnieuw riep de man de vogel, liep naar de boom waar hij in zat en schopte tegen de stam. De Kaag negeerde hem. De Mordel vloekte woedend en riep de vogel opnieuw. Een ogenblik leek het erop dat de vogel zou gehoorzamen, hij vloog op en cirkelde over de Mordels. Daarna won de Kaag hoogte en vloog weg in de richting van de heuvels, de groep gefrustreerd achterlatend.
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    ‘De Godin van het Kwaad is in staat hyals, colosses en schorkra’s te creëren, die niet door positieve Energie kunnen worden beïnvloed.’


    Uit: “Profetieën”, een geschrift in het bezit van de Rodepriesteres.


     


    Tun stond tot aan zijn middel in het water, wanhopig zoekend naar de tentakel die Valiant onder water had getrokken. De colosses liet zich langzaam zakken. Het bebloede oog van het monster keek de Gnoom met verachting aan. In een alles-of–nietspoging gooide de Gnoom zijn zwaard, dat als door een wonder precies tussen twee gepantserde schubben doel trof en tot aan het heft in de kop van het dier verdween. Een ogenblik gebeurde er niets. Tun en Esmi hielden de adem in. Daarna brak de hel los. De colosses siste en sloeg woedend met een van zijn tentakels naar Tun die nog steeds in het water stond en vol ongeloof naar zijn zwaard staarde. De aanval van het monster was onnauwkeurig en de tentakel miste hem ruimschoots. De reuzeninktvis bracht twee tentakels omhoog en tastte naar het zwaard, maar de bewegingen waren niet gecoördineerd. Het dier siste oorverdovend en het water rondom kleurde donkerrood.


    ‘Tun, red Valiant!’ schreeuwde Esmi.


    Ze was naast hem gaan staan, het water stond tot aan haar borsten.


    Tun leek uit een droom te ontwaken en haalde diep adem. Misschien was het toch nog niet te laat.


     


    Valiant stak wanhopig met zijn dolk in de taaie tentakel. Zijn zwaard was hij kwijtgeraakt, de dolk was zijn laatste redding. Hij zag geen hand voor ogen en snakte naar adem. Het dier schudde nu hevig en de greep van de tentakel verslapte. Met de moed der wanhoop probeerde Valiant zich te bevrijden, maar zijn krachten werden snel minder. Zijn hoofd bonsde en zijn longen schenen te barsten. Het werd donker om hem heen. Dania, het spijt me, dacht hij nog voordat hij het bewustzijn verloor.


     


    Tun dook diep het water in, in een laatste poging om Valiant te redden. Esmi keek machteloos naar het monster, dat zelfs in zijn doodsstrijd niet bereid was zijn prooi los te laten. Ineens vormde er zich een schaduw over het eens zo vredig uitziende meer, dat nu het graf voor de leider van haar groep werd. Esmi streek een lok uit haar gezicht en keek omhoog. Vol ongeloof staarde ze naar de Sneeuwdraak, die zich als een steen uit de hemel liet vallen en snel reusachtige vormen aannam. Het dier stortte zich op de colosses en verdween een ogenblik met de inktvis in de diepte. Een paar seconden later verhief de draak zich vanuit het water met in zijn klauwen het dode monster. Esmi werd door de enorme golf die de Sneeuwdraak met zijn duik had veroorzaakt, op het land geworpen. Iets verder lag Tun, niet ver van een boom aan de rand van de open vlakte. De Gnoom bewoog zich traag en leek zich niet bewust van wat hem was overkomen. Met open mond staarde Esmi naar de draak die de dode colosses in zijn machtige poten hield. De lange tentakels van de inktvis kwamen nu geheel uit het meer.


    ‘Valiant!’ schreeuwde ze.


    De Elf hing als een zoutzak in een van de armen van het monster. De dode colosses hield de strijder nog steeds in zijn greep. Esmi rende naar hem toe, zonder acht te slaan op de draak die met zijn prooi langzaam in de richting van de open vlakte vloog. Daar aangekomen liet het magische dier de colosses zakken en ging naast het dode monster zitten. Zij vouwde behoedzaam haar leerachtige vleugels tegen haar enorme lijf. Valiants zwaard stak in de tentakel die hem nog steeds in een ijzeren greep hield. Met veel moeite wist Esmi het wapen los te rukken en ze hakte als een bezetene op de arm van het monster. Maar zelfs nu was zij niet in staat door de gepantserde platen heen te komen. Ze huilde uit machteloosheid.


    Ineens voelde ze hoe ze door iets opzij werd geduwd. Ze keek omhoog en zag het machtige hoofd van de draak. Doordringende blauwe ogen keken haar aan. Esmi sloot haar ogen, er zeker van dat haar laatste uur had geslagen, maar haar vrees was ongegrond. De draak beet de tentakel die Valiant vasthield zonder moeite door.


    ‘Valiant!’ riep Esmi opnieuw.


    Ze trok zijn met slijm bedekte lichaam van de dode colosses vandaan en drukte op zijn borst. Valiant maakte een rochelend geluid en begon te hoesten. Dat klonk Esmi als muziek in de oren. Even later opende hij zijn ogen.


    Verbaasd staarde Valiant naar Esmi, de colosses en de draak, die hem nieuwsgierig aankeek. Tun stond iets verderop. Hij had zijn zwaard uit de colosses getrokken en maakte zich gereed een pijl op de draak af te schieten. Valiant hoestte nog eens en ging rechtop zitten.


    ‘Je leeft!’


    Hij hoorde de opwinding in de stem van de Trol en Esmi vertelde haastig wat er was gebeurd.


    Valiant luisterde en wenkte naar Tun.


    ‘Laat je boog zakken. De Sneeuwdraak heeft ons gered!’ Zijn stem klonk schor en hij had een barstende hoofdpijn. Zijn doorweekte kleding stonk naar het slijm van de reuzeninktvis. ‘Blijf hier’, zei hij tegen Esmi en Tun.


    Langzaam liep hij naar de draak en ging vlak voor het enorme dier staan.


    ‘Ik ben Valiant, broeder van de Elfenkoningin Dania. Ik wil je namens mijn koningin en mijn groep bedanken voor het redden van mijn leven. Zeg mij wat ik terug kan doen om mijn schuld te vereffenen.’


    Vol respect ging hij op een knie zitten en boog het hoofd. Ergens had hij het gevoel dat hij een dwaas van zichzelf maakte. Toen hoorde hij de stem van de draak en die was zo luid, dat hij allebei zijn handen naar zijn hoofd bracht.


    ‘Wat brengt je hier?’


    Tun bracht zijn boog omhoog en deed een stap naar voren, maar Esmi hield hem tegen.


    Valiant keek achterom. Het werd hem duidelijk dat zijn strijdmakkers niets hadden gehoord. De pijn in zijn hoofd was ondraaglijk.


    ‘Je stem is zo hard dat hij mij kan doden’, begon hij voorzichtig. Hij sprak luid, zodat Tun en Esmi zouden begrijpen dat hij met de draak communiceerde. ‘Wij zijn op zoek naar een levende, rode schorkra.’ Zo kort mogelijk vertelde hij wat Sal was overkomen.


    ‘Maar waarom ben je hier?’ vroeg de Sneeuwdraak opnieuw. De stem van het dier was nog steeds donderend, maar nu verdraagzaam.


    Valiant aarzelde. Draken werden in de geschriften als magische dieren beschreven. De beschrijvingen van hen waren over het algemeen nogal raadselachtig. Hij besloot open kaart te spelen, uiteindelijk had het dier de macht hem en zijn groep te vernietigen wanneer het maar wilde. De draak een antwoord weigeren, of liegen, leek hem geen oplossing. Valiant stond op en wenkte Esmi en Tun.


    ‘De Sneeuwdraak kan mij verstaan en spreekt in mijn gedachten’, legde hij uit. ‘Hij wil weten waarom wij hier zijn en dat ga ik hem uitleggen.’ Hij zei wel “hij”, maar Valiant besefte dat hij het geslacht van de draak niet wist. Dat kon hij niet aan het stemgeluid afleiden. Hij wendde zich tot de draak en zei: ‘Wij zijn op zoek naar een jonge vrouw die met een kat vanuit Sandakar in de Mistbergen wordt verwacht.’ Zo beknopt mogelijk vertelde hij over zijn opdracht. Hij zei er niet bij dat hij niet wist waarom zij zo belangrijk was.


    De draak keek hem bedachtzaam aan.


    ‘Hoed je voor haar Energie. Zij is gevaarlijker voor je groep dan de colosses. Het voortbestaan van de stervelingen ligt in haar handen. De Afgrond moet worden gesloten.’ Het laatste klonk als een bevel. Er klonk een diep gegrom uit de keel van het dier. ‘De rode schorkra’s zijn nachtdieren en leven in de Rode Heuvels.’


    De draak sloeg zijn vleugels uit en het drietal moest zich schrap zetten om niet te worden weggeblazen. Het magische dier won snel hoogte en verdween in noordelijke richting.


    ‘Wat heeft de draak gezegd? Ik heb hem niet kunnen verstaan’, zei Esmi onzeker.


    ‘Je kunt hem alleen in gedachten horen’, antwoordde Valiant. ‘Hij vroeg wat we hier deden en ik heb hem dat verteld. Hij zei dat de rode schorkra’s in de Rode Heuvels leven.’


    ‘Maar daar zijn we geweest’, zei Tun.


    ‘De rode schorkra’s leven waarschijnlijk dicht bij of in de rivier die door de Rode Heuvels stroomt. Wij zijn daardoorheen getrokken. Er liggen veel stenen op de oevers en in de rivier, misschien gebruiken ze die overdag als schuilplaats. Ook de rode schorkra’s zijn nachtdieren, zei de draak.’


    Haastig gaf Valiant enkele aanwijzingen en even later reden ze naar de heuvels die een paar uren rijden van het moeras af lagen.


    Tun was de eerste die de rivier bereikte. In grote haast begon hij stenen om te draaien, maar zonder resultaat.


    ‘Misschien leven ze in holen onder de grond’, zei Esmi en ze wees naar enkele gaten in de oever van de rivier.


    Tun stak onmiddellijk een arm in een van de gaten en hield met een kreet van triomf even later een spartelende rode schorkra omhoog. Gelukkig had die hem niet gestoken. Valiant verzamelde er nog een paar en vervolgens spoedde de groep zich naar de plaats waar zij Sal, Lydia en Dani hadden achtergelaten. Esmi bad dat zij op tijd zouden komen.
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    ‘Het Drakenboek wordt in veel geschriften genoemd. Het is een magisch werk dat de Hogepriesteres in staat stelt contact met San In te maken. Het is mij niet duidelijk waarom de Sneeuwdraken hun Magie eraan hebben verbonden.’


    Uit: “Factoren”, een werk toegeschreven aan Rialta, Rodepriesteres.


     


    Zodra Falavinha de deur achter zich had dichtgedaan, liep Leila naar het midden van de kamer, op zoek naar de hut die ze ’s morgens had gezien. Maar wat ze ook deed en hoe ze ook ging staan, er gebeurde niets. De hut was verdwenen! Chagrijnig ging ze zitten en bladerde lusteloos door de boeken. Tekst werd afgewisseld met tekeningen. Het waren alweer beschrijvingen van planten en dieren. Een paar geschriften waren gewijd aan de geneeskrachtige werking die van de verschillende planten uitging. Leila deed haar best er wat van op te steken. Een geschrift met een kunstig versierde kaft had een heel andere inhoud. Het was een gebedenboek waar aan de binnenkant een fijne pentekening van San In te zien was. Leila aanbad San In en geloofde in haar kracht. Ze voelde zich enigszins schuldig omdat ze sinds haar vlucht weinig aandacht aan de Godin had besteed. Ze begon de gebeden in het geschrift hardop door te nemen, in de hoop dat de Godin haar zou vergeven. Na een van de gebeden begon ze het warm te krijgen, haar huid tintelde en het was net alsof de vlammen uit haar lichaam sloegen. Ze wreef het zweet uit haar ogen en sloeg een bladzijde om. Binnen een minuut was de warmte verdwenen en voelde ze zich beter. Nieuwsgierig sloeg ze een blad terug. Er gebeurde niets. Ze herhaalde de gebeden en bij het laatste gebed van de bladzijde begon haar lichaam na de eerste zin te gloeien. Ze hield op met hardop bidden en las de rest van het gebed zonder haar lippen te bewegen. Het gloeiende gevoel verdween. Ze deed het geschrift dicht en staarde naar het rijkelijk versierde plafond. Het gebed van slechts vier regels spookte door haar hoofd, ze kon zich moeiteloos elk woord herinneren. Ze schonk zich een glas cider in en dronk bedachtzaam. Zou San In iets met haar Gaven te maken hebben? Zou Tininha het ook warm krijgen als ze het gebed hardop zou zeggen?


    Haar Gaven. Ze liet haar gedachten teruggaan naar het moment waarop ze door de mieren was geholpen te ontsnappen, het gevecht dat Tess met de soldaten had geleverd, de ommekeer van de moordenaar die gezworen had haar te beschermen, haar vreemde avonturen in het Verloren Bos, het zien van de oude hut en nu het gebed dat haar lichaam deed gloeien. Er waren vast nog meer dingen gebeurd waar ze geen verklaring voor had. Al die gebeurtenissen zouden met haar Gaven te maken kunnen hebben, maar wat moest ze ermee? Ze werd hier vastgehouden om die Gaven te ontdekken en tegen de Elfen te gebruiken. Dat laatste was ze zeker niet van plan, maar misschien kon ze de tijd dat ze een gevangene van Anwar en Falavinha was, gebruiken om meer over deze Gaven te leren.


    Leila zuchtte. Ze wilde in elk geval proberen Tininha uit Sahemo te laten ontsnappen. Tess zou haar zusje kunnen beschermen. Ze moest haar kat er alleen van overtuigen dat het noodzakelijk was niet bij haar te blijven. Het zou haar pijn doen afscheid van Tess te nemen en ze hoopte dat de scheiding tijdelijk zou zijn.


    Het doornemen van het Gebedenboek kostte haar de rest van de middag. Ze nam zich vanaf nu voor regelmatig tot San In te bidden. Haar moeder had haar gezegd dat het haar kracht gaf. De laatste bladzijde van het Gebedenboek liet een tekening zien. Leila fronste haar wenkbrauwen. Ze had het geschrift in het begin doorgebladerd en wist zeker dat er alleen op de binnenkant van de kaft een tekening stond. Verbaasd keek ze ernaar. De tekening toonde een meisje dat in het midden van een kamer met de rug naar haar toe stond. In haar hand had ze een geschrift met een groene kaft. Ingespannen tuurde ze naar haar blote rug. Er was een teken te zien dat iets lichter was dan de donkere huid van het meisje.


    Geschrokken keek ze op. De tekening was een draak! In een flits wist ze wie dat meisje op de tekening voorstelde: zij was het zelf! Ook zij had een tekening op haar rug. De kamer waarin het meisje stond, was de studeerkamer, en het geschrift had ze daar die ochtend gevonden. Het had iets met de kamer te maken. Vreemd, dacht ze. Alle bladzijden in dat groene boek waren onbeschreven. Maar eerder had ze ook gemeend dat er in het Gebedenboek geen tekeningen stonden.


    Ze was zo diep in gedachten verzonken, dat ze Falavinha niet binnen hoorde komen.


    ‘Vader heeft geen tijd om met ons de maaltijd te gebruiken. Je kunt ook op je kamer eten. Nog iets geleerd vandaag, koningin?’


    Ze keek Leila spottend aan terwijl ze op het geopende Gebedenboek wees.


    Leila schrok. Ze wilde het geschrift dichtslaan om Falavinha niet de kans te geven de tekening te zien, maar die was gek genoeg verdwenen. Ze streek over de nu lege bladzijde en voelde de tinteling in haar vingertoppen. De tekening was er wel geweest.


    ‘Ik eet wel met Tininha en Tess op mijn kamer.’


    Ze stond op en pakte het Gebedenboek.


    ‘De geschriften mogen de studeerkamer niet uit.’


    ‘Dit is een gebedenboek en ik wil vanavond tot San In bidden’, zei Leila koppig. ‘Of is bidden hier ook al verboden?’


    Falavinha aarzelde.


    ‘Morgenochtend breng je het terug. Ik controleer dat persoonlijk.’ Argwanend keek ze Leila aan. ‘Heb je iets ontdekt over je Gaven?’


    ‘In een van de boeken staat iets over het omtoveren van personen zoals jij in kikkers. Misschien probeer ik dat morgen wel op je uit.’


    Leila stond op en verliet de studeerkamer. Falavinha lachte, maar het was duidelijk niet van harte.


     


    Na de maaltijd keek Leila opnieuw in het geschrift met de groene kaft waarvan de bladzijden nog steeds onbeschreven waren. Ze besloot het de volgende morgen mee te nemen. Het had een bepaalde betekenis en had iets te maken met de studeerkamer.


    ‘Tininha, wij moeten hier weg. Tess en ik moeten verder en jij gaat met ons mee. Ken je de weg in het bos?’


    ‘Niet echt. Ik mocht nooit alleen het kasteel uit en Falavinha bleef bijna altijd hier. Waar moet ik naartoe?’


    ‘Tess wijst je de weg.’ Leila aaide de kat die zachtjes begon te spinnen. ‘Tess kan je echt beschermen, ze is bijzonder slim. Als jij hier weg bent, verlaat ik Sahemo ook zo snel mogelijk.’


    ‘Maar hoe?’


    ‘Dat vertel ik je nog wel. Je moet in elk geval je paard meenemen. Ik geef je een rugzak mee met water en eten.’


    ‘Ik zal mijn best doen’, lachte haar tweelingzusje.


    Leila’s plan scheen haar te bevallen.


     


    ‘De Hogepriesteres is gesloten. Zij vertelt Tininha niet wat zij weet of wat zij van plan is. Ik voel dat.’ Tess vertelde de Rodepriesteres wat er was gebeurd en wat ze had gehoord. ‘Zij heeft twee geschriften uit de studeerkamer meegenomen. Een geschrift met een groene kaft, waarin alleen een tekening van een draak staat, en een gebedenboek met op de binnenkant een tekening. Ze heeft een aantal gebeden met Tininha doorgenomen.’


    De kat zat onder het bed. De beide zusjes waren in diepe slaap.


    ‘De Hogepriesteres heeft in de gebeden iets ontdekt en wilde weten of het gebed bij Tininha hetzelfde resultaat veroorzaakte. Wat staat er in het geschrift met de groene kaft?’ vroeg de Rodepriesteres bedachtzaam.


    ‘Voorin staat een tekening van een draak die je altijd aankijkt, hoe je er ook naar kijkt.’


    ‘In sommige geschriften wordt over dit geschrift geschreven.’ De stem van de priesteres klonk opgewonden. ‘Het bezit magische kracht en is van onschatbare waarde. Zorg ervoor dat de Hogepriesteres het niet achterlaat, waar zij ook heen gaat. In een van de geschriften wordt het het Drakenboek genoemd, de magische verbinding tussen de Hogepriesteres en de Godin San in. Maar verder wordt er niets onthuld. Het is overigens niet echt verwonderlijk dat zij het geschrift heeft gevonden.’


    ‘Hoe nu verder?’


    ‘Roep Orvan. Vertel hem dat hij Tininha uit Sahemo moet halen en zeg hem dat hij voor haar veiligheid verantwoordelijk is.’


    ‘Dat zal ik doen.’


    De ogen van de kat verloren de felgroene gloed. Het contact met de Rodepriesteres was verbroken.


     


    ‘Zoals je ziet, houd ik mijn woord.’


    Leila deed haar best zo onverschillig mogelijk over te komen. Ze legde het Gebedenboek op tafel neer. Het geschrift met de groene kaft hield ze onder haar kleding verborgen.


    ‘Vader heeft nogmaals benadrukt dat geen enkel geschrift uit de studeerkamer mag worden meegenomen.’


    Falavinha veegde een weerbarstige lok haar uit haar gezicht.


    ‘Vertel je vader maar dat ik dat zelf wel bepaal. Ik ben niet voor niets koningin.’ Er klonk verachting door in Leila’s stem.


    Zonder nog iets te zeggen, liep Falavinha met grote passen de kamer uit.


    Direct nadat ze vertrokken was, ging Leila naar het midden van de studeerkamer. Het duurde slechts kort voordat ze de vage contouren van de hut voor zich zag. Na de nodige correcties zag ze de hut zoals ze zich die kon herinneren voordat zij door Falavinha was gestoord. Ze had verwacht dat er iemand in de hut was, maar het leek alsof de tijd had stilgestaan. De deur ging weer open en Leila hield haar adem in. Er gebeurde niets. In een opwelling haalde ze het geschrift onder haar kleding vandaan en sloeg het open. De draak keek haar doordringend aan en leek tot leven te komen. Leila deed een stapje naar voren. Het beeld van de studeerkamer vervaagde. Ze schudde met haar hoofd, kneep haar ogen dicht en toen ze die weer opende, stond ze midden in de hut. De persoon die de hut binnentrad, herkende ze onmiddellijk.
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    ‘Honden zijn een gevaar voor elke opdracht. Ze dienen te worden uitgeschakeld alvorens het doel wordt benaderd. Het gebruik van het werpmes verdient daarbij de voorkeur boven de dolk.’


    Uit: “Het handboek van het Moordenaarsgilde: De voorbereiding.”


     


    Orvan volgde de snelstromende beek stroomopwaarts. Hij bleef in het dichte bos en zocht naar eetbare planten in de buurt van de rivier. Na ongeveer een uur gaf hij de poging op. Moedeloos draaide hij zich om en wilde net teruglopen, toen hij achter zich een klagend gejank hoorde. Hij bleef staan en luisterde gespannen. Opnieuw klonk er een zacht gejank. Uit voorzorg trok hij zich verder in het bos terug, maar zijn nieuwsgierigheid was gewekt. Hij liep langzaam naar de plek waar het geluid vandaan kwam en zag aan de andere kant van de beek een hond op een rotsblok liggen. Het dier had een roodbruine, halflange vacht die er vervuild uitzag, en een stompe kop. Zijn hals zat vol etterende zweren, waar vliegen zich tegoed aan deden. Op zijn heupen was zijn vacht geschaafd en ook daar leek de huid ontstoken. Voorzichtig stapte Orvan naar voren en trapte daarbij op een tak, die krakend brak. Hij vloekte inwendig. Dergelijke slordigheden waren hem vreemd. De hond had het gekraak ook gehoord en hief zijn kop naar het geluid, maar een koord om zijn nek dat tussen de rotsen zat vastgeklemd hinderde hem. Dat verklaarde de wonden aan zijn nek. Hoelang het dier daar al lag, viel moeilijk in te schatten. De nabijheid van water had hem waarschijnlijk in leven gehouden. Het had ook geluk gehad. Iedere wolf of beer zou korte metten met hem hebben gemaakt.


    De moordenaar aarzelde. Hij hield van honden en wilde het dier bevrijden. Maar als hij dat deed, moest hij zich buiten de bescherming van het bos wagen. De hond was mogelijk van huis weggelopen of verdwaald. Hoewel Orvan geen teken van menselijk leven was tegengekomen, konden er zich natuurlijk dorpen of boerderijen in het dal of in de heuvels bevinden. Hij wilde het dier een kans geven terug naar zijn baas te gaan en besloot het te bevrijden.


    Hij sloop naar de hond toe, zijn handen geheven om duidelijk te maken dat hij geen kwaad in de zin had. De hond loerde argwanend naar hem en liet zijn tanden zien toen hij dichterbij kwam. Orvan wist hoe dicht hij bij de hond kon komen zonder dat die hem kon aanvallen. Hij wilde het koord om de nek van het dier doorsnijden, maar dat zou de hond niet toestaan zonder naar hem te 00bijten. Hij was echter vindingrijk en opgeven lag niet in zijn karakter. Een uur later had hij een van zijn vlijmscherpe werpmessen aan een stok bevestigd en dat bewoog hij voorzichtig in de richting van de nek van de hond. Het dier rukte aan het koord en beet naar de stok, waarbij het mes zijn bek raakte.


    ‘Houd daarmee op’, maande Orvan zachtjes.


    De hond meende dat de stok een geduchte tegenstander was en probeerde die nu te ontwijken, maar werd door het koord gehinderd. Hij gleed van het rotsblok af en het koord wikkelde zich om een ander rotsblok, waardoor het dier zich nauwelijks meer kon bewegen.


    Nu of nooit, dacht Orvan. Als het niet lukte, zou de hond het uiteindelijk ook niet overleven. Hij duwde het mes tussen de nek van de hond en het koord. Het dier schudde verwoed met zijn kop en het mes opende een van de zweren, die onmiddellijk begon te bloeden. De poging van de hond om zich van zijn kwelgeest te bevrijden, had ook het koord doorgesneden. De hond sprong overeind en verdween met een paar sprongen in het bos.


    ‘Het ga je goed. Ik hoop dat je het overleeft’, zei Orvan hardop.


    Hij haalde het werpmes van de tak, waste het schoon in de rivier, borg het op en liep terug naar de plaats waar hij Axel had achtergelaten. Het bevrijden van de hond gaf hem een goed gevoel.


    Hij sloeg geen acht op de vogel die boven de plaats cirkelde waar hij de hond had bevrijd.
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    ‘Orvan speelt in de geschiedenis van Sandakar geen rol van betekenis, hoewel troubadours avonden kunnen vullen met het bezingen van zijn avonturen. Zijn verbondenheid met de Hogepriesteres was van een heel andere dimensie en is slechts zelden verteld. Het heeft enkelen zelfs het leven gekost. Ik kom daar nog op terug.’


    Uit: “Orvan, de Sandakar”, toegeschreven aan baron Isidor en opgetekend door Dalarna, zijn eerste en enige minnares.


     


    ‘Orvan.’


    De moordenaar ging rechtop zitten en keek behoedzaam door de takken van zijn schuilplaats. Er was niemand te zien, maar hij wist zeker dat iemand hem had geroepen. Het was aardedonker.


    Nadat hij de hond had bevrijd, was hij op jacht gegaan. Zijn werpmes had een konijn getroffen dat zich op een van de spaarzame open plekken in het bos in de late zon had gekoesterd. Op een klein vuur roosterde hij zijn maaltijd. Bij het vallen van de nacht doofde hij het vuur en kroop onder zijn huiden. De dag had stukken slechter kunnen eindigen.


    ‘Orvan.’


    Slaapdronken besefte hij dat hij geen geluid had gehoord, maar dat hij de stem alleen in zijn geest hoorde. Met een schok kwam hij tot de werkelijkheid en wist wie hem had geroepen.


    ‘Tess!’


    ‘Juist. Ik heb je nodig. Kom zo snel mogelijk terug, maar blijf buiten de stad. Ik roep je over drie dagen weer op.’


    ‘Wat moet ik doen?’


    Maar de kat had het contact al verbroken.


    Orvan ging weer liggen en probeerde de slaap te vatten, iets wat hem pas uren later lukte.


     


    Stap één was gezet, dacht Tess. Tininha moest proberen elke dag een stukje te gaan rijden, waarbij zij met haar meeging. Natuurlijk zou ze een escorte van een paar Mordelsoldaten meekrijgen. Dat was geen probleem, Orvan en zij konden met ze afrekenen. Maar eerst moest zij Tininha overtuigen. Het kwam geen moment in Tess op om met Tininha te communiceren zoals zij dat met Orvan had gedaan. Ze ging ervan uit dat het meisje dat geheim niet zou kunnen bewaren, ze zou het zelfs aan Falavinha kunnen verklappen. Ze had echter ook de Gave een idee in iemands geest te planten en subtiel liet ze de gedachte om uit rijden te gaan in de lucht hangen. Het was een onzichtbare nevelsliert die het meisje onbewust opsnoof. De kat zorgde dat de impulsen die zij losliet, alleen door Tininha werden opgepakt. Ze hoedde zich ervoor Tininha te manipuleren als Leila in de buurt was.


    ‘Kunnen we een stukje gaan rijden?’


    Falavinha keek haar minzaam aan.


    ‘Waar naartoe? Ik dacht dat je bang voor het bos was.’


    ‘We hoeven toch niet zo ver te gaan. Misschien tot het meer? Die wolven zijn toch allang weg?’


    Anwars dochter haalde haar schouders op. Wat haar betrof kon Tininha gaan en staan waar zij wilde, zolang Leila in haar macht bleef. Haar vroegere zusje was alleen als gijzelaar belangrijk. De truc had gewerkt, Leila had zich het lot van Tininha aangetrokken en haar doel om verder te trekken opgegeven zo0lang haar tweelingzusje in Sahemo achterbleef.


    Falavinha riep een paar soldaten. ‘Tininha wil naar het Koude Meer. Breng haar voor het donker terug. Jullie zijn verantwoordelijk voor haar veiligheid.’


     


    Orvan stookte het vuur op en roosterde de rest van het konijn. Het was nog niet helemaal licht. Hij wilde proberen die dag een zo groot mogelijke afstand af te leggen. Hij pakte zijn spullen bij elkaar, doofde behoedzaam het vuur en camoufleerde de plaats waar hij de nacht had doorgebracht.


    Plotseling werd zijn aandacht getrokken door een beweging die hij uit zijn ooghoeken waarnam. Verbaasd keek hij naar de hond die uit het kreupelhout tevoorschijn kwam. Het was hetzelfde dier dat hij de vorige dag had gered. Nu viel hem pas goed op hoe groot de hond was. Ondanks de slechte conditie van zijn roestbruine huid en de zweren in zijn nek en op zijn heupen maakte het dier een krachtige indruk. Hij hield zijn kop trots omhoog en keek hem onbevangen aan. Orvan gooide hem de botten van het konijn toe, maar de hond reageerde niet.


    ‘Ik moet verder, veel geluk.’


    Orvan liep naar zijn paard, zadelde Axal en klom op zijn rug. Hij keek nog eens om naar de hond die nog steeds niet bewoog. Orvan spoorde de hengst met zijn knieën aan. Hij was van plan zo veel mogelijk in de beschutting van het bos te blijven. Hoe dichter hij bij Sahemo kwam, hoe gevaarlijker het werd. Hij hoopte dat de Mordels hem dicht bij de grens met Sandakar zochten en niet in de omgeving waar hij zich nu bevond. Iets was in elk geval mis. Tess had hem geroepen en dat deed zij niet voor niets. Er was haast geboden, maar voorzichtigheid nog meer.


    De tocht door het bos was moeilijk. Orvan had het gevoel dat het veel te langzaam ging. Er was geen enkele Mordel te bespeuren en het enige wat hem begeleidde, was het ruisen van de wind in de boomkruinen en het geritsel van haastig wegvluchtende konijnen en andere kleine dieren. Op een gegeven moment stond hij oog in oog met een machtige eland. Orvan schrok, maar meteen ging door hem heen dat dit onzin was, elanden vallen geen stervelingen en zeker geen paarden aan. Toch maakte dit dier een voor hem nog nooit ervaren, agressieve indruk. Axal snoof nerveus en een ogenblik leek het erop dat het reuzenhert zou aanvallen. Een dergelijke aanval in een dicht bos waar hij zijn paard niet kon manoeuvreren, zou voor hen noodlottig kunnen aflopen. Maar de eland werd afgeleid door een zwerm wespen die uit een boom neerdaalde en om zijn gewei begon te zoemen. Met veel kabaal verdween hij in het dichte bos.


    Orvan fronste zijn wenkbrauwen. Het was hem opgevallen dat er in het bos verbazend veel wespen huisden. Zo leek het tenminste, want het gezoem hing altijd in de lucht. Hem en Axal hadden ze tot nu toe nooit belaagd.


    Laat in de middag hield hij bij een minuscuul stroompje halt. Het gaf voor hem en zijn paard genoeg water. Het was inmiddels te donker om nog een paar konijnen te verschalken, wel had hij onderweg wat hazelnoten en kastanjes gevonden. Die moesten als avondeten dienen. Het vinden van een goede schuilplaats leverde geen probleem op en even later roosterde hij de noten en kastanjes op een klein vuur.


    Een geluid liet hem opkijken. Voorzichtig schoof hij de takken van zijn schuilplaats opzij en keek in de ogen van een dier dat zonder enige emotie terugstaarde. Een wolf? Direct had hij een van zijn werpmessen in zijn hand en hij bewoog het langzaam naar achteren. De ogen kwamen dichterbij. Orvan aarzelde. Iets in de bewegingen van het dier kwam hem bekend voor. Het was de hond! Opgelucht liet hij het werpmes zakken.


    ‘Zo, ben je me gevolgd?’ zei hij zachtjes. ‘Wil je ook een paar noten?’


    De hond was nu zo dichtbij, dat hij het dier goed kon onderscheiden. Hij had twee konijnen in zijn bek en liet zijn prooi vallen waar hij stond. Daarna liep hij een paar meter terug. Orvan blikte ongelovig naar de dode dieren, toen keek hij op en vroeg aan de hond: ‘Kom jij me konijnen brengen?’


    Hij kroop uit zijn schuilplaats. Zijn ogen lieten de hond geen moment los en zijn hand bleef dicht bij zijn dolk, maar de hond maakte geen aanstalten om hem aan te vallen en liet zelfs zijn tanden niet zien.


    Nadat Orvan de dieren had gevild en terug in zijn schuilplaats was, kwam de hond weer dichterbij en ging voor hem liggen. Zijn kop lag op zijn voorpoten en hij hield Orvan voortdurend in de gaten.


    ‘Je wonden moeten worden schoongemaakt’, zei hij tegen de hond. ‘Heb je trouwens een naam?’ Orvan draaide de konijnen aan het spit nog eens om. ‘Ik denk dat ik je Brutus noem, volgens mij past die naam wel bij je. Dus als ik Brutus roep, moet je wel luisteren.’


    Hij had weinig hoop dat het dier dat ooit zou doen. Hij liet zich de konijnen en zelfs de noten goed smaken en gooide de hond een deel van de geroosterde dieren toe. Brutus kwam dichterbij en verorberde de botten en het vlees.


    ‘Maak je me wakker als er onraad dreigt?’ vroeg Orvan half spottend en kroop onder zijn huiden. ‘Ik hoop dat je er morgen nog bent. Een beetje gezelschap is me welkom.’


    Met die gedachte viel hij in een lichte slaap.


     


    ‘Goed geslapen?’


    Orvan constateerde met plezier dat Brutus nog aanwezig was. Het was nog donker, maar hij wilde klaar zijn om te vertrekken zodra het daglicht het toeliet. Nadat hij Axal met een bundel takken duchtig had geborsteld, was het licht genoeg om verder te trekken. Hij liep terug naar zijn schuilplaats om zijn spullen te verzamelen toen hij het woedende gegrom van Brutus hoorde. Orvan probeerde te ontdekken waarom de hond agressief was geworden. Dichterbij gekomen zag hij dat het dier naar een raaf keek, die op een tak boven zijn schuilplaats zat. De vogel was volkomen zwart met een witte band om zijn nek en maakte uitgebreid toilet. Hij leek zich ervan bewust dat de hond hem niet kon bereiken.


    ‘Waarom ben je zo kwaad?’


    Orvan ging naast de hond staan, die geen spoor van angst voor hem toonde. Hij keek naar de zweren van het dier. Ze schenen wat te genezen, behalve één, die er ontstoken uitzag. Orvan wist dat hij moest proberen om daar zo spoedig mogelijk iets aan te doen.


    ‘Het is maar een raaf’, zei hij en wees naar de vogel alsof hij Brutus met zijn woorden gerust wilde stellen.


    De hond liet nog steeds zijn tanden zien. Hij had het, om welke reden dan ook, op de vogel voorzien. De raaf was opgehouden met het maken van zijn toilet en observeerde hem aandachtig. Het dier hield zijn kop een beetje scheef, alsof hij hem beter wilde opnemen. Orvan deed een paar stappen naar voren, gevolgd door Brutus. De vogel was nu slechts enkele meters van hem vandaan. Hij strekte zijn hand uit en verwachtte dat de vogel op zou vliegen, maar het dier bleef rustig zitten. Orvan viste een hazelnoot uit zijn zak en bood die de vogel aan. Zonder aarzelen pakte de raaf de noot van zijn geopende hand en peuzelde hem op zijn gemak op.


    ‘Waar kom jij nou vandaan?’


    Vogels, zeker raven, waren over het algemeen schuw van aard, hoewel sommige die zich langere tijd in de omgeving van stervelingen hadden opgehouden, een ander gedrag vertoonden. Orvan ging ervan uit dat deze raaf tot die categorie behoorde. Waarom de hond een hekel aan de vogel had, ontging hem.


    ‘Brutus, we gaan.’


    Orvan liep naar zijn paard en klom in het zadel. Het was de hoogste tijd om verder te gaan. De hond hield nog steeds de raaf in de gaten, die hen nastaarde. Het gaf de moordenaar een vaag en onbestemd gevoel.
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    ‘De creatie van het Goede zal het Kwade genereren. De kracht van beide creaties is niet gelijk, omdat het Goede niet alleen door Magie wordt beïnvloed, in tegenstelling tot het Kwade.’


    Uit: “Profetieën”, een geschrift in het bezit van de Rodepriesteres.


     


    ‘Het exemplaar mag niet beschadigd worden. Vertoorn mij niet.’


    Zorc wees op Quini, die dacht dat haar laatste uur had geslagen toen de barbaar met opgeheven zwaard naar haar toe was gekomen. Voorlopig had ze het overleefd. Ruw werden haar handen en voeten bij elkaar gebonden, waarna een Gwarg haar onzacht over zijn schouder gooide. De stank van de kannibaal deed haar bijna kokhalzen.


    ‘De anderen?’ vroeg de legercommandant.


    Zorc haalde zijn schouders op.


    ‘Een leger heeft voedsel nodig’, zei hij zo onverschillig mogelijk.


    Hij was zich bewust van de gevolgen van zijn woorden, maar wilde de afschrikwekkende methoden van de Gwargs voorlopig in stand houden. De volkeren beefden waarschijnlijk bij het horen van de naam “Gwarg”. Dat moest zo blijven.


     


    Nieuwsgierig keek hij naar de vrouw die zijn hut werd binnengebracht. Ze keek hem angstig aan en jammerde zacht. Dat was een goed begin, angst maakte iedereen gewillig.


    ‘Trek haar kleren uit.’


    De bedienden sneden de koorden door waarmee het jack en de broek waren dichtgeknoopt. De kledingstukken vielen op de grond en de vrouw stond naakt voor hem. Van angst verloor ze wat urine. Een van de vrouwelijke Gwargs lachte spottend. Zonder enige emotie bestudeerde Zorc Quini’s lichaam. In vergelijking met de vrouwen van zijn volk in de Afgrond was zij groot en lelijk. Haar zware borsten intrigeerden hem en ondanks het feit dat hij haar niet aantrekkelijk vond, voelde hij toch dat hij seksueel opgewonden raakte.


    Zorc ging voor haar staan en kneep in een van haar borsten. De vrouw riep iets wat hij niet kon verstaan. Een van de Gwargvrouwen giechelde. ‘Ze is bang.’


    ‘Spreek je haar taal?’


    ‘Een beetje. In mijn groep hadden we enkele slaven.’


    Zorc huiverde onwillekeurig. Hij kon zich voorstellen hoe de primitieven de slaven behandelden en wat hun uiteindelijke lot was geweest.


    ‘Hoe heet je? Ben je een strijder?’ De Gwargvrouw vertaalde zijn woorden.


    ‘Ik heet Quini en ben de Raadsvrouw van de baron. Hij zal je rijkelijk belonen als je mij naar het leger terug laat gaan. Doe je dat niet, dan zal hij zeker alle Gwargs vernietigen.’


    Zorc lachte smalend. Hij geloofde niet zo in de kracht van het leger. De soldaten waren na zijn eerste demonstratie gevlucht.


    ‘Ik denk dat je liegt. Ik stel de vraag dus opnieuw. Als ik alleen maar denk dat je opnieuw de waarheid niet spreekt, geef ik je aan de Gwargs. Die gebruiken je een tijdje als slaaf, waarna je waarschijnlijk in hun vleespotten belandt.’


    Met een verachtelijk gebaar sloeg hij haar in het gezicht.


    Quini’s ogen werden groot van angst. Ze begon onmiddellijk te vertellen wat ze wist.


    Zorc luisterde aandachtig. Als zij inderdaad een Zieneres was, had ze bepaalde Gaven die hij van haar wilde overnemen als dat mogelijk was. Hij stelde nog enkele vragen over de sterkte van de troepen van de baron. Quini aarzelde, maar nadat een smalle streep vuur een deel van de huid van haar bovenbeen had verschroeid en zij het onder luid hoongelach van de Gwargs uitgilde van de pijn, gooide ze alles eruit. Terloops had ze ook het incident met Leila genoemd. ‘Het meisje bezit bovennatuurlijke krachten’, eindigde ze met een van pijn vertrokken gezicht.


    ‘Vertel me alles over haar en laat niets weg. Ik voel het onmiddellijk als je liegt.’ Dat laatste was niet waar, maar Quini geloofde hem onvoorwaardelijk. Gehaast vertelde ze over de ondervraging van Leila’s moeder en de wonderlijke ontsnapping van de jonge vrouw en de moordenaar in het Verloren Bos. ‘Ze zijn zeker dood’, sloot ze haar relaas af.


    Misschien, dacht Zorc, maar misschien ook niet. De Zieneres kon zijn Gaven uitbreiden, maar de echte prijs was het meisje dat door de vrouw Leila werd genoemd. Het Verloren Bos zei hem niets, maar volgens de Zieneres loerden daar dodelijke gevaren, vandaar dat de vrouw dacht dat Leila dood moest zijn. Maar als zij inderdaad het Verloren Bos had overleefd, bestond er over haar Gaven geen twijfel.


    Dat zou ook kunnen verklaren waarom de Gwargs een onverklaarbare drang demonstreerden om naar het noorden te trekken. Iets trok ze aan. Zou dat het meisje kunnen zijn, vroeg hij zich af. Hij voelde zelf echter helemaal niets wat op de aanwezigheid van een machtige Magiër duidde, terwijl hij niet ongevoelig was voor de Gaven van anderen.


    Zorc legde zijn hand op het hoofd van de Zieneres en sloot zijn ogen. In gedachten creëerde hij de God van het Vuur, omgeven door rode vuurtongen die begerig om hun meester kronkelden. Hij liet zijn hand over het gezicht van de vrouw glijden en daarna langzaam over haar lichaam naar beneden. De tinteling in zijn vingers werd sterker naarmate hij zijn hand liet zakken en was bijna ondraaglijk toen hij zijn hand net boven haar schaamhaar liet rusten. Hij had het gevoel dat haar baarmoeder de Energie uit zijn lichaam zoog. De tinteling nam snel af naarmate hij zijn hand verder liet zakken. Zorc opende zijn ogen en keek naar de Zieneres. Die hield haar ogen gesloten en ademde snel. De Profeet van de Afgrond haalde uit en sloeg haar hard in het gezicht. Quini kreunde en keek de zelfbenoemde God van het Vuur angstig aan.


    ‘Ben je in verwachting?’


    Om haar ervan te overtuigen dat hij alleen met de waarheid genoegen nam, genereerde hij vuur op zijn vingertoppen.


    ‘Nee’, zei Quini haastig. ‘Dat kan niet.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Omdat ik dat zeker weet’, zei ze zonder te aarzelen.


    Zorc wist dat zij de waarheid sprak. Haar angst sprak boekdelen. Opnieuw legde hij zijn hand op de buik van de vrouw en opnieuw voelde hij dezelfde sensatie. Hij wenkte een van de Gwargvrouwen en zei haar hetzelfde te doen.


    ‘Voel je iets?’


    De Gwarg keek hem vragend aan. Het was duidelijk dat zij niets bijzonders waarnam. Zorc had dat ook niet echt verwacht, maar hij wilde zekerheid.


    ‘Breng haar naar de andere hut en verzorg haar. Laat haar niet ontsnappen en laat niemand haar aanraken.’


    Direct nadat zijn bedienden met de vrouw vertrokken waren, liet hij zich op zijn bed zakken. Het genereren van vuur kostte veel Energie en die kon hij alleen aanvullen als hij voldoende rust nam.


     


    ‘Zorc.’


    Met een wilde uitdrukking in zijn ogen schoot de Profeet van de Afgrond rechtop in zijn bed. Het was aardedonker. Met vuursteen stak hij een kaars aan. Er bevonden zich alleen twee vrouwen in het kleine vertrek, die niet wakker waren. Toch wist hij zeker dat iemand hem op commanderende toon had geroepen. Een Gwarg zou het niet in zijn hoofd halen zoiets te doen. Hij stapte van zijn bed en liep naar de deur. Voorzichtig gluurde hij naar buiten, maar behalve een paar vuren en het gelal van de primitieven was er niets te zien of te horen.


    ‘Ik moet het me hebben verbeeld’, mompelde hij zonder veel overtuiging.


    Hij stapte weer in bed en sluimerde al half toen hij opnieuw de indringende stem hoorde. Met een bonzend hart kwam hij overeind. Vlak voor zijn ogen rees een figuur op, omgeven door vlammentongen. De verschijning had brandende rode ogen en de huid vertoonde blaren die opensprongen en nieuwe huid lieten zien die weer door blaren werd bedekt. Dit wezen moest voortdurend helse pijnen lijden.


    ‘Suru!’


    De God van het Vuur was meerdere malen in zijn droom verschenen en had hem opgedragen de Nieuwe Orde te vestigen, maar hij had hem nog nooit in werkelijkheid gezien.


    ‘Verzamel mijn volgelingen en trek daarna naar het noorden. Er is een nieuwe Hogepriesteres geboren. Neem haar gevangen, maar beschadig haar niet. Als ik haar in mijn macht heb, maak ik je onsterfelijk.’


    Er klonk een dodelijke dreiging in de hese stem. Zorc huiverde van angst. Hij had het gevoel dat Suru hem een onmogelijke opdracht had gegeven.


    ‘Verenig je met de Zieneres. Uit de vereniging zal mijn zoon worden geboren, die de Nieuwe Orde in de toekomst zal leiden.’ Suru klonk zelfverzekerd. De vlammen laaiden hoog op om zijn gekwelde huid. ‘Twijfel nooit aan mij. Het eeuwige leven wacht. Gehoorzaam.’ De woorden van de God van het Vuur sisten weg in de hitte van een luchtwerveling.


    Zijn beeld vervaagde en even later was alleen de scherpe zwavelgeur in de kamer het bewijs dat Suru geen droom was geweest.


     


    Het duurde geruime tijd voordat Zorc enigszins was bekomen van zijn ontmoeting met de God van het Vuur en begreep wat er van hem werd verwacht. Hij stapte uit bed en schopte de vrouwen wakker.


    ‘Mijn God heeft mij in een visioen opgedragen dat de vrouw mijn kind moet baren.’


    De drie vrouwen twijfelden geen moment aan zijn woorden. Zo snel mogelijk liepen ze naar de hut waar Quini met haar enkel aan een paal was vastgeklonken. Zonder veel omhaal legden ze de Zieneres naakt op haar rug en bonden haar armen en voeten aan vier staken vast. Aanvankelijk verzette Quini zich hevig, maar na een paar klappen in haar gezicht gaf ze zich gewonnen. Een van de Gwargs bond een stuk huid over haar ogen terwijl een ander een soort vet in haar vagina smeerde. Quini gilde van angst en was ervan overtuigd dat ze door ontelbare primitieven verkracht ging worden. Maar niets bewoog zich. De Gwargs vertrokken en lieten haar in onmacht en frustratie achter.


    Een van de Gwargs kwam Zorcs hut binnen en boog diep.


    ‘Zij is gereed.’ Zorc knikte, al wist hij niet goed wat zij bedoelde, en ze vroeg: ‘Moeten wij aanwezig zijn?’


    ‘Nee’, zei Zorc gehaast. ‘Zorg voor haar tot zij het kind heeft gebaard.’


    Wat er daarna met haar gebeurde, liet hem koud. Het was misschien een goed gebaar haar aan de legercommandant te geven. Die kon dan met haar doen wat hij wilde. De Gwargs waren op vele fronten primitief. Seksueel gedroegen ze zich als dieren. De grootste en sterkste mannelijke Gwargs hadden meerdere vrouwen, hoewel zij hun harem niet verdedigden. Het kon een Gwarg weinig schelen wat zijn vrouwelijke compagnon deed, zolang ze hem maar niet weigerde. Seks kwam ook in het openbaar voor, schaamtegevoel was het volk vreemd. De vrouwen hoedden zich er wel voor mannen te weigeren, dat kon hun dood betekenen. Zorc vond dat zowel prima als walgelijk. Hij tolereerde het gedrag, omdat voor hem alleen de vestiging van de Nieuwe Orde telde en de Gwargs een middel waren om dat doel te bereiken. Het kind zou door de Gwargvrouwen worden opgevoed totdat Suru de tijd rijp achtte zichzelf over hem te ontfermen. Zorc was ervan overtuigd dat Quini na negen maanden een zoon zou baren.


    Hij liep naar de hut waar de vrouw lag en zag nu wat de Gwargvrouw had bedoeld. Ze trok hem seksueel niet meer aan zoals zij daar lag en hij had het gevoel niet in staat te zijn Suru’s opdracht uit te voeren. Maar ineens veranderde dat. Hij bewoog zich als in trance en gunde zich nauwelijks tijd zich van zijn kleding te ontdoen. Zijn drang om zich met de Zieneres te verenigen, was onweerstaanbaar.


     


    Quini schreeuwde het uit. Het leek alsof er een brandende staaf in haar onderlichaam werd gestoken. Ze beet zo hard op haar lip dat het bloed eruit stroomde. De pijn was ondraaglijk. Ineens was de staaf er niet meer en de pijn verdween op slag. De enige sensatie die ze voelde, was een speldenprik in haar lichaam die bleef tintelen.


    Uren later kwamen de Gwargvrouwen terug. Ze zetten haar rechtop en bonden een van haar enkels met een lange leren riem aan een paal van de hut. Daarna brachten ze haar eten en drinken.


    ‘Eet’, zei de Gwarg die haar taal sprak.


    Quini aarzelde, maar begon gehaast te eten toen een van de vrouwen haar sloeg. De pijn was des te erger omdat haar gezicht al helemaal beurs was geslagen. Ze wist dat ze was verkracht, maar ze had geen idee wie dat had gedaan. Het zou een Gwarg kunnen zijn geweest, maar iets zei haar dat dat niet zo was. De man in het wit? Nee, dacht ze stellig. Maar wie dan wel?


     


    Verward liep Zorc terug naar zijn hut en ging op de rand van zijn schamele bed zitten. Hij kon zich de vereniging bijna niet herinneren. Het was alsof hij zelf niet bij de copulatie aanwezig was geweest. Dat de Zieneres nu in verwachting was, leed voor hem geen twijfel. De God van het Vuur had hem een opdracht gegeven en die had hij uitgevoerd. Suru kon tevreden zijn. Hij voelde zich licht in het hoofd en verkeerde in ademnood. Langzaam kleedde hij zich uit en kroop onder de huiden. Een tel later verzonk hij in een diepe slaap.


     


    Zijn lichaam deed pijn. Elke vezel leek in brand te staan, maar op zijn bleke, gele huid was geen spoor van verbranding te zien. Hij wilde schreeuwen, maar er kwam geen geluid over zijn lippen. Ik droom, ging het door hem heen.


    Hij hoorde de stem van de God van het Vuur. ‘Je hebt je van je taak gekweten. Mijn zoon zal alle volkeren aan zijn wil onderwerpen.’


    Rillend van angst keek Zorc om zich heen, maar hij zag Suru niet. Een hese lach vulde het vertrek. De stank van verbrand vlees en zwavel was nauwelijks te harden.


    ‘De Hogepriesteres...’ De God van het Vuur liet zijn woorden in de lucht hangen. ‘Kijk!’


    Na Suru’s woorden had Zorc het gevoel dat hij vloog. Het landschap onder hem werd een onherkenbare, groenbruine streep. Ineens was de vlucht ten einde en stond hij in een bos met hier en daar verspreid enorme bomen die hem op een onverklaarbare wijze aantrokken. Onbehaaglijk keek Zorc om zich heen. Ik droom, hield hij zich opnieuw voor, maar zijn twijfel kreeg steeds meer de overhand.


    ‘Volg de kat.’ Suru’s stem klonk zwak, alsof de God van het Vuur ver van hem was verwijderd.


    Zorc keek om zich heen en wilde net antwoorden dat er niets te zien was, toen vlak voor hem een kat uit het struikgewas tevoorschijn kwam. De vacht van het dier had dezelfde kleur als de omgeving en scheen voortdurend van kleur en patroon te veranderen. Hij was wat groter dan een normale kat en keek hem dreigend aan.


    Onwillekeurig deed Zorc een stap naar achteren. De ogen van het dier waren dieprood en in de oranje pupillen leek een laaiend vuur te branden.


    ‘Suru is mijn meester. Mijn naam is Sa.’ Het dier had dezelfde hese stem als de God van het Vuur, maar Zorc hoorde hem alleen in zijn geest. ‘Ik zal je de weg wijzen.’


    ‘Sa?’


    ‘Ja, ben je doof?’ De stem klonk spottend en zonder om te kijken liep het dier het bos in. ‘Blijf zo ver mogelijk van die grote bomen vandaan’, sprak de kat, die met zijn poot naar enkele oerwoudreuzen wees, in zijn gedachten.


    Zorc aarzelde, schudde zijn hoofd en haastte zich achter het dier aan.


     


    Hoelang hij had gelopen, wist hij niet. Tijd had opgehouden te bestaan. De kat was nooit verder dan een paar meter voor hem uit en keek niet één keer achterom. Het viel hem op dat het dier op ruime afstand van de oerwoudreuzen bleef, terwijl het zich om andere bomen niet bekommerde.


    ‘Waar gaan we heen?’


    ‘Dat vertel ik je als we er zijn’, sprak Sa laatdunkend. ‘Kijk uit!’


    Zorc steunde ongewild met zijn hand tegen een afhangende tak van een oerwoudreus. In een reactie daarop leken Sa’s ogen vuur te spuwen. Zorc vroeg zich af waarom het dier zich zo druk maakte, de oerwoudreus deed hem helemaal niets. Nieuwsgierig streek hij over de schors van de boomtak die, ondanks het gebarsten, ruwe uiterlijk, zacht aanvoelde. Onmiddellijk begon zijn hand te tintelen en een prettige warmte doortrok zijn hele lichaam. Een ongekend verlangen om bij de boom te blijven welde in hem op. Verward schudde hij zijn hoofd en sprak zichzelf vermanend toe. Ik ben een dienaar van Suru en voor zijn zaak moet alles wijken! Maar dat vreemde gevoel...


    ‘Nee, kom terug!’ Sa’s stem leek nu van verder te komen.


    Zorc streek opnieuw over de boom, wat hem een weldadige, innerlijke rust gaf. Iemand probeerde hem iets te vertellen, maar de betekenis van de woorden drong niet tot hem door. Was het Suru die tot hem sprak? Of wie? Wat wilde de persoon hem duidelijk maken? Resoluut haalde hij zijn hand van de boom. Ik ben Suru’s dienaar en daar mag niets tussenkomen. Maar wat was dat voor gevoel dat een ogenblik bezit van zijn geest en lichaam had genomen?


    Het bos veranderde. Voor hem stroomde nu een kristalheldere beek en in de verte klonk gelach. Drie kinderen kwamen joelend van plezier uit het bos tevoorschijn. Ze droegen manden en hun gezichten waren besmeurd met het paarse sap van bosbessen. Er holden twee honden voor hen uit, die al stoeiend in het water belandden. Hoewel Zorc niet ver van de kinderen vandaan stond, die op hun knieën gulzig van het water dronken, zagen ze hem niet. Opnieuw schudde hij zijn hoofd. Waarom gaf dit tafereel hem een goed gevoel? Hij maakte zich los van de boom en het gevoel verdween.


    ‘Ik wil het eeuwige leven’, mompelde hij en probeerde de vreemde scène uit zijn geest te bannen.


    Ineens kwam er een monsterlijk dier uit het struikgewas tevoorschijn. Het leek op een grote kat, maar daar hield elke vergelijking op. De huid was kaal en de kop van het beest toonde een enorme bek met rijen lange, roodbruine tanden. Lippen ontbraken. Het lijf was gedrongen en één bonk spieren. De poten waren te lang voor een kat en elke klauw had zeven roodbruine nagels, die op vlijmscherpe messen leken. Het dier moest rechtstreeks uit de onderwereld gekomen zijn, het was de verpersoonlijking van dood en verderf.


    ‘Kijk uit’, wilde Zorc naar de kinderen schreeuwen, maar er kwam geen geluid over zijn lippen.


    Ik ben een dienaar van Suru, dacht hij opnieuw, de kinderen zijn van geen belang. Maar waarom denk ik daar in mijn hart nu opeens anders over? Omdat ik de boom heb aangeraakt? Sta ik er te dichtbij? Wat is dit voor een bos?


    De drie kinderen stopten met hun spel. Een van hen wees naar hem terwijl de beide anderen uitbundig zwaaiden. Het monster stond nu achter de kinderen. Een van de honden had het opgemerkt en begon nijdig te blaffen. Hij rende naar het hellemonster en probeerde het te bijten, maar het wanstantelijke dier sloeg bijna achteloos naar de hond en haalde met zijn lange, scherpe klauwen in één haal de buik van het dier open. De ingewanden vielen op de grond en de hond zakte jankend door zijn poten en stierf. De tweede hond scheen een ogenblik niet te begrijpen wat er gebeurde. Het monster viel hem met een ongekende snelheid aan. Hij greep het dier bij de nek, beet zijn kop eraf en slingerde die meters ver weg.


    Zorc had het hele tafereel aangezien en vroeg zich af waarom Suru hem dit wilde laten zien. Of was het monster een andere gedaante van de God van het Vuur? Hij huiverde bij de gedachte.


    Met grote ogen van schrik keken de kinderen achterom. Zorc registreerde automatisch hun gegil en zag hoe het monster een van de kinderen greep, dat onder hem verdween. Even later kwam de kop omhoog met in de bek van het dier een afgerukt been. Het bloed spoot alle kanten op en besmeurde de afgrijselijke, kale kop van het helledier. De beide andere kinderen waren opeens verdwenen. Het leek wel of ze in rook waren opgegaan.


    Zorc deed een stap terug. Hij begreep niets van de droom. Zijn handen zochten onwillekeurig de boom die hem zo’n goed gevoel had gegeven, maar nog voor hij die bereikte, stond Sa naast hem. De kat gaf hem een duw en hij viel onzacht met zijn hoofd op de grond. Alles werd zwart om hem heen en het laatste wat hij zag, was Sa die over hem heen gebogen stond. Het kwijl uit de bek van de kat droop op zijn hand, die in brand leek te staan. Het verliezen van het bewustzijn kwam voor hem als een bevrijding.
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    ‘Esmi is door de sterren aangewezen om ons volk te vertegenwoordigen. Volgens Zliti is zij verbonden aan het Huis dat zestien jaar geleden de geboorte van een sterveling met buitengewone Gaven heeft aangegeven. Aan zijn oordeel kan niet worden getwijfeld. De Elfen dienen dat te begrijpen.’


    Uit: “Richtlijnen en lessen”, opgetekend uit de mond van Trollenhoofdkoning Waespi.


     


    Lydia had de strijd om Sal opgegeven. De Gnoom was volledig buiten zinnen van de pijn en weigerde nog langer de medicijnen in te nemen. Volgens hem verergerden de kruiden zijn lijden. Niet lang daarna had hij geprobeerd zich met zijn dolk van het leven te beroven, maar de punt van het wapen was als een wonder op de metalen sluiting van zijn riem gestuit. Direct daarop had Dani de reus met een stuk hout bewusteloos geslagen. Daarna hadden ze hem met handen en voeten aan een paar boomstammen vastgebonden. Sal was in een delirium van pijn bijgekomen en had hun gesmeekt hem te doden. Het schuim stond op zijn mond, hij rukte als een bezetene aan de koorden die zijn vrijheid belemmerden. Voortdurend stootte hij onverstaanbare klanken uit, heel zijn lichaam was van pijn verwrongen. Lydia had intens medelijden met hem. Ze had geprobeerd hem een sterker kruidenmengsel toe te dienen, maar hij weigerde mee te werken.


    ‘Misschien moeten we hem uit zijn lijden verlossen’, zei ze met zachte stem. ‘Het moet verschrikkelijk zijn wat hij moet doorstaan. Ik kan niets meer voor hem doen.’


    ‘Nee!’ zei Dani hard en liep met grote passen naar het moeras.


    De Trol had de grootste moeite zijn emoties in bedwang te houden. Hij leverde een constant gevecht met zichzelf en deed zijn uiterste best om zijn vertrouwen in Valiant niet te verliezen.


    Dani kreeg onverwachts gelijk. Lydia en hij hoorden het naderen van paarden en tot hun vreugde zagen ze Valiant in volle galop het kamp naderen, met in zijn kielzog Esmi en Tun. Valiant gunde zich amper tijd om hen te begroeten. Hij sprong uit zijn zadel, haalde uit zijn tas twee spartelende rode schorkra’s en liep naar Sal. Lydia maakte de plaats bloot waar Sal was gestoken.


    ‘Twee?’ vroeg Lydia bezorgd.


    ‘Hij is al ver heen.’


    Valiant duwde de rode schorkra’s tegen het ontblote been van de Gnoom. De reptielen staken hem, maar Sal leek er niets van te merken. Hij rukte nog steeds als een bezetene aan zijn koorden.


    ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Dani.


    Valiant vertelde wat zij hadden meegemaakt, maar zei niet wat de draak hem had verteld.


    Lydia wist dat hij iets achterhield, maar vroeg daar nu niet naar.


    ‘We moeten afwachten of het tegengif werkt’, sprak Valiant. ‘De komende nacht zal waarschijnlijk het antwoord geven.’


     


    Sal herstelde opmerkelijk snel. De volgende morgen was de pijn verdwenen. Hij was verzwakt, maar sterk genoeg om te rijden.


    Valiant aarzelde. Hij had geen idee welke gevaren er nog meer in de Mistbergen loerden. Hij maakte zich zorgen over de woorden van de draak die had gezegd dat het meisje dat hij naar Dania moest brengen en ten koste van alles moest beschermen, gevaarlijker was dan de colosses die hem bijna had gedood.


    ‘Kun je ervoor zorgen dat ik alleen met Dania spreek?’


    Lydia keek hem verbaasd aan en knikte. Wat was er gebeurd dat hij dit niet met haar wilde delen? Ze haalde de schaal uit haar zadeltas en nadat de verbinding tot stand was gebracht, liep ze terug naar de rest van de groep.


    ‘Sal, je mag Dani wel dankbaar zijn. Hij heeft je buiten westen geslagen toen je probeerde een einde aan je leven te maken’, lachte ze wat geforceerd.


    Sal pakte een stuk hout en wees er quasidreigend mee naar de Trol.


    ‘Ik zal je graag een tegendienst bewijzen. Kunnen we die rekening hier gelijk vereffenen?’


    Hij bulderde het uit van het lachen en liep naar Dani, die hij omarmde. De Trol kwam daarbij een halve meter van de grond. Dani probeerde zich uit de omarming te bevrijden en hapte naar adem.


    ‘De volgende keer sla ik harder’, zei de Trol grinnikend.


     


    ‘Valiant, hoe is het met Sal?’ vroeg Dania zacht en bezorgd.


    Valiant vertelde wat er gebeurd was. ‘Het tegengif werkte bijzonder snel. Sal is verzwakt, maar lijdt geen pijn meer. Wat mij zorgen baart, zijn de woorden van de Sneeuwdraak. Wat moet ik doen?’


    Het was een ogenblik stil.


    ‘De draak is een magisch dier en haar woorden zijn niet altijd te verklaren.’ Dania klonk niet overtuigend en weifelend. ‘Ik zal de Rodepriesteres om raad vragen. Roep mij niet eerder dan over twee dagen weer op. Vertrek zo snel mogelijk uit het gebied van de rode en zwarte schorkra’s. Zoek een hogere plaats op en laat Sal daar aansterken. Ga niet verder naar het noorden of zuiden. Wacht.’


    ‘Wacht?’


    ‘Wacht’, herhaalde de Elfenkoningin. Haar stem zakte weg en het contact was verbroken.


     


    ‘We gaan wat hoger de bergen in en blijven daar tot Sal voldoende is aangesterkt. Is iedereen het daarmee eens?’


    ‘Wat mij betreft kunnen we nu verder zolang we geen schorkra’s meer tegenkomen.’ De grote Gnoom huiverde. ‘Ik heb mijn leven aan je te danken.’


    ‘Niet alleen aan mij, maar aan iedereen van de groep. Iemand anders een beter idee?’


    Een paar uren later bereikten ze een bergplateau dat er bijzonder uitnodigend uitzag. Er waren een paar grotten die beschutting gaven, een meertje met zoet, kristalhelder water en er was fris gras voor de paarden. Er stonden bomen met eetbare kastanjes, appels en pruimen en een rij struiken met zoete bessen.


    ‘We hebben eindelijk geluk’, zei Dani. ‘Het enige wat ontbreekt, zijn wat konijnen of iets anders eetbaars.’


    De woorden hadden zijn mond nog niet verlaten of er verscheen een hert dat hen niet had opgemerkt. Nog voor de rest van de groep iets kon opmerken, gooide de Trol een van zijn oorlogshamers terwijl Tun een pijl afschoot. Beide wapens troffen doel en het hert zakte dodelijk gewond door zijn poten.


    ‘Nee’, sprak Esmi bijna onhoorbaar.


    Ook Lydia en Valiant hadden geen goed gevoel bij het zien van het dode hert.


    ‘Er klopt hier iets niet’, zei Lydia zacht tegen Valiant. ‘De plaats is te volmaakt, zoiets bestaat niet. Ook Esmi heeft geen goed gevoel. De plaats heeft iets magisch.’


    ‘Voel je dat?’


    ‘Nee, niet echt, maar helemaal gerust ben ik er niet op.’


     


    Maar er gebeurde niets. In de directe omgeving was meer dan voldoende voedsel en iedereen liet zich het hertenvlees uitstekend smaken. Behalve Esmi. Zij wilde er niet van eten, ook niet van de vruchten die in overvloed op de plaats aanwezig waren. Zij at het gedroogde voedsel dat ze allen in hun zadeltassen meevoerden, en dronk van het water uit de veldflessen, dat een muffe smaak had. De plaats gaf haar een beklemmend gevoel en ze moest moeite doen niet in paniek te vluchten.


    Toch leek haar angst ongegrond. De nachten waren aangenaam en de groep werd iedere morgen uitgerust wakker. Esmi had een wacht voorgesteld, maar Valiant had dat idee achteloos afgewezen. Sal leek helemaal de oude en had weer het hoogste woord. Iedereen nam iedere morgen een uitgebreid bad, behalve Esmi die zo spaarzaam mogelijk water uit de veldflessen gebruikte. De groep voelde zich uitstekend op zijn gemak en er werd veel geslapen en gegeten. Het viel Esmi op dat er niet meer met wapens werd geoefend, die werden zelfs niet meer onderhouden. Ook de missie scheen vergeten.


    Na drie dagen begon ze zich echt ongerust te maken.


    ‘Wanneer gaan we verder?’ vroeg ze aan Lydia.


    Lydia keek haar afwezig aan, haalde haar schouders op en liep naar het meertje.


    ‘Laten we een bad nemen’, nodigde ze haar uit.


    Gesprekken met de overige groepsleden hadden hetzelfde resultaat. Iets was hier helemaal mis, daar was Esmi nu zeker van. De plaats had een vreemde uitwerking op de groep en dat had vast te maken met het voedsel, en misschien ook met het water. De leden van de groep sliepen steeds langer. Toen Esmi merkte dat Dani zijn werphamers niet meer verzorgde en liet slingeren, wist ze dat de groep een groot probleem had. Maar ze had geen idee wat ze eraan kon doen. Behalve af en toe een hert of een paar konijnen, die allemaal in de magen van haar groep belandden, liet geen enkel dier zich zien, zelfs geen insecten zoals vliegen en muggen die doorgaans een plaag waren. Wel had Esmi in de verte, heel hoog aan de hemel, een paar keer een heel grote vogel of misschien zelfs een draak gezien.


     


    Na zeven dagen ontwaakten haar groepsleden alleen nog om te eten of hun behoefte te doen. Drie dagen daarna leek iedereen in een coma te verkeren. Esmi raakte in paniek. Wanhopig trachtte ze Valiant en de anderen wakker te maken, echter zonder resultaat. Toen ze probeerde Lydia rechtop te zetten, schoof er een zilveren ketting uit haar bloes waaraan een melkwitte steen was bevestigd. Voorzichtig opende ze de sluiting van het kettinkje en nam het van haar nek. De steen voelde warm aan. Hoe langer ze ernaar keek, hoe meer ze ervan overtuigd raakte dat hij Magie bezat. Het leek alsof de melkachtige vloeistof bewoog en probeerde uit de steen te ontsnappen.


    Esmi aarzelde. Iets gaf haar het gevoel dat hij belangrijk was en met water te maken had. Ze liep naar het meer, ging op haar knieën zitten en liet de steen voorzichtig in het spiegelgladde water zakken. Onmiddellijk begon het water te bruisen en het veranderde rondom de steen in een bruine, kolkende brij die zich snel uitbreidde.


    Geschrokken trok Esmi de steen omhoog. Die was niet veranderd. De donkere vlek spreidde zich snel uit en de hele omgeving veranderde. Het gras begon te verdorren en de fruitbomen en struiken verschrompelden zienderogen. De eens zo paradijselijke plek was in een mum van tijd omgetoverd in een dor, onvruchtbaar oord waar niets kon overleven.


    Esmi rende terug en zag tot haar ontzetting dat de leden van haar groep er jaren ouder uitzagen. Wat heb ik gedaan, dacht ze. Ze pakte de zilveren schaal die naast Lydia lag en vulde die met water om over de slapende groep te gooien in de hoop die daarmee wakker te maken. In haar haast struikelde ze. De steen viel uit haar handen en belandde in de schaal. Geschrokken keek ze naar het water dat begon te sissen. Esmi sloeg haar handen voor haar gezicht. Nu is alles verloren, dacht ze, en liet haar tranen de vrije loop.
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    ‘Farol? Hij bezat een bepaalde mate van Energie, hoewel de Elfen dat nooit zullen toegeven. In zijn stamboom moet Elfenbloed te vinden zijn. Waarom wordt dit door Roliaris ontkend, die zich de grootste Elfenhistoricus aller tijden noemt? Ik heb zo mijn twijfels!’


    Uit: “Kritieken”, een werk van Halfelf Artilan dat lang in Erdal verboden is geweest.


     


    Dongor deed geen moeite om de terugtocht georganiseerd te laten verlopen. Hij wist dat er geen gevaar meer te duchten was en liet zijn soldaten de paarden uitputten. Zelf reed hij bijna helemaal achter aan de groep, omgeven door een paar van zijn kapiteins die zijn tactiek niet begrepen, maar die geen vragen durfden te stellen.


    De baron dacht koortsachtig na. Alles hing nu van zijn leiderschap af. Hij vertrouwde het merendeel van zijn kapiteins, die echter ook geen verklaring hadden voor wat hen was overkomen. Het probleem was niet alleen de sterveling in het wit, maar ook het verlies van de Zieneres. Hij had haar nooit mee moeten nemen. Hij hechtte weinig waarde aan haar dood, maar de bijgelovige soldaten zouden dit als een slecht voorteken voor de campagne zien. Hij wilde zijn doel om de Gwargs te vernietigen niet opgeven. Er was maar één oplossing: de Magiër in het wit moest worden uitgeschakeld en de enige die dat kon, was hijzelf. Maar hoe hij dat moest bewerkstelligen, wist hij nog niet.


    Het was al diep in de nacht toen hij met zijn soldaten het kamp binnenreed. Hij hoorde de strijders opgewonden vertellen wat er was gebeurd. Hun angst was bijna tastbaar. Dongor zocht zijn oudste kapitein op en nam hem apart.


    ‘Morgen, na het ontbijt, zal ik iedereen toespreken. Zorg dat de mannen een goede nachtrust krijgen. De wacht zo minimaal mogelijk.’


    De kapitein salueerde en Dongor draaide zich om en liep vloekend naar zijn onderkomen.


     


    ‘Heer.’


    Ardanus boog licht. De baron aarzelde. Eigenlijk wilde hij niemand zien, maar zijn raadsman had soms goede ideeën. Met een zucht schopte hij de deur open en wenkte Ardanus hem te volgen. Dongor deed zijn uitrusting af, schonk zich een glas wijn in en liet zich op een van de stoelen zakken.


    ‘Ik neem aan dat je bent ingelicht?’ vroeg Dongor geïrriteerd.


    ‘Ik zou het op prijs stellen als u uw visie wilt geven.’


    Ardanus boog opnieuw en de baron wees op de andere stoel. In het kort vertelde hij wat er was gebeurd. ‘Ik heb er geen enkele verklaring voor wie die figuur in het wit was. Ik moet hem uitschakelen.’


    ‘Ik heb ook geen verklaring voor de man in het wit’, sprak Ardanus met gefronste wenkbrauwen. ‘Het is duidelijk dat de kracht van de Magie in zeer korte tijd is toegenomen. Wellicht zijn er duistere krachten uit hun schuilplaats gekomen. Er zijn bewijzen.’


    ‘Zoals?’


    ‘De jonge vrouw Leila en haar wonderbaarlijke ontsnapping uit de kerker en de burcht. Orvan die in haar ban is en met haar in het Verloren Bos is verdwenen. De Sneeuwdraak die het paard aanviel. De man in het wit die uit zijn schuilplaats is gekropen en u heeft aangevallen.’


    ‘Dat meisje en Orvan zijn dood, daar ben ik van overtuigd. Misschien heeft de draak die het paard heeft gedood, ook hen aangevallen. Welke schuilplaats bedoel je?’


    Dongor schonk zijn glas nog eens vol en Ardanus antwoordde: ‘De Afgrond.’


    Dongor keek hem met open mond aan.


    ‘De Afgrond! Hoe kom je daar nu bij? Denk je dat het meisje uit de Afgrond is gekomen?’


    Hij lachte spottend.


    Ardanus zweeg. Hij had geen redelijke verklaring voor wat er was voorgevallen, maar dat de Magie sterker was geworden, stond voor hem niet ter discussie. Het leek wel of iemand een deur had opengezet waaruit de duistere Magie was ontsnapt. De Afgrond moest daarmee te maken hebben, een andere uitleg kon hij niet geven.


    ‘Ik kan het niet verklaren. Het is een gevoel.’ Zijn woorden klonken weinig overtuigend.


    ‘Ben je nu ook al Ziener? Ik geloof niets van je verhaal. Dat meisje en Orvan zijn dood. Als dat paard niet in paniek het Verloren Bos in was gerend, hadden we van die draak geen last gehad. En die man in het wit komt waarschijnlijk uit een ander land, misschien zijn er meer van dat soort figuren. Wij weten heel weinig van de gebieden aan de andere kant van het water. Ik twijfel er niet aan dat wij het in die richting moeten zoeken. Je kunt gaan.’


     


    Nadat Ardanus was vertrokken, liet de baron warm water komen. Hij nam de tijd voor een uitgebreid bad. Ondanks zijn vermoeidheid kroop hij laat onder zijn huiden, maar de slaap wilde niet komen. De woorden van zijn raadsman spookten door zijn hoofd. Stel dat Ardanus gelijk had en de man in het wit uit de Afgrond omhoog was gekomen! Zou hij de verpersoonlijking van de duivel kunnen zijn? De Afgrond was er altijd geweest, voor zover hij wist, maar niemand waagde zich in de onmeetbare kloof.


    Dongor draaide zich nog eens om. Hij nam zich voor zijn raadsman wat serieuzer te nemen en meer naar hem te luisteren. Het begon al te schemeren toen hij eindelijk vermoeid en met zware hoofdpijn in slaap viel.


     


    Het liep allemaal anders dan de machtigste man van Sandakar zich had voorgesteld. Zijn soldaten rebelleerden openlijk en zijn oudste kapitein was niet in staat de discipline te handhaven. Ardanus had hem aangeraden de campagne af te breken en naar de burcht terug te keren, maar daar wilde hij niet van horen. Binnen de kortste keren waren de bijgelovige en angstige soldaten, onder leiding van een aantal kapiteins, vertrokken. Dongor zag het knarsetandend aan. Hij bleef met Ardanus, twee kapiteins en een soldaat achter. Voor het eerst in zijn leven was hij volkomen ontredderd. Het duurde enige tijd alvorens de volle omvang van de rebellie tot hem doordrong.


    ‘Ardanus.’ Zijn stem had iets van zijn gebruikelijke kracht teruggevonden.


    De raadsman kwam toegesneld en stopte op eerbiedige afstand.


    ‘Heer.’


    ‘Roep de mannen die hier zijn gebleven bij elkaar.’


    Niet veel later zaten zijn laatste drie getrouwen om hem heen. Djalan was een kapitein, hij was zijn oudste officier en al jaren zijn militaire vertrouweling en plaatsvervanger. De tweede kapitein was zijn jongste officier Marin, die pas kortgeleden tot de gelederen van commandanten was toegetreden. De laatste strijder, Farol, was een soldaat. Dongor kende iedere soldaat van zijn groep en hij vroeg zich af wat deze jongeman bezielde om bij hem te blijven.


    ’Waarom ben je niet op weg naar de burcht, Djalan?’


    ‘Ik heb u altijd trouw gediend en dat heb ik nooit berouwd, ook nu niet.’


    ‘En jij, Marin?’


    De jonge officier aarzelde een ogenblik.


    ‘Mijn vader zou ze hebben gevolgd.’ Het klonk koppig.


    Dongor moest zich beheersen om niet in lachen uit te barsten. Hij herinnerde zich Marins vader die een paar jaar geleden aan een mateloze drankzucht was overleden en bekendstond om zijn gebrek aan ruggengraat. Zijn zoon had van jongs af aan geprobeerd te bewijzen dat hij uit ander hout was gesneden. Dat was dus zijn drijfveer om bij hem te blijven, al was hij in zijn hart waarschijnlijk liever met de muiters meegegaan.


    ‘Farol, wat doe jij hier?’


    Hij knikte de soldaat bemoedigend toe. De soldaat stond op en boog diep.


    ‘Alleen maar een gevoel, heer.’


     ‘Ga zitten’, zei de baron vriendelijk. ‘Je hoeft niet op te staan als ik je iets vraag. Wat voor gevoel?’


    ‘Gewoon een gevoel dat er iets met ze misgaat’, mompelde Farol misnoegd.


    Dongor zei niets. Hij wist niet goed wat hij van de man moest denken, maar belangrijker was dat hij loyaal was gebleven.


    ‘Ik wil dat iedereen zijn mening geeft. Wat nu?’


    Hij had een vaag omlijnd plan, maar wilde eerst weten wat er onder zijn getrouwen leefde.


    Djalan keek zijn heer weifelend aan en zei: ‘We kunnen proberen kleine groepen Gwargs te vernietigen.’


    ‘Marin?’


    ‘Zo snel mogelijk naar de burcht terugkeren en daar voor de muiters aankomen.’


    ‘Farol?’


    De soldaat keek de baron geschrokken aan en wilde opstaan, maar een handgebaar van Dongor deed hem van gedachten veranderen. Farol sloeg zijn ogen neer.


    ‘Ik weet het niet, heer.’


    ‘Ardanus?’


    ‘Ik ben geen krijgsheer, maar ik veronderstel dat het verder uitschakelen van Gwargs heel moeilijk zal zijn. Terugkeren voordat de rest van uw troepen in de burcht aankomt, lijkt mij ook nauwelijks haalbaar. Als dat al zou lukken, zal iedereen zich afvragen waarom u hen niet hebt geleid.’ Hij stopte even en zuchtte. ‘Ik weet het niet.’


    Dongor dacht na. Hij had alle mogelijkheden die zijn getrouwen hadden genoemd al voor zichzelf doorgenomen. De Gwargs aanvallen zonder troepen was geen optie. Terugkeren was ook niet haalbaar, niemand zou hem begrijpen. Hij kon alleen in de burcht aankomen als hij kon aantonen dat de muiters ongelijk hadden door hem niet te volgen, alleen dan zou zijn leiderschap opnieuw worden geaccepteerd. Op dit moment had dat leiderschap echter een gevoelige deuk opgelopen.


    ‘We trekken verder naar het zuiden en proberen te weten te komen wat de man in het wit van plan is. Als we dat weten, kunnen we naar de burcht terugkeren. Iemand een beter idee?’


    Dongor zag de twijfel bij zijn mannen. Ardanus had zijn wenkbrauwen opgetrokken en zijn beide kapiteins leken te verbluft om iets te zeggen.


    ‘Ik heb een slecht gevoel’, mompelde Farol.


    ‘Ik heb ook geen goed gevoel’, sprak Dongor niet onvriendelijk.


    ‘Niet over wat u hebt gezegd, heer, gewoon…’ De soldaat liet in het midden wat hij bedoelde.


    ‘Wanneer vertrekken we?’ vroeg Djalan.


    ‘Bij het aanbreken van de duisternis. Vernietig alle voorraden die we niet mee kunnen nemen.’ De baron stond op. ‘We zijn met een kleine groep en als we geen fouten maken, is er een goede kans dat onze missie slaagt.’


    Het liep echter heel anders. Terwijl hij bezig was om met Djalan een route uit te stippelen, kwam Marin naar hen toe gehold.


    ‘Gwargs!’ riep hij opgewonden. ‘Gwargs!’


    Dongor sprong op, gevolgd door zijn kapitein, en haastte zich naar een van de observatieposten. Ruim honderd meter voor hem, aan de rand van de vlakte voor zijn opstelling, stond een groep Gwargs naar het kamp te kijken. Enkele bewogen zich driftig heen en weer. De baron vermoedde dat ze elk moment konden aanvallen en hij wist dat zij geen kans tegen hen zouden hebben. Ingespannen keek hij naar de bosrand.


    ‘Zie je iemand die er anders dan een Gwarg uitziet?’


    ‘Nee’, zei Marin. ‘Ik heb niemand in het wit gezien. Ik denk dat deze groep alleen uit Gwargs bestaat. Wat doen we?’


    Nauwelijks was hij uitgesproken of de kannibalen besloten het kamp te onderzoeken. Op een sukkeldrafje bewogen ze zich naar hen toe.


    ‘Volgen.’ Dongor aarzelde geen moment. Hij liep naar zijn paard, dat tot zijn verbazing al was gezadeld, evenals de paarden van zijn getrouwen. Ook stonden er twee pakpaarden met voorraden klaar. Zonder een verklaring te vragen, reed hij naar de uitgang van het kamp, dat in het volle zicht van de naderende Gwargs lag. De barbaren stonden een ogenblik als aan de grond genageld, maar kwamen vlug tot bezinning. Ze probeerden de ruiters tot staan te brengen. Dongor trok zijn zwaard en onthoofdde een van zijn belagers. Marin en Djalan hakten ook met hun zwaarden op de halfmensen in. Aanvankelijk leken de Sandakar de strijd in hun voordeel te beslissen, maar de overmacht was te groot. Dongor zag zich op een gegeven moment omsingeld door een handvol Gwargs die zijn nerveus trappelende paard aanvielen. Het dier raakte in paniek en probeerde te vluchten. De Gwargs reageerden direct en hakten op het paard in, dat dodelijk getroffen in elkaar zakte. Dongor had het zien aankomen en was, met zijn zwaard in de hand, snel op de been. Hij wist dat hij ten dode was opgeschreven. Een Gwarg probeerde hem met zijn zwaard te doorboren. De baron ontweek de ongecoördineerde aanval en doodde de barbaar. Op dat moment vielen de overige vijf Gwargs hem aan. Dongor vocht met de moed der wanhoop en juist toen hij dacht dat hij verloren was, schoot Djalan hem te hulp.


    ‘Voor Sandakar’, schreeuwde de kapitein.


    De barbaren richtten nu hun aandacht op hem. Een van hen gooide zijn zwaard naar Djalan, het wapen schampte de kapitein zijn gezicht en bloed stroomde in zijn ogen. De aanvallers merkten dat zijn bewegingen niet langer gecoördineerd waren en ze naderden hem en zijn nerveuze paard. De oude kapitein veegde wanhopig het bloed uit zijn ogen en reed in een alles-of-nietspoging op de barbaren in. De Gwargs waren een ogenblik te verbaasd om te reageren en dat was genoeg om hun linie te doorbreken.


    ‘Heer’, riep Djalan en hij stak zijn hand uit.


    Dongor greep de uitgestoken hand en sprong achter zijn kapitein op het angstig hinnikende paard. Alles wees erop dat ze veilig waren, maar Djalans rijdier was onhandelbaar geworden en stoof regelrecht het dichte bos in. Het raakte met een van zijn achterbenen verstrikt in taai struikgewas, dat diep in zijn vlees sneed. De kapitein gaf het verwoed de sporen, maar het dier wist zich niet te bevrijden. Vervolgens liet Djalan zich uit het zadel glijden en probeerde de twijgen door te hakken.


    De Gwargs holden ook het bos in. Dongor maakte aanstalten van het bokkende paard te springen om zijn officier te helpen, maar die schreeuwde hem toe: ‘Nee! Vlucht!’


    Nog voor Dongor een opmerking kon maken, had het paard zich bevrijd en galoppeerde in paniek het bos in. De baron had de grootste moeite in het zadel te blijven. Achter hem hoorde hij het geschreeuw van de Gwargs en het geluid van staal op staal, dat snel wegstierf. Met een brok van woede en wanhoop in zijn keel liet hij zich door het paard verder het bos in leiden, dat na verloop van tijd minder dicht werd.


    Hoelang hij het paard zijn gang had laten gaan, wist hij niet. Het begon al te schemeren voordat het dier wat rustiger werd. Vlak bij een minuscuul stroompje hield Dongor halt en installeerde zich zo goed en zo kwaad als het ging onder een paar grote bomen voor de nacht. Het paard dronk gulzig van het water en begon zich daarna tegoed te doen aan het gras. De baron had geen idee waar hij was, maar dacht dat het paard in oostelijke richting was gevlucht. Zijn kapitein was zeker omgekomen en de overige drie was hij bij het gevecht uit het zicht verloren. Hij had geen voedsel, maar kon zich voorlopig met noten en vruchten in leven houden, en water was er genoeg. Vermoeid kroop hij onder een paar overhangende takken en viel als een blok in slaap.


     


    Het begon al licht te worden toen hij wakker werd. Een paar tellen had hij geen idee waar hij was, maar direct daarop was hij bij zijn positieven. Er bewoog iets in de schemerende dageraad. Misschien was het een onschuldig dier, maar het zou ook een wolf kunnen zijn, of een sterveling die omzichtig naar hem toe kwam. Een Gwarg was het niet, want die deden geen enkele moeite om onopgemerkt te naderen. Voorzichtig pakte de baron zijn zwaard en verliet zijn schuilplaats. Hij stelde zich naast een grote boom op, gereed om toe te slaan. Gespannen tuurde hij naar de plek vanwaar het geluid kwam. Toen hij eindelijk zag wie dat veroorzaakte, viel het zwaard hem van verbazing uit zijn handen.
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    ‘Waarom heeft San In de Hogepriesteres niet op haar zwakten gewezen toen zij haar voor de eerste keer in de hut ontmoette?’


    ‘Zou dat haar hebben geholpen? Of juist niet? Zou het haar kracht hebben gegeven of twijfel hebben gezaaid? Ik begrijp je vraag niet.’


    Uit: “Vraagstellingen van een leerling”, opgetekend door Larissa.


     


    Leila zakte op haar knieën en boog het hoofd. Voor haar stond de Godin San In. Zij was het evenbeeld van de tekening in haar Gebedenboek. Misschien ben ik dood, flitste het door haar heen. Ze voelde hoe het zweet haar uitbrak en begon hardop te bidden.


    ‘Sta op.’ De stem van de Godin klonk fluweelzacht.


    Leila richtte zich haastig op, haar ogen nog steeds neergeslagen.


    ‘Kijk me aan, Leila.’


    Langzaam bracht ze haar hoofd omhoog en staarde in het mooiste gezicht dat ze ooit had gezien. De ogen van de Godin straalden en haar lange, blonde haar glansde. Ze droeg een zeegroene tuniek dat een tel later diepblauw was en voortdurend van kleur veranderde. Behalve een gouden ceintuur droeg zij geen sieraden en ze was blootsvoets. De Godin was van een ongekende schoonheid, maar wat Leila het meest trof, was de kracht die van haar uitging. Ze voelde een enorme drang haar armen om de Godin heen te slaan.


    ‘Kijk.’


    Leila keek verbaasd naar de spiegel die ze niet eerder had gezien en die een deel van de wand van de hut bedekte. Ze zag zichzelf staan, maar van de Godin was geen spoor te bekennen. Haar beeld in de spiegel vervaagde en werd ineens weer scherp. Leila uitte een kreet van schrik toen ze het kasteel in Sandakar ontdekte, dat snel dichterbij kwam. Plotseling was ze in het kasteel.


    ‘Ga weg!’ Een kind duwde haar en sneerde: ‘Jij hoort hier niet. Je bent vast een heks zoals je moeder!’


    Een ander kind schopte tegen haar knie, de pijn schoot door haar lichaam. Haastig strompelde ze een paar stappen achteruit en liet zich tegen de muur van de paardenstal zakken. De kinderen speelden een spel met een opgeblazen varkensblaas en gilden van de pret. Zij mocht bijna nooit meedoen. Van pijn en verdriet begon ze zacht te huilen.


    ‘Kom, dan maak ik soep voor je.’ Haar moeder pakte haar onder haar oksels en veegde de tranen uit haar gezicht. ‘Laat ze maar. Jij bent de slimste en knapste van allemaal.’


    Haar moeder aaide haar over haar donkere haren en kuste haar op haar voorhoofd. Leila sloeg haar armen om haar heen. Nu was alles weer goed, de kinderen en de pijn waren vergeten. Ze gingen naar de keuken waar haar moeder werkte. Ze hield van die keuken, het rook er naar versgebakken brood, gerookt vlees en gebakken vis, en zolang ze meehielp met het schillen van aardappelen en het wassen van groenten legde niemand haar een strobreed in de weg. De keukenmeester, een grote Sandakar voor wie iedereen bang was, keek naar hen, maar zei niets. Nadat ze wat gegeten had, liep ze met haar moeder terug naar hun kamertje. Leila pakte een van de twee boeken die haar moeder haar had gegeven. Met behulp van haar moeder en de boeken had ze lezen en schrijven geleerd.


     


    Leila wilde zich omdraaien en San In vragen waar haar moeder was gebleven, maar haar ogen wisten zich niet van de spiegel los te maken.


     


    ‘Mama, wat zijn dit voor dieren?’


    ‘Goede en kwade dieren. Het verschil zal je vanzelf duidelijk worden. Sommige zijn erg slim, zoals de kraai met de witte band om zijn nek. Hij probeert de andere dieren op de tekening iets te vertellen.’


    Haar moeder streek over haar lange haren en gaf haar een kus op haar wang. Leila voelde hoe de warmte door haar lichaam stroomde.


    ‘En deze grote vogels?’


    ‘Dat zijn geen vogels, maar draken, Sneeuwdraken. Zij leefden heel lang geleden op onze aarde, maar ze zijn allang verdwenen. Het waren magische dieren die niemand kwaad deden.’


    ‘Waarom zijn ze weggegaan?’


    ‘Dat moet je San In vragen’, zei haar moeder weemoedig. ‘In de geschriften staat niet waarom ze zijn verdwenen.’


    Leila keek weer naar de Sneeuwdraak. Het magische dier bewoog en keek haar aan! Een tel later opende ze haar vleugels en vloog op. Het beeld van de draak vervaagde en even later was de bladzijde leeg. Vragend keek Leila naar haar moeder die met een blij gezicht haar handen op haar schouders legde en opgewekt zei: ‘Misschien zijn ze toch niet dood. Misschien, misschien...’


     


    Opnieuw vervaagde het beeld. Leila dacht na. Ze wist zeker dat dit voorval nooit was gebeurd. Ze had het zelfs nooit gedroomd. Waarom zag ze dat nu?


    ‘Ik droom nu dus wel’, zei ze zacht.


    Ze was zo in gedachten verzonken dat ze de aanwezigheid van de Godin vergat.


     


    De spiegel liet nu een ander beeld zien. Haar moeder lag bewegingloos op een bed terwijl iemand zich over haar heen boog. Ineens draaide de persoon zich om en keek recht in de spiegel. Ze herkende de vrouw: het was Quini, de Zieneres van de baron. Leila had haar wel eens gezien. Haar moeder had haar bij die momenten onmiddellijk zo ver mogelijk van de Zieneres weggeleid. Leila huiverde en wilde angstig een pas achteruit doen. Er stak een buis in de arm van haar moeder waar bloed uit stroomde dat de Zieneres in een aarden schaal opving. Nadat er geen bloed meer uit de arm kwam, pakte Quini de volle schaal voorzichtig op en droeg die weg.


     


    Leila zakte voor de spiegel door haar knieën. Ze sloeg haar handen voor haar gezicht en begon onbedaarlijk te huilen. Ze had altijd de vage hoop gehad dat haar moeder nog in leven was, maar nu wist ze zeker dat ze haar nooit meer terug zou zien. Haar gedachten dwaalden af naar de tijd dat haar moeder op een dag niet van haar werk in de keuken was teruggekeerd. Ze was naar de keukenmeester gegaan om te vragen of hij wist waar haar moeder was. Hij had haar ernstig aangekeken en zijn hoofd geschud.


    ‘Je mag het kamertje houden’, had hij bepaald en was daarna haastig weggelopen.


     


    Toch was er op een dag een zonnestraaltje in haar leven gekomen. ’s Morgens zat er een grote, gestreepte kat voor haar deur. Leila liet het dier binnen en werd de beste maatjes met de kat, die ze Tess noemde, een naam die ze in een van de boeken was tegengekomen. De kat vond het prima en luisterde als ze zin had. Leila was bang dat iemand het dier zou opeisen, daarom probeerde ze Tess in haar kamertje te houden, maar daar had de kat geen zin in. Leila vond haar later in een van de voorraadkelders terug. De harten van het keukenpersoneel had Tess al snel gewonnen, want de muizenstand kreeg een zware slag te incasseren. Leila beschouwde Tess als een geschenk van San In, de Godin van al het Goede, tot wie ze iedere dag bad. Ze twijfelde er geen moment aan dat de kat tot de goede dieren behoorde.


     


    Er gebeurde nog iets vreemds wat ze niet kon verklaren. Niet lang nadat haar moeder was verdwenen, hing er een leren veter met daaraan een steen aan de deurklink van haar kamertje. Leila herkende het sieraad onmiddellijk. Haar moeder had het altijd gedragen, ze kon zich niet herinneren dat zij het ooit had afgedaan. De ovalen steen had een donkere kleur en was aan één kant ruw alsof die ergens van af was afgebroken. Sindsdien droeg Leila de steen en ze had zich voorgenomen het kleinood nooit af te doen.


     


    Dat alles flitste in een paar seconden door haar heen. Ademloos keek Leila naar de spiegel. Het deed haar pijn haar moeder te zien en ze dacht: ik droom, dat kan niet anders. Waar is mijn moeder? San In wist dat natuurlijk, een godin wist alles. Ze wreef de tranen uit haar ogen. De beelden vervaagden en Leila deed vermoeid haar ogen dicht.


     


    ‘Kijk!’


    De Godin had haar handen op haar schouders gelegd. Een weldadige warmte stroomde door Leila’s lichaam en haar vermoeidheid verdween op slag. Het gaf haar de kracht die ze nodig had om op te staan en opnieuw in de spiegel te kijken. De mist daarin maakte plaats voor een beeld dat Leila niet kende. Ze zag zichzelf met naast haar een kat.


    ‘Tess’, zei ze zacht.


    Haar kat keek aandachtig naar iets wat voor haar gebeurde en blies van woede. Verwonderd keek Leila in dezelfde richting en ze zag een man, gekleed in een wit gewaad met een geelachtige huid. Voor hem uit liep een katachtig monster met rode ogen. Het afzichtelijke dier had een levenloos kind in zijn klauwen. Leila bracht haar handen naar haar gezicht en wreef over haar ogen. Het is maar een droom, ging het wanhopig door haar heen. Haar ogen vulden zich met tranen. Wie was dit kind? Waarom was het door het monster verscheurd? Ze wilde haar ogen dichtknijpen, maar kon dat niet. Ze moest blijven kijken.


    Ineens draaiden het monster en de figuur in het wit hun hoofden naar de spiegel en keken haar recht aan. Leila schrok en deinsde achteruit, althans dat was ze van plan. Maar haar voeten wilden niet gehoorzamen.


    Langzaam vervaagde het beeld en even later maakte de spiegel weer plaats voor de wand.


    Tranen biggelden over haar wangen. Het beeld van het hulpeloze kind had zich in haar geheugen gegrift.


    ‘Het monster is Sa, een geesteskind van Suru, de God van het Vuur. De man in het wit is Zorc en Suru beschouwt hem als zijn vertegenwoordiger die de Nieuwe Orde moet vestigen. De Nieuwe Orde is de overwinning van het Kwade over het Goede. Jij kunt dat verhinderen door het Kwade te verslaan.’


    ‘Het kind...’ Verder kwam Leila niet.


    ‘Het kind bestaat alleen in de geest van Sa, die toegang heeft tot de geest van Zorc. Suru weet dat je bestaat, maar weet niet waar je bent als je niet bij mij bent. Hij weet dat nu wel en heeft dat Zorc laten zien zoals ik jou Zorc en Sa heb getoond. Alleen Zorc bezit Gaven en hij gebruikt die om het Goede van de aarde te vernietigen. Suru en Sa zijn de verpersoonlijking van het Kwaad, maar kunnen jou niet kwetsen. Zorc kan dat wel. Alleen jij en Tess kunnen Sa zien zoals hij werkelijk is. Anderen zien hem als een kat met rode ogen en oranje pupillen. Je moet nu gaan.’


    ‘Zijn de Mordels ook Elfen?’ Ze had nog zo veel vragen.


    ‘Zij zijn ook Elfen.’ San In zweeg een ogenblik. ‘De Mordels behoren tot de goede stervelingen, maar zijn na een strijd tussen beide volkeren afgezonderd van de Elfen. Een deel van de Mordels wordt geleid door Suru. Sinds zij in het Verloren Bos verblijven, kan ik moeilijk zien wat er werkelijk met hen is gebeurd. Hoe moeilijk het ook is, probeer de Mordels als vrienden te zien, maar hoed je voor de aanhangers van Suru.’


    ‘Maar Anwar houdt mij gevangen!’


    ‘Niet hij, maar de geschiedenis, zelfs als dit de waarheid is’, sprak de Godin raadselachtig. ‘Eens in de duizend jaar wordt er een Hogepriesteres geboren. Een Hogepriesteres is de laatste hoop van alle goede stervelingen en goede dieren om het Kwaad, dat al het Goede wil vernietigen, te verslaan. Zij heeft daarvoor bij haar geboorte Gaven meegekregen, die ze nodig heeft om die strijd aan te gaan. Maar die Gaven moet zij leren te gebruiken en daarbij heeft ze de hulp van de Elfenkoningin nodig. Alleen dan zal een Hogepriesteres in staat zijn het Kwaad te verslaan dat na duizend jaar probeert de aarde opnieuw te beheersen.’ De stem van de Godin had een bezorgde klank gekregen. ‘Leila, jij bent de nieuwe Hogepriesteres, mijn afgezant op aarde.’


    Diep verdrietig dacht Leila aan haar moeder. De tranen schoten haar in de ogen en ze kreunde: ‘Mijn moeder is dood!’


    ‘Zij is dood, maar ze wist wie jij was en heeft je altijd beschermd, zelfs in haar laatste uren. Zij heeft het hoogste offer gebracht en altijd in je geloofd.’


    ‘Ik mis haar zo... Zij was alles wat ik had!’


    San In liet haar uithuilen en nam pas het woord toen ze zag dat zij zich weer enigszins onder controle had. ‘Het leed dat je is aangedaan, is een gevolg van de Kwade krachten die sterker zijn geworden en het Goede bedreigen. Jij kunt dat tegengaan door gebruik te maken van je Gaven. Je moet zo snel mogelijk naar de Elfenkoningin, zij wacht op je. Alleen zij kan je leren hoe je met je Gaven om kunt gaan.’


    ‘Waarom kunt u dat niet? Wat gaat er met mij gebeuren?’


    ‘Een god kan zich niet onder stervelingen bewegen. Stervelingen en dieren zouden daardoor worden beïnvloed en hun karakter zou onlogisch worden, met chaos tot gevolg. Daarom kiezen goden een sterveling om hen te helpen.’


    San In lachte haar bemoedigend toe.


    ‘Maar waarom ik? Waarom niet een grote, sterke man?’


    San In keek haar ernstig aan.


    ‘Het is nooit een man. De sterren bepalen welke vrouw dat is en wanneer zij wordt geboren. Ik kan haar alleen steunen en ik ben erg blij dat jij dat bent.’


    ‘Maar waarom?’ Het klonk smekend.


    ‘Omdat jij van nature verstand en de juiste intuïtie bezit. Waarom heb je Orvan, een moordenaar, als je beschermer geaccepteerd? Waarom heb je vertrouwen in Tess? Omdat je gevoel zegt dat je ze kunt vertrouwen. Hoe wist je dat het Drakenboek belangrijk was en dat je het nodig had om hier te komen? Omdat je intelligent bent.’


    ‘Ben ik de enige priesteres?’


    ‘Hogepriesteres’, verbeterde de Godin haar. ‘Het is meer dan duizend jaar geleden dat een Hogepriesteres de duistere krachten een halt heeft toegeroepen. Toen zij stierf, was er een aantal priesteressen wier taak het was deze duistere krachten in bedwang te houden. Duizend jaar is ze dat gelukt.’


     ‘Is Tininha mijn zusje?’ vroeg Leila wanhopig


    De vraag scheen San In een moment te overrompelen.


    ‘Ja’, antwoordde ze toen. Haar stem kwam van ver en klonk weifelend. ‘Zij is anders dan jij. De komeet…’ De Godin leek naar woorden te zoeken. ‘Er is iets met je zusje waar zelfs ik geen verklaring voor heb. Ik hoop dat zij is wie zij is en…’ San In maakte haar zin niet af. ‘Wees voorzichtig. Ga nu.’


    Zij strekte haar hand naar Leila uit. Een warme gloed stroomde door haar heen en genietend sloot Leila haar ogen.


    ‘Dank u, Godin. Ik zal mijn best doen u nooit teleur te stellen.’


     


    Toen ze haar ogen opende, stond ze midden in de studeerkamer. Ze had geen idee hoelang ze uit de kamer weg was geweest en ze vroeg zich af of Falavinha of Anwar dat had gemerkt. Ze verborg het Drakenboek zorgvuldig onder haar kleding en bonsde ongerust op de deur. Even later deed Falavinha open.


    ‘Is het nog geen etenstijd?’


    ‘Etenstijd?’ Anwars dochter keek haar verbaasd aan. ‘Je bent nog maar een paar minuten hier, of heeft onze koningin vanmorgen soms niet ontbeten? Ik laat wel wat water en brood brengen’, liet ze er minzaam op volgen.


    ‘Oh’, zei Leila uit het veld geslagen.


    Falavinha sloeg de deur voor haar neus dicht. Leila hoorde hoe ze de sleutel omdraaide.


    ‘De tijd heeft stilgestaan’, mompelde ze voor zich heen.


    De rest van de morgen dacht ze na over haar ontmoeting met de Godin. Wat ze gezien had, was nauwelijks te bevatten. De dood van haar moeder en de verschrikkelijke scène met het kind hadden haar diep aangegrepen.


    ‘Ik mag San In en mijn moeder niet teleurstellen’, sprak ze vastbesloten en veegde opnieuw enkele tranen uit haar ogen. ‘Ik moet verder. Elke minuut dat ik hier blijf, worden de duistere machten sterker.’


    San In had ook iets over Tininha gezegd: ‘Ik hoop dat zij is wie zij is.’ Wat had zij met die woorden bedoeld?


    Leila schudde haar hoofd. Tininha moet met mij mee en Tess en Orvan natuurlijk ook. Afwezig bladerde ze door een van de boeken. Ze had het gevoel dat het Drakenboek verreweg het belangrijkste geschrift was. Het Gebedenboek had ze niet meer nodig. Het gebed dat haar innerlijke kracht gaf, kende ze uit haar hoofd. Toen ze eindelijk de kamer uit mocht, had ze haar plan om te ontsnappen in grote lijnen klaar.
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    ’Het achtervolgen van Orvan was een begrijpelijke reactie van Anwar, maar had weinig zin. Waar kon de Sandakar heen? Nergens. Uiteindelijk zou de Magie met hem hebben afgerekend. Voor de Hogepriesteres had hij op dat moment geen waarde meer.’


    Uit: “Wij, Mordels”, een werk van Qumraa, voor zover bekend de enige geschiedschrijver van zijn volk.


     


    Orvan probeerde wat sneller vooruit te komen, maar de steile heuvelrand en de dichte bebossing maakten dat onmogelijk. Na een paar uren te hebben geworsteld, hield hij halt en liet zich mismoedig uit het zadel glijden. Hij was bijzonder weinig opgeschoten en de voortdurende strijd met het struikgewas had Axal vermoeid. Behoedzaam sloop hij naar de bosrand en keek naar de vallei diep beneden hem, waar de rivier nu aanmerkelijk breder was geworden. De bocht in het dal, waarachter hij Sahemo vermoedde, was nauwelijks dichterbij gekomen. Het zou hem moeite kosten met Axal naar de rivier af te dalen. Zijn overlevingskansen waren nihil als hij door de Mordels werd opgemerkt.


    Mistroostig klom hij weer in het zadel. Axal schudde zijn hoofd en brieste van verontwaardiging.


    ‘Rustig, rustig’, probeerde hij zijn paard te kalmeren.


    Hij leidde Axal wat dichter naar de bosrand die veel minder beschutting bood dan het dichte bos. Het was de enige optie om sneller vooruit te komen.


     


    Tegen de middag was hij flink opgeschoten en zijn stemming verbeterde. Het vage, onrustige gevoel was verdrongen. Hij stopte bij een kleine, klaterende waterval. Axal gunde hem maar net de tijd het zadel van zijn rug te nemen. Brutus lag op zijn buik en dronk gulzig. Orvan keek naar de hond. De wonden in zijn hals en op zijn heupen begonnen te genezen, maar de ontstoken zweer zag er slecht uit en kon bloedvergiftiging veroorzaken. Hij moest proberen de wond te openen om de pus te verwijderen, maar hij twijfelde of de hond dat zou toelaten.


    Uit zijn zadeltas haalde hij een paar bladeren met een heilzame werking die hij onderweg geplukt had. Voorzichtig naderde hij de hond, die stopte met drinken en hem onbevreesd aankeek. Orvan strekte zijn hand uit en Brutus snuffelde er even aan en liet zich over zijn kop aaien. Orvan wilde het vertrouwen van de hond winnen en behouden. Als hij de wond zou opensnijden, zou het dier weg kunnen rennen en misschien nooit meer terugkomen. Maar als hij niets deed, bestond er een goede kans dat de hond binnen een paar dagen aan de infectie zou bezwijken. Hij pakte een van zijn vlijmscherpe messen en mompelde: ‘Nu of nooit.’ Met één beweging sneed hij de zweer open. Door de opgebouwde druk spoot de pus vermengd met bloed uit de wond en besmeurde zijn hand en een deel van zijn kleding. De hond stootte een angstaanjagend gehuil uit en sprong omhoog in een poging hem in zijn hals te bijten. Hier had Orvan op gerekend, hij was de hond te vlug af. Hij rolde bij het dier vandaan en probeerde hem ervan te overtuigen dat hij geen agressieve bedoelingen had. De hond leek te aarzelen en staakte zijn gegrom. Het bloed liep over zijn roestbruine huid en druppelde op de grond. Orvan ging op zijn hurken zitten en praatte zachtjes tegen het dier. Uiteindelijk gaf de hond zich gewonnen en ging een paar meter voor hem liggen. Orvan kwam langzaam dichterbij. Hij keek naar de wond en drukte er voorzichtig de bladeren op. Brutus jankte zacht, maar liet het zich toch welgevallen.


    Achteraf was de reactie van Brutus hem meegevallen. Het had hem echter zijn leven gekost als de hond zijn tanden in zijn nek had gezet.


    Na een half uur besloot Orvan verder te gaan. Het gaf hem een goed gevoel dat hij een leven had gered, in plaats van iemand te hebben gedood, zelfs al was het maar dat van een hond.


     


    De Mordels vorderden langzaam. Zonder de Kaag waren ze op zichzelf aangewezen. Om de een of andere reden had de eigenzinnige vogel het laten afweten.


    ‘Misschien heeft de Sandakar magische krachten’, mompelde een van hen.


    De aanvoerder haalde zijn schouders op.


    ‘We vinden hem ook wel zonder dat zwarte ongedierte.’


    Hoewel de Sandakar had getracht zijn sporen zo goed mogelijk te camoufleren, was het niet moeilijk hem en zijn paard te volgen. De Mordels ontdekten dat de ontsnapte gevangene een pad bij de bosrand volgde. Ze waren er zeker van dat hij niet meer kon ontsnappen.


    ‘Maak de pijlen gereed’, zei de commandant van de groep.


    Een aantal Mordels pakte de holle, kristallen pijlpunten uit hun zadeltassen en goot er voorzichtig een paar druppels met een verdovend middel in. Daarna duwden ze de punten op de pijlen. Als een pijl doel trof, brak de punt af en drong het verdovingsmiddel in het lichaam. Binnen een halve minuut was het slachtoffer dan uitgeteld.


    Langzaam volgden ze het spoor van de Sandakar. Ineens klonk hoog boven hen het geschreeuw van de Kaag. De Mordels keken op en zagen dat de raaf langzaam omlaag cirkelde terwijl hij opnieuw kraste. Woedend zwaaide de aanvoerder van de groep naar de vogel.


    ‘Hij verraadt onze positie, maar de Sandakar begrijpt dat waarschijnlijk niet. Sneller!’


    De Kaag kraste een laatste maal en verdween uit het zicht van de soldaten.


     


    Orvan was net weer opgestapt, toen hij in de verte het gekras van een raaf hoorde. Axal brieste onrustig en Brutus, die nu dichter bij hem bleef, verstarde in zijn beweging en liet zijn tanden zien. Orvan keek met een angstig voorgevoel omhoog en spoorde Axal aan tot grotere spoed. Het paard gehoorzaamde direct en zette er flink de vaart in. Ook Brutus rende alsof de duivel hem op de hielen zat. Na verloop van tijd wilde Orvan zijn paard wat inhouden, omdat hij bang was dat Brutus zich overmatig zou inspannen, maar het paard wilde niet luisteren. Verbaasd trok hij aan de teugels, maar het dier legde zijn oren in zijn nek, brieste en ging onverdroten verder. Iets maakte hem en de beide dieren onrustig en Orvan vroeg zich af of er Magie in het spel was.


    Pas toen het al begon te schemeren, nam Axal tempo terug. Orvan gleed uit het zadel en leidde zijn paard omhoog naar de dichte begroeiing van het bos. Hij was onverwachts goed opgeschoten en hoopte de volgende dag de omgeving van Sahemo te bereiken. Daar zou hij wachten tot Tess hem opriep. Hij besloot zo dicht bij zijn doel geen vuur te maken en probeerde de honger met wat noten te verdrijven. Brutus was in geen velden of wegen te bekennen.


    Vergeet niet om mij een paar konijnen te brengen, dacht Orvan. Zijn onrust was verdwenen en enkele minuten later viel hij goedgemutst in slaap.


     


    Orvan schoot klaarwakker overeind. Zijn instinct zei hem dat er iets niet klopte. Brutus gromde. Orvan keek door de takken van zijn schuilplaats naar een door de maan beschenen opening in het bos. Daar bewoog iets in het schemerige licht. Tot zijn verbazing zag hij een grote vogel die uit een boom opvloog en op een tak vlak voor hem neerstreek. Het was de raaf die hij eerder had gezien en die hij waarschijnlijk ’s middags had horen krijsen. De vogel kraste zachtjes, keek hem een ogenblik schuin aan, vloog op en streek een paar bomen verder neer. Brutus liet zijn tanden zien, maar hield zich verder rustig. Orvan hoorde Axal briesen. De raaf kraste opnieuw, vloog weer op en streek iets verder in een boom neer. Orvan fronste zijn wenkbrauwen. Probeerde de raaf hem iets te vertellen? De vogel vloog nogmaals op, cirkelde vlak voor zijn schuilplaats en verdween in de richting waar hij vandaan was gekomen. Brutus liep met de raaf mee en ook Axal stapte langzaam naar de boom waarin de raaf was neergestreken.


    Plotseling begreep Orvan wat de dieren hem probeerden te vertellen. Zij wilden dat hij zijn schuilplaats verliet en dat hij ze volgde.


    Orvan wist dat haast was geboden. Hij was in een mum van tijd gereed voor vertrek. Haastig camoufleerde hij zijn tijdelijke onderkomen en liep met het zadel naar Axal. Een ongeziene, uitstekende boomwortel liet hem struikelen. Het zadel viel uit zijn handen en dit was zijn geluk. De pijl boorde zich vlak boven hem in een boom. Orvan had slechts een halve seconde nodig om te beseffen in welk gevaar hij verkeerde. Hij stond op, gooide het zadel en de zadeltassen op de nerveuze Axal, sprong op zijn paard en gaf het de sporen. Als een speer boorde het dier zich door het dichte struikgewas. Hij wist dat Axal dit tempo in het duister niet lang kon volhouden en besefte dat zijn paard ieder moment kon struikelen of een been breken. Bovendien zat het zadel niet vast en moest hij alle moeite doen erop te blijven zitten. Hij boog zich dieper over Axals hals, spande zijn beenspieren aan en hield de manen krampachtig vast.


    ‘Zoef!’


    Opnieuw had hij geluk, maar dat zou niet eeuwig duren. Brutus gromde en de raaf vloog vlak voor Axal uit. Nu pas merkte Orvan dat zijn paard de vogel volgde, die behendig door het bos vloog. Maar de belagers naderden. Het gekraak achter hem werd sterker. Koortsachtig dacht hij na. Hij moest snel handelen, of hij was verloren. De strijd met de groep aanbinden zou hem zeker op het bamboebed terugbrengen. Hij rilde bij de gedachte aan de dood die de Mordels voor hem in petto hadden. Sneller, dacht hij. Sneller, sneller!


    Het gezoem van wespen onderbrak zijn wanhopige gedachten. Achter zich hoorde hij onderdrukt geschreeuw. Zijn belagers hadden de insecten waarschijnlijk gestoord en de agressieve dieren vielen hen aan. Dit was zijn kans om de afstand tussen hem en de Mordels te vergroten. De raaf vloog nu richting de bosrand en Axal volgde de vogel trouw. Orvan had de indruk dat de vogel de leiding had overgenomen. Wat een beestenboel, dacht hij. Mijn leven wordt gered door een kat, wespen en een vogel!


    De raaf vloog nog ongeveer een uur door voordat hij op een tak neerstreek. Axal stopte en brieste onrustig. Wit schuim bedekte zijn lichaam. Brutus keek achterom met zijn tong bungelend uit zijn bek. Orvan keek naar de vogel die uitgebreid zijn veren begon te onderhouden.


    Vermoeid en met pijnlijke benen sprong Orvan van zijn paard. Het zadel gleed in de beweging op de grond. Hij klopte zijn paard dankbaar op de flanken en gooide een hazelnoot naar de raaf. Die ving de noot behendig op. Daarna ging Orvan met zijn rug tegen een boom op de grond zitten. De vermoeidheid nam bezit van hem en ook al probeerde hij zijn ogen open te houden, niet veel later zakte hij weg in een diepe duisternis.


     


    De Mordels rekenden erop dat hun prooi niet meer kon ontsnappen. Voorzichtig naderden ze de plaats waar ze de Sandakar verwachtten. De aanvoerder stak zijn hand op en de groep hield halt. In de verte hoorden ze het gedempte krassen van de Kaag. De aanvoerder vloekte hartgrondig toen hij besefte dat de vogel zich tegen hen had gekeerd.


    ‘Voorwaarts’, zei hij en maande zijn groep tot spoed.


    Ze kwamen bij een plek waar het bos minder dicht was. Hier ergens moest de ontsnapte gevangene zich bevinden.


    ‘Maak je boog gereed’, zei de aanvoerder tegen twee van zijn soldaten, ‘maar dood hem niet.’


    De soldaten knikten. Mordels waren allen bijzonder vaardig met pijl en boog. Ineens bewoog zich iets en voordat ze zich er bewust van waren, kwam de Sandakar tevoorschijn. Hij rende naar zijn paard, dat een stuk verderop stond. Een van de soldaten liet zijn pijl vertrekken, maar die miste doordat de Sandakar struikelde. De roodharige strijder sprong op zijn paard en stoof ervandoor. De tweede soldaat schoot zijn pijl af en opnieuw miste de glazen punt doordat het in de vlucht een tak raakte.


    ‘Volgen!’ riep de aanvoerder.


    Ze sprongen op hun paarden, maar terwijl ze de Sandakar achtervolgden, viel een enorme zwerm wespen hen aan. De viervoeters raakten in paniek en galoppeerden ongecontroleerd alle kanten op.


    ‘Blijf bij elkaar’, riep de aanvoerder die wanhopig probeerde om zijn paard in bedwang te houden.


    Het mocht niet baten, de dieren waren niet meer te houden. Een paar paarden braken hun benen en een van de Mordels werd door zijn paard gedood toen het dier over hem heen rolde. Andere berijders werden afgeworpen.


    De aanvoerder verloor het contact met zijn groep en liet zijn paard zijn gang gaan. Het duurde een uur voordat het dier van uitputting langzamer ging lopen. Het begon te schemeren en de Mordel besloot het dier wat rust te gunnen. Vermoeid gleed hij van zijn paard. De ogen van zijn rijdier waren opgezet door insectensteken en zelf was hij er ook niet ongeschonden af gekomen. Zijn gezicht was gezwollen en hij had moeite om goed met een van zijn ogen te zien.


    Het was al volledig licht toen hij zijn tocht voortzette. Het zoeken naar de leden van zijn groep had geen zin, ieder van hen was in staat de weg naar Sahemo terug te vinden. Bovendien was de prooi die hij gevangen had moeten nemen, ontsnapt. Na ruim een uur pakte hij het spoor weer op. Hij had goed gegokt, dacht hij grimmig, de Sandakar was dichter bij de bosrand gaan rijden. Waarom hij in de richting van Sahemo reed, was hem een raadsel. Hij had verwacht dat de indringer juist van de stad vandaan zou rijden.


    Nog een uur later kon hij zijn ogen niet geloven. Het paard van de Sandakar stond vredig te grazen en de ontsnapte gevangene zat tegen een boom, zo te zien diep in slaap. Naast de sterveling stond een grote hond die zijn lip optrok en zacht gromde. Boven de ontsnapte gevangene zat de Kaag hem aan te staren. De Mordel liet zich uit het zadel glijden, pakte een pijl en legde aan. Hij richtte op de slapende figuur die, ondanks het gegrom van de hond, zo te zien niet wakker was geworden. De Mordel probeerde zo snel mogelijk te schieten, omdat de hond aanstalten maakte hem aan te vallen. Op nog geen twintig meter afstand van de Sandakar kon hij zijn doel onmogelijk missen.
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    ‘Waren de Profeten van de Afgrond vertegenwoordigers van het Kwaad en beschikten zij alleen over negatieve Energie? Of ook over positieve Energie? Hoe wist Shirah van het bestaan van de Profeten van de Afgrond? In geen enkel geschrift worden zij genoemd. Zorc is het grootste raadsel van zijn tijd.’


    Uit: “De Krachten van het Kwaad”, een omvangrijke studie toegeschreven aan Evarda, kluizenaar en filosoof.


     


    Zorc ontwaakte uit een diepe slaap, het duurde minuten voor hij wist waar hij was. De droom stond haarscherp in zijn geheugen gegrift, hij kon zich elk detail herinneren. Met een rilling zag hij Sa weer voor zich, de hellekat die Suru hem had gegeven om de Hogepriesteres te verslaan. Gelukkig kwam het dier alleen in zijn dromen voor, al liet de rode streep op zijn hand hem twijfelen of het wel een droom was geweest.


    Somber maakte hij de balans op. De ongeveer vijfhonderd Gwargs vormden een te kleine groep om de strijd met andere volkeren met succes aan te gaan. Het genereren van vuur had zijn beperkingen. Daarnaast had hij de zorg voor Quini, die in elk geval van waarde was tot ze Suru’s kind had gebaard.


    Hij stond op, waste zich, kleedde zich aan en liet zijn legercommandant bij zich komen.


    ‘We hebben een groter leger nodig. Waar bevinden zich de Gwargs in het zuiden en hoelang duurt het voordat wij hen kunnen bereiken?’


    ‘De zuidelijke volkeren zijn onze vijanden’, zei de legercommandant zonder aarzelen. ‘Zij zullen zich nooit aan ons onderwerpen. Ze wonen niet ver van het Grote Water, maar trekken daar niet heen.’


    ‘Iedereen onderwerpt zich aan de God van het Vuur’, antwoordde Zorc verachtelijk. ‘Hoeveel Gwargs bevinden zich daar en waarom gaan zij niet naar het Grote Water?’


    De legercommandant keek hem verward aan. Zorc besefte dat de Gwarg van hem verwachtte dat hij alles wist. Zelf had hij geen idee wat hij zich van een dergelijk water moest voorstellen.


    ‘Het water wordt beheerst door een andere god met wie ik al heel lang geen contact heb gehad.’ Het klonk weinig overtuigend, maar dat ontging de commandant.


    De Gwarg knikte en verduidelijkte: ‘De volkeren die daar wonen, noemen het Grote Water de zee. Zij zijn anders, maar vallen ons alleen aan als wij hun gebied in trekken.’


    Zorc had geen idee waar hij het over had.


    ‘Hoelang duurt het voordat wij de zuidelijke Gwargs bereiken?’ Een delegatie sturen had geen zin. Die zou direct in de vleespotten van de primitieven verdwijnen. Anderzijds was het ook niet verstandig met alle vijfhonderd Gwargs naar het zuiden te gaan. Een veldslag was dan onvermijdelijk. ‘Ik ga met dertig strijders en mijn vrouwen naar het zuiden’, vervolgde hij. ‘Zorg ervoor dat hier geen onrust uitbreekt en dat niemand het kamp verlaat. Als ik terug ben, trekken we naar het noorden. De Nieuwe Orde is ons doel.’


    De commandant keek verbaasd, maar vroeg niets. De God had gesproken.


     


    Een paar uren later ging Zorc op pad. De groep die de commandant had verzameld, bestond uit de grootste Gwargs van het kamp. De maatstaf die hij had aangelegd, was duidelijk. Zorc zuchtte eens en liet het erbij. Hij wilde dat hij een paard had, hoewel hij er nog nooit op één had gezeten. Te voet zou het een lange tocht worden en hij kon het tempo van de Gwargs bij lange na niet bijhouden. Ze hadden daarom een slee voor hem gemaakt, die door twee Gwargs werd getrokken. Zo transporteerden ze ook hun voorraden.


    De tocht vorderde langzaam. Het was duidelijk dat hij het tempo van de Gwargs drukte, maar dat scheen de primitieven, die gewend waren afstanden in een sukkeldraf af te leggen, niet te deren. Zijn vrouwen bekommerden zich tijdens de tocht om zijn onderkomen en zijn voedsel. Het ergerde hem dat hij geen idee had hoelang het ging duren voor zij de zuidelijke Gwargs zouden ontmoeten en hoeveel dat er waren. Hij twijfelde er geen moment aan dat hij hen aan zijn wil zou kunnen onderwerpen.


    Na drie dagen stuitte de groep onverwachts op twee Sandakarsoldaten die zich bij een vuur aan een paar geroosterde konijnen tegoed deden. De Gwargs waren al bij hen voordat de soldaten naar de wapens konden grijpen. Zorc kon ternauwernood verhinderen dat ze door de Gwargs werden gedood.


    ‘Stop’, riep hij scherp. ‘Laat ze in leven!’


    Een van de Gwargs aarzelde een fractie, waarop Zorc twee van zijn vingers verbrandde. De kannibaal liet zijn zwaard met een schreeuw vallen.


    Zorc wendde zich tot de Sandakar en vroeg op bevelende toon: ‘Wie zijn jullie en waar komen jullie vandaan?’


    Een van zijn vrouwen vertaalde zijn woorden voor de doodsbenauwde mannen. Zonder te aarzelen beantwoordden ze al zijn vragen. Zij behoorden tot de troepen van een van de zuidelijke baronnen in Sandakar en waren op jacht geweest. Een van hen wees naar een plaats achter hem waar een hert en een wild zwijn aan een tak hingen. Gwargs waren in dit gebied nooit gesignaleerd, die bevonden zich veel meer zuidelijk, aan de andere kant van de rivier. Zorc had geen idee waar die rivier was.


    ‘Laat de paarden met rust’, zei hij tegen de Gwarg die door de legercommandant als aanvoerder was aangesteld.


    De Gwargs hadden al een paar keer watertandend naar de onrustig briesende dieren gekeken, die een stuk verder met een koord aan een boom stonden vastgebonden. Zorc wilde proberen een van de paarden als rijdier te gebruiken. Het liggen op de geïmproviseerde slee was hij meer dan zat.


    ‘Vertel alles wat je over de zee weet.’


    ‘Wij komen daar nooit’, vertelde een van hen verbaasd. ‘Er leven daar grote groepen Gwargs en aan de kust zijn de Zwarte Piraten heer en meester.’


    ‘Zwarte Piraten? Zij behoren tot de God van de Zee’, liet Zorc er haastig op volgen. ‘Ik ben de God van het Vuur.’


    Achteloos liet hij een rode vuurtong van zijn hand vertrekken en even later stond er een dennenboom in lichterlaaie. De soldaten keken een moment met grote schrikogen naar hem en vielen vervolgens op hun knieën en bogen hun hoofden tot op de grond.


    ‘De Zwarte Piraten?’ vroeg hij opnieuw.


    ‘Zij hebben grote schepen en komen niet zo vaak aan land. Wij drijven soms handel met hen. Ze zijn zwart.’


    Zwarte stervelingen? Daar had hij nog nooit van gehoord. Maar er was zoveel wat hem volkomen onbekend was.


    Zorc wist niet goed wat te doen. De Sandakar waren ten dode opgeschreven, maar misschien konden ze hem leren om met de paarden om te gaan.


    ‘Geef ze aan de Gwargs’, hoorde hij en verbluft keek hij op.


    Een ogenblik meende hij dat een van de Gwargs iets had gezegd, maar geen van hen zou zo’n opmerking maken. Hij had het zich blijkbaar verbeeld.


    ‘Geef ze aan de Gwargs!’ De stem klonk nu als een bevel.


    ‘Sa?’ vroeg hij hardop.


    Ineens kwam er een kat uit de bosrand aangelopen. Het zwarte dier liep met de gratie van een tijger en keek arrogant om zich heen. Langzaam liep hij op Zorc af. De Gwargs, die een ogenblik te verbaasd waren om te reageren, negeerde hij volkomen. Een van hen greep zijn zwaard en liep naar Sa met de bedoeling de kat te doden. Op het moment dat hij zijn zwaard ophief, viel Sa hem met nauwelijks door het oog waarneembare snelheid aan. Zijn klauwen boorden zich in het gezicht en de hals van de halfmens en haalden in één beweging zijn slagader open. Hevig bloedend en dodelijk gewond viel de Gwarg op zijn knieën, krampachtig proberend het bloed met zijn handen te stelpen. Sa liep onverstoorbaar tussen de Gwargs door, die de kat eerbiedig de ruimte gaven. Hij liep naar Zorc en ging naast hem zitten, zijn ogen bijna gesloten.


    Zorc slikte even en keek toen hooghartig naar de Gwargs.


    ‘Sa is mijn metgezel. Behandel hem met respect. Mijn wraak zal verschrikkelijk zijn als hem iets overkomt.’


    Met tegenzin streek hij Sa over zijn kop. De monsterkat liep onmiddellijk weg en ging een paar meter verder met wijd opengesperde ogen liggen.


    De Gwargs mompelden bevreesd en deden enkele passen achteruit. De rode ogen met de oranje pupillen maakten diepe indruk op de kannibalen.


    ‘Wij blijven drie dagen hier. Daarna zal ik mij op een paard voortbewegen en kunnen we ons sneller verplaatsen. Het tweede paard zal de lasten dragen.’


    Zoals Sa hem had opgedragen, gaf hij de Sandakar aan de Gwargs. Direct na het vallen van de duisternis werden ze door hen geslacht. Hun doodskreten, die minstens een uur lang klonken, gingen Zorc door merg en been. Het liefst had hij een einde aan hun lijden gemaakt, maar de blik van de onverstoorbaar toekijkende Sa hield hem tegen. Zelf organiseerde hij, samen met de vrouwen, zijn onderkomen een eindje van de primitieven vandaan.


     


    De training van de paarden verliep moeizaam. De viervoeters waren schichtig en hij had geen idee hoe hij hen moest aanpakken. Het waren zijn vrouwen die hem vertelden hoe hij de paarden voor zich kon winnen. Het viel Zorc op dat de paarden voor hen geen angst koesterden. Zij legden hem uit dat ze zich met de bloemen van de kamperfoelie, die overal in het bos te vinden was, hadden ingesmeerd, zodat zij anders roken. De vrouwen verzamelden voedsel voor de paarden die aan de bomen vastgebonden bleven, en ruimden de mest van de dieren op. Zorc op zijn beurt stond zo vaak mogelijk dicht bij de paarden om ze aan zijn aanwezigheid te laten wennen. De vrouwen hadden hem wat bladeren gegeven om aan de paarden te voeren.


    Na twee dagen ondernam hij een eerste poging op een paard te gaan zitten. Het dier legde zijn oren in zijn nek, maar bleef rustig. De derde dag liet hij een van de vrouwen het paard rondleiden terwijl hij erop zat. Het dier onderging het allemaal zonder enig teken van onrust.


    ‘We blijven nog een paar dagen’, zei hij de derde dag tegen Sa.


    Het dier reageerde niet. Het gedroeg zich als een normale kat, ving muizen en andere kleine dieren en speelde met ze tot ze geen tekenen van leven meer gaven. De paarden letten in het geheel niet op de kat. Zorc herhaalde zijn opmerking en keek Sa vragend aan, maar de kat rolde zich op tot een bal en scheen direct in diepe slaap.


    Zorc liet de aanvoerder bij zich komen en vertelde hem wat hij had besloten. De Gwarg boog eerbiedig, als teken dat hij het had begrepen. De aanwezigheid van de Gwarg had de paarden onrustig gemaakt, maar minder dan hij had verwacht. De vrouwen liepen naar de viervoeters en even later waren de paarden weer rustig.


    ‘Iedereen verzamelt kamperfoelie en smeert zich ermee in. De paarden zullen zich dan rustiger gedragen doordat ze jullie niet zo goed kunnen ruiken. Dan kunnen we over een paar dagen ook sneller naar het zuiden trekken.’


    Zijn woorden troffen de Gwarg onaangenaam, maar zijn respect voor zijn God verhinderde hem zijn ongenoegen kenbaar te maken.


     


    De dagen die volgden, benutte Zorc om de paarden te berijden en ze te laten wennen aan de geur van de Gwargs die zich met de bloemen van de kamperfoelie insmeerden. Na verloop van tijd vertrouwde Zorc erop dat de paarden hem gehoorzaamden en dat ze de geur van de Gwargs verdroegen zonder direct op hol te slaan.


    Al die tijd had Sa geen contact met hem gezocht. Zorc had geprobeerd af en toe met hem te communiceren, maar Sa had nooit laten merken dat hij hem begreep. Soms twijfelde Zorc of Sa iets anders was dan een gewone kat, maar als het monster zijn ogen verder dan de gebruikelijke spleetjes opensperde, wist hij meteen met wie hij te maken had. In zijn droom was Sa als een walgelijk monster verschenen. Misschien was dat een droom geweest, maar ergens twijfelde hij daaraan.


    Morgen zouden ze verder trekken. De paarden waren er klaar voor. Het incident met de Sandakar had hij uit zijn geheugen gewist. Als afgezant van Suru kon hij zich daar niet druk om maken. Het was nu zaak meer Gwargs te verzamelen en van hen één strijdmacht te maken. Als hij daar niet in slaagde, zou Suru zijn doel niet kunnen verwezenlijken. Het kon niet moeilijk zijn de Gwargs die hij tegenkwam, aan zijn wil te onderwerpen.


    Sa kwam zijn hut binnen en nestelde zich behaaglijk op het voeteneinde van zijn bed. De kat was hem de laatste dagen niet tot last geweest en Zorc had zijn houding ten opzichte van zijn metgezel positief bijgesteld. Tevreden viel hij in een diepe slaap.


     


    Zorc stond aan de rand van een water dat geen einde leek te hebben. Dit moest de zee zijn. Boven de spiegelgladde vlakte vormde zich een snel uitbreidende mist. Hij rilde van de kou. Naast hem zat Sa met wijd opengesperde ogen in de witte muur te turen. Het leek wel of zijn oranje pupillen vuur spuwden. Iets bewoog in de mist en boven het meer vormde zich een gezicht dat langzaam aan scherpte won. Het had iets bekends en ineens wist hij wie het was. Hij had haar in de hut gezien. Zij was de Hogepriesteres die hij aan Suru moest overdragen en dat zou hem het eeuwige leven opleveren. De mist die de Hogepriesteres omgaf, trok zich verder terug tot ze helemaal zichtbaar was. Tot zijn verbazing zat er naast haar ook een kat! De groene ogen van het dier glinsterden als smaragd en staarden hem aan. Naast hem hoorde hij Sa blazen.


    ‘Tess.’ De woede in zijn stem was onmiskenbaar. ‘Tess’, gromde de hellekat weer.


    Het scheen de kat naast de Hogepriesteres niet te deren. Tess, zoals Sa de kat had genoemd, was iets kleiner dan Suru’s afgezant en fijner gebouwd. Het dier was gestreept en leek veel meer op een wilde kat dan Sa.


    ‘Tess?’


    Sa keek Zorc spottend aan.


    ‘Tess is de afgezant van de Rodepriesteres. Ze is door Dania, die zich ko­ningin van de Elfen noemt, aan de Hogepriesteres gegeven om haar te beschermen.’


    ‘Wat voor Gaven heeft die kat?’


    Sa aarzelde en zei: ‘Dat weet ik niet. Ik zal haar doden’, voegde hij er beslist aan toe.


     


    De mist verdween snel en Zorc stond op een heuvel. Voor hem strekte zich, zover het oog reikte, een bos uit. Naast hem stond Suru, in vlammen gehuld. De stank van verbrand vlees en zwavel was niet te harden.


    ‘Het Verloren Bos’, zei de God van het Vuur met hese stem. ‘Trek er met alle Gwargs heen, maar wacht tot ik je zeg dat je het bos in kunt trekken. Laat de Magie intact.’


    Zorc wilde vragen waar en wat het Verloren Bos was, maar het beeld veranderde en hij bevond zich nu op een andere heuvel. Voor hem doemden enorme bergen op.


    ‘De Mistbergen’, zei Suru, ‘vermijd ze. Daar wonen de Sneeuwdraken. Dat zijn magische dieren en hun gedrag is onvoorspelbaar.’


    Zorc staarde naar een berg waarvan de top in de wolken verdween. Hij wilde vragen welke god er in de bergen heerste, maar Suru was even plotseling verdwenen als hij was verschenen. Ook Sa was nergens meer te bekennen. Toen viel er een schaduw over hem heen. Verbaasd keek hij omhoog. Boven hem cirkelde een enorme vogel met machtige vleugelslagen. Het beest liet zich als een steen uit de lucht vallen en Zorc begreep dat hij de prooi was. In paniek rende hij de heuvel af, maar hij wist dat hij geen enkele kans had.


    ‘Suru!’ schreeuwde hij. ‘Suru!’


    Hij draaide zijn hoofd om en keek recht in de felblauwe ogen van een draak. Het magische dier was vlak bij hem en sperde zijn enorme bek open. In een alles-of–nietspoging sprong Zorc over een rotsblok. Te laat zag hij de afgrond die minstens duizend meter diep was. Achter zich hoorde hij de schrille kreet van de draak, die wel een lach leek. Het einde, dacht Zorc. Het einde...
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    ‘De geschiedenis heeft geleerd dat het offer van de Rodepriesteres voor niets is geweest. Het tegendeel is nooit bewezen. Sterker, het zou beter zijn geweest als zij niet had ingegrepen.’


    Uit: “Alleenspraken van Zieners en Denkers”, verzameld door Nidri, Elfenpriesteres ten tijde van koningin Rikia.


     


    Verstard van schrik keek Esmi naar de schaal. Het sissen was opgehouden en er steeg een mist vanuit het water op. Ze stak haar hand in de schaal en haalde de ketting met daaraan de steen eruit. Plotseling werd haar hand ijskoud, de steen gleed door haar verkleumde vingers weer in de schaal, maar de ketting bleef om haar pols hangen. Radeloos staarde Esmi naar het water. Langzaam verdween de nevel. Er verscheen het hoofd van een vrouw van wie de leeftijd niet te schatten was. Verbouwereerd keek Esmi haar aan zonder te begrijpen wat er gebeurde en wie de vrouw was. Ze boog zich dieper over de schaal. De onbekende vrouw keek haar fronsend aan.


    ‘Esmi? Wat is er gebeurd?’


    Verbaasd keek de Trollenvrouw om, naar de slapende groep, ervan overtuigd dat iemand van hen iets had gezegd.


    ‘Esmi, ik ben Dania, de koningin van de Elfen. Wat is er gebeurd?’ Dania’s stem klonk bezorgd.


    Pas nu besefte Esmi dat zij de Elfenkoningin alleen in haar geest kon verstaan. Zonder zich af te vragen hoe zoiets mogelijk was, vertelde ze wat hun was overkomen.


    ‘Esmi, kijk naar de groep. Ik kan hem door jouw ogen zien.’ Esmi deed wat Dania van haar verlangde en hoorde hoe de koningin een kreet onderdrukte. ‘Houd de steen in het water en blijf naar de groep kijken. Ik moet de Rodepriesteres om raad vragen. Je bent heel moedig, Esmi. Ik ben trots op je.’


    Het gaf de Trollenvrouw een sprankje hoop. Ze had geen idee wie de Rodepriesteres was, maar de Elfenkoningin beloofde haar te helpen en dat was meer dan ze een paar minuten geleden voor mogelijk had gehouden.


    Even later hoorde ze een stem die van heel ver leek te komen. Ze moest zich inspannen om hem te verstaan. ‘Esmi, ik ben de Rodepriesteres. Doe precies wat ik je vraag.’


    Verbaasd keek Esmi in de schaal, waarin alleen Dania te zien was. Het werd een ogenblik stil en Esmi hield haar adem in.


    ‘Ga met de schaal naar Lydia en raak haar gezicht aan. Verlies daarbij het contact met de steen in het water niet’, droeg de Rodepriesteres vriendelijk maar beslist op.


    Esmi liep voorzichtig naar de groep. Niemand van hen bewoog. Lydia lag aan de zijkant, grauwe haren bedekten haar gelaat volkomen. Esmi duwde het haar opzij en trok onwillekeurig haar hand terug. Lydia’s gezicht was in korte tijd nog meer verouderd.


    ‘Leg je hand op haar voorhoofd en haal die pas weg als ik het je zeg.’


    Esmi trilde over heel haar lichaam. Lydia’s huid voelde warm aan. Dat was een teken dat zij nog leefde, redeneerde ze. Het gaf haar de moed om door te zetten.


    Het leek uren te duren voordat ze de stem weer hoorde. Haar lichaam was totaal verkrampt en ze had de moed al bijna opgegeven dat er nog iets ging gebeuren. Maar het kwam niet in haar op haar hand weg te trekken of de steen los te laten.


    ‘Esmi, doe je ogen dicht en open ze pas als ik dat zeg.’ Het was de stem van de Elfenkoningin, die haar uit haar lethargie deed ontwaken. ‘Haal je hand van Lydia’s hoofd, maar houd de steen vast en raak het water niet aan.’


    Esmi trok haar hand terug, die gloeide van de warmte die Lydia uitstraalde. Ze kneep haar ogen stijf dicht en wachtte af wat er ging gebeuren. Op een gegeven moment merkte ze dat er iets aan het veranderen was. Alle voorgaande dagen had er geen zuchtje wind gestaan, maar nu stak er een windvlaag op en hoorde ze de bladeren ritselen. Esmi luisterde ingespannen. Iemand kwam naar haar en de groep toe. Het geluid werd sterker, de figuur moest nu vlak bij haar zijn. Esmi kneep haar ogen nog meer dicht. De wind werd sterker en het werd koud. Iets kroop over haar laarzen. Krampachtig hield ze de ketting waar de steen aan hing en die nog steeds in de schaal met water lag, vast. Ze had geen idee wat er om haar heen gebeurde, maar begreep intuïtief dat het de laatste kans voor haar groep was. Kramp en kou teisterden haar lichaam. Ik moet volhouden, ging het door haar heen. Ineens stroomde er een zalige warmte door haar lichaam en glimlachte. De Elfenkoningin en de Rodepriesteres konden op haar rekenen. Misschien kwam het allemaal toch nog goed.


     


    Het had de Rodepriesteres veel van haar Energie gekost om de plaats te bereiken waar de groep in een coma lag. Ze wist dat ze daarvoor een hoge prijs moest betalen, maar had geen moment geaarzeld toen ze door de ogen van de Trol de toestand had gezien waarin de groep zich bevond.


    Ik had dit moeten voorzien, dacht ze treurig. Het was aan Esmi te danken dat de groep nog leefde. De Rodepriesteres zond een minieme Energiestraal naar het meisje en voelde haar pijn. Voorzichtig stuurde ze wat meer Energie naar de Trol. Esmi’s lichaam reageerde positief. De glimlach op de lippen van de jonge vrouw bewees dat de Energie heilzaam werkte.


    Langzaam liep ze naar de groep en keek aandachtig naar ieder van de slapende leden. Bij Lydia knielde ze neer. Ze nam een tak van de grond en duwde de doffe, onverzorgde haren weg die voor het gezicht van de Elf lagen. Ze schrok. Het was nog erger dan ze door Esmi’s ogen had gezien. De Morgana was een dodelijke hinderlaag die zo ver in de tijd terugging, dat er alleen in de oudste geschriften over werd verhaald. De Rodepriesteres had tijdens haar lange leven nooit gehoord dat een sterveling of een dier ooit in een Morgana terecht was gekomen. Ze had daarom verondersteld dat ze niet meer bestonden, maar dat bleek dus een vergissing en de gevolgen waren rampzalig. Ze riep de wind die in kracht toenam en kou met zich meevoerde. Het zuiveren van een Morgana was een eerste vereiste. Als zij de groep buiten deze Morgana bracht, zou er een nieuwe kunnen ontstaan. De groep moest binnen de Morgana naar de werkelijkheid worden teruggebracht. Wind en kou waren volgens de geschriften de elementen die nodig waren voor het zuiveringsproces. Warmte en vooral vuur waren de aardse elementen die een Morgana nodig had om zich te voeden. De kracht van de wind nam af en de kou werd minder.


    Aan de rand van de Morgana doemde een vage, rode schim op. De Rodepriesteres rook de stank van verbrand vlees en zwavel.


    ‘Suru’, zei ze zacht, ‘Suru, jij hebt de Morgana geactiveerd! De duistere krachten worden sterker.’


    De door helse pijnen geteisterde stem van de God van het Vuur brulde hees in haar hoofd: ‘Ik vervloek jou en alles wat je betekent. Kijk!’


    Een rode arm wees naar de grot waar de leden van de groep lagen. De Rodepriesteres wendde haar hoofd. De grot was verdwenen en ze zag Leila voor zich, de Hogepriesteres, die wanhopige pogingen deed zich te bevrijden van een in het wit geklede figuur. Ze was geen partij voor de man die de kleding van haar lichaam scheurde. Een paar seconden later lag Leila naakt onder de man die zich van zijn kleding begon te ontdoen. Vol afgrijzen wendde de Rodepriesteres haar gezicht af. Suru’s lach kraakte in haar brein.


    ‘Niemand zal mij tegenhouden. De Nieuwe Orde zal iedereen aan mijn macht onderwerpen. Wat je ziet, priesteres, is onafwendbaar. Jouw armzalige, zogenaamde Hogepriesteres zal mij tot in de eeuwigheid dienen.’


    Opnieuw lachte de God van het Vuur.


    ‘Nooit, nooit!’


    De Rodepriesteres wist wat haar te doen stond. Leila had hulp nodig. Haar Gaven moesten worden ontwikkeld om een kans te maken tegen de krachten die Suru bezat. Ze wist niet wie de figuur in het wit was, maar hij was zeker een werktuig van de God van het Vuur. De Energie van de Hogepriesteres zou van Suru een machtige god kunnen maken, maar hem ook kunnen vergiftigen. De Hogepriesteres moest haar Energie vrijwillig afstaan. Daarvoor had Suru waarschijnlijk iemand anders gecreëerd die de Energie van haar kon afnemen om die vervolgens aan hem te geven. De man in het wit was zijn levensgevaarlijke handlanger.


    Er was maar één oplossing. De groep Valiant had opdracht de Hogepriesteres te beschermen. Zij moesten, hoe dan ook, hun oorspronkelijke kracht herwinnen. De Rodepriesteres verzamelde nog meer positieve Energie en stuurde een deel ervan naar de God van het Vuur. Met een woedende schreeuw vertrok die, een wolk van stank achterlatend.


    Direct daarop stak de koude wind weer op. De ontketende storm rukte de verdorde struiken en bomen uit de grond. De Rodepriesteres spon een beschermend web rondom Esmi, die nog steeds haar ogen stijf gesloten hield. Binnen enkele minuten was het beeld van de Morgana totaal veranderd. Alleen de grot met daarin de leden van de groep herinnerde nog aan de dodelijke plaats. Maar ook dit berghol ontkwam niet aan de krachten die de Rodepriesteres had opgeroepen. Het gesteente begon af te brokkelen en het duurde niet lang of van de grot was geen spoor meer te zien. De Rodepriesteres stak haar hand op en de wind ging liggen, terwijl de temperatuur snel steeg. Zuchtend haalde de priesteres een klein, vlijmscherp mes uit een koker aan de binnenkant van haar rode cape. Het lemmet was van vaalwit ivoor en was versierd met een dieprode edelsteen in de vorm van een draak. De Rodepriesteres had het mes nooit eerder uit zijn schede gehaald.


    ‘Rialta.’


    Voor haar verscheen het transparante beeld van haar leerlinge.


    ‘U heeft me geroepen, priesteres?’ vroeg Rialta bezorgd.


    De Rodepriesteres knikte. Ze had de laatste tijd geprobeerd haar leerlinge versneld zoveel mogelijk bij te brengen.


    ‘Kijk.’


    Rialta’s ogen sperden zich wijd open.


    ‘Een Drakenmes!’


    De Rodepriesteres wist dat Rialta het mes nog nooit had gezien en het alleen uit de geschriften kende. Het was de grootste Gave die een priesteres bezat. Maar de Sneeuwdraak, aan wie het Drakenmes toebehoorde, kon het niet zonder meer van haar opeisen. Door de beeltenis van de draak te omvatten zou zij zich overgeven aan een Magie die in de oudste geschriften alleen vaag werd omschreven.


    ‘Een Drakenmes’, herhaalde de Rodepriesteres. ‘Luister, Rialta.’


    Ze liet haar leerlinge door haar ogen zien wat de groep was overkomen.


    ‘Een Morgana’, reageerde Rialta met bevende stem. ‘De Morgana’s worden als dodelijke valkuilen beschreven, die door de afvallige goden zijn gecreëerd om een Hogepriesteres te vangen. Zelfs zij schijnt niet in staat te zijn een dergelijke val te ontwijken. Maar er wordt ook verhaald dat Morgana’s hun verraderlijke kracht maximaal honderd jaar behouden.’


    ‘De Morgana’s zijn door Suru weer geactiveerd.’


    ‘De geschriften spreken over afvallige goden, niet over een god.’ Rialta’s stem klonk weifelend.


    ‘Dat weet ik.’ Het klonk bijna bars. ‘Suru heeft hulp van een andere god gehad. Misschien is hij alleen maar de uitvoerder.’ De Rodepriesteres zweeg en Rialta hield haar adem in. ‘Ik draag je op er alles aan te doen de Hogepriesteres te beschermen, ook al zou je daarvoor op een dag je leven moeten geven. Zij moet de Afgrond sluiten, ondanks de prijs die ze daarvoor moet betalen.’ De laatste woorden fluisterde de Rodepriesteres. ‘De groep die hier ligt, kan van groot belang voor die missie zijn.’


    Rialta zei niets. Ze wist wat er van haar werd verwacht en welke prijs de Rodepriesteres bereid was te betalen. Een gevoel van paniek maakte zich een ogenblik van haar meester. Ze prevelde een gebed tot San In en werd rustiger.


    ‘Kleed je aan’, sprak de Rodepriesteres beslist. Ze liep naar Esmi, die zich niet bewust was van wat zich om haar heen afspeelde. De priesteres legde haar hand op Esmi’s hoofd. ‘Dania’, fluisterde ze. Het beeld van de Elfenkoningin kwam in de schaal met water haarscherp in beeld. ‘De groep moet worden gered. Dat kan doorslaggevend zijn voor het slagen of falen van de missie van de Hogepriesteres. Er is slechts één manier om dit te doen.’


    ‘Is er geen andere weg?’ vroeg Dania wanhopig en verdrietig.


    ‘Nee’, antwoordde de Rodepriesteres beslist. ‘Rialta is nu de Rodepriesteres. Vertrouw haar.’


    Dania boog het hoofd en liet haar tranen de vrije loop.


    ‘Maak Esmi wakker als de groep terug is.’ Met een handgebaar liet de Rodepriesteres het beeld verdwijnen en sprak: ‘Rialta.’


    Het beeld van haar leerlinge verscheen. Rialta was van top tot teen in het rood gekleed, ten teken dat zij bereid was haar taak over te nemen.


    ‘Rodepriesteres.’ Rialta boog diep. ‘Ik zal de Hogepriesteres niet teleurstellen. Moge San In mij leiden.’


    De Rodepriesteres knikte. Ze liep terug naar de groep en raakte het gezicht van Lydia aan. Daarna pakte ze het Drakenmes en stak het in de grond. Ze trok haar lange, rode handschoenen uit, sloot haar ogen en zuchtte diep. Met een resoluut gebaar omvatte ze de robijnen draak en gaf een schreeuw van pijn en wanhoop die zelfs San In in tranen deed uitbarsten.
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    ‘Wat hebben we bereikt door ons met de strijd tussen stervelingen te bemoeien? Is dit een bijdrage aan het uitroeien van het Kwaad? Is er daardoor een Drakenmes teruggevonden? Stop de inmenging! Hebben wij nog niet genoeg verloren?’ De oudste Sneeuwdraak keek de kring vernietigend rond voordat zij demonstratief de vallei in vloog.


    Uit: “Uitspraken van Sneeuwdraken”, een verzameld werk gevonden door Sasj, Witte Piraat en avonturier.


     


    ‘Farol?’


    ‘Heer.’


    Farol sprong uit het zadel en boog diep voor de baron. Hij stak zijn hand op en even later kwam Ardanus tevoorschijn. De raadsman liet zich van zijn paard glijden en liep snel naar de baron.


    ‘Hoe is het met u?’ vroeg hij bezorgd.


    Dongor bezag de mannen voor hem. Farols tuniek zat onder het bloed en hij had een snee in zijn arm en bovenbeen. Ardanus scheen ongedeerd uit de strijd te zijn gekomen.


    ‘Marin?’


    ‘De kapitein vocht moedig, maar was omsingeld toen onze paarden op hol sloegen. Ik denk niet dat hij het heeft overleefd. Djalan is dood. De Gwargs hebben hem onthoofd.’


    Teleurgesteld boog Ardanus het hoofd.


    ‘Hoe hebben jullie mij kunnen vinden?’


    ‘Farol heeft de weg naar u gevonden. Volgens hem hebben de paarden hun eigen weg gezocht. De maan heeft ons tot u geleid.’


    Dongor haalde zijn schouders op. De maanreligie die de Sandakar erop nahielden, had hem nooit aangesproken. Bovendien had hij er nog nooit van gehoord dat paarden in staat waren andere paarden te volgen. Het waren geen honden. Hij vermoedde dat Farol er bewust of onbewust iets mee te maken had.


    ‘Farol, hoe wist je dat ik hier was?’


    De soldaat keek hem onzeker aan.


    ‘Ik wist dat niet, heer. Ik had alleen het gevoel dat we in de goede richting reden.’


    Farol boog het hoofd, alsof hij een reprimande verwachtte.


    ‘Je hebt goed gehandeld. Ik bevorder je tot sergeant.’


    Dongor wist dat de promotie zonder waarde was als zij niet spoedig naar de burcht terug konden keren.


    ‘Ik dank u voor mijn bevordering.’


    Farol was diep onder de indruk.


    Ardanus gaf hem een hand en feliciteerde hem plechtig. Ook hij wist dat de bevordering gezien de omstandigheden niets voorstelde.


    ‘Ik denk dat we onbewust een oostelijke richting hebben aangehouden’, weifelde de raadsman.


    ‘Farol, weet je waar we heen moeten?’


    De soldaat boog beschaamd zijn hoofd en antwoordde: ‘Nee, heer.’


    ‘Dat geeft niet. Misschien had je een gevoel.’ Dongor meende wat hij zei. Farol had een bepaalde Gave, iets wat Quini ook in zekere mate had gehad.


    ‘Als wij vanaf de plek waar we door de Gwargs werden aangevallen, voortdurend in oostelijke richting zijn gereden, bevinden we ons niet ver van het Verloren Bos.’


    Ardanus keek de baron vragend aan.


    ‘Misschien, maar voor het Verloren Bos ligt een vlakte en het bos begint met een rij enorme woudreuzen. Ik ben er zeker van dat ik die niet heb gezien, ook geen vlakte. Laten we proberen wat eetbaars te vinden. Ik denk dat wij vandaag beter hier kunnen blijven. Jullie, en ook de paarden, hebben rust nodig.’


    Ardanus knikte. Het was nu te laat om de burcht te bereiken voordat de rebellen daar aankwamen. Voor Dongor zou het bovendien onmogelijk zijn om zijn gezag te herstellen. Nee, terugkeren kon wel eens gelijk aan zelfmoord staan en hij was ervan overtuigd dat Dongor er ook zo over dacht.


     


    Eén dag werd twee dagen en twee werden er drie. Het vinden van voedsel was moeilijker dan ze hadden gedacht. Bessen en een soort wilde appels vormden het hoofdmenu.


    Farol had een boog en pijlen gemaakt en kwam op de derde dag terug met een konijn, maar ondanks verwoede pogingen er meer te schieten, bleef het bij dat ene dier. Water was er genoeg, evenals gras voor de paarden.


    ‘Laten we naar het noorden rijden en daarna naar het westen afbuigen. Of heeft een van jullie een beter idee?’


    ‘Ik denk dat dat het beste is’, probeerde Ardanus zijn heer een hart onder de riem te steken.


    De sergeant zei niets. Hij keek onbehaaglijk in de richting die Dongor had aangegeven. Ardanus merkte dat Farol zich voor het eerst sinds drie dagen ongerust maakte.


    ‘Farol? Wat is er?’


    De aangesprokene antwoordde aarzelend: ‘Eh, niets.’


    ‘Ik stel voor dat wij Farol volgen. Laat hem voorop rijden.’ Ardanus had zachtjes gesproken.


    De baron knikte en gaf Farol een teken. Terugkeren naar de burcht was voorlopig geen optie, maar wat in het vat zat, verzuurde niet. Hij had met zijn troepen nog een appeltje te schillen.


     


    De drie Sandakar waren nauwelijks op weg, of het viel Ardanus op dat Farol steeds meer oostelijk aanhield, wat hen in de richting van het Verloren Bos dreef. Na een paar uren reed hij naar voren en nam de leiding van Farol over.


    ‘Waarom rijd je naar het Verloren Bos?’


    ‘Er is geen andere weg.’


    De sergeant leek wanhopig.


    ‘Gwargs?’


    ‘Ik weet het niet. Ik voel dat er gevaar dreigt, maar misschien heb ik het mis.’


    ‘Wacht hier.’


    Ardanus vertelde Dongor wat Farol had beweerd.


    ‘Zelfs al zou hij gelijk hebben, dan nog is het Verloren Bos niet echt een alternatief’, meende die. ‘Ik voel er niet veel voor om als drakenvoer te dienen. Desnoods gaan we terug naar de burcht, hoewel ik dat momenteel niet echt overweeg.’


    Ardanus knikte. De baron had gelijk.


    Een uur later stuitten ze onverwachts op ongeveer twintig muiters die achter een paar rotsblokken bij elkaar zaten. De gevolgen van een gevecht dat zich kort tevoren had afgespeeld, waren duidelijk zichtbaar. Sommigen waren gewond, terwijl de kleding van anderen besmeurd was met opgedroogd bloed. Paarden waren nergens te zien en uitrusting en wapens lagen hier en daar verspreid. De muiters waren net zo verrast als Dongor en Ardanus. Farol schudde zijn hoofd. Hij scheen iets dergelijks verwacht te hebben.


    ‘Wat doen jullie hier? Waar zijn de paarden?’


    Dongor was ervan overtuigd dat de mannen zijn autoriteit onmiddellijk zouden erkennen, ondanks wat er was gebeurd.


    De muiters schenen nog niet van hun verbazing te zijn bekomen. Een aantal van hen kwamen langzaam omhoog, terwijl anderen naar de wapens grepen. Ardanus voelde de vijandigheid van de soldaten, net als Farol die zijn paard iets naar achteren had geleid.


    ‘Khahar!’


    Langzaam stond de aangesprokene op. Hij was de enige officier van de groep en stond bekend om zijn wrede en barbaarse optreden. Dongor had hem een paar keer de hand boven het hoofd gehouden, omdat hij van een invloedrijke familie stamde.


    ‘Wie wil weten wat er is gebeurd?’


    Een ogenblik leek de baron uit het veld geslagen, maar direct daarop herstelde hij zich. ‘Kapitein, rapporteer je heer wat je hier doet.’


    ‘Mijn heer wilde ons naar de slachtbank leiden.’ Het klonk arrogant en zonder enig respect. ‘Mijn heer liet de Zieneres door magische krachten afslachten en wilde niet naar rede luisteren. Mijn heer bestaat niet meer.’


    Khahar spuwde voor de hoeven van Dongors paard op de grond.


    Dat was te veel voor de baron. Hij hief zijn zwaard om de ondercommandant te onthoofden, maar Khahar ontweek de slag, greep een van zijn messen en wierp dat naar hem. Het mes boorde zich in Dongors schouder. Verbaasd staarde hij naar Khahar. Hij kon niet bevatten wat hem zojuist was overkomen.


    ‘Heer, we moeten vluchten.’ Ardanus keek naar de ongeruste sergeant die hem had aangesproken. ‘De muiters zijn gevaarlijk!’


    Dongor zat als verlamd op zijn paard. Hij hoorde hoe Khahar iets schreeuwde en naar hem wees. Vastbesloten dreef hij zijn paard naar voren. Zijn schouder bloedde. Hij trok het mes eruit en liet het uit zijn hand vallen.


    ‘Heer, we moeten weg. Kom!’


    Dongor kwam weer tot zijn positieven. De muiters hadden zich nu bewapend en kwamen aarzelend naar voren. Woedend over zoveel vernedering viel Dongor de mannen onverwacht aan. Hij hakte met zijn zwaard op de groep in. Enkelen vielen gewond op de grond. Direct daarna wendde hij zijn paard en reed in volle vaart weg, gevolgd door Ardanus. Farol had het blijkbaar aan zien komen, die galoppeerde al voor hen beiden uit.


     


    Na een half uur verminderde de baron het tempo. Het gaf Ardanus de gelegenheid om naar de wond te kijken. Het mes had slechts een ondiepe wond veroorzaakt doordat de snelheid ervan door een zware leren riem was afgeremd. De raadsman haalde wat kruiden uit zijn zadeltas en wreef die in de wond. Dongor liet het zwijgend toe.


    ‘Ik moet terug naar de burcht.’ Het klonk toonloos, zonder overtuiging. ‘Khahar laat ik executeren. Dit is hoogverraad!’


    Ardanus knikte. Het was hoogverraad, maar het was nu onzekerder dan ooit wat de baron in de burcht zou aantreffen. De rebellie had openlijke vormen aangenomen en het leek erop dat de muiters onderling ook slaags waren geraakt. Hij kon zich niet voorstellen dat Gwargs de muiters waren gevolgd. De halfmensen die hen hadden aangevallen, waren waarschijnlijk uit het zuiden gekomen en ook in die richting teruggekeerd.


    ‘We moeten verder.’


    ‘Farol, ze hebben geen paarden’, zei Ardanus zacht.


    ‘Ze hebben paarden, heer’, drong Farol zenuwachtig aan. ‘Ze zullen ons aanvallen als wij hier blijven.’


    ‘Heer?’ Ardanus keek de baron vragend aan.


    ‘Ik heb geen paarden gezien.’ De eens machtigste man van Sandakar klonk apathisch.


    Dat bleek een bijna fatale vergissing. Zeker tien muiters, aangevoerd door Khahar, kwamen door het bos aangeraasd, maar ze misten de drie Sandakar die door een groepje bomen aan het zicht onttrokken waren.


    ‘Farol, leid ons in veiligheid’, beval Ardanus.


    Dongor leek het allemaal niet te interesseren. Hij volgde de sergeant zonder te spreken, terwijl Ardanus de rij sloot.


    De sergeant kwam direct in actie. Het viel Ardanus op dat hij weer naar het oosten afboog. Ze reden opnieuw in de richting van het Verloren Bos. Van de achtervolgers was voorlopig niets te zien.


    Het was al bijna donker toen ze de vlakte bereikten die zich voor het Verloren Bos uitstrekte.


    ‘Laten we hier ons kamp voor de nacht opslaan. Maak geen vuur.’ Farol had zachtjes tegen Ardanus gesproken.


    ‘De achtervolgers?’


    ‘Ik weet het niet, maar het is niet goed.’ Wat de sergeant bedoelde liet hij in het midden.


    Ardanus wist dat verder vragen geen zin had.


    ‘We kunnen het Verloren Bos niet binnenrijden.’


    ‘Nee’, zei Farol aarzelend.


    De baron staarde terneergeslagen voor zich uit en mompelde: ‘We moeten naar het noorden.’


    ‘Volgens Farol is het beter vannacht hier te blijven, heer. Hoe voelt u zich?’


    Dongor negeerde de vraag van zijn raadsman en zei: ‘Morgen trekken we verder.’


    Farol deelde wat wilde appels en bessen uit en gaf de leren waterzak aan de raadsman. De paarden stonden vlak bij het geïmproviseerde kamp en snoven onrustig. Farol had wat gras verzameld. Hij had blijkbaar een reden om de dieren zo dicht bij het kamp te houden. Zelfs de zadels had hij niet afgenomen.


    ‘Ik neem de eerste wacht’, zei hij gedecideerd.


    Nu de baron geen enkel initiatief nam, voelde de pas bevorderde sergeant het kennelijk als zijn taak om hen te leiden. Ardanus had bewondering voor Farol. Een paar dagen geleden was die nog te bang geweest om het woord direct tot hem te richten. Hij was ervan overtuigd dat hij hun leven had gered. Hij had de Gave aan te voelen waar het gevaar vandaan kwam, maar werd op een vreemde manier door het Verloren Bos aangetrokken. Angst voor het bos had hij tot nu toe nooit getoond.


     


    ‘Heer, word wakker!’


    Ardanus had even nodig voor hij wist waar hij was. Het schemerde. De sergeant moest de hele nacht de wacht hebben gehouden. Naast hem lag de baron nog in diepe slaap, zijn cape dicht om zich heen gevouwen.


    ‘Wat is er, Farol?’


    ‘De muiters!’


    De sergeant wees met zijn hand naar rechts. Ardanus keek in de aangewezen richting en zag in de verte enkele toortsen die zich langzaam in hun richting bewogen. Het zou zeker nog een half uur duren voordat ze hun schuilplaats bereikten. Het was niet te zien wie daar reden of hoe groot de groep was. Ardanus telde zeven toortsen, maar de groep kon veel groter zijn. Hij wilde Farol vragen waarom hij dacht dat het de muiters waren, maar hij wist het antwoord al. De vraag was waarom de muiters hen nog steeds opjoegen.


    Dat werd hem duidelijk toen hij wat dieper nadacht. Khahars aanzien zou bij de muiters enorm toenemen als hij de baron als zijn gevangene de burcht binnenvoerde. Hij had zich waarschijnlijk als hun leider opgeworpen en elke weerstand bloedig onderdrukt.


    ‘Heer, we moeten weg’, sprak Farol dringend.


    Ardanus kwam met een schok terug in de realiteit.


    ‘Waarheen?’


    Farol wees naar het Verloren Bos.


    ‘Alleen daar zijn we veilig.’


    De sergeant leek zeker van zijn zaak.


    ‘Het Verloren Bos?’ Ardanus fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dat wordt onze dood!’


    ‘Ik weet alleen dat we een kans hebben om te ontsnappen als we in die richting rijden’, hield Farol vol.


    ‘Misschien zijn het er slechts een paar en kunnen we ze in een hinderlaag lokken’, hoorde Ardanus Dongor zeggen.


    De baron was wakker geworden en keek hen aan. Farol en hij bogen.


    ‘Heer. De toestand…’


    ‘Ik ben mij van de toestand bewust.’ De nachtrust had Dongor goed gedaan, hij nam moeiteloos de leiding weer over. ‘Farol, het Verloren Bos kan onze dood worden, maar dat is altijd nog beter dan in handen van de rebellen vallen. Ik voel er weinig voor geboeid de burcht binnen te rijden.’


    ‘We moeten pas gaan rijden als het helemaal licht is’, sprak de sergeant. Een uitleg gaf hij er, zoals gewoonlijk, niet bij.


     


    De zon kwam in het oosten als een enorme rode bal op. Hij hulde de omgeving in een sinister waas. Farol gaf het teken, waarop ze gedrieën het bos uit stormden. Het was geen minuut te vroeg. De muiters waren voor Ardanus zijn gevoel akelig dichtbij gekomen, hij had zich moeten bedwingen de baron te vragen eerder de bosrand te verlaten. Maar Dongor zat als een standbeeld op zijn onrustige paard en scheen zich volledig te concentreren op de dingen die onvermijdelijk leken. Ardanus was er zeker van dat de muiters de achtervolging onmiddellijk zouden inzetten. Hij hoopte dat hun paarden fysiek uitgeput waren, dat zou een voordeel voor hen kunnen zijn.


     


    Het uitbreken uit de bosrand verraste de muiters volkomen en algauw hadden ze een voorsprong. Farol had de juiste aanwijzing gegeven. Ardanus had alleen de groep met de toortsen rechts van hen gezien, maar een tweede groep van links gemist. Beide groepen, bestaande uit zeker twintig muiters, zouden elkaar hebben getroffen nabij de plaats waar zij de nacht hadden doorgebracht. Indien zij een andere plaats hadden gekozen, waren ze hoogstwaarschijnlijk eerder opgemerkt. Het geluk had hen weer toegelachen. Farol had tot nu toe telkens het juiste advies gegeven en Dongor begon zich steeds meer op de sergeant te verlaten.


    De achtervolging was in volle gang. De winst die ze aanvankelijk hadden geboekt, begon te slinken. Een stuk of acht strijders wonnen terrein. Het Verloren Bos doemde in de verte op, maar het was zeker nog een uur rijden over voor paarden gevaarlijk terrein, doorsneden door ondiepe riviertjes en vol kuilen. Farol hield daar rekening mee en liet zijn paard zijn weg zoeken zonder op de achtervolgers te letten. Een confrontatie leek onvermijdelijk.


    Opnieuw liep het anders dan Ardanus had gedacht. Op het moment dat de eerste muiter zijn zwaard trok en hem een dodelijke slag probeerde toe te brengen, werd de man als door een reuzenhand uit het zadel getrokken. Ardanus zijn mond viel open van verbazing toen hij zag dat een enorme draak de muiter omhoog gooide. Even later smakte deze levenloos op de grond neer.


    Alles leek nu te vertragen. De paarden van de muiters en hun eigen paarden begonnen langzamer te lopen tot ze volledig tot stilstand kwamen, verstard in angst of vastgehouden door de Magie van de Sneeuwdraak. Die viel opnieuw de muiters aan. Enkele van hen probeerden wanhopig de paarden te bewegen terug te keren, maar de dieren deden niet wat zij wilden. Opnieuw rukte de draak een muiter uit het zadel en smakte die met een grote boog tientallen meters verder dodelijk gewond neer. Hoewel Ardanus zich vlak bij de muiters bevond, leek de Sneeuwdraak geen enkele interesse voor hem te hebben.


    Ineens gaf het magische dier een schreeuw die door merg en been ging. Het geluid brak de ban van de paarden. Die draaiden zich om en galoppeerden in paniek terug naar de bosrand, zonder acht te slaan op hun berijders. De muiters probeerden uit alle macht in het zadel te blijven. Hun weerstand was volkomen gebroken.


    Het verbaasde Ardanus dat hun eigen paarden niet op hol sloegen. Ze vertoonden geen angst voor de draak die traag boven de vlakte rondcirkelde.


    ‘Heer.’


    Dongor reageerde niet. Ardanus had het gevoel dat de kaarsrecht in het zadel zittende baron geen enkele keer achterom had gekeken en zich opnieuw van de buitenwereld had afgesloten. Farol had dezelfde houding aangenomen.


    Ardanus manoeuvreerde zijn paard tot naast dat van de sergeant.


    ‘Farol, wat nu?’


    ‘Wij moeten wachten. De Sneeuwdraak zal beslissen.’


    De blik van Farol stond afwezig, alsof hij in trance was.


    Ardanus wist niet wat hij van de situatie moest denken. Hij wendde zich tot Dongor en trok voorzichtig aan de mouw van diens uniform.


    ‘Heer, wat nu?’


    ‘Ardanus, er is niets wat wij kunnen doen. De Sneeuwdraak had ons allang kunnen doden. Ik wist dat er iets zou gaan gebeuren toen ik het magische dier hoog in de lucht ontwaarde. Ik wist ook dat niemand van ons het lot nog kon beïnvloeden, daarvoor was het te laat. Ik had mij al bij de dood neergelegd en dat doe ik nog steeds. Voorlopig kunnen we slechts afwachten.’ Dongor had met gezag gesproken.


    Ardanus knikte instemmend. Afwachten was alles wat zij nu konden doen.
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    ‘De Aanwijzingen zullen de Hogepriesteres verrijken als zij die begrijpt. Blinden en doven kunnen haar daarbij ter zijde staan.’


    Uit: “Profetieën”, een geschrift in het bezit van de Rodepriesteres.


     


    ‘Tininha, ik moet verder. Ik kan je nu niet uitleggen waarom. Heb je al gevraagd of je een stukje mag gaan rijden?’


    ‘Falavinha heeft een paar soldaten opdracht gegeven met mij mee te gaan. Maar hoe kan ik van ze wegvluchten? En waar naartoe?’


    ‘Voorlopig moet je iedere dag naar het meer gaan en daar zo lang mogelijk proberen te blijven. Het moet een routine worden, dan worden de soldaten minder waakzaam en kunnen we de volgende stap wagen. Neem Tess mee. Zij is gewend aan paarden en gaat voor je op het zadel zitten, net zoals bij mij.’


    Liefdevol aaide Leila Tess, die zich in een bal had gerold en leek te slapen.


    ‘Ik denk dat het me morgen lukt naar het meer te gaan. Misschien wel elke dag’, aarzelde Tininha. ‘Moet ik nog iets speciaals doen als ik er ben?’


    ‘Nee, hoor, gewoon een beetje pootje baden. Je moet niet proberen ergens anders heen te rijden. Dat zou de soldaten en vooral Falavinha achterdochtig kunnen maken. Bid je wel elke dag tot San In?’


    ‘Elke dag’, zei Tininha plechtig. ‘Dat vergeet ik nooit.’


    Tess voelde dat het meisje loog. Het idee om met Tininha te gaan rijden trok haar niet aan. Ze had nooit echt een goed gevoel in Tininha’s omgeving, al had ze daar geen verklaring voor.


     


    ‘Ik wil je vader spreken.’


    Falavinha keek Leila argwanend aan.


    ‘Waarom?’


    ‘Moet ik dat, als jouw toekomstige koningin, uitleggen?’


    Falavinha leek enigszins uit het veld geslagen.


    ‘Ik zal vragen of hij tijd heeft om naar de studeerkamer te komen.’


    ‘Nee, hier, en wel nu.’


    Leila wilde Falavinha tonen dat zij geen angst voor haar had.


    Falavinha aarzelde even, draaide zich om en verdween. Amper tien minuten later kwam ze terug met haar vader.


    ‘Je wilt mij spreken?’ vroeg Anwar vriendelijk.


    ‘Ja, en wel alleen.’


    Een ogenblik zag het ernaar uit dat hij haar verzoek zou weigeren, maar deed dat niet. Hij vroeg Falavinha om hem en Leila alleen te laten. Falavinha’s ogen schoten vuur. Ze draaide zich om en trok de deur hard achter zich dicht.


    ‘Wat is er zo belangrijk dat Falavinha het niet mag horen? Ik kan haar straks toch alles vertellen?’


    ‘Ik denk niet dat u dat doet. Zij is het probleem. Falavinha accepteert mij niet als de aanstaande koningin van ons volk.’


    Leila had haar strategie zorgvuldig uitgestippeld. Ze wilde proberen een wig tussen Falavinha en haar vader te drijven.


    ‘Kun je je nader verklaren?’


    Leila vertelde hoe Falavinha haar tot nu toe had behandeld. ‘Zij vertrouwt mij niet, terwijl ik iedere dag studeer en probeer meer over mijn Gaven te weten te komen. Dat is niet gemakkelijk.’


    Anwar zweeg een ogenblik en zei toen: ‘Ik zal met haar praten en beloof je dat ze zich beter zal gaan gedragen. Wanneer denk je dat ik je aan de Raad van Mordels als onze koningin voor kan stellen?’


    ‘Dat kan nog wel even duren. Ik heb mijn Gaven nog niet ontdekt en in een van de geschriften wordt gesproken over het ontwikkelen ervan. Kunt u mij er meer over vertellen?’


    Anwar stond op. Hij vouwde zijn handen achter zijn rug en liep naar het raam dat uitzicht gaf over een plein. Een groep soldaten maakte zich gereed te vertrekken. Tininha zat al op haar paard met de vreemde kat voor zich. Enkele honden gromden dreigend naar het dier, dat bezig was toilet te maken. De kat negeerde haar aartsvijanden volledig. Anwar had haar in het begin niet vertrouwd en hij had nog steeds zijn bedenkingen of het dier iets met de ontsnapping van de Sandakar te maken had gehad. Orvan was nog steeds niet gevonden. Dat was niet normaal, want zijn soldaten kenden elke meter van het bos. Bovendien hadden zij een Kaag ter beschikking. Hij had de patrouille al terugverwacht, of tenminste de Kaag met een bericht.


    ‘Kun je me iets meer vertellen over de Sandakar die je begeleidde toen we je ontmoetten?’


    ‘Orvan? Is hij terug?’


    ‘Nee, we hebben hem niet meer gezien.’ Anwar draaide zich om en liep terug naar zijn stoel. ‘Ik dacht dat hij je beschermer was. Vreemd dat hij ineens de stad verliet. Denk je dat hij naar Sandakar is teruggekeerd?’


    ‘Ik denk dat hij zijn volk miste. Ik herinner me dat hij dat een paar keer heeft gezegd’, loog ze. ‘Ik hoop dat hij niet in het eikenbos verdwaalt.’


    ‘Het Verloren Bos is een geschenk van de goden en heeft de Mordels tegen de agressie van de Elfen beschermd. Met jouw hulp kunnen wij het bos misschien binnenkort verlaten en het land van de Elfen als het onze beschouwen.’


    Leila had geen zin in dit onderwerp en keerde terug naar waar ze over begonnen was. ‘Kunt u mij iets meer over mijn Gaven vertellen en hoe ik die moet ontwikkelen?’


    ‘Ik bezit zelf geen Gaven van enige betekenis. Ik heb getracht de geschriften te bestuderen, maar heb die nooit echt begrepen. De sterren hebben jouw komst aangekondigd en ik was ervan overtuigd dat je hier terug zou komen, zeker nadat je moeder was verdwenen.’


    Hij voelde er niets voor haar uit te leggen dat de sterren een Hogepriesteres hadden aangekondigd. Dat was in sommige geschriften terug te vinden, maar in geen ervan werd ook maar met één woord over een Mordelkoningin gerept.


    Leila zag de leugen in zijn ogen. Hij wist dat zij de nieuwe Hogepriesteres was, maar probeerde haar op een dwaalspoor te brengen.


    ‘Ik ben bang dat ik niet goed weet waar ik naar op zoek ben. Het helpt mij niet als ik door Falavinha uit mijn concentratie word gehaald. Zou u haar willen vragen niet de studeerkamer binnen te komen als ik daar ben?’


    ‘Daar zal ik voor zorgen.’ Anwar liep naar de deur en opende die voor haar. ‘Wil je mij van je vorderingen op de hoogte houden?’


    ‘Dat zal ik doen.’


    Leila lachte hem bemoedigend toe. Kalm liep ze naar de studeerkamer, waar Falavinha haar opwachtte. Zonder een woord te zeggen opende die de deur voor haar en liet haar binnen. Een sleutelring rammelde en de deur werd weer op slot gedaan.


     


    Besluiteloos keek Leila om zich heen. Wat nu? Verder gaan met haar studie? Het was mogelijk dat ze nog meer belangrijke geschriften vond. Het Gebedenboek en vooral het geschrift met de groene kaft waren bij toeval in haar handen gevallen. Of was dat niet echt toeval en had San In ermee te maken gehad? Zou ze ook op andere plaatsen de Godin kunnen ontmoeten als ze het geschrift gebruikte, of alleen in de studeerkamer van dit kasteel?


    Langzaam liet ze haar blik over de rijen boeken glijden. Ze had al veel geschriften doorgebladerd, maar het was slechts een fractie van het aantal dat in de studeerkamer aanwezig was. Bijna allemaal beschreven ze planten en dieren en sommige verhaalden over volkeren waar ze nog nooit van had gehoord. Andere geschriften kon ze niet ontcijferen. Ze klom op de ladder en pakte er willekeurig een paar. Ze liep naar de tafel en stapelde ze voor zich op. Daarna pakte ze het bovenste geschrift, blies het stof eraf en sloeg het open.


    Het bevatte een lange verhandeling over de Elfen en hun cultuur. Het laatste hoofdstuk was gewijd aan de rol van de Elfenkoningin. Over haar had Leila nog nooit iets gelezen. “Een van de taken van de Elfenkoningin is het begeleiden van de Hogepriesteres op haar onzekere pad. De prijs die de koningin daarvoor moet betalen, hangt af van de Hogepriesteres.” De pagina hield daar op. Leila bestudeerde het geschrift wat nauwkeuriger. De laatste pagina’s waren voorzichtig verwijderd. Wie zou dat hebben gedaan, vroeg ze zich af. Falavinha misschien? Maar waarom? Was zij degene die onder Suru’s invloed stond en haar vader moest beïnvloeden? Ergens had ze het gevoel dat dat niet klopte. Falavinha miste de intelligentie. Anwar was van een heel ander niveau. Hij was door de geschiedenis beïnvloed, had San In gezegd. Die woorden begreep ze nog steeds niet. Ze deed het geschrift weer dicht en zocht in de andere verder. In geen enkel geschrift stond iets vermeld over een Elfen- of Mordelkoningin. Ongeïnteresseerd pakte Leila een van de laatste boeken van de stapel. Het was een opvallend dun boekje en het was geschreven in een fijn, elegant handschrift. “De Energie van de Hogepriesteres” was de titel. Verbaasd vroeg ze zich af of Anwar en Falavinha dit geschrift hadden gelezen en waarom het in het rek met onleesbare boeken stond.


    ‘De Hogepriesteres is de beschermer van alle goede wezens op aarde. Zij wordt slechts eens per duizend jaar geboren en dan nog alleen als dat nodig is. De goden geven haar bij de geboorte de Gave van Energie, maar Energie kan ook het Goede vernietigen.’


    Leila fronste haar wenkbrauwen. Hoezo vernietigen? Haastig sloeg ze de bladzijde om en probeerde verder te lezen, maar de letters die even daarvoor nog zo duidelijk waren geweest, waren nu onleesbare tekens. Geïrriteerd wreef ze in haar ogen en probeerde de tekens te ontcijferen, maar opnieuw strandde haar poging.


    Leila ging een bladzijde terug en las de woorden die wel goed te lezen waren nog een paar keer, zonder te begrijpen wat er stond. Daarna bladerde ze verder door het boek. De tekst werd chaotisch en volkomen onleesbaar en vervaagde zelfs naarmate ze verder in het geschrift kwam. De laatste bladzijden waren volledig blank. Vermoeid van het turen bladerde ze terug naar de eerste bladzijde. Ze had half verwacht dat de tekst daar ook niet meer leesbaar was, maar daarin was niets veranderd.


    ‘Waarom is een deel van de eerste bladzijde zo mooi geschreven en de rest onleesbaar?’ vroeg ze zich hardop af. ‘Wat heeft dat nu voor zin?’


    Het slot klikte en Anwar, met in zijn kielzog Falavinha, stapte de studeerkamer binnen. Leila schrok en wilde het geschrift dichtslaan, maar dat zou argwaan wekken.


    ‘Hoe gaat het?’Anwars stem klonk warm en vriendelijk.


    ‘Erg moeilijk. Het zijn veel boeken en ik heb er nog niet één gevonden over de Gaven van de koningin.’


    Anwar nam het geschrift dat zij zojuist had getracht te lezen, van de tafel. Fronsend legde hij het erop terug en wees naar de enige leesbare bladzijde van het boek.


    ‘Kun je dit ontcijferen?’


    ‘Hoe bedoelt u?’


    De eerste bladzijde van het geschrift was goed leesbaar. Zou hij de betekenis willen weten?


    ‘De tekens.’


    Opnieuw wees hij naar de eerste bladzijde en het drong tot Leila door dat hij niet hetzelfde schrift zag als zij. Ook die eerste bladzij was voor hem onleesbaar. Achteloos bladerde hij door het boek, maar het was haar al snel duidelijk dat Anwar niets van de tekst begreep. Ze voelde dat dit geschrift Magie bezat en was vastbesloten het de studeerkamer uit te smokkelen om te proberen de geheimen ervan te doorgronden. Het Drakenboek was van onschatbare waarde, maar dit geschrift was vast ook heel belangrijk. Misschien was het de sleutel om meer over haar Gaven te weten te komen. Of Gave. Het leek erop dat een Hogepriesteres slechts één Gave had: de Gave van Energie. Wat ze daarmee kon doen zonder zichzelf en anderen in gevaar te brengen, moest zij leren. Als zij Dania of een van de priesteressen niet kon bereiken, moest ze proberen het zelf te ontdekken. Het verplicht bestuderen van de geschriften was misschien wel een zegen, opgedrongen door iemand die heel andere bedoelingen met haar had.


     


    ‘Rodepriesteres.’


    Tess lag onder het bed waarin Leila en Tininha sliepen.


    ‘Tess.’ Rialta’s stem klonk kristalhelder. ‘Ik ben nu de Rodepriesteres.’ Een verdere verklaring gaf ze niet, dat was ook niet nodig.


    ‘Leila heeft het geschrift “De Energie van de Hogepriesteres” ontdekt.’


    ‘Wat kan ze van het geschrift lezen?’


    ‘Alleen de eerste bladzijde. Ze heeft het in haar kamer en leest het iedere dag. Ik denk dat ze de tekst niet begrijpt.’


    ‘Dat heeft tijd nodig. De volgende bladzijde is pas leesbaar als ze de eerste bladzijde begrijpt en dat in een gebed aan San In kenbaar maakt. Het geschrift geeft aanwijzingen aan de Hogepriesteres en is, op last van onze Godin, geschreven door de Wittepriesteres. Voor anderen is het onleesbaar. Nu zij dit geschrift heeft gevonden, is het verder niet van belang. Als ze het kwijtraakt, zal de tweede aanwijzing haar weten te vinden nadat ze de eerste heeft begrepen.’


    ‘Kan het zijn dat haar zusje het ook kan lezen?’


    ‘Tininha? Uitgesloten. Waarom denk je dat?’


    ‘Zij kijkt altijd met de Hogepriesteres mee als die het geschrift doorbladert of de eerste bladzijde bestudeert. Ik heb het gevoel dat ze de tekst kan lezen.’


    ‘Dat kan niet.’ Rialta’s stem klonk minder vast. ‘Ik zal de geschriften er nog eens op naslaan, maar ben er haast zeker van dat zij de tekst niet begrijpt. Je kunt haar geest toch manipuleren?’


    ‘Ja, maar niet in alles. Tininha heeft een deel van haar geest volkomen afgesloten. Ik heb dat bij stervelingen nooit eerder zo gevoeld.’ Tess zocht naar de juiste woorden. ‘Misschien omdat zij het zusje van de Hogepriesteres is. Zijn er nog meer geschriften in de bibliotheek die van belang zijn?’


    ‘Ik weet niet welke zich daar bevinden. De geschriften spreken van drie delen die voor haar belangrijk zijn. Twee heeft ze nu in haar bezit: het Drakenboek en het geschrift over haar Energie. Dat laatste is eigenlijk niet echt een geschrift, maar een creatie van San In. Het geschrift dat zij nog nodig heeft, heeft geen titel. Het is in bezit van de Sneeuwdraken en beschrijft de geschiedenis van de magische dieren. Wie het heeft geschreven, is niet bekend. De laatste Hogepriesteres wist van het bestaan, maar niemand weet of zij de inhoud kende. Zij heeft de negatieve Energie teruggedrongen in de Afgrond en deze krachten verzegeld, maar de Afgrond nooit gesloten.’


    ‘Waarom is het dan zo belangrijk?’


    ‘De Hogepriesteres is de enige die de Afgrond kan sluiten, maar zij heeft de Sneeuwdraken daarbij nodig. Om te begrijpen hoe die haar kunnen helpen bij deze laatste veldslag met al het Kwaad van de aarde, dient zij de Magie van de magische dieren te begrijpen. Het geschrift is daar de sleutel toe. Het verhaalt over de Drakenmessen, maar het zou best kunnen dat alleen de Oudste Sneeuwdraak weet waarom die messen zo belangrijk zijn en dat zij de uiteindelijke sleutel zijn om de Afgrond te sluiten. Die Magie kan ik niet doorgronden en misschien ook de goden niet. ’


    ‘Ik verwacht dat Tininha spoedig kan ontsnappen. Voor de Hogepriesteres zou het langer kunnen gaan duren.’


    ‘Tess, er is weinig tijd of de strijd tegen het Kwaad kan niet meer worden gewonnen.’ De stem van de Rodepriesteres klonk uiterst bezorgd. ‘Dania wacht.’


    Het groene licht doofde, de verbinding was verbroken.


    Tess kwam onder het bed vandaan en keek naar de slapende zusjes die dicht tegen elkaar lagen. Haar blik bleef lang op Tininha rusten.
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    ‘Magie. Laat ik daar kort over zijn. Er bestaat geen Magie die in staat is een moordenaar te verhinderen zijn heer te dienen. Het zich wenden tot de Maan is een zwakte. De moordenaar dient dat te beseffen.’


    Uit: “Het handboek van het Moordenaarsgilde: Magie, het niet-bestaan.”


     


    Orvan had de Mordel zien aankomen, maar bewoog zich niet. De strijder had de grootste moeite zijn paard in bedwang te houden en moest afstappen om pijl en boog in gereedheid te brengen. Daar had hij op gehoopt, hoewel hij liever had gezien dat de Mordel nog een paar passen dichterbij was gekomen. Toch verraste de actie van de Mordel hem. Die liet de pijl veel sneller vertrekken dan hij had ingeschat. In een flits liet hij zich opzij vallen, maar kon niet verhinderen dat de glasachtige punt de zijkant van zijn hoofd schampte. In een vloeiende beweging gooide hij het werpmes naar de Mordel, maar de donkere Elf reageerde razendsnel. Orvans beeld van zijn omgeving begon te vervagen. Zijn mes miste ruim. Een bruine streep wierp de Mordel tegen de grond. Brutus, was zijn laatste gedachte voordat alles om hem heen zwart werd.


     


    Hoelang hij buiten bewustzijn was geweest, kon Orvan met geen mogelijkheid inschatten. Het had geregend, want hij was tot op het bot doorweekt. Hij rilde van de kou. Zijn hoofd bonsde zoals het nog nooit had gedaan. Hij probeerde zich op te richten en werd zo misselijk door de beweging dat hij overgaf tot hij geen gram voedsel en geen druppel drank meer in zijn maag had. Met de smaak van gal in zijn mond verloor hij opnieuw het bewustzijn.


    Verstijfd van kou kwam hij weer bij kennis, maar voelde zich toch iets beter. Langzaam kwam hij omhoog. Hij was smerig en stonk een uur in de wind. Zijn kleren zaten onder het bloed en zijn eigen braaksel.


    ‘Ik heb betere tijden gekend’, mompelde hij grimmig.


    De situatie waarin hij zich bevond, was alweer onwerkelijk. De raaf scheen de beste maatjes met Brutus. De dieren zaten vlak bij elkaar en keken naar zijn pogingen om op te staan. Een stukje verder lag de Mordel op zijn rug. Een gapend rood gat liet zien waar eens zijn hals was geweest. Aarzelend liep Orvan naar het ontzielde lichaam. Brutus had zijn naam eer aangedaan en hem bovendien het leven gered, want hij had nu ook op weg naar zijn bamboebed kunnen zijn. Hij huiverde. Voorzichtig wreef hij over de zijkant van zijn hoofd en voelde de schram waar de pijl van de Mordel hem had geraakt. Uit zijn zadeltas haalde hij enige kruiden, kauwde ze tot een papperige brij en smeerde die op de wond. Daarna maakte hij met een stuk hout een ondiep gat. Hij doorzocht de kleding van de Mordel en vond een wurgkoord, een dolk en poeder dat hij niet thuis kon brengen. De boog en een pijlenkoker lagen naast het lichaam. Orvan was geen boogschutter, hij vertrouwde op zijn werpmessen. Met enige spijt gooide hij de boog en de pijlen in het ondiepe graf en rolde daarna het lichaam in de kuil. De donkergroene cape van de gevallen Mordel had hij losgeknoopt. De rest van de kleding was hem te klein, ook de goed uitziende, halfhoge laarzen. Daarna gooide hij de kuil dicht en camoufleerde die zo goed mogelijk.


    Vervolgens liep hij naar het stroompje water en kleedde zich uit. Hij waste zichzelf en ook zijn kleding, die hij aan een paar takken te drogen hing. Alleen gekleed in de cape van zijn belager en zijn eigen laarzen liep hij naar Axal, die hem verwijtend aankeek.


    ‘Ik weet het, je moet geborsteld worden’, zei hij.


    Uit zijn zadeltas haalde hij een ruwe doek en begon zijn paard daarmee droog te wrijven. Axal onderging het met plezier. Toen hij daarmee klaar was, haalde Orvan de laatste noten uit zijn zadeltas. Hij moest proberen een konijn of zo mogelijk een hert te doden, anders zou hij snel te verzwakt zijn om Tess en Leila nog van enig nut te zijn. Zelfs de kaas die het meisje uit haar rugzak kon toveren, was beter dan de paar noten die hem in leven hielden. Dat de Mordels hem tot nu toe niet hadden gevonden, was meer dan geluk geweest.


    Hij liep naar een grote spar en maakte het zich onder de breed uitwaaierende onderste takken enigszins gemakkelijk. Hij verwachtte dat er niet meer Mordels in de buurt waren, anders hadden die zich allang laten zien. Deze ene had hem bij toeval gevonden en hij achtte de kans klein dat zijn makkers hem direct misten en hem zouden gaan zoeken.


    Alles wat hij tot nu toe had meegemaakt, was inderdaad meer dan zomaar geluk. Een kat die tegen hem sprak, een hond die zijn leven had gered en een vogel die wist dat de Mordels probeerden hem gevangen te nemen en die hem goed gezind was. Dan waren er nog de wespen die hem van een zekere dood met de slang hadden gered en altijd ergens in zijn omgeving schenen te zijn. Dieren, zelfs insecten, die zijn leven beschermden! Er was maar één verklaring: het had te maken met de jonge vrouw die hij aan de Gwargs had moeten geven. Begrijpen deed hij het niet, maar hij scheen door een hogere macht te zijn uitgekozen om haar te beschermen. Het zij zo, dacht hij. Langzaam kauwde hij op een van zijn laatste noten. Zijn maag had hem er nauwelijks aan herinnerd hoe uitgehongerd hij was, of Brutus kwam aangerend met in zijn bek een klein boshert dat hij voor hem op de grond liet vallen. Orvan fronste zijn wenkbrauwen. Een boshert was gebouwd voor het oerwoud. Het dier was bijzonder snel en sterk en kon gemakkelijk een hond ontwijken. Het jagen op bosherten gebeurde met een troep honden en een aantal jagers, die gezamenlijk een hinderlaag legden. Zelfs dan was het moeilijk er één te vangen. Hij onderzocht het hert, maar kon behalve de dodelijke beet van Brutus geen andere verwonding ontdekken.


    ‘Kra, kra…’


    De raaf streek niet ver van Orvan op een tak neer en keek hem schuin aan. Het leek wel of de vogel hem iets wilde vertellen, maar die gedachte schudde hij van zich af. Hij vond een kat die sprak al absurd genoeg.


    ‘Bedankt.’


    Hij streek de hond over zijn kop en gooide zijn laatste noot naar de vogel, die deze opving en op zijn gemak begon op te eten. Daarna vilde hij het boshert en nam de tijd het vlees goed te roosteren, ondanks de honger die aan hem knaagde.


    ‘Hier’, zei hij tegen Brutus en gooide hem een paar stukken toe.


    Ook de raaf toonde belangstelling voor het vlees. Hij vloog naar het karkas, pikte er een stuk uit en ging met het veroverde stuk vlees terug naar zijn tak. Orvan lachte. Raven waren alleseters, maar hij twijfelde of de vogel inderdaad een raaf was. Hij was zeker zo groot, zelfs zo te zien iets groter, maar hij had nog nooit een raaf met een witte band om zijn nek gezien.


    Die dag bleef hij waar hij was. Hij voelde zich veilig en vertrouwde erop dat de vogel en de hond hem bij gevaar zouden waarschuwen. Zijn inmiddels gedroogde kleding had hij weer aan. Hij nam zich voor om de volgende dag verder te trekken. Axal had hem dieper het bos in gevoerd. Van de bosrand en het dal met de rivier die naar Sahemo leidde, was niets te zien. Hij zou ook kunnen wachten tot Tess hem weer opriep.


    Hij was tevreden met zichzelf toen hij uren later het vuur doofde en zich voor de nacht gereedmaakte. Het was een bewogen dag geweest en hij had opnieuw overleefd. De maan steeg langzaam hoger en zijn schijnsel verlichtte het bos spookachtig. Orvan was niet gelovig, maar prevelde toch een kort gebed. De slang die hem heel langzaam naderde, ontging hem geheel. Een beet van een boscobra had een sterveling nog nooit overleefd.
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    ‘Het verenigen van de primitieven had kunnen worden voorkomen als de zuidelijke baronnen zich loyaal hadden opgesteld. Zij hebben daar later een enorme prijs voor betaald. Maar hadden zij een andere keus? Hadden zij het zo zwaar bevochten gebied deels aan Dongor moeten afstaan?’


    Uit: “De geheime werken van Darius”, eerste raadsman van baron Romorkan ten tijde van de laatste Hogepriesteres.


     


    Met een kreet werd Zorc wakker. Naast hem zat Sa, de rode ogen van de kat keken hem stoïcijns aan.


    ‘Sa, de draak!’


    De Profeet van de Afgrond was volledig in paniek.


    De ogen van de kat lichtten op en de oranje pupillen werden wijder.


    ‘Suru heeft je geadviseerd de Mistbergen te mijden en ook uit het Verloren Bos te blijven. Scherm je dromen af’, sprak de kat spottend. ‘Ik denk niet dat het eeuwige leven je ooit ten deel zal vallen.’


    ‘Ik zal mijn God niet teleurstellen’, mompelde Zorc.


    Sa leek tevreden en nestelde zich aan het voeteneinde van zijn bed. Het duurde nog uren voordat Zorc weer onder zeil was.


     


    ‘Vandaag trekken we verder naar het zuiden.’ Hij had zijn commandant bij zich laten komen. ‘Ik zal een van de paarden berijden, terwijl het tweede paard lasten kan dragen. De Gwargstrijders dienen niet te dicht bij de paarden te komen. De dieren worden door mijn vrouwen begeleid en verzorgd. Iedereen dient zich met kamperfoeliebloemen in te smeren.’


    Zorc stak twee vingers op. De tijd werd gemeten met behulp van twee aan elkaar bevestigde houten kommen waarin zand vanuit de ene naar de andere ruimte stroomde. Wanneer al het zand zich had verplaatst, was er een uur voorbij. De Gwarg knikte en boog. Hij zat op zijn knieën en wachtte tot zijn God hem bevel gaf de hut te verlaten.


    ‘Nog één ding. Geen enkele gevangene wordt gewond of gedood voordat ik daar toestemming voor geef. De Gwarg die niet gehoorzaamt, zal mijn wraak voelen.’


    Hij zocht iemand die hem meer over de Mistbergen en het Verloren Bos kon vertellen. Misschien had hij de Sandakarsoldaten niet moeten laten slachten.


    De Gwarg boog zo mogelijk nog dieper en stond op. Het onderhoud was afgelopen.


    Zorc gaf zijn vrouwen opdracht de paarden voor vertrek gereed te maken. Toen zij de hut hadden verlaten, liep hij terug naar zijn bed, waar Sa nog steeds sliep. Zolang de kat op bed lag, zouden zijn vrouwen de huiden die als dekens fungeerden, niet aanraken.


    ‘Sa, wij trekken naar het zuiden. Ik wil de Gwargs daar aan mijn wil onderwerpen en hen later naar het noorden voeren.’


    Zorc was onzeker. Hij had meer steun van de God van het Vuur nodig, maar was ook bang voor hem. De kat had hem tot nu toe nauwelijks geholpen.


    Het hellemonster ging rechtop zitten en strekte zich uit. Daarna begon hij toilet te maken. Niets wees erop dat hij hem had gehoord.


    ‘Sa’, zei Zorc weer. ‘Ik heb een antwoord nodig.’


    De kat onderbrak het maken van zijn toilet. Zijn pupillen spuwden vuur.


    ‘Verzamel de Gwargs. Maak van hen een leger dat Suru nodig heeft om de Nieuwe Orde te vestigen. Stel verder geen stomme vragen.’


    ‘Wie wonen er in het Verloren Bos?’ vroeg Zorc in een opwelling.


    ‘Dat zal Suru je vertellen als hij dat nodig vindt.’


    Direct daarop sprong Sa van het bed en liep de hut uit.


    Zorc keek de kat fronsend na. Sa was allesbehalve een vriend. Hij was Suru’s vertegenwoordiger en gedroeg zich ook als zodanig. Het zou heel goed kunnen zijn dat Sa contact met Suru had zonder dat Zorc dat wist.


    Langzaam liep hij naar buiten. De paarden stonden gereed, Sa lag lui op een tak. Niets wees erop dat hij nog maar een paar minuten daarvoor bijna vuur had gespuwd.


    Goed, dacht Zorc. Hij had maar één doel en dat was het eeuwige leven. Daarvoor moest de Nieuwe Orde worden gevestigd en met genoeg Gwargs moest dat haalbaar zijn. Het Verloren Bos was niet zijn probleem. De Mistbergen waren een hindernis van een andere orde, maar misschien was het niet nodig om er naar binnen te trekken en kon hij gewoon wachten tot de Hogepriesteres eruit tevoorschijn kwam. Hij liep naar de paarden en controleerde de riemen van het zadel. De aarde lag aan zijn voeten. Suru kon trots op hem zijn.


     


    De tocht verliep sneller dan voorheen. Gwargs werden niet gauw moe en konden het sukkeldrafje urenlang volhouden. De paarden gedroegen zich voorbeeldig en volgden de primitieven zonder problemen. Die eerste dag kwam de groep niemand tegen, zelfs dieren waren in geen velden of wegen te bekennen. De stank en het lawaai dat de primitieven veroorzaakten, joegen ieder dier onmiddellijk op de vlucht.


    Na een dag paardrijden moest Zorc opnieuw een rustdag inlassen. Hij was gebroken en niet in staat opnieuw een hele dag te rijden. Sa had zich niet met zijn beslissing bemoeid. Zijn vrouwen verzorgden hem zo goed mogelijk en een dag later zat Zorc weer op zijn paard. Die dag werd opnieuw een lijdensweg, maar hij zette door en na een paar dagen was hij redelijk aan het paardrijden gewend.


    Er doemde echter een ander probleem op. De Gwargs hadden voedsel nodig. Ze konden niet overleven op wilde appels, bessen en eetbare planten. Gwargs waren vleeseters en de Sandakar waren tot op het bot afgekloven.


    ‘Wij hebben honger’, zei de commandant en boog diep voor zijn God.


    De Gwarg was ervan overtuigd dat hij voor voedsel kon zorgen. Zorc wist dat hij de Gwargs tijd moest geven om voedsel te bemachtigen. Dat had een nadeel. Ze zouden andere Gwargs tegen kunnen komen en dat zou tot een botsing leiden waarvan de uitkomst onvoorspelbaar was. Zijn missie liep gevaar en daarmee haalde hij het ongenoegen van Suru op zijn hals. Hij huiverde bij de gedachte.


    ‘Zeg tegen de Gwargs dat er vanavond genoeg herten in het bos te vinden zijn.’ Sa zat op het paard dat de lasten droeg en keek hem door zijn bijna gesloten ogen aan. ‘Ik zal daarvoor zorgen.’


    Direct daarop verdween de dienaar van Suru in het bos en kwam pas uren later terug. Zijn poten en vacht zaten onder het bloed. Zonder acht op Zorc te slaan begon hij zijn vacht schoon te likken.


    ‘Zeg tegen de commandant dat er voor iedereen vlees is.’


    Zorc wees in de richting van waar Sa uit het bos was gekomen. De vrouw knikte en riep naar de Gwargs die hun kamp wat verderop hadden. Niet veel later sleepten de halfmensen herten en zelfs elanden met zich mee waarvan de hals was doorgebeten. De kat had zijn waarde voor de eerste keer bewezen. Misschien ging het vanaf nu beter.


     


    Het duurde nog zeven dagen voor Zorc en zijn groep de eerste Gwargs tegenkwamen. Het waren slechts drie primitieven: een man, een vrouw en een kind; de woorden “gezin” en “familie” waren aan Gwargs niet besteed. De strijd was kort. Zorc gaf opdracht de man en de vrouw niet meteen te doden, hij had informatie nodig. De Gwargs vertelden hem dat een groep Gwargs zich verder naar het zuiden ophield en daar op een teken van hun God wachtte om naar het noorden te trekken. De drie Gwargs waren op weg naar hen. Hoe groot die groep was wisten ze niet.


    Zorc fronste zijn wenkbrauwen. Welke god? Waarschijnlijk een Gwarg die net iets meer verstand had dan zijn soortgenoten en hen wist te manipuleren. Hij zou snel met hem afrekenen.


    Twee dagen later meldde de commandant dat de verkenners een grote groep Gwargs hadden gezien. Zorc liet onmiddellijk halt houden. Midden in de nacht liet hij zich door de verkenners en de commandant naar een heuvel leiden van waar hij een goed zicht had over het dal waar de Gwargs zich bevonden. Zorc hield zijn adem in toen hij de vele vuren zag die verspreid in het dal opflakkerden. Hij besloot tot het aanbreken van de morgen te wachten en dan te besluiten wat te doen. Hij zou het liefst Sa om raad vragen, maar die gaf zelden of nooit antwoord en vertelde slechts wat er van hem werd verwacht. Discussie gesloten.


     


    Uren later begon het te schemeren en kwam het kamp in de vallei tot leven. Nu pas constateerde Zorc dat het niet één kamp betrof, maar minstens twintig, alle gelegen aan de rivier die zich door het dal slingerde. Het was de typische Gwargstructuur. Dat er zo veel groepen in een relatief klein gebied huisden, was uitzonderlijk. De rivier verbreedde zich aan het eind van het dal en Zorc vermoedde dat deze watermassa door de Sandakar “zee” werd genoemd.


    Zijn plan was eenvoudig: daal met de groep Gwargs af en laat de commandant proberen de primitieven in de vallei ervan te overtuigen dat hij een god is. De ongelovigen zou hij verbranden, dat moest genoeg zijn om de rest te overtuigen. Hij had er geen idee van hoeveel halfmensen zich in de vallei bevonden.


    ‘We gaan.’ In een paar woorden legde hij uit wat hij van plan was.


    De commandant boog en de groep volgde hem. Tot zijn verbazing maakte Sa geen aanstalten om mee te gaan.


     


    Moeizaam zochten ze tussen de talloze rotsblokken hun weg naar beneden. Een klein aantal Gwargs had hen opgemerkt en verzamelde zich om hen op te wachten. Nog voordat Zorc en zijn groep in de vallei aankwamen, hadden de wachtende primitieven zich tot zeker honderd uitgebreid. Van kinderen of vrouwen was niets te zien. Alle Gwargs waren bewapend en zagen er, zoals altijd, dreigend uit. De stank van hun lichaamsgeur was overweldigend.


    Zorc gaf zijn Gwargs een teken. Een meter of twintig voor de andere primitieven hielden ze halt. Hij hief zijn handen als teken dat hij geen agressieve bedoelingen had. Een van de grootste Gwargs sprong naar voren en zwaaide met zijn zwaard.


    ‘Wie ben je?’ De stem klonk rauw en de klank was anders dan Zorc tot nu toe had gehoord.


     Zorc wist dat hij hier moest zegevieren, of ook hij zou als voedsel voor de kannibalen dienen. Hij vroeg zich af of Sa en Suru zoiets zouden toestaan. Misschien was hij niet zo belangrijk voor hen als hij dacht. Het zweet brak hem uit, maar direct daarna had hij zich weer onder controle.


    ‘Wij brengen jullie Zorc, de God van het Vuur.’ Zijn commandant was naar voren gekomen en alle Gwargs van zijn groep bogen bij het uitspreken van zijn naam. ‘Onze god is naar hier gekomen om alle Gwargs te verenigen en de Nieuwe Orde te vestigen.’


    De Gwargs keken hem ongelovig aan. Hun aanvoerder snoof een paar keer en keek naar de rest van zijn groep. Direct daarop drong een andere kannibaal naar voren. Hij had bloedrode, leren banden om zijn voorhoofd, polsen en bovenarmen en hield geen zwaard, maar een dolk in zijn hand. Hij wees met zijn wapen naar Zorc.


    ‘De God van het Vuur heeft al tot ons gesproken, daarom zijn wij hier. Maar jij bent niet de God van het Vuur.’


    Hij gooide de dolk razendsnel naar Zorc, die het wapen op het allerlaatste moment wist te ontwijken. Het wapen boorde zich in een van de Gwargs van zijn groep, die dodelijk gewond voorover viel. De overige Gwargs van de vallei drongen nu naar voren, Zorc moest snel handelen om zich het vege lijf te redden. Hij genereerde vuur en rode tongen sprongen van zijn vingertoppen naar de Gwarg die de dolk had gegooid. Om zijn argumenten kracht bij te zetten veranderde hij meerdere Gwargs in levende toortsen. De stank van verbrand vlees vulde de lucht en aarzelend bleef de groep Gwargs voor hem staan.


    ‘Terug’, riep Zorc. Hij strekte zijn handen opnieuw uit. ‘Ik ben Zorc, God van het Vuur. De God heeft vele namen en vele verschijningen. Ik ben hierheen gekomen om de Gwargs naar het noorden te leiden en de Nieuwe Orde te vestigen. De Gwargs zullen daar deel van uitmaken en de vleespotten zullen duizend jaar gevuld zijn.’


    Zorc had verwacht dat zijn demonstratie zou volstaan om alle Gwargs onder zijn leiding te brengen, maar tot zijn niet geringe verbazing gebeurde dat niet. De halfmensen begonnen onderling te argumenteren. Sommige wezen naar hem en andere naar een plateau in de vallei waar enkele hutten stonden. Hij kon niet verstaan waarover de Gwargs het niet eens waren.


    ‘Wat is hier aan de hand?’


    Zijn commandant keek hem verontrust aan.


    ‘Zij hebben hun eigen God van het Vuur. Sommige beweren dat die machtiger is en ze willen dat Zorc met hun God van het Vuur duelleert om te zien wie de echte God is. Ik begrijp het niet’, liet hij erop volgen.


    Dat deed Zorc ook niet, maar tegen een duel had hij geen bezwaar. Er was maar één God van het Vuur en dat was hij. Rode vuurtongen verlengden de vingers van zijn uitgestrekte hand. De vallei-Gwargs drongen verder terug, maar leken niet overtuigd.


    ‘Breng mij naar de persoon die jullie als je God beschouwen.’


    Een van de Gwargs stapte naar voren en boog voor hem.


    ‘De God woont daar.’


    Hij wees naar het plateau met de hutten. Vastbesloten liep Zorc erheen. Zijn groep wilde hem volgen, maar werd door de andere agressief tegengehouden. Hun lot was bezegeld als hij niet terugkwam.


    ‘Blijf hier’, gebood hij.


    Voor het moment wilde hij bloedvergieten voorkomen. Bedaard liep hij naar de hutten, die er beter uitzagen dan de onderkomens van de overige Gwargs. Een nog steeds aanzwellende groep primitieven begeleidde hem. Hij hoorde hoe er achter hem werd gevochten, een reden daarvoor hadden Gwargs niet nodig. Op een meter of dertig van de hut aangekomen, hielden ze halt. Er was een ring van stenen om de drie hutten gelegd. De halfmensen was kennelijk verteld dat dit hun grens was. Onbevreesd stapte Zorc de ring binnen. De Gwargs achter hem waren doodstil geworden. Zorc deed nog een paar stappen naar voren en stopte dicht bij de grootste hut.


    ‘Ik ben Zorc, de God van het Vuur. Onderwerp je aan mijn wil en ik zal je sparen, wie je ook bent.’


    Er klonk een schrille lach vanuit de hut. De deur ging open en twee enorme Gwargs kwamen naar buiten. Zij hielden een zwaard in de ene hand en een speer in de andere, maar ze maakten geen aanstalten om hun wapens te gebruiken. Achter hen verscheen een derde figuur. Zorc stond een ogenblik perplex en in een flits ging het door hem heen waarom Sa hem niet was gevolgd toen hij besloot in de vallei af te dalen.
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    ‘De Drakenmessen moeten worden teruggevonden. Dit besef ik nu. Vreemd dat mijn meesteres daar nooit met een woord over heeft gerept. De geschriften zijn verre van volledig.’


    Uit: “Factoren”, een werk toegeschreven aan Rialta, Rodepriesteres.


     


    De robijn brandde diep in het vlees van de Rodepriesteres en veroorzaakte een onbeschrijflijke pijn. Zij wist dat dit de eerste test was die ze moest doorstaan. Ze kon het mes loslaten en de pijn laten verdwijnen, maar dan was haar taak mislukt. In uiterste concentratie slaagde ze erin de pijn te verdringen en langzaam ontvouwde zich een beeld door de mist van pijn. Ze bevond zich midden in een enorm dal, doorsneden door rivieren en begrensd door bergen waarvan de toppen met sneeuw waren bedekt. In het dal graasden ariaks, grote, zwaargebouwde runderen met kromme horens en een ruige, roodbruine vacht. Ze kwamen vooral in de koudere streken op aarde voor. De plaats straalde een serene rust uit, die haar de pijn deed vergeten. Hoewel ze hier nooit was geweest, wist ze waar ze zich bevond. De geschriften beschreven deze plaats tot in detail: dit was het domein van de Sneeuwdraken, hun kraamkamer, de heiligste plaats op aarde, waar zelfs de goden geen toegang toe hadden. Volgens de geschriften lag deze plaats, gecreëerd door de magische dieren, diep in de Mistbergen. Het was een oase van een andere dimensie, die een rust en vrede uitstraalde die zelfs zij nooit eerder had gekend. Ze vroeg zich niet af waarom ze hier was. Ze was er en al het andere was van geen belang.


    Hoelang ze daar stond, wist ze niet. Gefascineerd keek ze naar de bergen, van waar zich een Sneeuwdraak losmaakte die naar het dal afdaalde. Het verbaasde haar niet dat het machtige dier niet ver van haar landde. De Sneeuwdraak vouwde zijn leerachtige vleugels samen en keek haar onderzoekend aan.


    ‘Rodepriesteres, laat me het Drakenmes zien dat mij toebehoort.’ De Sneeuwdraak klonk als donder in haar geest.


    De priesteres boog eerbiedig het hoofd. Zij opende haar hand en toonde de Sneeuwdraak het mes waarmee ze om hulp had gevraagd. Het machtige dier bracht haar hoofd tot vlak bij het mes en er verscheen een schittering in haar ogen.


    ‘Wat is je wens?’


    ‘De missie van de Hogepriesteres moet slagen.’ Ze vertelde welke gevaren de aarde bedreigden en waarom de Hogepriesteres de enige was die het Goede kon laten zegevieren. Het was een lange monoloog. Al die tijd keek de Sneeuwdraak haar oplettend aan en hij onderbrak haar niet één keer.


    ‘Ik ben bereid ieder offer te brengen dat nodig is om Lydia en haar groep te redden’, besloot de Rodepriesteres.


    ‘De strijd tussen Goed en Kwaad is eeuwig. Het is een strijd waarin de laatste van ons zich niet meer zullen mengen. Die strijd heeft ons duizend jaar geleden bijna uitgeroeid. Zelfs als de strijd door deze Hogepriesteres wordt gewonnen, zal deze op een dag opnieuw oplaaien.’


    ‘Niet als de Hogepriesteres de Afgrond kan sluiten.’ Het was gedurfd gesproken.


    ‘De geschriften kunnen je vertellen dat het de laatste Hogepriesteres niet is gelukt en voordien anderen ook niet, zelfs niet met onze hulp. Ik zie niet in waarom deze Hogepriesteres daar wel toe in staat zal zijn. Onze Magie kan de toekomst niet zien.’


    ‘Indien de Afgrond niet wordt gesloten, zullen ook de Sneeuwdraken mettertijd aan de wil van Suru worden onderworpen.’


    De Rodepriesteres was daar diep in haar hart het meest bang voor. Zij had nu alle schroom afgeworpen.


    ‘Suru is slechts een vazal van een god die veel machtiger is.’ De Sneeuwdraak wilde daar iets over opmerken, maar veranderde van gedachten. ‘Je hebt moed’, vervolgde het magische dier. ‘Kijk.’


    Gefascineerd keek ze in de ogen van de Sneeuwdraak. Het Verloren Bos gleed onder haar door tot ze een stad bereikte. Ze daalde af boven een zwart kasteel en bevond zich even later in een kamer met de Hogepriesteres. Leila had een geschrift opengeslagen en las aandachtig de eerste bladzijde terwijl Tininha over haar schouder meekeek. De Hogepriesteres sloeg de pagina om en keek naar de tekst die zij zo te zien niet begreep. Maar het leek of Tininha dat wel kon. De Rodepriesteres zag de prevelende lippen van het meisje, alsof ze probeerde de woorden van buiten te leren. Verbijsterd vroeg ze zich af hoe dat mogelijk was. Het geschrift behandelde de Energie van de Hogepriesteres en was alleen voor Leila bestemd, ook zij kon de bladzijden niet lezen. Dat Tininha dit wel kon, moest aan de magische invloed van de Sneeuwdraak worden toegeschreven. Of begreep zij niet wat de Sneeuwdraak haar wilde laten zien? Ineens was het beeld verdwenen en keek ze naar Orvan, die in het bos lag te slapen. Naast hem lag een hond en boven Orvan op een tak zat een Kaag die zijn bek in zijn veren had gestoken en zo te zien sliep. Ze vroeg zich af waarom de Sneeuwdraak haar dit beeld liet zien, toen ze niet ver van de slapende Sandakar een beweging ontwaarde. Ze keek nog eens aandachtig. Tot haar ontzetting kroop er een boscobra naar hem toe.


    ‘Word wakker’, gilde ze in een opwelling, ook al wist ze dat dit geen enkele zin had.


    Het beeld maakte plaats voor een vlakte waar zich duizenden Gwargs bevonden. De Rodepriesteres huiverde onwillekeurig. De primitieven waren door de eeuwen heen werktuigen van het Kwaad geweest. Ondanks de inspanningen van priesteressen en Elfen was het nooit gelukt ze uit te roeien. In het midden van de vlakte stond een persoon, gekleed in een wit gewaad, die de halfmensen toesprak. De barbaren hieven hun wapens en schreeuwden hem toe. De Rodepriesteres vond hun aantal en agressie indrukwekkend. Gwargs hadden nog nooit een leider gehad, maar dat leek nu verleden tijd te zijn.


    Opnieuw veranderde het beeld. Ze stond aan de rand van de Afgrond, de stinkende, open wond van de aarde. Gele rook walmde uit de diepte omhoog en verspreidde zich over de rand om daarna op te lossen. De Afgrond strekte zich uit zo ver het oog reikte. Uit de zwaveldampen kwamen figuren omhoog. Het waren de verwrongen gedaanten van afstammelingen van de Mordels die duizend jaar geleden door de Elfen in de Afgrond waren gedreven. Het was een ware volkerenmoord geweest. Zij had pas onlangs vernomen dat toen niet alle Mordels waren vernietigd, maar dat een deel van hen hun toevlucht in een bos had gezocht, waar ze door Magie werden beschermd. Te midden van een horde gemuteerde Mordels bewoog zich iemand in het wit en meteen wist ze wie dat was. Zij had dezelfde figuur net daarvoor als leider van de Gwargs gezien en ook Suru had haar deze persoon getoond, die de Hogepriesteres in zijn macht had gehad. De man in het wit moest de verpersoonlijking van de duistere krachten zijn en hij was met hulp van de gemuteerden uit de Afgrond omhooggekomen. De Rodepriesteres was er nu meer dan ooit van overtuigd dat de Afgrond moest worden gesloten. Maar haar twijfel, of de Hogepriesteres daartoe in staat was, nam bij het zien van deze beelden sterk toe. Ze sloot haar ogen en toen ze die weer opende, waren de beelden verdwenen.


    ‘De Hogepriesteres zal te laat komen.’ Het klonk definitief.


    ‘Nee, zij zal de duistere krachten een halt toeroepen door het Goede in de strijd aan te voeren. Zij zal allen de Energie geven die nodig is om in haar te geloven en het Kwaad definitief te verslaan. Zij zal de Afgrond sluiten en ook de Sneeuwdraken zullen nooit meer het Kwaad behoeven te bestrijden.’ De Rodepriesteres had met opgeheven hoofd gesproken en keek het magische dier zo zelfverzekerd mogelijk aan.


    De draak verzonk in gedachten.


    ‘Wij hebben de stervelingen geholpen waar wij konden. Meer kan van ons niet worden verwacht.’


    De Rodepriesteres knikte.


    ‘De Hogepriesteres heeft de Magie van de Sneeuwdraken nodig om de strijd te kunnen winnen. Zij dient daartoe de geschiedenis van de Sneeuwdraken te bestuderen en te begrijpen. Alleen dan zal zij in staat zijn haar Energie te combineren met de Magie van de Sneeuwdraken, waarna de Afgrond voor eeuwig kan worden gesloten. Zij dient het geschrift “De geschiedenis van de Magie” te begrijpen.’ Het laatste had de Rodepriesteres gefluisterd.


    De bulderende lach van de Sneeuwdraak maakte dat ze op haar knieën zakte. Een kudde ariaks, die tot nu toe niet op de aanwezigheid van de Sneeuwdraak had gereageerd, stoof verschrikt alle kanten op. Langzaam stierf het donderende geluid weg. De Rodepriesteres had een dergelijke reactie in haar hart gevreesd.


    Het duurde even voor het magische dier het woord weer had nam. ‘Geen sterveling zal ooit in staat zijn die Magie te begrijpen. Je weet niet wat je van haar verlangt. De laatste Hogepriesteres had meer kans om de Afgrond te sluiten, het Kwaad had zich toen nog niet zo verspreid. Maar zij wilde de prijs niet betalen.’ Het klonk verwerpelijk en was zo ook bedoeld. ‘De Sneeuwdraken hebben, ondanks haar houding, het Kwaad tot in de Afgrond teruggedrongen.’


    ‘Het is bekend dat de Hogepriesteres het sluiten van de Afgrond met haar leven moet betalen.’ De Rodepriesteres aarzelde. De geschriften gaven vage aanwijzingen in die richting.


    ‘De prijs is hoger.’ De stem van de Sneeuwdraak leek van ver te komen.


    De Rodepriesteres vroeg zich af wat de Sneeuwdraak bedoelde, maar wist dat verder vragen geen zin had.


    ‘Ik ben een van de laatste Sneeuwdraken die de laatste Hogepriesteres hebben gekend. De strijd tegen het Kwaad heeft ons toen bijna allemaal gedood. Onze voortplanting heeft de Magie van de Drakenmessen nodig.’


    ‘Dat is mij bekend.’ De Rodepriesteres boog het hoofd. ‘Ik ben hier om de hulp van de Sneeuwdraken te vragen en ben mij van de prijs bewust.’


    De Sneeuwdraak knikte ernstig.


    ‘Wie wil je helpen?’


    Die vraag had de Rodepriesteres gevreesd. Zij moest aangeven wie ze wilde redden. Maar die keus was bijna onmogelijk. De Hogepriesteres had de hulp van Orvan nodig om uit de greep van de Mordels te geraken en diens leven hing aan een zijden draad. Lydia en groep Valiant waren zonder Magie niet te redden. De man uit de Afgrond en de Gwargs moesten ten koste van alles worden vernietigd. Waarom de Sneeuwdraak haar Leila, Tess en Tininha had laten zien, was haar niet echt duidelijk.


    ‘Wel?’


    Enigszins beschaamd boog ze het hoofd en antwoordde: ‘Lydia en haar groep.’


    ‘Ik had een andere keuze verwacht.’


    ‘Het vernietigen van de man van de Afgrond?’


    ‘Nee.’ De Sneeuwdraak klonk verbaasd. ‘De keuze is gemaakt.’


     


    Plotseling was de Rodepriesteres terug bij Lydia, naast haar zat de Sneeuwdraak. De Rodepriesteres wist wat haar te doen stond. Het mes had de robijnen draak in haar handpalm gebrand. De pijn was nu verdwenen. Vastbesloten ontdeed ze zich van haar kleding en stond even later naakt naast Lydia. Haar figuur was als van een jonge vrouw die nooit de twintig jaar was gepasseerd. Ze boog zich voorover en legde de palm van haar hand met het brandmerk van de draak op Lydia’s voorhoofd. De Sneeuwdraak boog zijn hoofd naar haar toe. Langzaam bewoog ze haar hand naar het magische dier terwijl een traan uit haar ooghoek biggelde.
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    ‘Anwar was niet blind of doof, maar gedroeg zich wel als zodanig. Vreemd. Hij wist dat de Magie van het Verloren Bos niet door Suru was gecreëerd.’


    Uit: “Wij, Mordels”, een werk van Qumraa, voor zover bekend de enige geschiedschrijver van zijn volk.


     


    Hoelang Ardanus, Dongor en Farol daar hadden gewacht, gezeten op de vredig grazende paarden, kon de raadsman zich later niet herinneren. De zon stond hoog aan de hemel toen Farol zich tot de baron richtte. ‘Heer, we moeten verder. Het gevaar is nog niet geweken.’


    Hij wees naar de bosrand achter hen. Dongor keek in de aangegeven richting en zag daar een omvangrijke groep soldaten, waarschijnlijk muiters.


    ‘Wat is je advies, sergeant?’


    ‘We moeten verder naar het oosten.’ Farol sprak nooit over het Verloren Bos.


    ‘Goed, leid de weg.’


    Misschien was dat de enige richting die zij konden kiezen om uit handen van de muiters te blijven, dacht Ardanus. Als zij evenwijdig aan het Verloren Bos bleven rijden, hadden ze misschien een kans. Het Bos binnengaan was hetzelfde als zich aan de muiters overgeven.


    Een uur later bereikten ze de enorme woudreuzen aan de rand van het Verloren Bos. Farol hield geen moment halt. Hij reed de eerste boom voorbij en verdween in het bos, gevolgd door Dongor. Ardanus volgde met ingehouden adem.


    Op slag veranderde het landschap. Ze waren in een eikenbos terechtgekomen waar het bijna doodstil was en geen zuchtje wind stond. Alleen heel in de verte klonk een zwak gezoem van een zwerm bijen of wespen. De grond was bedekt met afgevallen, verdorde bladeren. Farol hield halt, inspecteerde de omgeving en zette zich even later weer in beweging en leidde de groep verder het bos in. Het landschap veranderde geen moment.


    ‘Heer, kijk.’


    Ardanus was naast Dongor gaan rijden en wees op een zwaard dat uit de grond stak. Er lagen hier en daar nog meer uitrustingsstukken verspreid.


    ‘Farol, halt.’


    De sergeant stopte aarzelend, alsof hij het bevel niet goed had gehoord.


    ‘Wij moeten verder’, zei hij zachtjes.


    Dongor en Ardanus sloegen geen acht op zijn woorden en stapten van de paarden. Tot hun ontzetting vonden ze nog veel meer uitrusting.


    ‘Hier’, wees Ardanus.


    Tegen een boom zaten drie verdroogde lijken. Aan de kleding en uitrusting was duidelijk te zien dat zij Sandakar waren.


    ‘Wie heeft ze gedood?’


    Dongor zocht naar aanwijzingen voor een gevecht, maar niets wees daarop. Het leek wel of de slachtoffers in slaap waren gevallen en nooit meer wakker waren geworden.


     ‘Misschien is het beter verder te trekken’, probeerde Ardanus zijn heer te overtuigen.


    Die onderzocht nog steeds de drie lijken en zei gelaten: ‘Ze zijn nooit aangevallen. Het is de vloek van het Verloren Bos. Wellicht zal dit ook ons lot zijn.’


    Misschien ook niet, dacht Ardanus. Hij had al zijn hoop op Farol gevestigd.


     


    Het begon al te schemeren toen de sergeant halt hield. Een geïmproviseerd kamp was snel opgezet. Er groeide genoeg gras voor de paarden die zich ook aan de eikenbladeren van de bomen tegoed deden. Voor de drie Sandakar restte een karig maal van wat wilde appels en het laatste water dat zij bezaten.


    ‘Ik begrijp nu waardoor de soldaten omgekomen zijn’, zei Ardanus.


    ‘Honger en dorst’, antwoordde de baron grimmig. ‘Er is waarschijnlijk ook geen weg terug. Het Verloren Bos is een labyrint. Iedereen die het betreedt, raakt erin verloren en keert nooit meer terug. Het is de Magie.’


    ‘Maar waarom heeft Farol ons dan het bos in geleid?’


    Dongor haalde zijn schouders op.


    ‘Misschien was hij zich niet van de gevaren bewust. Dat was ik eigenlijk ook niet. Nu ik het bos met eigen ogen zie, begrijp ik pas waarom er nooit iemand uit terug is gekomen.’


    ‘Dus ook Orvan en het meisje hebben het Verloren Bos niet overleefd?’


    ‘Orvan.’ Er speelde een glimlach om Dongors lippen. ‘Waarom zouden zij een uitzondering zijn?’


    ‘Farol, ken je Orvan?’


    Farol schrok op. Hij was diep in gedachten verzonken.


    ‘Iedere soldaat kent de moordenaar’, zei hij zacht. ‘Ieder van ons weet dat hij met een meisje is verdwenen, maar niemand begrijpt waarom.’


    ‘Is hij dood?’


    Farol fronste zijn wenkbrauwen.


    ‘Ik weet dat niet, heer.’


    ‘Hoe komen we hieruit? Wij hebben geen water meer en het voedsel is zo goed als op. Heb je enig idee?’


    ‘Ik weet het niet, heer’, mompelde Farol en boog het hoofd.


    ‘Misschien vinden we morgen een oplossing.’ Ardanus probeerde opgewekt te klinken. ‘Moet er wacht worden gehouden, heer?’


    ‘Nee’, zei Dongor. Laten we proberen wat te slapen. Misschien vinden we morgen een uitweg uit deze doolhof.’ Het klonk allesbehalve overtuigend.


     


    San In liep naar de ronde vijver die een deel van haar schijnwereld uitmaakte. Ze raakte met haar hand het rimpelloze water aan en sprak: ‘Leila’. Direct vormde zich in het meer een spiegel. Maar ze zag haar beschermelinge niet. Dat duidde erop dat zij zich nog steeds in het Verloren Bos bevond. ‘Orvan’, zei ze nu, maar ook de Sandakar was niet te zien.


    San In zuchtte. Ze maakte een gebaar met haar hand. In de spiegel verscheen de burcht in Sandakar. De godin liet haar blik over het land naar het zuiden gaan en ontdekte hier en daar strijders die met elkaar slaags waren geraakt. Ze schudde meewarig haar hoofd. Stervelingen waren altijd wel ergens met elkaar in een strijd op leven en dood gewikkeld. Plotseling verscheen er een Sneeuwdraak in de spiegel die een aantal Sandakar aanviel en van hun paarden rukte. Verbaasd keek ze naar de inmenging van het magische dier. Waarom deed zij dat? Wat kon haar motief zijn? De Sneeuwdraken waren wel de laatste die zich om het lot van stervelingen bekommerden.


    Het beeld vervaagde en San In gebruikte meer positieve Energie om de spiegel weer te activeren. Er zaten drie stervelingen op hun vreedzaam grazende paarden die niet door de draak waren aangevallen. Die had zelfs Magie gebruikt om de paarden niet schichtig te maken. Maar waarom, vroeg ze zich weer af.


    San In bestudeerde de drie Sandakar en ontdekte bij een van hen een zwakke vorm van positieve Energie. Hoe was dat mogelijk? De beide andere Sandakar waren nogal verschillend. Eén was gekleed in een lang, zwart gewaad en kon een priester of raadsman zijn terwijl de ander waarschijnlijk een edelman was. Maar wie had de draak willen beschermen? Een van hen of allen? Er verscheen een frons op het wonderschone gelaat van de Godin, iets wat de twee sabeltanden die haar beschermden direct opmerkten. Zij kwamen omhoog en keken speurend om zich heen.


    De drie stervelingen zetten zich weer in beweging. Tot San Ins verbazing reden ze in een rechte lijn naar het Verloren Bos. Ze wist dat ze hen daar niet meer kon volgen.


    Opeens wist ze wat haar te doen stond. Als zij in staat waren om het bos te overleven, zouden zij zich bij Leila kunnen voegen. Voordat ze het bos inreden stuurde San In een gerichte hoeveelheid positieve Energie naar de Sandakar in het zwart, waarmee ze probeerde de sterveling aan zich te binden. Zij zou zich in een droom aan hem openbaren en hem zeggen wat zij van hem verwachtte. Maar het zou aan de sterveling liggen of hij haar als zijn Godin zou aanvaarden.


    Met een handgebaar verdween de spiegel. De Godin van het Goede liep naar haar bed terug en liet zich erop zakken. Het volgen van de stervelingen en vooral het sturen van een gerichte hoeveelheid Energie had haar vermoeid. Ze vroeg zich af of de Energie-impuls door de priester of raadsman tijdig zijn geest en lichaam had bereikt. Ze sloot haar ogen en viel direct in slaap.


     


    Het was al volop licht toen Ardanus verfrist wakker werd. De Energie stroomde door zijn lichaam en hij was ervan overtuigd dat zij spoedig het eikenbos achter zich zouden laten. Ook Dongor kwam overeind.


    ‘Het bos is dodelijk, maar we zijn in elk geval wakker geworden’, zei hij cynisch. ‘Farol, misschien vinden we vandaag een uitweg.’


    ‘Misschien’, antwoordde de sergeant. ‘We moeten verder.’


     


    De dag verliep zoals de eerste dag in het Verloren Bos. Het verschil was het tempo waarin Farol leidde. Hij putte zijn paard uit en reed voor het gevoel van de raadsman kriskras door het bos zonder een bepaald doel. Er liepen vele paden door het eentonige eikenbos. Farol aarzelde echter nooit. Hij werd ergens door gedreven, maar wist waarschijnlijk zelf niet wat dat was. Behalve het knisperen van de bladeren onder de paardenhoeven en het briesen van de rijdieren was er niets te horen. Af en toe meende Ardanus het gezoem van insecten te horen, maar met het verstrijken van de uren raakte hij er meer en meer van overtuigd dat hij zich dat verbeeldde. Doodmoe, met een lege maag en vooral dorstig hielden ze op een teken van Farol halt. De duisternis was al ingevallen. Waarom de sergeant zo lang was doorgereden en nu opeens stopte, was hem een raadsel.


    ‘Nog een dag als deze en ons lot is bezegeld’, sprak Dongor tegen Ardanus. ‘Het ligt in Farols handen. Laten we proberen wat te slapen, het heeft geen zin met hem te overleggen.’


    Ardanus knikte.


    ‘We kunnen alleen maar afwachten, heer. Het gedrag van Farol is ook voor mij onbegrijpelijk.’


    ‘Ardanus, je bent een goede raadsman. Ik had naar je advies moeten luisteren en de campagne eerder af moeten breken. Het spijt me dat je door mijn toedoen in deze situatie bent beland.’


    De eens machtigste man van Sandakar stak zijn hand uit.


    Ardanus drukte de uitgestoken hand krachtig. Vreemd, ging het door hem heen. Waarom beschouw ik het als heel gewoon dat de baron mij de hand wil schudden?


    ‘U bent mijn heer en zult dat altijd blijven’, zei hij.


    Toch had hij het gevoel dat hun onderlinge verhouding was veranderd.


     


    Ze stonden voor een luchtspiegeling die de vorm had van een deur. Farol gebaarde Dongor en Ardanus te blijven waar ze waren en stapte door de trillende opening. De raadsman had verwacht hem aan de andere kant weer te zullen zien, maar de sergeant was verdwenen. Daarop liep Dongor naar de deur en ook hij stapte er vastbesloten doorheen. Hoewel het eikenbos in de ogen van Ardanus aan de andere kant van de deur gewoon verderging, verdween ook Dongor uit het zicht. Ardanus haastte zich nu naar de deur, terwijl het angstzweet hem uitbrak. Farol had duidelijk te kennen gegeven dat zij moesten wachten, maar de baron had anders besloten. Met gesloten ogen stapte hij erdoor.


    Hij probeerde zijn ogen te openen, maar zijn oogleden leken wel vastgeplakt. Toen het hem eindelijk lukte, kon hij geen hand voor ogen zien. Het was aardedonker om hem heen. De paniek dreigde zich van hem meester te maken, maar met een zucht van verlichting besefte hij dat hij had gedroomd. De vreemde droom had ongetwijfeld een betekenis. Misschien was het een waarschuwing, maar waartegen?


    Hij keek omhoog en wilde een kort gebed tot de maan richten die vanachter een wolk tevoorschijn kwam, maar hij kon zich de woorden niet herinneren. In plaats daarvan zag hij plotseling de stralende verschijning van een godin die hem ernstig aankeek en zei: ‘Ik ben San In, de Godin van het Goede. Ik vraag je mij te dienen en de nieuwe Hogepriesteres, een jonge vrouw die Leila heet, te beschermen. Ik vertrouw op je.’


    Ardanus schudde zijn hoofd en kneep zijn ogen een paar keer dicht. Wat hem zojuist was overkomen, moest te maken hebben met de Magie van het bos. Hij had nog nooit een godin gezien, ook niet in zijn gedachten. Toch voelde hij zich na haar woorden anders. De Godin van het Goede had hem een opdracht gegeven en hij zou er alles aan doen die opdracht tot een goed einde te brengen.


     


    Het was nog steeds donker toen hij opnieuw wakker werd. Ardanus had een paar tellen nodig om te beseffen waar hij zich bevond. Naast hem kwam Dongor overeind.


    ‘De deur’, zei de baron. ‘We moeten de deur vinden.’


    Hij stond op en liep naar de paarden, waar Farol zijn onderkomen had.


    Haastig volgde Ardanus. Had Dongor nu hetzelfde gedroomd als hij? Dongor hield onverwacht halt en Ardanus botste tegen hem aan. Hij wilde zich verontschuldigen, maar de baron wenkte hem met een handgebaar stil te zijn. Farol stond nog geen tien meter van hen vandaan. De sergeant leek zich niet van hen bewust. Hij stond doodstil in de naderende ochtendschemer en strekte zijn hand uit, alsof hij probeerde iets aan te raken. Steeds weer herhaalde hij het ritueel een paar meter verder. Beiden keken gebiologeerd naar hem en hielden de adem in.


    Het was al zo goed als licht toen Farol plotseling tot een besluit scheen te komen. Hij draaide zich resoluut om, liep naar zijn paard en trok zijn zwaard uit de schede. Zonder acht op de baron en Ardanus te slaan ging hij terug naar de plaats waar hij zijn laatste ritueel had uitgevoerd. Langzaam bracht hij zijn zwaard omhoog en stapte naar voren. Het beeld rond de punt van het zwaard begon te trillen.


    Ineens hoorde Ardanus iets sissen. Het eikenbos was een soort levend schilderij en Farol sneed daar een stuk uit. Er sloegen vlammen uit de randen van de deur die ontstond.


    ‘De deur’, hoorde Ardanus de baron mompelen. ‘Het portaal naar de vrijheid!’


    De droom, dacht Ardanus. Hij verwachtte dat Farol hen zou gebaren hem niet te volgen, maar dat gebeurde niet. De sergeant keek aarzelend naar het trillen van de lucht die de opening markeerde.


    Dongor talmde geen moment en gebood: ‘De paarden, vlug!’.


    Automatisch volgde Ardanus het voorbeeld van de baron, die de teugels van zijn paard nam, dat net als dat van Farol en hemzelf al gezadeld en gepakt was. De opening die Farol had gecreëerd, was groot genoeg om de paarden door te laten zonder dat zij de trillende rand raakten.


    ‘Farol, leid ons verder.’


    De baron gaf hem de teugels van zijn paard.


    Farol sprak aarzelend: ‘Heer, de dood…’


    Dongor keek hem fronsend aan en probeerde de sergeant opzij te schuiven. De baron wilde geen tijd verliezen. Hij vreesde dat de opening, waar die dan ook heen mocht leiden, zich weer zou sluiten en dat zou hen tot een zekere dood in het eikenbos veroordelen. Maar Farol was sneller.


    ‘Voor Sandakar!’ riep hij en sprong door de opening.


    Dongor was een ogenblik verbluft, maar meteen daarop volgde hij de sergeant. Ardanus haastte zich nu ook met de paarden naar de opening en stapte met bonzend hart de inktzwarte duisternis binnen.


    Een ogenblik leek alles om hem heen stil te staan, alsof zijn geest zich terugtrok, zoals de zee bij eb. Direct daarop kreeg hij het gevoel dat zijn lichaam te klein was voor zijn geest. Een ongekende hoeveelheid Energie nam bezit van hem en schreeuwde het uit om gebruikt te worden. Een heel andere Ardanus trad zelfverzekerd een andere wereld binnen. Toch viel zijn mond open van verbazing toen hij zag wat er zich voor hem afspeelde. Nu begreep hij ook waarom Farol ‘de dood’ had geroepen toen Dongor hem maande door de deur te gaan.


     


    Anwar stond stil en bracht zijn hand naar zijn hoofd. Het zweet brak hem uit en even leek hij zijn evenwicht te verliezen. Na een paar tellen was de duizeligheid voorbij. Snel liep hij de gang in, die langzaam naar beneden liep. Even later stond hij bij een deur waarnaast altijd een toorts brandde. Haastig zocht hij de juiste sleutel, pakte de toorts en verdween door de deur. Eenmaal aan de andere kant volgde hij de trap die hem nog dieper onder het kasteel bracht. Opnieuw opende hij een deur en hij bevond zich in een gang waaraan drie kamers lagen. Zonder te aarzelen opende Anwar een van de deuren, stapte de spaarzaam gemeubileerde ruimte binnen en begaf zich naar de wand. Hij drukte op een steen en duwde daarna tegen de muur die voor een deel geluidloos naar binnen draaide. Hij stapte door de opening en duwde de muur terug. Een stenen trap leidde hem naar beneden en even later bevond hij zich in een rond vertrek, waar zich in het midden een granieten Font bevond, gevuld met water dat over de rand droop. Het Font werd gevoed met water dat uit een steen erboven omlaag druppelde. Om het Font heen bevonden zich zeven zwarte waskaarsen. Het Font was de oorsprong van de Magie van het Verloren Bos. Wie die Magie had gecreëerd, wist hij niet. Hij was de enige Mordel die van het bestaan op de hoogte was en hij zou dit geheim aan Falavinha overdragen als de tijd daar rijp voor was.


    De reden voor zijn ongerustheid was het gevoel dat de beschermende Magie van het bos opnieuw was doorbroken. Zoiets was tot nu toe slechts tweemaal eerder voorgekomen. De eerste keer was dat door Leila’s moeder bewerkstelligd, of beter gezegd door haar dochter Leila, en zestien jaar later opnieuw door het meisje.


    Het Font was echter kwetsbaar. De Magie van het Verloren Bos functioneerde alleen zolang het water uit de steen in het Font druppelde en deze bleef overstromen. Wanneer de kaarsen werden aangestoken, hield het druppelen op en begon de magische wand weg te smelten. Zodra de kaarsen werden gedoofd en het water weer in het Font druppelde, herstelde de Magie zich.


    Anwar strekte zijn hand uit en de kaarsen gingen branden. Het geelachtige schijnsel verlichtte het water en het druppelen hield abrupt op. Even later toonde het rimpelloze water in het Font een zilverkleurige spiegel. Hij moest te weten komen wie de Magie deze keer had doorbroken. Hadden de Elfen de aanval ingezet? Gwargs en Sandakar hadden, althans voor zover bekend, geen Gaven. Gwargs kwamen nooit dicht bij het Verloren Bos en meden het gevoelsmatig. De Sandakar die het bos waren binnengetreden, waren soms door zijn troepen gedood, maar doorgaans van honger en dorst omgekomen. De paarden werden dan later door zijn ondervragers door de wand geleid en naar Sahemo gebracht. Niemand van de zogenaamde dapperen was ooit in staat geweest de Magie te doorbreken.


    Langzaam boog hij zich voorover. Hij moest zien waarheen hij zijn troepen moest dirigeren om met de indringer af te rekenen. Hij fronste zijn wenkbrauwen toen hij zag wat de spiegel onthulde. Met een handgebaar doofde hij de kaarsen en wachtte tot hij het geluid van het druppelen weer hoorde. Een minuut later stroomde het water weer over de rand van het Font en was de magische wand hersteld. Hij liep terug naar zijn studeerkamer en haalde een map tevoorschijn. De korte blik in het Font had hem een globale indicatie gegeven. Direct daarop riep hij de commandant van de Mordelstrijders bij zich en legde hem in het kort uit dat hij informatie over indringers had ontvangen.


    ‘Is er nieuws over de ontsnapte gevangene?’


    Anwar had het gevoel dat het doorbreken van de magische wand en Orvan met elkaar waren verbonden.


    ‘Ik vermoed dat hij zich in dit gebied bevindt, maar ik kan helaas niet duidelijker zijn. Een Kaag heeft de zijde van de Sandakar gekozen’, antwoordde de commandant onzeker.


    Hij wees een plaats aan op een kaart van het bos, die hij voor zijn heer uitspreidde.


    Anwar knikte, hij was daarvan al op de hoogte. Hij had het niet voor mogelijk gehouden dat de Sandakar over een greintje Magie beschikte, maar moest misschien zijn mening herzien. Of Orvan had magische hulp gekregen. Zijn ontsnapping en het overlopen van de Kaag waren waarschijnlijk niet door hem bewerkstelligd. Misschien had Leila magische Gaven gebruikt, hoewel zij oprecht verbaasd had gereageerd toen ze het nieuws over de vlucht van de Sandakar had vernomen. Het vreemde gedrag van de Kaag was evenmin verklaarbaar, maar iets dergelijks was al eens eerder voorgekomen. Er was een geval bekend waarbij een Kaag opzettelijk valse informatie had gegeven. De vogel was gevangen en gedood. De overige Kaags waren daarna wekenlang verdwenen, maar uiteindelijk naar Sahemo teruggekeerd. Het leven daar was voor de grote vogels veel aangenamer dan elders omdat zij dagelijks werden gevoed. Zolang Anwar zich dat kon herinneren bedroeg hun aantal nooit meer dan twintig. Hun voortplantingsgedrag was hem niet duidelijk en interesseerde hem ook niet. De vogels hadden het Verloren Bos, voor zover hem bekend was, nooit verlaten.


    ‘De patrouille?’


    ‘Ik heb nog drie patrouilles naar het gebied gestuurd en elke groep heeft een Kaag ter beschikking. Ik heb echter niet vernomen dat de Sandakar gevangen is. Maar lang zal dat niet meer duren.’


    ‘Het gebied waar de wand is doorbroken, ligt ongeveer twee dagen rijden van Sahemo, waarschijnlijk ergens in de heuvels’, vervolgde Anwar. ‘Stuur onmiddellijk twintig man en een Kaag naar dat gebied. Het betreft hier hooguit twee of drie personen. Probeer ze levend naar Sahemo te brengen. Als dat niet mogelijk is, dood hen dan en breng me de lichamen. Dat geldt ook voor de ontsnapte Sandakar.’


    De commandant boog en verliet het vertrek.

  


  
    66


    ‘Het rangschikken in Goed en Kwaad is afhankelijk van positieve en negatieve Energie. Een god die beide bezit, zal in staat zijn al het leven op aarde te beheersen. Daarom bezitten goden nooit beide vormen van Energie. ’


    Uit: “Profetieën”, een geschrift in het bezit van de Rodepriesteres.


     


    ‘Morgen ga ik met Tess naar het meer’, zei Tininha.


    Ze aaide de kat, die wakker werd en van het bed sprong.


    ‘Probeer haar vertrouwen te winnen. Dat lukt je vast wel.’


    Leila keek haar zusje opgeruimd aan. Ze had opnieuw een dag in de studeerkamer doorgebracht en zich verdiept in de geneeskrachtige werking van planten en kruiden. Nieuwe boeken die haar meer inzicht konden geven in haar taak als Hogepriesteres, had ze niet ontdekt. Ze sloeg het geschrift over de Energie van de Hogepriesteres weer open en las opnieuw de tekst op de eerste bladzijde: “De Hogepriesteres is de beschermer van alle goede wezens op aarde. Zij wordt slechts eens per duizend jaar geboren en dan nog alleen als dat nodig is. De Goden geven haar bij de geboorte de Gave van Energie, maar Energie kan ook het Goede vernietigen”.


    Leila had het gevoel dat ze op het punt stond de tekst te begrijpen. Het was alsof ze nog een stukje van de puzzel miste.


    ‘Hoe gaat het met je studie?’


    Leila schrok op en keek Tininha aan.


    ‘Moeilijk. De meeste geschriften gaan over de geschiedenis en vertellen over de dieren en planten op aarde. Ik probeer me nu te concentreren op de geneeskrachtige kruiden. Dat is eigenlijk best interessant.’


    ‘En je Gaven?’


    Leila keek haar tweelingzusje enigszins verbaasd aan. Tininha had daar nog nooit naar gevraagd.


    ‘Het heeft te maken met Energie’, antwoordde ze aarzelend. ‘Ik weet daar nog niet veel van.’


    ‘Heb je dan nooit dromen, of visioenen?’


    ‘Eh, niet echt’, loog Leila zonder te weten waarom ze de waarheid niet sprak. ‘Kun jij dit geschrift lezen?’ vroeg ze in een opwelling en gaf Tininha het Energieboek.


    Haar zusje bladerde er doorheen en zuchtte.


    ‘Nee. Het is in een vreemde taal geschreven.’


    Bij de laatste bladzijde aangekomen fronste ze haar voorhoofd. Leila keek haar nieuwsgierig aan. Tininha werd bleek en bracht haar hand naar haar ogen.


    ‘Is er iets?’


    Verwonderd pakte Leila het geschrift uit Tininha’s handen en keek naar de bladzijde die haar van streek had gemaakt.


    ‘Nee. Ik heb de hele dag al hoofdpijn.’


    Tininha stond op en liep naar een ruimte in de kamer die afgeschermd was met een zwaar, donkerblauw gordijn en waar zich een bak met waswater en een toilet bevonden. Leila hoorde dat Tininha overgaf. Bezorgd vroeg ze zich af wat haar mankeerde. Ze keek nog eens naar de laatste bladzijde, die op het eerste gezicht leeg was. Ze bestudeerde het blad wat beter en zag nu heel vage tekens, die ze niet kon ontcijferen. Een ogenblik kreeg ze een onbehaaglijk gevoel en opeens had ze het koud. Ze schudde haar hoofd en het gevoel verdween.


    ‘Laten we gaan slapen’, zei ze. Tininha had zich uitgekleed en was zonder verder iets te zeggen onder de deken gekropen. ‘Morgen voel je je vast veel beter.’


     


    Leila stond op een vlakte midden in het bos. Voor haar zat een konijn dat haar onbevangen aankeek. Ze strekte haar hand naar het diertje uit en aaide het over zijn zachte vacht. Er ging een rilling door het konijn en ze trok haar hand terug, maar het diertje bewoog zich dichter naar haar toe.


    ‘Wil je dat ik je nog meer aai?’


    Lachend pakte ze het konijn op en streelde het over zijn kopje. Haar hand begon te gloeien en het konijn trilde over heel zijn lijf. Ze voelde hoe het hartje van het konijn als een razende tekeerging. Plotseling verstarde het diertje en het hartje klopte niet meer. Ontzet liet Leila het konijn uit haar handen vallen en mompelde ontzet: ‘Wat heb ik gedaan?


    Er stond een enorme wolf voor haar. Het dier gromde dreigend en liet zijn witgele tanden zien. Leila schrok, maar voelde hoe boosheid het van haar angst won. De wolf wilde vast het door haar gedode konijn hebben, maar dat zou niet gebeuren. Woede welde in haar op, ze strekte haar hand uit en aan de toppen van haar vingers verschenen blauwe vlammen. Leila concentreerde zich op het monster en liet een straal helderblauw vuur van haar hand vertrekken. Een fractie later was het roofdier totaal verkoold, de stank van verbrand vlees deed haar overgeven.


    ‘Sorry’, zei ze hardop toen ze haar maag geleegd had. ‘Ik wilde je niet doodmaken, ik wilde alleen dat je wegging.’


    De tranen biggelden over haar wangen.


    Het konijn en de verkoolde wolf verdwenen en een enorme zwerm vliegende mieren danste een paar meter voor haar in de lucht. De mieren hadden haar altijd geholpen, ze hadden haar nooit gebeten of aangevallen. Ze had niet echt een idee wat er van haar werd verwacht, maar het was haar duidelijk dat de insecten iets van haar wilden. Ze herinnerde zich hoe de vliegende mieren hadden gereageerd toen ze haar hadden aangeraakt. Opnieuw strekte ze haar armen uit. De insecten reageerden niet onmiddellijk. Leila concentreerde zich op de mieren en voelde haar handen warm worden. Energie, dacht ze, de mieren willen dat ik ze voed met Energie! Onmiddellijk vlogen de insecten als een roodbruine massa naar haar uitgestrekte handen en bedekten die volledig. Nauwelijks een paar seconden later vlogen ze weer op. De vliegende mieren buitelden door de lucht en maakten de vreemdste capriolen. Na enkele minuten verzamelden ze zich opnieuw voor haar en ze lachte.


    ‘Willen jullie nog meer?’


    Ze genereerde Energie en strekte haar armen opnieuw uit. Direct werden haar armen door mieren overdekt die na een paar seconden weer wegvlogen. Maar nu gebeurde er iets anders, de insecten vielen elkaar aan. Binnen een minuut waren alle vliegende mieren dood. De grond om haar heen was bedekt met een roodbruine deken van miljoenen dode insecten. Radeloos bezag Leila het tafereel en ze sloeg haar handen voor haar gezicht.


    Nu stond ze op een berg en keek in een diep gelegen dal. Er stroomde een rivier doorheen en kuddes ariaks en andere dieren graasden er vreedzaam. Ze keek opzij, waar een Sneeuwdraak naast haar was neergestreken.


    ‘Hogepriesteres.’


    Leila stapte van schrik achteruit toen ze de zware stem in haar geest hoorde. Het leek wel of het magische dier een buiging voor haar maakte.


    ‘De enige die je kan leren met je Gaven om te gaan, is de Elfenkoningin. Het is haar voornaamste taak.’


    Er viel een stilte waarin Leila de woorden van de Sneeuwdraak liet bezinken. Ook San In had haar dat gezegd.


    ‘Kunt u mij iets over mijn Gaven vertellen?’


    ‘Dat heb ik al gedaan.’ De Sneeuwdraak keek haar onderzoekend aan. ‘Heeft San In je verteld over...’ De Sneeuwdraak stopte midden in de zin.


    ‘Over wat?’


    ‘De Afgrond moet worden gesloten. Wij kunnen je daarbij niet helpen.’ Het laatste klonk korzelig. ‘De laatste Hogepriesteres heeft gefaald. Bid tot San In dat zij je de kracht geeft die je nodig hebt.’


    Ineens cirkelde de Sneeuwdraak hoog in de lucht. Het magische dier had in raadselen gesproken.


     


    Ze had een akelig gevoel toen ze wakker werd en kwam langzaam overeind. De brandende kaars in het vertrek gaf een zwak schijnsel. Leila stond voorzichtig op en liep naar de tafel waarop het Energiegeschrift lag. Opnieuw las ze de woorden die ze van buiten kende en met een schok besefte ze dat de droom haar de betekenis van de aanwijzing had geopenbaard. Haar Energie had het konijn en de vliegende mieren gedood omdat ze veel te veel had gebruikt. De wolf had ze in een opwelling gedood, maar dat was niet haar bedoeling geweest. Mogelijk had ze uit woede te veel Energie naar het roofdier gestuurd. Ik mag niet kwaad worden, dacht ze vastberaden. Ik moet leren mijn Energie te doseren en daarvoor moet ik naar de Elfenkoningin.


    Ze liep terug naar het bed en knielde. Ze vouwde haar handen met de vingertoppen tegen elkaar en boog tot haar hoofd de matras raakte. In die houding riep ze de Godin aan en vroeg haar om hulp. ‘Leid u mij, alstublieft, zodat ik de Energie die u mij hebt gegeven nooit verkeerd zal gebruiken.’ Ze vertelde de Godin over haar ontmoeting met de Sneeuwdraak.


    ‘Wat doe je?’


    Tininha zat rechtop in bed en leek klaarwakker.


    ‘Ik bid tot San In’, antwoordde Leila terwijl ze haar handen van elkaar deed en ging zitten. ‘Ik had zo’n nare droom.’


    Een verdere verklaring gaf ze niet, Tininha zou het niet begrijpen.


    Haar zusje keek haar onderzoekend aan.


    ‘Laten we weer gaan slapen’, zei ze en sloeg haar arm om Leila heen. ‘Die nare droom komt vast niet meer terug.’


     


    De volgende dag ging Tininha voor de eerste keer naar het meer waar zij en Leila eerder door wolven waren aangevallen. Het was een prachtige dag. Tininha werd door vijf tot de tanden bewapende Mordels begeleid. Voor haar op het paard zat Tess. Na een klein uur bereikten ze het water. Tininha ging op een omgevallen boomstam zitten terwijl Tess het zich een stukje verder gemakkelijk maakte. De soldaten stonden in een halve cirkel om hen heen en wisten kennelijk niet goed wat verder te doen. Tess had zich opgerold en leek te slapen, maar haar ogen flitsten voortdurend naar het meisje.


    Het verbaasde haar dat Tininha urenlang over het meer staarde zonder ook maar één keer op te staan of zelfs maar te gaan verzitten, ze moest zich beheersen om niet op te staan en poolshoogte te gaan nemen. Tininha leek wel een standbeeld. Iets klopte er niet. Hoe kon iemand zo lang op één plaats blijven zonder zich zelfs maar te bewegen? Het gedrag van het tweelingzusje van de Hogepriesteres maakte haar onrustig.


    Het was al laat in de middag toen Tininha opstond en naar het spiegelgladde water liep. De Mordels hadden het zich gemakkelijk gemaakt en waren tegen bomen gaan zitten. Hun hoofden waren op de borst gezakt en allen leken in diepe slaap. De paarden graasden niet ver van hen vandaan. De Elfenkat werd nog onrustiger. Het was in elk geval verdacht dat alle soldaten in slaap waren gevallen terwijl ze nog geen vijf minuten geleden met elkaar hadden gepraat. Tess zag dat Tininha naar haar keek en besloot te doen alsof ze nog steeds sliep. Het meisje had het water bereikt, ging op haar knieën zitten, keek nog een keer naar haar en de slapende soldaten en raakte het water aan. Direct daarop kwam ze overeind en stapte met haar blote voeten tot haar enkels in het meer. Ze hief haar armen en zei een paar woorden. In die houding bleef ze even staan, draaide zich vervolgens om en liep het water uit.


    Tess kreeg prompt een onbehaaglijk gevoel. Haar haren gingen overeind staan en een vreemde kou daalde op haar neer. Ze had moeite met ademen en keek naar de nog altijd slapende soldaten. Ook de paarden schenen de vreemde verandering te voelen. Ze briesten en liepen van het meer vandaan. Tess was het liefst opgestaan en dieper het bos in gegaan, maar ze dwong zich te blijven waar ze was. Geen van de Mordels werd wakker. Tininha was nauwelijks uit het water of de atmosfeer veranderde. De vreemde kou verdween en de soldaten begonnen weer onderling te praten. Ze schenen zich er totaal niet van bewust dat ze allen in slaap waren gevallen. De paarden graasden; niets wees erop dat er iets onverklaarbaars was gebeurd.


    ‘Zullen we teruggaan?’ riep Tininha opgewekt tegen de soldaten. ‘Misschien morgen weer?’


    Ze liep naar Tess, die opstond en naar Tininha’s paard liep. Even later zat ze voor het meisje op haar paard en waren ze op weg naar de burcht. Er was iets gebeurd, maar wat?


     


    ‘Het ging prima’, vertelde Tininha enthousiast. Ze sloeg haar armen om Leila heen en kuste haar zusje op haar wang. ‘Wat wil je dat ik doe?’


    ‘Gewoon proberen er iedere dag heen te gaan. Ik zal Anwar vragen of ik af en toe met je mee mag. Hij zal toch wel begrijpen dat ik er ook wel eens uit wil?’


    ‘Heb je nog iets ontdekt?’


    ‘Ontdekt? Nee, niet echt. Wat heb je bij het meer gedaan?’


    ‘Beetje pootje gebaad en van de boslucht genoten. De soldaten waren erg waakzaam. Ze hielden mij en Tess voortdurend in de gaten.’


    De Elfenkat keek een ogenblik onverschillig naar Tininha en ging verder met het maken van haar toilet. Je liegt, dacht ze. Maar waarom? Tess was nog steeds beduusd door wat ze heel kort bij het meer had gevoeld en niet kon verklaren. Ik zou het de Rodepriesteres kunnen vragen, dacht ze, maar het probleem was dat ze niet goed kon uitleggen waarom ze het liefst zo ver mogelijk van het meer was weggerend.
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    ´Waarom heeft de Godin Ardanus als haar vertegenwoordiger gekozen en niet Dongor, die veel machtiger was?´


    ´Het antwoord heb je al gegeven. Kijk nog eens naar het laatste woord van je vraag.´ De Wittepriesteres knikte haar leerlinge bemoedigend toe en nipte van de ijswijn die een van haar bedienden binnenbracht.


    Uit: “Vraagstellingen van een leerling”, opgetekend door Larissa.


     


    Orvan was opeens klaarwakker. Brutus gromde en de Kaag kraste voortdurend. Hij hoorde iets sissen en keek verbouwereerd naar het schouwspel een paar meter van hem vandaan. Tot zijn stomme verbazing verscheen er een poort waardoor een soldaat van Sandakar stapte.


    ‘Ik droom’, mompelde hij.


    Maar toen de onbekende vlak voor hem in elkaar zakte en boven op hem viel, wist hij dat dit niet zo was. Brutus maakte zich gereed om de indringer naar de keel te vliegen, maar Orvan hield hem tegen. Hij duwde de soldaat, die geen teken van leven meer gaf, van zich af.


    Het werd nog onwaarschijnlijker. Twee personen en drie paarden kwamen door het gat in de lucht naar hem toe. Zodra het laatste paard de vreemde deur gepasseerd was, sloot het portaal zich.


    Met een schok herkende Orvan de man die hem met een zwaard in de hand beduusd en vol ongeloof aanstaarde. Automatisch bewoog Orvans hand naar zijn werpmessen, maar hij besefte met een schok dat hij alleen was gekleed in de cape van de Mordel en dat zijn messen buiten handbereik lagen.


    ‘Orvan?’


    ‘Baron.’


    De moordenaar kon zijn ogen niet geloven. Achter de baron stond Ardanus.


    Dongor was als eerste van de schok bekomen.


    ‘Verrader!’ gromde hij en deed een stap voorwaarts terwijl hij zijn zwaard hief. Haastig krabbelde Orvan overeind en reikte naar een van zijn werpmessen. Brutus liet zijn tanden zien en stond met al zijn haren overeind naast Orvan, gereed om de baron aan te vallen.


    Ardanus voelde zich als herboren. De Energie stroomde door zijn lichaam en hij wist dat hij nog maar één doel had: het dienen van San In en de Hogepriesteres. Hij wist wat hem te doen stond.


    ‘Stop!’ Zijn stem had een doordringende en autoritaire klank.


    Verbluft keek Dongor achterom. Ardanus stond in zijn volle lengte achter hem. De baron fronste zijn voorhoofd en was Orvan voor een ogenblik vergeten. Het voormalige hoofd van het Moordenaarsgilde maakte van de aarzeling gebruik om alsnog zijn werpmessen te pakken. Tussen hem en Dongor in lag het levenloze lichaam van de soldaat die als eerste zijn wereld was binnengekomen.


    ‘Ardanus, bemoei je hier niet mee’, snauwde Dongor en hij draaide zich weer naar Orvan, vast van plan om aan te vallen.


    ‘Heer, laat uw zwaard zakken. Orvan, berg je werpmessen op. Er is al genoeg bloed gevloeid! Het bewijs ligt voor u: Farol, die ons het leven heeft gered.’


    Aarzelend liet Dongor zijn zwaard zakken. Hij rukte zijn ogen los van Orvan en boog zich over Farol. Hij legde zijn hand in de nek van de soldaat en zocht naar de hartslag. Nu pas drong het tot hem door dat de sergeant dood was. De baron zakte op een knie en duwde het lichaam van de levenloze sergeant voorzichtig opzij. Geschrokken trok hij zijn hand terug toen hij de boscobra zag die door Farol aan zijn dolk was geregen, maar pas nadat de slang hem had gebeten. De wond in zijn onderbeen was blauw opgezet. Verslagen stond Dongor op.


    Ook Orvan had gezien waaraan de soldaat was overleden. Deze onbekende had hem het leven gered! De boscobra zou hem in zijn slaap hebben verrast.


    ‘Verrader’, sprak Dongor weer nadat hij van de schok was bekomen.


    Opnieuw stapte hij dreigend op Orvan af, maar Ardanus was sneller. Hij greep de hand van de baron en duwde die met het zwaard naar beneden. Woedend probeerde Dongor hem van zich af te duwen, maar slaagde daar niet in. Ardanus leek wel uit steen te zijn gehouwen. Dongor vloekte en schreeuwde dat hij hem los moest laten, maar Ardanus scheen hem niet te horen. Uitgeput gaf de baron zijn verzet op.


    ‘Ardanus, wat bezielt je? Ben je vergeten wie ik ben?’


    ‘Nee, heer.’ Ardanus maakte een beheerste buiging. ‘Maar dit bloedvergieten heeft geen zin. Farol heeft zich voor u en Orvan opgeofferd. Hij wist dat de eerste sterveling die door het portaal zou stappen, het niet zou overleven. Dat wij hier Orvan ontmoeten, heeft een bedoeling. Wij moeten de Godin gehoorzamen. Ook jij, Orvan.’


    Orvan had met ingehouden adem naar Ardanus geluisterd. Hij kende de raadsman als iemand die door de baron werd geduld en altijd een onderdanige houding aannam. Hij kon zich niet voorstellen dat hij, of wie dan ook, ooit zo tegen hun heer zou spreken, laat staan hem zou aanraken! De baron had Sandakar voor veel minder door hem en zijn Gilde laten executeren.


    Ook Dongor leek de houding van zijn raadsman niet te begrijpen. Ardanus liet de arm van de baron los en boog zich over het zielloze lichaam van de sergeant. Hij sloot diens ogen en pakte de lange dolk. Met zijn laars schoof hij de slang van het wapen.


    ‘Weet je plaats, raadsman.’ De ogen van de baron schoten vuur en zijn zwaard wees dreigend in de richting van Ardanus. ‘Laat het niet nodig zijn dat ik mijn zwaard laat spreken!’


    Ardanus keek Dongor onbevangen aan.


    ‘De tijd van bloedvergieten is voorbij. Er is een Hogepriesteres geboren die wij moeten beschermen, zodat zij het Kwaad van de aarde kan verslaan en de Afgrond kan sluiten.’ Hij keek om zich heen en pakte de geïmproviseerde schop die Orvan had gebruikt om de Mordel te begraven. ‘Laten we Farol begraven.’


    Zonder zich verder om Dongor of Orvan te bekommeren, begon hij een gat te graven.


    ‘Maak het gat groot genoeg voor twee.’ Met een rood hoofd van woede deed de baron een stap naar voren en wees naar Orvan. ‘Verdedig je, verrader!’


    Orvan bracht zijn hand naar zijn dolk. Hij wist dat hij maar één kans had, als hij faalde zou hij het niet overleven.


    ‘Heer, ik gebied u niet nog meer bloed te vergieten.’


    ‘Gebieden?’ De baron lachte smalend naar Ardanus. ‘Laat het niet zover komen dat het gat voor drie personen geschikt moet worden gemaakt.’


    De raadsman liet de geïmproviseerde schop vallen en pakte een stevig uitziende stok. Met die in de aanslag liep hij naar de baron. ‘De Godin San In heeft ons hier gebracht. Wees dankbaar dat wij haar kunnen dienen!’


    De mond van de baron viel open van verbazing.


    ‘San In? Ik dacht dat je de Maan aanbad.’


    Even leek Ardanus uit het veld geslagen. Hij fronste zijn voorhoofd, maar een fractie later straalde hij weer zelfverzekerdheid uit.


    ‘De Hogepriesteres heeft ons nodig. Ook u en Orvan. Uw voormalige moordenaar kan ons vertellen waar de Hogepriesteres is en hoe wij haar kunnen beschermen.’


    ‘Idioot’, schreeuwde de baron buiten zichzelf van woede.


    Hij viel uit en Orvan twijfelde er niet aan dat Ardanus spoedig naast de dode Mordel zou liggen. Maar de raadsman pareerde de slag van het zwaard met zijn stok en viel de baron aan. Een paar tellen later lag Dongors zwaard op de grond en betastte de baron zijn pijnlijke arm. Hij deed een poging zijn wapen weer op te pakken, maar Ardanus zette zijn voet op het zwaard.


    ‘Als u belooft Orvan met rust te laten, kunt u het zwaard behouden.’


    ‘Ardanus, wat bezielt je?’ vroeg Dongor terwijl hij overeind krabbelde.


    Hij liet het zwaard waar het was en keek peinzend naar zijn raadsman, die hij niet anders kende dan als een van zijn onderdanige dienaren.


    ‘Laten we Farol begraven.’


    Het drong eindelijk tot Dongor door dat hij op dit moment geen partij voor Ardanus was. Ook Orvan, die nog steeds niet van zijn verbazing was bekomen, hielp zwijgend mee.


     


    Een paar uren later, nadat Ardanus en Orvan hun belevenissen hadden uitgewisseld, nam de baron aarzelend het woord. Hij had zwijgend naar Orvans verhaal geluisterd en geen commentaar geleverd op Ardanus, die vertelde wat hen was overkomen. ‘Ik sta bekend als iemand die voor Magie nooit een goed woord over heeft gehad en er altijd wantrouwig tegenover heeft gestaan. Maar ik moet toegeven dat de gebeurtenissen van de laatste tijd mij tot andere gedachten hebben gebracht. De leider van de Gwargs in het wit is de verpersoonlijking van het Kwaad. Als ik om hem te verslaan de hulp van een jonge vrouw in moet roepen, zo zij het.’ Het laatste klonk enigszins snerend. ‘Ik begraaf hiermee de strijdbijl en beloof geen poging meer te ondernemen tegen mijn voormalige hoofd van het Gilde van de Moordenaars.’


    Hij stond op en stak zijn hand naar Orvan uit. Die maakte een kleine buiging en drukte met beide handen de hand van de baron.


    ‘Ik stel voor dat we zo snel mogelijk naar een andere plaats vertrekken en wel hogerop in de bossen. De Mordels kunnen het doorbreken van de magische wand hebben bemerkt en weten dan waarschijnlijk ook waar dit is gebeurd. Zij zullen zeker op zoek zijn naar de ontsnapte gevangene.’


    Verbaasd staarde Dongor naar Ardanus. Hoe wist zijn raadsman dit? Uit de paar geschriften die zich in de burcht bevonden? Wat was er met Ardanus gebeurd toen hij door de magische poort stapte?


    ‘Tess heeft gezegd dat ik naar Sahemo moet komen’, zei Orvan aarzelend. ‘Ik moet de Elfenkat gehoorzamen.’ Hij keek de baron en de raadsman verontschuldigend aan. ‘Wij moeten naar Sahemo.’


    ‘Tess zal weinig steun van je hebben als je gevangen wordt genomen. Ik denk niet dat zij in staat zal zijn je een tweede keer te bevrijden’, merkte Dongor op.


    ´Wacht.’


    De raadsman liep naar de Kaag die vlakbij op een tak zat. Ardanus ging vlak voor de vogel staan. Zijn gedachten gingen uit naar de raaf, die hem intens met zijn donkere ogen aanstaarde. Wij hebben je hulp nodig, zei hij in gedachten. Probeer uit te vinden wat de Mordels van plan zijn en of ze ons achtervolgen. Wij trekken verder omhoog. De Kaag kraste een paar keer en vloog direct daarna in de richting van het dal.


     


    De tocht omhoog was moeilijk en verraderlijk. Het grootste deel van de dag liepen ze voor de paarden uit en uiteindelijk bereikten ze een plateau, omgeven door hoge sparren en dennen, waar verscheidene waterstroompjes hun oorsprong vonden. Onderweg hadden ze enkele wilde appels en wat bramen gevonden en Brutus had drie konijnen gevangen. Orvan had ook nog een behoorlijke portie van het boshert.


    ‘Wat nu?’ vroeg Dongor. Ze hadden een kamp ingericht en een klein vuur gemaakt. Het vlees had hun goed gesmaakt. ‘Aan de andere kant van het plateau loopt de heuvel langzaam naar beneden. We hebben hier het hoogste punt bereikt.’


    Ardanus was onrustig, er hing een vreemde spanning in de lucht. Hij stond op en liep naar de rand van het plateau. In de snel vallende schemering scheen de lucht voor hem te vibreren. Was dat opnieuw een magische poort? Verbaasd keek hij naar een enorme tros geelzwarte wespen, die onder een tak van een spar hing. Het was een compacte massa en het moesten er tienduizenden zijn. Voorzichtig, zonder lawaai te maken, liep hij terug naar het kamp en vertelde waar de wespen zich bevonden. ‘Het lijkt wel of ze ergens op wachten.’


    Orvan keek hem aan en zei: ‘Ik heb geen verklaring voor hun aanwezigheid, maar zonder die insecten was ik door een watercobra gewurgd. Ik weet zeker dat ze door Leila of Tess zijn gestuurd. De Hogepriesteres heeft mij nodig.’


    Hij was vastbesloten de hem gegeven taak tot een goed einde te brengen, ook al was hij nu verder van Sahemo dan een dag geleden.


    Ardanus knikte ernstig.


    ‘Ik hoop dat Tess spoedig tot je spreekt. Leg haar uit wat je tot nu toe is overkomen.


     


    Een groep van twintig Mordels had de plaats bereikt waar Farol de wand had doorbroken. Ze ontdekten de graven van de Sandakar en hun officier. De stemming was grimmig.


    ‘De ontvluchte gevangene heeft hier op ze gewacht’, zei de aanvoerder. ‘Hij heeft van de komst geweten en het portaal geopend. Een van de indringers is door een boscobra gedood.’


    De groep keek onbehaaglijk om zich heen. Boscobra’s waren agressieve slangen van wie de beet zelfs voor een paard dodelijk was.


    ‘De Sandakar bezit geen Magie’, zei de ondervrager die Orvan had ondervraagd gemelijk. ‘Ik had dat zeker gevoeld.’


    ‘Hoe is hij dan ontsnapt?’


    ‘Met hulp van iemand anders, niet door eigen Magie’, herhaalde de ondervrager koppig.


    ‘Waar zijn ze heen gegaan?’


    Een van de Mordels wees naar het bos en zei: ‘Volgens mij zijn ze verder het bos in getrokken.’


    ‘Kaag!’ riep de ondervrager. ‘Zoek de indringers.’


    De vogel leek hem aanvankelijk niet te horen, maar vloog even later toch op.


    ‘We rijden nog een half uur en slaan dan ons kamp op’, zei de commandant van de groep. ‘Morgen vinden we de ontsnapte gevangene en de indringers.’


    ‘Het bamboebed wacht’, zei de ondervrager grimmig. ‘Let erop dat de soldaten niet nog eens falen.’ Het klonk als een dreigement.


    De kapitein boog het hoofd en antwoordde onzeker: ‘De bamboespruiten zullen spoedig rood kleuren.'


    Hij hoopte dat het niet zijn bloed zou zijn.
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    ´Zorc was de krachtigste Profeet in de Afgrond. Njru was daarom nooit een bedreiging. Het machtsspel geeft echter ook de beperkingen en het wantrouwen van Suru aan.´


    Uit: “De Krachten van het Kwaad”, een omvangrijke studie toegeschreven aan Evarda, kluizenaar en filosoof.


     


    Spottend keek de man die als laatste uit de hut was gekomen Zorc aan. Hij was eveneens gekleed in het wit.


    ‘Zorc. Heb jij verteld dat je de God van het Vuur bent? Weet Suru dat je je daarvoor uitgeeft? Dat kan je einde betekenen. Keer terug naar de Afgrond en ik beloof je dat mijn Gwargs je met rust zullen laten.’


    Zorc was te verbaasd om meteen te reageren.


    ‘Njru?’


    Hij had de Profeet van de Afgrond onmiddellijk herkend. Koortsachtig dacht hij na. Suru had zich dus ook aan Njru getoond en hem ongetwijfeld eveneens opdracht gegeven de Nieuwe Orde te vestigen. Zorc was ervan overtuigd dat Sa zich ook aan Njru had verbonden en hem had bevolen te blijven waar hij nu was, totdat hij een teken ontving om naar het noorden te trekken. De kat wachtte volkomen onverschillig de uitkomst van de strijd af. Als hij de machtsstrijd zou verliezen, dan had de kat Njru als zijn vazal. Er was geen ruimte voor hen beiden. Als hij als winnaar uit deze strijd wilde komen, moest hij Njru vernietigen, maar dat was alleen mogelijk als die niet op zijn hoede was.


    Njru genereerde vuur aan de toppen van zijn vingers en bereidde een aanval voor.


    ‘Wacht’, zei Zorc gehaast. ‘Ik weet dat ik geen kans tegen je maak. Ik heb moeite vuur te genereren. Ik denk dat het komt door de aanpassing van mijn gestel aan de omstandigheden buiten de Afgrond.’


    Njru lachte spottend.


    ‘Weet Suru dat je zijn naam gebruikt en wat je aan het doen bent?´


    ‘Misschien kunnen we hem samen dienen’, opperde Zorc. Voorzichtig deed hij een stap naar voren. ‘Wil je hem dat vragen? Ik zal me natuurlijk aan jou onderwerpen.’


    Njru aarzelde, maar bleef op zijn hoede.


    ‘Dat zou ik aan Sa moeten vragen.’


    ‘Sa?’


    ‘Suru heeft mij iemand gestuurd die me bijstaat om de Nieuwe Orde te vestigen. Maar dat begrijp jij natuurlijk niet, Zorc.’ Njru liet zijn waakzaamheid wat varen. Hij zei iets tegen de twee Gwargs die naast hem stonden en zijn orders afwachtten. ‘Zij zullen je naar die hut daar begeleiden.’ Hij wees met zijn hand naar een alleenstaand, vervallen bouwsel buiten de ring met stenen die zijn gebied aangaf. ‘Ik zal met Sa spreken en hem laten beslissen.’


    Njru draaide zich om en beschouwde de confrontatie als afgedaan.


    Daar had Zorc op gewacht. Nog voor Njru besefte wat er gebeurde, trof een rode vlam hem in zijn rug en veranderde hem in een rokende massa. De beide Gwargs keken ontsteld naar hun God van het Vuur. Dat was genoeg voor Zorc om opnieuw vlammen van zijn vingertoppen te laten vertrekken, zodat ook van hen een paar tellen later niet veel meer over was dan enkele verkoolde lijken.


    Zorc wist dat hij nu moest proberen de massa Gwargs voor hem te overbluffen. Als zij hem aanvielen, maakte hij geen enkele kans.


    Hij draaide zich om naar de primitieven, om te zien dat een demonstratie van zijn macht niet meer nodig was. Allen zaten geknield en hielden het hoofd diep gebogen.


    ‘Sta op’, zei Zorc zo luid mogelijk. ‘Wie is de commandant?’


    Het duurde enige tijd voordat een van de halfmensen naar voren kwam.


    ‘Er is geen commandant. De God van het Vuur is de commandant. Hij leidt ons.’ Nadat hij was uitgesproken, zakte hij onmiddellijk weer op zijn knieën.


    ‘Er is maar één God van het Vuur en dat ben ik, Zorc. Ik ben naar de vallei gekomen om af te rekenen met de valse Profeet en de Gwargs te verzamelen om mij te dienen.’


    De Gwargs keken hem onzeker aan. Hij liep naar de kannibalen, die een breed pad voor hem openden. Niet veel later was hij terug bij de groep die hij aan de voet van de heuvel had achtergelaten. De commandant van zijn Gwargs boog. Hij had geen moment aan de uitkomst van het gevecht tussen Zorc en de valse Profeet getwijfeld.


    ‘Omhoog’, zei Zorc. ‘Morgen zullen wij ons bij de vallei-Gwargs voegen.’


     


    De tocht omhoog verliep langzaam, maar uiteindelijk bereikten ze de heuveltop. Sa lag op een rotsblok en keek hem door twee spleetjes aan. Hij liet niet merken of hij verrast was Zorc te zien.


    ‘Jouw andere beschermeling heb ik in een hoop as veranderd’, sprak Zorc neerbuigend. ‘Ik ben de enige vertegenwoordiger van Suru.’


    Sa sperde zijn bek zo wijd mogelijk open en geeuwde hartgrondig. De woorden van Zorc maakten geen indruk op hem. Hij zakte door zijn poten, rolde zich op en viel in slaap.


     


    Zorc stond op de heuvelrand en keek naar het dal waar zich honderden tot de tanden bewapende Gwargs hadden verzameld. Allen keken naar hem omhoog. Naast hem zat Sa. De hellekat keek naar de primitieven, zijn rode ogen en oranje pupillen wijd opengesperd.


    ‘Zorc.’


    De Profeet van de Afgrond rook een bekende geur en keek opzij. Suru, gehuld in rode vlammen, was naast hem verschenen. De God van het Vuur wees naar de massa in het dal.


    ‘De vallei-Gwargs zullen je dienen. Hun kracht is echter niet voldoende om de Nieuwe Orde te vestigen en de Hogepriesteres te verslaan. Verzamel alle Gwargs. Sa zal je leiden.’


    Zorc keek verbaasd naar Suru, maar de God van het Vuur was verdwenen. Alleen zijn penetrante stank bleef achter.


    Moest hij alle Gwargs, waar die zich dan ook bevonden, naar deze vallei brengen, ze verenigen en wachten tot hij opdracht kreeg verder te trekken? Het doel was de Hogepriesteres gevangen te nemen en haar aan de God van het Vuur over te dragen. Maar hoe moest hij aan voedsel voor de kannibalen komen? En hoe kon hij verhinderen dat ze onderling slaags raakten? Hulpeloos keek hij naar de kat, die spottend terugkeek. Doe het, schenen zijn ogen te zeggen. Suru heeft gesproken.


     


    Met een schok werd hij wakker. Het was nog aardedonker. In een hoek sliepen zijn vrouwen en Sa lag op een speciaal voor hem gemaakte verhoging. Ik heb gedroomd, ging het door hem heen. Hij ging rechtop zitten en keek verschrikt in de ogen van de kat, die hem aanstaarde.


    ‘Suru heeft gesproken’, hoorde hij Sa in zijn gedachten. ‘Twijfel nooit aan hem of aan mij.’


    Sa geeuwde, rolde zich op en keurde hem verder geen blik waardig.


     


    ‘Breng alle Gwargs naar het dal, ook de Zieneres.’


    ‘Mijn God.’


    De Gwarg boog diep en vertrok met de groep naar het noorden om de rest van hen te verzamelen.


    Vastberaden liep Zorc met zijn vrouwelijke Gwargs terug naar beneden, gevolgd door Sa. De vallei-Gwargs hadden zich verzameld en knielden toen hij voor hen stond.


    ‘Bid elke dag tot mij. Zorc is God, hij geeft ons leven, wij behoren hem.’


    Enkelen mompelden iets. Zorc herhaalde de zin en nadat de Gwargs het gebed konden opdreunen, liep hij naar de hut waar zijn tegenstrever had gewoond. Hij gaf zijn vrouwen opdracht de ruimte voor hem in orde te maken.


    ‘Vertel de vallei-Gwargs dat ik hun leiders wil spreken.’


    Een van zijn vrouwen haastte zich naar de strijders en vertelde hun wat de God van het Vuur verwachtte. De Gwargs volgden normaal gesproken geen opdracht van welke vrouw dan ook op, maar ze waren ervan doordrongen dat het niet opvolgen van een bevel van de God van het Vuur een zekere dood betekende. Niet veel later stond een stuk of twintig van hen op eerbiedige afstand van de hut buiten de ring van stenen.


    ‘De Gwargs uit het noorden zullen binnen een paar dagen in de vallei aankomen. Alle Gwargs wachten hier tot ik het teken geef om verder te trekken, teneinde de Nieuwe Orde te vestigen.’ Zorc had geen idee of de Gwargs begrepen waar hij het over had. ‘De tijd dat wij hier zijn, zal worden besteed aan het voorbereiden van de gevechten met onze vijanden. Ik zal allen naar de overwinning leiden. De Gwargstrijders zullen leren om elkaar te verdragen. Als ik hoor of zie dat zij elkaar vernietigen, dan zal mijn wraak verschrikkelijk zijn.’


    De Gwargs bogen het hoofd om hun onderwerping aan zijn gezag te demonstreren. Zorc had opzettelijk alleen de strijders genoemd. Vrouwen en kinderen had hij niet nader omschreven, die interesseerden hem ook niet. Suru had strijders nodig.


    ‘Zeg dat er voor voedsel gezorgd zal worden.’ Sa had tot hem gesproken.


    Zorc keek naar de kat, die naast hem zat en zijn haren schoonlikte, en vroeg zich af waar voedsel voor meer dan duizend strijders vandaan moest komen.


    ‘De vleespotten zullen gevuld blijven.’


    Onder de primitieven klonk een instemmend gemompel.


    Zorc draaide zich om en liep naar de middelste van de drie hutten waar zijn vrouwen hem op stonden te wachten. Ze hadden zijn twee paarden vastgebonden aan een staak achter de hut en op een geïmproviseerde tafel stond voedsel voor hem. Zijn dieet bestond uit wilde paddenstoelen en tot pap gemalen wortels van verschillende planten die overvloedig in de bossen voorkwamen.


    ‘Waar komt dat vlees vandaan?’ vroeg hij aan Sa, die voor hem uit liep.


    ‘Organiseer rooftochten naar de kust. De Zwarte Piraten beschikken niet over Magie van enige betekenis. Zij worden beschermd door Marsa.’ Die laatste woorden sprak de hellekat met verachting uit.


    ‘Wie is Marsa?’


    Maar Sa vond een antwoord overbodig. Hij keek Zorc nog een keer aan, liep naar het enige bed in de ruime hut, sprong erop en strekte zich uit. Van hem waren geen verdere verklaringen te verwachten.
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    ‘Het ontvangen van het Drakenmes heeft mijn standpunt niet veranderd waar het deze Hogepriesteres betreft. Zij heeft daaraan niets bijgedragen. De grootste terughoudendheid moet in acht worden genomen om de groep te beschermen. Ik hoop dat dit duidelijk is?’


    De oudste Sneeuwdraak zag de twijfel in de ogen van de andere Sneeuwdraken en de begerige blikken die de Rode Sneeuwdraak werden toegeworpen en zuchtte diep.


    Uit: “Uitspraken van Sneeuwdraken”, een verzameld werk gevonden door Sasj, Witte Piraat en avonturier.


     


    Langzaam vervaagden de rimpels in Lydia’s gezicht en haar haren begonnen weer te glanzen. Ze opende haar ogen een ogenblik, maar leek niet te zien wat er zich voor haar afspeelde. Opnieuw viel ze in slaap terwijl er een vredige uitdrukking op haar gezicht verscheen. Haar lichaam had een totale verandering ondergaan. Ze zag er weer uit zoals ze had gedaan voordat de Morgana haar in zijn greep had gekregen.


    Het lichaam van de Rodepriesteres was veranderd. Haar huid was minder strak en om haar ogen waren rimpels verschenen. Fysieke pijn voelde ze niet, maar het zien van haar veranderende lichaam bezorgde haar een oneindig verdriet. Heel haar wezen schreeuwde haar toe dat ze haar hand van de draak terug moest trekken, maar ze wist dat dat het einde voor de rest van de groep betekende, ook al had ze één ervan gered. Ze had geen andere keus dan door te zetten. Tranen vulden haar ogen toen ze haar hand op het gelaat van Sal legde. Opnieuw gebeurde hetzelfde. De Gnoom veranderde en zag er na enige tijd weer uit zoals hij altijd had gedaan, terwijl de Rodepriesteres tegelijkertijd wist dat haar eigen lichaam verder verouderde. Vervolgens kwamen Tun en Dani aan de beurt. De Rodepriesteres was nu een oude vrouw. Valiant was de laatste, hij was er het ergst aan toe. Het duurde langer dan bij de anderen om hem weer zijn vroegere kracht terug te geven. Het leek wel of de Elfenprins al afscheid van het leven had genomen. Het was de ijzeren wil van de Rodepriesteres die het gevecht om zijn leven besliste. Zelf had zij echter alles verloren. Haar gezicht was totaal gerimpeld, haar haren waren dun, piekerig en grijs. Haar eens fiere borsten waren verlept en haar lichaam gekrompen. Het duurde niet lang of haar benen weigerden verder dienst. Doodmoe zakte ze op de grond. Haar hand rustte nog steeds op het machtige hoofd van het magische dier.


    De Rodepriesteres voelde hoe het leven haar verliet. Haar ziel maakte zich los van haar lichaam en werd door een onzichtbare kracht gedwongen zich met de geest van de Sneeuwdraak te verenigen. Toen dit proces was voltooid, gleed haar hand van de draak af. Haar levenloze lichaam verschrompelde tot stof dat naar alle kanten verwaaide, net als de laatste resten van de Morgana.


    Met een paar machtige slagen vloog de Sneeuwdraak op. Ze uitte een triomfkreet die tot ver in de Mistbergen klonk en alle dieren deed sidderen van angst. Ook zij had een verandering ondergaan. Haar hoofd en hals waren niet langer vaalwit, maar rood van kleur. Het gaf het magische dier een onheilspellend uiterlijk.


     


    Rialta wist dat het leven van haar meesteres voorbij was. Zij had de triomfkreet van de Sneeuwdraak in haar geest gehoord en begreep welk offer de priesteres had gebracht. Een ogenblik werd ze door twijfel en moedeloosheid overvallen, maar direct daarop vermande ze zich. Het was nu aan haar om de Elfenkoningin raad te geven. Ze verdreef haar onzekerheid door San In aan te roepen. Dat gaf haar rust. De geschriften verhaalden over het ultieme offer dat een priesteres moest brengen. Hoe dat plaatsvond, stond nergens duidelijk aangegeven. Elke priesteres zou weten wat haar te doen stond als het zover kwam. Rialta had destijds de Rodepriesteres gevraagd wat daarmee werd bedoeld, maar die had het hoofd geschud en bekend dat ook zij met die tekst worstelde. ‘Het heeft te maken met de Sneeuwdraken. Er staat geschreven dat de beschermelingen van de Hogepriesteres voor eeuwig aan de Sneeuwdraken verbonden blijven en dat de magische dieren haar zullen bijstaan in de strijd tegen het Kwaad. Er wordt meerdere malen herhaald dat aan hun tekens niet moet worden getwijfeld. Dat zegt helaas niet zoveel. Alles wat in de geschriften niet duidelijk wordt beschreven, heeft met de invloed van de magische dieren te maken.’ Het had nogal raadselachtig geklonken.


    De priesteres was aan de dood voorbijgegaan, maar toch was zij niet langer in leven.


     


    ‘Dania.’


    Het duurde langer dan gewoonlijk voor haar gezicht in de Godenspiegel van het water verscheen. De gelaatsuitdrukking van de Elfenkoningin toonde diepe droefenis. Ook zij was zich ervan bewust welk enorm offer de Rodepriesteres had gebracht.


    ‘Rodepriesteres.’


    Rialta slikte. De Elfenkoningin had haar respectvol en zonder aarzelen met haar titel aangesproken.


    ‘Dania, wek Esmi. Zij moet zo snel mogelijk de groep ertoe bewegen de opdracht voort te zetten. Er is veel tijd verloren gegaan. Laat ze verder naar het zuiden trekken en indien nodig het Verloren Bos binnengaan. Valiant en Lydia kunnen de Magie van het bos opheffen.’ Dat laatste wist zij niet zeker. Het Verloren Bos werd in de geschriften bijna niet beschreven. De Hogepriesteres was het echter binnengetrokken en moest de Magie van de Mordels hebben doorbroken. ‘Vertel Lydia dat een Sneeuwdraak bij het dreigen van gevaar de groep zal proberen te waarschuwen en te beschermen. Het is haar dank voor het offer dat de Rodepriesteres heeft gebracht. Leg dat verder niet uit.’


    ‘Het zal geschieden’, antwoordde Dania.


    Het beeld van de nieuwe Rodepriesteres vervaagde om plaats te maken voor Esmi, die als versteend bij de kom met water zat.


    ‘Esmi.’


    De vrouwelijke Trol had moeite uit haar droom te ontwaken. Zelfs de triomfkreet van de Sneeuwdraak had haar trance niet doorbroken. Langzaam kwam haar hoofd omhoog. Ze concentreerde zich op het water waarin ze het beeld van de Elfenkoningin zag.


    ‘Wek de anderen en laat Lydia met mij contact maken.’


    ‘Jawel, koningin.’


    Esmi haalde de steen uit het water en liep naar Lydia. Vol verbazing constateerde ze dat de Elf haar schoonheid had teruggekregen. Haar gezicht vertoonde geen enkele rimpel en haar haren hadden weer de vertrouwde glans. Haar blik viel op een minuscule tatoeage in Lydia’s nek. Was die nieuw, of was die er altijd geweest en haar nooit opgevallen? Ze bracht haar gezicht dichterbij en ontwaarde een heel fijn getekende draak. De ogen van het magische dier waren twee rode puntjes die op enige afstand niet zichtbaar waren. Ineens lichtten de ogen van de draak op. Esmi schrok en week achteruit.


    Met bevende vingers knoopte ze het halssnoer met de steen om Lydia’s nek en schudde haar zachtjes heen en weer tot ze haar ogen opendeed. Langzaam ontwaakte ze en tegelijk met haar de rest van de groep. Iedereen scheen een ogenblik niet te weten waar hij of zij zich bevond, maar even later waren ze allemaal bij hun positieven. Alleen Lydia keek peinzend naar de groep. Het leek wel of er een stukje van de puzzel in haar brein ontbrak.


    Dani mompelde iets en begon haastig zijn werphamers bij elkaar te zoeken. Het was alsof hij zich schaamde over zoveel slordigheid. Valiant keek onderzoekend naar zijn zwaard, dat zijn scherpte had verloren.


    ‘Vreemd’, hoorde Esmi hem tegen Lydia zeggen. ‘Ik heb nog nooit zo’n bot zwaard in mijn handen gehad.’


    Hij glimlachte onzeker en begon met een wetsteen het wapen in de normale staat terug te brengen. Hij wreef met zijn hand over zijn nek, alsof iets hem irriteerde. Esmi kon niet zien of hij eenzelfde tatoeage als Lydia had. Ook Sal en Tun waren druk in de weer met het onderhouden van hun wapens.


    ‘De Elfenkoningin heeft gevraagd of je haar oproept.’


    Lydia keek haar vorsend aan. Hoe wist Esmi dat zij met haar koningin contact kon maken? Ze wilde iets zeggen, maar Esmi liep haastig naar de paarden die een stuk verder stonden te grazen.


    Lydia tastte in haar hemd, pakte de steen en keek verbaasd naar de lichtrood gekleurde tekening. Ze kende de steen als geen ander en was er zeker van de fijne rode lijnen nooit eerder te hebben gezien. Ze hield de steen dichter bij haar gezicht. De tekening stelde een minuscuul draakje voor. Het magische diertje scheen haar aan te kijken. Ineens lichtten de rode oogjes fel op. Lydia schrok en liet de steen uit haar handen vallen. Die bleef buiten haar hemd aan de zilveren ketting bungelen. Voorzichtig pakte ze de steen weer in haar hand. De rode stipjes waren nauwelijks meer te zien.


     


    ‘Lydia.’ Het gezicht van de Elfenkoningin verscheen nadat de mist was opgetrokken. ‘Verzamel de groep en trek naar het zuiden. Ga alleen het Verloren Bos in als je niet anders kunt.’


    ‘Wat is er gebeurd?’


    ‘Er is veel tijd verloren gegaan doordat de groep door een Morgana gegijzeld is geweest. Het is aan Esmi te danken dat jullie niet zijn omgekomen. Vraag niet verder, ook niet aan Esmi. Laat Valiant de groep leiden.’ Dania liet het daarbij.


    ‘Een Morgana!’


    ‘Het Kwaad wordt met de dag sterker.’ Dania aarzelde een moment waarna ze opnieuw het woord nam. ‘Zestien jaar geleden is er na duizend jaar opnieuw een Hogepriesteres geboren en naar haar zijn jullie op zoek. De krachten van het Kwaad proberen haar te verhinderen om mij te bereiken omdat een van mijn taken is een Hogepriesteres te leren hoe met haar omvangrijke Gaven om te gaan. De jonge vrouw, Leila, heeft jullie hulp nodig om de gevaren die ze op haar weg tegenkomt het hoofd te kunnen bieden. Houd er rekening mee dat het Kwaad ook over Magie beschikt.’


    Het duizelde Lydia een ogenblik. Een Hogepriesteres? En naar haar waren zij op zoek?


    ‘Moet ik de groep inlichten wie zij is?’


    ‘Ja,’ antwoordde de Elfenkoningin. ‘Ik hoop dat de Gnomen en Trollen het belang om Leila naar mij toe te brengen, zullen begrijpen.’


    ‘Daar ben ik van overtuigd,’ zei Lydia. ‘Er is veel gebeurd en we hebben elkaar nu meer dan ooit nodig. Wat staat ons nog te wachten? Meer colosses, schorkra’s of andere gevaren, voor zover dat te zien is?’


    ‘Alleen de Sneeuwdraken kunnen daar iets over zeggen. Sla hun raad niet in de wind. Ga nu.’


    Het beeld van de Elfenkoningin verdween.


    Gehaast liep Lydia naar de groep die op haar wachtte.


     ‘De jonge vrouw die wij proberen te vinden, heet Leila. Zij is zestien jaar en de nieuwe Hogepriesteres die na duizend jaar weer is geboren. Zij is de enige die in staat is om het Kwaad dat in kracht toeneemt, een halt toe te roepen.’ Daarna vertelde ze waarom zij Leila naar de Elfenkoningin moesten brengen.


    Lydia keek de kring rond. Valiant had zijn wenkbrauwen gefronst terwijl Dani haar onderzoekend aankeek. De beide Gnomen haalden hun schouders op. Ze hechtten er waarschijnlijk geen waarde aan dat er een nieuwe Hogepriesteres was geboren, dacht Lydia. Ze keek naar Dani, die zijn schouders ophaalde.


     


    Een uur later zat iedereen te paard en volgde Dani naar het zuidelijke gedeelte van de Mistbergen. Er werd weinig gesproken, over de groep hing een zenuwachtige spanning. Ze waren in een val gelopen en de missie was op een haar na mislukt. Iedereen had zich beschaamd gevoeld en moest moeite doen Esmi recht in de ogen te kijken. Vooral Dani had er problemen mee zijn irritatie te verbergen. De gedachte dat een vrouw van zijn volk hem had gered, knaagde aan hem, maar toch bleef hij vriendelijk voor haar. Zelfs Sal zei weinig. Hij wist zich ten opzichte van Esmi niet goed raad en probeerde haar, overal waar hij maar kon, te helpen. Ze had zijn hulp echter al een paar keer lachend afgewezen. Tun had slechts een enkel woord gemompeld terwijl Lydia en Valiant beiden openlijk hun dankbaarheid hadden getoond. Het had de bescheiden Esmi verlegen gemaakt en de Elfen besloten er niet meer op terug te komen.


     


    Twee dagen reed de groep door het ruige landschap zonder dat er iets gebeurde. Wild was er in overvloed. De dieren waren niet aan stervelingen gewend en kwamen argeloos binnen schootsafstand van de bogen van Tun en Lydia. Water was er in ruime mate en van zwarte en rode schorkra’s was niets te bespeuren.


    De derde dag werd Lydia met een kloppend gevoel in haar nek wakker. Het plekje was niet groter dan een klein muntstuk en het leek wel of het bevroren was. Ze wreef erover, maar de brandende kou bleef haar irriteren. Ze probeerde het gevoel te negeren, maar kon niet voorkomen dat ze regelmatig haar hand naar haar nek bracht.


     


    Na een karig en zwijgzaam ontbijt trok de groep verder. Zoals gewoonlijk leidde Dani hen, gevolgd door Valiant, Esmi, Tun, Lydia en als laatste Sal. De groep was voortdurend op zijn hoede. Sinds de ontmoeting met een Morgana verzwakte de aandacht geen moment.


    Dat was hun geluk, want de aanval kwam volkomen onverwachts. Vier Gwargs vielen vanuit het struikgewas aan. Ze hadden de aanval op het midden van de groep gericht en het was aan de schreeuw van Esmi te danken dat de rest niet volslagen werd verrast. De Gwargs voerden de aanval zoals altijd met enorme agressie uit. Nadat de verrassing teniet was gedaan, werd de hevige strijd snel in het voordeel van Valiant en zijn strijders beslist. Esmi was de enige die lichtgewond raakte. Een van de Gwargs had geprobeerd haar met zijn zwaard uit het zadel te slaan en dat was hem waarschijnlijk ook gelukt als Dani hem niet met een van zijn werphamers tussen zijn ogen had getroffen. De halfmens was al dood voor hij gestrekt op de grond lag. Toch had het zwaard van de Gwarg Esmi geraakt en een schram boven haar rechterborst veroorzaakt.


    Valiant gaf opdracht de omgeving af te zoeken. Niet veel later kwamen Tun en Sal met twee tegenstribbelende Gwargvrouwen terug. Tun duwde hen in de richting van Valiant, die zich tot een van hen wendde en vroeg waarom ze hier waren. Ze keek hem verachtelijk aan en deed een greep onder haar kleding. Ze haalde een klein, verborgen zwaard tevoorschijn en probeerde het naar Valiant te gooien. Zover kwam zij niet. Tuns pijl trof haar in het midden van haar bovenlichaam en ze stierf rochelend terwijl het zwaard uit haar hand gleed. Valiant richtte zijn aandacht nu op de andere Gwarg die gekleed was in een schitterende cape van sabeltandbont. Ze opende de cape en Valiant zag dat ze een baby zoogde. De Elf keek nog eens goed naar de ongewoon schitterende cape van de Gwargvrouw. De kleuren bewogen; er was iets met die cape. Hij keek naar Lydia, die haar voorhoofd had gefronst.


    Valiant voelde zich onzeker, het zweet brak hem uit. Gwargs waren halfmensen bij wie geen ruimte was voor zachtmoedigheid. De Trollen en Gnomen zouden hem niet begrijpen als hij een Gwarg, ook als het een vrouw of een kind betrof, in leven liet. Dat kon hun opdracht immers opnieuw in gevaar brengen. Hij vond het ook vreemd een Gwargvrouw te zien in een pels van een sabeltand. Zij moest van belangrijke afkomst zijn, of verbonden met een Gwarg met invloed. Hij had nog nooit gehoord dat vrouwelijke Gwargs anders dan als slaven en fokdieren, of zelfs als voedsel, werden gebruikt. In zijn gebrekkige kennis van de taal herhaalde hij zijn vraag.


    De Gwargvrouw antwoordde niet. In plaats daarvan liet ze zich op een omgevallen boomstam zakken. Sal deed een paar stappen naar voren, zijn enorme zwaard gereed om toe te slaan. Valiant aarzelde. Hij streek met zijn hand langs zijn nek, waar een ader nerveus opspeelde. De vrouw keek nu naar Sal en voor het eerst was er angst in haar ogen te lezen. Sal stond een meter van haar vandaan en wachtte op het teken van zijn leider. Valiant keek naar de rest van de groep. Esmi had haar rug naar het tafereel toe gedraaid. Tun keek onverschillig toe terwijl Dani met een van zijn werphamers speelde. Lydia staarde strak voor zich uit.


    De ader of het plekje in zijn nek brandde van de kou en irriteerde Valiant in hoge mate. Verwoed wreef hij met zijn hand over zijn nek. Maak er een eind aan, dacht hij, alsof hij zichzelf moed wilde inspreken. Hij stak zijn hand op en Sal hief zijn zwaard. De vrouw kromp in elkaar, drukte het kind tegen zich aan en draaide haar rug naar hem toe. Valiant sloot zijn ogen. Hij wilde de slachtpartij niet zien.
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    ‘Als zoveel krachten moeite deden de voormalige moordenaar in leven te houden, is er maar één conclusie: hij was van groot belang voor de Hogepriesteres. Ik zeg dat met een glimlach.’


    Uit: “Alleenspraken van Zieners en Denkers”, verzameld door Nidri, Elfenpriesteres ten tijde van koningin Rikia.


     


    Er gingen nog zeven dagen voorbij waarop Tininha iedere dag naar het meer reed met Tess en de Mordelsoldaten. Die laatsten verveelden zich mateloos en gingen meteen bij aankomst tegen een paar boomstammen zitten. Een van hen bleef echter altijd waakzaam op zijn paard. Tininha zat meestal op haar favoriete boomstam, maar ging nu vaker naar het meertje, waar ze urenlang pootjebaadde. Soms at ze bramen en bosbessen en dan zat ze helemaal onder het paarse sap.


    Leila’s tweelingzusje was altijd in een opperbeste stemming. Ze aaide Tess vaak en praatte veel tegen haar over haar leven in Sahemo. Soms droeg ze de kat naar het meertje en plaagde haar door water over haar heen te gooien. Tess liet het zich met de nodige afkeer welgevallen. De aanraking door Tininha maakte haar telkens weer onbehaaglijk. Af en toe probeerde ze Tininha te beïnvloeden en dat lukte bijna altijd. Zo kon ze haar bewegen haar neer te zetten of haar niet aan te raken. Het meisje reageerde op haar manipulatie, zij het dat dit soms tijd kostte, alsof haar reactie door iets werd vertraagd. Tess had een keer geprobeerd dieper in haar geest door te dringen, maar was er als het ware in verdwaald. Het was alsof het meisje haar verleidde verder te gaan en iets had Tess gewaarschuwd dat niet te doen. Ze had zich haastig teruggetrokken en toen ze daarna naar Tininha keek, had ze de indruk dat zij haar spottend uitlachte.


    Er moest iets gebeuren. Tot nu toe was het haar gelukt Leila te beschermen, maar de weg naar Dania leek moeilijker dan ooit. Orvan was waarschijnlijk niet ver van Sahemo. Zij wilde hem naar het meer laten komen. Als zij de verrassing aan hun kant konden houden, dan waren de vijf Mordels die Tininha vergezelden geen probleem. Anwar zou de bewaking zeker uitbreiden als Leila met haar zusje meeging. Tininha moest als eerste uit het bos ontsnappen, daarna zou ze meer aandacht aan Leila kunnen besteden. Tess geeuwde hartgrondig, rolde zich op en sloot haar ogen. Ze wilde Tininha de indruk geven dat ze met rust wilde worden gelaten. Om Orvan op te roepen had ze al haar Energie en concentratie nodig.


     


    ‘Tess?’


    ‘Kom naar Sahemo. Oostelijk van de stad ligt op ongeveer een uur rijden een meer. Zorg dat je daar over vijf dagen bent.’ Tess legde in een paar woorden uit wat zij wilde. ‘Wacht echter totdat ik je opdracht geef de soldaten aan te vallen.’


    ‘Ik ben niet alleen.’


    ‘Wat bedoel je?’


    Orvan vertelde wat er was gebeurd.


    ‘Breng ze mee. Zeg dat ik in naam van San In tot je heb gesproken.’


     


    Tess zat op het bed waarin Leila en Tininha sliepen. Hoewel ze twijfelde of het een goede kans had, had ze besloten haar oorspronkelijke plan door te zetten. Niets doen zou tot nog meer tijdverlies leiden. Voor haar was het een raadsel wat er allemaal met Orvan was gebeurd. De hond Brutus kon toeval zijn, maar de Kaag was dat niet. Iets of iemand had de eigenzinnige vogel ertoe bewogen niet langer loyaal aan de Mordels te zijn. Nog veel vreemder was het verschijnen van Ardanus en Dongor. Farol was de katalysator geweest en had Orvan het leven gered. Maar wie hielp hem? Hoe vaak had iemand zijn leven al gered? En dan was er nog het raadsel Ardanus. Ze moest zo snel mogelijk contact met de Rodepriesteres maken. Er was veel te rapporteren en ze had dringend advies nodig.


    Maar iets hield haar tegen: Tininha. Ze wilde niet dat Leila’s tweelingzusje zou ontdekken hoe zij met de Rodepriesteres sprak. Wat er op een dag bij het meer was gebeurd, had misschien niets te betekenen en kon een heel normale oorzaak hebben, maar Tess kon het onbehaaglijke gevoel nog steeds niet van zich af zetten.


     


    ‘Het is mijn plan je over zeven dagen als onze nieuwe koningin aan de Raad voor te stellen, en zo snel mogelijk daarna aan ons volk. Ik verwacht dat beide gebeurtenissen veel vreugde zullen brengen.’ Leila zat met Anwar in de studeerkamer en hij vroeg. ‘Ben je al iets meer te weten gekomen over de Gaven die je bezit?’


    ‘Ik heb nergens iets over een Mordelkoningin kunnen lezen’, zei Leila bedachtzaam.


    Ze wist dat het geen zin had kwaad te worden of haar geduld te verliezen.


    ‘Er wordt over een Elfenkoningin gesproken. Mordels zijn Elfen’, zei Anwar koppig.


    Hij stond op en liep naar het raam dat over de binnenplaats van het fort uitkeek. Enkele soldaten zaten op hun paard, gereed om te vertrekken. Ze keken naar de staldeuren waardoor Tininha tevoorschijn kwam met Tess voor zich op het paard. Anwars honden meden het gestreepte dier als de pest en dat was niet normaal, meende hij. Tininha reed langzaam naar de groep soldaten en hield achter hen halt. Zoals iedere dag ging zij met een escorte naar het meer. Ineens draaide ze zich om en keek naar het raam waar hij zich bevond. Het leek wel of ze dwars door hem heen keek. Anwar huiverde en deed onwillekeurig een stap achteruit. Onzin, ze kon hem op die afstand onmogelijk zien. Een ogenblik later was het contact, als dat er al was geweest, verdwenen.


    Anwar schudde zijn hoofd. Tininha was een stuk onbenul, waarschijnlijk was ze door de kat beïnvloed. Het plotselinge gevoel van onbehagen dat over hem was gekomen, irriteerde hem meer dan hem lief was.


    ‘Laat mij gaan.’


    ‘Nee.’ Het klonk harder dan hij had gewild.


    Leila stond op. Ze aarzelde een ogenblik, maar besloot als laatste redmiddel Anwar ervan te overtuigen dat hij open kaart moest spelen. ‘Ik begrijp u niet. Het heeft geen zin mij als de koningin van uw volk voor te stellen. Volgens de geschriften ben ik de Hogepriesteres. Ik moet het Kwaad terugdringen en de Afgrond sluiten. Dat kan ik alleen met hulp van alle goede stervelingen en dieren. Ook van de Mordels, ook van u.’


    Anwar keek alsof hij verrast was, maar slaagde daar niet helemaal in. Dit was een tegenvaller. Wie zou haar dat hebben verteld? Haar moeder? Nee, zij niet. Maar wie dan? Zou ze het uit de geschriften hebben gehaald? Het zou nu wel erg moeilijk worden haar ervan te overtuigen dat hij haar had voorbestemd om tot Mordelkoningin te worden gekroond.


    ‘Ik weet niet wie je dat idee heeft gegeven’, zei hij. ‘De sterren gaven de geboorte van een koningin aan, niet van een Hogepriesteres. Je moeder is gevlucht omdat ze niet wilde dat jij onze koningin zou worden. Waarom ze zo heeft gereageerd, is altijd een raadsel voor mij geweest.’


    Leila liep naar de man die haar gevangen hield. Ze ging vlak voor hem staan en keek hem recht aan.


    ‘U weet dat ik de Hogepriesteres ben en dat u mij niet vast kunt houden. San In heeft tot mij gesproken.’ Leila boog kort het hoofd bij het uitspreken van haar naam. ‘Met of zonder uw toestemming zal ik uiteindelijk de echte Elfenkoningin bereiken, zij is de enige die mij kan helpen om mijn Gaven te ontwikkelen. Met of zonder uw hulp zal ik proberen het Kwaad op aarde te verslaan en de Afgrond te sluiten.’


    Anwar was een ogenblik totaal uit het veld geslagen, maar hij herpakte zich.


    ‘San In!’ Er klonk verachting in zijn stem. ‘San In is een uitvinding van de Elfen. Wij aanbidden Suru, de God van het Vuur.’


    ‘Suru? Hij is de verpersoonlijking van het Kwaad!’


    Anwars onverwachte bekentenis verraste Leila volkomen. Dit had ze geen moment voor mogelijk gehouden. Waarom had San In haar dit niet gezegd?


    ‘Zonder Suru’s Magie zou het Verloren Bos niet bestaan en waren wij al heel lang geleden door de Elfen de Afgrond in gedreven. Wij zijn onze God dankbaarheid verschuldigd.’


    Anwar hoopte dat zij de leugen in zijn ogen niet zag.


    Leila dacht na. Hoe kon ze de Mordels overtuigen dat ze Suru moesten afzweren en hem bestrijden? Dat leek haar op dit moment het allerbelangrijkste. Misschien deed zich een mogelijkheid voor om Anwar en de Mordels te bewegen zich aan haar zijde te scharen.


    San In, help me, bad ze in gedachten. Help me alstublieft!
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    ‘Baron Dongor tolereerde zijn raadsman noodgedwongen. De eens machtigste man van Sandakar had veel eerder naar hem moeten luisteren. Over leiderschap gesproken.’


    Uit: “De geheime werken van Darius”, eerste raadsman van baron Romorkan ten tijde van de laatste Hogepriesteres.


     


    Langzaam vloog de Kaag naar de plaats waar het portaal zich had geopenbaard. Onder hem vloog een andere Kaag in de richting van het plateau. Zonder zich te bedenken liet hij zich als een steen uit de lucht vallen, de ander had geen schijn van kans. De Kaag die zich aan Orvan had verbonden, krijste een keer en vervolgde zijn vlucht. Een half uur later streek hij neer in een boom dicht bij de Mordels die niet ver van het portaal een kamp hadden opgeslagen.


     


    ‘Ze kunnen nog niet ver zijn’, zei de commandant van de groep. ‘De Kaag is al terug.’ Hij wees naar de plaats waar de vogel het zich gemakkelijk had gemaakt. ‘Je kunt tevreden zijn.’


    Hij keek de ondervrager zelfverzekerd aan.


    ‘Ik twijfel daar niet aan’, zei deze. ‘Kaag, leid ons naar de indringers.’


    De vogel strekte zijn vleugels uit alvorens langzaam op te vliegen. De Mordels bestegen hun paarden, gereed om te vertrekken. De Kaag cirkelde een paar keer langzaam om de groep alvorens resoluut naar het dal af te glijden.


    ‘De groep is hoger de bergen in getrokken’, zei een van de Mordels aarzelend. ‘De Kaag leidt ons in de verkeerde richting.’


    ‘Onzin. De indringers kunnen later in de richting van het dal zijn afgebogen. Ze hebben ons waarschijnlijk zand in de ogen willen strooien. In het dal kunnen ze zich veel sneller verplaatsen.’


    ‘En waarheen dan wel?’


    ‘Zo ver mogelijk van Sahemo vandaan natuurlijk’, zei de kapitein beslist.


    ‘Maar het dal loopt in een soort cirkel en komt altijd in Sahemo uit.’ De ondervrager van de Mordels stak zijn twijfel niet onder stoelen of banken.


    ‘Wij volgen de Kaag.’


    De commandant gaf zijn paard de sporen en vertrok in de richting van het dal. De rest wist niets anders te doen dan te volgen.


     


    Ruim een uur later kwamen ze in het dal bij de rivier aan. De Kaag cirkelde nu boven een heuveltop aan de andere kant van het dal. Aarzelend begon de groep aan de vermoeiende klim naar boven. Het duurde uren voordat ze de top bereikten. Van de indringers was geen spoor te zien.


    ‘Kaag!’


    De vogel reageerde niet en bleef traag boven hen cirkelen. Opnieuw riep de kapitein de vogel, maar die scheen hem niet te willen gehoorzamen. Woedend legde de officier aan en schoot een pijl in de richting van de weerbarstige vogel. Maar de raaf ontweek het projectiel zonder moeite. Hij kraste een paar keer en gleed in een vloeiende beweging weer naar het dal. Direct daarop verdween hij in de richting van de heuvels aan de andere kant. De Mordels keken het dier misnoegd na.


    ‘En nu?’ vroeg de ondervrager. ‘Misschien kun jij de plaats van de ontsnapte gevangene op het bamboebed innemen?’


    De kapitein werd bleek.


    ‘De Kaag is beïnvloed door de Magie van de Sandakar! Ik had daarvoor gewaarschuwd moeten worden.’


    ‘De Sandakar bezit geen Magie. Misschien wil je de ontsnapte gevangene niet terugbrengen en ben je een verrader. Ik zal dit aan de hoofdondervrager voorleggen. Het bamboebed of de ratten kunnen duidelijkheid verschaffen.’


    De kapitein begon over heel zijn lichaam te trillen. Het bamboebed en de ratten waren slechts enkele van de methoden die ondervragers gebruikten om de zogenaamde waarheid boven tafel te krijgen. Bij terugkeer in Sahemo zou hij het niet overleven. Met een kreet van woede trok hij zijn zwaard en nog voordat de ondervrager kans zag zich te verdedigen, doorkliefde het zijn hals en rolde zijn hoofd over de zachte bosgrond.


    Verbaasd keken de soldaten naar hem. De kapitein besefte nu pas wat hij had gedaan, iedereen wist dat een ondervrager veel meer invloed had dan een officier.


    Een van de sergeanten reed langzaam naar hem toe. De kapitein staarde nog steeds onthutst naar het onthoofde lichaam van de ondervrager. Het lijk was uit het zadel gegleden en met een voet in de stijgbeugel blijven hangen terwijl het bloed met stoten uit zijn hals gutste. Het paard van de ondervrager werd door de geur van bloed en het ongewone gedrag van zijn berijder onrustig.


    ‘Kapitein, geef mij uw zwaard alstublieft en volgt u ons naar Sahemo.’ De onderofficier had zacht gesproken en bleef veiligheidshalve buiten bereik van het wapen van zijn superieur.


    Met een schok kwam de kapitein bij zijn positieven. Hij keek naar de sergeant terwijl de harde werkelijkheid tot hem doordrong. Als hij naar Sahemo terugkeerde, wachtte hem daar de dood.


    ‘Nee’, zei hij resoluut.


    Hij wees met zijn zwaard naar de onderofficier die zijn eigen wapen trok en de rest van de groep beval zijn voorbeeld te volgen. De strijders aarzelden en dat was in het voordeel van de officier. Hij wist dat hij slechts een enkele kans had. Hij schopte zijn paard in de flanken en nog voordat de sergeant en de rest van de Mordels konden reageren, brak hij door hun rangen en reed als een bezetene terug naar het dal. De sergeant die het commando van de groep had overgenomen, schreeuwde de anderen toe hem te achtervolgen en gevangen te nemen. Maar de officier beschikte over veruit het beste paard en won steeds meer terrein.


    In het dal aangekomen aarzelde hij geen moment. Hij stak op een ondiepe plaats de rivier over en verdween zo snel mogelijk aan de andere kant in het bos. Hij had het aan zijn paard te danken dat de achtervolgers verder achterop raakten en hun pijlen hem misten.


    De sergeant zag uiteindelijk het nutteloze van de achtervolging in en beval zijn mannen om naar de plaats terug te keren waar zij het ontzielde lichaam van de ondervrager hadden achtergelaten.


     


    ‘Tess heeft vannacht tot mij gesproken. Wij moeten naar een meer dat oostelijk van Sahemo ligt.’


    ‘Hoe weet die kat dat wij bij je zijn?’ vroeg de baron ongelovig.


    ‘Ik heb haar uitgelegd wat er is gebeurd.’


    ‘Waarom moeten we speciaal naar die plaats?’


    ‘Dat heeft Tess niet gezegd. Ik ben er zeker van dat zij dat zal uitleggen als we daar eenmaal zijn.’


    Ardanus knikte instemmend.


    ‘De Elfenkat heeft de taak de Hogepriesteres te helpen. Haar opdracht, dat wij ons naar het meer moeten begeven, is daar een deel van. Ik heb San In mijn woord gegeven mij voor de Hogepriesteres in te zetten. De Godin heeft tot mij gesproken.’


    ‘San In heeft tot je gesproken, raadsman?’ Dongor kon de spot in zijn stem niet onderdrukken, maar Ardanus keek hem onverschrokken aan.


    ‘Heer, ik hoop dat zij ook u op een dag bereikt.’


    De raadsman maakte een lichte buiging.


    ‘We kunnen proberen bij daglicht de rand van het bos te bereiken en vannacht naar het dal afzakken’, zei Orvan. ‘Of heeft iemand een beter idee?’


    ‘Het lijkt me verstandig wat langer te wachten. Het kost hoogstens een halve dag om de bosrand te bereiken en hoe langer we daar zijn, hoe gevaarlijker’, meende de baron en grinnikte erachteraan: ‘Misschien komt die vogel met nieuws terug.’


    Orvan en Ardanus waren blij dat de baron, sceptisch als hij was, met hun plan had ingestemd.


    De Kaag streek een uur later vlak bij het kamp neer en kraste om zijn aanwezigheid te melden. Ardanus liep naar de raaf die iets hoger op een tak zat en vroeg: ‘Waar zijn de Mordels?’


    Hij probeerde zich op de vogel te concentreren, maar die verschafte hem geen enkele informatie. Wellicht was communiceren met een Kaag alleen mogelijk voor een Mordel, of voor iemand met Magie. Toch had de vogel hem gehoorzaamd toen hij had gevraagd de Mordelsoldaten op te sporen, terwijl hij geen magische Gave bezat. De Kaag had zich ook aan Orvan gebonden, die evenmin Magie bezat. Hij besloot het over een andere boeg te gooien. ‘We willen naar een meer, oostelijk van Sahemo. Daarom gaan we eerst naar het dal en trekken van daar in de richting van de Mordelstad. Kun je ons in de goede richting leiden?’


    De vogel draaide zijn kop opzij en keek onderzoekend naar Ardanus. Het leek of de Kaag hem iets wilde vertellen, iets wat in zijn ogen te lezen was. Wat dat was, bleef voor Ardanus een raadsel. Na een paar minuten gaf hij het op en liep terug naar de baron en Orvan.


    ‘Wat zei de vogel?’ vroeg Dongor zo serieus mogelijk.


    Ardanus negeerde de sarcastische ondertoon van de baron en antwoordde: ‘Hij wilde me iets zeggen, maar ik kon niet tot hem doordringen. Ik heb de Kaag over onze plannen geïnformeerd.’ Het laatste klonk aarzelend, alsof hij er zelf ook niet in geloofde dat zoiets wat uitmaakte. ‘Hij waarschuwt als er gevaar dreigt. Ik ben er zeker van dat hij begrepen heeft wat onze intenties zijn.’


    Dongor haalde zijn schouders op.


    ‘We hebben nog tijd genoeg als we voor het aanbreken van de duisternis de bosrand willen bereiken.’ Hij maakte het zich gemakkelijk op de zachte bosgrond. ‘Laten we wat eten. Een vuur, hoe klein ook, raad ik af.’


    De anderen knikten. De baron had zich over zijn wraakgevoelens ten opzichte van Orvan heen gezet, maar hij was nog steeds sceptisch. Er was veel gewonnen, dacht Ardanus.


     


    Het was laat in de middag toen de Kaag opvloog. De vogel cirkelde een paar keer boven de groep voordat hij langzaam naar het dal afzakte. Haastig klommen ze op de paarden en begonnen aan hun tocht, maar al spoedig moesten ze hun poging bijstellen. De baron liet zich als eerste uit het zadel glijden en nam zijn viervoeter bij de teugels, gevolgd door de anderen. Toch vorderden zij veel sneller dan tijdens de tocht omhoog.


    Orvan hield de Kaag angstvallig in de gaten. Het viel hem op dat die meer naar het westen aanhield en dat leidde hen verder van Sahemo vandaan. Toch had hij een blind vertrouwen in de vogel. Hij wist dat de Kaag had begrepen waar ze heen wilden en ging ervan uit dat hij een goede reden voor deze omweg had.


    De baron stak zijn hand op en stopte. Orvan gaf de teugels van Axal aan Ardanus en liep naar Dongor toe. In de naderende schemering ontwaarde hij Brutus, die aan de rand van een open plek in het bos stilstond en met zijn staart kwispelde. De hond keek achterom alsof hij op een commando wachtte om verder te gaan. Dongor liep naar de hond en aaide hem over zijn brede kop. Vanaf het begin had hij een soort vanzelfsprekende vriendschap met het dier gesloten.


    Dongor wees naar een plek waar de bomen dichter bij elkaar stonden en waar de Kaag op een omgevallen boomstam was neergestreken.


    ‘Heer, laat Ardanus naar de vogel toe gaan’, opperde Orvan. ‘Die zit daar niet voor niets en hij heeft contact met hem.’


    Orvan wenkte de raadsman, die de leidsels van de paarden aan een boom vastmaakte en naar de vogel liep. De Kaag staarde hem intens aan.


    ‘Dreigt er gevaar?’ vroeg Ardanus.


    De vogel wreef zijn snavel over de omgevallen boomstam en vloog op. Een paar meter verder streek hij weer neer en keek naar de raadsman.


    ‘Hij wil dat ik hem volg’, mompelde Ardanus. Hij wenkte zijn metgezellen. ‘Ik denk dat wij hem moeten volgen.’


    De baron nam direct het initiatief en liep naar de Kaag die opnieuw opvloog om een stuk verder op een laaghangende tak neer te strijken. Ineens hield de baron halt. In de verte hinnikte een paard. Ook zijn metgezellen hadden het gehoord en ze wrongen zich voorzichtig door het struikgewas, waarbij ze probeerden zo min mogelijk lawaai te maken. De Kaag was opgevlogen en niet meer te zien.


    Na enige tijd namen ze tussen de bomen een paard waar, dat zich aan het spaarzame gras tegoed deed. Het dier had hen gehoord en brieste een paar keer als wilde het zeggen dat ze niet welkom waren.


    ‘Daar.’


    Ardanus wees naar een plek onder een brede spar, waar een Mordel met de rug naar hen toe zat. De afstand tot de vijand bedroeg nauwelijks twintig meter. Bij het briesen van het paard draaide de Mordel zich om en speurde de omgeving af. De drie Sandakar die zich in het dichte struikgewas ophielden, waren in het schemerdonker niet te zien. Gerustgesteld ging de Mordel verder met waarmee hij bezig was.


    ‘Nu!’


    Dongor sprong op en was in een paar passen bij de Mordel, op de voet gevolgd door Orvan, die een werpmes in de ene hand had en zijn lange dolk in de andere. De Mordel hoorde hen aankomen, maar werd een fractie afgeleid door het gekras van de Kaag die vlak voor hem verscheen. Die aarzeling werd hem fataal. Nog voordat hij besefte wat er gebeurde, trapte de baron hem in zijn rug. De Mordel tuimelde voorover, maar draaide zich met bewonderenswaardige snelheid op zijn rug en greep zijn zwaard. De baron, ervaren als hij was, had daarop gerekend en sloeg met zijn zwaard het wapen uit de half opgeheven hand van de Mordel.


    De kapitein wist dat hij verloren was. Het zwaard van de indringer drukte tegen zijn hals. Naast zijn belager stond de ontvluchte gevangene, gereed om met zijn lange dolk een einde aan zijn leven te maken. De kapitein besefte in welke hopeloze situatie hij was beland en sloot zijn ogen. Deze dood was te verkiezen boven het bamboebed. Ondanks de pijn die het zwaard van zijn belager veroorzaakte, verscheen er een glimlach op zijn donkere gelaat.
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    ´Suru bezat niet de intelligentie om Zorc te leiden. Njru was simpeler van geest en een betere keus geweest, maar dat begreep de God te laat.’


    Uit: “De Krachten van het Kwaad”, een omvangrijke studie toegeschreven aan Evarda, kluizenaar en filosoof.


     


    Het duurde zeven dagen voor Zorc bericht kreeg dat zijn Gwargs zich aan de rand van de vallei hadden verzameld. Hij was intussen meer over de vallei-Gwargs te weten gekomen. De ongeveer duizend halfmensen bestonden uit drie verschillende groepen, die even groot in aantal waren. Njru had dezelfde ideeën als hij gehad. ‘Zorg ervoor dat zij onderling niet slaags raken, want zoiets kost onnodig strijders. Oefen hen in de meest simpele vormen van oorlogvoeren en regel dat de vleespotten gevuld blijven. Bemoei je niet met hun kannibalisme zolang zij elkaars strijders met rust laten.’ Het waren Suru’s woorden, die hem vertrouwd waren. Zorc had aan die lijst “onderwerping aan hem” toegevoegd. Elke morgen werd er gebeden en hij bepaalde hoelang dat was. Meestal gaf hij na een uur opdracht het oorlogvoeren te oefenen. Tijdens deze oefeningen gaf hij zelf leiding aan de commandanten van de drie groeperingen. De Gwargs die hij eerder had onderworpen en die zich bij de vallei-Gwargs zouden voegen, beschikten ook over een commandant. Zorc had zich voorgenomen een opperbevelhebber te benoemen. Het zou zonder twijfel de fysiek sterkste Gwarg worden, de enige maatstaf die de primitieven aanhielden. Cynisch bedacht hij dat een van zijn vrouwen waarschijnlijk een veel betere opperbevelhebber zou zijn, maar zoiets was natuurlijk uitgesloten.


    ‘Mijn God.’ De Gwarg voor hem boog onderdanig. Het was een van zijn koeriers. ‘De groep is aangekomen.’


    ‘Zij moeten aan de rand van de vallei, waar de rivier het dal binnenstroomt, een kamp opslaan en de commandant dient zich bij mij te melden.’


    De koerier haastte zich naar buiten. Zorc had de vallei verkend en omdat hij niet wist wanneer hij naar het noorden moest trekken, leek het hem verstandig de ingang tot het dal dat naar “het oneindige water” leidde, te beschermen.


    ‘Hoe kan ik een opperbevelhebber aanwijzen die door alle groepen wordt geaccepteerd?’


    ‘De sterkste van de vier commandanten zal worden gekozen, maar alleen als hij de drie andere heeft verslagen.’


    De Gwargvrouw aan wie hij de vraag gesteld had, boog onderdanig.


    Zorc wreef bedachtzaam over zijn kin. Verslagen betekende gedood en dat zou betekenen dat alle moeite die hij in het opleiden van de commandanten had gestoken, voor niets was geweest.


    ‘Ik kan er één aanwijzen. Mijn wens zal worden gerespecteerd.’


    ‘Natuurlijk.’


    De vrouwen bogen gelijktijdig.


    ‘Hoe kan ik hun intelligentie testen?’


    Verbaasd keken de vrouwen hem aan. Een van hen, dezelfde die meestal namens hen sprak, nam het woord. ‘Zij bezitten die niet. De mannen worden geboren om te vechten en te produceren. Als ze die eigenschappen hebben verloren, belanden ze in de vleespotten.’


    Zorc keek peinzend naar hen. Zij waren meer dan eens met oplossingen gekomen, zoals het laten wennen van de paarden aan de sterke lichaamsgeur van de Gwargs. Zij hadden begrepen dat ook hij die geur niet op prijs stelde en probeerden die zo veel mogelijk te camoufleren. Ze waren zelfs begonnen zich regelmatig te wassen.


    ‘Zorg voor de Sandakar die mijn kind zal baren. Zij kan in een van de hutten haar intrek nemen. Zorg dat zij genoeg te eten krijgt en dat ze niet ontsnapt.’ Hij keek de drie vrouwen aan, die hun ogen neersloegen. ‘Laat mij nu alleen.’


    De vrouwen bogen en haastten zich het vertrek uit. De Zieneres mocht niets overkomen, Suru was daar duidelijk in geweest. De God van het Vuur had hem ook gezegd dat hij de Gaven van de Zieneres zou overnemen. Zorc had tot nu toe geen Gaven bij Quini ontdekt. Hij moest proberen in haar geest door te dringen, besloot hij.


     


    Het probleem hoe een bevelhebber aan te wijzen, hield hem bezig. Misschien zou hij het Sa kunnen vragen. De kat was echter de hele dag al spoorloos, maar dat was niets bijzonders. Hij had het monster wel eens gevraagd waar hij was geweest, maar de kat had nooit geantwoord.


    Een paar uren later brachten de vrouwen hem zijn eten, dat zoals gewoonlijk vooral uit paddenstoelen bestond.


    ‘De vrouw is in de hut. Zij is onbeschadigd.’


    Zorc stond op en liep achter de Gwargvrouw aan. Zij hield de deur van de hut open en liet hem als eerste naar binnen gaan.


    In het schemerachtige licht maakte de Zieneres een armzalige indruk. Ze zag er vervuild uit en haar handen en gezicht zaten onder de schrammen en builen. Haar kleding bestond uit een paar huiden die haar veel te groot waren. Het viel Zorc op hoe gezwollen haar buik was. Het kind in haar scheen veel sneller dan normaal te groeien. Diep van binnen had hij medelijden met haar, maar dat kon hij natuurlijk niet laten merken.


    ‘Welke Gaven bezit je?’


    Quini scheen hem niet te begrijpen. Een van de Gwargvrouwen sloeg haar in het gezicht en gromde: ‘Antwoord!’


    De klap bracht haar Quini bij haar positieven en ze stamelde: ‘Ik... Ik kan soms ... in de toekomst kijken. Soms zie ik gevaar.’


    ‘Soms?’


    Zorc genereerde vlammetjes aan de toppen van zijn vingers. Met grote angstogen keek ze ernaar.


    ‘Echt, soms, niet altijd.’ Het klonk als een smeekbede. ‘Ik lieg niet!’


    Daarvan was Zorc overtuigd. De vlammen doofden.


    ‘Zie je nu gevaar? Concentreer je.’


    Hij liet zijn gedachten naar de Zieneres uitgaan, die haar ogen sloot. Zorc voelde een tinteling door zijn brein trekken. Onwillekeurig bracht hij zijn hand naar zijn voorhoofd, dat koud en zweterig aanvoelde. De tinteling werd een ogenblik sterker, om direct daarna te verdwijnen. Zorc deed zijn ogen weer open en concentreerde zich opnieuw, maar nu liet hij zijn gedachte-impuls langzamer te werk gaan. Hij baande zich voorzichtig een weg door de verwarde gedachten van de Zieneres, die voelde waar haar kwelgeest mee bezig was. Ze probeerde zich te verzetten en er vormden zich zweetdruppeltjes op het voorhoofd van de God van de Gwargs. Zorc voerde zijn impuls op en even later schreeuwde Quini het uit van pijn.


    ‘Verzet je niet’, gromde Zorc. ‘Open je gedachten voor mij, of de pijn zal je doden.’


    Zwetend van angst probeerde Quini aan zijn opdracht te voldoen. Ze schakelde haar geest zoveel mogelijk uit, maar het gevoel dat er een worm door haar hersenen kroop, deed haar rillen van afschuw.


    Haar overgave maakte het voor Zorc mogelijk zijn weg te vinden. Zijn impuls dwaalde langzaam door haar hersenen die een doolhof van grijze gangen vormden. Soms stootte hij op donkere of lichtere gedeelten die flarden van angst weergaven. Hoe dieper hij in haar geest doordrong, des te meer beelden of fragmenten daarvan gleden door zijn brein. De kleur van de massa veranderde van grijs naar alle schakeringen rood. Bloed, ging het door Zorc heen. Hij zocht verder en bevond zich opeens voor een rode wand. Voorzichtig stuurde hij zijn impuls naar de hindernis, maar trok die haastig terug toen de aanraking hem een schok gaf. Een barstende hoofdpijn deed zijn intrede en hij verliet onmiddellijk de geest van de Zieneres.


    Zorc had moeite zijn ogen weer te openen, hij was volledig uitgeput. Hij verloor zijn evenwicht en liet zich hijgend op de enige bank in het vertrek zakken. De vrouw voor hem had haar ogen gesloten en zag lijkbleek. Een ogenblik dacht hij dat ze dood was, maar een van zijn vrouwen sloeg haar in het gezicht, waarna ze bijkwam. Verdwaasd keek ze hem aan. Zorc was er zeker van dat de Zieneres zich had verzet tegen zijn poging om in het diepst van haar geest door te dringen. Daar zou zich de informatie kunnen bevinden waarnaar hij op zoek was. Haar weerstand was dus nog niet gebroken, dacht hij grimmig. Angst zou dat kunnen bewerkstelligen. Hij concentreerde zich en wilde vuur genereren, maar ondanks al zijn inspanningen lukte hem dat niet. Geërgerd gaf hij zijn pogingen op. Zijn zoektocht in het brein van de Zieneres had hem zozeer verzwakt dat hij op het moment geen vuur kon creëren. Hij twijfelde er geen moment aan dat dit een tijdelijk ongemak was.


    Zorc gunde Quini verder geen blik waardig, stond op en liep met zijn laatste krachten terug naar zijn hut. Dodelijk vermoeid liet hij zich op bed vallen.


     


    Zorc droomde en in zijn droom stond hij opnieuw voor de Zieneres die jammerend op de vuile grond voor hem zat. Haar haren hingen slonzig in lange slierten in haar gezicht. Om haar rechterenkel zat een koord, dat vastzat aan een paal in de hoek van de hut.


    ‘Zorc, kijk in haar geest. Ik zal je leiden.’


    De stem van de God van het Vuur klonk hem bekend in de oren. Het kostte weinig moeite om in de geest van de Zieneres door te dringen en zijn impuls bereikte binnen enkele seconden de bloedrode muur.


    Verbaasd keek Zorc om zich heen. Hij stond op een plateau. Naast en achter hem verdween dat in een grijze mist met rode slierten. De bloedrode wand vlak voor hem zag er ondoordringbaar uit en hij deed onwillekeurig een stap terug. Het zien van de wand deed pijn aan zijn ogen en hij voelde een lichte hoofdpijn opkomen, die ondraaglijk zou worden als hij de wand aanraakte.


    ‘Overwin de weerstand en de Gave van de Zieneres behoort je toe.’ De stem van de God van het Vuur klonk hees en de penetrante stank van verbrand vlees en zwavel hing loodzwaar in de lucht.


    Suru wees met zijn hand naar de wand. Een bal vuur explodeerde tegen de ongenaakbare weerstand en als van heel ver weg klonk een schreeuw van pijn en wanhoop. De rode wand vertoonde een zwartgeblakerde plek. Opnieuw vertrok een bal van vuur van de hand van de God, gevolgd door een door merg en been gaande schreeuw.


    Zorc huiverde, maar was tegelijkertijd gefascineerd door wat er zich voor hem afspeelde. De wand klopte hevig bij iedere hartslag van de Zieneres en stond op het punt van breken. Aarzelend genereerde hij vuur en liet dat van zijn hand naar de nu bijna geheel zwarte wand vertrekken.


    De kracht van de explosie verraste hem. De wal verschrompelde en toen de rode mist was opgetrokken, zag hij een vrouw, gekleed in een scharlaken rood kleed afgezet met zwarte draken, die hem geamuseerd aanstaarde. Nog voordat hij het gezicht van de vrouw in zich op kon nemen, gaf Suru een hese schreeuw. De bloedrode wand was ineens weer hersteld. De God van het Vuur trok zich razendsnel uit de geest van de Zieneres terug en sleurde Zorc mee. De vlammen die de God van het Vuur altijd omringden, waren bijna gedoofd.


     


    Met een schok en badend in het zweet werd Zorc wakker. Sa zat rechtop voor hem en staarde hem met grote ogen aan. Het was de eerste keer dat de kat angst uitstraalde. Zorc vroeg zich af wat Suru en Sa zo onzeker had gemaakt. Het had te maken met de figuur die hij in de geest van de Zieneres had gezien. Hij had geen flauw idee wie dat kon zijn, maar de God van het Vuur en de hellekat wisten dat wel en het had hen doodsbang gemaakt. Wie was zij? De vrouw moest over enorme Krachten beschikken. Zorc nam zich voor erachter te komen wie deze figuur in de geest van de Zieneres was; dat moest mogelijk zijn. Misschien moest hij zijn houding ten opzichte van Quini bijstellen. Het zou hem meer macht kunnen geven, misschien zelfs macht over de God van het Vuur en zijn vazal Sa. Zorc grijnsde bij de gedachte.
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    ‘Het valt Valiant slechts ten dele te verwijten dat hij Zarava in leven liet. Dania had hem en Lydia, na de Morgana, voor de invloed van negatieve Energie moeten waarschuwen. Esmi kon dat niet. Een nalatigheid met onvoorstelbare gevolgen, zoals veel later zou blijken.’


    Uit: “Kritieken”, een werk van Halfelf Artilan dat lang in Erdal verboden is geweest.


     


    ‘Dood haar niet!’


    Het zwaard van de Gnoom aarzelde een fractie. De Gwargvrouw kwam opeens bij haar positieven en liet zich zijwaarts van de boomstam glijden. Met een klap boorde het zwaard zich in het hout. Op het allerlaatste moment had Dani’s schreeuw de Gnoom afgeleid en de Gwarg gewaarschuwd. Het kind aan haar borst begon onbedaarlijk te huilen.


    ‘Wat krijgen we nu?’ vroeg de reus verbaasd.


    Met de nodige moeite wrikte hij zijn wapen uit het hout.


    Geïrriteerd, maar ook opgelucht, keek Valiant van Sal naar Dani.


    ‘Ik heb het gevoel dat het ongeluk zal brengen als we de primitief doden. We moeten proberen meer van haar te weten te komen.’ Direct daarna boog de Trol zijn hoofd en zei verward: ‘Dood haar! Ik weet niet wat me bezielde... Dood haar!’


    Lydia reed naar Valiant en zei: ‘Laat haar in leven. Haar dood zal onze dood zijn. Ik kan het niet verklaren, maar iets zegt mij dat wij haar niet moeten doden. Ik heb hetzelfde gevoel als Dani, maar had niet de moed dat te zeggen.’ Ze huiverde.


    ‘Dood de Gwarg’, mompelde Dani, die nog steeds volkomen gedemoraliseerd op zijn paard zat.


    ‘En hoe moeten wij met haar verder? Paardrijden kan ze niet. Bovendien zal geen enkel rijdier haar op zijn rug dulden. Het monster dat ze bij zich draagt, zal ons nog verder beperken. Wij hebben een opdracht te vervullen.’


    Valiant rechtte zijn rug. Hij wilde niet toegeven dat ook hij opgelucht was dat Sals zwaard zijn doel had gemist.


    ‘Dood haar’, mompelde Dani opnieuw. In een vloeiende beweging greep hij naar een van zijn oorlogshamers en gooide het wapen naar de vrouw.


    Nee, wilde Valiant schreeuwen, maar zijn stem weigerde dienst.


    Een ogenblik leek de tijd stil te staan. De Gwargvrouw was te verrast om tijdig te reageren. De hamer trof haar midden op het lichaam en wierp haar achterover. Het kind liet haar borst los en viel voor haar op de grond. Valiant keek verstijfd naar het resultaat van Dani’s actie en hield zijn adem in. Lydia en Esmi sprongen uit het zadel en renden naar de Gwarg. Zij krabbelde langzaam overeind en staarde naar de zuigeling. Esmi was het eerst bij het levenloze lichaampje. Ze draaide het kindje op de rug en wist dat het dood was. De oorlogshamer had het vol getroffen. Een grote, roodblauwe plek gaf aan dat het hartje en de longen in elkaar waren gedrukt.


    Wat nu, dacht Lydia. Ze had medelijden met de vrouw die het kind opraapte en vervolgens langzaam van de groep wegliep. Zonder zich te haasten of om te kijken verdween ze uit het gezichtsveld van de groep die haar gebiologeerd nastaarde. Esmi bracht haar hand langzaam naar haar oorlogshamer op haar rug, maar liet die na een lichte aarzeling zakken.


    Valiant was de eerste die bij zijn positieven kwam. Zonder iets te zeggen, wendde hij Turvaj en reed langzaam verder de Mistbergen in. De Elf wreef over zijn onbedekte armen. Het leek wel of het in korte tijd kouder was geworden.


    Uren later hield de groep halt, er was geen woord gesproken. Dani was weer voorop gaan rijden terwijl Sal de rij sloot. Behoedzaam waren ze verder naar het zuiden afgezakt, maar de vrees voor verdere aanvallen bleek ongegrond. Ze bereikten een open plek in het bos naast een rotsformatie, waar een riviertje ontsprong. Wantrouwig keken ze naar de plek die alle kenmerken van een Morgana had.


    ‘Esmi, wat vind je van deze plek?’ vroeg Valiant.


    Hij vertrouwde erop dat zij instinctief wist of de plek een dodelijke verleiding verborg.


    ‘Dit is geen Morgana’, antwoordde Esmi.


    ‘We blijven hier’, besliste Valiant. Hij stapte van zijn paard en begon het dier te verzorgen. ‘Probeer een paar konijnen of iets anders eetbaars te schieten’, zei hij tegen Lydia. ’Neem Tun mee.’


    Lydia knikte. Het voorval met de Gwargvrouw stond diep in haar geheugen gegrift. Er moest straks uitgebreid worden gesproken. Het leek wel of de groep op het punt stond uit elkaar te vallen.


     


    ‘Waarom heb je eerst de vrouw gered en daarna geprobeerd haar te doden?’ vroeg Valiant aan Dani nadat Lydia en Tun zich bij de groep hadden gevoegd.


    ‘Ja, waarom? Door jouw kreet werd ik afgeleid en trof mijn zwaard geen doel’, klonk Sal geïrriteerd.


    Met een handbeweging onderbrak Valiant hem.


    ‘Geef hem een kans zijn gedrag uit te leggen.’


    Dani zweeg en keek de anderen hulpeloos aan.


     ‘Ik had ook het gevoel dat het niet goed was de Gwarg te doden. Sal zegt dat hij door de kreet van Dani werd afgeleid, maar ik denk dat hij haar niet toevallig miste.’ Lydia schuifelde onrustig met haar laars door de zachte bosgrond. Vragend keek ze naar Dani, die haar blik ontweek. ‘Wij hadden allemaal het gevoel dat het doden van de vrouw niet juist was. Misschien is ze van belang voor onze opdracht.’


    ‘Ik niet.’ Iedereen, behalve Tun, keek Esmi vragend aan. ‘Ik had het gevoel dat we de baby niet hadden moeten doden en dat de Gwargvrouw niet van belang was. Ik kan dat niet verklaren. Vanaf het begin had ik het gevoel dat er iets niet klopte, maar ik heb geen idee wat. De Gwarg met de cape had iets onwerkelijks, het leek of zij niet echt was.’


    ‘Wat was niet echt? Het kind? Of misschien de cape?’ vroeg Valiant. ‘Ik begreep het ook niet goed’, liet hij er aarzelend op volgen.


    Esmi kleurde en boog haar hoofd.


    ‘Ik weet het niet. Misschien heb ik het helemaal mis.’


    ‘Wel, ze is verdwenen. Het is een Gwargvrouw en ik zie niet in dat zij ooit belangrijk kan worden.’


    Valiant streek over zijn haar. Zijn onzekerheid en irritatie waren nog niet verdwenen en Esmi’s woorden hadden ze alleen verergerd.


    ‘Dat denk ik ook’, zei Lydia verzoenend. ‘Ik weet alleen dat Dani niets te verwijten valt.’


    Ze keek de anderen vragend aan, maar niemand reageerde.


    ‘Laten we er niet meer over spreken’, verbrak Valiant de stilte. ‘We moeten verder naar het zuiden. Van nu af aan moeten we nog voorzichtiger voorwaarts gaan en vooral ’s nachts waakzamer zijn.’


     


    Een paar uren later nam hij met Esmi de eerste wacht van de nacht. Hij liet haar de slapers bewaken en liep zelf naar de plaats waar water opborrelde en zich een weg naar lagere gronden zocht. Aan de andere kant van enkele rotsblokken had zich een plas water gevormd. Valiant ging op een rotsblok zitten en keek peinzend naar het spiegelgladde water, dat door de halve maan zwak werd verlicht. Hij liet de gebeurtenissen van die dag door zijn hoofd gaan en vroeg zich opnieuw af of het verstandig was geweest de vrouwelijke Gwarg te laten ontsnappen. Waarschijnlijk niet, concludeerde hij, maar wat hadden ze dan moeten doen?


    ‘Je had de Gwarg moeten doden’, sprak hij zichzelf bestraffend toe.


    Er was iets met die Gwarg en haar cape van sabeltandbont, iets vreemds. De vrouw had alle kenmerken van een Gwarg, maar ze had als een gewone sterveling gereageerd. Was dat omdat zij een cape van sabeltandbont droeg, iets wat ook niet normaal was? Kon zij een mutant zijn, voortgekomen uit een verbintenis tussen een primitief en een sterveling? Nee, dacht hij geschrokken, zoiets was ondenkbaar. Maar wat dan? Het voorval had hem en zijn groep danig in verlegenheid gebracht en dat was van zijn kant opnieuw geen sterk teken van leiderschap geweest. Hij was doodmoe, maar nadat Tun hem had afgelost, duurde het toch nog geruime tijd voor hij de slaap te pakken kreeg.


     


    Ze waren nauwelijks weer op weg, of het begon hevig te regenen. Niet veel later was iedereen tot op het bot verkleumd. Het pad werd glad en de paarden hadden moeite op de been te blijven. Valiant begreep dat er iets moest gebeuren. Als een van de paarden een been brak, betekende dat het einde van de missie. Hij leidde ze verder naar hogere grond, waar hij meer rotsformaties verwachtte en hoopte een grot te vinden.


    Het geluk lachte hen toe. Nog geen half uur later arriveerden ze bij een gapende opening in de rotswand. Dani inspecteerde de buitenkans en wenkte hen om verder te komen.


    De grot was van binnen veel groter dan Valiant op het eerste gezicht had verondersteld. Er lagen hopen beenderen van allerlei dieren in. De ruimte was gebruikt door sabeltanden en beren, maar zo te zien was het lang geleden dat een van deze rovers hier was geweest. Valiant vroeg zich af waarom. De beschutting was voor ieder roofdier een uitdaging en hij wist dat er zich in de Mistbergen veel grote roofdieren ophielden. In de grot bevond zich ook een flinke hoeveelheid dood hout en niet veel later warmde iedereen zich aan een laaiend vuur. De grot was zo groot, dat zelfs de paarden er een plaats in vonden.


    ‘Ik denk dat we een dag gaan verliezen’, zei hij somber.


    Hij pakte een beker met thee aan, die Tun voor iedereen had gemaakt, en begon op een stuk gedroogd vlees te kauwen.


    ‘Ik hoop dat het bij een dag blijft’, zei Lydia. ‘Het lijkt wel of alle elementen tegen ons zijn.’


    ‘Gewoon pech’, zei Dani. Hij stond op en liep een stukje de grot in. ‘Ik vraag me af waar de grot op uitkomt.’ Met zijn hand wees hij naar achteren. ‘Ik zou een toorts kunnen maken en op onderzoek kunnen gaan. Trollen raken nooit de richting in grotten kwijt’, liet hij er trots op volgen.


    Valiant keek hem fronsend aan.


    ‘Wat denk je er te vinden?’


    Dani haalde zijn schouders op en vroeg: ‘Gaat er iemand mee?’


    ‘Ik.’


    Verbaasd keek Valiant naar Lydia. Hij wilde iets zeggen, maar hield zijn mond. Zij had ongetwijfeld haar reden om Dani te vergezellen.


    Nadat Dani twee toortsen had gemaakt, volgde Lydia hem de grot in. De gang bleef ruim en ze hadden geen enkele moeite rechtop te blijven lopen. Het was moeilijk in te schatten hoe de tunnel was ontstaan. Lydia kon zich niet voorstellen dat die door stervelingen was uitgehouwen. Het zou een werk van tientallen jaren zijn. Ze liet haar hand over de wand glijden, die glad en zonder enig uitsteeksel aanvoelde. Zeker van zijn zaak liep Dani voor haar uit en Lydia vroeg zich af waarom ze eigenlijk had gezegd dat ze met hem mee wilde gaan.


    De tunnel leek eindeloos. Lydia maakte zich zorgen dat de toortsen opgebrand zouden raken. Hoelang ze de zwijgzame Trol had gevolgd, kon ze zich later niet meer herinneren, maar ineens stonden ze voor een enorme hoop rotsblokken die hen de weg versperde. Zover ze kon zien was de wand of het dak van de tunnel niet ingestort. Dani klom boven op de hoop stenen en probeerde ergens een opening te vinden.


    ‘Hier’, riep hij en hij wenkte met zijn toorts.


    Voorzichtig klom Lydia omhoog. Dani wees naar een opening in de berg rotsblokken die te smal was voor de breedgeschouderde Trol om doorheen te kruipen. Aan de andere kant zagen ze in het geelachtig schijnsel van de toortsen merkwaardige contouren, maar ze konden niet vaststellen waarvan. Dani trachtte tevergeefs de opening groter te maken, maar de rotsblokken bewogen geen centimeter.


    ‘Ik denk dat ik me wel door het gat kan wringen’, zei Lydia.


    Ze probeerde haar ongerustheid te verdringen en wreef over haar nek. Haar nieuwsgierigheid nam de overhand, hoewel iets in haar binnenste haar waarschuwde voor haar overmoed.


    ‘Zou je dat wel doen?’ Dani klonk oprecht bezorgd. ‘Je kunt niet lang blijven, want de toortsen houden het niet zo lang meer vol.’


    Zonder zich verder te bedenken wurmde Lydia zich door het gat. Het kostte haar meer moeite dan ze had verwacht, maar uiteindelijk zat ze aan de andere kant van de opening op een rotsblok.


    ‘Hier’, zei Dani en gaf haar haar toorts. ‘Kijk even snel rond. We kunnen altijd terugkomen als dat nodig is.’


    Lydia knikte en klom langs de rotsblokken naar beneden. Haar voeten gooiden veel stof op. Dat belemmerde haar het zicht en ze hoestte een paar keer. Voorzichtig liep ze verder terwijl ze de sputterende toorts voor zich hield. Haar voeten zakten wat weg in een zachte, bruinzwarte massa, die aan haar laarzen bleef plakken.


    Bij de contouren die ze vanaf de andere kant van de stenen wal had gezien, hield ze halt. Ze bewoog haar toorts over de vreemde massa en wist op hetzelfde moment wat daar voor haar lag. Onwillekeurig deed ze een stap naar achteren. Op dat moment sputterde haar toorts voor de laatste keer en stond ze met hevig kloppend hart in het aardedonker. Ze twijfelde er niet aan dat ze ten dode was opgeschreven.
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    ‘Hoe is het mogelijk dat Rialta de verkeerde conclusie trok?’


    ‘Is dat zo? Je dient de vraag beter tegen het licht te houden. Heb je dat gedaan?’ Het antwoord van de Wittepriesteres klonk enigszins bestraffend.


    Uit: “Vraagstellingen van een leerling”, opgetekend door Larissa.


     


    Leila moest zich beheersen om niet in paniek te raken. De onthulling dat de Mordels Suru als hun God aanbaden en dat hij degene was die het Verloren Bos had gecreëerd, had haar diep geraakt. Ze begreep nu dat de Rodepriesteres de Magie van het bos niet kon beïnvloeden of doorbreken. Toch was het haar wel gelukt in het bos door te dringen, maar misschien had Suru dat wel zo gepland. Ze rilde bij de gedachte.


    Tess voelde haar onrust. Voorzichtig had de kat geprobeerd Leila’s geest binnen te dringen, maar ze was daarbij op heftige weerstand gestuit. Tess had haar poging onmiddellijk gestaakt, de Hogepriesteres had een natuurlijke bescherming tegen dit soort aanvallen. Misschien had ze het subtieler moeten aanpakken. In het begin had Leila vaak tegen haar gepraat, zoals kinderen dat doen als ze met een huisdier spelen. Sinds ze in Sahemo waren aangekomen, kwam dat nog maar zelden voor. Nu praatte ze met haar zusje, maar ze sprak nooit over zaken die haar dwarszaten. De Elfenkat nam zich voor om, hoe dan ook, contact te maken met de Rodepriesteres. Ergens bevond zij zich op een dood spoor. Ze had Orvan en zijn vreemde metgezellen opgedragen zich in de omgeving van het Koude Meer schuil te houden en ze twijfelde er niet aan dat hij die opdracht zou uitvoeren. Ze wist alleen niet wat ze van Tininha moest denken. Het zusje van Leila was soms niet te doorgronden.


     


    ‘Heb je al een plan?’ Tininha keek naar Leila, die op haar buik met haar handen onder haar kin op bed lag. ‘Denk je dat we uit het bos kunnen ontsnappen?’


    ‘Niet tegelijk, maar misschien lukt het me om Anwar over te halen jou te laten gaan.’


    Leila klonk vermoeid en had hoofdpijn. Dat kwam de laatste tijd steeds vaker voor. Ze weet het aan de bedompte lucht in de studeerkamer.


    ‘Mij te laten gaan?’ Tininha keek oprecht verbaasd. ‘Hoe denk je dat te bereiken?’


    ‘Anwar wil dat ik me opwerp als de langverwachte koningin van de Mordels. Dat ben ik niet, maar ik kan het spel wel meespelen.’


    ‘Meespelen? Hoe dan?’ Tininha keek haar met grote ogen aan. Ze gleed van het bed en pakte Tess op. ‘Ik denk dat ze er even uit moet.’


    Ze liep naar de deur om Tess buiten te laten, maar daar had de Elfenkat geen oren naar. Voordat Tininha de deur open had, worstelde ze zich uit haar handen, sprong op bed en ging naast Leila zitten. Die pakte haar liefdevol op.


    ‘Laat haar maar. Ze heeft nog nooit iets binnen gedaan’, zei ze verzoenend.


    Tess begon te spinnen. Ze was er nu zeker van dat Tininha niet degene was voor wie ze zich uitgaf. Het meisje had vast sterke vermoedens dat ze geen gewone kat was en wilde voorkomen dat ze zou horen wat Leila ging zeggen. Tess probeerde zich als een normale kat te gedragen. Ze rolde zich op en viel vlak naast Leila ogenschijnlijk in slaap.


    ‘Wist je dat de Mordels de Magie van het Verloren Bos aan Suru te danken hebben?’


    ‘Suru?’ Tininha fronste haar voorhoofd. ‘Ik heb die naam weleens gehoord.’ Het klonk aarzelend. ‘Dat is toch een god?’


    ‘De God van het Vuur en van alle Kwaad op onze wereld. Volgens Anwar aanbidden de Mordels Suru. Aanbid jij hem ook?’


    Tininha schoot in de lach.


    ‘Nee. Is hij echt de God van al het Kwaad van deze wereld?’


    Het was nu Leila’s beurt haar voorhoofd te fronsen. Tininha scheen haar verhaal grappig te vinden, maar zij kon er de humor niet van inzien. Ze liep naar de enige tafel die het vertrek rijk was en schonk een glas water in. Haar hoofdpijn nam weer toe.


    ‘Dat is hij en ik denk dat hij de haat tegen de Elfen van de Mordels heeft aangewakkerd. Zoals gezegd denkt Anwar dat ik de beloofde koningin van de Mordels ben, maar dat ben ik niet.’


    Opnieuw aarzelde ze. Iets hield haar tegen de waarheid te zeggen.


    ‘Wie ben je dan wel?’


    ‘Dat ... weet ik zelf niet’, hakkelde Leila. Ze voelde dat ze een kleur kreeg. ‘Maar ik denk dat ik weet hoe ik je uit het Verloren Bos kan loodsen.’


    ‘Waar moet ik dan heen?’


    ‘Naar de Elfenkoningin. Vertel haar wat je weet. Ik zal op mijn beurt proberen de Mordels te bewegen mij te laten gaan. Het zal tijd kosten, maar er is geen andere oplossing.’


    Tininha keek haar weifelend aan.


    ‘En als het je niet lukt om Anwar te overtuigen?’


    ‘Hij laat me gaan.’ Het klonk vastbesloten. ‘San In beschermt me.’


    ’San In.’ Tininha hoestte bij het uitspreken van de naam van de Godin.


    Bezorgd sloeg Leila op haar rug.


    ‘Gaat het?’


    ‘Wat ga je Anwar voorstellen?’ vroeg Tininha met schorre stem.


    ‘Ik vertel hem dat hij mij als koningin aan de Raad van de Mordels kan voorstellen als hij Suru afzweert en San In aanbidt. Als dat gebeurt, vraag ik of onze Godin een keer voor de Mordels wil verschijnen. Daarna zal hij begrijpen dat hij mij moet laten gaan.’


    Tininha keek haar verbaasd aan.


    ‘Betekent dat, dat de Magie van het Verloren Bos verdwijnt en de Mordels aan aanvallen van andere volkeren worden blootgesteld? Ik denk niet dat mijn volk dat heeft verdiend.’ Het was de eerste keer dat Tininha over “haar volk” sprak.


    Leila keek haar onderzoekend aan, maar direct daarop schoof ze naar haar toe en sloeg een arm om haar heen.


    ‘Mordels en Elfen kunnen vast wel in vrede samenleven. Als San In hun Godin is, gaat dat vanzelf. Wij kunnen toch ook goed met elkaar opschieten?’


    ‘Jij bent toch ook een Mordel?’


    ‘Ja, maar ik ben hier niet opgegroeid. Je kunt mij ook als een Sandakar zien, of zelfs als een Elf.’


    ‘Waarom zeg je dat?’


    ‘Ik voel me geen Mordel, omdat ik geen enkele binding met Suru heb en die ook nooit zal hebben.’


    Het werd stil. Beide zusjes keken elkaar aan en ineens vulden Tininha’s ogen zich met tranen.


    ‘Ik wil niet zonder jou vertrekken’, zei ze snikkend. ‘Ik ben bang dat er iets gebeurt en dat we elkaar nooit meer zullen zien!’


    ‘Wij laten elkaar nooit meer in de steek en ik zal altijd van je blijven houden.’


    ‘En ik van jou.’


    Tininha droogde haar tranen en er verscheen een glimlach op haar gelaat.


     


    Het was al diep in de nacht voordat Tess onhoorbaar naar Leila kroop en met haar poot de steen onder haar lichaam vandaan trok, zodat ze contact met de Rodepriesteres kon maken.


    ‘Tess.’


    Een ogenblik aarzelde de kat. Haar ogen lichtten felgroen op en verspreidden een zwak schijnsel in de kamer. De Elfenkat was bang dat Tininha wakker zou worden en haar ogen zou zien. Ze sprong van het bed en kroop eronder.


    ‘Rodepriesteres, ik heb je raad nodig.’ Ze vertelde over Leila’s plan, maar zei niets over haar vermoeden dat Tininha meer was dan alleen het tweelingzusje van de Hogepriesteres. ‘Ik ben bang dat mijn opdracht om de Hogepriesteres naar de Elfenkoningin te brengen, niet uitvoerbaar is.’


    ‘Kun je de gedachten van de Hogepriesteres beïnvloeden?’


    ‘Niet echt.’ Tess vroeg zich af of de oude Rodepriesteres dat ook zou hebben gevraagd. Het was haar duidelijk dat Rialta nog veel moest leren. Een lichte paniek maakte zich van haar meester en ze moest moeite doen haar ogen open te houden. ‘Leila maakt een afwezige en vermoeide indruk.’


    ‘De Hogepriesteres moet op andere gedachten worden gebracht. Ik zal de geschriften nog eens bestuderen en mij op Suru concentreren. Roep me over drie dagen op en probeer zo dicht mogelijk bij de Hogepriesteres te blijven.’


    ‘Moet ik helpen Tininha te laten ontsnappen?’


    ‘Nee’, antwoordde Rialta, zonder dit toe te lichten.


    Op dat moment hoorde Tess een van de zusjes uit bed stappen. Onmiddellijk deed ze haar ogen dicht en verbrak het contact. Een hand trok het laken weg dat over het bed tot op de grond hing. Tess deed alsof ze sliep en hield haar ogen stijf gesloten. Als het Leila was, zou die haar zeker vragen bij haar op bed te komen. Ineens voelde ze hoe iemand probeerde haar brein binnen te dringen. Ze verzette zich wanhopig, maar het leek of de impuls haar verdediging achteloos terzijde schoof. Net toen ze dacht de strijd te gaan verliezen, trok de impuls zich terug. Tess trachtte haar snel kloppende hart tot bedaren te brengen. Ze vroeg zich af of ze een tweede aanval kon afslaan of zelfs overleven. Ze twijfelde er niet aan dat de aanval van Tininha was gekomen.


    Toen ze haar ogen opende, hing het laken weer tot op de grond. Tess verzamelde alle moed die ze bezat en kroop onder het bed vandaan. Tininha hield haar arm achteloos om Leila heen geslagen. Ogenschijnlijk sliep ze. Huiverend kroop Tess zo dicht mogelijk tegen Leila aan. Ze kon zich niet herinneren dat ze zich ooit zo onzeker had gevoeld.


     


    Rialta wist dat ze zich op een doodlopende weg bevond. Er waren duistere krachten aan het werk. De groep-Valiant stuitte steeds weer op problemen en vorderde nauwelijks. Hij bevond zich nog steeds in de Mistbergen, Rialta kon slechts hopen dat Valiant de Hogepriesteres spoedig zou vinden. De Gwargs roerden zich en werden door iemand geleid die meer dan waarschijnlijk uit de Afgrond afkomstig was. Dat was ongetwijfeld het werk van Suru en zijn vazallen en Rialta vroeg zich bevreesd af hoe de God van het Vuur zo in kracht had kunnen groeien. Ten slotte waren er de Sneeuwdraken die misschien de sleutel tot de overwinning op het Kwaad in hun bezit hadden. De oude Rodepriesteres had zich voor de redding van de groep-Valiant opgeofferd, maar had daarvoor een hoge prijs aan de Sneeuwdraak moeten betalen. Rialta vroeg zich af wat de diepere betekenis van haar offer was. De Sneeuwdraken hadden iets van haar vroegere meesteres nodig gehad en zij had dat vrijwillig gegeven. Het was meer geweest dan alleen het redden van Valiant en zijn groep uit de dodelijke Morgana.


    Ze stond op en trok aan een koord. Even later kwam er een bediende binnen. Rialta gaf opdracht haar eten naar de immense bibliotheek te brengen. Het zou een lange nacht worden.


    Het was al vroeg in de morgen en het eerste licht zocht zich een weg door de rode fluwelen gordijnen, toen Rialta in een van de geschriften een tekening van een kat aantrof met daarnaast de God van het Vuur, omgeven door vlammen. De kat herkende zij. Het was Sa, een magisch helledier. Hij lag op zijn buik en keek omhoog. Ondanks de eeuwen dat het geschrift oud moest zijn, hadden de rode ogen met de oranje pupillen nog niets aan kleur verloren. Suru, getekend in een zee van vlammen, zat geknield naast de kat en keek, net als het dier, omhoog. Maar daar was niets te zien. De begeleidende tekst was in een taal geschreven die ze niet kende. Ze boog zich verder over de tekening en verbaasde zich er opnieuw over hoe goed de kleuren bewaard waren gebleven. Maar waar keken beide naar? Aandachtig bestudeerde ze opnieuw het blad. Er was nog een tweede tekening, die echter bijna geheel was verdwenen. Vreemd, die van Sa en Suru was door de tijd niet aangetast, maar de tekening van de derde persoon was praktisch niet te zien. Ze pakte het blad voorzichtig op, liep naar een van de kaarsen en hield het tegen het licht. Heel vaag kon ze nu een figuur onderscheiden en na lang turen ontwaarde ze de gestalte van een vrouw. Rialta streek over haar ogen die waren gaan tranen. Een ogenblik leek de figuur weer te zijn verdwenen, maar nadat ze zich opnieuw had geconcentreerd, kon ze de contouren van het naakte lichaam van een jonge vrouw die haar gelaat had afgewend, zien. Hoe langer ze naar de vrouw staarde, hoe donkerder de tekening werd. Rialta raakte in een soort trance. Ondanks de waarschuwing van haar onderbewustzijn dat zij de controle over haar geest dreigde te verliezen, kon ze de drang om verder te gaan, niet weerstaan. Haar geest begon in de tekening af te dalen.


    ‘Rialta!’


    Met een schok kwam ze bij bewustzijn. De stem die ze niet kon thuisbrengen, sneed messcherp door haar geest. Ze kneep haar ogen dicht en dwong zich ertoe te vechten tegen de verslaving die haar overrompelde. Ze moest terug! Ze had een taak op zich genomen en moest die vervullen. Ze keek opnieuw naar de tekening van de vrouw, die nu in een zwarte massa was veranderd en al het licht absorbeerde. De vlammen van de kaarsen bestonden nog slechts uit nietige blauwe puntjes en konden elk moment doven. Rialta probeerde haar hoofd te schudden, maar alles om haar heen leek te vertragen.


    ‘San In, help me alstublieft’, bad ze met trillende lippen.


    Ze verzamelde al haar Energie en concentreerde zich op haar Godin. Een wanhopige snik was het laatste waarvan ze zich bewust was voor haar geest wegzakte in een inktzwarte duisternis.


     


    Ruim een uur later kwam ze weer bij haar positieven. Ze kon niet verklaren of het bidden haar had geholpen, maar het zwart was verdwenen en ook de vlammen van de kaarsen hadden hun normale intensiteit terug. Ze keek naar het geschrift. De tekening van de vrouw was tot leven gekomen en zij draaide zich naar haar toe. Rialta hield haar adem in. De jonge vrouw keek haar een fractie aan en ze had haar onmiddellijk herkend.


    Het duurde nog uren voordat ze besefte wie ze had gezien. De herkenning van de jonge vrouw had haar in totale verwarring gebracht.

  


  
    75


    ‘Jantha was een begenadigd officier, voorbestemd om eens commandant van de Mordelstrijders te worden.’


    Uit: “Wij, Mordels”, een werk van Qumraa, voor zover bekend de enige geschiedschrijver van zijn volk.


     


    ‘Stop.’ Dongor en Orvan keken verbaasd naar de raadsman, wiens commando aan duidelijkheid niets te wensen overliet. ‘Dood hem niet.’


    ‘Hij is een Mordel en die houden Leila gevangen. Ze hebben geprobeerd mij op beestachtige wijze te martelen. Een Mordel heeft geen recht op leven!’ wierp Orvan boos tegen. Resoluut stapte hij naar voren en boog zich over het roerloze lichaam. De Mordel had een glimlach op zijn gelaat en hield zijn ogen gesloten. ‘Zo te zien is het ook nog een officier, des te beter. Jammer dat we hier geen bamboebed hebben.’


    Hij hief zijn dolk om een einde aan het leven van zijn doodsvijand te maken.


    ‘Dood hem niet!’


    Ardanus had opnieuw met autoriteit gesproken. Orvan aarzelde heel even, maar direct daarna stootte hij vastbesloten de dolk naar het hart van de kapitein. Nog voordat zijn wapen doel trof, greep de baron zijn pols.


    ‘Doden kunnen we hem altijd nog’, zei de heer van Sandakar. ‘Het lijkt me verstandiger dat we hem eerst ondervragen.’


    Orvan borg zijn dolk met tegenzin op en fouilleerde de kapitein op wapens. Hij vond vier messen, waarvan er twee met gif waren ingesmeerd, en in de laars van de Mordel zat een lange dolk verborgen. De boog met pijlen schopte hij van de officier vandaan.


    ‘Zet hem tegen die boom daar en bind zijn handen achter de stam op zijn rug.’


    Zonder tegensputteren gehoorzaamde Orvan de baron. Hij hoopte dat de Mordel niet direct aan een ondervraging zou meewerken; zijn dood beschouwde hij als vanzelfsprekend. Hij kon zich niet voorstellen dat Ardanus daar uiteindelijk anders over dacht.


    ‘Wie ben je?’


    De Mordel antwoordde niet. Zijn hoofd rustte op zijn borst en zijn halflange haar bedekte het grootste gedeelte van zijn gezicht.


    Dongor aarzelde. Misschien verstond de Mordel hem niet. Hij duwde zijn zwaard onder de kin van de gevangene en dwong hem zo zijn hoofd omhoog te brengen. Dongor herhaalde zijn vraag en kreeg opnieuw geen antwoord.


    ‘Mag ik proberen hem aan het spreken te krijgen?’


    De baron keek naar Ardanus, die naast hem was komen staan. Hij aarzelde een ogenblik, haalde zijn schouders op en deed een stap achteruit.


    Nu de druk van het zwaard onder zijn kin was verdwenen, liet de Mordel zijn hoofd weer zakken. Ardanus keek aandachtig naar hem en besloot het over een andere boeg te gooien. Orvan had hem verteld dat de Mordels het Sandakar konden verstaan en spreken, zij het met een zwaar accent.


    ‘Mijn naam is Ardanus. Ik ben de raadsman van de baron die je heeft ondervraagd. Orvan ken je al, nietwaar?’ Ardanus sprak rustig, zijn stem klonk vriendelijk. ‘Wij willen je geen kwaad doen. Waarom hebben de Mordels geprobeerd Orvan te martelen?’


    Langzaam bracht de Mordel zijn hoofd omhoog en zei: ‘Ik ben geen ondervrager.’


    ‘Ik vertel je hoe wij hier gekomen zijn, maar dan verwacht ik dat jij vertelt wat je over het Verloren Bos en Leila weet.’


    De Mordel knikte.


    ‘Kunnen mijn handen los worden gemaakt?’


    ‘Geef je je woord als officier dat je niet zult vluchten?’


    ‘Vergeet niet dat hij een Mordel is’, zei Orvan gemelijk.


    ‘Dood mij als ik mijn woord niet houd’, sprak de Mordel hooghartig.


    Orvan wees dreigend met zijn lange dolk naar hem.


    ‘Daar kun je op rekenen!’


    Dongor liep naar de gevangene en sneed de boeien door.


    Ardanus nam opnieuw het woord. ‘Orvan had opdracht Leila te beschermen. Zij is de Hogepriesteres, die als taak heeft het Kwaad van de wereld te vernietigen en de duistere krachten in de Afgrond terug te dringen. Orvan treedt als afgezant van onze baron op en is daarbij in het Verloren Bos terechtgekomen Wij hebben hem bij toeval gevonden.’


    De kapitein geloofde geen woord van wat Ardanus vertelde.


    ‘Alleen Magie kan de schijnwereld van het Verloren Bos doorbreken. Het meisje heeft Magie. Zij is niet de Hogepriesteres, maar de langverwachte koningin van de Mordels.’


    ‘Hoe is het Verloren Bos ontstaan?’


    De kapitein haalde zijn schouders op. ‘De Elfen hebben geprobeerd alle Mordels in de Afgrond te drijven, maar met hulp van de God Suru ontsnapte een kleine groep. De God van het Vuur heeft het bos aan ons, Mordels, gegeven en beschermt het tegen indringers.’ Het klonk alsof hij het de gewoonste zaak van de wereld vond.


    ‘Waarom ben je alleen?’ Dongor was naast Ardanus door zijn knieën gezakt. ‘Waar zijn je manschappen?’


    De officier staarde de baron een ogenblik aan.


    ‘Hoewel de man die zich Ardanus noemt, gelogen heeft, vertel ik de waarheid. Ik ben het bamboebed ontvlucht.’ Hij vertelde wat hem was overkomen. ‘U kunt me nu doden. Ik ben van geen enkele waarde voor uw groep.’


    Dongor keek de Mordel bedachtzaam aan. De officier zou een bron van inlichtingen kunnen zijn als zij de Mordels moesten bestrijden. Hij kende tevens de weg in het Verloren Bos en wist misschien zelfs hoe de Magie ervan moest worden doorbroken.


    ‘Je hebt gelijk. Ik heb de waarheid wat verdraaid’, zei Ardanus bedachtzaam. ‘Als je het hele verhaal hoort, begrijp je misschien waarom.’ Ardanus begon nu zijn verhaal met de wonderbaarlijke ontsnapping van Leila, die hij zonder een zweem van twijfel in zijn stem de Hogepriesteres noemde. ‘San In is de Godin die het Goede beschermt. Haar vertegenwoordigster op aarde is de Hogepriesteres. Zij strijdt in naam van de Godin en heeft ons nodig om die taak te kunnen volbrengen. De Mordels houden haar gevangen en hebben geprobeerd Orvan, die als taak heeft de Hogepriesteres te beschermen, te doden.’


    Aanvankelijk had de kapitein hem ongelovig aangekeken, maar naarmate de raadsman in zijn verhaal vorderde, steeg zijn belangstelling.


    Het duurde geruime tijd voordat de Mordel het woord nam. ‘Volgens onze leider, Anwar, is zij de langverwachte Mordelkoningin.’ Bedachtzaam keek hij naar Dongor en Orvan. ‘Degene die u Orvan noemt, wordt verdacht van spionage. Het bamboebed is een instrument van de ondervragers. Ik heb altijd al vermoed dat de kat geen gewone kat is, zelfs de meest agressieve honden die voor de jacht op beren en sabeltanden worden gebruikt, zijn bang voor haar.’ Hij zweeg een ogenblik. ‘Suru heeft ons duizend jaar beschermd. Zonder hem zouden we allang door de Sandakar of andere volkeren zijn aangevallen en vernietigd. Ik zie niet in hoe hij de God van het Kwaad kan zijn.’


    ‘Suru wist dat er eens een nieuwe Hogepriesteres zou worden geboren en met het Verloren Bos en de hulp van de Mordels tracht hij te verhinderen dat zij ooit haar doel bereikt. De God van het Vuur is de verwezenlijking van al het Kwaad.’ Ardanus had met passie gesproken.


    ‘Ik heb moeite dat te geloven’, zei de officier.


    ‘Ik stel voor dat je ons helpt de Hogepriesteres uit Anwars handen te bevrijden’, zei Dongor. ‘Jouw informatie over de Mordels kan het verschil betekenen tussen het bestaan of het verdwijnen van de volkeren van goede wil.’


    Verbaasd keek Orvan naar Dongor, die zo overtuigend hun missie had verwoord. Ze vormden een vreemde groep en de samenstelling zou nog vreemder worden als de Mordel eraan werd toegevoegd.


    De officier woog zijn kansen. Hij had weinig vertrouwen in deze groep die hem gevangen had genomen, en ontsnappen was kinderspel, de mannen konden niet voortdurend waakzaam blijven. Maar waar kon hij heen? Terug naar Sahemo sloot hij uit en het Verloren Bos ontvluchten was ook geen optie. Hij zou dan zeker in handen van de Elfen vallen en dan belandde hij alsnog in de Afgrond. Zij schenen te geloven dat het zusje van Tininha een priesteres was. Diep in zijn hart geloofde hij daar niets van. Suru afzweren en San In als zijn God aannemen maakte hem niets uit; hij had in geen van beide vertrouwen. Hij geloofde in de macht van de Sneeuwdraken, die zich sinds kort af en toe boven het Verloren Bos lieten zien. Vooral onder de soldaten werden zij aanbeden, hoewel niemand daar openlijk voor uitkwam.


    ‘Hoe heet je?’ vroeg Ardanus hem.


    Hij schrok op uit zijn overpeinzingen en antwoordde enigszins aarzelend: ‘Jantha. Kapitein.’


    ‘Wat is je beslissing?’ vroeg Dongor scherp.


    Orvan schudde misprijzend het hoofd.


    ‘Ik denk niet dat de Hogepriesteres het ons in dank zal afnemen als we een Mordel aan onze groep toevoegen. Hij zal ons zeker verraden en daardoor zullen we onze missie niet uit kunnen voeren.’ Hij wees verachtelijk met zijn dolk naar de kapitein. ‘Er is maar één oplossing. Bovendien moeten we verder.’


    De kapitein stond op en keek hem open aan.


    ‘Ik ben geen verrader. Ik heb mijn woord nog nooit gebroken, of ik moet daartoe worden gedwongen. Ik heb ook geen angst voor de dood.’


    ‘Waarom ben je dan van je groep weggevlucht?’


    ‘Omdat de ondervrager mij voor een verrader hield en het bamboebed de waarheid van zijn stelling zou moeten aantonen. Op het moment dat de bamboespruiten het lichaam binnendringen, legt iedereen een bekentenis af en smeekt daarna om de dood.’


    Orvan voelde zich misselijk worden bij de woorden van de kapitein en nam zich voor nooit meer in handen van de Mordels te vallen. Desnoods zou de punt van zijn vlijmscherpe dolk zijn eigen hart weten te vinden.


    ‘Geef je je woord dat je met onze groep zult samenwerken, ons niet zult verraden en met ons zult strijden om de Hogepriesteres te beschermen?’ Terwijl de baron sprak, had hij zijn zwaard vlak voor de Mordel in de grond gestoken en was een paar passen achteruitgelopen.


    Orvans hand ging naar zijn werpmessen. Als de Mordel aanstalten maakte het zwaard te grijpen, zouden zijn messen doel treffen.


    Verbaasd keek de Mordel naar het zwaard vlak voor hem in de grond. Het gebaar was hem duidelijk. De Sandakar Orvan hield zijn handen onder zijn cape verborgen en hij wist dat die niet zou missen. Maar als hij toch moest sterven, was het beter strijdend ten onder te gaan. Dat was de reden dat de baron hem zijn zwaard had aangeboden. Opnieuw aarzelde hij. Als hij zijn woord gaf, moest hij zijn eigen volk bestrijden en waarschijnlijk doden als het tot een gevecht kwam.


    Ardanus zag de strijd die de kapitein met zichzelf uitvocht.


    ‘De Hogepriesteres heeft niet tot doel de Elfen in de Afgrond te drijven. Haar taak is het Kwaad te bestrijden, dat snel sterker wordt en dat de volkeren van goede wil, uiteindelijk ook de Mordels, zal vernietigen op het moment dat zij geen waarde meer voor Suru hebben. De Hogepriesteres is de vertegenwoordigster van San In, de Godin van al het Goede. Door ons te helpen stel je je in dienst van haar en uiteindelijk ook van je eigen volk. De Hogepriesteres zal nooit toestaan dat de Mordels, door wie dan ook, kwaad zal worden aangedaan.’


    ‘Het is maar een kleine stap naar de dood’, zei Orvan dreigend. Hij bewoog zijn hoofd in de richting van het zwaard. ‘Mijn werpmessen zijn vast beter dan het bamboebed en bovendien sterf je met een zwaard in je hand.’


    Jantha negeerde het spottend geuite dreigement en vroeg: ‘Wat is de opdracht bij het Koude Meer?’


    ‘Dat weten we niet’, antwoordde de raadsman. ‘Wij moeten afwachten. De Godin of de Hogepriesteres zal tot ons spreken.’


    Jantha keek hem ongelovig aan.


    ‘Suru heeft nog nooit tot mij gesproken en, voor zover ik weet, ook niet tot welke andere Mordel dan ook. Volgens Anwar hebben andere goden sinds de creatie geen toegang tot het Verloren Bos.’


    ‘Wat is je beslissing?’


    Dongor maakte geen aanstalten zijn zwaard terug te nemen.


    ‘Ik volg jullie, maar stel als voorwaarde dat gevangengenomen Mordels, met uitzondering van de ondervragers, niet worden gedood.’


    Voor Orvan was het een onzinnige opmerking.


    ‘Wat doen we dan met gevangenen?’


    ‘Ik zal de groep niet verlaten voordat iedereen buiten het Verloren Bos is’, beloofde de kapitein plechtig. Hij ging niet op Orvans vraag in.


    ‘Dat is dan afgesproken.’


    De baron liep naar zijn zwaard en trok het uit de grond. Besluiteloos keek Orvan naar de zijn voormalige heer. Hij begreep niet waarom die de kapitein vertrouwde, dat zou hun allemaal duur komen te staan.


    ‘Ik stel voor hem vannacht aan een boom te binden’, zei hij verongelijkt. ‘Ik begrijp niet dat...’


    ‘Nee’, zei Dongor resoluut. ‘De kapitein heeft zijn woord gegeven. Hij is nu een van ons en dient als zodanig te worden behandeld.’ Hij wendde zich tot de Mordel. ‘Kapitein Jantha, hoe kunnen we van hier ongezien het Koude Meer bereiken?’


    De ogen van de Mordel lichtten verbaasd op. Hij pakte een tak en trok enkele lijnen op de zachte bosgrond.


    ‘De weg naar het meer loopt vlak langs Sahemo. Het is ook ’s nachts niet mogelijk het meer ongezien via die weg te bereiken. Een andere mogelijkheid is er niet.’


    ‘Er moet een andere weg zijn’, zei Dongor rustig.


    ‘Alleen door eerst naar het noorden te trekken, maar dan zullen we vaak te voet moeten gaan omdat het terrein daar heuvelachtig en heel dicht bebost is. Het gebied wordt door ravijnen doorsneden. Via die route zal het ons minstens zeven dagen kosten om de rand van het Koude Meer te bereiken. De heuvelrug buigt uiteindelijk naar het zuiden af en dan komen we tot op een halve dag rijden van het meer. Als we dat punt bereiken, moeten we voor Mordelpatrouilles uitkijken. Het voordeel is dat we ons overdag kunnen voortbewegen. Mordels trekken zelden dat gebied in, er is van die kant dus weinig gevaar te duchten.’


    ‘Wat is het grootste gevaar als we erdoorheen trekken?’


    De kapitein haalde zijn schouders op.


    ‘Wij noemen dat gebied de Verboden Bergen, maar het zijn eigenlijk geen bergen. Dat wil niet zeggen dat het voor de Mordelstrijders verboden gebied is. Ik heb daar twee patrouilles gelopen, maar alleen tot aan de rand. Er hangt daar een dreiging die ik niet kan verklaren. Wij hebben soldaten door aanvallen van sabeltanden en enorme beren verloren en het wemelt er van de slangen. Dan zijn er de Sneeuwdraken en nog meer onbekende gevaren.’


    ‘Hebben de Sneeuwdraken jullie ooit aangevallen?’


    ‘Nee, nooit. Die magische dieren cirkelen meestal heel hoog boven de Mistbergen op zoek naar prooi. Misschien leven ze ook in de Verboden Bergen.’


    Het was duidelijk dat de kapitein zich allesbehalve op zijn gemak voelde bij de gedachte aan een expeditie door het onherbergzame gebied.


    ‘Laten we morgen beslissen’, zei de baron en keek de anderen vragend aan. Die knikten. ‘Ieder van ons neemt een paar uren de wacht.’


    Orvan kon zijn oren niet geloven.


    ‘De Mordel ook?’


    ‘Ja. Als wij vanaf het begin niet samenwerken, overleeft niemand van ons de Verboden Bergen.’


    ‘De baron heeft gelijk.’ Ardanus legde zijn hand op Orvans schouder. ‘Het is de wens van onze Godin.’


    Orvan zuchtte wrevelig. Hij pakte zijn spullen, riep Brutus en zocht een plaats wat verder van de anderen vandaan, zich afvragend of hij de volgende morgen wel zou halen.


     


    Bij het eerste daglicht gingen ze op weg. Brutus liep voorop, terwijl de Kaag boven hen cirkelde. Het viel Orvan op dat de vogel niet boven de boomtoppen vloog, maar in het bos bleef.


    De tocht ging weer omhoog. De Mordel reed voorop met vlak achter hem de baron. Orvan sloot de rij. Het ging langzaam doordat de kapitein alle open plekken meed en voortdurend de beschutting van de bomen zocht. Plotseling hield Jantha halt, stapte snel van zijn paard en liep met de teugels in zijn hand naar een plaats met dicht struikgewas. Zonder te aarzelen volgden de anderen zijn voorbeeld.


    Het kostte de Mordel geen enkele moeite zijn paard te laten knielen. Iets minder gemakkelijk dwongen de drie Sandakar hun paarden hetzelfde te doen. Dongor had Brutus naar zich toe geroepen en de hond scheen te begrijpen wat er van hem werd verwacht. De Kaag was in een boom neergestreken en hield zijn kop schuin omhoog gericht.


    ‘Kijk’, zei de kapitein zacht. Hij wees met zijn hand omhoog en door de boomkruinen zag Orvan een aantal vogels hoog boven hen vliegen. Met het blote oog waren ze nauwelijks te zien. ‘Kaagverkenners.’


    De baron tuurde langs Jantha’s uitgestoken hand naar de drie stippen.


    ‘Hoe weet je dat zo zeker? Ze zijn van deze afstand niet te herkennen.’


    ‘Het patroon dat ze vliegen. Kaags kunnen in een groep van drie opereren, waarbij ze verschillende cirkels op verschillende hoogten vliegen. De Kaag die het laagste rondje draait, vliegt de grootste cirkel, gevolgd door een hoger vliegende Kaag die een kleinere ronde vliegt, terwijl de Kaag die het hoogste vliegt, de kleinste cirkel maakt.’


    Inderdaad, dacht Orvan verbaasd. De vogels vlogen verschillende cirkels.


    ‘Denk je dat ze ons hebben gezien?’ vroeg Dongor.


    ‘Nee, anders was er één in de richting van Sahemo gevlogen en waren de overige twee lager gaan vliegen. Ze zouden ook zeker onze Kaag hebben aangevallen. Die weet dat en laat zich daarom niet zien.’


    ‘Stel dat de Mordels door een Kaag worden ingelicht, zullen zij dan de achtervolging inzetten?’


    ‘Absoluut’, antwoordde Jantha. ‘Niet alleen om jou terug naar het bamboebed te brengen, maar ook om de indringers gevangen te nemen en te ondervragen en mij tot een bekentenis te dwingen. De techniek van de ondervragers is verfijnd.’


    ‘Wat kan er erger zijn dan het bamboebed?’ vroeg Orvan honend.


    ‘Ik heb ergere dingen gezien. De bamboespruiten raken meestal vrij snel een slagader en de gevangene bloedt bijna altijd na een paar dagen dood. De dood met de mieren, de ratten of de mesvissen is niet echt te beschrijven.’


    ‘Verklaar je nader.’ Het klonk als een opdracht van de baron.


    ‘De gevangene wordt naakt vlak naast de agressieve bosmieren met een hand vastgebonden aan een staak die diep in de grond is verankerd. De mieren vallen met tienduizenden aan. De gevangene kan zich uren, soms zelfs dagen verweren, maar verliest het op den duur van zijn belagers die hem stukje bij beetje opvreten.’


    ‘De ratten?’


    Jantha zuchtte en legde uit: ‘Als iemand zijn verraad heeft bekend, kan hij worden gestraft met de dood door de ratten. De verrader wordt vastgeketend aan een ijzeren kooi, waarvan de opening tegen zijn buik wordt geperst. De ratten erin hebben een week geen voedsel gehad. Ze vreten zich door de buik en ingewanden van de verrader heen. Bij de mesvissen gaat het ongeveer net zo, maar dan sneller. Duizenden vissen worden in een grote watertank bewaard en gevoed met kadavers. Ze reageren op bloed. De gevangene wordt met een mes bewerkt zodat hij bloedt en daarna in de tank gegooid. Een paar minuten later is hij door de mesvissen totaal verslonden.’


    De uitleg van de Mordel bezorgde Orvan opnieuw een aanval van misselijkheid. Hij probeerde de gedachte dat hem dat ook had kunnen overkomen, van zich af te zetten. Hij was een moordenaar, maar de barbaarse wreedheden van de Mordelondervragers waren op geen enkele manier te vergelijken met zijn voormalige werk in Sandakar.


    ‘Ik neem aan dat er geen verdere aansporingen nodig zijn om niet in de handen van de Mordels te vallen’, zei Dongor droog.


    Het duurde geruime tijd voor de Kaag opvloog. Een paar minuten later landde de intelligente vogel vlak voor de groep. Hij kraste een keer en vloog opnieuw op.


    ‘We kunnen verder’, zei Jantha zelfverzekerd.


    Hij stond op en besteeg zijn paard. De rest volgde hem.


     


    Uren later bereikten ze een dichte bosrand. Voor hen liep het terrein omhoog. Het was enigszins mistig en de heuvelrand was in de verte vaag te zien.


    ‘Laten we morgen bij het aanbreken van de dag verder trekken’, zei de kapitein. ‘Iedereen dient een slaapplaats te maken die zeker een halve meter van de grond ligt. Boscobra’s zijn dodelijk. Een wacht is nodig en ook een klein vuur. Boscobra’s mijden licht en zijn bang voor vuur.’


    Het maken van een geïmproviseerd bed was routine voor de Mordel. Daarna hielp hij de raadsman, die nog niet veel verder was gekomen dan het verzamelen van de nodige takken. Een paar uren later sliepen Jantha, Ardanus en Orvan, terwijl Dongor dicht bij het vuur zat en een oogje op de omgeving hield. De Kaag zat boven hem in een boom en Brutus lag languit naast hem. Behalve het zachte ruisen van de wind door de boomtoppen en het af en toe knetteren van het vuur was er niets te horen, zelfs niet de triomfantelijke schreeuw van een roofdier na het doden van zijn prooi.


    De baron had moeite zijn ogen open te houden. Er was die dag veel gebeurd. Hij stond op en liep naar de slapenden. Er was geen boscobra of ander dier te zien. Langzaam liep hij terug naar zijn plaats bij het vuur. Brutus had zich nauwelijks bewogen, de hond leek vast in slaap. Dongor had het liefste Jantha wakker gemaakt, maar het eerste kwart van de nacht was nog lang niet om. Besluiteloos ging hij tegen het hout zitten dat de groep had verzameld en staarde doelloos in het vuur. Langzaam vielen zijn ogen dicht. Hij merkte niet dat de vlammen hoger oplaaiden en rook evenmin de geur van zwavel die plotseling penetrant aanwezig was.

  


  
    76


    ‘Zorc was voor de Godin van het Kwade van grote waarde. Hij heeft haar een zekere vluchthaven gegeven. Suru heeft daarbij geen rol van betekenis gespeeld.’


    Uit: “Notities”, een verzameling aantekeningen, toegeschreven aan Zarava.


     


    Zorc werd met een zware hoofdpijn wakker. Hij had moeite zich te herinneren waar de droom hem heen had gevoerd. Opeens wist hij het weer en hij schoot omhoog in zijn bed. Zijn vrouwen hadden daarop gewacht en kwamen gedwee met zijn eten de hut binnen. Opnieuw was hij het gevoel voor orde volkomen kwijt. Haastig klom hij uit bed, kleedde zich in zijn witte gewaad en stapte naar buiten.


    Te laat begreep hij dat hij een fout had gemaakt. Het felle zonlicht deed pijn aan zijn ogen en hij voelde zich duizelig. Hij zou zijn evenwicht hebben verloren als een van de drie vrouwen hem niet had opgevangen. Langzaam voelde hij zich wat beter, maar de Gwargs die geknield voor hem zaten, bemerkten dat er iets bijzonders met hem was. Het bidden verstomde. Twee van de hen kwamen omhoog en zeiden iets tegen de nog steeds geknielde Gwargs naast hen. Die aarzelden om hun voorbeeld te volgen.


    Zorc was over zijn zwakke moment heen. Hij genereerde vuur en veranderde de twee Gwargs die waren opgestaan in een rokende massa.


    ‘Bid!’ gebood hij zo luid mogelijk.


    Opnieuw verschenen er rode vuurtongen aan zijn vingertoppen. Gehaast bogen de Gwargs tot aan de grond en begonnen met hernieuwde ijver het monotone gebed op te dreunen.


    Woedend op zichzelf draaide Zorc zich om en duwde de vrouwen weg, die haastig een goed heenkomen zochten. Sa keek hem geringschattend aan toen hij de hut binnenstormde.


    ‘Blijf uit de geest van de Zieneres.’


    ‘Waar was je bang voor?’ vroeg Zorc geïrriteerd.


    De kat sprong op het bed waar hij op was gaan zitten. Hij hief een van zijn poten op en bracht de uitgestoken nagels tot vlak bij zijn gezicht. Geschrokken besefte Zorc dat hij te ver was gegaan.


    ‘Nog één zo’n opmerking en Suru zal een andere dienaar moeten zoeken’, siste de kat. Zijn oranje pupillen stonden in brand. Onbewust had Zorc een gevoelige snaar geraakt. ‘Train de Gwargs.’ Met die opmerking sprong Sa van het bed en verdween uit de hut.


     


    Het was al laat in de middag toen Zorc het bidden liet ophouden en de vier commandanten bij zich riep. Om de Gwargs tot een strijdmacht te kunnen verenigen had hij een opperbevelhebber nodig.


    ‘De Gwargs dienen zich tot een groot leger te verenigen’, begon hij. ‘Een leger heeft een bevelhebber nodig.’


    De barbaren bogen eerbiedig het hoofd, het was duidelijk wie die leider voor hen was.


    ‘Ik sta boven hem’, vervolgde Zorc minzaam. ‘Het is mijn wens dat een Gwarg als opperbevelhebber van alle Gwargs optreedt. Wie van jullie is in staat alle strijders te leiden?’


    Verbijsterd keken de vier elkaar aan. Daar hadden ze nog nooit over nagedacht en Zorc had het gevoel dat ze zoiets als onbestaanbaar beschouwden.


    ‘Het is mijn wens’, zei hij nadrukkelijk.


    Tegelijkertijd genereerde hij vuur aan zijn vingertoppen. Onmiddellijk zakten de vier Gwargs door de knieën en bogen diep voor hem.


    ‘Het zal geschieden’, spraken ze tegelijkertijd.


    Zorc haalde diep adem. Zijn plan was gewaagd, maar geen enkele Gwarg zou het in zijn hoofd halen de God niet te gehoorzamen.


    ‘Over twee nachten vertrekt iedere commandant met twaalf Gwargstrijders en twee vrouwelijke Gwargs naar het Grote Water. De groep heeft veertien nachten de tijd om een Zwarte Piraat gevangen te nemen en die onbeschadigd aan mij te overhandigen. De commandant wie dat met zijn groep lukt en die als eerste terug is, heeft bewezen de sterkste te zijn.’ Zorc had er aanvankelijk ‘intelligentste’ of ‘slimste’ aan toe willen voegen, maar hij wist dat zoiets niet zou worden begrepen.


    ‘Met twee vrouwen?’ vroeg een van de commandanten stomverbaasd.


     Zorc keek de spreker strak aan. Die raakte onmiddellijk met zijn hoofd de grond aan, verder discussiëren was niet nodig. Het vuur aan zijn vingertoppen maakte uitleg overbodig.


     


    Zorc kon de droom die hem en Suru naar het diepst van de geest van de Zieneres had geleid, niet van zich afzetten. Hij moest zich beheersen om zijn experiment niet door te zetten, maar Suru was duidelijk geweest en ook Sa had hem angst ingeboezemd. Er was iets wat de Zieneres wist of wat in haar onderbewustzijn aanwezig was. Het was ook mogelijk dat iemand anders haar geest voor eigen plannen gebruikte. Het was hem in ieder geval duidelijk geworden dat Suru hem nooit in vertrouwen zou nemen en Sa nog minder. Er waren echter belangrijker zaken. Zijn onsterfelijkheid hing af van zijn succes. Tot nu toe had hij alle hindernissen weten te overwinnen. Het was nu zaak de Gwargs, die gewend waren aan een chaotische oorlogsvoering, te verenigen onder één commandant die hij aanstuurde.


     


    Twee dagen later stonden er vier groepen voor hem. De drie groepen van de vallei-Gwargs waren onderling gelijk. De commandanten hadden twaalf van de grootste Gwargs om zich heen verzameld en twee vrouwen die, zo te zien, voor de mannen niet onderdeden. Alleen de groep van de Gwargs die hij indertijd zelf had meegebracht, was anders samengesteld. De mannelijke Gwargs waren een mengelmoes van grote en kleinere primitieven. De twee vrouwelijke Gwargs waren nog erg jong. Zorc fronste zijn wenkbrauwen. Hij vroeg zich af wat de Gwarg die hij als commandant kende, maar aan wie hij nooit veel aandacht had besteed, daarmee dacht te bereiken.


    ‘Ga nu’, zei hij. ‘De groep die een andere groep aanvalt of leden van die groep doodt, ook al zijn het vrouwen, zal mijn toorn voelen.’


    De commandanten knikten, bogen en verlieten het kamp. Even later renden ze op een sukkeldrafje in zuidelijke richting. Zorc hoopte dat het ergens toe zou leiden.


     


    ‘Suru, mijn God.’


    ‘Hoever ben je gevorderd met de training van mijn Gwargs?’


    Zorc wist dat hij droomde, maar hij vroeg zich af of het niet beter was te veronderstellen dat zijn geest ’s nachts een andere wereld binnentrad. De bekende, zwavelige brandlucht drong zijn neusgaten binnen. Naast Suru zat Sa, zijn ogen wijd opengesperd.


    ‘De strijders voor de Nieuwe Orde maken vorderingen’, zei Zorc voorzichtig.


    Hij vroeg zich af waarom Suru de vraag had gesteld. Hij was een god en wist dus wat er zich in het rijk van de stervelingen afspeelde. Bovendien kon Sa hem ieder moment informeren.


    ‘De Hogepriesteres bevindt zich in het Verloren Bos. Blijf hier en train mijn soldaten. Het leger dient zich te verdubbelen.’


    Zorc schrok. Hij schatte het aantal Gwargs op zeker vijftienhonderd en vroeg zich af waar de rest van de primitieven en het voedsel vandaan moesten komen. Suru daarnaar vragen had geen zin.


    ‘Ik zal je belonen voor je pogingen de Gwargs tot een strijdmacht te smeden’, sprak Suru opgeruimd. Het incident scheen hij volledig te zijn vergeten, of er althans geen aandacht aan te schenken. ‘Hier is een droomsteen. Druk hem tegen je voorhoofd en concentreer je. De steen zal je laten zien wat je wilt.’ De schorre stem van de God produceerde een soort van lach. Zorc kon zich niet herinneren dat hij Suru ooit in een dergelijk goede stemming had gezien. ‘Met de steen kun je de vier groepen volgen. Het zal je helpen bij de keuze van een bevelhebber voor mijn leger.’


    ‘Dank u.’


    Zorc pakte de steen op die de God op zijn bed had geworpen. Het was een platte, ronde steen, waarvan de kleur voortdurend in golven veranderde van scharlaken rood tot hel oranje. Voorzichtig raakte Zorc het voorwerp aan en met een schok werd hij wakker. Het was aardedonker. Het vlammetje in de aarden pot was uitgegaan. Hij dacht na over de droom en zocht onwillekeurig naar de steen die de God van het Vuur hem in zijn droom had gegeven, maar vond niets. Vermoeid liet hij zich achterover zakken en viel in een droomloze slaap.


     


    De volgende dag dook Sa plotseling weer op. De oranje pupillen van het monster bewogen rusteloos heen en weer. De kat was, om welke reden dan ook, nerveus.


    ‘Waar is de steen?’


    Een ogenblik begreep Zorc niet waar het beest het over had, maar direct daarop besefte hij dat Sa naar de droomsteen had gevraagd.


    ‘Suru gaf me in een droom een steen’, zei hij onverschillig.


    ‘In een droom.’ Sa klonk verachtelijk in zijn geest. ‘Suru bepaalt wat een droom is en wat werkelijkheid. Geef me de steen.’


    ‘Er is geen steen.’ Zorc klonk ongeduldig. ‘Waarom vraag je Suru zelf niet waar de steen is? Waarom is die steen zo belangrijk?’


    Sa leek te aarzelen.


    ‘Suru heeft je de steen gegeven. Ik moet aan hem vertellen of je de steen hebt gevonden.’


    ‘Ik heb de steen die de God van het Vuur mij in een droom heeft gegeven, niet gezien.’ Het klonk enigszins sarcastisch, maar Zorc nam zich voor de ruimte grondig te doorzoeken zodra de hellekat was verdwenen.


     


    Twee dagen lang verdween Sa en dat was voor Zorc het sein zijn hut totaal overhoop te halen, maar de steen kwam niet tevoorschijn. Toch vond hij hem, maar dat was op een heel andere plaats dan hij had verwacht. Een van zijn vrouwen waarschuwde hem dat er iets vreemds met de Zieneres aan de hand was. Haastig spoedde Zorc zich naar de hut. Quini lag nog steeds op een geïmproviseerd bed, vastgebonden met een stevig koord aan een paal. Een tweede bed in de hut duidde erop dat een van zijn vrouwen ook ’s nachts in de hut aanwezig was. De buik van de Zieneres was aanmerkelijk gezwollen en ze maakte een onverzorgde indruk. Vreemd genoeg speelde er een glimlach op haar gezicht en haar ogen stonden dromerig, ondanks het feit dat ze Zorc, voor wie ze een dodelijke angst had, zag binnenkomen.


    Zorc keek haar onderzoekend aan en zei haar naam, maar de Zieneres reageerde niet. De harde klap tegen haar hoofd van de Gwargvrouw veranderde daar niets aan. Zorc hief zijn hand op en de Gwarg deed haastig een paar stappen achterwaarts. Met de vrouw voor hem was iets anders aan de hand, meende Zorc. Hij trok de huiden die haar lichaam bedekten opzij en keek verbaasd naar de ronde, platte steen die op haar buik lag. De steen zag er precies hetzelfde uit als de steen die Suru hem in een droom had gegeven. De kleuren dwarrelden door elkaar, het leek wel of de steen leefde. Hij twijfelde er geen moment aan dat de steen Quini’s gedrag beïnvloedde. Hij wilde hem van haar buik pakken, maar op dat moment slaakte de Zieneres een ijselijke gil. Zelfs de Gwargvrouw reageerde geschrokken, maar maakte direct weer aanstalten Quini in haar gezicht te slaan.


    ‘Stop!’


    Volgens Zorc had slaan geen zin. De steen bezat Magie en was op een of andere manier aan de vrouw vastgehecht. Misschien had Suru dat zo bedoeld, maar Zorc had zo zijn twijfels. Er was iets anders aan de hand. Toch wilde hij de steen. Hij pakte hem vast, maar slaagde er niet in hem van de vrouw los te wrikken. Quini schreeuwde het uit en probeerde zijn hand weg te slaan. Gefrustreerd genereerde Zorc vuur en per ongeluk raakte een van de vlammen de steen. De vlam werd teruggekaatst en trof zijn hand, die gemeen pijn deed. Verbaasd keek Zorc naar zijn handpalm, waar een paar brandblaren verschenen.


    ‘Breng me een dolk.’


    De Gwarg haastte zich de hut uit en kwam nog geen minuut later terug met een vlijmscherpe dolk die de vrouwelijke Gwargs tijdens gevechten gebruikten. Zorc was vastbesloten de steen van Quini over te nemen. Suru had de steen aan hem gegeven, het was hem een raadsel hoe deze met het lichaam van de Zieneres in contact was gekomen. De dolk bracht geen oplossing. Op het moment dat het staal de steen raakte, werd het mes gloeiend heet en geschokt liet Zorc het lemmet los. De dolk viel op de buik van de Zieneres en tuimelde op de grond, waar hij de houten vloer deed smeulen. Tot zijn verbazing toonde de buik van de Zieneres geen spoor van verbranding.


    Zorc richtte zich tot de Gwargvrouw en beval: ‘Raak de steen niet aan en sla haar niet meer. Zorg ervoor dat zij niets tekort komt.’ Met die woorden liet hij de verbaasd buigende bediende achter bij de Zieneres.


    Terug in zijn hut dacht Zorc over het voorval na. Hij vroeg zich af of Suru wist waar de droomsteen was beland. Sa wist het in elk geval niet. Het was niet zo moeilijk het voor Sa geheim te houden, de kat had geen enkel contact met zijn Gwargvrouwen en hij had hem nog nooit in de hut van de Zieneres gezien. Zorc kwam tot de conclusie dat er maar één kans was om de steen te gebruiken: hij diende zich nogmaals in het brein van de Zieneres te begeven.


     


    Twee nachten later verscheen Suru opnieuw in zijn dromen.


    ‘Toon mij de droomsteen’, zei de God zonder omhaal.


    ‘Die heb ik niet.’


    Zorc concentreerde zich op zijn antwoord en onderdrukte de gedachte aan de Zieneres. Suru’s vlammen laaiden op, wat zijn ongenoegen aangaf. In zijn droom had Zorc gezien dat de vlammen onder bepaalde omstandigheden veel kleiner werden.


    ‘De steen is in je bezit.’ Suru’s hese stem klonk dreigend.


    Zorc voelde dat hij begon te zweten van angst. Gelukkig is het maar een droom, ging het door hem heen. De hand die hij had verbrand, begon onweerstaanbaar te jeuken en hij had de grootste moeite niets te laten merken.


    ‘Sa.’


    De hellekat verscheen naast de God van het Vuur en keek Zorc geringschattend aan.


    ‘De steen is niet in de hut.’


    In zijn droom kon Zorc de kat duidelijk verstaan.


    Plotseling veranderde Suru van onderwerp. ‘Vertel mijn dienaar hoe het met zijn groepen gaat.’


    ‘Een van deze heeft de zee bereikt en is door de Zwarte Piraten het water in gedreven. De gehele groep is aan Marsa geofferd.’


    Sa had zichtbaar plezier in het gebeurde.


    ‘Marsa’, snoof Suru neerbuigend. ‘Een Godin zonder visie. Haar bestaan heeft geen enkele waarde.’


    ‘Een tweede groep heeft de kust nog niet bereikt. Groep drie heeft een van de vrouwen als voedsel gebruikt en is in de zoutwoestijn verdwaald. Zij zullen spoedig door het zout worden verteerd.’


    Het klonk allemaal niet positief, maar Zorc wilde zich niet zonder slag of stoot gewonnen geven en zei: ‘Ik heb vier groepen uitgezonden.’


    Sa veegde onverschillig met zijn poot over zijn kop.


    ‘Ik heb de vierde groep niet gevonden, maar ik neem aan dat ook die ten dode is opgeschreven.’


    ‘Vind de droomsteen en je kunt de groepen volgen, althans wat de steen je wil laten zien. De tijd om verder te trekken is nog niet gekomen. Verzamel meer Gwargs en train hen.’


    ‘Meer Gwargs zal problemen geven. Zij dienen steeds verder te trekken om voedsel te vinden. Er worden alsmaar meer vrouwen en kinderen verorberd.’


    Ondanks dat Zorc vond dat hij dit gezegd moest hebben, klopte het hart hem in de keel. Suru kon hem vernietigen als hij dat nodig achtte.


    ‘Trek naar het zuiden. De Zwarte Piraten kunnen ervoor zorgen dat de vleespotten gevuld blijven. De Gwargs kunnen dan bewijzen waar zij toe in staat zijn.’


    ‘En als de Gwargs worden verslagen?’


    ‘Dan zal je eeuwige leven van korte duur zijn’, sneerde Suru. ‘Verzamel de strijders en vernietig de Zwarte Piraten. Hun Magie kan de Gwargs niet verslaan. Daarna dient mijn leger op mijn teken naar het noorden te trekken.’

          ‘Het zal geschieden.’


     


    De volgende dag riep Zorc de kapiteins van de vier groepen Gwargs bij zich, die ieder voor een van de groepen verantwoordelijk waren zolang de commandanten niet waren teruggekeerd.


    ‘Ik heb besloten verder naar het zuiden te trekken. De Zwarte Piraten zullen als voedsel dienen.’


    ‘Zij bezitten Magie.’ Het klonk ongerust.


    De vlam die van zijn hand vertrok, verbrandde een deel van het oor van de spreker. Die bracht zijn handen met een schreeuw naar zijn hoofd om direct daarna eerbiedig door zijn knieën te zakken. De anderen volgden zijn voorbeeld, ze brachten allemaal hun hoofden naar de grond.


    ‘Ik heb niet om raad gevraagd.’ Zorc wist dat een dergelijk vertoon van macht zijn aanzien onder de primitieven verhoogde, als dat tenminste nog mogelijk was. ‘Groep één vertrekt morgen bij zonsopkomst en maakt na drie nachten een kamp. Groep twee doet dit wanneer de zon op het hoogste punt staat en slaat een kamp op na twee nachten. Groep drie vertrekt als de rand van de zon de aarde raakt en maakt kamp na de eerste nacht. Groep vier blijft hier en verdedigt het dal tegen elke indringer.’


    De Gwargs keken hem onzeker aan en Zorc wist dat ze zijn strijdplan niet hadden begrepen. Hij zuchtte diep en begon zijn plan stap voor stap uit te leggen. Oude mannen, oude vrouwen, zwangere vrouwen en vrouwen die kinderen zoogden, moesten achterblijven.


    ‘De groep die achterblijft, zal geen enkele Gwarg, vrouw of kind van een andere groep aanraken.’


    Zorc genereerde wat vuur aan zijn vingertoppen om de instructies te bevestigen. Het leek de drie andere kapiteins enigszins gerust te stellen. Ze stonden op en schuifelden zijn hut uit.


    Zorc had de indruk dat de commandanten zijn bedoeling niet goed hadden begrepen, maar hij had geen zin er nog meer woorden aan vuil te maken. Zijn plan was eenvoudig: laat de Gwargs elkaar niet in de weg lopen, de vallei moet worden beschermd en er mag geen informatie over de sterkte van zijn leger worden gegeven aan de Zwarte Piraten. De verrassing van de aanval moest aan zijn zijde blijven. Aan de andere kant had hij er geen flauw benul van wat hem te wachten stond. Geen van zijn groepen was tot nu toe teruggekeerd, hoewel het daarvoor ook nog te vroeg was. Ergens was hij ervan overtuigd dat de Zwarte Piraten geen weerstand van betekenis vormden. Suru had de Gwargs nodig en hem op dit moment ook. Hoe langer hij bij de Gwargs bleef, des te moeilijker zou het worden voor de God van het Vuur om hem te vervangen. Hij begon er gaandeweg steeds meer van overtuigd te raken dat er een hogere God dan Suru moest zijn. De vreemde reactie van de God van het Vuur toen hij met hem en Sa in de geest van de Zieneres was doorgedrongen, en de afwijkende vindplaats van de droomsteen, hadden zijn vermoeden versterkt. Suru was niet zo machtig als hij zich voordeed. Misschien was de God van het Vuur, net als hij, een dienaar. Hij had er echter geen idee van wie er boven Suru stond en als hij Suru of Sa zou laten merken dat hij aan hun macht twijfelde, had hij geen minuut meer te leven.


     


    Drie dagen later vertrok zijn derde groep. Zorc wachtte nog zeven nachten voordat ook hij met een kleine schare manschappen in de richting van de zee trok. Hij had twee van zijn vrouwen meegenomen en bereed een van zijn paarden. Hij wilde ervoor waken om de dieren aan de strijd met de Zwarte Piraten bloot te stellen. De paarden waren voor hem van onschatbare waarde, vooral nu ze aan de stank van de Gwargs gewend waren.


    Het was niet moeilijk het spoor van de Gwargs te volgen. De uitwerpselen lagen overal en hier en daar zag hij de afgekloven botten van een aantal minder gelukkige metgezellen. Zij waren waarschijnlijk tijdens onderlinge vechtpartijen gedood. In de vallei was dat, dankzij zijn verbod om strijders te doden, tot een minimum beperkt gebleven.


    Twee dagen later vond hij de eerste groep. Zijn komst kwam voor de Gwargs volkomen onverwachts. Het kamp was een grote wanorde en het stonk er verschrikkelijk. Er stonden wat kookpotten op het vuur en aan een paar takken hingen enkele karkassen van herten en een beer. De Gwargs hieven onmiddellijk het gebed aan. Zorc liet hen begaan. De kapitein was vlak voor hem op zijn knieën gaan zitten en raakte met zijn voorhoofd de grond aan. Het liefst had hij hem in een hoop geblakerd vlees veranderd, maar dat betekende een strijder minder. Daar schoot hij weinig mee op.


    De volgende dag trok hij met de groep Gwargs in zijn kielzog verder en nadat hij de tweede groep had verzameld, kwam hij uiteindelijk bij de voorste aan. Die had zich beter georganiseerd. Het waren de Gwargs die hij het eerst had ontmoet; zij hadden het meeste van zijn lessen opgestoken. Er waren enkele wachten die hem naar het kamp begeleidden, waar van enige orde sprake bleek te zijn. Er waren zelfs latrines gegraven, althans, daar leek het op.


    Nadat het bidden was verstomd, riep Zorc de kapiteins bij zich. Hij had geen idee hoever hij zich van de zee bevond waar de Godin Marsa werd vereerd.


     


    Het was nacht. Zorc wreef in zijn ogen en opende die langzaam. Het beeld van zijn omgeving werd scherper en hij besefte dat hij voor de Zieneres stond. Zij lag op haar rug op het geïmproviseerde bed. Hoe kom ik nu hier, ging het door hem heen. Hij keek de kamer rond en zag Sa in een hoek liggen, maar de kat leek hem niet te zien. Voorzichtig deed hij een pas naar voren terwijl hij het monster met een schuin oog in de gaten hield. Sa geeuwde hartgrondig, liet zijn kop op zijn poten zakken, rolde zich op en sliep verder.


    Zorc begreep er niets van. Hij pakte de deken van huiden waar de Zieneres onder lag en sloeg die terug. De droomsteen lag op Quini’s buik. Nu begreep hij waarom hij hier was. Hij sloot zijn ogen en stak zonder aarzelen zijn hand uit.


    De pijn was aanvankelijk ondraaglijk, maar hij zette door en liet zich meesleuren in een draaikolk van licht. Opeens kwam die tot stilstand en stond hij aan de rand van een meer dat door bossen werd omringd. In de verte zag hij stervelingen. Zorc wilde naar hen toe lopen, maar kon zijn voeten niet van hun plaats krijgen. Hij trachtte hen te roepen, maar zijn stem bracht geen geluid voort. De groep bestond uit een meisje dat op haar knieën bij de rand van het meer zat, een kat die op een omgevallen boomstam lag en een groepje soldaten dat tegen een paar boomstammen zat. Zorc had het gevoel dat Suru hem iets wilde laten zien. Hij veronderstelde dat de droomsteen met de God van het Vuur verbonden was, ook al sprak de vindplaats van de steen dat tegen. Het meisje liep het water in en ineens kreeg hij het steenkoud. Een ongekende angst bekroop hem. Direct daarop stapte de jonge vrouw uit het water en tegelijkertijd verdwenen de kou en angst uit hem. Zij draaide zich naar hem toe en hij herkende haar onmiddellijk. Zij was onmiskenbaar de Hogepriesteres. Toch zei iets in hem dat dit niet hetzelfde meisje was als dat Suru hem had laten zien. Desondanks kon hij geen verschil ontdekken.


    Met een schok werd hij wakker en hij wist een ogenblik niet waar hij was. Vermoeid bracht hij zijn hand naar zijn voorhoofd. Hij probeerde zich te herinneren wat hij had gedroomd, maar zijn onderbewustzijn werkte niet mee. Alleen de kou en de angst sluimerden nog in hem.

  


  
    77


    ‘Het ontwaken van de Zwarte Draak valt Lydia niet te verwijten. Misschien zelfs Rialta niet. Zij mist de kennis en ervaring van haar meesteres. Maar San In?’


    Uit: “De verzamelde werken van Roliaris”, Elfenhistoricus ten tijde van koningin Nenita.


     


    Lydia probeerde haar hart tot bedaren te brengen en voorzichtig haar weg tussen de rotsblokken terug te vinden. Een zwak schijnsel liet zien waar Dani zich bevond. Ze onderdrukte een gevoel van paniek toen zijn toorts doofde.


    ‘Ik kom zo snel mogelijk terug’, riep hij.


    Moedeloos liet ze zich op het onderste rotsblok zakken en keek naar de plaats waar ze de draak had gezien. Het dier was enorm en het leek wel of het leefde. Ze wist dat zoiets niet mogelijk was, maar in het geelachtige, zwakke schijnsel van haar toorts had de inktzwarte, slangachtig gladde huid er glimmend uitgezien. Ik droom, dacht ze. Dat kan niet anders.


    Hoelang ze zo had gezeten, kon ze zich later niet herinneren. Op een gegeven moment hoorde ze een zwak geluid en zag aan de andere kant van het gat het schijnsel van toortsen. Even later riep Valiant haar en hij stak een toorts door het gat, die ze met een zucht van verlichting aannam. Ze klom wat hoger en maakte zich gereed om door het gat terug te kruipen. In een opwelling gooide ze de toorts naar de draak. Direct nadat die de grond raakte, verspreidde de vlam zich en zette de grot in lichterlaaie. Maar de ruimte waar de draak lag, werd door het vuur gemeden, alsof een onzichtbare hand de vlammen tegenhield. Gefascineerd keek Lydia naar het reusachtige dier, van welke ze nu elk detail kon onderscheiden. De huid was zo donker, dat het licht van de vlammen verflauwde. De lange staart was afgezet met driehoekige, vlijmscherpe uitsteeksels met bloedrode punten. Aan de machtige poten glansden vuurrode nagels. Het lijf van het dier straalde enorme kracht uit. Strak op de huid lagen de gevouwen vleugels. De kop, die klein was in verhouding tot het machtige lichaam, lag naar haar toe gedraaid en leek midden in een beweging door Magie gevangen.


    ‘Lydia!’


    De stem van Valiant bracht haar naar de werkelijkheid terug. Haastig schoof ze haar voeten door de nauwe opening. Handen sloten zich om haar enkels en voorzichtig werd ze naar de andere kant getrokken. Ze keek nog eens gebiologeerd naar de draak. De vlammen laaiden nog steeds hoog op en de grot stond, zover het oog reikte, in brand. De rotsachtige bodem moest een soort brandstof bevatten, ging het door haar heen. Ineens verkrampten al haar spieren en haar hart leek stil te staan. De rode ogen van de draak waren beide wijd opengesperd! Toen ze erin keek, staarden ze haar met hun fel oranje pupillen gebiedend aan.


    ‘Blijf hier’, commandeerden de ogen. ‘Kom naar mij toe.’


    Het bevel drong tot diep in haar ziel door. Lydia aarzelde geen moment en deed haar best te gehoorzamen. Ze probeerde uit het gat te kruipen en een ogenblik leek ze succes te hebben, want de handen om haar enkels lieten los. Ze moest naar de draak. Zijn aantrekkingskracht werd met de seconde sterker. Nauwelijks was ze een tiental centimeters gevorderd of twee machtige handen hielden haar enkels in een ijzeren greep. Zonder dat ze verder ook maar de minste weerstand kon bieden, lag ze nog geen minuut later voor de voeten van Valiant, Dani en Sal, die haar door het gat hadden getrokken.


    ‘Nee!’ was het laatste wat ze zei voordat ze het bewustzijn verloor.


     


    Langzaam kwam ze bij haar positieven. Ze lag niet ver van de ingang van de grot op de grond en had het gevoel dat ze moest overgeven. Ze zuchtte een paar keer diep om dat te onderdrukken. Naast haar zaten Valiant en Esmi, die haar bezorgd aankeken.


    ‘Hoelang lig ik hier al?’


    ‘Ongeveer een uur’, antwoordde Valiant bezorgd. ‘Hoe voel je je?’


    ‘Misselijk’, zei ze luchtig. ‘Honger heb ik in elk geval niet.’


    ‘Drink dit, dan voel je je snel beter.’


    Esmi gaf haar een kom met een groenachtige vloeistof aan. Het brouwsel smaakte wat zoetig en het gevoel van misselijkheid verdween. Lydia kwam omhoog en steunde op een elleboog. De overige leden van de groep kwamen dichterbij.


    ‘Wil je vertellen wat je aan de andere kant van de grot hebt gezien?’ Valiant knikte haar bemoedigend toe. ‘Toen je het bewustzijn verloor, doofde het schijnsel dat we konden zien toen we je door het gat trokken. Het leek wel of je niet wilde meewerken en terug wilde kruipen. Sal moest nogal wat kracht gebruiken.’


    ‘Dank je, Sal.’ Ze legde een ogenblik haar hand op zijn arm en hij sloeg verlegen zijn ogen neer. Daarna begon ze haar verhaal, waarbij ze probeerde niets over te slaan. ‘Ik weet nu ook waarom ik zo spontaan met Dani mee wilde gaan om de grot te verkennen. De lokroep van de draak had toen al invloed op me. Ik begrijp dit niet. De draak moet daar al heel lang liggen en kan onmogelijk nog leven. Misschien dat de Rodepriesteres ons kan helpen.’


    De anderen knikten, maar niet iedereen begreep hoe zij de priesteres om raad kon vragen. Lydia besloot open kaart te spelen en liet de steen zien die om haar nek hing.


    ‘Hiermee kan ik Dania oproepen en die is in staat de Rodepriesteres om hulp te vragen.’


    Het viel haar op dat Esmi haar uitleg zonder een spoor van verbazing aannam.


     


    Een half uur later zat de groep rond de zilveren schaal die tot de rand gevuld was met water. Lydia liet de steen aan de ketting voorzichtig in het water zakken. Het water werd troebel en erboven verscheen een laagje mist, dat na een paar seconden oploste. Iedereen hield de adem in. Op de bodem van de schaal was nu een spiegel te zien. Daar verscheen een gezicht in en even later keken ze in de groene ogen van de Elfenkoningin.


    ‘Lydia?’ De stem klonk zacht, maar duidelijk.


    ‘Dania.’


    Lydia boog het hoofd, een beweging die door de rest werd gevolgd, en vertelde wat haar was overkomen.


    De Elfenkoningin fronste haar wenkbrauwen.


    ‘Roep mij op wanneer de maan zijn hoogste punt heeft bereikt. Ik zal met de Rodepriesteres overleggen.’


     


    De regen bleef aanhouden. Sal en Dani verzamelden gras voor de paarden en kwamen doorweekt terug. Tun en Valiant gingen op jacht en schoten een paar jonge herten. Een daarvan had een strik om zijn nek waar het dier in verward was geraakt. Valiant vroeg zich af wie er in de Mistbergen met strikken werkte. Het waren zeker niet de Gwargs en ook geen Gnomen, maar misschien wel Trollen die een dergelijke techniek hanteerden. Dani bevestigde zijn gedachte.


    ‘Wij gebruiken dit soort strikken.’ Hij liet hem tussen duim en wijsvinger glijden en liet het vet zien dat van de draad af kwam. ‘Ik heb echter nog nooit gehoord dat een van ons zich zo diep in de Mistbergen waagt.’


    Wie dan wel, dacht Valiant. Wie dan wel?


     


    Vermoeid zakte Rialta in haar stoel. Het gesprek met Dania had haar verontrust. Ze vroeg zich af hoe het mogelijk was dat de Hogepriesteres en haar helpers van het ene probleem op het andere stuitten. De pech die Valiant tot nu toe had ondervonden, had wel degelijk te maken met de tegenwerking van een god. Ze besloot San In op te roepen, ook al was het allerminst zeker dat de Godin haar gebed zou verhoren. Ze bond haar haren bij elkaar, liep naar de grote ovalen schaal met water, sloeg haar handen voor haar gezicht en boog. Ze bad hardop, zoals ze dat van haar meesteres had geleerd.


    Een uur verstreek en nog een. Langzaam begon de onzekerheid aan haar te knagen, maar ze was vastbesloten niet op te geven. Haar lichaam deed pijn door de krampachtige houding. Vermoeidheid sloeg toe en op een gegeven moment raakte haar hoofd bijna het water. De gevolgen daarvan waren haar onbekend, maar haar meesteres had haar uitdrukkelijk gewaarschuwd dat ze het water tijdens het gebed nooit mocht beroeren.


    ‘Rialta.’ De stem klonk zoals altijd melodieus.


    Uit niets was op te maken of de Godin haar zorgen deelde, terwijl ze toch van de gevaren die de aarde bedreigden op de hoogte moest zijn. De Godin had ook haar meesteres vaak voor raadselen gesteld. Rialta kwam snel bij haar positieven en opende voorzichtig haar ogen. Het gezicht van de Godin bezat een klassieke schoonheid en haar blik straalde een serene rust uit.


    ‘San In.’ Rialta boog eerbiedig haar hoofd. ‘De duistere krachten worden snel sterker.’ Ze vertelde wat Dania haar had gezegd. ‘In de geschriften worden de magische dieren nauwelijks genoemd en ik heb niets over de Zwarte Draken kunnen vinden.’


    Ze aarzelde een ogenblik. De geschriften waarin over draken werd verhaald, behoorden tot de alleroudste en het was haar al meer dan eens opgevallen dat er hele stukken ontbraken. Verwonderd had ze zich meermaals afgevraagd wie die bladzijden eruit had gescheurd.


    Het leek wel of het beeld van de Godin veranderde nadat ze was uitgesproken. De Energie die zij had uitgestraald, was verdwenen en haar verschijning vervaagde een ogenblik. San In scheen door het nieuws een ogenblik van haar stuk gebracht.


    ‘Shirah!’ De Godin had het woord zacht en met afkeer uitgesproken. Ineens was haar warme Energie terug. ‘Shirah is de God van alle duistere machten. Hij gebruikte de Zwarte Draken als zijn vazallen, maar tijdens de strijd der Goden is hij door de andere Goden verbannen en hij heeft zich nooit meer geopenbaard. Niemand weet waar hij is en in welke gedaante hij zich zal manifesteren. Velen waren van mening dat hij had opgehouden te bestaan. De Zwarte Draken zijn tegelijk met hem verbannen en in grotten van de Mistbergen gevangen gezet. Hoewel het magische dieren zijn, hadden ze allang tot stof moeten vergaan. Het feit dat dit niet het geval is, getuigt van de Kracht van de God van al het Kwaad. De Zwarte Draken binden stervelingen met Gaven aan hen en gebruiken ze voor hun doeleinden. Een dergelijk proces gaat heel langzaam. Shirah…’ De stem van de Godin vervaagde langzaam.


    Rialta had nog wel duizend vragen, haar wanhoop begon de overhand te krijgen. Hoe kon ze de Hogepriesteres uit het Verloren Bos bevrijden? Hoe kon ze Lydia tegen de macht van de Zwarte Draken beschermen? Het werd haar allemaal te veel. Ze verborg haar gezicht in haar handen en liet haar tranen de vrije loop.


    ‘San In, help me alsjeblieft!’ snikte ze.


    Een weldadige warmte doortrok haar. Ze keek omhoog en zag opnieuw, duidelijker dan tevoren, de stralende gedaante van de Godin.


    ‘Rialta, heb vertrouwen in de Hogepriesteres, jezelf en allen die het Kwaad hebben afgezworen en het Goede dienen. Uiteindelijk zullen wij overwinnen. Sta Dania bij in haar moeilijke taak. Jouw meesteres heeft zich voor de Hogepriesteres opgeofferd. Ik zal Shirah bestrijden waar ik kan.’ Haar stem vervaagde opnieuw en Rialta hoorde haar nog zeggen: ‘Shirah…’


    Toen was San In weer verdwenen.


     


    Rialta putte moed uit de woorden van de Godin en ze concentreerde zich vastbeslotener dan ooit op de geschriften waarin Zwarte Draken werden genoemd. Op een gegeven moment zag ze in haar geest een geschrift waarvan de contouren haar vaag bekend voorkwamen. Ze sloot zich af voor alle invloeden van buiten en het geschrift nam duidelijker vormen aan. In tegenstelling tot de meeste andere geschriften, waarvan de banden bont waren gekleurd, had deze band een vaalgrijze kleur. Het geschrift bevond zich in een schemerige ruimte. Het was mogelijk dat het zich niet in de bibliotheek bevond.


    De Rodepriesteres kon de concentratie niet langer vasthouden en opende haar ogen. Ze had zware hoofdpijn en zag sterretjes, maar wilde haar zoektocht naar het geschrift niet opgeven. Wilskrachtig liep ze naar de eindeloze rijen met boeken. Ze wist wat ze zocht, maar constateerde uren later dat geen enkele band leek op wat ze in haar geest had gezien. Het geschrift had zich op een schemerige plaats bevonden, mijmerde ze. Rialta prevelde een paar woorden en maakte een gebaar met haar hand. Haar lichaam begon te tintelen en ze werd wat misselijk, wat altijd het geval was als ze gewichtloos werd. Met één hand werkte ze zich langzaam tot de bovenste rij geschriften omhoog en keek erachter. De bibliotheek was zo vol, dat de geschriften op bepaalde plaatsen achter elkaar stonden. Zij had dit al veel eerder ontdekt en hier en daar de voor haar minder belangrijke boeken, die over het algemeen reisverhalen en poëzie bevatten, op de tweede rij geplaatst. Ze kon zich niet herinneren daarbij ooit een geschrift met een vaalgrijze band in handen te hebben gehad.


    Het geluk lachte haar deze keer toe. Een van de eerste geschriften die zij achter de voorste rij oppakte, zag er precies zo uit als het geschrift dat in haar geest was verschenen. De vaalgrijze band had een zwarte tekening van een kat, zij het nogal vluchtig geschetst. Het dier zat op zijn achterpoten en de kop had geen ogen. Met bonzend hart daalde Rialta terug naar de begane grond en hief met een spreuk haar gewichtloosheid op. Ze schonk zich een glas kruidenthee in en liet met een enkel gebaar een zwevende glazen bol licht uitstralen. Voorzichtig blies ze het stof van het geschrift en sloeg het open.


    Ze wist meteen waarom ze het boek niet belangrijk had gevonden. Het bevatte gedichten in een taal die ze niet begreep. Teleurgesteld wilde ze het geschrift dicht doen, maar ze besloot alle bladzijden een voor een om te slaan. Dat had ze indertijd niet gedaan toen ze de poëziebundel voor de eerste keer onder ogen kreeg. De gedichten waren in een houterig handschrift geschreven en bestonden telkens uit vier regels. Ze vermoedde dat dit geschrift bijzonder was en dat het haar taak was de betekenis te ontdekken. Maar het resultaat bleef uit. De houterige letters onthulden niets en een uur later legde ze de bundel teleurgesteld op tafel. Ze liep naar een van de ramen van de grote kamer. De maanstand gaf aan dat het bijna tijd was om contact met Dania te maken. Je moet meer moed tonen en niet aan jezelf twijfelen, had haar meesteres meermaals gezegd.


    Maar wat moest ze tegen Dania zeggen? De wanhoop nabij liep ze weer naar de tafel waar het geschrift op lag en zonder veel overtuiging sloeg ze het nogmaals open. Met een diepe zucht schonk ze zich nog een glas kruidenthee in. Daarbij haakte de brede mouw van haar zijden kleed achter het geschrift, dat van tafel viel. Automatisch bukte ze zich om het op te rapen. Door de val op de grond was er achter de band vandaan een stukje papier tevoorschijn gekomen. Voorzichtig trok ze het los en rolde het open. Met een schok herkende ze de tekening op het papier en ze deed haastig een stap achteruit. Het was een kat in gebogen houding, met naast hem een ruwe schets van Suru. Ze keken naar iets wat niet op de tekening aanwezig was, maar Rialta was ervan overtuigd dat de figuur waarnaar Suru en Sa opkeken de Hogepriesteres was, dezelfde door wie ze onlangs bijna in een inktzwarte duisternis was gelokt. De tekening bevestigde een angstig vermoeden: de Hogepriesteres was niet degene voor wie ze zich uitgaf! Rialta was ervan overtuigd dat ze niemand in vertrouwen kon nemen. Misschien was Tess een uitzondering, heel misschien.


    Nadat ze het papier zorgvuldig had bestudeerd en de volle omvang van de schets tot haar was doorgedrongen, boog ze verslagen het hoofd. De kans dat de missie van de Hogepriesteres slaagde, was tot nul gereduceerd, omdat Leila niet de langverwachte Hogepriesteres was. Integendeel! Maar hoe kon zij zich zo vergissen? Sterker, hoe konden haar meesteres en San In zich zo vergissen? Was zoiets mogelijk? Nee, besloot ze. Er was iets anders, iets wat zij tot nu toe niet had ontdekt, niet begreep. Maar stel dat zij het mis hadden? Wanhopig staarde ze voor zich uit. Wat moest ze Dania adviseren? Als ze zei wat ze dacht, zou de Elfenkoningin het vertrouwen in haar verliezen en dan was alles verloren. Ze voelde hoe ze in paniek raakte toen ze heel vaag een stem hoorde.


    ‘Je moet meer moed tonen en niet aan jezelf twijfelen. Alleen de Hogepriesteres kan al het Goede van de wereld redden en het Kwade vernietigen. Alles hangt van haar af.’


    Rialta’s hart bonkte in haar keel. Ze had de stem herkend: het was haar meesteres, die zich voor Valiant en zijn groep had opgeofferd. Ze wist nu opeens ook wie haar terug naar de werkelijkheid had gebracht toen ze in de ban van de volstrekte duisternis dreigde te geraken.


    ‘Lydia heeft een confrontatie met een Zwarte Draak gehad en de Elfenkoningin heeft mijn hulp ingeroepen.’ Ze had nog wel duizend vragen, maar wilde geen tijd verspillen. De stem veranderde in een gefluister dat van heel ver weg kwam. Rialta luisterde gespannen. ‘De Zwarte Draken mogen onder geen enkele voorwaarde worden bevrijd. Kijk in de geschriften.’


    ‘Ik kan niets over deze magische dieren in de geschriften vinden. Is Leila de Hogepriesteres?’ vroeg ze wanhopig.


    Het was een ogenblik stil. Rialta hield haar adem in.


    ‘Twijfel niet aan San In. Twijfel niet aan jezelf. Leila is de Hogepriesteres’, klonk het zonder een zweem van twijfel.


    ‘Contact met een Zwarte Draak moet ten koste van alles worden vermeden. Stervelingen met Magie kunnen door de magische dieren van het Kwaad worden aangetast en hun dienaar worden. Bestudeer de geschriften.’ Daarna zweeg de stem abrupt.


    ‘Dank u, meesteres’, fluisterde Rialta.


    Het feit dat de gewezen Rodepriesteres haar advies had gegeven, gaf haar moed. Ze stond er niet alleen voor, maar haar twijfel over Leila kon ze niet goed van zich af zetten. Ze zou Dania vertellen dat Valiant onmiddellijk verder moest trekken en moest proberen de groep zo ver mogelijk van de grot met de Zwarte Draak te leiden. Daarna zou ze wachten tot Tess contact met haar maakte en de Elfenkat uitleggen wat zij moest doen.
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    ‘Waarom heeft Dania nooit de moed gehad haar broer, Valiant, van zijn commando te ontheffen? Waar was zijn leiderschap toen de groep de Drakenbergen naderde? Waar?’


    Uit: “Kritieken”, een werk van Halfelf Artilan dat lang in Erdal verboden is geweest.


     


    Opnieuw liet Lydia de steen in de schaal zakken en niet veel later verscheen Dania, die onmiddellijk het woord nam.


    ‘De Zwarte Draak is een overblijfsel uit de strijd tussen de goden. Het is niet bekend waarom het dier nog Magie bezit, maar het is belangrijk dat iedereen zich zo ver mogelijk van de grot verwijdert. Het magische dier heeft invloed op alle stervelingen die Gaven bezitten, zoals jij en Valiant. Het is onduidelijk hoever die invloed strekt of hoelang die duurt, en ook niet hoeveel Zwarte Draken waar zijn opgesloten, maar de meest waarschijnlijke plaats zijn de Drakenbergen. Magie trekt Magie van andere wezens aan en dat zou een verklaring kunnen zijn voor jouw gedrag. Vermijd grote grotten, ga daar niet op onderzoek. Trek verder naar het zuiden, naar de plek waar het Verloren Bos en Erdal in een smalle punt samenkomen. Dat is dicht bij het Zwarte Meer. Trek het Verloren Bos niet in en neem contact met mij op als je daar bent. De Rodepriesteres heeft mij meegedeeld dat er groepen Gwargs naar het noorden trekken, behalve een grote groep halfmensen die die drang blijkbaar niet voelt en zich in het zuiden verzamelt.’


    ‘Wij trekken onmiddellijk verder’, reageerde Lydia.


    Ze had willen vragen waar de jonge vrouw zich bevond en waarom de Gwargs zich verzamelden, maar ze wist dat de Elfenkoningin haar dat zou hebben gezegd als zij dat nodig had geacht.


     


    Dania verbrak het contact voordat Lydia de steen uit het water haalde. Haast was geboden en er bleven veel vragen onbeantwoord.


    Valiant beet op zijn onderlip, Lydia had hem nog nooit zo onzeker gezien. Ze liep naar hem toe en legde haar hand op zijn arm.


    ‘Niemand van de groep twijfelt aan je’, zei ze zacht in de taal van de Elfen. ‘Leid ons verder naar het zuiden.’


    Valiant keek haar aan en liet zijn ogen over de groep glijden. Iedereen was na de laatste woorden van Lydia opgestaan en zocht zijn spullen bij elkaar. Sal hielp Esmi met het vastbinden van haar uitrusting op haar paard, terwijl Tun en Dani bezig waren de rijdieren te zadelen. Haastig zocht Valiant zijn uitrusting bij elkaar en liep naar Turvaj. De hengst was onrustig en scheen te begrijpen dat hij het niet gemakkelijk had.


    Bij het licht van de toortsen verzamelde hij iedereen om zich heen.


    ‘We trekken langzaam te voet verder en leiden de paarden aan de teugels.’ Hij keek de groep vorsend rond. Valiant wist dat vooral Dani en Sal een hekel aan lopen hadden. ‘We dalen naar de vlakte af, naar de plek waar zich een waterval bevindt, en proberen vandaag op een zo groot mogelijke afstand van de Zwarte Draak te komen.’


    De groep knikte hem bemoedigend toe.


    Valiant stond op, schopte wat zand over het nog brandende vuur en liep als eerste met de teugels van Turvaj in zijn hand de grot uit. De rest volgde.


     


    Ondanks de geringe afstand duurde de tocht omlaag te lang. Op het spiegelgladde pad naar beneden dreigden ze voortdurend het evenwicht te verliezen. Vooral Sal had het zwaar. Valiant en de anderen hadden moeite hun lachen te onderdrukken wanneer de reus weer eens zijn evenwicht verloor en dat met een krachtig vloeken gepaard liet gaan. De dieren hadden minder last van de glibberige grond en geen enkel paard kwam ook maar één keer in de problemen.


    Eindelijk bereikten ze de waterval, daarna ging het wat vlotter en bij het eerste daglicht bestegen ze de paarden.


    Het was al diep in de middag toen ze een rots naderden die als een naald uit het landschap oprees. Het pad splitste zich hier. Valiant aarzelde geen moment en hield het zuiden aan.


    ‘Halt!’


    Verbaasd keken hij en de anderen naar Lydia, die haar paard naar het andere pad leidde.


    ‘We moeten dit pad nemen. Het loopt direct naar ons doel.’


    Valiant aarzelde. Hij wist praktisch zeker dat Lydia het mis had, maar dat was moeilijk te bewijzen. Nog voordat hij een tegenwerping kon maken, nam zij het woord. ‘Ik ben er zeker van. Vertrouw op mij.’


    Nog aarzelde Valiant. Hij keek in Lydia’s verwrongen gezicht, waarop te zien was dat zij een heftige, innerlijke strijd voerde. Zijn aarzeling gaf de doorslag. De rest van de groep sloot zich bij Lydia aan, alleen Esmi bleef achter. Ze blikte hulpeloos in zijn ogen. Hij wachtte tot de groep nauwelijks nog te zien was en volgde ten slotte de vrouwelijke Elf die de leiding had genomen, met Esmi in zijn kielzog.


     


    Een half uur later reed hij weer voorop. Lydia was steeds langzamer gaan rijden en mompelde regelmatig onverstaanbare woorden. Misschien moeten we terugkeren, dacht Valiant. Maar dat zou opnieuw een teken van zwak leiderschap zijn, en dat wilde hij voorkomen.


    De vallei werd allengs dieper en het landschap ruiger. Links en rechts doemden rotsen op die loodrecht omhoogliepen en in de mist verdwenen. Er groeide bijna niets op de steile wanden en er was geen levend wezen te zien, terwijl er geen gebrek was aan totaal verbleekte skeletten. Op sommige plaatsen lagen de botten van tientallen dieren. Misschien waren er in de loop van de tijd veel dieren van de rotsen gestort en te pletter gevallen, dacht Valiant, maar toen hij de verbleekte schedel van een sabeltand vond, wist hij dat dit onzin was. Een sabeltand was daar veel te behendig en voorzichtig voor. Hij keek omhoog en een rilling van onbehagen gleed over zijn rug. Het gebied waar ze doorheen trokken, had iets dreigends.


    De rest van de groep keek voortdurend waakzaam om zich heen, met uitzondering van Lydia die strak voor zich uit staarde, en Esmi, die een nerveuze indruk maakte.


     


    Tegen de avond liet hij halt houden. Ze waren allemaal moe en doornat. De regen was overgegaan in een miezerige mist en iedereen was uitgehongerd. Sinds ze de nauwe vallei tussen de hoge rotswanden waren binnengetrokken, had niemand zelfs maar een konijn gezien. Toch lachte het geluk hen enigszins toe. Valiant had al geruime tijd naar een min of meer geschikte schuilplaats uitgekeken en reed pardoes tegen een ondiepe grot aan, die beschutting tegen de regen bood. Hij stak zijn hand op, gleed van Turvaj en stapte in de grot, die meer weg had van een rotsachtige overhang. Tot zijn verrassing lag er een grote hoeveelheid droog hout.


     ‘We blijven voorlopig hier.’ Hij wees met zijn hand naar de overhang. ‘Het is niet echt een grot’, liet hij er opbeurend op volgen.


    Zichtbaar opgelucht klommen de anderen van hun paard. Ze droegen hun uitrusting onder de overhang en begonnen de dieren te verzorgen. Daarna zorgden Dani en Esmi voor een vuur en begon Tun met hulp van Lydia een maaltijd klaar te maken. Ze legden de natte kleren zo dicht mogelijk bij het vuur. Morgen kon het alleen maar beter gaan.


     


    Ze waren toch nog goed opgeschoten en verdienden een goede nachtrust, mijmerde Valiant. Lydia en hij konden gemakkelijk lange tijd zonder slaap. Voor de overigen golden meer normale wetten waar hun lichaam aan moest gehoorzamen. Het moreel was, nadat men had gegeten, aanzienlijk gestegen en niemand sprak meer over de Zwarte Draak. Vooral de Gnomen waren ervan overtuigd dat spreken over Magie ongeluk bracht.


    ‘We trekken morgenvroeg verder. Ik neem als eerste de wacht en Lydia lost mij af. Ik wil proberen deze vallei zo spoedig mogelijk achter ons te laten.’


    Valiant was bang dat de anderen in slaap zouden vallen als zij tot een eerste of tweede wachtbeurt veroordeeld werden. Iedereen knikte en even later waren Esmi, Dani, Sal en Tun weggezonken in een diepe slaap.


     


    ‘Ik heb het onbehaaglijke gevoel dat de ontmoeting met de Zwarte Draak meer betekent dan wat Dania ons heeft verteld’, zei Lydia somber.


    Afwezig porde ze met een tak in het vuur en een vonkenregen spatte op naar de hemel.


    ‘Ik heb hetzelfde gevoel. Zij heeft ons niet alles verteld. Zou je niet nog eens contact met haar maken? Misschien vertelt ze je meer als ze weet dat de anderen niet luisteren.’


    ‘Nee, dat heeft geen zin. Zoiets is een motie van wantrouwen.’ Geïrriteerd wreef Lydia over haar nek. ‘Wat nu?’


    Het werd even stil.


    ‘Waarom heb je dit pad bij de splitsing gekozen?’ vroeg Valiant plotseling.


    Lydia keek hem verwonderd aan.


    ‘Hoezo? Het andere pad leidde nergens naar. Dit was het pad dat we moesten nemen. Twijfelde jij daar dan aan?’


    Vreemd dat ze zo zelfverzekerd overkomt, ging het door hem heen. Valiant wilde er verder op ingaan, maar zweeg op het laatste moment en haalde zijn schouders op.


    ‘We trekken zo snel mogelijk verder. Gwargs verwacht ik hier niet. Die skeletten liggen hier al heel lang.’


    ‘Die dieren zijn het voedsel geweest voor draken, van welke soort dan ook’, zei Lydia peinzend.


    ‘Dat denk ik ook.’ Valiant durfde de woorden “Zwarte Draak” niet te gebruiken, maar wist dat Lydia daar net zo over dacht.


    ‘Welke gevaren denk je dat we nog tegenkomen?’


    ‘Gwargs’, antwoordde Valiant zonder aarzelen. ‘Over draken wil ik helemaal niet nadenken. Misschien andere dieren…’ Hij liet zijn stem wegzakken. ‘Wie had ooit van schorkra’s gehoord? Of van colosses?’


    ‘Of van Morgana’s’, zei Lydia. ‘Hoe is het mogelijk dat Esmi daardoor niet werd aangetast?’


    ‘Er is iets met haar wat ik niet kan verklaren. Waarom doorzag zij de Morgana vanaf het begin terwijl zij geen enkele Magie bezit? Het zou normaler zijn geweest als jij of ik het dodelijke gevaar hadden aangevoeld. Maar Esmi weigerde vanaf het begin het water te gebruiken dat ieder van ons aantastte. Hoe wist zij dat ze met jouw steen onze koningin kon oproepen?’ Valiant keek haar vragend aan.


    ‘Ik heb haar dat later gevraagd. Zij antwoordde dat dit puur toeval was, en misschien gelooft ze dat zelf, maar dat is hoogst onwaarschijnlijk. Iets heeft haar geest gestuurd of beïnvloed.’


    Opnieuw porde Lydia met de stok in het vuur, dat inmiddels was ingezakt. Valiant gooide er een paar houtblokken op, die knetterend vlamvatten. Ze gingen beiden iets achteruit zitten om niet te worden geroosterd.


    ‘Ik weet alleen dat Sal haar meer dan gewone aandacht geeft’, zei hij glimlachend. ‘Gnomen en Trollen vermengen zich zelden, maar het komt wel voor, denk ik.’


    ‘Ik heb er nog nooit van gehoord’, zei Lydia. ‘Hoelang denk je dat het duurt voordat we het punt bereiken waar het Verloren Bos en de Mistbergen samenvloeien?’


    ‘Een week, misschien langer. Ik denk dat we dat zullen voelen. Het bos reageert op Magie en die bezit jij, anders zou je niet met Dania kunnen communiceren. Probeer wat te slapen, ik maak je straks wel wakker. Niemand weet wat morgen zal brengen.’


    Lydia stond op en kroop onder de berenhuid die als deken dienstdeed. Binnen een paar tellen was ook zij in diepe slaap.


    Valiant kwam langzaam overeind. Het vuur was van ver te zien, maar de warmte was nodig om de kleding te drogen. Hij liep naar de paarden die vlak naast de overhang van de rots stonden, en streek Turvaj over zijn hoofd. De hengst brieste en schraapte met zijn hoef over de grond. Haastig liep Valiant naar het vuur terug waar zijn uitrusting lag.


    ‘Niet slordig worden’, mompelde hij en pakte zijn zwaard.


    Voorzichtig liep hij opnieuw naar de paarden en stelde zich zo op dat hij tegen de achtergrond van het vuur in de grot niet te zien was. Elfen konden beter in het donker zien dan zelfs de Trollen, die de duisternis van de grotten gewend waren. Niets bewoog, maar hij wist dat Turvaj nooit zonder reden onrustig was. Hij liet zich op zijn knieën zakken en probeerde zich op het geringste geluid te concentreren, maar het bleef onnatuurlijk stil. De andere paarden begonnen nu ook onrustig te worden. Het paard van Sal steigerde en probeerde zich van zijn leidsels te bevrijden.


    ‘Valiant.’


    Ongelovig schudde hij zijn hoofd en keek spiedend in het rond. Iemand had zijn naam uitgesproken, zacht en melodieus, maar hij zag niemand. Toch moest er iemand zijn. Hoewel de stem hem geen angst had ingeboezemd, was hij uitermate op zijn hoede. Valiant stond op en hield zijn zwaard paraat. Een ader in zijn hals klopte zo hard dat hij meende het stromen van zijn bloed te horen. Geïrriteerd wreef hij over zijn nek, maar de ader bleef opspelen.


    ‘Valiant.’ De stem klonk nu duidelijker en kwam van achter hem.


    Hij draaide zich om en keek in een oogverblindend licht. Zijn zicht keerde langzaam terug, maar hij had moeite zijn ogen open te houden. Gebiologeerd keek hij naar de verschijning die in het licht opdoemde. Hij twijfelde er geen moment aan dat de ranke figuur voor hem een godin was. Ze kwam langzaam naar hem toe. De ader in zijn nek stond op het punt van barsten toen de slanke hand van de Godin hem aanraakte.
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    ‘Tininha wordt in geen enkel geschrift genoemd. Dat geeft aan dat zij in het leven van de Hogepriesteres geen rol speelt. Het kan natuurlijk wel zo zijn dat ze bewust of onbewust een hindernis voor haar vormt.’


    Uit: “Factoren”, een werk toegeschreven aan Rialta, Rodepriesteres.


     


    ‘Ik voel me opgesloten en zou er ook wel eens uit willen.’


    Leila had er lang over nagedacht en was tot de overtuiging gekomen dat Tininha zo spoedig mogelijk als haar afgezant met een vredesvoorstel naar Dania moest. Dat zij daarbij water bij de wijn moest doen, was onvermijdelijk. Er zat voorlopig niets anders op dan aan Anwars verzoek te voldoen, maar zij zou de voorwaarden stellen. Mocht hij niet op haar eisen ingaan, dan wilde ze haar alternatieve plan uitvoeren, waarbij ze volledig op Tess was aangewezen. Ze masseerde haar slapen. Haar hoofdpijn was weer toegenomen.


    ‘Onze koningin heeft frisse lucht nodig.’ Het klonk spottend uit de hoek van de eetkamer, waar Falavinha over haar kopje thee naar haar vader en Leila keek. ‘Kan ik misschien als hofdame optreden?’


    Anwar lachte als een boer met kiespijn.


    ‘Dat lijkt me een goed idee. Neem genoeg soldaten mee en rijd met Leila en Tininha naar het Koude Meer.’ Hij wendde zich tot Leila. ‘Voordat ik echter toestemming geef, wil ik graag nog eens met je over je toekomst als onze koningin spreken.’


    ‘Goed’, antwoordde Leila tot zijn verbazing. ‘Ik heb er geen bezwaar tegen dat Falavinha daarbij aanwezig is.’


    ‘Je ziet dus eindelijk in dat dit het beste voor ons allemaal is? De sterren hebben duidelijk jouw geboorte aangekondigd.’


    Anwar leunde vergenoegd achterover in zijn fauteuil. Er speelde een glimlach rond zijn lippen.


    Falavinha apprecieerde de overgave van Leila minder. Ze zag haar positie als belangrijkste vrouw in Sahemo in gevaar komen. Ondanks haar jeugdige leeftijd was zij gevreesd onder de Mordels, iedereen wist hoe zij haar vader kon beïnvloeden. Ze had geprobeerd over Leila’s intenties twijfel te zaaien, maar haar vader wilde daar niets van horen. Zijn doel was de Mordels een koningin te geven.


    ‘Er zijn echter bepaalde voorwaarden’, sprak Leila langzaam.


    ‘Ik denk dat we daar wel uit komen.’


    Anwar maakte met zijn hand een verzoenend gebaar.


    ‘Dat hoop ik. In de eerste plaats wil ik de vrijheid om te proberen de Mordels en de Elfen in vrede te laten samenleven.’


    ‘Wij als hun slaven, neem ik aan?’ vroeg Falavinha hatelijk.


    Anwar stak zijn hand op en Falavinha’s mond klapte dicht.


    ‘Dat lijkt me onmogelijk.’


    ‘Ik wil dit proberen en zal de Mordels in Sahemo toespreken over mijn intentie. Daarna zal ik contact maken met de Elfenkoningin. Ik ben ervan overtuigd dat zij daarvoor openstaat.’


    ‘Ik stel voor dit aan de Mordels over te laten. Laat het volk beslissen’, sprak Falavinha verzoenend.


    Leila wist dat zij in staat was de bevolking te manipuleren door haar angst in te boezemen.


    ‘Nee, ik neem het persoonlijk op me, maar ben wel bereid te luisteren.’


    Anwar geloofde niet dat zij een kans van slagen had en liet haar eerste voorwaarde voor wat die waard was.


    ‘Heb je nog meer voorwaarden?’


    ‘Tininha moet de vrijheid hebben om het Verloren Bos te verlaten. Zij is mijn afgezant naar de Elfenkoningin.’


    Anwar haalde zijn schouders op. Tininha was voor hem van geen belang. Het was meer dan waarschijnlijk dat zij nooit het Elfenrijk bereikte. Hij wist dat er Gwargs rondom het Verloren Bos zwierven. De enkele primitieven die het ooit hadden gewaagd het Verloren Bos te betreden, hadden het niet overleefd. Daarnaast waren er de overmoedige Sandakar, bekend om hun bloeddorstige gedrag, waarvan Orvan er een was. De laatste hindernis vormden de roofdieren, de boscobra’s en waarschijnlijk nog veel meer dodelijke gevaren die het pad van het jonge meisje zouden kruisen.


    Falavinha had haar ogen tot spleetjes samengeknepen. Ze was er in haar hart van overtuigd dat Leila niet de waarheid sprak, ook al klonk de nieuwbakken koningin aannemelijk. Het zou voor haar niet moeilijk zijn een “ongeluk” te organiseren. Ze had haar eigen groep van vertrouwelingen die elke opdracht van haar zonder vragen uitvoerde. Tininha zou nooit bij Dania aankomen, daarover bestond niet de geringste twijfel.


    ‘Als laatste het belangrijkste. De Mordels aanbidden Suru, de God van het Vuur. Ik aanbid San In, de Godin van al het Goede. De Mordels moeten mij volgen en Suru, de God van al het Kwade, afzweren en San In aannemen.’


    Anwar keek haar enigszins geamuseerd aan. Suru afzweren, de God die, zoals zijn volk geloofde, duizend jaar geleden het Verloren Bos had gecreëerd en de Mordels voor uitroeiing had behoed! De heer van Sahemo wist dat deze stelling onjuist was. Niet Suru, maar de Sneeuwdraken hadden de Magie van het bos gecreëerd nadat de Elfen bijna alle Mordels in de Afgrond hadden gedreven. De Magie van het Verloren Bos had een handvol Mordels de kans gegeven om te overleven. De reden waarom de Sneeuwdraken de Mordels geholpen hadden, wist hij niet.


    ‘Zonder Suru bestonden wij niet. Hem afzweren zal zijn wraak over ons afroepen en niemand, ook jouw Godin niet, zal ons dan kunnen beschermen.’ Hij trachtte zo gedecideerd mogelijk over te komen. ‘Suru is onze God en dat moet zo blijven.’


    ‘Nee’, sprak Leila resoluut. ‘Ik weiger koningin te worden als de Mordels Suru blijven aanbidden. Ik zal mijn Godin vragen aan de Mordels te verschijnen, dat zal hen tot andere gedachten brengen. Hoe vaak is Suru al aan de Mordels verschenen?’


    Daar moest Anwar haar het antwoord op schuldig blijven. Hij had Suru niet één keer gezien, zelfs niet in zijn dromen.


    Falavinha zag onmiddellijk de mogelijkheid die Leila haar bood. Suru was de God die zij hartstochtelijk aanbad. Haar vader aarzelde, bezeten als hij was van het idee de Raad een koningin te presenteren. Dat zou naar zijn mening zijn positie versterken, maar hij groef daarmee uiteindelijk zijn eigen graf en als dat gebeurde, zou zij het roer kunnen overnemen, zeker als Suru haar daarbij steunde. Ze begon het moe te worden altijd naar haar vader te moeten luisteren. De groep van vertrouwelingen die zij om zich heen had verzameld, bestond uit ondervragers die over veel macht en enige Magie beschikten. Het was niet moeilijk geweest hun gunsten te kopen. Haar vader was gul wat betreft haar toelage en haar vage beloftes hadden de rest gedaan. Als ze Suru haar onvoorwaardelijke trouw zou beloven, zou de God haar misschien toestaan koningin van de Mordels te worden. Ze glimlachte bij de gedachte. Belangrijker was de taak die ze zich had gesteld: de Elfen moesten tot de laatste man, vrouw en kind de Afgrond in worden gedreven.


     


    Aandachtig keek Tess naar de zusjes die naast elkaar op de boomstam bij het meer zaten. Na het incident met de wolven was het de eerste keer dat Leila met Tininha mee mocht. De kat tastte de omgeving af, zoekend naar Orvan, maar bespeurde zijn aanwezigheid niet. Ze kon contact met hem maken, maar de Energie-impulsen die ze daarbij moest vrijlaten, konden gemakkelijk door de Hogepriesteres, en waarschijnlijk ook door Tininha, worden opgemerkt. Dat wilde ze voorkomen, het was beter te wachten.


    Leila genoot zichtbaar van het uitje en dolde met haar zusje aan de waterkant. Ze hield van Tininha, maar of dat omgekeerd ook zo was, daar had de Elfenkat zo haar twijfels over. Van één ding was Tess absoluut overtuigd: Tininha was meer dan het tweelingzusje van de Hogepriesteres. Ergens boezemde ze haar angst in, een angst die ze niet kon verklaren. Ze luisterde naar het gesprek, maar over ontsnappen repte Leila met geen woord.


    Wel gebeurde er iets wat Tess nog nooit had meegemaakt. Tininha daagde Leila uit om de vissen, die overvloedig in het meer aanwezig waren, naar zich toe te lokken.


    ‘Je moet gewoon denken “ik wil dat jullie naar mij toe komen”, terwijl je je hand of je voet in het water steekt. Falavinha kan dat ook.’


    Leila keek haar verontrust aan. Iets waarschuwde haar dat zoiets niet verstandig was. Maar het was maar een spelletje en ze wilde niet voor Falavinha onderdoen.


    ‘Hoe doet ze dat dan?’


    ‘Zoals ik je heb uitgelegd. Ze roept de vissen als het ware naar zich toe. Meestal komen er een paar, maar alleen kleintjes.’


    ‘Heb jij het ook wel eens geprobeerd?’


    ‘Al heel vaak, maar de vissen schijnen mij niet te begrijpen.’ Lachend stak ze haar hand in het water, trok toen een ernstig gezicht en zei: ‘Kom, vissen, kom naar mij toe.’


    Op het moment dat ze de woorden uitsprak, zwom er een grote vis bij haar vandaan. Tess voelde op hetzelfde ogenblik tot haar verbazing een zwakke tinteling die op het gebruik van negatieve Energie duidde, maar alle kracht miste.


    ‘Oké, laat mij het maar eens proberen.’


    Leila stak haar hand in het water en herhaalde de woorden die Tininha had uitgesproken. Het resultaat was verbluffend. Binnen enkele seconden krioelden de vissen om haar hand en elke vis deed zijn uiterste best haar aan te raken. Leila trok haastig haar hand uit het water. Enkele van de grotere vissen, waaronder een enorme meerval, sprongen uit het water en belandden op de kant. Zelfs op het droge probeerden ze zich in haar richting te bewegen.


    Geschrokken stapte Leila terug. Falavinha, die met een van de soldaten stond te praten, kwam haastig met een paar Mordels aanlopen. De meerval en een paar grote forellen, die ook op de kant lagen, werden onmiddellijk door hen gedood, terwijl een van hen zijn speer in de wriemelende massa vissen gooide. Het was een buitenkansje op extra voeding die de soldaten zich niet lieten ontgaan.


    Leila zag de slachtpartij met lede ogen aan. Het waren maar vissen die door iedereen gevangen en gegeten werden, maar toch had ze een slecht gevoel. Zij had deze vissen gedood en niet de soldaten, die je zoiets niet kwalijk kon nemen. Als het haar bedoeling was geweest de Mordels van voedsel te voorzien, zou ze daar geen moeite mee hebben gehad, maar nu lag dat anders. Ze concentreerde zich opnieuw en beval de vissen van de kant weg te zwemmen. En als bij toverslag verdwenen ze. Haar hoofdpijn was nu zo erg dat ze sterretjes zag en het gevoel kreeg dat ze moest overgeven.


    Tininha keek haar met een vreemd lachje aan.


    ‘De vissen houden echt van je. Kun je dat ook met andere dieren?’


    Tess had de indruk dat Tininha het antwoord wel wist.


    ‘Eh, nee, dat geloof ik niet’, zei Leila aarzelend.


    De paarden van de soldaten waren tijdens het voorval met de vissen onrustig geworden en een paar Mordels die bij hen waren blijven staan, hadden de grootste moeite de dieren in bedwang te houden. Tess keek speurend naar de bosrand. Haar gevoel zei haar dat daar iets dreigde. Ze beschikte over een veel scherper zicht dan gewone katten, maar zag aanvankelijk niets, tot er als uit het niets een enorme wolf naar een van de Mordels sprong. Het beest zette zijn tanden in de hals van het ongelukkige slachtoffer, dat krijste in doodsnood. Het bloed gutste uit de wond.


    Verstard van angst zag Leila hoe de wolf de keel van de soldaat openscheurde en hoe het bloed de kop van het dier rood kleurde. Doe iets, ging het door haar heen, help hem! Maar ze kreeg geen woord over haar lippen.


    De soldaten waren slechts een ogenblik verslagen. Bekomen van de eerste schok, organiseerde de commandant een verdedigende ring om de drie meisjes, waarbij de strijders zich vooral op Leila concentreerden. De terugtocht naar Sahemo werd direct ingezet.


     


    Tess had maar een fractie van een seconde nodig gehad om te begrijpen wat er was gebeurd. Dit was een van dezelfde wolven die hen eerder hadden aangevallen. Toen waren ze door de vliegende mieren verdreven. De Energie van de Hogepriesteres trok alle wezens aan en het was de dosering van die Energie die verwarring stichtte. Leila kon er kennelijk niet mee omgaan. Tess was ervan overtuigd dat Leila zonder opzien te baren slechts enkele vissen naar zich toe had kunnen laten zwemmen als ze slechts een fractie van haar Energie had gebruikt. De wolf zou de impuls dan niet hebben gevoeld en de soldaat zou nog hebben geleefd. Ze was bang dat Leila dat ook zou inzien en dat het haar negatief zou beïnvloeden. Het kon haar zo bang maken, dat ze zou weigeren elke vorm van Energie te gebruiken, ook als dit van levensbelang voor haar en degenen om haar heen zou zijn. Het gaf nog iets anders aan: de wolven gaven of geen enkele impuls af, of die impuls werd afgeschermd, mogelijk door Suru. De wolf moest al vlak bij het Koude Meer zijn geweest. Alle voorgaande keren dat Tess met Tininha naar het meer was gegaan, had ze nooit ook maar het geringste spoor van een wolf gezien. Waren de dodelijke roofdieren door iemand opgeroepen, voordat Leila en de anderen het meer bereikten? Maar door wie? Niet door Falavinha, die was zelf te verbaasd geweest, ook al had ze zich snel hersteld. Ook niet door de soldaten, die daar geen enkele reden voor hadden en waarschijnlijk niet over enige Magie beschikten. Evenmin door haar zelf. Als het Leila was geweest, dan had ze dit onbewust gedaan. De enige die overbleef, was Tininha. Maar waarom? En hoe? De wolf had geen poging gedaan de Hogepriesteres aan te vallen. Hij had op zijn kans gewacht en een soldaat op afschuwelijke wijze gedood. Daarna was het dier gevlucht. Tess begreep de zin van een dergelijke daad niet. Tininha scheen minstens zo erg te zijn geschrokken als haar zusje. Het meisje had bittere tranen gehuild en was geheel van slag. Toch was er iets vreemds met Tininha. Haar emoties waren niet spontaan. Tess wist niet goed hoe ze een en ander moest verklaren en besloot de Rodepriesteres op te roepen.


     


    Na terugkomst werden ze door een bezorgde Anwar opgewacht. Hij was door een vooruit gezonden Mordel van het gebeurde op de hoogte gebracht. Falavinha had alles tot in detail aan haar vader verteld en Tininha had er snikkend het verhaal over het vreemde gedrag van de vissen aan toegevoegd. ‘Het was maar een spelletje’, zei ze gedwee. ‘Falavinha doet het ook wel eens.’


    ‘Ik denk dat het beter is niet meer naar het meer te gaan’, zei de heer van Sahemo. ‘Ik heb de commandant al opdracht gegeven de wolf of wolven op te sporen en te doden.’


    ‘Had je de aanval van de wolf niet kunnen voorkomen?’ vroeg Falavinha geïrriteerd aan Leila.


    ‘Hoe dan?’


    Leila voelde zich wanhopig. Zij had zich dat ook al honderd keer afgevraagd.


    ‘Door je Gaven te gebruiken!’ sneerde Falavinha.


    ‘Rustig’, zei Anwar. ‘Niemand treft hier enige schuld. Probeer het te ver­geten.’


     


    ‘Wat verschrikkelijk’, zuchtte Tininha voor de zoveelste keer.


    Ze zaten in hun kamer op bed. Tininha had haar arm om Leila heengeslagen.


    ‘Ik heb me al heel vaak afgevraagd of die vissen iets met de wolven te maken hadden.’ Leila streek Tess afwezig over haar kopje. ‘Het kan haast geen toeval zijn wat er is gebeurd.’


    ‘Als ik je niet had gevraagd die vissen naar je toe te lokken, was die arme soldaat nog in leven geweest.’


    ‘Het heeft niets met jou te maken, maar met de Energie die ik schijn uit te stralen. Ik heb er al eens over gedroomd.’


    ‘Hoe bedoel je, Energie?’ Tininha veegde met haar hand de tranen van haar wangen.


    ‘Ik kan het niet verklaren.’


    Leila stond op van het bed en liep naar het enige raam van de kamer, dat schuin op het plein voor het kasteel uitkeek. Enkele soldaten stonden bij elkaar en discussieerden heftig, althans, daar leek het op. Ze kon zich levendig voorstellen waar ze het over hadden.


    ‘Misschien is het beter zoiets niet te gebruiken. Dan doe je er ook niemand kwaad mee.’


    Tininha keek Leila, die zich had omgedraaid, hoopvol aan.


    ‘Ik denk dat je daar helemaal gelijk in hebt.’


    Tess geeuwde hartgrondig en rolde zich op. Het leek alsof ze voor het gesprek van de zusjes geen enkele interesse had, maar niets was minder waar. Was dat de bedoeling van de aanval geweest, dacht ze verwonderd. Wilde Tininha Leila laten beloven dat zij haar Energie niet meer gebruikte? Dat kon het einde van de Hogepriesteres betekenen. Haar zelfverdediging was gebaseerd op het aanwenden van Energie. Onzin, dacht ze even later. Er was geen enkel bewijs dat Tininha kwade bedoelingen had. Waarom zou ze ook? Misschien was het jaloezie omdat Leila voortdurend in het middelpunt van de belangstelling stond. Toch was er meer aan de hand. Jaloezie was één ding, wolven iets heel anders. Die gingen elke vorm van jaloezie te boven.


     


    Het was al laat toen de meisjes elkaar welterusten wensten. Tess kroop zoals altijd dicht tegen Leila aan. Op het moment dat ze ervan overtuigd was dat die sliep, likte ze de steen. Daarna sprong ze voorzichtig van het bed en liep naar de deur. Ze begon met bijna geheel toegeknepen ogen te miauwen en een paar tellen later stond Leila naast haar.


    ‘Moet je eruit?’


    Ze aaide haar en opende de deur. Tess liep zo snel mogelijk de gang op en passeerde de twee wachtposten. Ze waakte ervoor hen aan te kijken. Daarna kroop ze via een nis naar buiten en even later stond ze met een sprongetje op de natte grond. Het groene licht van haar ogen verlichtte zwak de houtstapel waarachter ze zich bevond. Hier voelde ze zich veilig.


    ‘Tess’, hoorde ze Rialta’s stem nog voordat ze iets had gezegd. ‘Ik moet je dringend spreken.’


    ‘Rodepriesteres.’
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    ‘Verraad? Wat voor verraad? Suru heeft baron Dongor beïnvloed, maar van verraad is volgens mij geen sprake. Wel van gebrek aan inzicht en vooral loyaliteit.’


    Uit: “De geheime werken van Darius”, eerste raadsman van baron Romorkan ten tijde van de laatste Hogepriesteres.


     


    Met een schok kwam de baron tot zijn positieven en wist een ogenblik niet waar hij was. Hij moest in slaap gevallen zijn. Dat was ondenkbaar! Haastig stond hij op en greep naar zijn zwaard, maar de schede was leeg. Verwilderd keek hij om zich heen en stond oog in oog met een schimmige figuur, omgeven door een flakkerend rood schijnsel. De geest, want dat kon het alleen maar zijn, had zijn zwaard in zijn handen. Ik droom, dacht Dongor. Hij sloot zijn ogen en schudde het hoofd. Maar de in vlammen gehulde figuur was er nog steeds toen hij zijn ogen weer opendeed. Bovendien rook hij de penetrante stank van zwavel. Het was geen droom, maar bizarre werkelijkheid.


    Dongor geloofde niet in goden en geesten. De schim had nog geen woord gesproken en zich ook niet bewogen. De baron keek naar de slapende groep in de grot. Zelfs Brutus, die naast hem lag, was niet wakker geworden. Hij wreef nog eens in zijn ogen. Droomde hij toch of was dit werkelijkheid?


    ‘Dongor.’ De baron schrok. De geest had gesproken! De vrees sloeg hem om het hart. ‘Dongor, baron van Sandakar. Ik kan jou je verloren macht teruggeven, en meer dan dat.’ Het zwaard lag ineens voor zijn voeten. ‘Pak het op.’


    Aarzelend gehoorzaamde Dongor. Het wapen voelde zwaarder aan. Hij hield het zo dat het schijnsel van het vuur erop viel en hield zijn adem in. Nu begreep hij waarom het zo aanvoelde. Het zwaard was door de geest in puur goud veranderd!


    ‘Wie ben je?’ vroeg hij wantrouwig.


    ‘Ik ben de schepper van het Verloren Bos.’ De stem klonk hees. ‘Gehoorzaam mij en al je wensen zullen in vervulling gaan.’


    ‘Wat wil je dat ik doe?’


    De baron had zijn zelfverzekerdheid enigszins hervonden.


    ‘Er is iemand die zich Hogepriesteres noemt. Zij is de verpersoonlijking van alle bedrog en zal een ongekende strijd tussen de volkeren veroorzaken. Doe geen enkele poging haar uit mijn macht te bevrijden.’


    ‘Zij is in je macht?’ vroeg Dongor ongelovig.


    ‘Mijn bondgenoten de Mordels bewaken haar. Zij is een sterveling. Als zij magische krachten had bezeten, had zij zich allang van de Mordels bevrijd.’


    ‘Jij bent Suru, de God van het Vuur!’


    De God lachte schor.


    ‘Hebben wij een overeenkomst?’


    ‘Waarom laat je de Mordels de Hogepriesteres niet doden, of doe je dat niet zelf? Je bent toch een god?’


    Suru’s vlammen laaiden een ogenblik fel op en Dongor moest een paar stappen achteruit doen om niet door de hitte te worden verschroeid.


    ‘Dongor, je vraagt te veel. Doe wat ik je heb opgedragen.’


    ‘Wat moet ik doen?’


    ‘Niets.’


    De mond van de baron viel open.


    ‘Niets?’


    ‘Niets. Dat wil zeggen: niet actief meewerken om de zogenaamde Hogepriesteres te helpen. Hebben wij een overeenkomst?’


    Dongor aarzelde een moment en antwoordde toen: ‘Ja.’


     


    Verwilderd keek Dongor om zich heen. Hij zat met zijn rug tegen een boom terwijl zijn zwaard vlakbij hem lag. Dus toch een droom! Hij stond haastig op en pakte zijn wapen op dat niet langer van goud was, maar van staal en vlijmscherp. Dongor stak het in de schede en liep vlug naar de paarden, gevolgd door Brutus, die langzaam omhoog was gekomen. Zijn eigen paard had zich los geworsteld en stond een stuk verderop, de oren plat in zijn nek. Dongor wist dat het rijdier niet verder weg zou lopen en vanzelf bij de groep terug zou komen. Hij voelde er niets voor op een boscobra te trappen en liep naar de grot, met Brutus achter zich aan.


    De baron gooide wat hout op het vuur en ging op een rotsblok zitten. Het aanbod van Suru was verleidelijk. De God zelf had niet veel indruk op hem gemaakt. Aanvankelijk was hij enorm geschrokken, maar hij was snel over zijn angst heen geweest. Suru had hem nodig, al begreep hij niet waarom. Als hij een god was, zou hij toch gemakkelijk zelf Leila uit de weg kunnen ruimen, of de Mordels daartoe aanzetten? Op die vraag had de God niet geantwoord, hij was zelfs geïrriteerd geraakt.


    Het was eenvoudig aan het verzoek van de God van het Vuur te voldoen. Als hij niets deed, was dat al voldoende. Hij zou zijn macht in Sandakar kunnen herstellen en had zoveel goud ter beschikking als hij maar wilde. Met goud kon je alles kopen, ook macht.


    Hij besloot de groep niet over zijn ontmoeting met Suru te informeren. Tenslotte had de God niet echt iets van hem verlangd en het voorval zou alleen maar argwaan bij de anderen wekken.


     


    Het was nog maar net licht toen de groep verder trok. In de verte doemde een vlakte op, die moest worden overgestoken voordat de voet van de heuvelrug werd bereikt. Dongor had Jantha opgedragen de groep te leiden en de kapitein had zijn commando zonder tegenwerping aanvaard. Ardanus reed achter de baron en Orvan sloot de rij. De moordenaar had Brutus te verstaan gegeven dicht bij Axal te blijven.


    Orvan wantrouwde Jantha. Hij was er nog steeds van overtuigd dat het meenemen van de kapitein hun opdracht in gevaar bracht. Het viel hem op dat Dongor een nerveuze indruk maakte, terwijl Ardanus een opmerkelijk zelfvertrouwen uitstraalde. Orvan verbaasde zich nog steeds over de metamorfose die de raadsman had ondergaan. Hij was er zeker van dat San In of de Hogepriesteres daar iets mee te maken had, of dat het in elk geval de invloed van de Magie was die het Verloren Bos bezat. Hij zag de Kaag hoog in de lucht traag rondjes draaien. Behalve wegvluchtende konijnen waren er geen dieren te zien. Brutus had weinig aansporing nodig om er zo veel mogelijk te vangen en binnen niet al te lange tijd hingen er genoeg konijnen voor een paar dagen voedsel aan zijn zadel. Jantha maakte geen haast en Orvan had geen moeite bij te blijven.


     


    Halverwege de vlakte doemde er een snelstromende beek op, die slechts een paar meter breed was en niet meer dan een halve meter diep.


    ‘Oversteken’, zei Dongor.


    Hij gaf zijn paard de sporen, maar het dier steigerde en verzette zich, ondanks de sporen die de baron in zijn flanken boorde.


    ‘Wacht.’


    Jantha liet zich van zijn paard glijden en liep naar de rand van de beek. Hij stak een stok in het water, die onmiddellijk door vraatzuchtige kleine vissen werd aangevallen. Die vissen waren aanvankelijk niet te zien geweest, omdat ze zich onder stenen en tussen planten verborgen hadden gehouden.


    ‘Geef me een konijn.’


    Met tegenzin voldeed Orvan aan zijn verzoek. Jantha gooide het dode dier in het water en dat veroorzaakte een kolkende massa van vissen. Het konijn was binnen een minuut verzwolgen.


    ‘De mesvissen komen in sommige rivieren in het Verloren Bos voor, maar ik heb er nog nooit zo veel bij elkaar gezien. We kunnen de rivier doorwaden als we alle konijnen in het water gooien en dan zo snel mogelijk oversteken. De vissen zullen ons pas aanvallen als ze de konijnen hebben verslonden.’


    Orvan rilde van afschuw. Dat waren de vissen die de Mordelondervragers op gevangenen gebruikten! De wreedheid van dit volk was niet te beschrijven.


     


    Een paar minuten later stond iedereen veilig aan de overkant. Orvan had Brutus voor zich op zijn paard gehesen. De hond scheen te begrijpen wat er aan de hand was en werkte gedwee mee. De groep keek nog eens naar de beek waar het kolkende, roodgekleurde water hen deed huiveren. De tocht werd voortgezet en vreemd genoeg liet geen enkel konijn zich meer zien. Wel lagen er overal botten. Dongor overlegde met Jantha.


    ‘We moeten proberen de bergen voor het invallen van de duisternis te bereiken en een schuilplaats voor de nacht te vinden. De botten getuigen ervan dat zich aan deze kant van de beek roofdieren bevinden, die waarschijnlijk vanwege de mesvissen het water niet kunnen oversteken. Kapitein, heb je enig idee welke roofdieren hier rondzwerven?’


    Jantha haalde zijn schouders op.


    ‘Sabeltanden, vossen, wolven, beren...’ Hij keek over de vlakte in de richting van de bergen die nu goed te zien waren. ‘We moeten verder en een vuur maken. Alle roofdieren mijden vuur.’


    ‘Kunnen het ook Sneeuwdraken zijn geweest?’


    ‘Dat kan, maar tot nu toe zijn er, voor zover bekend, nooit Sneeuwdraken in deze omgeving waargenomen. Laten we verdergaan.’


    Jantha gaf zijn paard de sporen.


     


    Uren later, maar nog bij daglicht, bereikten ze de voet van de heuvelrug. Net als de paarden waren ze uitgeput, het was een lange dag geweest. Een ruime grot die als schuilplaats kon dienen, was snel gevonden en niet veel later brandde er een hoog oplaaiend vuur. Nadat de paarden waren verzorgd en iedereen had gegeten, nam Dongor het woord.


    ‘Morgen trekken we verder en buigen naar het zuiden af. We zullen proberen dat zo lang mogelijk te paard te doen. De rijdieren moeten mee, ik voel er niets voor om ze achter te laten. Laten we de wacht indelen en morgen bij het aanbreken van de dag onze tocht voortzetten.’


    ‘De Godin zal ons leiden’, besloot Ardanus.


     


    Het pad leidde de groep langzaam maar zeker verder de Verboden Bergen in. Het was goed te zien dat hier en daar rotsblokken opzij waren geschoven, zodat een nauwe doorgang was ontstaan. Het pad moest al lang niet zijn gebruikt en was op sommige plekken overwoekerd door doornige struiken die ze moesten wegkappen om de paarden te beschermen.


    Ze vorderden langzaam. Orvan had zijn cape teruggeslagen om sneller bij zijn wapens te kunnen en Jantha en Dongor controleerden telkens weer nerveus hun zwaarden. Ook de Kaag leek zich niet op zijn gemak te voelen, hij vloog van rotsblok naar rotsblok en spiedde voortdurend de hemel af. Brutus liep tussen hem en Ardanus, die rechtop in het zadel zat. Niets wees erop dat hij hun zorgen deelde.


    Ondanks dat iedereen op zijn hoede was, kwam de aanval volkomen onverwachts. Het was de Kaag die voorkwam dat de aanvallers hen volledig verrasten. Het pad liep naar een paar enorme rotsblokken, waar het een bocht naar rechts maakte. Voorzichtig leidde Jantha zijn paard er naartoe toen hij het gekrijs van de Kaag hoorde. Hij stopte, liet zijn paard enkele stappen achterwaarts maken, trok zijn zwaard en liet zich uit het zadel glijden. De Kaag kraste opnieuw doordringend en op dat moment stoof, als uit het niets, een roedel wolfachtige dieren achter de rotsblokken vandaan en viel hen aan.


    Orvan had maar een fractie nodig om van de schrik te bekomen. De dieren waren kleiner dan wolven, maar veel breder gebouwd. Ze hadden een stompe snuit en geen bovenlippen, waardoor de rijen tanden goed te zien waren. Hun ogen waren felblauw en de kleur van hun vacht was bijna zwart, met enkele groene, horizontale strepen. Orvan gaf Axal de sporen en manoeuvreerde zich op het smalle pad langs de raadsman die zijn korte zwaard in zijn hand hield. Brutus stortte zich grommend op een van de aanvallers. Hoewel de hond veel groter dan de wolven was, had hij de grootste moeite met het dier af te rekenen. Orvan werd door de agressieve beesten omsingeld en ook Jantha werd in het nauw gedreven. De Mordel vocht als een bezetene, maar kon niet verhinderen dat een van de wolven in zijn arm beet en niet meer losliet. De kapitein probeerde tevergeefs het dier van zich af te schudden. Een tweede dier had zijn tanden in zijn been gezet en de Mordel dreigde het onderspit te delven. Brutus, die zich van enkele aanvallers had ontdaan, schoot Jantha te hulp. Het dier dat zijn tanden in de arm van de kapitein had vastgezet, liet met doorgebeten nek los. Het monster dat aan Jantha’s been hing, onderging hetzelfde lot.


    Orvan en Dongor lieten zich nu ook uit het zadel glijden. De wolven waren te klein om vanaf hun paarden te bevechten. Alleen Ardanus was op zijn rijdier blijven zitten. Een gevecht met een van de wolven zou hij bij voorbaat verliezen. Hoewel Jantha, Dongor en Orvan vochten voor wat ze waard waren, leken zij de strijd te gaan verliezen. De baron en de kapitein moesten steeds verder achteruit. Brutus stelde zich nu achter de strijders op en likte zijn wonden.


    Ineens sprong er een wolf naar zijn keel. Orvan bracht bliksemsnel zijn dolk naar voren en voelde hoe het staal doel trof. Toch lukte het de wolf om zijn tanden in zijn handschoen te zetten. Een stekende pijn schoot door zijn arm en Orvan vloekte inwendig. Nog twee wolven vielen hem aan. In een flits bracht hij zijn andere hand omhoog en liet een tweede mes tot aan het lemmet in het dier verdwijnen, maar de kracht van de sprong liet hem achterover vallen. Onmiddellijk werd hij door meer wolven omringd, die het op zijn hals hadden voorzien. Opnieuw schoot Brutus te hulp. De tanden van de hond begroeven zich in de zwarte vacht van een wolf die jankend naar hem hapte. De baron hakte een tweede wolf in tweeën. Zo snel als hij kon, sprong Orvan overeind. Een deel van de wolven was hen nu gepasseerd, terwijl de rest van de aanvallers vocht om de mannen voorbij te komen. Het leek wel of ze het vooral op de paarden hadden voorzien. Axal en het rijdier van de kapitein verzetten zich uit alle macht. Zij steigerden en trapten met hun hoeven naar de wolven. Enkele werden dodelijk getroffen, maar het merendeel van de ondieren was in staat de hoeven te ontwijken en viel Ardanus en zijn paard aan.


    ‘Naar de raadsman’, schreeuwde Jantha.


    Hij rende naar achteren, gevolgd door Orvan en door Brutus die een onvoorstelbare moed had getoond. Nu pas drong het tot Orvan door wat het doel van de aanvallers was. Vanaf het begin hadden de wolven getracht bij Ardanus te komen en dat was ze nu gelukt. Ardanus’ ruin hinnikte angstig en steigerde. Het bloed liep langs een van zijn benen, waar een wolf hem had gebeten. Een andere wolf hing aan de laars van de raadsman. Het zou niet lang duren, of het paard zou bezwijken en dan hadden de wolven vrij spel.


    Het onvermijdelijke voltrok zich in een seconde. Nog voordat Orvan, Dongor en Jantha de raadsman bereikten, steigerde de ruin opnieuw en wierp Ardanus uit het zadel. Het paard rende met bokkensprongen terug op het pad. De raadsman kwam niet tussen de aanvallers terecht, maar op de helling en gleed naar beneden, een lawine van grind met zich meevoerend. De wolven schenen een ogenblik te aarzelen, maar stortten zich vervolgens ook naar beneden. Ontzet keken de drie mannen hoe Ardanus en de wolven in een wolk van kiezel en stof in de diepte verdwenen.
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    ‘De aanval op de kannibalen was een noodgedwongen verdediging. Zij hadden niets zo dicht bij onze zee te zoeken. De fatale afloop is niet aan de strategie, maar aan de inmenging van Suru te wijten. De rekening zal worden vereffend, Marsa willend.’


    Uit: “Het logboek van Saphira, kapitein van de Orca.”


     


    Het duurde zeven nachten voor de Profeet van de Afgrond het water bereikte dat zich uitstrekte zover het oog reikte. Dit was het Grote Water! Naast hem stonden de Gwargs met grote ogen naar de spiegelgladde zee te staren. Plotseling sprong, niet ver van de kust, een enorme vis omhoog uit het water. Gehaast deinsden de Gwargs terug. Zorc had nog nooit zo’n grote vis gezien. Hij had geen idee of een dergelijk dier hem kon aanvallen en uit voorzorg genereerde hij vuur aan zijn vingertoppen.


    ‘Maak een kamp waar het bos ophoudt.’


    De Gwargs knikten en haastten zich over de duinenrij terug naar de aangegeven plaats. De zee was niet hun domein. Daar was Zorc van overtuigd.


     


    De tocht was tot zover zonder incidenten verlopen. De Zwarte Piraten waren in geen velden of wegen te bekennen. Zorc had Sa naar ze gevraagd, maar de kat had hem geen blik waardig gegund.


    Zorc was somber gestemd. De Gwargs hadden nog voedsel, maar het kon niet lang meer duren of ze zouden elkaar door honger gedreven aanvallen en dat kon hij niet verhinderen. Gwargs hadden vlees nodig. Suru had hem gezegd dat de Zwarte Piraten als voedsel zouden dienen, maar dat was alleen mogelijk als die zich lieten zien.


    Vermoeid ging hij vroeg naar bed. Hij hoopte dat Suru hem in een droom verder zou leiden. De God van het Vuur was al zo vaak in een droom aan hem verschenen, dat hij dit de gewoonste zaak van de wereld begon te vinden.


    Midden in de nacht werd hij opgeschrikt door het gekletter van wapens! Een van de kapiteins schreeuwde bevelen. Vlug kleedde hij zich aan en was daar nog maar nauwelijks mee klaar, of een van zijn vrouwen kwam de hut binnen. Sa was in geen velden of wegen te bekennen.


    ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij bevelend. Hij liet niets van zijn bezorgdheid in zijn stem doordringen.


    ‘De Zwarte Piraten vallen aan’, antwoordde de vrouw.


    Dan is er binnenkort weer genoeg te eten, dacht Zorc onwillekeurig. Hij snelde naar buiten met in zijn kielzog zijn vrouwen. In het heldere maanlicht was een groep Gwargs niet ver van zijn hut in een strijd op leven en dood gewikkeld. De aanvallers waren ongeveer net zo groot als de Gwargs, maar veel slanker en hun bewegingen waren sneller. Onder de Gwargs waren al de nodige slachtoffers gevallen. De voorste rij indringers vocht met lange speren, waarmee ze zijn soldaten op afstand hielden, terwijl de strijders achter hen met pijlen schoten. Zorc verwachtte dat de aanvallers op een gunstig moment het gevecht af zouden breken en zich terugtrekken. Zij maakten zich ongetwijfeld sneller uit de voeten dan de Gwargs, die het van hun uithoudingsvermogen moesten hebben. Een goede tactiek.


    Een pijl schampte zijn witte kleed. Zorc wist dat de afstand nog te groot was om de aanvallers de verschroeiende kracht van zijn vuur te laten voelen en hij haastte zich zigzaggend naar het strijdtoneel, waarbij hij zoveel mogelijk dekking achter bomen zocht. Een tweede pijl zoefde akelig dicht langs zijn hoofd. Eindelijk was hij binnen vuurbereik. De vlammen schoten van zijn vingers en veranderden enige aanvallers onmiddellijk in levende toortsen. De indringers verstarden en de Gwargs, gewend aan deze strijdmethode, vochten zich langs de speren. Dat gaf de doorslag. In een oogwenk hadden zij de overhand en hakten meedogenloos op de aanvallers in. Enkelen probeerden te vluchten, maar werden door Zorcs vuur getroffen. Bij wat rotsblokken hielden een paar aanvallers nog stand.


    ‘Stop!’


    De Gwargs keken naar hem en aarzelden.


    ‘Neem de aanvallers gevangen en raak ze niet aan.’


    Een van de Gwargs hief ondanks het bevel zijn zwaard en liet dat met een gil vallen terwijl hij naar zijn verbrande arm greep. Zorc wist dat hij niet veel vuur meer kon genereren. Zijn lichaam had rust nodig. Hij liep zonder nadere uitleg naar zijn hut terug, liet zich op zijn bed vallen en viel bijna direct in slaap. Het laatste wat hij opmerkte, was Sa die zijn hut binnenkwam.


     


    De zon stond al hoog aan de hemel toen Zorc de hut uit kwam. Hij had de tijd genomen om zich uitgebreid te wassen, maar het leek wel of de stank van de Gwargs tot in zijn botten was doorgedrongen. Zijn huid had nog steeds de zieke gele kleur en ook zijn haar was nooit van kleur veranderd. Zijn kleding liet hij regelmatig door zijn vrouwen wassen, met wie hij soms, zij het zo arrogant mogelijk, van gedachten wisselde. Toch had hij al veel van hen geleerd.


    ‘Zijn de gevangenen nog in leven?’


    ‘Ja, heer.’ De vrouw boog. ‘Hun is geen haar gekrenkt.’


    Zorc liep de hut uit die de vrouwen de vorige dag hadden opgetrokken. Sa liep met hem mee, iets wat maar zelden gebeurde.


    ‘Vernietig de Zwarte Piraten.’


    Zorc keek het monster met opgetrokken wenkbrauwen aan.


    ‘Wat zou ik er anders mee moeten doen?’


    Hij vroeg zich af waarom de kat die opmerking maakte. De vrouwen liepen voor hem uit en de Gwargs vielen op hun knieën, terwijl ze hem aanriepen en haastig plaatsmaakten. Hij snoof de geur van gekookt en geroosterd vlees op en zag hier en daar een karkas van een Gwarg en een Zwarte Piraat aan een tak hangen. In het begin had hij de grootste moeite gehad niet te kokhalzen bij het zien hiervan, maar hij had geleerd zich te beheersen. Hij had zich meermaals voorgenomen iets aan de barbaarse gewoonten van de Gwargs te doen, maar had de indruk dat dit op weerstand van Suru en Sa stuitte, en niets maar dan ook helemaal niets mocht tussen hem en zijn eeuwige leven komen.


    De gevangenen zaten dicht bijeen, bewaakt door een overmacht van Gwargs. Een van zijn vrouwen maakte een gebaar en de groep indringers werd ruw op de knieën gedwongen. Dit waren dus de Zwarte Piraten. Hun naam was toepasselijk waar het de diepzwarte huidskleur betrof. Allen waren naakt. Zorc telde vier mannen en vijf vrouwen. De mannen waren groot en slank gebouwd, hadden fijne gelaatstrekken en in ieder oor een zilveren ring. De vrouwen hadden lange, zwarte haren die zij in een vlecht droegen. Ook zij waren gespierd gebouwd, maar stukken kleiner. Een van hen had een zilveren draad in haar vlecht gevlochten. Hij vond de vrouwen zonder meer knap. Een ogenblik dwaalden zijn gedachten af naar de vrouwen van zijn volk in de Afgrond die ook fijne gelaatstrekken hadden. Het maakte iets in hem wakker wat hij al lang niet had gevoeld.


    ‘Ik wil de kleding, wapens en alle verdere uitrusting zien die de piraten zijn afgenomen. Als ik iets mis, zal ik de bedrieger straffen.’


    Hij deed het voorkomen alsof hij precies wist wat de Zwarte Piraten hadden gedragen en bij zich hadden gehad.


    Haastig renden wat Gwargs naar achteren om even later met de gevraagde spullen terug te komen. De gevangenen waren gekleed geweest in een soort materiaal dat glad aanvoelde en veel sterker was dan de huiden die de Gwargs droegen. Het materiaal was soepel en bood een zekere bescherming tegen pijlen en andere scherpe voorwerpen. De kleur was bruin tot zwart en het was hier en daar kunstig bewerkt. De overige kleding bestond uit mouwloze jacks en broeken die nauw om hun benen sloten. Hun speren waren licht en de punten vlijmscherp, terwijl die niet van ijzer waren. De bogen waren van een houtsoort die Zorc niet kende en de pijlen waren van hetzelfde hout gemaakt, met vlijmscherpe punten van bot. De wapens zouden van onschatbare waarde zijn als de Gwargs ermee om konden gaan.


    ‘Geef ze aan de Gwargs’, siste Sa in zijn brein.


    De kat scheen een hels behagen in de ongekende wreedheden van de Gwargs te scheppen.


    Zorc probeerde het monster te negeren. Hij wilde onderzoeken in hoeverre hij de Zwarte Piraten voor zijn doel kon winnen. Als hij Suru kon laten inzien dat hij dit volk ook voor het stichten van de Nieuwe Orde kon gebruiken, gaf de God hem waarschijnlijk de vrije hand.


    ‘Probeer met ze te spreken’, droeg hij een van zijn vrouwen op.


    Ze liep wat dichter naar de Zwarte Piraten toe en vroeg een man naar zijn naam. Die reageerde op zangerige toon. De Gwargvrouw keek Zorc hulpeloos aan; het was duidelijk dat ze er geen woord van had verstaan.


    ‘Dood hen!’


    Sa blies woest en de voorste Gwargs deden verschrikt een paar passen achteruit. Ze waren doodsbang voor de wraak van hun God, maar evenzo voor de kat die al meer dan eens met één haal de slagader van een kannibaal had opengereten. Ze hadden een heilig ontzag voor het monster, dat zij ook als een soort God beschouwden.


    ‘Nee, nog niet’, zei Zorc beslist. Hij had hardop gesproken, maar de Gwargs deden alsof zij niets hadden gehoord.


    Sa leek van woede uit zijn vel te barsten, zijn oranje pupillen schoten vuur. Ineens sprong hij naar de voorste Zwarte Piraat, een vrouw, die hij de keel doorbeet. Het bloed spoot alle kanten uit en de vrouw, die op haar knieën had gezeten, tuimelde voorover. Ze maakte stuiptrekkende bewegingen en bracht nog een zwak rochelend geluid voort, alvorens ze stierf.


    Zorc liet niet merken dat hij geschrokken was. Hij keek met afschuw naar de bloedspetters op zijn witte gewaad. Het hellemonster staarde hem uitdagend aan en begon zijn vacht schoon te likken.


    Zorc wendde zich tot zijn vrouwen zonder verder acht op Sa te slaan. Als de kat nog meer Zwarte Piraten wenste te doden, kon hij daar weinig aan doen, maar hij nam zich voor alleen van Suru bevelen aan te nemen.


    ‘De gedode vrouw is voor de bewakers.’


    De Piraten zaten nu rechtop. Een van de mannen begon met een soort gezang en de rest viel hem bij. De primitieven keken Zorc aarzelend aan. Zij hadden slechts een gebaar of woord nodig en het gezang zou onmiddellijk stoppen. Sa leek zich klaar te maken om nog een slachtoffer te maken.


    Op dat moment gebeurde er iets wat Zorc deed verbleken en de Gwargs in alle richtingen uiteen deed stuiven. Zelfs Sa deed onzeker enkele passen achteruit. Midden tussen de gevangenen verscheen een geest. Waarschijnlijk was het de God van de Zwarte Piraten. De gevangenen bogen tot op de grond. Opnieuw hieven ze een gezang aan en reikten naar de vreemde figuur. Zorc hoorde verschillende malen ‘Marsa’ roepen. Haastig genereerde hij vuur, maar hij deed geen poging de geest te vernietigen. Hij wist niet of hij in staat was de transparante figuur in een rokende massa te veranderen en als hij daar niet in slaagde, betekende dat onherstelbaar gezichtsverlies. Zorc voelde de spanning toenemen. De Gwargs hadden zich nog verder teruggetrokken. Hij vermoedde dat de geest over Magie beschikte. Voor hem op hun knieën zaten acht Zwarte Piraten die hun God aanbaden, terwijl een van hen dood in een poel van bloed lag. De hele scène leek niet echt.


    ‘Zorc.’


    Verbouwereerd keek Zorc naar Marsa, die nu goed zichtbaar was en zich naar hem had gekeerd. De Godin van de Zee droeg een lang, zeegroen gewaad, dat vanonder haar borsten recht naar beneden liep. Haar gezicht was ovaal en haar haren en ogen hadden de kleur van haar kleed. In haar hand hield zij een doorzichtige staaf, waarmee ze in zijn richting wees. En nog voordat Zorc zijn hand omhoog kon brengen, schoot er een intens blauwe straal in zijn richting.
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    ‘Valiant had Sal en Tun bij de aanvang van hun tocht over de ware identiteit van Leila moeten inlichten. Zijn angst dat zij niet zouden meewerken, was ongegrond. Het had uiteindelijk ook Tun voor de groep kunnen behouden, maar wat heet behouden?’


    Uit: “Het onmogelijke Verbond”, waarschijnlijk geschreven door Dini-YY-Gor, kleindochter van de leider der Gnomen en Eerste Jager.


     


    Valiant verloor een ogenblik het bewustzijn. De aanraking van de geest had een helse pijn veroorzaakt. Hoelang hij op de grond had gelegen, wist hij niet. Zijn zwaard lag onder hem en hij mocht van geluk spreken dat hij niet in het vlijmscherpe wapen was gevallen.


    Langzaam stond hij op. Zijn nek stak en zijn hand was rood van het bloed. Waarschijnlijk was hij toch met zijn zwaard in aanraking gekomen. Nu pas merkte hij hoe hevig hij bloedde en paniek maakte zich van hem meester. Het leek wel of er een slagader in zijn hals was geraakt.


    De geest stond vlak voor hem en voordat hij het kon verhinderen, legde die zijn hand op de wond in zijn nek. Valiant bereidde zich voor op de pijn die de eerdere aanraking had veroorzaakt, maar in plaats daarvan trok een bijtende kou door hem heen. Het bloeden stopte en de wond genas onmiddellijk. Daarna zakte hij huiverend in een diepe duisternis weg.


     


    Valiant stond aan de rand van een meer en keek over het water naar een paar figuren die zich uitbundig gedroegen. Af en toe drongen flarden van een hoge lach tot hem door. Ondanks zijn uitstekende zicht, kon hij de personen niet onderscheiden. Aan het geluid te horen, waren het kinderen.


    ‘Ik ben Shirah.’


    Met een schok keek hij naar rechts. Naast hem stond een persoon in een zilveren harnas, terwijl op zijn borst en armen Zwarte Draken met felrode ogen waren gegraveerd. De strijder, die een oogverblindende indruk maakte, was iets kleiner en vooral slanker dan hij.


    ‘Te wapen!’


    De stem klonk vrolijk en melodieus. Het zwaard van Shirah bewoog naar zijn keel en alleen zijn razendsnelle reactie verhinderde dat het brede zwaard hem onthoofdde. Hoe was het mogelijk dat de geest een dergelijk zwaard kon hanteren, vroeg hij zich af. Hij liet zich opzij vallen en pakte tegelijkertijd zijn eigen zwaard. Terwijl hij omhoogkwam, bewoog hij het wapen naar de aanvaller die met achteloos gemak zijn aanval pareerde. Valiant viel opnieuw aan, maar het kostte de vreemdeling zo te zien geen enkele moeite ook deze aanval af te slaan. Het leek wel of de strijder, ondanks zijn harnas, sneller was dan hij. Ik moet hem uitputten, dacht Valiant koel. De volgende minuten dwong hij Shirah zich te verdedigen, maar de geharnaste strijder bewoog zijn zwaard schijnbaar zonder ook maar een moment het gewicht te voelen of uit zijn evenwicht te raken.


    Valiants bewegingen werden trager. Shirah hield het vizier nog steeds gesloten en dwong hem achteruit. Valiants armen werden loodzwaar en hij wist dat hij spoedig het onderspit ging delven. In een alles-of–nietspoging haalde hij uit en ervoer tot zijn ontsteltenis dat zijn zwaard met een simpele beweging uit zijn hand werd geslagen. Beschaamd boog hij het hoofd. Hij was de commandant van de Elfenstrijdmacht en had nog nooit zijn meerdere op het zwaard ontmoet. Nu was hij verslagen en wachtte op de onvermijdelijke dood. Hij deed geen poging het zwaard te ontwijken dat in een flits naar zijn hoofd bewoog.


     


    ‘Esmi.’


    Verbaasd keek de Trol op. Ze wreef in haar ogen en constateerde dat het licht was. Hoe was dat mogelijk? De anderen waren nog in diepe slaap en het vuur smeulde. Waarom sliep iedereen nog? Ze hadden allang op weg moeten zijn. Droomde ze misschien? Nee, besloot ze, dit kon geen droom zijn. Dit was echt. Ze zocht naar de persoon die haar wakker had gemaakt en wilde zich omdraaien, maar haar lichaam weigerde te gehoorzamen.


     ‘Esmi, draai je niet om en luister goed.’ De stem klonk zacht en bezorgd. ‘Ik ben San In en het is mijn taak alle goede wezens te beschermen. Daarbij heb ik je hulp nodig.’


    Esmi liet zich op haar knieën zakken en boog haar hoofd. Lydia had haar over de Godin verteld en hoewel Trollen hun eigen Goden aanbaden, had zij vanaf het begin een diepe genegenheid voor San In gevoeld.


    ‘Esmi, je hebt de groep al eens gered en het Kwade verslagen door je intuïtie te volgen. Ik vraag je dit altijd te doen. Het Kwade zal zich anders openbaren dan je denkt. Heb vertrouwen in jezelf.’


    ‘Kunt u mij helpen?’ Esmi schrok van haar eigen stem.


    ‘Niet echt. Je intuïtie is aangeboren en hoewel alle stervelingen die in meer of mindere mate bezitten, is ze bij jou buitengewoon sterk ontwikkeld. Magie bezit je niet.’


    ‘Ik begrijp dit niet.’


    Gezeten op haar knieën keek Esmi naar het smeulende vuur. De uitstraling van de Godin moest heel sterk zijn, want de omgeving voor de grot was hel verlicht. Daarom had ze gedacht dat het al licht was, ging het door haar heen.


    ‘Intuïtie heeft een prijs en is eigenlijk alleen bij vrouwen goed ontwikkeld. Het is iets waar de goden geen invloed op hebben. Je intuïtie zal bijna geheel verdwijnen op het moment dat je geen maagd meer bent.’ De stem van de Godin had een ernstige klank gekregen.


    Esmi was twintig winters en hoewel zij de huwbare leeftijd had, was het van seks nog niet gekomen, omdat zij zich te jong voelde een kind te krijgen en op te voeden. Ze zou ook met de vader van haar kind verbonden worden en ze was nog geen Trol tegengekomen met wie ze de rest van haar leven wilde delen.


    ‘Ik zal het Goede dienen en uw vertrouwen in mij nooit beschamen’, zei ze ernstig.


    Het werd voor de grot weer donker. San In was verdwenen.


    Voorzichtig draaide Esmi zich om. Op dat moment werd alles duister om haar heen en zakte ze weg in een diepe slaap.


     


    De schorkra’s vielen opnieuw aan. Sal verdedigde zich met alle kracht die zijn lichaam bezat. Het waren nu eens rode en dan weer zwarte reptielen die probeerden hem met hun dodelijke angel te steken. Ergens klopte er iets niet, besefte de reus. Hij herinnerde zich vaag dat hij eerder met de krabachtige schorpioenen had gevochten en toen bijna aan het gif was bezweken.


    De strijd verhevigde en langzaam moest Sal terug. Hij bewoog zich naar achteren en stapte op een rotsblok, wat hem een voordeel in de strijd gaf. Dat was echter van korte duur. De schorkra’s vormden een plateau van gedode soortgenoten en binnen een paar minuten stonden zij op dezelfde hoogte. Wanhopig sloeg Sal de aanvallen af, maar hij wist dat het slechts een kwestie van tijd was voordat hij het onderspit zou delven. Plotseling staakten de aanvallers de strijd en trokken zich terug. Gelijktijdig maakten ze een pad vrij dat vanuit het niets naar Sal leidde. Verwonderd staarde de reus naar de schorkra’s, die alle interesse in hem hadden verloren. Het volgende moment wist hij de reden. Hij werd doodsbleek en hield zijn zwaard zo krampachtig vast dat er door de spanning een ader in zijn hand sprong. Gebiologeerd keek hij naar wat er op hem afkwam. Hij merkte niet dat het bloed zijn zwaard langzaam rood kleurde. De gitzwarte draak keek hem met zijn bloedrode ogen doordringend aan en bewoog zich langzaam naar hem toe, zonder acht te slaan op de schorkra’s die hij krakend vertrapte.


     


    Opnieuw stond Lydia in de grot, maar nu vlak voor de Zwarte Draak. Die staarde haar met rode ogen aan. Ze vroeg zich af waarom ze hier was. Ik droom, dacht ze, ik lig in een grot en slaap.


    ‘Kijk.’


    Lydia schrok zo van het geluid, dat ze door haar knieën zakte. Het monster had gesproken! De stem klonk hol, alsof ze in een enorme ruimte stond. Rechts van haar doemde een schimmig tafereel op en hoewel ze doodsbang was, draaide ze haar hoofd. Wat ze zag, deed haar hart zo mogelijk nog sneller kloppen. Ze kon de grot zien waar zij en de groep sliepen. Ze begreep niet hoe het mogelijk was op twee plaatsen tegelijk te zijn. Ik droom, stelde ze enigszins gerustgesteld opnieuw vast.


    ‘Je lichaam is in de grot, maar je geest is bij mij.’


    Het beeld verdween uit haar ooghoeken. Het monster voor haar bewoog zich nu voor de eerste keer. De lange nek kwam dichter naar haar toe en er golfden rillingen over de gladde, diepzwarte huid. Het magische dier was tot leven gekomen! Ze merkte nu ook voor het eerst dat er in de grot de zoete geur van wilde kamperfoelie hing.


    ‘Maak de opening vrij.’


    Verwonderd keek Lydia naar de enorme rotsblokken die de ingang versperden. Ze wist dat ze zelfs het kleinste blok niet van zijn plaats zou krijgen.


    ‘Hoe moet ik...’


    ‘Verzamel al je Magie en zend die naar het midden van de rotsblokken die de uitgang versperren. Bereid je voor om mij in je geest te ontvangen.’


    Nee, wilde ze schreeuwen. Laat me alsjeblieft wakker worden! Maar het was te laat. De Zwarte Draak wilde haar in zijn macht krijgen door haar geestelijke weerstand te breken. Ze probeerde haar blik af te wenden, maar het lukte niet. Haar verlangen om de hindernis die de Zwarte Draak gevangen hield te vernietigen, werd steeds sterker. De blokken in het midden werden door een enorme hitte verzengd. Er klonk een knal en het eerste blok verpulverde tot een grauwe, stoffige massa die langzaam wegdreef. De rotsblokken werden zo heet dat ze veranderden in as, die door de wind werd weggevaagd.


    ‘Concentreer je.’


    Het monster hoefde haar daar niet aan te herinneren. Haar Energie was de katalysator voor de Magie die de Zwarte Draak bezat en zijn Magie maakte haar dronken van verlangen om nog meer te ontvangen. Hongerig liet ze zich door het monster leiden. Ze wilde meer, ze wilde verdrinken in het gevoel van intens genot dat een totale overgave van haar lichaam verlangde en waar ze geen enkele weerstand tegen had.


    De pijn die door haar lichaam sneed, was met niets te vergelijken. Verblind zakte ze op de grond en haar maag draaide zich om. Laat me doodgaan, dacht ze wanhopig. De woeste haat waarmee de Draak haar geest verliet, was het laatste wat zij bespeurde voor ze het bewustzijn verloor.


     


    De pijl die Tun afschoot, trof opnieuw doel, maar de machtige colosses scheen het niet te deren. Het monster trok met een van zijn acht armen de pijl uit zijn lijf, dat uit vele wonden hevig bloedde, en kwam nog dichter naar de Gnoom toe. Tun stond op een rotsblok midden in een meer waarvan hij de oevers niet kon zien. Opnieuw legde hij aan, vastbesloten het oog te raken. Op het moment dat de pijl vertrok, bewoog het monster opzij en de scherpe punt miste zijn doel. De colosses was nu akelig dicht genaderd. Met de moed der wanhoop trok Tun zijn zwaard, vastbesloten zijn leven zo duur mogelijk te verkopen.


    Zijn pogingen waren vruchteloos. Een van de armen van het zeemonster sloeg het zwaard uit zijn hand en een fractie later werd hij van het rotsblok getild en belandde in het water. Hij had nog net de tijd om een keer diep adem te halen voordat hij in de diepe, koude duisternis verdween. Hij deed zijn ogen en mond voor de laatste keer open en vroeg zich verwonderd af hoe het mogelijk was dat het water zout smaakte. Daarna verloor hij het bewustzijn.


    Ineens werd hij wakker, althans, daar leek het op. Verwonderd keek hij om zich heen. Hij zat in een luchtbel op de bodem van het meer. Voor hem verscheen een vrouw, gehuld in een lange cape die tot op de grond hing. Ze keek hem onderzoekend aan.


    ‘Ik ben Marsa, de Godin van de Zee.’ De stem klonk zangerig en vriendelijk.


    ‘Ik ben Tun. Waar ben ik? Droom ik?’


    ‘Tun, kijk.’ De Godin wees naar een tafereel dat hij nog niet eerder had gezien. ‘De colosses heeft zich in mijn domein gewaagd en dit niet overleefd.’


    De Gnoom kon zijn ogen niet geloven: de colosses werd door vissen in stukken gescheurd!


    ‘Je hebt je redding aan de vissen te danken. Zij hebben je in de bel geplaatst. Er bevinden zich meer luchtbellen op de zeebodem.’


    Tun wist nu zeker dat hij droomde.


    ‘Ben ik een gevangene?’


    ‘Nee’, lachte ze. ‘Wie ben je, Tun?’


    Verbaasd keek hij naar de wonderschone verschijning. Hij herpakte zich en vertelde wie hij was en wat hij had meegemaakt. Hoelang hij nodig had voor zijn verhaal wist hij niet, maar toen hij uren later wakker werd, mompelde hij nog steeds en was doornat en koud. Hij likte zijn lippen en proefde een zoute smaak. De droom stond in zijn geheugen gegrift. Een ogenblik kwam het in hem op Lydia naar een verklaring te vragen, maar hij vreesde dat niemand hem zou geloven. Ze bevonden zich in de Mistbergen en een dergelijk groot water, waarvan je de oevers niet kon zien, bestond niet. Tun nam zich voor te zwijgen en hoopte in zijn hart dat hij Marsa opnieuw in zijn dromen tegen zou komen.


     


    Dani observeerde de Gwargs die bij de beek op de knieën zaten en gulzig van het water dronken. Een van hen keek spiedend om zich heen en dronk pas nadat de anderen hun dorst hadden gelest. Hij telde drie mannelijke Gwargs en vijf vrouwen, van wie er één naar de bosrand liep en daarin verdween. Voorzichtig bewoog hij zich iets naar achteren. Hij was als voorste man van zijn groep vooruit gestuurd om de route te verkennen. Het overhangende rotsplateau waarop hij lag, bevond zich vlak boven de halfmensen. Hij wilde zich omdraaien en naar de groep terugkeren, toen hij oog in oog met de weggelopen vrouwelijke Gwarg stond. Hij wist zeker dat het dezelfde was, omdat zij een kleed van sabeltandbont droeg, een kledingstuk dat zo kostbaar en zeldzaam was, dat het eigenlijk alleen door koningen werd gedragen.


    Prompt herkende hij de Gwarg. Het was de vrouw die zijn groep eerder had ontmoet! Met een schok besefte hij dat hij het was geweest die haar kind had gedood. De vrouw stak haar hand op en de rest van de primitieven kwam tevoorschijn. Ik droom, besefte Dani. Het was niet mogelijk dat de groep ineens voor hem kon staan.


    ‘Valiant!’ schreeuwde hij uit alle macht.


    De Gwargs scheen dat niet te verontrusten. Ze vormden een halve cirkel om hem heen en hielden hun vreemde kromzwaarden onverschillig vast.


    Dani wist dat hij ten dode was opgeschreven. Hij had geen kans om te ontsnappen. De overhang waarop hij had gelegen, leek nu veel verder van de rivier. Een sprong over de rand betekende een zekere dood. Even aarzelde hij. De Gwargs waren alleen in zijn droom aanwezig en de sprong in de diepte kon dus niet dodelijk zijn. De vrouwelijke Gwarg, die vreemd genoeg de leiding had, gaf een teken en nog voordat hij zijn oorlogshamer omhoog kon brengen, werd hij door de Gwargs beetgepakt en tegen de grond gewerkt. Hij probeerde zich te verzetten, maar zijn lichaam was als versteend. Hij lag op zijn rug terwijl zijn benen en armen door de Gwargs werden vastgehouden. De vrouwelijke Gwarg stond nu over hem heen.


    ‘Jij hebt mijn kind gedood.’ Het klonk koud en hard, zonder een spoor van emotie. ‘Jij zult me een kind teruggeven.’


    Dani staarde haar niet-begrijpend aan, maar wist waar zij op doelde toen de Gwargs met een paar bewegingen zijn kleren opensneden Hij lag nu zo goed als naakt voor de vrouwelijke Gwarg, die haar kleed opende. Ze was naakt en liet zich langzaam zakken.


    ‘Nee!’


    Hij schreeuwde het uit en probeerde zich los te rukken, maar al zijn moeite was tevergeefs. De vrouwelijke Gwarg pakte iets uit een van de zakken van haar cape. Het was zalf waarmee ze zijn geslachtsdeel insmeerde. Onmiddellijk richtte het zich op en tot zijn ontzetting liet zij zich nog verder zakken. Hij voelde hoe hij bij haar binnendrong en bijna direct zijn zaad bij haar naar binnen stootte.


    Met een gevoel van ontreddering en afschuw werd hij wakker. De Trol keek verwilderd om zich heen, maar iedereen leek nog te slapen. Het was maar een droom, hield hij zich voor. Tot zijn afgrijzen voelde hij tussen zijn benen dat hij zaad had geloosd. Uiteindelijk viel hij dodelijk vermoeid in een diepe slaap.
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    ‘Het minste wat wij kunnen doen, is de Hogepriesteres in een droom aanwijzingen geven. Haar dromen zijn voor Shirah niet toegankelijk en het zal nooit bekend worden dat wij ons in de strijd mengen.’ De Rode Sneeuwdraak keek de oudste Sneeuwdraak hoopvol aan.


    ‘En als wij in haar droom Zwarte Draken tegenkomen? Wil je dat ik de mogelijke gevolgen nog eens uitleg?’ hoonde de oudste Sneeuwdraak.


    Uit: “Uitspraken van Sneeuwdraken”, een verzameld werk gevonden door Sasj, Witte Piraat en avonturier.


     


    ‘Tess, hoe gaat het met de Hogepriesteres?’


    ‘Zij probeert een compromis te vinden en heeft toegezegd koningin van de Mordels te worden als Tininha naar de Elfenkoningin mag en de Mordels Suru afzweren en San In als hun God erkennen.’


    Het was een ogenblik stil.


    ‘Hoe gedraagt ze zich?’


    De Elfenkat verbaasde zich over de vraag van de Rodepriesteres. Ze had een andere opmerking verwacht en vroeg zich af of Rialta haar had begrepen.


    ‘Goed.’ Ze aarzelde. ‘Leila heeft vaak hoofdpijn en is snel vermoeid. Ze denkt dat ze te veel tijd in de studeerkamer doorbrengt.’


    Opnieuw viel er een lange stilte. Tess begon al te twijfelen of ze nog contact met de Rodepriesteres had, toen Rialta opnieuw het woord nam. ‘Doe voorlopig geen verdere pogingen Leila naar de Elfenkoningin te begeleiden.’ Een verklaring voor haar opdracht, die volledig tegengesteld was aan haar eerdere aanwijzingen, gaf ze niet.


    Tess begreep er niets meer van, maar ze wist dat het geen zin had naar uitleg te vragen.


    ‘Wat is er sinds de laatste keer gebeurd?’


    De kat vertelde zo kort en duidelijk mogelijk wat Leila was overkomen. ‘Er is iets met Tininha, maar ik kan niet verklaren wat ik voel.’


    ‘Tininha komt in geen enkel geschrift voor. Er wordt nergens over een tweelingzusje van de Hogepriesteres gesproken. Dat betekent dat zij geen rol in de strijd tegen het Kwade speelt. Leg de Hogepriesteres geen strobreed in de weg als zij koningin wil worden en help haar niet uit het Verloren Bos te ontsnappen. Ik heb meer tijd nodig...’ De stem zakte langzaam weg.


    Tess sloot haar ogen en verbrak het contact. Het gesprek had een meer dan onbevredigend en zeker ook onbegrijpelijk verloop gehad. Het leek wel of Rialta de Hogepriesteres wantrouwde! Langzaam liep Tess terug naar de nis. Wat Rialta ook over Leila dacht, zij was er absoluut van overtuigd dat de jonge vrouw de Hogepriesteres was en de enige die de wereld voor een toekomstige overheersing van het Kwade kon behoeden.


    Ze sprong omhoog en wrong zich door de nauwe opening. Even later stond ze voor de deur en sprong op de klink, die met een klik openging.


     


    De volgende dag bleef Tininha in Sahemo. Het meer was onveilig verklaard en dat betekende tevens het einde van het dagelijkse uitstapje. Het leek haar niet te deren. Ze was meestal in de buurt van de stallen te vinden en reed soms rondjes door de stad. Tess ging alleen mee als ze niet anders kon. Het verbaasde haar dat Tininha haar altijd wist te vinden, waar ze ook was.


     


    Veertien dagen lang gebeurde er niets noemenswaardigs. Anwar was druk bezig met de voorbereidingen voor Leila’s kroning en heel Sahemo maakte een blijde, opgetogen indruk. Leila was een paar keer voor de Raad van Mordels verschenen en had haar voorwaarden uitgelegd. Aan het vertrek van Tininha was geen aandacht geschonken, maar het afzweren van Suru en het aanbidden van San In waren voor veel leden van de Raad moeilijk te verteren. Uiteindelijk ging de Raad ermee akkoord, maar alleen als Leila de Godin voor de Mordels kon laten verschijnen. Iedere Mordel was ervan overtuigd dat het nooit zover zou komen. Niemand had ooit Suru gezien, of welke andere God dan ook. Velen twijfelden of de goden wel bestonden.


     


    Tess beleefde enkele hachelijke avonturen. Terwijl ze in het hooi boven de paardenstallen sliep, miste een hooivork haar op een haar. De vork was door iemand van beneden in het hooi gestoten. Het kon toeval zijn, maar Tess geloofde daar niet in. De aanvaller wist dat ze daar vaak sliep. De kat had geen idee wie de vork had gebruikt. Tininha was het niet geweest, omdat zij op dat tijdstip in de stad rondreed. Ze had haar niet gevraagd om haar te vergezellen. Een paar dagen later miste een pijl, afgeschoten met een kruisboog, haar doordat ze een onverwachte beweging maakte. Later was ze plotseling door twee honden aangevallen terwijl ze zich op een baal stro in de zon koesterde. De dieren hadden het niet overleefd, maar ook deze keer had zij het geluk aan haar zijde gehad. Een van de honden was in iets scherps getrapt en had kort gejankt. Dat had haar wakker gemaakt en betekende het doodvonnis voor de aanvallers. Daarna was ze dicht bij Leila gebleven, die dat prima vond. De aanvallen hielden daarmee op.


     


    Lusteloos zat Leila op bed. Sinds ze min of meer had toegezegd koningin te worden, had ze meer vrijheid gekregen en kon ze zelf bepalen wat ze wilde. Ze ging nog maar zelden naar de studeerkamer en bracht steeds meer tijd op haar kamer door. Ze was blij dat Tess haar gezelschap hield. Leila was vaak vermoeid en kreeg steeds meer last van hoofdpijn. Tininha daarentegen verkeerde voortdurend in een opperbeste stemming. Ze probeerde haar op te beuren en stelde meer dan eens voor een genezer te vragen haar iets tegen de hoofdpijn te geven. Ze masseerde vaak Leila’s slapen, maar dat bracht haar geen verlichting, integendeel zelfs. Op haar voorzichtige mededeling dat ze zich na een massage niet beter voelde, had Tininha met tranen in haar ogen gestameld dat ze haar alleen maar wilde helpen. Dat was natuurlijk ook zo, dacht Leila, en ze liet het masseren van haar slapen door haar zusje met tegenzin toe.


     


    ‘Wanneer wil je dat ik naar de Elfenkoningin ga?’


    Leila schrok op. Ze was tijdens het uitgebreide verhaal over Tininha’s rijtochtje in Sahemo weggedoezeld. Enigszins verward streek ze wat haren uit haar gezicht weg.


    ‘Ik stel voor een week vanaf nu. Dan heb je tijd genoeg om de nodige voorbereidingen te treffen. Wat denk je zelf?’


    ‘Wel, ik zou het liefst na je kroning willen gaan. Sahemo zal zeker een week feest vieren en ik wil daar niets van missen. Kan ik zo lang wachten?’


    ‘Liever niet. Ik wil dat je goed en wel op weg bent voordat de kroning plaatsvindt. Het is een van de voorwaarden.’


    ‘Oh, maar ze laten me echt wel gaan. Anwar houdt zijn woord. Zal ik hem dat nog eens vragen?’


    ‘Goed.’


    Vermoeid liep Leila naar het bed en liet zich achterovervallen. Ze sloot haar ogen en viel onmiddellijk in slaap.


    Tininha keek onaangedaan naar haar bleek uitziende tweelingzus. Naast haar lag de kat, die ook leek te slapen. Ze liep naar de enige kast van het vertrek en haalde er de drie boeken uit die Leila uit de studeerkamer had meegenomen. Zonder veel interesse bladerde ze door het Gebedenboek. De woorden zeiden haar niets. Er was een gebed dat Leila haar had gevraagd hardop te lezen en ze had zich meermaals afgevraagd wat de reden voor dat verzoek was. Ze legde het geschrift terug en pakte een dun, groen geschrift, dat helemaal onbeschreven was. Op de eerste bladzijde stond alleen een tekening van een Sneeuwdraak. Ze hield het geschrift dicht tegen haar lichaam en concentreerde zich op de bladzijden, maar die bleven maagdelijk blank. Ze vroeg zich af waarom Leila dit geschrift uit de studeerkamer had meegenomen. Ze had haar er wel eens naar gevraagd, meer dan ‘Zomaar’, had Leila niet gezegd. Ze dacht dat haar zusje het misschien als een schrift wilde gebruiken.


    Wat haar wel in hoge mate interesseerde, was ”De Energie van de Hogepriesteres”. Dit geschrift was geschreven in een taal die ze niet kende. Het eerste gedicht had Leila kunnen lezen, maar ze scheen moeite te hebben met de rest. Daarentegen had zij juist de laatste bladzijde kunnen ontcijferen. Met bevende hand sloeg ze die bladzijde weer op en las opnieuw de tekst. Ze voelde hoe de woede in haar lichaam zich ophoopte. Met een van haat vertrokken gezicht duwde ze het geschrift onder haar cape en liep naar de paardenstallen, waar naast de grote schuur meestal een vuur brandde en soldaten zich warmden. Zonder acht op hen te slaan, haalde ze het geschrift vanonder haar kleding tevoorschijn en wierp het in het vuur. Aanvankelijk wilde het geen vlam vatten, maar opeens laaiden de vlammen hoog op. Geschrokken deden de soldaten een paar stappen achteruit. Een verzengende hitte kwam haar een ogenblik tegemoet. Ze rook de geur van haar eigen verschroeide haren en rende van de plaats vandaan. Daardoor zag ze niet hoe de vlammen heel even de figuur van een draak aannamen, om direct daarop te doven, alsof iemand er een emmer water overheen had gegooid. De Mordelsoldaten pakten hun wapens en maakten zich uit de voeten.


    ‘Suru’, mompelde er één. ‘Het was Suru!’


     


    Vermoeid opende Leila haar ogen. Haar hoofdpijn was ondraaglijk. Ze stond op een brede tak, hoog in de bomen, en wist dat ze hier eerder was geweest. Ze besefte dat ze droomde, maar dat verwonderde haar nauwelijks meer. Tess zat met de staart om haar poten geslagen naast haar en keek omhoog. Leila volgde haar blik en zag drie stippen snel dichterbij komen. Het waren de Sneeuwdraken die ze al eens in een droom had ontmoet. De magische dieren hielden vlak voor haar halt. De wetten van de zwaartekracht schenen niet voor hen te gelden. Van één draak waren hoofd en hals rood gekleurd en dat had ze nog niet eerder gezien.


    ‘Kijk me aan’, sprak de Rode Sneeuwdraak met een stem die haar bekend voorkwam.


    Leila wist dat ze slechts kon gehoorzamen en zakte weg in de diepblauwe ogen.


     


    Het tafereel deed haar walgen. Het bos waar ze zich bevond, was zwartgeblakerd en ze zag de smeulende resten van wat eens een stad moest zijn geweest. Lichamen van Mordels lagen hier en daar verspreid en aan de groteske vormen te zien waren ze allemaal dood. Ze hoorde schreeuwen. Een meisje vluchtte wanhopig voor haar aanvallers, die er als monsters uitzagen. Ze waren groot en hadden vreemde, verwrongen gezichten met kleine ogen. De wezens waren blootsvoets en gekleed in huiden. Allen hadden een kromzwaard in de hand. Het meisje had lange, zwarte haren en droeg een donkerbruine rok, gemaakt van linnen en afgezet met wit bont. Ze droeg halfhoge bruine laarzen. Haar linnen jack hing half open en liet haar borsten zien. Met één hand probeerde ze het jack dicht te houden.


    Haar vlucht was van korte duur. De drie primitieven die haar achtervolgden, grepen haar bij de haren en duwden haar ruw op de grond. Een barbaar trok de kleren van haar lichaam terwijl een ander de punt van zijn zwaard op haar hals zette. De derde aanvaller, verreweg de grootste van de drie, trok zijn kleren uit. Verstard van angst zag Leila hoe hij zich als een dier op het meisje wierp. Hij maakte rochelende geluiden, die echter het geschreeuw van het meisje niet overstemden.


    Misselijk wendde ze haar gezicht af van de verschrikkingen die ze zojuist in de ogen van de draak had gezien en gaf over tot haar maag niets meer bevatte. Tess duwde liefdevol haar kopje tegen haar benen, als wilde ze haar geruststellen. Het is maar een droom, hield ze zich wanhopig voor.


    ‘Kijk.’


    De stem was vriendelijk, maar dwingend. Ze keek opnieuw in de ogen van de Sneeuwdraak en vervolgens naar het tafereel. Het meisje lag nu op haar buik in een plas met bloed, haar kleding lag naast haar. Van de drie monsters was niets meer te zien. Langzaam kwam het beeld dichterbij en ze kon nu elk detail onderscheiden. Ineens wist ze wie het meisje was. Op haar rug had ze een tekening van een draak, nauwelijks zichtbaar door het geringe kleurverschil. De kleding naast het meisje was háár kleding. Zíj was het meisje dat daar lag! Haar hart klopte haar in de keel. Ze vergat dat ze zich in een droom bevond en trilde over heel haar lichaam. Gebiologeerd keek ze naar het meisje, dat weer tot leven kwam en zich langzaam half oprichtte. Verstard keek ze in haar eigen ogen, die groot van angst en verdriet waren. Tranen biggelden over haar gezicht. Haar keel was doorgesneden en bloed droop op de grond. Ze strekte haar hand uit en haar lippen prevelden haar naam: Leila. Verschrikt probeerde Leila een stap terug te doen, maar ze kreeg haar voeten niet van hun plaats.


    Het volgende ogenblik was het beeld verdwenen. De drie Sneeuwdraken bevonden zich nu vlak voor haar. Een van hen bewoog haar nek op en neer. Ze wist dat ze met haar hand het hoofd van het magische dier moest aanraken. Direct stroomde er door haar arm een weldadige warmte. De Sneeuwdraak trok zijn hoofd terug en had even moeite zijn evenwicht te bewaren. Het ritueel herhaalde zich nog twee keer. Hernieuwde kracht stroomde door haar lichaam. Haar hoofdpijn was verdwenen en ze voelde zich fit als nooit tevoren. Ze begreep dat het magische dier een bedoeling had met de beelden van het verkrachte meisje.


    ‘Leila, het lot van de wereld ligt in jouw handen. Jij bent de Hogepriesteres. Je moet leren je Gaven te gebruiken en de steen om je hals moet je aan de Elfenkoningin geven. Het Verloren Bos en de Mordels zijn niet je vijanden. Dat zullen ze echter worden als jij hun koningin wordt.’


    ‘Kunnen de Sneeuwdraken mij helpen? Ik heb beloofd koningin van de Mordels te worden.’


    ‘Het is niet onze taak.’ De Sneeuwdraak schudde langzaam zijn hoofd. ‘Het Energiegeschrift is geschreven voor een Hogepriesteres. Put daar kracht uit.’


    Eerst begreep Leila het magische dier niet, maar toen wist ze waar de Sneeuwdraak op duidde. Het was een van de drie geschriften die ze uit Anwars studeerkamer had gesmokkeld. De beide andere waren het Drakenboek en een gebedenboek.


    ‘Ik kan alleen de eerste bladzijde lezen’, zei ze.


    De Sneeuwdraken waren echter niet meer te zien. Ze stond ook niet meer op de boomtak, maar zat rechtop in bed. Naast haar lag Tess in diepe slaap en aan de andere kant Tininha, die onrustig bewoog. De droom stond haar helder voor de geest en ze kreeg een brok in de keel bij de gedachte aan het verkrachte en vermoorde meisje. Op dat moment schoot de gedachte door haar heen dat het ook Tininha kon zijn geweest. Zij leken immers sprekend op elkaar en droegen soms elkaars kleren. Ze had het aan de Sneeuwdraak moeten vragen!


    In het schemerige licht van de kaars die in het vertrek brandde, keek ze liefdevol naar haar zusje en werd prompt door een enorme woede bevangen. Nee, niemand zou dat ooit Tininha aandoen! Zij zou haar tot het bittere eind verdedigen. Voorzichtig klom ze uit bed. Ze had Tess wakker gemaakt, die rechtop ging zitten en haar bewegingen volgde. Leila liep naar de kast, trok een la open en pakte er de boeken uit. Verbaasd constateerde ze dat het geschrift over de Energie was verdwenen. Ze haalde de lade en de kast overhoop, maar het geschrift kwam niet tevoorschijn. Geïrriteerd duwde ze de la dicht en kroop terug onder de donsdeken. Ze aaide Tess afwezig over haar vacht. Waar kon het geschrift zijn? Ze had nooit gemerkt dat iemand hun kamer had betreden terwijl zij er niet waren.


     


    Het duurde even voordat Leila de slaap weer te pakken kreeg en opnieuw droomde ze. Nu zat ze aan een tafel in de studeerkamer. Voor haar lag het geschrift “De Energie van de Hogepriesteres”. Vreemd, bedacht ze. Ze had het gezocht en niet kunnen vinden. Hoe was het van haar kamer weer in de studeerkamer terechtgekomen? Het geschrift was op de tweede bladzijde opengeslagen. Ze zuchtte en keek naar de regels die ze niet begreep. Moedeloos keek ze naar de bladzijde, tot haar ogen begonnen te tranen. De tekens erop leken te zwemmen en verwonderd zag Leila hoe ze zich langzaam omvormden tot letters en woorden die ze wel begreep.


    “De Hogepriesteres zal aan vele verleidingen blootstaan”, las ze. ”Het is haar taak deze het hoofd te bieden en haar doel nooit uit het oog te verliezen. Zij moet haar Energie voor haar doel aanwenden, en niet om beloften af te dwingen die de aarde noodlottig zullen worden.” Ze had de woorden nauwelijks gelezen, of de droom verdween om plaats te maken voor een diepe slaap.


     


    Toen ze uren later zonder hoofdpijn en vol Energie wakker werd, kon ze zich elk woord van de tekst herinneren. Het was de tweede aanwijzing van het geschrift, maar het probleem was dat ze er weinig van begreep. Wel werd het haar duidelijk dat ze het geschrift zelf niet nodig had. De volgende aanwijzing zou aan haar worden uitgelegd als de Godin het nodig achtte. Ze twijfelde er geen moment aan dat San In het geschrift had geschreven en haar redenen had om het stap voor stap aan haar te openbaren.
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    ‘Sabeltanden zijn magische dieren, verbonden aan San In. Zij zullen de Hogepriesteres in haar strijd tegen Shirah bijstaan.’


    Uit: “Profetieën”, een geschrift in het bezit van de Rodepriesteres.


     


    ‘Naar beneden!’


    De baron sprong omlaag, gevolgd door Orvan en Jantha. Een heel stuk voor hen uit probeerden ongeveer twintig overgebleven wolven de raadsman te bereiken. Het drong nu pas tot Orvan door hoe groot de groep was geweest die hen had aangevallen. De dieren lieten zich door het grind meevoeren en probeerden daarbij het evenwicht niet te verliezen. Dat ging de wolven een stuk gemakkelijker af dan de drie achtervolgers. Heen en weer tuimelend belandden ze op de plaats waar het grind tot stilstand was gekomen.


    Verdwaasd bleven Orvan en de baron een ogenblik liggen om bij te komen. Alleen Jantha sprong meteen naar voren en hakte de kop af van een van de wolven die hun belangstelling voor de achtervolgers geheel hadden verloren.


     


    De val van Ardanus werd gebroken door het losse grind, dat onmiddellijk was gaan schuiven en algauw tot een lawine aangroeide. Het had geen zin op te staan en hij liet zich door de kiezelstenen meevoeren. Plotseling voelde hij een harde slag tegen zijn hoofd en hij verloor het bewustzijn. De boomstam waar hij met zijn hoofd tegenaan werd gesmakt, was ook zijn redding. De stam lag aan de rand van een klein plateau, precies in de baan van zijn val. Het grind raasde over de stam heen en verdween in de diepte van een ravijn. De golf kiezel had de boom niet meegesleurd en hij lag half bedolven onder de stenen tegen de boomstam gedrukt.


    Langzaam kwam hij weer bij bewustzijn. Een ogenblik maakte paniek zich van hem meester toen hij inzag hoe benauwd zijn situatie was. Hij probeerde zich uit het grind te bevrijden door zich af te zetten tegen de boomstam, die tot zijn ontzetting naar de afgrond begon te schuiven. Het zweet brak hem uit en hij wist niets beters te doen dan San In aan te roepen. Het leek er echter op dat de Godin hem niet had gehoord, of zich niet in zijn strijd om te overleven wilde mengen. Rustig, ging het door hem heen, rustig! Dongor en de rest van de groep zouden zeker naar beneden komen om hem te redden als ze konden. Niet bewegen, dacht hij, zorg dat de boomstam met het grind niet verder naar beneden glijdt. Die hoop vervloog al gauw. De wolven die hem achtervolgd hadden, jankten vervaarlijk. Ze probeerden op de berg met grind te klimmen, maar door het wegschuiven van de stenen vielen ze telkens terug. Toch zou het niet lang meer duren of de eerste zou zijn tanden in zijn hals zetten. Opnieuw bad hij wanhopig tot zijn Godin, daarna sloot hij zijn ogen. Het noodlot leek onafwendbaar.


    Een zwaar, diep gegrom, gevolgd door het wanhopige janken van enkele wolven, deed hem zijn ogen openen. Hij kon nauwelijks geloven wat er zich voor hem afspeelde. In één oogopslag zag hij dat een sabeltand twee wolven van kop tot staart had opengereten. Hun karkassen met uitpuilende ingewanden vlogen over hem heen het ravijn in. Op dat moment kwamen Dongor, Orvan en Jantha aangerend, maar alleen de Mordel viel de wolven aan. De beide Sandakar bleven verbijsterd staan bij de aanblik van het gevreesde magische dier. De wolven leken echter vastbesloten om hem te doden. Ze verdedigden zich niet tegen de sabeltand, maar vochten zich naar Ardanus toe. Het leek wel of ze door iemand werden aangestuurd.


    De strijd was ongelijk. De sabeltand maakte korte metten met de rest van de wolven, zonder zich daarbij om de nabijheid van de mannen te bekommeren. De baron had zijn zwaard in zijn hand en Orvan hield twee werpmessen gereed. Jantha voegde zich bij hen, zijn zwaard rood gekleurd door het bloed van de wolven.


    Er klonk een scherp gekraak en de boomstam schoof verder weg. Het was slechts een kwestie van tijd of de stam zou door het grind in de afgrond worden geduwd, samen met Ardanus. Die had zich al die tijd niet bewogen, bang als hij was dat zijn bewegingen de val in de diepte zouden versnellen. Maar nu maakte het niet meer uit. Hij worstelde om weg te komen van het schuivende grind. Plotseling kwam de massa in beweging en Ardanus kneep zijn ogen dicht. Zijn laatste gedachten waren voor San In, de Godin van al het Goede.


     


    Dongor had met open mond naar de sabeltand gekeken. Het beest doodde zonder noemenswaardige inspanning de wolven. Sabeltanden waren zeldzaam en kwamen in Sandakar alleen in de bergen voor, waar ze vooral ’s nachts jaagden. Vijanden hadden de dieren nauwelijks, met uitzondering van stervelingen die het op de schitterende vacht en de tanden hadden voorzien. Ze waren in Sandakar al bijna uitgeroeid voordat hij, Dongor, had ingegrepen. Hij verbood de jacht op de machtige dieren. Stropers die werden betrapt, werden zonder veel omhaal opgehangen. Dongor beschouwde de aanwezigheid van sabeltanden in zijn gebied als een statussymbool. Deze sabeltand, met hoektanden die zeker twee handen lang waren, was de grootste die hij ooit had gezien. Hij had een brede, roestbruin gestreepte kop en de goudkleurige kraag die de mannelijke van de vrouwelijke dieren onderscheidde. De rest van zijn vacht was lichter, met verticale, lichtbruine en zwarte strepen. De staart was lang en had dezelfde tekening als de kop. Het was een adembenemend mooi dier, een creatie van moeder natuur, of van de goden.


     


    Orvan had geen idee waar de sabeltand vandaan was gekomen. Hij vroeg zich af of het beest hen aan zou vallen; in dat geval zouden zijn werpmessen van weinig nut zijn. Hij hoorde de grindmassa in beweging komen. De stenen duwden de stam opzij en Ardanus gleed met het grind naar de rand van de afgrond een wisse dood tegemoet. Op dat moment reageerde het roofdier. Met enkele machtige sprongen stond het naast de bewegende boomstam en verhinderde met zijn kop dat die verder naar beneden gleed. De stroom grind vertraagde en Ardanus slaagde erin zich aan een uitsteeksel op de stam vast te klampen.


    De baron reageerde direct. Hij worstelde zich door het grind en greep de arm van zijn raadsman. Orvan en Jantha schoten hem te hulp. De sabeltand was nu zo dichtbij, dat Orvan hem kon aanraken als hij zijn hand uitstak. Met vereende krachten trokken ze Ardanus los uit het grind en ze hadden nauwelijks een veilige plaats bereikt, of het roofdier trok zijn kop terug. Vrijwel onmiddellijk verdwenen de boomstam en een berg kiezel met veel geraas over de rand. De reusachtige kat sprong op een rotsblok en begon zijn kop te wassen.


    ‘Waar komt die vandaan?’ vroeg Orvan aan Ardanus.


    Behalve wat schrammen en blauwe plekken, had Ardanus geen verwondingen aan zijn hachelijke avontuur overgehouden. Hijgend klopte hij zijn bestofte kleren af en zei: ‘Ik heb geen idee. Het dier was er toen ik mijn ogen opende nadat ik onze Godin om hulp had gesmeekt. Ik ben ervan overtuigd dat zij de sabeltand heeft gestuurd en ben haar veel dank verschuldigd.’


    De baron had nog geen woord gesproken. Plotseling liep hij naar het rotsblok waarop het roofdier nog steeds bezig was zijn vacht te verzorgen. Orvan liet zijn rechterhand wat omhoogkomen met daarin een van zijn werpmessen. Als de sabeltand de baron aanviel, zou hij proberen hem te verdedigen, hoe klein de kans op succes ook was. Jantha had zijn zwaard uit zijn schede getrokken en deed aarzelend een stap naar voren.


    ‘Stop’, klonk het beslist van Ardanus. ‘De sabeltand is een door San In gezonden dier waar ik mijn leven aan te danken heb. Als hij de baron doodt, is dat de wens van onze Godin.’


    Orvan liet zijn werpmes zakken en Jantha zijn zwaard. Als versteend zagen ze dat Dongor vlak voor het roofdier stopte en het onbevangen aankeek. De sabeltand hield op met het likken van zijn vacht en keek naar de baron. Hij bracht zijn kop tot vlak bij diens gezicht. Orvan hield zijn adem in, zijn hart bonsde in zijn keel. Met een enkele beweging zou het roofdier een einde aan Dongors leven kunnen maken. De vreemde handelwijze van de voormalige heerser van Sandakar betekende zijn dood, daar twijfelde Orvan niet aan.


    ‘Heb vertrouwen in onze Godin’, fluisterde Ardanus.


    Orvans mond viel prompt open van verbazing toen hij de reactie van de sabeltand zag.
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    ‘Waarom besteedde San In zoveel Energie aan de groep-Valiant, waardoor ze veel minder Energie aan de Hogepriesteres kon geven, die dat toch veel harder nodig had?’


    ‘Wie bezat er meer Energie, San In of de Hogepriesteres? Waarom vraag je niet waarom de Hogepriesteres niet begreep dat zij met haar positieve Energie de Godin kon steunen?’


    Uit: “Vraagstellingen van een leerling”, opgetekend door Larissa.


     


    San In ging bij de kristalheldere, snelstromende beek op een rotsblok zitten. De vallei straalde een ongekende rust uit. Het gras had een zachtgroene kleur en hier en daar stonden groepjes bomen met volle, rijpe vruchten. In de lucht kwetterden vogels en de zon verwarmde aangenaam het dal. In de beek sprongen vissen terwijl een paar eekhoorntjes bedelden om een stukje van de appel in haar hand. Naast het rotsblok lag een cirkelvormige poel. De Godin genoot zichtbaar van de zonnestralen op haar huid en liet de wind spelen met haar ragfijne, hemelsblauwe gewaad, dat om de volmaakte vormen van haar lichaam waaierde. Zij had de plaats zelf gecreëerd. Geen enkele God had toegang tot haar wereld. Ze genoot van de aardse omgeving die zij in haar wereld had geschapen en de rust die ervan uitging. Alle Goden schiepen schijnwerelden, maar die interesseerden haar niet en ze was er zeker van dat elke God er zo over dacht.


    Zij was vermoeid. Met een dergelijk ongemak had ook zij te kampen. Het verschijnen in een droom van een sterveling kostte Energie en ze had tijd nodig om die aan te vullen. De hoeveelheid Energie die zij ter beschikking had, was niet onbeperkt. Wat voor een sterveling een droom was, was voor haar de toegang tot de geest van de dromer. Daarvoor moest zij in een andere wereld overgaan. Hoelang zij in een droom kon blijven, hing af van de hoeveelheid beschikbare Energie. Ze bezat veel Energie, maar vooral de laatste dagen gebruikte zij ook veel. Ze had de intense weldadigheid van haar schijnwereld nodig om haar Energie aan te vullen.


    Het verschijnen in Esmi’s droom had haar meer Energie gekost dan ze had gewild. Esmi was zelfs voor haar een raadsel. De intuïtie van de Trol was buitengewoon sterk. San In had ook bij andere stervelingen intuïtie aangetroffen, maar had die nooit zo sterk gevoeld als bij deze Trollenvrouw. Ze wist welke lichamelijke factoren deze uitsluitend vrouwelijke intuïtie beïnvloedden en ze had Esmi daarvoor gewaarschuwd. Meer kon zelfs zij niet doen. Intuïtie was geen Magie. Ze was ook niet in staat Esmi voortdurend met raad en daad bij te staan, dat zou uiteindelijk de kracht van haar intuïtie negatief beïnvloeden. In hoeverre die een belangrijk gegeven voor de groep was, kon zij niet inschatten. Het was een onloochenbaar feit dat Esmi’s intuïtie de groep had gered toen die in de ban van de Morgana was geraakt.


    Daarnaast maakte ze zich zorgen om Rialta. De nieuwe Rodepriesteres was nog lang niet klaar voor haar taak, maar er was geen alternatief. De Rodepriesteres was, als een van de priesteressen, haar directe vertegenwoordigster en zij wilde niet aan haar twijfelen. Het was een ramp dat de vorige Rodepriesteres zich had opgeofferd om de groep-Valiant te redden, maar zonder haar offer had de groep niet langer bestaan en de gevolgen daarvan waren niet te overzien. Ze wist dat een Sneeuwdraak haar had opgeëist, iets waar ze niets aan kon veranderen. Hoewel ze machtig was, had ze geen enkele invloed op de magische dieren. Hun geest was voor elke God totaal gesloten.


    De Godin beroerde met haar voet het water van de poel, dat onmiddellijk veranderde in een driedimensionale spiegel. Ze boog zich iets voorover en sprak een paar woorden. Er ontstond een rode mist die langzaam optrok. De groep-Valiant lag slapend bij het smeulende vuur. Alleen de leider ontbrak. Ze had dat al eerder opgemerkt toen ze in Esmi’s droom was verschenen. Afwezig gooide ze een paar stukjes appel naar de eekhoorntjes die zich onmiddellijk met het voedsel uit de voeten maakten. Opnieuw keek ze naar de slapenden. Met een enkele beweging van haar hand kwam het gezicht van Tun dichterbij. De ogen van de Gnoom bewogen onder zijn gesloten oogleden en zijn adem ging sneller dan normaal. Ze wist dat hij droomde. Ze stuurde een minieme straal Energie, maar zijn droom was afgeschermd en ze zou veel meer Energie moeten gebruiken om daardoorheen te dringen. Alleen een god had de macht een droom af te schermen. Verwonderd vroeg ze zich af welke god dat kon zijn. Voorzichtig duwde ze tegen de bescherming, die niet vijandig, maar ook niet vriendelijk aanvoelde. De weerstand was sterk en straalde onverzettelijkheid uit. Ze haalde haar schouders op en keek aandachtig naar Lydia’s gezicht, dat totaal was verwrongen. Haastig stuurde ze een impuls met de bedoeling de droom te onderzoeken, maar ze werd bijna van haar rotsblok af geblazen door de kracht waarmee haar de toegang tot Lydia’s droom werd ontzegd. Bezorgd streek ze een lok uit haar gezicht en verzamelde meer Energie. Ze bereidde zich op dezelfde reactie voor en dat redde haar. De kracht waarmee haar puls werd geblokkeerd, beukte met geweld tegen het schild dat ze had opgetrokken. San In wist dat Lydia in nood verkeerde en verzamelde haar totale Energie. In een ultieme poging brak ze door de weerstand heen en zag de dunne rode lijn van de Zwarte Draak die zijn impulsen naar de geest van de Elf stuurde. Ze viel onmiddellijk met haar Energie de Zwarte Draak aan met de intentie die te vernietigen. Nog voordat ze daarin slaagde, trok het magische dier zich uit Lydia’s geest terug. Die slaakte een hart en ziel verscheurende gil van pijn.


    De Zwarte Draak keek haar onbevreesd aan. San In wist dat dit monster van de hel zijn krachten verzamelde om haar op zijn beurt aan te vallen. Deze dienaar van het diepste Kwaad wist dat het haar al haar Energie had gekost om zijn weerstand te doorbreken en dat zij nu kwetsbaar was. Ze wachtte de aanval niet af en trok zich in haar wereld terug. Een fractie later lag ze, bevend over heel haar lichaam, in de vallei naast de beek in het zachte gras op haar rug. Ze mompelde een paar woorden en twee reusachtige sabeltanden verschenen uit het niets. De dieren namen naast haar plaats en speurden de omgeving af. Doodmoe sloot ze haar ogen. Zij moest haar Energie, die een gevaarlijk laag peil had bereikt, zo snel mogelijk aanvullen, of zij was zelf ten dode opgeschreven.
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    ‘Shirahs meesterzet.’


    Uit: “Notities”, een verzameling aantekeningen, toegeschreven aan Zarava.


     


    Zorc week bliksemsnel opzij. De blauwe straal die de Godin Marsa op hem afvuurde, miste hem op een haar, maar trof de Gwarg die achter hem stond. Geschrokken keek Zorc naar de kannibaal, die langzaam van kleur begon te veranderen tot hij spierwit was. Daarna klonk er een gekraak en tot zijn ontsteltenis viel de getroffen Gwarg in stukken uiteen.


    Hij had er geen benul van wat Marsa had gedaan. Ontzet draaide hij zich om naar de Godin, die een tweede, diepblauwe straal in zijn richting stuurde. Opnieuw ontweek hij het dodelijke wapen en de straal raakte een tweede Gwarg, die hetzelfde lot onderging als zijn stamgenoot. Zorc genereerde vuur en liet het van zijn vingertoppen vertrekken, maar de vuurstraal werd door de staaf opgevangen en doofde sissend. De staaf rookte enigszins en Zorc constateerde dat die kleiner was geworden. Opnieuw viel hij de Godin aan, maar met hetzelfde resultaat. Hij wist dat hij dit niet veel langer kon volhouden en keek besluiteloos naar de Godin die nu haar handen naar de groep Zwarte Piraten uitstrekte.


    Een vreemde, blauwe gloed daalde over de groep en de dode vrouw. Het lied van de piraten zwol aan en Zorc hield zijn adem in. Opeens hield het zingen op en op de huid van de Zwarte Piraten begon zich een vreemde, witte substantie af te zetten. Nauwelijks een paar tellen later spreidde de blauwe gloed, die in een lichte nevel was overgegaan, zich uit. Zorc voelde hoe de kou hem door zijn botten sneed en stapte gehaast achteruit. De Gwargs om hem heen waren allang gevlucht en in geen velden of wegen te bekennen. Ik moet iets doen, dacht hij traag. Hij wilde vuur genereren, maar slaagde daar niet in. De kou drong overal doorheen en hij was ervan overtuigd dat zijn laatste uur had geslagen. De Zwarte Piraten waren in stof of wat dan ook opgegaan. Zijn gedachten werkten nu zo traag dat hij niet meer kon beredeneren wat er zich voor hem afspeelde.


    Volkomen onverwachts kwam er hulp. Hij voelde de hitte en rook de zwavelige schroeigeur van Suru. Nooit was de God van het Vuur meer welkom geweest.


    ‘Marsa. Je hebt je te ver van je wereld gewaagd en dat heeft je veel Energie gekost.’ Suru’s lach klonk raspend. ‘Ga terug naar je zee en bemoei je niet met zaken die je niets aangaan en die je niet kunt beïnvloeden.’ Suru leek volkomen zeker van zijn zaak.


    Zorc was nu weer bij zijn positieven. Hij keek naar zijn God, die zich niets aantrok van de kracht die de Godin van de Zee kort daarvoor had gedemonstreerd. Misschien was Suru niet van haar Gave op de hoogte en moest hij hem waarschuwen. Hij opende zijn mond, maar Marsa nam het woord. ‘Laat mijn volk met rust en ik zal geen partij kiezen.’ Het klonk ijl, de verschijning was nog maar nauwelijks te zien.


    Suru lachte opnieuw. Met beide armen wees hij naar de transparante verschijning en een vurige, rode vlam schoot naar de Godin van de Zee. Een fractie later doofde het vuur en Marsa was verdwenen. Het was onmogelijk uit te maken of de Godin was getroffen of dat ze het vuur had weten te ontwijken.


    ‘Je bent zwak. Luister voortaan naar Sa. Hij is mijn stem.’ Suru keek Zorc met onverholen minachting aan. De vlammen likten aan zijn armen en benen. ‘Val de Zwarte Piraten aan en laat er geen in leven. Laat ze als voedsel dienen.’


    Zorc boog diep.


    ‘Ja, heer.’


    Zijn plan om de Zwarte Piraten voor de Nieuwe Orde te winnen had door het optreden van Sa en Suru definitief schipbreuk geleden. Hij boog en voordat hij weer recht stond, was de God verdwenen, een penetrante stank achterlatend.


    Sa keek hem geringschattend aan en Zorc besloot om vanaf nu elke opdracht van de God van het Vuur en Sa nauwgezet uit te voeren.


     


    Zorc had verwacht dat Suru in zijn droom zou verschijnen en hij verbaasde zich erover dat dit niet was gebeurd toen hij de volgende morgen wakker werd door het monotone dreunen van het gebed. Een van zijn vrouwen stond bij de deur. Van Sa was niets te zien.


    ‘Haal de beide andere vrouwen.’


    Zorc wilde proberen te weten te komen hoeveel de Gwargs hadden gezien van het gebeurde. De vrouw verdween en een paar tellen later stonden de drie met gebogen hoofden voor hem.


    ‘Vertel mij wat de Gwargs hebben gezien.’


    Even keken ze hem verward aan, maar meteen daarna nam de vrouw die meestal als eerste sprak, het woord. ‘De Gwargs hebben gezien hoe de God Zorc, de Zwarte Piraten en de valse God heeft vernietigd.’


    Hun hoofden hielden ze nog steeds gebogen. Zorc wist dat zij niet logen. Als zij dit geloofden, was zijn aanzien onder de primitieven zelfs nog toegenomen.


    ‘De laatste groep is teruggekeerd.’


    ‘De laatste groep?’ Die was hij totaal vergeten. ‘Ik heb ze zien naderen’, loog hij vlot. Een God zag en wist tenslotte alles.


    Hij stond op en liet zijn vrouwen hem baden en aankleden. Daarna stapte hij naar buiten.


    Het leek of alle Gwargs zich die ochtend voor zijn hut hadden verzameld. Hij zag gebogen ruggen zover het oog reikte en hoorde het dreunen van hun stemmen. Sa zat net buiten de hut en keek spottend naar hem. Iets verder stond een groep die tot zijn verbazing zo te zien nog compleet was. Zelfs de vrouwen waren nog in leven. Nu pas viel het hem op dat er achter de groep een paar Zwarte Piraten lag.


    ‘Heer, wij zijn teruggekeerd.’


    De commandant boog het hoofd tot op de grond, gevolgd door de rest.


    ‘Ik heb je handelingen gezien en zal je moed belonen. Ik benoem je als bevelhebber van alle Gwargs. Vertel mij wat je is overkomen, en pas op: ik weet wanneer je liegt.’ Veelbetekenend liet hij rode vlammen aan zijn vingertoppen dansen. ‘Sta op.’


    De zojuist bevorderde commandant kwam overeind.


    ‘Heer, wij hebben slechts enkele Zwarte Piraten gezien op de plaats waar de grond zout smaakt. Wij hebben twee gevangenen meegebracht en twee van hen gegeten. Hun vlees is niet zwart.’ Hij wees op de twee Zwarte Piraten die roerloos op de grond lagen.


    Zorc hoopte dat ze dood waren, maar dat waren ze niet. Hun handen en enkels waren vastgebonden, de Gwargs hadden hen hangend aan een stok meegedragen.


    ‘Heb je een van de andere groepen gezien?’


     ‘Nee, heer.’


    Hij liep naar de twee Zwarte Piraten die op hun buik lagen. De naakte mannen stonken naar urine en zweet. De handen en voeten waren afzichtelijk gezwollen. De vezels die de Gwargs hadden gebruikt, hadden de bloedsomloop naar handen en voeten afgesneden. De piraten moesten helse pijnen hebben doorstaan en waren voor het leven verminkt. De dood zouden zij omarmen.


    ‘Ik heb Marsa vernietigd.’


    De Zwarte Piraten keken hem met onverholen haat aan. Een van hen zei iets, maar het enige wat hij verstond was ‘Marsa’.


    ‘Hij zegt dat Marsa ons zal vernietigen.’ De Gwargvrouw had bedeesd gesproken.


    ‘Kun jij ze verstaan?’


    ‘Een beetje.’


    De jonge Gwarg boog haar hoofd. De nieuwe bevelhebber duwde een stok tegen haar hoofd en gromde wat. Zorc liet een kleine vuurstraal van zijn vingertoppen vertrekken en de stok veranderde in een brandende staaf die de Gwarg met een gil van pijn uit zijn handen liet vallen.


    ‘Laat dit een les voor je zijn, bevelhebber! Ik wens door niemand te worden gestoord als ik met iemand spreek, ook al is het maar een vrouw.’ Zorc had direct de waarde van de vrouw ingezien. ‘Zij wordt met onmiddellijke ingang aan mijn vrouwen toegevoegd. Maak dat bekend. Elke Gwarg die ook maar naar haar wijst, zal zich daarvoor moeten verantwoorden.’ Het was iedereen bekend wat dat betekende. ‘Vraag waar de andere Zwarte Piraten zich bevinden.’


    Het kostte de Gwarg veel moeite de Zwarte Piraten duidelijk te maken wat Zorc bedoelde. Een van hen zei iets en de vrouwelijke Gwarg keek Zorc angstig aan, maar hield haar mond.


    ‘Spreek!’


    ‘Hij zegt dat Marsa ons zal vernietigen en dat Zorc geen god is.’


    De vrouw liet zich op haar knieën zakken en boog het hoofd tot op de grond.


    Zorc besefte dat verder vragen geen zin had. Er schoten twee stralen vuur van zijn handen en de hoofden van de beide Zwarte Piraten veranderden in zwartgeblakerde schedels. Hoewel hij een gevoel van misselijkheid moest onderdrukken, wist hij dat hun dood een verlossing was.


    ‘Je had ze moeten martelen om meer te weten te komen’, hoorde hij de kat in zijn geest.


    ‘Zij beledigden Suru.’ Zorc was er niet zeker van of Sa de woorden van de vrouwelijke Gwarg had gehoord. ‘De Zwarte Piraten zijn voor de groep. Laat de commandanten bij mij komen.’ Het laatste had hij tegen een van zijn vrouwen gezegd.


    Hij liep naar de nog steeds biddende Gwargs en hief zijn handen. Het monotone gedreun verstomde. Zorc draaide zich om en liep zijn hut binnen. Zelfs al was hij er meer dan ooit van overtuigd dat het aanvallen van Marsa door Suru een blunder zou blijken te zijn, besloot hij daar nu geen aandacht aan te schenken en zich vierkant achter de God van het Vuur op te stellen. Het doden van de Zwarte Piraten was daarvan een eerste bewijs, hield hij zich voor.


     


    Zorcs plan was simpel. Zijn bevelhebber kreeg opdracht om van alle Gwargs één strijdmacht te vormen. Daarna moesten zij een massale campagne tegen de Zwarte Piraten ondernemen en hen uitroeien. Marsa kon niet tegen Suru op, was hem gebleken.


    Nadat die opdracht was uitgevoerd en er zoveel mogelijk vlees was gedroogd, zou hij met zijn strijdmacht naar het noorden trekken om meer Gwargs te verzamelen. Binnen niet al te lange tijd wilde hij een massaal leger ter beschikking hebben waartegen geen enkele strijdmacht was opgewassen. Niemand kon de Nieuwe Orde stoppen. Ook wilde hij zijn volk uit de Afgrond leiden. Zij konden hier overleven, hijzelf was daarvan het bewijs. Hij moest er alleen voor zorgen dat niemand van zijn volk het waagde zijn macht ter discussie te stellen. Als alles ging zoals hij zich dat voorstelde, kon zijn volk in de Afgrond een bijdrage aan de Nieuwe Orde leveren. Suru zou dat zeker begrijpen.


    Een paar uren later hadden de Gwargs een bevelhebber. Zorc eiste onvoorwaardelijke gehoorzaamheid en gaf opdracht nog diezelfde dag met het oefenen te beginnen. In een opwelling had hij gezegd dat de Gwargs ook met pijl en boog moesten oefenen. De halfmensen hadden een paar wapens van de Zwarte Piraten buitgemaakt en probeerden ermee om te gaan. Khong, zijn zojuist bevorderde bevelhebber, had hem niet-begrijpend aangekeken en daarna het hoofd gebogen. Zorc had niet anders verwacht, maar voelde er weinig voor om er nu meer woorden aan vuil te maken.


     


    Hij stond naast het bed van de Zieneres. Zonder te aarzelen liep hij naar haar toe en sloeg de huiden terug. De droomsteen lag op haar buik en de in nevel gehulde kleuren die over het oppervlak van de steen dwarrelden, waren actiever geworden. Sa zat in de hoek van de hut en zag hem niet. Zorc vermoedde dat de kat opdracht van Suru had om de Zieneres te bewaken, althans het kind dat in haar groeide. Vreemd genoeg had het monster er waarschijnlijk geen idee van dat de droomsteen zich op de buik van de Zieneres bevond en nog vreemder was het dat de hellekat hem niet opmerkte. Hij overwon zijn angst en omvatte met een resolute beweging de steen. Opnieuw onderging hij de sensatie te worden meegevoerd door de wervelende maalstroom van licht en kleur, die even plotseling eindigde als die begon.


    Zorc stond op een hoge duin en keek naar het oneindige water. De wind huilde en trok aan zijn witte gewaad. Hij rilde van kou en keek om zich heen. Er was niemand te zien. Het schemerde en hij vroeg zich af of het dag of nacht werd. Ondanks de storm was het water rimpelloos. Heel in de verte bewoog zich iets op het water wat snel dichterbij kwam. Een ogenblik vervaagde het beeld, maar toen het weer oplichtte, zag hij een grote groep Zwarte Piraten uit houten vaartuigen klimmen. Zij waren tot de tanden bewapend en droegen de beschermende kleding die hij al eerder had gezien. De mannen hadden speren en korte zwaarden, terwijl de vrouwen met pijl en boog waren uitgerust en een korte dolk droegen. De Zwarte Piraten boezemden hem angst in. Tegen een dergelijke groep zouden zijn Gwargs, ondanks hun overwicht in aantal, het moeilijk krijgen.


    Verbaasd vroeg hij zich af wat Suru hem wilde laten zien. Hij schrok toen hij het geschreeuw van Gwargs hoorde, die zich in de duinen hadden verschanst en ongecoördineerd de Zwarte Piraten aanvielen. Die hadden daarop gerekend. Ze vormden direct een rij die schouder aan schouder stond, en hielden hun lange speren recht voor zich uit. Achter de eerste rij vormde zich een tweede rij, terwijl verder naar achteren de vrouwen in de houten vaartuigen hun bogen spanden. Hij wist dat hij veel te ver weg stond om de Gwargs met vuur te ondersteunen. Nee, ging het door hem heen. Dit wordt een slachting!


    Daar kreeg hij gelijk in. De Gwargs liepen zich letterlijk op het woud van speren te pletter en sneuvelden bij bosjes onder een regen van pijlen. De eerste rij Zwarte Piraten maakte plaats voor een tweede. Het viel Zorc op dat ze hun gewonden en doden meenamen.


    De verliezen onder de Gwargs waren enorm. Overal zag hij bloedende, zwaargewonde en dode Gwargs, maar het leek ze niet te deren. De primitieven vielen nog steeds met de moed der wanhoop aan en kregen langzaam maar zeker de overhand. Ineens braken de Zwarte Piraten het gevecht af en renden naar de schepen. In een mum van tijd klommen ze via touwladders omhoog, terwijl de vrouwelijke boogschutters vanuit de vaartuigen nog steeds slachtoffers onder de Gwargs maakten. De halfmensen aarzelden een ogenblik. De dappersten renden ook het water in om de schepen aan te vallen, maar voordat zij de touwladders bereikten, werden zij door enorme vissen gedood. De halfmensen schreeuwden het uit en de zee kleurde rood met bloed. Enkelen trachtten naar het strand terug te keren, maar de dodelijke vissen waren veel sneller en de Gwargs werden door de zeemonsters aan stukken gereten. De rest trok zich verschrikt terug terwijl ze de doden en gewonden achterlieten. Ondertussen hadden de schepen zich verwijderd, ze lagen nu niet ver van het strand. De pijlen van de boogschutters troffen nog steeds doel en de gewonden legden een voor een het loodje. Zorc schatte dat zeker duizend Gwargs de strijd niet hadden overleefd.


     


    Badend in het zweet werd hij wakker. In het zwakke schijnsel van de kaars merkte hij dat Sa niet meer aanwezig was en dat twee van zijn vrouwen op de grond voor de ingang van de hut sliepen. Als Suru hem had willen waarschuwen, moest de God nu weten waar de droomsteen zich bevond. Verward schudde hij het hoofd. De God van het Vuur om opheldering vragen kwam niet in hem op. Dat hij zoiets spontaan had gedroomd, was uitgesloten. Iemand had hem geleid en de droom was een waarschuwing. Eigenlijk kon het alleen Suru zijn, die hem het slachtveld had laten zien. Ondanks de grotere fysieke kracht en het numerieke overwicht van zijn strijdmacht, was het aanvallen van de Zwarte Piraten gevaarlijk. Een gevecht zou tot het vernietigen van een groot deel van de Gwargs leiden.


    Zorc liep terug naar zijn hut, kroop op zijn bed en probeerde de slaap te vatten. Hij merkte dat Sa binnenkwam en hem met zijn oranje pupillen argwanend aankeek. De kat vertrouwde hem niet, maar had geen bewijs dat hij iets in zijn schild voerde. Suru zou zeker zijn doodvonnis uitspreken en Sa zou er behagen in scheppen zijn gezicht met zijn messcherpe nagels te bewerken en zijn tanden in zijn keel te zetten. Zover zou hij het niet laten komen.


     


    De volgende dag liet Zorc zijn bevelhebber bij zich komen. Deze droeg nu opzichtig twee gekruiste metalen strips van geelachtig metaal op zijn schouders, dat de Gwargs goud noemden en wat voor hen, om welke reden dan ook, kennelijk veel waarde had.


    ‘De Gwargs hebben enkele pijlen en bogen van de Zwarte Piraten buitgemaakt. Geef deze wapens aan de vrouwen en laat ze meer van deze wapens maken. Gebruik daarvoor hout. Een van mijn vrouwen heeft bij de training de leiding.’


    Hij wees naar de vrouw die meestal als eerste het woord tot hem richtte. Zij viel op haar knieën en boog diep. Zorc had gezien welk een ravage het oefenen met pijl en boog onder de Gwargmannen had aangericht en wist dat de mannelijke strijders nooit in staat zouden zijn met die wapens om te gaan.


    ‘Hoe heet je?’ vroeg Zorc. Hij had nooit naar de namen van de vrouwen die hem waren toegewijd, gevraagd.


    ‘Ik heb geen naam’, zei de Gwargvrouw en boog eerbiedig haar hoofd.


     ‘Vrouwen?’ klonk het ongelovig uit Khongs mond.


    Zorc fronste zijn wenkbrauwen. Hij wist dat Khong een dergelijke beslissing niet begreep, zelfs als die door zijn God was opgedragen.


    ‘De mannelijke strijders kunnen niet met pijl en boog omgaan. Voor hen zijn het minderwaardige wapens. De vrouwen zullen de Gwargs onoverwinnelijk maken.’


    Het had geen zin om zijn commandant de strijdwijze van de Zwarte Piraten uit te leggen, de vrouwen moesten zichzelf bewijzen.


    De bevelhebber keek met onverholen verachting naar de vrouw die nu met opgeheven hoofd naast hem stond.


    ‘Khong, je bent ervoor verantwoordelijk dat de vrouwen tot boogschutters worden opgeleid. Als dat je niet lukt, ben je geen bevelhebber meer.’


    Zijn lot was daarmee bezegeld. De bevelhebber bewoog onrustig en er vormden zich zweetparels op zijn lage voorhoofd. Zorc wees met zijn hand naar de deur en de beide Gwargs haastten zich achterwaarts de hut uit.


     


    Quini schreeuwde het uit. De steen op haar buik leek in brand te staan en ze probeerde die vergeefs te verwijderen. De Gwargvrouwen keken ongerust naar wat zich voor hun ogen afspeelde. Zij waren door hun God verantwoordelijk gesteld voor het welzijn van de Zieneres. De melkwitte slierten in de steen bewogen heftig heen en weer. De Zieneres raakte buiten bewustzijn en haar geest vond een toevlucht in een zone waar de pijn haar niet kon deren. De Gwargs wilden in paniek de hut uit rennen, maar zagen tot hun schrik dat de uitgang door een beeldschone, jonge vrouw, gekleed in een scharlaken rode cape en met hoge laarzen van dezelfde kleur, werd versperd. De cape was versierd met geborduurde draken van gouddraad, die vuurrode, levende ogen hadden. De vrouw strekte een hand naar hen uit en vlak voor de van angst verlamde primitieven vormde zich een sliert mist, die zich om hun nek wond en hen langzaam wurgde. Binnen enkele minuten waren beiden dood. De gezichten waren blauw opgezwollen en de ogen puilden uit hun kassen. De vrouw stapte onverschillig over de afzichtelijke Gwargs heen en liep naar de Zieneres. Ze liet haar linkerhand boven de buik van de vrouw zweven tot ze een bepaald punt had gevonden. Haar hand zakte en ze raakte met haar wijsvinger Quini’s buik aan. Ze prevelde een paar woorden en sloot haar ogen. Aanvankelijk gebeurde er niets, maar na een paar minuten werd de vrouw bleek. Ze had moeite haar evenwicht te bewaren. Ineens trok ze haar vinger terug en bewoog zich traag naar de ingang van de hut. De lucht voor haar begon te trillen en de vrouw die nu een doodvermoeide indruk maakte, deed een stap voorwaarts en verdween. De opgezwollen buik van de Zieneres vertoonde een zwarte vlek, precies op de plaats waar de vrouw haar had aangeraakt.
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    ‘Marsa verbond Tun aan ons volk. Het is ons veel later pas duidelijk geworden waarom zij dat deed.’


    Uit: “Het logboek van Saphira, kapitein van de Orca.”


     


    Er werd niet veel gesproken toen de groep zich de volgende dag gereedmaakte om verder te trekken. Iedereen was in gedachten verzonken en men kwam veel langzamer dan gewoonlijk op gang. Als Esmi naar hun gelaatsuitdrukking keek, had ze het gevoel dat allen iets te verbergen hadden. De gesloten Tun keek vriendelijker dan gewoonlijk en hielp haar bij het vastbinden van haar uitrusting op haar bergpony, iets wat normaal door Sal werd gedaan. Valiant zei alleen het hoognodige en had meer aandacht voor het wetten van zijn zwaard dan voor het leiden van de groep. Sal keek argwanend in het rond en hield zijn rechterhand voortdurend vlak bij zijn zwaard. Het meest eigenaardig gedroeg zich Dani. Hij ontweek Esmi’s blik en gaf op een vraag van haar een onverstaanbaar antwoord. Van zijn zelfbewustzijn was niets meer over. Lydia streek voortdurend over haar voorhoofd en leek het meest afwezig van allemaal. Vertrouw op je intuïtie, had de Godin gezegd. Die had haar gezegd dat er iets niet klopte, maar ze had er geen idee van wat dat kon zijn.


    ‘Lydia, vind je niet dat iedereen zich vreemd gedraagt?’


    ‘Nee’, antwoordde de Elf kortaf.


    Ze draaide zich om en liep naar haar paard, Esmi onzeker achterlatend. Zij had gehoopt dat Lydia haar ongerustheid zou kunnen wegnemen, maar dat was niet gebeurd. Besluiteloos keek ze de groep nog eens rond. Het was geen groep meer. Het waren individuen die allemaal een geheim meedroegen dat ze met niemand wilden delen. De enige die ze misschien kon benaderen, was Tun. Ze wilde proberen tijdens de rit meer van hem te weten te komen, al had ze nog geen idee waarnaar ze zocht.


     


    ‘Verzamelen!’


    Esmi constateerde dat de zon een handbreed boven de horizon stond. Ze hadden al minstens een uur onderweg kunnen zijn.


    ‘We trekken vandaag verder en kijken hoe ver we komen’, sprak Valiant terwijl zijn vingers trommelden op de schede van zijn zwaard.


    Iedereen knikte. Normaal gaf Valiant een meer gedetailleerde opdracht, maar dat hij dat nu niet deed, vond blijkbaar niemand een probleem. Het leek wel alsof dit alleen haar opviel. Waren ze weer in een soort Morgana beland, vroeg Esmi zich af. Nee, dat was het niet, het gevoel was anders. Waarom was San In juist nu aan haar verschenen en had ze haar gezegd dat ze haar intuïtie moest gebruiken? Wist de Godin dat de groep in moeilijkheden verkeerde? Maar waarom hielp zij dan niet? Ze was toch een godin?


    Gelaten besteeg Esmi haar bergpony. Zelfs Sal leek zijn interesse voor haar te hebben verloren, hij maakte geen enkele opmerking toen zij als laatste van de groep ging rijden.


    De tocht vorderde langzaam. De vallei was op sommige plaatsen zo smal, dat ze gedwongen waren achter elkaar te rijden. De rotswanden rezen loodrecht omhoog en behalve vogels die vanuit holen in de rotswand opvlogen, was er geen leven te bekennen, zelfs geen knaagdieren en reptielen. Wel lag de grond bezaaid met skeletten. Die waren Esmi een dag eerder al opgevallen.


    De groep maakte geen haast, de paarden zochten over het met rotsen bezaaide pad zelf hun weg. Iedereen was geestelijk afwezig en bewoog zich automatisch voort. Valiant en Dani staarden voortdurend naar de grond terwijl Lydia en Sal onzeker, bijna angstig, omhoog blikten alsof ze ieder moment een aanval verwachtten. Alleen Tun had het goed naar zijn zin. Normaal gedroeg hij zich nors, maar vandaag was hij in een opperbeste stemming.


    ‘Tun, is er vannacht iets gebeurd?’


    De Gnoom wierp haar een bijna verschrikte, schuldbewuste blik toe en nam onmiddellijk zijn normale houding aan.


    ‘Nee, niets.’ Zijn antwoord had nauwelijks afwijzender kunnen zijn.


    Er zat maar één ding op. Esmi moest proberen met de Elfenkoningin contact te maken en haar trachten uit te leggen wat er aan de hand was. Het probleem was echter dat ze dat zelf niet wist. Toch moest er iets gebeuren, en wel zo spoedig mogelijk.


     


    Het was nog lang niet donker toen Valiant opdracht gaf een kamp voor de nacht op te slaan. Tun begon onmiddellijk met de voorbereidingen en ook Valiant werkte volop mee. Het leek wel alsof beiden zich op de komende nacht verheugden. Dat kon niet van de drie anderen worden gezegd. Dani, Lydia en Sal waren meer afwezig dan ooit en wisselden onderling geen woord.


    De plaats van het kamp was een ondiepe grot, zoals Esmi er tijdens de tocht elk uur wel een paar had gezien. Tun had geprobeerd het gedroogde vlees op smaak te brengen, maar behalve Esmi en hemzelf interesseerde dat niemand. Nog vreemder was het gedrag van de groep toen Valiant de wacht indeelde. Hij stond erop zelf de eerste wacht te nemen, maar dat stuitte op weerstand van Lydia, Dani en Sal. Alleen Tun mengde zich niet in de verhitte discussie. Hij zocht een plaats achter in de grot, rolde een paar huiden open, trok zijn laarzen uit en sliep binnen een minuut. Valiant zette zijn zin door en Dani, Sal en Lydia zochten zo ver van elkaar als maar mogelijk was een plaats. Ze gingen echter niet liggen, maar tegen de ongelijke rotswand zitten. Allen deden iets: Dani speelde met zijn werphamers, Sal had zijn zwaard uit de schede getrokken en op zijn knieën gelegd en Lydia’s vingers frommelden zenuwachtig aan de steen om haar nek. Esmi lag onder haar huiden en deed alsof ze sliep. Ze was vastbesloten contact met de Elfenkoningin te maken, maar moest wachten tot iedereen in de grot in slaap was gevallen. Lydia, Sal en Dani probeerden wakker te blijven, maar Esmi wist dat ze die strijd uiteindelijk zouden verliezen. Geduld, dacht ze. Geduld. Valiant leidde de groep zonder doel en de rest interesseerde dat niet. Ze moest hen naar de werkelijkheid terugbrengen en dat kon ze niet alleen.


     


    Valiant zat niet ver van de paarden op een rotsblok. Zijn hart klopte nerveus in zijn keel. Ik hoop dat Shirah nooit meer in mijn dromen verschijnt, wenste hij, maar hij wist dat hij loog. Iets trok hem aan in de houding van de vreemde strijder die hem zo moeiteloos had verslagen. Hij rilde weer als hij aan het zwaard dacht dat in een flits naar zijn keel had bewogen. Maar op het moment dat hij dood had moeten zijn, was hij in een diepe duisternis weggezakt en later wakker geworden. Haastig was hij naar de groep teruggelopen, waarvan iedereen nog in diepe slaap was. Hij was zo opgewonden geweest, dat hij besloten had wat langer de wacht te houden. Hoelang dat was geweest, kon hij zich later niet herinneren. Op een gegeven moment werd het licht en had hij de groep gewekt. Niemand had er een opmerking over gemaakt waarom hij alleen de wacht had gehouden, maar toen hij direct na het avondeten had uitgelegd dat hij de eerste wacht nam, was de discussie losgebarsten. Toch had hij niet toegegeven. Lydia, Sal en Dani hadden zich uiteindelijk bij zijn beslissing neergelegd, zij het niet van harte.


    ‘Te wapen!’


    Zonder zich ook maar een moment te bedenken, liet Valiant zich van het rotsblok glijden en als bij toverslag had hij zijn zwaard in zijn hand. Terwijl hij door zijn knieën zakte en naar voren dook, draaide hij zich om, overtuigd dat Shirah zijn zwaard in de richting van zijn borst of hoofd bewoog. Maar daar was geen sprake van. De God stond een paar meter van hem vandaan en schaterde het uit. Zijn hoge lach klonk zonder een spoor van cynisme of arrogantie. Shirah had zijn zwaard niet eens getrokken.


    ‘Sorry.’


    Beschaamd ging Valiant rechtop staan en liet zijn zwaard zakken. Hij keek naar de God die zijn vizier nog steeds gesloten hield. Zijn zilveren harnas blonk zo mogelijk nog meer dan de nacht ervoor. De Zwarte Draak was tot leven gekomen en keek hem met rode ogen dreigend aan. Valiant kwam met een schok tot de ontdekking dat hij sliep. Als iemand van de groep dat bemerkte, was het met zijn leiderschap gedaan.


    ‘Laat me alsjeblieft wakker worden’, mompelde hij.


    ‘Kom.’


    De God draaide zich om en liep van hem vandaan het bos in. Nee, ging het door Valiant heen. Ik blijf waar ik ben! Maar hij zette zijn ene been voor het andere en zonder dat hij het wilde, liep hij achter Shirah aan.


    Het bos verdween en hij stond aan de rand van een andere wereld. Voor hem lag een vallei waar een rivier doorheen stroomde. Aan de overkant van het water zag hij een stad die een drukke indruk maakte. Op de brug naar de stad stond een man, gekleed in een lange, vuurrode cape, die hem wenkte. Het leek wel of de man op hem gewacht had.


    ‘Deze wereld geef ik je en ik beloof je dat we heel ons leven samen zullen blijven, een leven dat geen einde zal hebben.’


    Verbaasd keek Valiant naar opzij en hij voelde hoe zijn hart hem in de keel bleef steken. Shirah was een vrouw! Zij droeg geen harnas meer, maar ging gekleed in een zijdeachtige japon die voortdurend van kleur veranderde. Haar welgevormde benen staken in sierlijke, halfhoge, witte laarzen. Haar gezicht was van een vreemde sereniteit en ze had haar ogen half gesloten. Haar huid was donkerder dan de zijne en haar lange, zwarte haren vielen over haar borsten die een volmaakte vorm hadden. In haar oren droeg ze lange, gouden oorbellen, bezet met vuurrode robijnen. Ze draaide zich naar hem toe en hij keek in de donkerste ogen die hij ooit had gezien.


    ‘Je bent een vrouw.’ Het klonk stompzinnig, maar Valiant wist niets anders te zeggen.


    Ze lachte opnieuw en zei: ‘Ga met me mee en je zult het eeuwige geluk leren kennen. Ik zal de jouwe zijn.’


    Valiant voelde een onweerstaanbare drang om haar uitgestrekte hand in de zijne te nemen, maar hij besefte ook dat hij daarmee zijn lot zou bezegelen. Aarzelend stak hij zijn hand uit, maar in plaats van dat hij haar hand pakte, streek hij over zijn voorhoofd, dat hevig begon te bonzen. Het beeld voor zijn ogen trilde alsof het door hete lucht werd omgeven. In een flits zag hij een monster hoog boven hem uittorenen. Het leek op de Zwarte Draak die in het zilveren harnas van Shirah was gegraveerd. De vuurrode ogen met feloranje pupillen keken hem begerig aan en geschrokken deed hij een paar passen achteruit. Hij schudde zijn hoofd, kneep zijn ogen dicht. Toen hij ze weer opendeed, bleef de adem in zijn keel steken. Shirah stond naakt voor hem. Nog nooit had hij zo’n perfect lichaam gezien, nog nooit had hij passie gevoeld zoals die nu in hem opwelde. Ze hield haar hand nog steeds naar hem uitgestrekt en haar ogen waren twee poelen van ongekend genot. Shirah was onweerstaanbaar. Valiant was ervan overtuigd dat de leden van zijn groep hem zouden begrijpen en vergeven als ze Shirah in hun dromen tegenkwamen. Hij dacht dat zijn hoofd ieder moment kon exploderen. De druk was zo erg, dat het beeld voor hem trilde. Hij keek naar de Godin die haar hand nog steeds uitgestrekt hield. Langzaam bracht hij zijn hand omhoog.


    Ineens voelde hij een enorme dreun tussen zijn schouderbladen. Hij viel voorover en het zwaard gleed uit zijn hand. Gelijktijdig zag hij een lichtflits en hij hoorde een donderende klap. Hij begon zijn bewustzijn te verliezen. Ik wil niet sterven, waren zijn laatste wanhopige gedachten. Shirah! Shirah…


     


    Tun stond aan de rand van het onmetelijke water. Hij herinnerde zich dat hij het eerder had gezien toen hij op de steen stond en de colosses hem aanviel. Onwillekeurig deed hij een paar stappen achteruit. Hij aarzelde. Wat werd er van hem verwacht? Hij wist dat hij droomde, maar ook in een droom kon je worden gedood.


    ‘Marsa’, zei hij zachtjes. ‘Marsa.’


    In de verte zag hij een stip die snel groter werd. Het was een schip dat over het spiegelgladde water gleed. Twee spierwitte zeilen stonden bol en dreven het naar de kust. Vreemd, ging het door hem heen, er staat helemaal geen wind. Gebiologeerd keek hij naar het vaartuig, dat hem dicht naderde. De zeilen hingen nu slap en heel langzaam gleed het gevaarte naar de plaats waar hij stond. Enkele kleurig geklede figuren die een zwarte huid hadden, klommen via een touwladder naar beneden en liepen naar hem toe. Tun aarzelde. Zijn hand ging naar zijn korte zwaard, maar hij besloot het in de schede te laten. De hoofden van de vreemd uitgedoste figuren waren met rode en blauwe doeken bedekt. Sommige droegen gouden ringen in hun oren. Hun kleding was van vreemde, gladde huiden gemaakt. Er waren ook enkele vrouwen bij die kettingen van gekleurde stenen droegen, het enige dat hun borsten bedekte. Allen waren blootsvoets en niemand was bewapend. Een van de mannen ging voor hem staan en maakte een korte buiging.


    ‘Marsa’, zei hij en wees naar het schip achter hem.


    ‘Marsa’ herhaalde de gehele groep in koor. Allen wezen naar het houten vaartuig en bogen een ogenblik het hoofd.


    Aarzelend liep Tun naar de touwladder en wilde omhoogklimmen, maar dat was niet nodig. Langzaam werd hij door een onzichtbare hand opgetild en even later stond hij op het dek van het schip.


    ‘Welkom, Tun.’


    Hij draaide zich om en intense blijdschap stroomde door zijn lichaam. Hij herkende de betoverende stem uit duizenden. Marsa was gekleed in een blauwgroen gewaad dat tot op de grond viel. Haar gezicht was bleek en de blik in haar diepgroene ogen deed hem naar adem snakken. Haar haar was licht van kleur en had dezelfde groene glans als haar ogen. In haar handen had ze een staaf die zo intens blauw was, dat alle kleur om het voorwerp heen verbleekte.


    Tun had nog nooit zo’n mooie vrouw gezien. Nooit eerder had hij zich zo overweldigd gevoeld en door zoveel schoonheid overmand. Zijn leven behoorde haar toe. Zijn besluit stond vast: hij zou haar tot het einde volgen.


    ‘Tun, de Zwarte Piraten zijn mijn trouwe dienaren. Zij worden bedreigd door woestelingen die ook mij hebben aangevallen.’


    Ze wees met haar hand naar de duinen. De Gnoom keek in de aangeduide richting en zag een grote groep opgewonden Gwargs. Iets verder zaten een aantal Zwarte Piraten op de knieën en er lag er één met doorgesneden keel op de grond. Tussen hen in stond Marsa. Het beeld vervaagde en Tun voelde hoe de woede in hem oprees. Hij trilde over heel zijn lichaam en knielde voor de Godin. Zijn grote boog en zijn zwaard legde hij voor haar voeten en zijn hoofd raakte het dek van het schip.


    ‘Mijn leven behoort u toe’, sprak hij met alle passie die hij bezat.


    ‘Sta op, Tun.’


    Aarzelend kwam de Gnoom omhoog. Het duurde geruime tijd voordat hij het waagde de Godin aan te kijken.


    ‘Tun, ik benoem je tot mijn vertegenwoordiger op het land. Jouw opdracht is dat je de zee en alles wat daarin leeft en mij dient, te beschermen. Mijn volk zal je daarbij helpen als dat nodig is. Hoed je voor Suru, de God van het Kwaad.’ Tun staarde in haar groene ogen, waarin hij voor zijn gevoel elk moment kon verdrinken. Marsa maakte een gebaar en er plooide zich een glimlach op haar volmaakte lippen. Haar woorden begonnen vaag en van ver weg te klinken. ‘Je zult er een prijs voor moeten betalen. De groep zal je niet langer accepteren als je mij dient en je zult door je volk als een verrader worden bestempeld.’


    Tun probeerde haar beeld vast te houden, maar zag slechts een schijnsel dat zich over het oneindige water van hem verwijderde. Hij bevond zich niet langer op het vaartuig, maar op het strand waar hij had gestaan toen hij het schip voor het eerst had gezien.


    ‘Marsa’, mompelde hij. ‘Ik zal je niet teleurstellen. Ik zal je dienen tot ik sterf.’


    Toen hij uren later wakker werd, voelde hij dat zijn voeten nat waren. Het vocht op zijn handen smaakte zout. Het was een droom geweest, maar toch was hij vastbesloten de taak die Marsa hem had gegeven, ten koste van alles te volbrengen, zelfs al zou dat betekenen dat zijn eigen volk hem uitstootte.


     


    De Zwarte Draak stopte enkele meters voor Sal. Langzaam bracht hij zijn kop dichter naar de Gnoom. Sal staarde in de rode ogen met de oranje pupillen die hem verachtelijk aankeken.


    ‘Maak je gereed om te sterven, worm.’ De stem klonk rauw en dreunde in zijn oren. ‘Sterf, of dien mij!’


    De slanke kop van het monster draaide opzij. Automatisch volgde Sal de beweging en ineens waren de draak en de schorkra’s verdwenen. Hij stond op een verhoging en voor hem stonden onafzienbare rijen Gwargs, de mannen uitgerust met een zwaard en de vrouwen met pijl en boog. Het moesten er duizenden zijn. Voorop stond een kleine man, gekleed in een lang, wit gewaad. Hij scheen het bevel over de Gwargs te voeren en droeg geen wapen. Eén ding was Sal volstrekt duidelijk: de primitieven vormden een formidabele strijdmacht. Ik droom, dacht hij, dit is niet echt! Het beeld verdween en hij keek weer in de rode ogen van het monster.


    ‘Voer mijn strijdmacht aan en het eeuwige leven zal je toebehoren.’


    Sal kon zijn oren niet geloven. Gwargs aanvoeren in de strijd? Tegen wie? Tegen zijn groep, tegen de Gnomen en alle andere volkeren? Gwargs waren afzichtelijke barbaren. Eeuwig leven in diepe schaamte. Sterven was daar ver boven te verkiezen! Hij zou strijdend ten onder gaan. Met een woeste kreet bewoog hij zijn zwaard omhoog en gooide het naar het zwarte gedrocht. Tot zijn eigen verbazing boorde het wapen zich diep in het oog van de Draak, die een huiveringwekkend gebrul liet horen. Het bloed spoot uit het oog en enkele druppels kwamen op zijn hand en zijn kleding terecht. Sal trok zijn dolk en wachtte op zijn einde. Het monster trok het zwaard uit zijn oog en het bloeden stopte. Niets wees erop dat het magische dier gewond was, behalve het bloed dat op de grond was gespat. Het oog had echter zijn rode kleur verloren en ook de oranje pupil was niet meer te zien. In plaats daarvan was het melkwit geworden.


    ‘Dood hem!’ De schorkra’s vielen onmiddellijk aan. ‘Je zult van pijn sterven, worm!’


    Het vreemde, melkwitte oog keek hem vol haat aan. Sal hield zijn dolk voor zich uit en wist dat hij geen enkele kans had. Hij vreesde de pijn die de steek van de schorkra’s veroorzaakte. Indien hij door een rode schorkra werd gestoken, zou een steek van een zwarte schorkra als tegengif dienen. Hoe vaak hij bijna van pijn ging sterven, wilde hij niet weten. Er was maar één oplossing. Hij bracht de dolk naar zijn keel. Ik droom, dacht hij weer. Op het moment dat hij het wapen in zijn hals stak, zakte hij weg in een diepe duisternis.


     


    Lydia vocht een strijd met zichzelf. Ze stond weer voor de grot waar de Zwarte Draak die zij had geprobeerd te bevrijden zich bevond. Vreemd, dacht ze, ik bezit heel weinig Magie, maar toch schijnt het monster mij nodig te hebben. Waarom de band met de Draak opeens was verbroken, begreep ze niet. De pijn was verschrikkelijk geweest en de blik die de Zwarte Draak haar had toegeworpen, had als een ijskoud zwaard door haar ziel gesneden. Ze huiverde als ze eraan terugdacht.


    ‘Maar waarom wil je dan terug?’ mompelde ze.


    Houd jezelf niet voor de gek, zei haar innerlijke stem spottend. Het gevoel dat ze had ervaren toen ze met de Draak verbonden was geweest, kon ze niet onder woorden brengen. Ze had genoten van een opperste bevrediging die ze, zelfs seksueel, nog nooit in haar lange leven had gevoeld. Het was de Energie van de Zwarte Draak die haar tot zijn slavin had gemaakt, althans gedurende de tijd dat ze met het dier verbonden was. Iemand had die band doorgesneden en het verlies van de Energie had de pijn veroorzaakt.


    ‘Ik ben niet verslaafd’, mompelde ze weer.


    Wat doe je dan hier, vroeg ze zich af. Ze deed een paar stappen naar voren en stopte voor de ingang van de grot. Ze vreesde het zwarte monster, maar voelde dat ze toch de grot binnen zou gaan. Nog één keer, dacht ze, nog maar één keer en daarna nooit meer. Ik wil bewijzen dat ik niet verslaafd ben, dat ik mezelf onder controle heb.


    Langzaam en met bonzend hart ging ze de grot binnen. Nauwelijks had ze er een stap binnen gezet of het beeld vervaagde en een vredig gevoel maakte zich van haar meester. De Zwarte Draak straalde geen enkele aantrekkingskracht meer uit. De band die ze had gevreesd, maar waar ze ook naar had gehunkerd, bestond niet meer. Ze wist dat ze van de Draak was bevrijd. Dank u, San In, was het laatste wat door haar heen ging.


     


    Dani gooide zijn werphamer naar de voorste Gwarg die kreunend in elkaar zakte. Direct daarop liet de Trol zijn oorlogshamer op de schedel van de primitief neerkomen. Met een misselijkmakend gekraak barstte die open, de grauwe hersenen kleefden aan de hamer. Zijn oorlogshamer vond de borstkas van een tweede Gwarg, die al dood was voordat hij de grond raakte. Dani lachte. Hij wist niet hoeveel Gwargs hij al had gedood. Ze waren op een groep barbaren gestoten en hij was de eerste die tot de aanval was overgegaan. Hoelang de strijd al duurde, wist hij niet. Ergens klopte er iets niet, want de Gwargs lieten zich zonder veel tegenstand afslachten. Maar dat was hem om het even. Voor de zoveelste keer dreunde zijn oorlogshamer op een schedel en opnieuw liet een halfmens het leven. Hij lachte en veegde de sliert hersenen die uit de schedel was gespat, van zijn gezicht, gereed om opnieuw tot de aanval over te gaan.


    De tijd verstreek. Het leek wel alsof er geen einde kwam aan de talloze Gwargs die zich zonder veel verzet lieten doden. Dani was het contact met de rest van zijn groep verloren, maar had er het volste vertrouwen in dat de anderen zich ergens in de nabijheid ophielden. Opnieuw hief hij zijn hamer om een tel later compleet te verstarren. Voor hem stond de Gwargvrouw van wie hij het kind had gedood! Ze droeg nog steeds de cape, gemaakt van sabeltand. Gefrustreerd keek hij naar de vrouw die de laatste overlevende Gwarg was. Achter haar kon hij geen enkele barbaar meer ontdekken.


    ‘Ga weg’, schreeuwde hij, maar hij kon zijn eigen stem niet horen. ‘Ik wil je niet doden!’


    De vrouw zei niets, maar opende haar cape. Haar opgezette buik liet aan duidelijkheid niets te wensen over.


    ‘Als je mij doodt, dood je je eigen kind.’


    Onthutst en walgend van afkeer drongen haar woorden tot hem door. Dit is een droom, flitste het door hem heen. Hij hief zijn hamer om haar te doden en aarzelde opnieuw. Op dat moment kwam de rest van zijn groep naderbij. Ze schenen hem en de Gwargvrouw niet te zien en reden hen in volle galop voorbij. Gefrustreerd rukte hij aan de leidsels van zijn bergpony en stuurde het dier langs de vrouw. Het laatste wat hij hoorde, was het krijsen van een pasgeboren kind.
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    ‘Ons volk kent een rijke historie, maar het belang van Esmi wordt niet genoeg benadrukt. De roep om een koningin is gerechtvaardigd. Ik zal mij daarvoor inzetten.’


    Uit: “Richtlijnen en lessen”, opgetekend uit de mond van Trollenhoofdkoning Waespi.


     


    Met kloppend hart liep Esmi de grot uit. Ze ging op haar knieën zitten en zorgde ervoor dat haar cape over de schaal viel. In het donker was ze bijna onzichtbaar. Onbehaaglijk liet ze de steen, die ze voorzichtig van de hals van de slapende Lydia had weggenomen, in de zilveren schaal zakken. Gespannen wachtte ze op wat komen zou. Een wit waas dreef over het water, verdampte en toonde Dania’s gezicht.


    ‘Esmi?’ klonk het zowel bezorgd als verbaasd.


    ‘Ja, koningin. Valiant en de anderen gedragen zich vreemd.’ Hakkelend vertelde ze wat er aan de hand was en eindigde wanhopig: ‘Ik weet niet wat ik moet doen. Over onze opdracht wordt niet meer gesproken. Valiant leidt de groep niet meer. We trekken naar het zuiden door een nauwe vallei met aan beide kanten hoge rotsen.’


    Dania was van haar eerste verbazing bekomen. Ze had Lydia verwacht, maar was blij dat Esmi het initiatief had genomen. Valiant schoot amper op en bevond zich op een andere plaats dan zij had verwacht. Lydia had al dagen geen contact met haar gezocht en dat verontrustte haar. De plaats die Esmi beschreef, kwam haar vaag bekend voor. Dania liep naar een van de rekken met boeken en kaarten. Het duurde even voor ze de kaart gevonden had die ze zocht. Deze was op sommige plaatsen gedetailleerd, maar op andere schetsmatig en hij vertoonde hier en daar witte plekken. Wie hem had getekend, wist ze niet. Er bevonden zich honderden kaarten in haar bibliotheek waarvan de oorsprong onbekend was.


    Ze spreidde de kaart uit en zocht naar waar Valiant de Mistbergen in was getrokken. Met haar vinger gleed ze over de route die hij had gevolgd en mompelde: ‘Hier hebben de schorkra’s hen aangevallen...’


    Het meer waar de colosses Valiant bijna noodlottig was geworden, bevond zich iets verder naar het zuidwesten. Zij had daarna contact met Lydia gehad en haar opgedragen verder naar het zuiden te trekken, maar op die route bevonden zich alleen heuvels en geen loodrechte rotswanden zoals Esmi die had omschreven. Dania pakte een kaars om de dunne lijnen op de kaart beter te kunnen zien. Bergen bevonden zich veel verder naar het westen, ze vormden hier en daar de grens tussen Sandakar en het Verloren Bos. Dat kan niet, dacht ze, daar kunnen ze onmogelijk zijn! Opnieuw bestudeerde ze de route naar het zuiden, maar daar waren geen rotsformaties te bekennen. Ze ging haastig terug naar het Font en vroeg Esmi nogmaals te beschrijven waar de groep volgens haar was.


    ‘Ik heb het gevoel dat we steeds meer naar het zuidwesten afbuigen’, zei Esmi aarzelend. ‘Het landschap is al twee dagen steeds hetzelfde. De vallei waar we ons in bevinden, wordt nauwelijks breder.’


    ‘Wacht’, zei de Elfenkoningin.


    Ze wist dat Esmi niet veel tijd had en dat het haar in grote problemen kon brengen als ze ontdekt werd. Ze vermoedde dat de groep zich tijdens de nacht in een droomwereld bevond, die gemanipuleerd werd door het Kwaad. De groep bevond zich op de grens tussen Sandakar en het Verloren Bos. Daar konden ze verdwalen en dat betekende het onherroepelijke einde voor hen, ondanks dat Lydia en Valiant over enige Magie beschikten. De kansen op een behouden aankomst van de Hogepriesteres namen dan nog verder af. Dania besefte dat het Kwaad sterker werd en ze had geen idee of er nog meer mutanten uit de Afgrond omhoog konden komen. Het was bij één keer gebleven, voor zover dat haar bekend was. De volkeren hadden de patrouilles versterkt en reden nu zo dicht mogelijk langs de Afgrond. Indien ze te dichtbij kwamen, werden ze na verloop van tijd ziek en stierven. Dat gold ook voor de Elfen die voor vele ziekten immuun waren. Het sluiten van de Afgrond was bittere noodzaak en daarbij was de missie van Valiant een belangrijke schakel.


    Ze bestudeerde het gedeelte van de kaart waar bergen waren getekend en zag twee bergketens met ertussenin een enkele, dunne lijn. Dat moest het dal zijn waar de groep zich nu bevond! De bergrug liep in de richting van het Verloren Bos en boog vlak daarvoor naar het noorden. De keten maakte een spiraal die uitkwam bij de twee rode stippen. De Elfenkoningin boog zich nog verder over de kaart en las: “De Drakenbergen”. Het zei haar niet veel, hoewel ze zich vaag herinnerde er iets over te hebben gelezen, of iemand had haar erover verteld. Ze besloot de Rodepriesteres om raad te vragen.


    ‘Esmi, verbreek het contact. Haal de steen uit het water en roep mij over een uur weer op. Indien Lydia niet slaapt, vraag dan of zij dat wil doen, maar maak haar niet wakker.’


     


    Het beeld was kristalhelder. Dania keek in het door zorgen getekende gelaat van Rialta.


    ‘Rodepriesteres.’ Er klonk respect in haar stem.


    ‘Elfenkoningin.’


    ‘Ik heb je hulp nodig.’ Dania beschreef wat Esmi haar had verteld en wat zij op de kaart had ontdekt. ‘Ik heb sterk de indruk dat er iets mis is. Zou het opnieuw een Morgana kunnen zijn?’


    ‘Nee’, antwoordde Rialta zonder aarzelen. ‘De Drakenbergen waren lang geleden het domein van Shirah. Het was haar laatste bolwerk en daar heeft ze alle Zwarte Draken om zich heen verzameld. Uiteindelijk heeft haar dat niet geholpen en na haar nederlaag heeft de vallei zijn magische kracht bijna totaal verloren. Wat er is overgebleven, vormt een magische droomwereld. Zoiets kan ontstaan wanneer de goden de controle over een gebied verliezen. Maar niet iedereen die door een droomwereld trekt, wordt daardoor beïnvloed. Esmi heeft er blijkbaar geen last van. De droomwereld is het terrein van de goden. Ik zal San In daarover raadplegen, maar de Godin heeft al meerdere oproepen genegeerd. Alleen zij is in staat die wereld binnen te gaan en stervelingen terug naar de werkelijkheid te brengen.’


    ‘Welk advies moet ik Esmi geven?’


    ‘Zij moet Valiant ervan overtuigen naar de oorsprong van de bergen terug te gaan en van daar de weg naar het zuiden in te slaan. Hij had gemakkelijk de Drakenbergen kunnen mijden. Het is ook voor mij een raadsel waarom hem dat niet is gelukt. Ik vermoed dat hij door Lydia is beïnvloed na haar ontmoeting met de Zwarte Draak.’


    ‘En als Esmi dat niet lukt?


    ‘Zij mag niet falen!’
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    ‘Mijn twijfel neemt toe. Waarom is Valiant niet in staat de Hogepriesteres te vinden? Of wil zij niet worden gevonden? Moet ik San In van mijn gedachte op de hoogte stellen?’


    Uit: “Factoren”, een werk toegeschreven aan Rialta, Rodepriesteres.


     


    San In opende haar ogen. Met een enkel gebaar van haar hand werd het zonlicht krachtiger en stak er een lichte wind op, die haar wereld aangenaam verkoelde. De beide sabeltanden hielden aan weerskanten van haar nog steeds de wacht. Hoelang zij had geslapen, wist zij niet en dat deed er ook niet toe. Een God rekent niet in tijd. Ze stak haar handen naar voren en er verscheen een lage tafel met een overvloed aan eten en drinken. San In rekte zich behaaglijk uit en liet zich het voedsel goed smaken. Ze genoot van dit soort wereldse zaken. Na het eten liep ze naar het water, waar ze zich uitgebreid baadde. Daarna liet ze de zon haar huid drogen en kleedde zich aan. Een azuurblauw gewaad bedekte haar van haar hals tot haar tenen en rook naar jasmijn, een geur waar zij van hield. Een fijne, gouden ketting met daaraan een miniatuur van een sabeltand en een ring met een grote diamant maakte haar verschijning compleet. In een goede stemming en vol Energie ging ze naar de poel die haar verbond met de wereld die zij tegen het Kwaad moest beschermen. Dat was haar doel, haar recht op bestaan.


    De wereld had aanvankelijk haar inmenging niet nodig gehad. De draken die daar leefden, gedroegen zich als goden en hadden geen hulp nodig. Maar net als bij stervelingen was een verschil van mening tussen haar en Shirah, die met haar over de wereld waakte, uitgemond in onderlinge strijd. Ze waren lijnrecht tegenover elkaar komen te staan. Shirah had haar uitgedaagd de strijd in de wereld van de stervelingen te beslechten, maar zij had dat geweigerd omdat het betekende dat zij de gedaante van een sterveling moest aannemen. Iedere God was in staat die metamorfose te ondergaan, maar het moest geschieden voordat de sterveling die de God had uitgekozen, werd geboren. Het sterfelijke lichaam daarna verlaten en terugkeren naar de Godenwereld in de spirituele gedaante van een god was, voor zover zij wist, niet mogelijk. De God werd voor eeuwig veroordeeld om de cyclus van geboren worden tot sterven mee te maken, telkens in een ander lichaam. Shirah had die wereld wel betreden en de gedaante van een sterveling aangenomen. De Zwarte Draken hadden Shirahs zijde gekozen, terwijl de Sneeuwdraken zich daar niet toe hadden laten bewegen. In de strijd die gevolgd was, delfden de Zwarte Draken en Shirah het onderspit. De laatste grote slag was in de Drakenbergen uitgevochten. San In was in haar Godenwereld gebleven en had al haar Energie aan de Sneeuwdraken ter beschikking gesteld zonder zelf aan de strijd deel te nemen. Naar de maatstaf van stervelingen had de strijd eeuwenlang geduurd en hij was in het voordeel van de Sneeuwdraken beslecht. San In wist niet of haar Energie bij de uiteindelijke overwinning van de Sneeuwdraken de doorslag had gegeven. Hun aantal was echter gedecimeerd en nadat de laatste Hogepriesteres het uiteindelijke offer niet had gebracht, waren de tien overgebleven Sneeuwdraken verbitterd geraakt en niet langer bereid welke Hogepriesteres dan ook te steunen. De overblijvende Zwarte Draken waren in grotten gevangengezet, zodat ze hun Magie niet langer konden gebruiken. San In was er aanvankelijk van overtuigd geweest dat Shirah tijdens de laatste strijd tussen het Goede en het Kwaad was omgekomen, maar dat bleek later onjuist. De Godin had op het laatste moment haar toevlucht tot een ongeboren kind genomen en de strijd overleefd. Daarna was ze ondergegaan in de voortdurende cyclus van de sterveling, maar nu had ze weer van zich doen spreken. Welke gedaante de Godin van het Kwaad had aangenomen, wist San In niet.


    Het gebied waar de laatste veldslag had gewoed, was er totaal door veranderd. Er waren door de enorme krachten hoge rotswanden ontstaan, die later door een onbekende sterveling de Drakenbergen waren genoemd. De Afgrond had zich ontwikkeld tijdens een verschrikkelijke oorlog tussen de stammen die de aarde bevolkten. San In had zich verbaasd over de vernietiging die de strijd had veroorzaakt. Aan ingrijpen had zij nooit gedacht, Goden mengden zich niet in geschillen van stervelingen. Nu was dat anders. Het was de God Suru die de primitieven had aangemoedigd het Goede aan te vallen dat na de grote oorlog weer was ontstaan. San In had nooit begrepen wat Suru daarmee voorhad, totdat zij had ontdekt dat de door wraak gedreven Shirah hierachter zat.


    San In beroerde de poel die haar spiegel tot de wereld was en had moeite Valiant en zijn groep goed te zien. Er hing een grauwe mist over de omgeving waar deze zich bevond. Ze wist dat een god daarmee geesten van stervelingen moeilijker toegankelijk voor andere Goden maakte. Door die grauwe buffer dringen, kostte Energie. Voorzichtig tastte San In de grauwsluier af en constateerde dat de nevel op sommige plaatsen heel dun was en op andere, waar het grauwe overging in bijna zwart, veel dichter.


    ‘San In!’


    De roep klonk smekend en wanhopig. De Godin opende een verbinding met Rialta, haar beschermeling.


    ‘Rodepriesteres.’


    ‘Godin, ik heb uw raad alweer nodig.’ De Rodepriesteres boog deemoedig het hoofd. ‘Valiant en zijn groep verkeren in grote problemen.’ Zo kort en duidelijk mogelijk vertelde ze wat zij van Dania had gehoord.


    ‘Ik zal onderzoeken in hoeverre ik de groep aan de macht van het Kwade kan onttrekken. Is er nieuws van Leila?’


    ‘Dania heeft met Tess gesproken. De Hogepriesteres is bereid zich op te offeren om haar zusje naar de Elfenkoningin te laten gaan als de Mordels Suru afzweren. Zij gelooft dat zij hen kan bewegen u als hun Godin aan te nemen en hoopt dat u voor de Mordels wilt verschijnen.’ Rialta kon niet voorkomen dat er twijfel in haar stem klonk.


    ‘Ik neem aan dat je Dania hebt verteld dat ik niet die macht bezit?’


    ‘Nee’, zei Rialta geschrokken. Zij wist niet waartoe de Godin wel en niet in staat was. ‘Moet de Elfenkoningin dat aan Tess meedelen? En hoe kan de Elfenkat de Hogepriesteres informeren zonder haar Gave aan haar kenbaar te maken?’


    De verbinding tussen San In en Rialta werd zwakker.


    ‘Ik zal de Hogepriesteres zelf informeren.’


    ‘Esmi heeft een antwoord nodig’, drong Rialta aan. ‘Zij heeft met Dania contact gemaakt en hulp gevraagd.’


    Er kwam geen antwoord. Het contact was verbroken en liet Rialta in twijfel achter.


     


    Opnieuw onderzocht de Godin de grauwsluier. Ze besloot de dromen van de stervelingen binnen te dringen om te weten te komen welke God de moeite had genomen de dromen af te schermen. Mogelijk waren er zelfs meerdere bij betrokken, een god kon tenslotte ook in meerdere dromen tegelijk verschijnen. Ze haalde de gezichten van de groep naar zich toe. De nevel om Tun was heel ijl en zonder veel moeite drong ze de droomwereld van de Gnoom binnen.


    Marsa zag haar onmiddellijk en staarde haar onbevangen aan. Met de Godin van de Zee had San In geen bemoeienis. Die leefde in een andere wereld die op geen enkele wijze ooit met die van haar in aanraking kwam. Het was des te opmerkelijker dat Marsa Energie had besteed om in een droom van Tun te verschijnen. Ze moest daar een bijzondere reden voor hebben.


    Direct trok Marsa zich terug, Tun in diepe slaap achterlatend. San In was ervan overtuigd dat de Godin van de Zee niets kwaads in de zin had en verliet Tuns droomwereld zonder dat hij zich daarvan bewust was. Misschien moest ze Marsa naar haar bedoelingen vragen, maar zoiets werkte alleen indien de God daarmee instemde.


    San In streek met haar hand lichtjes door haar haar, dat onmiddellijk van kleur veranderde en nu lichtblond was. Als vanzelf paste de kleur van haar kleed zich erbij aan, terwijl de juwelen in wit goud veranderden. Ze keek naar de groep, waarvan alleen Esmi van de grauwe mist verschoond bleef. De Trollenvrouw zat buiten het onderkomen van de groep naast een zilveren schaal met water.


    De Godin besloot het donkerste gedeelte van de sluier te onderzoeken. Haar Energie stuitte op sterke weerstand. Dat had ze verwacht. Ze voerde de Energie op en even later stond ze aan de rand van de droom die Valiant beleefde. Geschrokken bezag ze het tafereel voor haar. Valiant keek naar een figuur van wie de Godin vaag de vrouwelijke vormen kon onderscheiden. Voor Valiant lag een dal en San In zag direct dat het landschap door een god was geschapen. Het was té volmaakt om echt te zijn. De vrouw die naast Valiant stond, moest een godin zijn. In een flits drong het tot haar door dat dit alleen Shirah kon zijn. De Godin van het Kwaad strekte haar hand uit terwijl Valiant zijn hand langzaam omhoog bracht.


    San In aarzelde geen moment. Ze stuurde haar Energie naar de rug van de Elf, die voorover tuimelde en een paar meter naar beneden gleed.


    Nu pas scheen Shirah zich bewust te zijn van haar aanwezigheid. Ze stak haar hand op en een bliksemflits schoot naar de plaats waar San In stond. Die had direct na het gebruik van haar Energie uit voorzorg een beschermend schild om zich heen opgetrokken. De vernietigende straal trof zodoende geen doel en spatte met een donderende klap uit elkaar.


    Het volgende ogenblik was de Godin van het Kwade verdwenen. Na het overhaaste vertrek van Shirah leek alles weer normaal. Valiant lag voorover buiten de grot en alle andere leden van de groep sliepen nog steeds. Dani bewoog zich onrustig en de Godin nam zich voor bij een volgende gelegenheid in zijn droomwereld te treden. Ze was er vrijwel zeker van dat Shirah geen belangstelling voor de Trol had. Dani bezat geen Magie en was als werktuig voor de Godin van het Kwaad van weinig waarde.


    San In vroeg zich af wat Shirahs volgende zet zou zijn. Zij was ervan overtuigd dat het de Godin van het Kwaad er alles aan gelegen was te verhinderen dat Leila de Elfenkoningin bereikte. Indien Shirah daarin slaagde, zou het Kwade de wereld uiteindelijk overheersen en dat kon ook haar einde betekenen.


     


    ‘Rialta, zeg tegen Esmi dat de groep zich van nu af aan weer aan zijn taak zal wijden.’


    ‘Dank u, Godin,’ zei Rialta.


    Ze begreep wat San In bedoelde. De Godin had de droomwereld van de Morgana opgeheven en daarmee de groep-Valiant gered. Haar meesteres had daar een onvoorstelbare prijs voor betaald.


    Direct riep ze Esmi op en vertelde haar in een paar woorden dat zij zich niet langer in de Morgana bevonden.


    Na het contact met de Rodepriesteres bond Esmi voorzichtig de steen weer om Lydia’s hals. Die sliep met een glimlach om haar lippen vredig door. Even later kroop Esmi afgemat onder haar huiden en zag nog net dat Valiant Tun wakker maakte om de wacht over te nemen. Alles leek weer normaal en met die geruststellende gedachte viel ze in slaap.

  


  
    90


    ‘Jantha heeft zijn eer nooit verloren, ook al wordt dat door sommige Mordels betwist. Zij dienen echter te beseffen dat Suru de God van het Kwaad is en niet hun redder. Dat is hij nooit geweest.’


    Uit: “Wij, Mordels”, een werk van Qumraa, voor zover bekend de enige geschiedschrijver van zijn volk.


     


    Dongor wist wat hij deed. Het dier moest magische krachten bezitten en was waarschijnlijk door San In gestuurd, of misschien door een andere God van wie hij het bestaan niet wist. Die wist dan natuurlijk ook wat hij voor de sabeltanden in Sandakar had gedaan. Er waren zelfs paarden, geiten en koeien in het jachtgebied van de sabeltanden uitgezet om als prooi te dienen. Het dier kon hem gemakkelijk doden, maar dat risico durfde hij te nemen. De kop kwam langzaam naar voren. Ondanks zijn eerdere gedachte, begonnen zijn knieën te knikken en hij steunde met zijn hand op het rotsblok waarop de sabeltand zat.


    ‘Kijk!’


    Het klonk als een doffe dreun in zijn brein. Dongor schudde zijn hoofd en kneep zijn ogen dicht. Toen hij ze weer opende, keek hij recht in de ogen van de sabeltand die zijn kop nog dichter bij zijn gezicht had gebracht. De ogen waren donkere poelen, waarin zich geen licht bevond. Dongor wilde zich ervan losmaken, maar zijn wil werd geblokkeerd. Langzaam veranderden de ogen van het roofdier. De donkere poelen maakten plaats voor een landschap dat hij nooit eerder had gezien. Het was ruig en bestond uit bergen, rivieren, steile rotswanden en dichte bossen. Enorme watervallen donderden met hevig geraas in snelstromende beken en in het opspattende water verschenen veelkleurige regenbogen. Bij een groot, vierkant rotsblok hield zijn vlucht op.


    ‘Kijk!’


    De sabeltand zat naast hem op de vierkante steen. Het dier boezemde hem geen angst meer in en hij volgde de richting waarin de sabeltand keek. Het landschap bestond uit bossen en vlakten en heel in de verte zag hij een schittering die waarschijnlijk het meer was dat Orvan had genoemd.


    ‘Tess wil dat je daarheen gaat.’


    Verbouwereerd keek Dongor naar de sabeltand, maar die was plotseling verdwenen.


     ‘Heer.’ Ardanus stond naast hem. ‘Heer, onze Godin is u welgevallig!’


    De raadsman boog kort.


    ‘Waar is de sabeltand?’


    Ardanus wees met zijn hand naar een dichtbij gelegen bosrand en antwoordde: ‘Die is verdwenen nadat hij u nader heeft bekeken.’


    ‘Hoelang heb ik hier gestaan?’


    Orvan en Jantha voegden zich bij Ardanus. Brutus duwde zijn natte neus tegen Dongors hand en ook de Kaag, die iets verder op een tak zat, liet van zich horen. Orvan trok zijn wenkbrauwen op.


    ‘Hoelang? Een paar tellen.’


    Dat kan niet, dacht de baron. Ik ben over deze vallei gevlogen en heb gezien waar we de vallei uit moeten en waar het meer ligt!


    ‘Een paar tellen?’


    Hij staarde voor zich uit en wist dat hij moest kiezen tussen wat Suru hem had gevraagd en wat de sabeltand hem had laten zien. Het was een koud kunstje om in dit gebied te verdwalen en nooit bij het Koude Meer aan te komen. Ze moesten eerst een bergwand volgen en daarna bij een opvallend vierkante rotsformatie naar het zuidwesten afslaan. Dongor zuchtte diep en keek Orvan en Ardanus onderzoekend aan. Als al deze ellende achter de rug was, kon hij met hulp van Suru de macht in zijn gebied herstellen en over genoeg goud beschikken om een groot leger van huurlingen op de been te brengen en alle baronnen aan zijn wil te onderwerpen. Dit vooruitzicht trok hem meer aan dan een ongewis avontuur met als ingrediënten het redden van een jonge vrouw en de aanwijzingen van een kat. San In bestond, maar Suru ook, en de laatste was misschien machtiger. De baron had geen zin om op het verkeerde paard te wedden. Hij zou Orvan baron maken en Ardanus raadsman van heel Sandakar. Dat zou hen zeker tevreden stellen, iedereen was tenslotte te koop.


    ‘Heer?’


    Dongor schrok op uit zijn gepeins.


    ‘Ik denk dat we verder moeten. Laten we voorzichtig zijn en proberen te voorkomen dat we nog meer van die wolven tegenkomen.’


    Jantha knikte instemmend.


    ‘We moeten terug omhoog en de bergrug naar het noorden volgen totdat we Sahemo voorbij zijn, en daarna via een bocht naar het zuiden trekken.’


    Dongor schrok. Hij had er geen rekening mee gehouden dat de Mordel het terrein kende. Een ogenblik kwam het in hem op dieper de heuvels in te trekken, maar dan wekte hij argwaan bij Jantha. Gewoon niets doen, besloot hij. Meer verwachtte Suru niet van hem.


     


    Ruim een uur later waren ze op dezelfde plaats terug waar het gevecht met de wolven had plaatsgevonden. Vreemd, dacht Orvan. De gedode dieren waren al in een verregaande staat van ontbinding, terwijl ze niet langer dan een paar uren dood waren. De anderen waren er net zo verbaasd over als hij.


    ‘Magische dieren van het Kwaad waar een vloek op rust. San In heeft bewerkstelligd dat onze paarden niet zijn afgedwaald.’


    De raadsman wees naar de rijdieren die iets verderop stonden.


    Magie was er de oorzaak van dat de wespen die Orvan meerdere keren te hulp waren geschoten, nu niets van zich hadden laten zien. De aanval van de wolven had vast en zeker ook met Magie te maken, net zoals het verschijnen van de sabeltand. Dat kon gewoon niet anders, hoewel Orvan er niets maar dan ook niets van begreep.


    Plotseling zag hij een boscobra een uitval doen naar het been van de Mordelkapitein. Hij handelde razendsnel, greep een van zijn werpmessen en riep: ‘Pas op!’


    Zijn werpmes boorde zich in de kop van de boscobra. Jantha schrok en hakte met zijn zwaard de kop van het gedode dier af. Daarna trok hij het werpmes eruit, veegde het schoon met een paar bladeren en gaf het terug aan Orvan.


    ‘Bedankt’, zei hij eenvoudig.


    Orvan fronste zijn wenkbrauwen. Hij vroeg zich af wat hem ertoe had bewogen Jantha’s leven te redden, hij vertrouwde hem immers nog altijd niet. Als hij niets had gedaan, was de groep nu beter af geweest. Een gemiste kans, ging het chagrijnig door hem heen.


    Ardanus knikte hem bemoedigend toe.


    ‘Onze Godin beschermt ons. De boscobra is een vertegenwoordiger van het Kwaad. Wij zijn San In dank verschuldigd.’ De raadsman boog zijn hoofd en prevelde een paar woorden voor zich heen. Toen zei hij: ‘Laten we zo snel mogelijk verder trekken. Heer, wilt u het bevel geven?’


    De baron talmde geen moment.


    ‘Voorwaarts. Kapitein, jij gaat als eerste, ik volg, dan Ardanus en als laatste Orvan. Ik hoop dat Brutus en de Kaag ons extra steun zullen geven.’


    Hij klom op zijn paard en even later waren ze weer op weg.


    Dongor had zich voorgenomen bij het vierkante rotsblok de bergrug niet te verlaten en gewoon verder te trekken. Mochten zij het meer bereiken, dan zou dat niet aan hem liggen, maar hij kon de irritatie die bij die gedachte opkwam, niet goed onderdrukken.


     


    De tocht verliep moeizaam, de meeste tijd leidden ze de paarden te voet over een pad dat overwoekerd was door stekelachtige lianen die de voortgang bemoeilijkten. Daarnaast was het bezaaid met rotsblokken. Ze zagen hier en daar wegschietende slangen en Orvan was ervan overtuigd dat het boscobra’s waren. Ruim honderd meter onder hen kronkelde de vallei met in het midden een snelstromende beek. Er bevonden zich kuddes ariaks, die ongevaarlijk, maar ook onberekenbaar waren. Een kudde die op hol sloeg, kon gemakkelijk slachtoffers maken. Op de helling lagen hier en daar hun karkassen, daar schijnbaar achteloos door een groot roofdier neergegooid. Ook zagen ze grijze en zwarte beren die in de stroom naar voedsel visten. Vooral de grijze beren waren gevreesd om hun agressiviteit en kracht.


    Dongor stopte op een klein plateau, waar het pad veel breder was. Het liep van die plaats ook veel geleidelijker naar het dal beneden.


    ‘We houden hier halt, we hebben voedsel en water voor ons en de paarden nodig. Ik denk dat er weinig anders op zit dan voorzichtig naar de vallei af te dalen. Daar is in elk geval water en we zouden er misschien ook vers vlees kunnen bemachtigen.’


    De tocht omlaag was niet zo moeilijk als ze hadden ingeschat. Een half uur later stonden ze aan de rand van het ijskoude, snelstromende water dat op sommige plaatsen net buiten de oevers poelen had gevormd. De paarden dronken gulzig en ook de mannen lieten zich het frisse water goed smaken. Hier en daar zwommen grote vissen die gemakkelijk te vangen waren en, nadat ze boven het vuur waren geroosterd, uitstekend smaakten. Jantha ontdeed zich na het eten van al zijn kleding en nam een bad, aarzelend gevolgd door de anderen.


    Het werd tijd om naar het plateau terug te keren. Niemand stelde dit echter voor, hoewel ze allemaal wisten dat ze bij het invallen van de duisternis in de vallei het gevaar liepen een prooi van een nachtelijk roofdier te worden. De moeilijke tijd die ze achter de rug hadden, leek wat verder weg. Het zou goed zijn hier wat langer te blijven, dacht Dongor. Bovendien kwam hem dat goed uit: niets doen en uiteindelijk zelfs de tocht vertragen, Suru zou hem een dergelijke handelwijze in dank afnemen.


    ‘We kunnen ook tot morgen hier blijven’, opperde hij.


    Orvan en Jantha antwoordden niet, maar Ardanus reageerde direct. ‘Heer, we moeten terug.’


    Dongor keek geërgerd naar Ardanus. De tijden waren nogal veranderd sinds de raadsman het Verloren Bos was binnengetreden.


    ‘Het is beter dat we hier blijven’, trachtte hij hem te overtuigen. ‘We zijn dan morgen beter uitgerust en kunnen sneller verder trekken.’


    ‘Door hier te blijven verliezen we onnodig tijd. Morgen zullen we later op weg zijn.’


    ‘Dat verlies in tijd maken we goed doordat we beter uitgerust zullen zijn’, herhaalde Dongor koppig. ‘We blijven hier.’


    Ardanus fronste zijn wenkbrauwen. Hij keek naar Orvan en schudde zijn hoofd. Hij was het duidelijk volledig oneens met Dongors beslissing .


     


    ‘Orvan.’


    Orvan knipperde. Ardanus had hem wakker gemaakt om de wacht over te nemen. Licht slaapdronken stond hij op en liep naar de beek waar hij wat ijskoud water in zijn gezicht gooide. Hij was op slag klaarwakker. Daarna controleerde hij de paarden, legde een paar blokken hout op het vuur en nam plaats op een rotsblok. Er lagen nog wat geroosterde vissen bij het vuur en hij at er één op. Brutus zat naast hem en wachtte geduldig tot hij hem iets toewierp.


    ‘Kra, kra.’


    Verwonderd keek Orvan op. De Kaag kraste bijna nooit en als hij dat deed, had het een betekenis. Orvan speurde de omgeving af, maar zag en hoorde niets wat op gevaar wees. De Kaag vloog op en cirkelde boven hen rond. Brutus spitste zijn oren en liep achter de raaf aan, die stroomafwaarts de beek volgde. Iets had hun aandacht getrokken. Orvan aarzelde. Moest hij de anderen waarschuwen terwijl hij niets zinnigs te melden had? Axal schraapte met zijn hoeven over de grond. De hengst trok briesend aan zijn leidsel en Orvan liep naar hem toe om hem kalmerend op de hals te kloppen. Hij besloot het koord van de boom los te maken. Eenmaal bevrijd, maakte Axal zich uit de voeten. Ongelovig keek Orvan naar zijn paard, dat de vallei probeerde te verlaten door omhoog te klimmen. Met veel moeite bereikte de hengst een verhoging. Axals gedrag had de andere paarden ook onrustig gemaakt. Orvan begreep er niets van.


    ‘Kra, kra.’


    Het klonk als een waarschuwing. De Kaag was nergens te zien, maar Brutus kwam naar hem toe gerend en blafte opgewonden. Hij rende telkens een paar meter voor hem uit en stond dan weer stil, alsof hij Orvan vroeg hem te volgen. De Sandakar wist nu zeker dat er iets mis was. Snel liep hij naar de anderen die door Brutus’ geblaf al wakker waren. In een paar woorden vertelde hij hoe de Kaag en Brutus zich hadden gedragen. Dongor was niet overtuigd, maar Ardanus en Jantha maakten haast en volgden hem naar de plaats waar hun rijdieren stonden. Die rukten nu uit alle macht aan hun koorden. Axal hinnikte en stond nog steeds op de wat hoger gelegen plaats.


    ‘De paarden!’


    Jantha rende naar de dieren die zich nu als bezeten probeerden te bevrijden. Met veel moeite brachten Dongor en Jantha hen enigszins tot bedaren, terwijl Orvan Ardanus met zijn paard hielp. Zodra de dieren los waren, stoven ze er vandoor in de richting van de plaats van waar ze naar de vallei waren afgedaald. Axal vluchtte ze achterna.


     


    ‘Luister!’


    Jantha stak zijn hand op en iedereen zweeg. Er klonk een zwak geruis en geschuifel dat langzaam sterker werd. De vier mannen keken elkaar vragend aan en klommen op de verhoging waar Axal had gestaan. Brutus voegde zich bij hen terwijl de Kaag vlakbij in een lage boom neerstreek. De vogel verschool zich tussen de bladeren van een boom en kraste niet meer. Op dat moment zagen ze wat het lawaai veroorzaakte en iedereen haalde opgelucht adem. Het was een groep ariaks, die grazend naar hen toe kwam. Er waren stieren bij, die af en toe hun kop hieven en de lucht opsnoven, maar verder geen aandacht aan hen schonken. Ariaks vormden geen gevaar zolang ze niet werden geprovoceerd. Orvan vroeg zich af wat de reden voor het vreemde gedrag van de paarden was, de runderen kwamen immers overal voor en paarden waren gewend aan hun geur.


    ‘Laten we terug naar de bivakplaats gaan als de kudde verder is getrokken. Orvan, jij blijft bij de raadsman en ik haal met Jantha de paarden. Ik hoop dat de dieren niet te ver zijn afgedwaald’, stelde Dongor voor.


    ‘Heer, het is beter dat we naar het plateau teruggaan en morgen bij het aanbreken van de dag verder trekken’, zei Ardanus. Zijn stem klonk ongerust.


    De baron haalde wrevelig zijn schouders op.


    ‘Die paar uren maken nu ook niets meer uit.’


    Hij wilde kennelijk niet naar zijn raadsman luisteren en dat bevreemdde Orvan. Al een paar dagen vond hij dat Dongor een raadselachtige houding aannam. Hij had hem nog nooit zo lankmoedig en onverschillig gezien.


    Veel tijd om zich te verbazen kreeg hij niet. De maan werd verduisterd en er gleed een enorme schaduw over de ariaks, die in paniek raakten en met veel lawaai naar alle kanten wegvluchtten. Verbaasd keken de mannen omhoog en bleven als versteend staan. Het was een Sneeuwdraak! Het machtige beest boorde zijn vlijmscherpe nagels diep in de nek van een van de stieren. Orvan hoorde een korte krak toen de nek van de stier brak. Hij hoopte dat de Sneeuwdraak met zijn prooi zou wegvliegen en dat zij onopgemerkt bleven, maar de draak liet het dode dier los, vouwde zijn grote vleugels en draaide zich om naar de groep. Langzaam bewoog de Sneeuwdraak naar hen toe. Vlak voor hen hield ze halt en bewoog haar hoofd in hun richting. Het leek wel of zij hen observeerde. Orvan hield zijn adem in.


    ‘Stervelingen.’


    De stem van de Sneeuwdraak galmde als een donderslag in hun hoofden, allen brachten de handen naar hun oren. Orvan hoopte dat het magische dier begreep wat haar stem bij hen teweegbracht.


    ‘Een missie, gedoemd om te mislukken’, klonk het, iets minder donderend.


    Ardanus was de eerste die bij zijn positieven was.


    ‘Waarom, almachtige dienares van het Goede?’


    De draak bulderde van het lachen.


    ‘Dienares van het Goede?’ klonk het cynisch. ‘Gedoemd te mislukken omdat stervelingen geen loyaliteit bezitten’, sprak de Sneeuwdraak verachtelijk. ‘De Hogepriesteres heeft geen enkele kans om de Elfenkoningin te bereiken. Het Kwaad zal de wereld beheersen.’


    Ardanus was de enige die geen spoortje angst toonde.


    ‘Waarom helpen de magische Sneeuwdraken niet?’


    ‘Omdat het Kwaad ons niet kan bereiken.’ Met die laatste woorden draaide het enorme dier zich om, zette haar klauwen in de dode ariak en klapwiekte zonder moeite weg.


     


    De mannen bleven nog minutenlang bij elkaar staan. Het magische dier had enorme indruk op hen gemaakt. Wat had het dier met zijn woorden bedoeld, vroeg Orvan zich af.


    ‘Er is een verrader onder ons.’ Geschrokken keek Orvan naar Ardanus die zelfverzekerd hem, Jantha en Dongor aankeek. ‘De draak heeft ons beschuldigd van gebrek aan loyaliteit.’


    ‘We hadden de Mordel moeten doden.’ Orvan sprak zonder er verder bij na te denken.


    Woedend greep Jantha zijn zwaard en alleen Ardanus’ interventie voorkwam dat ze elkaar te lijf gingen.


    ‘Beheers je! Jantha is geen verrader.’ Ardanus duwde Orvans hand met het werpmes opzij. ‘De Sneeuwdraak heeft mij laten zien wie het is.’


    Hij keek de baron aan en nu trok Dongor zijn zwaard. Hij was ervan overtuigd dat Ardanus blufte, niemand kon weten wat hij had gezien en wat hem was beloofd. Deze ongehoorde belediging diende gewroken te worden. Maar nog voor hij zijn zwaard uit de schede had getrokken, voelde hij de punt van Jantha’s wapen tegen zijn keel.


    ‘Mordels maken korte metten met verraders’, sprak die dreigend. ‘Beken!”


    Een dun straaltje bloed liep over het zwaard naar beneden. Orvan hield zijn adem in en zag de bloedstroom breder worden. Hij had de baron nooit eerder zo in het nauw gezien.


    ‘Ik heb de groep niet verraden! Ik heb besloten mij niet verder met de opdracht te bemoeien.’


    ‘Jantha, laat je zwaard zakken.’


    De Mordel gehoorzaamde met tegenzin. Hij hield het dodelijke wapen echter gereed om toe te slaan.


    Ardanus was absoluut overtuigd van zijn gelijk. Hij keek de baron aan en vroeg: ‘Heer, wie heeft u beïnvloed?’


    Dongor had het moeilijk. Hij drukte de doek die Ardanus hem aangaf tegen de wond en keek hem onzeker aan.


    ‘Suru. Hij is in een droom aan me verschenen.’ Zijn stem had alle zekerheid verloren.


    ‘Wat heeft de God van het Vuur u beloofd?’


    ‘Dat ik mijn macht als baron in Sandakar terug zou krijgen. Hij heeft mij niet gevraagd de Hogepriesteres te verraden.’ De belofte van Suru dat hij ook een gouden zwaard zou ontvangen, vertelde hij niet. Het was zonder die bekentenis al beschamend genoeg.


    ‘Wat dan?’ Jantha wond zich heftig op over de houding van de baron. ‘Het bamboebed is te goed voor een verrader!’


    Nog voordat de kapitein van de Mordels in actie kon komen, sprong Dongor op en trok zijn zwaard. De kemphanen maakten zich op voor een dodelijke strijd. Orvan liet zijn hand naar zijn werpmessen gaan.


    ‘Stop!’ Zonder aarzelen ging Ardanus tussen de mannen staan. ‘Wij hebben een opdracht te vervullen! De baron heeft ons niet verraden, maar staat aan de verleiding van het Kwaad bloot. Dat is in zijn situatie begrijpelijk. Laat jullie wapens zakken.’


    Er volgde een verhitte discussie tussen de kapitein en de baron. Ardanus greep een paar keer in. ‘Uw onderlinge geschil staat in geen enkele verhouding tot onze missie. Wij dienen bij te dragen aan de strijd die de Hogepriesteres voert, ook al spelen wij daarin een minieme rol.’


    ‘We moeten terug naar de paarden. Het begint al licht te worden.’ Orvans opmerking brak de ban.


    Haastig liepen ze terug naar de plaats waar ze hadden geslapen, verzamelden hun uitrusting en liepen zo snel mogelijk omhoog, begeleid door Brutus en door de Kaag die voor hen uit vloog.


    De spanning was behoorlijk opgelopen, dacht Orvan. Hij wist niet goed wat hij van de situatie moest denken, maar één ding stond als een paal boven water: hij zou het Koude Meer bereiken en Tess en Leila dienen. Desnoods alleen.


     


    Het duurde geruime tijd voordat zij het kleine plateau bereikten. De paarden, die nog steeds niet gekalmeerd waren, stonden iets verder op het pad. Het leek wel alsof Axal ze bij elkaar hield. Orvan liep naar zijn paard en klopte het vriendelijk op zijn hals.


    ‘Wie wordt de nieuwe leider?’ vroeg Jantha aan de raadsman.


    ‘Wij hebben geen nieuwe leider nodig’, sprak Ardanus beslist. ‘Heer, wilt u ons aanvoeren?’


    De baron kleurde en schraapte zijn keel.


    ‘Jantha als eerste.’


    De Mordel keek hem geringschattend aan, klom op zijn paard en ging langzaam voorwaarts. Zijn houding verried wat hij van de baron dacht.


     


    Twee dagen en nachten gingen voorbij zonder dat er iets noemenswaardigs gebeurde. Er werd weinig gesproken. De baron had besloten zich zonder reserve voor hun opdracht in te zetten en had hun over de sabeltand verteld. Maar het wantrouwen had hij daarmee niet helemaal kunnen wegnemen. Iedereen begreep dat Ardanus de echte leider was en dat hield hen samen.


    Jantha sprak geen woord tegen Dongor en volgde de aanwijzingen van de baron zonder commentaar op. De enige met wie hij sprak, was Ardanus. De groep was allesbehalve een hechte eenheid.


    Op de derde dag gebeurde wat zij hadden gevreesd. Het was al een paar uren licht toen de Kaag, die voortdurend dicht bij hen gebleven was, zich zacht krassend in de lage begroeiing verschool.


    ‘Zoek dekking.’


    Jantha sprong van zijn paard en leidde het zo dicht mogelijk naar de rotswand. De anderen volgden zonder te aarzelen zijn voorbeeld.


    ‘Kijk.’ De kapitein wees omhoog, waar een vogel traag cirkelde. ‘Een Kaag van de Mordels. Zij zoeken ons en hij heeft ons gezien.’


    Orvan schrok. Hij had gehoopt dat de Mordels de achtervolging ondertussen hadden opgegeven.


    ‘Kunnen we dan niet beter snel verder trekken?’ vroeg hij.


    ‘Dat heeft geen zin. De Kaag zal ons blijven volgen en is in staat de soldaten te informeren waar wij zijn. Ik verwacht niet dat zij in de buurt zijn. Het zal ze de nodige tijd kosten om over de bergkam te trekken en ons aan te vallen.’ Hij aarzelde een ogenblik. ‘Ik stel voor een plek te zoeken waar we kans hebben ons te verdedigen.’


    ‘Tegen hoeveel Mordels moeten we het opnemen?’ vroeg Dongor.


    ‘Ik schat twee groepen van ongeveer twintig man. Zij zullen de paarden aan de voet van de bergen achterlaten en posities zoeken waarvandaan ze ons met hun pijlen kunnen uitschakelen. Als ze ons in een hinderlaag lokken, zijn we verloren. Als ze ons moeten aanvallen en de pijlen ons niet kunnen raken, hebben we een kleine kans.’


    ‘En de paarden?’


    Orvan dacht aan Axal en moest er niet aan denken hem te verliezen.


    Jantha draaide zenuwachtig op zijn zadel heen en weer.


    ‘We moeten een grot zoeken die groot genoeg is voor ons en de dieren.’


    ‘Waar is onze Kaag nu?’ vroeg Dongor.


    ‘Die probeert te weten te komen waar de Mordels zich bevinden. Als hij terugkomt, zal ik hem dat vragen.’


    ‘Ik heb hem nog nooit iets horen zeggen’, smaalde de baron.


    ‘Wacht af.’ Het klonk als gegrom. Jantha had geen zin zijn communicatie met de Kaag uit te leggen. ‘We moeten haast maken.’


    Orvan reed met Axal achter aan de groep. Hij keek voortdurend om en verbeeldde zich een paar keer dat zij werden gevolgd, maar zag niemand. Het pad veranderde nauwelijks en een grot waren ze nog niet tegengekomen. Hun Kaag was ook nergens te zien, terwijl die andere hinderlijk boven hen bleef vliegen.


     


    Het was laat in de middag toen Dongor halt liet houden. De vermoeidheid begon een rol te spelen.


    ‘Ik stel voor dat we naar het dal afzakken. Daar kunnen we waarschijnlijk wel een grot vinden.’


    De baron keek vragend naar Orvan en Jantha. Zijn raadsman was geen strateeg.


    ‘Een Kaag heeft er problemen mee ons ’s nachts te volgen. Hij moet daarvoor veel lager vliegen en kan door een goede boogschutter worden uitgeschakeld. Ik denk dat de Mordels dat risico niet nemen. Door vannacht verder te trekken, kunnen we met een beetje geluk een schuilplaats vinden en zal het voor de Kaag moeilijk worden ons op te sporen als het weer licht is.’


    ‘Dat zal ons niet veel helpen. De Mordels weten dat we verder moeten en hoeven maar te wachten. Bovendien kunnen ze zich in onze richting verplaatsen en zich organiseren.’


    De baron veegde het zweet van zijn voorhoofd en Jantha knikte.


    ‘Dat vermoed ik ook, maar we moeten, hoe dan ook, onze verdediging organiseren, anders zijn we zeker verloren. Of we zakken af naar het dal om een plaats in te richten waar we ons kunnen verdedigen, of we vervolgen onze weg en gokken erop dat we op een plaats terechtkomen waar we ons de Mordels van het lijf kunnen houden.’


    ‘Orvan?’


    Het was voor het eerst dat de baron zijn oordeel over de te volgen tactiek vroeg.


    ‘Ik denk dat we naar het dal af moeten zakken. Als we op het pad blijven, kunnen we geen kant meer op wanneer de Mordels ons hebben gelokaliseerd. Zij hoeven ons alleen maar op te wachten. In het dal hebben we een betere kans.’


    ‘Onze Godin zal ons beschermen’, sprak Ardanus zelfverzekerd.


    Jantha maakte een gefrustreerde indruk.


    ‘Dat hoop ik, vooral nadat een van onze leden zich tot Suru heeft gewend.’ Verbitterd voegde hij eraan toe: ‘Ik laat mij niet gevangennemen.’


    ‘Ik ook niet’, beaamde Orvan onmiddellijk. Daar hoefde hij geen moment over na te denken.


     


    Het pad dat zij volgden, liep langzaam omhoog, het dal lag nu zeker tweehonderd meter onder hen. Eindelijk lachte het geluk hen toe. Het was nog maar net donker, of ze vonden een plaats waar afdalen naar het dal mogelijk was.


    ‘Laten we een half uur verder trekken, dan weten we of de Kaag ons nog steeds volgt’, opperde Dongor. ‘Als hij niet meer te zien is, keren we naar deze plek terug en dalen af naar het dal. Als we in deze opzet slagen, zal het de Mordels meer tijd kosten ons te vinden.’


    Jantha keek Ardanus vragend aan. Hij had nog steeds moeite om met Dongor te communiceren.


    ‘En als de Kaag ons blijft volgen?’ vroeg Orvan.


    ‘Dan maken we een ander plan’, zei de baron eenvoudig.


    Zenuwachtig keek Orvan omhoog. De Kaag was steeds lager gaan vliegen en hing nu als een donkere schaduw boven hen. Hij vloog zo laag, dat Jantha zijn boog gespannen had en een pijl gereedhield om op de vogel te schieten. De raaf kwam echter niet laag genoeg om uitgeschakeld te kunnen worden. Ook Dongor en Orvan keken meer omhoog dan voor hen op het pad. Alleen Ardanus toonde geen belangstelling voor de vogel.


    Na een uur begon Orvan te wanhopen. Het plan was om op het pad terug te keren, maar tactisch zou dat van veel minder waarde zijn als de Kaag boven hen bleef vliegen.


    ‘Kra!’


    Voordat de groep besefte wat er gebeurde, klonk er tumult boven hen en tuimelden er twee raven omlaag, ineengestrengeld in een dodelijke omhelzing. Vlak boven de grond maakten ze zich los van elkaar. Een van de twee vloog op en de andere fladderde rond terwijl een van zijn vleugels een vreemde hoek maakte. Brutus sprong naar voren en greep de raaf bij zijn nek. Het gekraak van botten liet aan duidelijkheid niets te wensen over. Ontzet keek Orvan toe. Het was mogelijk dat de hond hun eigen Kaag in een instinctieve beweging had gedood. Brutus schudde zijn prooi een paar keer heen en weer, waarna hij de dode Kaag uit zijn bek liet vallen.


    Tegelijk met Dongor en Jantha sprong Orvan uit het zadel.


    ‘Het is niet onze Kaag’, sprak Ardanus vanaf zijn paard. ‘San In zou dat niet toelaten.’


    ‘Ik hoop het’, zuchtte Orvan onzeker.


    Hij aaide Brutus over zijn ruige kop, hem kon je zoiets niet verwijten.


    ‘Kra.’


    De mannen keken op. Schuin boven hen zat de andere Kaag in een kale, dode boom. Jantha wenkte naar de vogel, die hem schuin aankeek op een manier die Orvan geruststelde.


    ‘Maak een vuur’, zei de Mordel.


    Even later verlichtten de vlammen de omgeving. Jantha zocht wat takken en stenen bij elkaar en legde ze in een bepaald patroon. Hij maakte een maquette die een deel van het Verloren Bos voorstelde. Het duurde geruime tijd voor hij tevreden was. Jantha had zelfs water gebruikt om de rivieren na te bootsen.


    ‘Kaag.’


    Hij moest een paar keer roepen voordat de vogel omlaag kwam en op zijn uitgestrekte arm neerstreek. Orvan hield Brutus bij zijn nekvel, maar de hond deed geen enkele poging de vogel aan te vallen.


    ‘Kaag, waar zijn de Mordels? Waar zijn de Mordels?’ Jantha liet zijn arm wat zakken. De Kaag keek naar de maquette terwijl Jantha uitlegde wat hij had getekend. ‘Sahemo, rivier, bos, rivier, bergen, wij.’ Hij wees met zijn hand naar de groep en herhaalde: ‘Waar zijn de Mordels?’


    De vogel reageerde aanvankelijk niet, maar na een paar minuten sprong hij van de arm van de kapitein en hipte naar de maquette. Hij pakte een steentje in zijn bek en liet dat op een stel takjes vallen dat een bosgebied voorstelde. Direct daarop vloog hij naar de boom waar hij eerder was neergestreken.


    Verbluft bezag Dongor het schouwspel.


    ‘Hoe is het mogelijk!’


    ‘De Mordels bevinden zich op een dag rijden hiervandaan. Nu zij hun Kaag kwijt zijn, zullen ze een andere sturen en naar de plaats gaan die het laatst door de vorige Kaag aan hen is doorgegeven. Ik weet niet waar en wanneer dat is geweest. We moeten haast maken.’


    Jantha schopte de maquette uit elkaar en liep naar zijn paard. Orvan doofde het vuur en probeerde de sporen ervan zo goed mogelijk te camoufleren. Ze pakten de leidsels van de paarden en liepen zo snel mogelijk terug naar de plaats waar ze wilden afdalen. Daar aangekomen maakten ze toortsen en begonnen voorzichtig aan de afdaling naar het dal.


    Het duurde twee uren voordat ze het dal bereikten. Doodvermoeid reden ze door de donkere vallei tot ze een ondiepe grot vonden en besloten daar te blijven. Orvan nam de eerste wacht. Het was uren later toen hij Jantha wakker maakte om de wacht van hem over te nemen.


     


    Van een afstand volgde de Sneeuwdraak de bewegingen van Dongor, Ardanus, Jantha en Orvan. Ze vroeg zich af of de groep haar woorden had begrepen en vreesde dat hun missie tot mislukken was gedoemd. Ze had gezegd dat het Kwaad geen invloed op de Sneeuwdraken had, maar dat was slechts de halve waarheid. Hun aantal was afgenomen door de invloed van het Kwaad sinds het mislukte optreden van de laatste Hogepriesteres. Meer dan duizend jaar geleden hadden zij haar in haar strijd tegen het Kwaad gesteund, maar de priesteres had niet het offer gebracht dat nodig was om het voorgoed uit te bannen en een klimaat te scheppen waarin de Sneeuwdraken vrij konden leven en zich voortplanten. De laatste tien hadden zich daarop teleurgesteld in hun oase teruggetrokken.


    Nu was de strijd opnieuw uitgebroken. De voormalige Rodepriesteres had met haar offer geprobeerd de Sneeuwdraken ertoe te bewegen de nieuwe Hogepriesteres bij te staan. Dat was niet gelukt, hoewel de Rode Sneeuwdraak het wel van plan was. Maar zij had dan ook haar Drakenmes teruggevonden.


    De draak cirkelde nog eens over de groep en verdween naar het voor stervelingen ontoegankelijke noordelijke deel van de Mistbergen. Zij hield nog een halve ariak in haar klauwen. Nee, deze groep zou aan zijn eigen onmacht ten onder gaan. Dat stond voor haar onomstotelijk vast.
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    ‘Ik maak mij zorgen. Niet om de machteloze Hogepriesteres die geen enkele hoop rechtvaardigt, maar om onze voortdurende inmenging.’ De oudste Sneeuwdraak keek de Rode Sneeuwdraak vernietigend aan. ‘Eén Drakenmes, ik herhaal: één Drakenmes.’


    ‘Misschien vindt ze er meer’, sprak de jongste Sneeuwdraak hoopvol.


    De oudste Sneeuwdraak verwaardigde zich niet te antwoorden. Zij opende haar vleugels en gleed de vallei binnen.


    Uit: “Uitspraken van Sneeuwdraken”, een verzameld werk gevonden door Sasj, Witte Piraat en avonturier.


     


    Tininha keek naar haar tweelingzusje en vroeg zich af wat haar bezielde. Leila was al vroeg uit bed gesprongen en blaakte van Energie. Sinds het incident bij het meer had ze zich lusteloos gedragen en ze was voortdurend vermoeid. De ommekeer was verbazend.


    ‘Voel je je wel goed?’ vroeg ze argwanend.


    ‘Goed? Prima! Ik heb het gevoel dat ik bergen kan verzetten.’ Lachend liet ze zich op haar zusje vallen, die nog onder de dekens lag. ‘Zullen we samen gaan rijden?’


    ‘Heb je geen hoofdpijn?’


    ‘Nee, helemaal niet. Ik heb raar gedroomd, maar voel me prima.’


    ‘Wat heb je dan gedroomd?’


    Leila aarzelde.


    ‘Ik kan me dat gek genoeg niet herinneren’, loog ze, zonder te weten waarom ze de waarheid niet sprak. ‘Gaan we samen rijden?’


    ‘Goed, later.’ Tininha was nog steeds verbaasd. ‘Ik moet eerst nog een paar andere dingen regelen.’


    Tess begreep beter dan Leila wat er was gebeurd. De Sneeuwdraken hadden de Hogepriesteres van Energie voorzien, die zij zelf had verloren zonder dat het Tess ook maar een moment duidelijk was hoe dat was gebeurd. De laatste keer dat de Hogepriesteres Energie had gebruikt, was bij het meer geweest en daarna was ze sterk achteruitgegaan. De Energie was langzaam maar zeker uit haar lichaam weggesijpeld. Hoelang ze op haar nieuw verworven Energie kon teren en hoe vaak de magische dieren zoiets konden herhalen, was Tess niet bekend. Ze dacht terug aan het gesprek met Rialta en was niet van plan haar vreemde opdracht om Leila niet te hinderen bij het bestijgen van de Mordeltroon, uit te voeren. Tenslotte was ze alleen de Elfenkoningin verantwoording verschuldigd. Leila mocht niet tot koningin worden gekroond omdat zij daarmee een gevangene van de Mordels werd. Met haar erover spreken beschouwde ze als een allerlaatste redmiddel. De gevolgen konden voor hen allebei rampzalig zijn.


     


    Falavinha knielde in haar kamer voor een houten beeldje dat de God van het Vuur voorstelde. Ze boog diep en riep hem aan zoals ze dat iedere avond deed.


    ‘Suru, God van alle Mordels, help ons volk.’


    De God was nog nooit aan haar verschenen. Of de God van het Vuur echt bestond, wist ze niet zeker, maar ze geloofde daar heilig in. Ze vertelde dat ze de kat van Leila had gezien en er zeker van was dat het geen normaal huisdier was. ‘Haar ogen straalden een heldergroen licht uit en ook mijn vader vertrouwt het beest niet’, zei ze hardop. Ze vertelde welke voorwaarden Leila had gesteld en eindigde misnoegd met: ‘Leila wil ons volk te gronde richten!’


    Ze kreeg pijn in haar knieën en ging op bed liggen.


    ‘Suru, help ons volk’, bad ze terwijl haar oogleden zwaar werden.


     


    Falavinha stond in het midden van de studeerkamer. Ze keek om zich heen en vroeg zich af wat ze hier deed. Ze had een geschrift met een rode kaft in haar handen, dat ze aarzelend opensloeg. Het was helemaal leeg, met uitzondering van een kleine tekening op de eerste bladzijde. Nieuwsgierig bracht ze haar gezicht er dichter naartoe. De tekening stelde een kleine, zwarte draak met oranje ogen voor. Ineens keek het dier haar aan. Ze schrok zo dat ze het geschrift liet vallen. Automatisch bukte ze zich om het op te rapen en op dat moment veranderde het beeld. Ze stond in een vreemde hut, waar een walm van verrotting haar de adem benam. Een scheef in zijn hengsels hangende deur stond half open. Falavinha bracht haar hand voor haar neus tegen de stank en zag de deur ging verder opengaan. Met grote ogen zag ze een figuur, omringd door rode vlammen, de hut binnenkomen. De geur van verschroeid vlees en zwavel verjoeg de muffe stank van de hut.


    ‘Suru, God van de Mordels!’ bracht Falavinha met horten en stoten uit en ze liet zich op haar knieën vallen terwijl ze het hoofd boog.


    ‘Wees mijn dienaar en het eeuwige leven zal je toebehoren. Weiger en je zult eeuwig branden!’ klonk het schor.


    ‘Ik zal uw trouwe dienaar zijn. Beveel, mijn God.’


    Falavinha had haar hoofd opgeheven en keek Suru angstig aan.


    ‘Overtuig het meisje ervan dat zij koningin van de Mordels moet worden.’


    Falavinha geloofde haar oren niet.


    ‘Heer?’


    ‘Doe wat ik je opdraag en stel geen vragen. Twijfel nooit aan mijn wijsheid.’


    ‘Maar...’


    Falavinha greep met een schreeuw van pijn naar haar nek.


    ‘Twijfel nooit!’


    Het beeld van de God werd transparant en even later was alleen de stank die Suru achterliet het bewijs dat hij in het vertrek aanwezig was geweest.


     


    Badend in het zweet schoot Falavinha overeind. Ze veegde met haar hand over haar nek, waar een plekje haar irriteerde. Direct daarna kreeg een gevoel van triomf de overhand. Suru bestond en de God van het Vuur had zich aan haar geopenbaard! Ze was ervan overtuigd dat zij de enige Mordel was aan wie die eer ten deel was gevallen. Ze had vaak de discussies gehoord of Suru wel bestond. Zelf had zij daar nooit aan getwijfeld en haar geloof had haar beloond. De opdracht van de God van het Vuur speelde door haar hoofd. Opnieuw aarzelde ze en twijfelde of ze de opdracht had begrepen.


    ‘Ik moet mijn vader steunen’, zei ze zachtjes en murmelde er achteraan: ‘Het eeuwig leven!’


    Met een glimlach om haar lippen viel ze opnieuw in slaap. De minuscule Zwarte Draak met de oranje ogen, die diep in haar hals stond getatoeëerd, lachte grimmig.


     


    ‘Ik denk dat we meer aandacht aan onze nieuwe koningin moeten schenken’, zei ze die avond tijdens het eten tegen haar vader. ‘Ik heb me niet erg correct gedragen en wil proberen het goed te maken’, voegde ze er met gebogen hoofd aan toe.


    Verbaasd keek Anwar naar haar. Falavinha had nooit een goed woord voor zijn plan gehad, waarom was ze zo plotseling van gedachten veranderd?


    ‘Kunnen wij haar en Tininha voor het avondeten uitnodigen?’


    ‘Goed idee’, mompelde de heerser van de Mordels.


    Hij schudde zijn hoofd, maar was blij met de ommezwaai van zijn dochter. Misschien had hij haar verkeerd beoordeeld.


     


    Het ritje met Gisa beviel Leila uitstekend. Tess zat op haar vertrouwde plaats voor haar en naast haar reed Tininha die heel weinig zei. Achter haar reden acht Mordelsoldaten.


    ‘Zullen we Anwar vragen of we weer eens naar het meer mogen? Die wolven zullen onderhand wel weg zijn. Een ritje door de stad is nou ook niet bepaald opwindend.’ Leila duwde haar zusje met haar vrije hand tegen haar schouders. ‘Wat is er? Voel je je niet goed?’


    ‘Eh, nee, ik voel me prima’, antwoordde Tininha gehaast. ‘Hoe komt het dat je hoofdpijn ineens over is? Ben je bij een genezer geweest?’


    ‘Nee, ik werd gewoon zo wakker.’


    Leila gaf Gisa een bemoedigend klopje op zijn nek en het paard veranderde zijn stap in een sukkeldrafje.


    ‘Falavinha heeft gevraagd of wij vanavond met haar en Anwar willen eten’, zei Tininha terloops. ‘Ik heb gezegd dat dat goed is. Je wilt dat toch wel?’


    Had Falavinha dat gevraagd? Leila kon het zich niet voorstellen en kreeg een onbehaaglijk gevoel. Misschien had Tininha het verkeerd begrepen en had Anwar hen uitgenodigd. Ze had er niet veel zin in, maar wilde geen spelbreker zijn. Met een zucht dacht ze: dat wordt een vervelende avond. Falavinha zou de hele avond proberen de draak met haar te steken.


    ‘Ik neem Tess mee’, zei ze in een opwelling.


    Tininha keek met gefronste wenkbrauwen naar de kat, die op het hobbelende paard probeerde haar kopje te wassen.


     


    Een paar uren later begaven ze zich naar de eetkamer. Leila deed de deur open en prompt kwam Falavinha haar met een lach tegemoet. Tot Leila’s verbazing omhelsde ze haar, gaf haar een kus op beide wangen en heette haar hartelijk welkom. Tininha negeerde ze. Anwar kreeg nauwelijks de gelegenheid Leila te verwelkomen, Falavinha nam haar volledig in beslag.


    De avond verliep anders dan Leila zich had voorgesteld. Falavinha praatte honderduit, sprak met bewondering over haar wens om toch tot koningin te worden gekroond en vertelde over de Mordels, het Verloren Bos en Sahemo.


    ‘Ik heb enkele voorwaarden gesteld’, onderbrak Leila haar ernstig.


    ‘Natuurlijk’, zei Falavinha direct. ‘Tininha mag het Verloren Bos verlaten en jouw bericht naar de Elfenkoningin brengen.’ Het klonk gemaakt enthousiast.


    ‘De Mordels moeten ook Suru, de God van het Kwaad, afzweren en San In als hun Godin accepteren.’


    Falavinha verslikte zich en Tininha klopte haar hulpvaardig op de rug. Met een vernietigende blik op Tininha sprak ze hoestend: ‘Sorry, de Mordels zijn niet bepaald gelovig. Ik denk dat velen in geen enkele God geloven. Sommigen aanbidden zelfs draken. Ik denk dat het geloof niet echt een rol speelt.’


    ‘Zij dienen Suru af te zweren.’


    Leila was niet van haar stuk te brengen.


    Falavinha’s gezicht stond verwrongen en haar bewegingen verrieden een hoge mate van ongeduld.


    ‘Ik heb er het volste vertrouwen in dat de Mordels hun koningin zullen volgen’, sprak Anwar verzoenend.


    ‘Natuurlijk, vader. Ook ik zal mij tot San In bekeren.’ Falavinha’s gezicht liet het tegendeel zien. Direct daarna viel ze weer terug in haar rol en had opnieuw het hoogste woord. ‘Wij worden vast goede vriendinnen’, eindigde ze en keek Leila liefdevol aan.


    Dat kan ik me niet voorstellen, dacht Leila, maar zorgde ervoor dat haar eigen gezicht geen enkele emotie verried.


    Het was al laat toen Falavinha met een kus op beide wangen afscheid van haar nam. Voor Tininha had ze nog geen ‘welterusten’ over.


     


    Leila sloeg liefdevol haar arm om Tininha.


    ‘Sorry, ik vind het echt rot voor je dat ze je zo links heeft laten liggen. Ik beloof dat ik nog eens met Falavinha zal praten.’


    ‘Nee hoor, laat maar. Ik zeg het haar zelf nog wel eens.’ Een flauwe glimlach speelde om Tininha’s lippen. ‘Wat vond je van haar gedrag?’


    ‘Onbegrijpelijk’, antwoordde Leila hoofdschuddend.


    ‘Hoe voel je je nu?’


    ‘Goed. Maar een paar uren geleden voelde ik me beter.’


    ‘Dat komt vast door Falavinha.’ Tininha keek haar met een scheve blik aan. ‘Laten we gaan slapen, morgen is weer een dag. Zullen we dan gaan rijden, majesteit?’


    Lachend gooide Leila een kussen naar haar toe.


    ‘Pas op, of ik stel je als mijn hofdame aan en dan moet je voor straf iedere dag mijn ontbijt op bed brengen.’


     


    Tess was de wanhoop nabij. Het optreden van Falavinha was haar volkomen duidelijk. Suru had haar beïnvloed. Leila stond op het punt een vrijwillige gevangene van de Mordels te worden. Tininha mocht het Verloren Bos verlaten, maar zou uiteraard nooit bij de Elfenkoningin aankomen. Er moest iets gebeuren, liever vroeger dan later. Heel voorzichtig probeerde ze met een minieme puls de gedachte van de Hogepriesteres binnen te dringen, maar ze stuitte op een weerstand die haar poging achteloos tenietdeed. Voorzichtig probeerde ze het opnieuw, nu met een lang aangehouden, zwakke puls, en deze keer werd de weerstand geleidelijk minder. Leila’s geest had besloten dat de Energie van de Elfenkat haar geen kwaad kon doen.


    ‘San In’, zei Tess, ‘San In, San In!’


    De weerstand nam opeens weer toe en Tess trok zich uit de geest van de jonge vrouw terug. Ze voelde hoe Leila haar impuls volgde en wist dat zij zou ontdekken wie de Energie had gestuurd. Ze strekte zich uit, nam een slapende houding aan en hoopte dat Leila geen argwaan koesterde als zij haar in diepe slaap aantrof. Tess wist dat ze een enorme gok had gewaagd. Nu moest ze de reactie van haar beschermeling afwachten. Ze keek naar Tininha, die onrustig bewoog. De kat vroeg zich af of zij haar impuls had gevoeld. Nee, dat kon niet. Ze had heel weinig Energie gebruikt en die geconcentreerd naar de Hogepriesteres gestuurd. Toch had ze haar twijfels, die ze al zo vaak had gehad waar het Tininha betrof.


     


    Leila probeerde de slaap te vatten. Het gevoel dat er iets niet klopte, bleef in haar brein doorwerken. Falavinha’s gedrag had haar aan het denken gezet. De tweede aanwijzing van het Energiegeschrift doemde in haar geest op. “De Hogepriesteres zal aan vele verleidingen blootstaan. Het is haar taak deze het hoofd te bieden en haar doel nooit uit het oog te verliezen. Zij moet haar Energie voor haar doel aanwenden en niet om beloften af te dwingen die uiteindelijk de aarde noodlottig zullen worden.”


    Ineens wist ze wat de tekst betekende! Koningin worden was volgens de tweede aanwijzing de verleiding die ze moest weerstaan. Ze mocht haar eerste doel, het bereiken van de Elfenkoningin, niet opgeven. Als ze dat wel deed, zou het Kwade overwinnen. Maar hoe moest ze dat doen? Ze had haar woord aan de Mordels gegeven, daar kon ze onmogelijk op terugkomen. Hoe langer ze nadacht, des te minder leek een oplossing nabij. Na meer dan een uur viel ze doodmoe in slaap.


     


    Iets probeerde haar wakker te maken, maar ze wist niet goed wat. Het leek wel of er een verre stem tot haar sprak. Ze duwde de stem van zich vandaan, maar heel langzaam kwam die terug. Nieuwsgierig liet ze hem haar geest binnendringen. ‘San In’, hoorde ze. ‘San In, San In!’


    Haar geest volgde de puls toen die zich haastig terugtrok. Tot haar verbazing zag ze dat de straal bij Tess vandaan kwam. Aandachtig keek ze naar haar kat die in diepe slaap scheen te zijn. Vreemd, dacht ze. Maar het is slechts een droom en in dromen gebeuren zo veel onverklaarbare dingen, besloot ze. De naam van haar Godin had zich echter in haar brein genesteld. Zij was natuurlijk de oplossing, ging het door haar heen. Ze moest proberen haar probleem aan San In voor te leggen en haar om raad vragen, maar hoe kon ze haar bereiken? Ze bad trouw tot haar, maar had geen idee of de Godin haar hoorde. Ze was nu wakker en wist wat haar te doen stond. Het Drakenboek had haar naar een hut gebracht waarin de Godin aan haar was verschenen.


    Voorzichtig stond ze op, sloeg haar cape om, pakte het Drakenboek uit de la en opende zachtjes de deur. De gang was verlaten. Sinds ze ermee had ingestemd koningin te worden, vond Anwar het niet langer nodig haar te bewaken. Blootsvoets snelde ze door de verlaten gangen en glipte de kille studeerkamer binnen. Haar hart klopte haar in de keel. Nu moet je doorzetten, ging het door haar heen. Vastberaden nam ze het geschrift onder haar arm en ging op de plaats staan die haar de laatste keer naar San In had geleid.


    Hoelang ze daar had gestaan, wist ze niet. Tijd leek niet meer te bestaan. Ze sloot haar ogen en toen ze die weer opendeed, stond ze in dezelfde hut als die waar ze de Godin eerder had ontmoet. De deur stond weer half open. Ze kon zich de plaats met zijn vreemde, groene wanden goed herinneren. Langzaam ging de deur verder open en een enorme sabeltand stapte de hut binnen. Onwillekeurig deed Leila enkele stappen achteruit, tot ze met haar rug tegen de wand stond. Ze had nog nooit een sabeltand gezien, maar in de burcht had ze veel verhalen over de brute kracht van het dier gehoord. De sabeltand liep langzaam naar haar toe en bleef vlak voor haar staan.


    Leila was ervan overtuigd dat haar laatste uur had geslagen. Ze kneep haar ogen dicht en wachtte op haar einde, met haar laatste gedachten bij Tess.


    ‘Leila.’ De stem klonk warm en melodieus. ‘Wees niet bang. De sabeltand is een magisch dier en door hem kun je mij bereiken. Kijk.’


    Langzaam deed Leila haar ogen open. De sabeltand had zijn kop tot vlak voor haar gezicht gebracht. Ze keek in zijn ogen en voelde hoe ze daarin wegzakte.


    ‘Kom hier.’


    Ze stond in een weide. Voor haar zat San In op een rotsblok bij een rivier. Van de sabeltand was niets te zien. Langzaam liep ze naar haar Godin, knielde voor haar en boog het hoofd.


    ‘Ik heb uw hulp nodig, Godin’, zei ze zacht. Ze vertelde in welke situatie ze zich bevond en welke voorwaarden ze had gesteld.


    De Godin tilde haar hoofd op. San Ins verschijning straalde een gelukzalige en vredige warmte uit. Leila wilde dat ze eeuwig bij haar kon blijven. De woorden van de Godin brachten haar terug tot de realiteit.


    ‘Je kunt geen stervelingen dwingen een andere God aan te nemen. Het gaat er niet om wat ze met hun mond zeggen, maar wat ze in hun hart belijden.’


    ‘Wat moet ik doen?’


    Leila probeerde haar wild bonzende hart onder controle te krijgen.


    ‘Wat je hart je ingeeft. Je moet je laten leiden door de liefde voor alle goede volkeren, en dat zijn ook de Mordels.’


    ‘Maar zij houden mij gevangen!’


    ‘Is dat zo? Heb je de Mordels ooit uitgelegd dat jij de enige bent die hen en alle goede volkeren kan redden? Jouw taak is het Kwaad te bestrijden. Daar kan ik je bij steunen, maar je zult die strijd zonder mij aan moeten gaan. Ik heb er alle vertrouwen in dat je als overwinnaar naar voren zult komen. Zij die het Kwaad aanbidden, kunnen je tegenwerken, en hoe sterker het Kwaad wordt, hoe moeilijker het zal zijn om het te verslaan.’


    Het lichaam van de Godin begon te schitteren en Leila wist dat zij het beeld spoedig zou verliezen.


    ‘Is er dan niemand die mij kan helpen?’


    ‘Weinigen hebben zich voor het Goede ingezet, maar hun kracht overtreft velen. Zij dienen echter eerst zichzelf te overwinnen. Als hun dat lukt, zal je kans van slagen toenemen. Heb vertrouwen in hen en vooral in jezelf.’ Het laatste was zo zacht gesproken, dat Leila het bijna niet kon verstaan.


    ‘En als dat niet lukt?’


    Maar de Godin was weg. De omgeving veranderde en Leila stond weer voor de sabeltand, die zich omdraaide en de hut uit liep. De deur viel achter hem dicht en ze was weer in de studeerkamer.


    Haastig verliet ze de ruimte en liep terug naar haar eigen kamer. Tininha sliep nog en ook Tess lag op dezelfde plaats. Ze borg het geschrift op en kroop onder de dekens. De Godin had alle vertrouwen in haar, zij mocht niet falen.


     


    ‘Ik wil de Raad toespreken en de leden duidelijk maken dat ik verder moet. Ik beloof dat ik terugkom en dat er tussen de Mordels, de Elfen en alle andere goede volkeren vrede zal heersen. Ik ben ervan overtuigd dat een meerderheid van de Raad mij zal begrijpen en zal instemmen met het voorstel om vrede te sluiten.’


    Nog voor Anwar kon antwoorden, sprong Falavinha op. Zij bezwoer haar dat zij dit de Mordels niet kon aandoen, omdat het gehele volk van jong tot oud er vast in geloofde dat de nieuwe koningin hen gelukkig ging maken. Tranen biggelden over haar wangen om haar woorden kracht bij te zetten.


    ‘De Mordels zullen veel gelukkiger zijn als ik hun vrede kan brengen’, sprak Leila zo rustig mogelijk, maar ze voelde de wanhoop bij zich opkomen.


    Anwar en zijn dochter wilden haar niet begrijpen. Vooral Falavinha wilde niets van haar idee horen. Dat was vreemd. Waarom was zij als een blad aan een boom omgedraaid? Ze betrapte zich erop dat ze een onprettige sensatie ervoer als ze naar haar luisterde.


    ‘Misschien kun je beide dingen doen?’ opperde Tininha. Dan ga je toch na je kroning naar de Elfen?’


    ‘En de Mordels onmiddellijk van hun koningin beroven? Wie zegt dat zij terugkomt? De weg is lang en gevaarlijk. Nee, dat kan ze ons niet aandoen. Waar bemoei jij je trouwens mee? Kun je niet een rondje door Sahemo gaan rijden?’ De haat en verachting waarmee Falavinha dit zei, deden Leila rillen.


    ‘Kom’, zei ze tegen haar zusje en Tess en zonder nog iets te zeggen liep ze het vertrek uit.


     


    Wat nu? Ze ging in haar kamer op bed zitten en dacht na. Ze moest verder en wilde Tininha meenemen, dat stond verder niet ter discussie. Als ze de Mordels van het grote belang van haar missie kon overtuigen, had ze een kans dat zij haar naar de Elfenkoningin lieten gaan. Ze hoorde gestommel buiten haar vertrek en opende de deur. Voor haar kamer stonden twee soldaten, die haar schaapachtig aanstaarden. De bedoelingen van de heerser van het Verloren Bos hadden niet duidelijker kunnen zijn. Of was ze nu een gevangene van Falavinha geworden?


    ‘We moeten hier weg.’ Vastbesloten keek ze Tininha aan. ‘Er moet een oplossing zijn.’


    Haar zusje sloeg haar armen om haar heen. Er biggelden tranen over haar wangen.


    ‘Ik ben bang dat ze ons vermoorden als we proberen te vluchten. Jou misschien niet, maar mij wel. Ben je vannacht uit bed geweest?’


    Verbaasd keek Leila haar aan. Wat een vreemde omschakeling!


    ‘Eh, nee’, loog ze. ‘Waarom vraag je dat?’


    ‘Ach, zomaar’, zei Tininha. ‘Heb je een plan?’


     


    ‘Rodepriesteres.’


    ‘Tess.’


    De Elfenkat had met haar adem Tininha in een diepe slaap gedompeld. Ze wist dat ze daar voorzichtig mee moest zijn. Sinds het vreemde incident bij het meer bekeek ze Tininha met andere ogen.


    Tess wist dat het een moeilijk gesprek zou gaan worden.


    ‘Rodeprieseres, de Hogepriesteres, heeft besloten haar weg naar Dania te vervolgen. Zij heeft je hulp nodig.’


    Het duurde lang voor de Rodepriesteres het woord nam. ‘Waarom ben je er zo zeker van dat Leila werkelijk de Hogepriesteres is?’


    Tess was te verbluft om direct te antwoorden. Rialta moest iets hebben ontdekt wat haar aan het twijfelen had gezet, een twijfel die zij geen moment deelde.


    ‘Ik ben vanaf het begin bij haar geweest. Leila is de Hogepriesteres omdat zij alleen het Goede kent en nooit, geen enkel moment, het Kwade heeft erkend of gekoesterd. Ook de Sneeuwdraken kennen geen enkele twijfel.’


    Opnieuw duurde het lang voor de Rodepriesteres iets zei. ‘Waarom ben je daarvan overtuigd?’


    Tess vertelde haar dat de Sneeuwdraken Leila in een droom hadden bezocht en dat de magische dieren haar Energie hadden gegeven, die ze om welke reden dan ook verloor. Ze vroeg: ‘Is er iets bekend over haar tweelingzusje Tininha? Zij heeft dezelfde lichte tatoeage als Leila tussen haar schouderbladen.’


    ‘In geen enkel geschrift wordt zij genoemd, zij kan niet belangrijk zijn. Weet je zeker dat het precies dezelfde tatoeage is?’


    Tess aarzelde.


    ‘Ik denk het wel en zal daar nog eens op letten, maar Tininha is erg voorzichtig en laat niets zien.’


    ‘Deelt de Hogepriesteres je mening over haar?’


    ‘Nee, absoluut niet. Zij koestert geen argwaan en houdt zielsveel van haar.’


    ‘Is die genegenheid wederzijds?’


    Tess dacht na.


    ‘Nee, maar daar heb ik geen bewijs voor. Het is mijn gevoel dat het zo is.’


    ‘Tess, ik heb geen macht in het Verloren Bos. Zelfs San In heeft daar weinig invloed. Ik beloof dat ik nogmaals de geschriften door zal nemen om iets te vinden over een zusje van de Hogepriesteres. Ik kan heel weinig voor de Hogepriesteres doen zolang zij in het Verloren Bos is.’


    ‘Misschien de Sneeuwdraken?’


    ‘Zelfs de goden hebben geen invloed op het gedrag van de magische dieren.’


    Het beeld van de Rodepriesteres vervaagde en even later was het contact verbroken. Tess had de indruk dat het gesprek enige vruchten had afgeworpen. Rialta’s vraag of Leila de Hogepriesteres was, spookte echter voortdurend door haar hoofd.


     


    De volgende dag bleef Leila op haar kamer. Tininha hield haar gezelschap en maakte een gespannen indruk. Tess bleef dicht bij Leila. Ze maakte zich zorgen om haar meesteres die onrustig door de kamer heen en weer liep.


    ‘Morgen gaan we samen rijden en als we aan de rand van Sahemo zijn, nemen we de weg naar het meer.’


    ‘En dan? Er gaan altijd soldaten met ons mee en zij kunnen ons tegenhouden. Waar gaan we naartoe? En eten en drinken?’ sprak Tininha terughoudend.


    ‘We moeten op San In vertrouwen. Als zij wil dat wij slagen, zal ze ons helpen. Zij is onze enige hoop.’


    Tininha was te verwonderd om te reageren en ook Tess kon haar oren nauwelijks geloven. Dit was tot mislukken gedoemd. Ze moest proberen Orvan te bereiken. Tess hoopte dat hij al bij het meer was, hoewel ze zich afvroeg wat hij en zijn vreemde metgezellen tegen een grote groep Mordelsoldaten konden uitrichten. De gedachte dat ze met Leila moest spreken om haar van dit onzalige plan af te brengen, begon vastere vormen aan te nemen.
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    ‘Intense droefenis overheerst, maar de wraak is ons. Moge Marsa ons leiden.’


    Uit: “Het logboek van Saphira, kapitein van de Orca.”


     


    Zorc wist wat hem te doen stond. Hij had zich tot nu toe nauwelijks met de training van de Gwargs bemoeid, maar met het beeld van de droom voor ogen was het duidelijk dat tactiek meer dan ooit een belangrijke rol in een gevecht met de Zwarte Piraten ging spelen. Hij dwong de primitieven speren te maken die ze door hun kracht ver konden gooien, zij het niet bepaald nauwkeurig. Menige Gwarg werd daardoor getroffen en belandde in de vleespotten. Dat was dan weer een welkome aanvulling op het gedroogde voedsel dat het volk nog restte. Zorc wist dat hij de training niet lang meer kon laten duren. De Gwargs hadden vlees nodig of hun kannibalisme zou de overhand krijgen, en zelfs hij zou dat niet kunnen voorkomen.


    De vrouwelijke Gwargs presteerden beter. De pijlen vielen redelijk dicht in de nabijheid van een doel, maar ondanks hun kracht bleven ze achter bij de afstand en vooral de precisie die de Zwarte Piraten met hun pijlen bereikten. Zorc liet de vrouwen ook oefenen met pijlen met brandende hars. Hij hoopte dat zij daarmee een van de houten vaartuigen zouden kunnen raken.


     


    Zeven dagen gingen voorbij en niet één keer verscheen Suru in zijn dromen. Sa was vaak afwezig en Zorc vermoedde dat hij zich bij de Zieneres bevond. Hij wist dat hij alleen toegang tot de droomsteen had als Suru het nodig vond. Toch begreep hij nog altijd niet waarom de God van het Vuur hem had gevraagd waar de steen zich bevond.


    De Profeet van de Afgrond liet de commandant bij zich komen en legde hem zijn plan uit. ‘De Gwargs moeten een linie vormen en naar zee trekken. Voor hen uit dienen een stel verkenners op te treden terwijl achter de Gwargs de vrouwen met pijl en boog lopen.’


    Khong staarde hem onnozel aan, maar de Gwargvrouw knikte, boog en verdween uit de hut, haastig gevolgd door zijn commandant.


    Zorc zuchtte. Hij hoopte dat de vrouwelijke Gwarg in staat was Khong zijn eenvoudige plan uit te leggen. Hij moest toegeven dat de commandant er een redelijke strijdmacht van had gemaakt, al was het wel ten koste van de nodige strijders gegaan. Maar dat was nu eenmaal onvermijdelijk.


     


    De tocht naar zee verliep langzaam, Khong had de grootste moeite de Gwargs bij elkaar te houden. Zorc reed op zijn paard ongeveer in het midden van de onafzienbare linie, begeleid door twee van zijn vier vrouwen. Hij had er twee met een handvol Gwargs achtergelaten om het kamp te bewaken.


    Bij het vallen van de nacht hadden ze de zee nog niet bereikt, maar tegen de middag van de volgende dag kwamen de hoge zandduinen in zicht. In Zorcs droom bevond zich daarachter het Grote Water en hij twijfelde er geen moment aan dat dit in werkelijkheid ook zo was. Als de Zwarte Piraten aanvielen, gebeurde dat in de duinen.


    Een paar uren later bereikten de eerste Gwargs de voet van de zandheuvels. Het losse zand maakte het hun moeilijk vooruit te komen. Daar hadden de Zwarte Piraten op gewacht en een regen van pijlen maaide enkele tientallen Gwargs neer.


    ‘Val aan!’ schreeuwde de bevelhebber.


    Een Gwarg naast hem blies op een hoorn van een ariak, wat door anderen werd overgenomen. Zorc liet zich iets verder naar achteren zakken, beschermd door zijn vrouwen en een door Khong geselecteerde groep primitieven die uitblonken door hun afmetingen.


    De Gwargs klauwden zich in het losse zand verder omhoog terwijl ze een angstaanjagend gehuil aanhieven. Voordat ze op de top waren, sneuvelden er nog meer van hen. De kannibalen gaven echter geen krimp en bleven voorwaarts gaan.


    ‘De speren!’ schreeuwde Khong.


    De Gwargs hielden halt en gooiden hun speren. De Zwarte Piraten werden volkomen verrast. Haastig trokken ze zich terug terwijl de vrouwelijke Gwargs op hun beurt pijlen afschoten. Zorc constateerde tot zijn ergernis dat slechts enkele doel troffen. Meer training was nodig, constateerde hij koel.


    Het gevecht in de duinen was hevig en bloedig. De Zwarte Piraten probeerden het water te bereiken, maar de terugtocht werd afgesneden door Gwargs die al door de duinen waren gestoten. Zorc leidde zijn paard naar een hoge duin vanwaar hij een goed overzicht had. Hij zag niet ver van het brede strand een groot, houten schip. Twee rijen Zwarte Piraten hadden dicht bij het water een positie ingenomen. De Zwarte Piraten in de duinen waren slechts een voorhoede geweest. Ze hadden er waarschijnlijk niet op gerekend dat de Gwargs ook over speren en boogschutters beschikten. Met de naar schatting twintig Zwarte Piraten in de duinen maakten de kannibalen korte metten. Zij werden onder oorverdovend gehuil, dat door merg en been ging, door de Gwargs aan hun speren geregen en met hun zwaarden bewerkt. Een aantal vrouwelijke piraten werd tegen de grond geslagen, maar op last van Khong niet gedood. Enkele vrouwelijke Gwargs werden met de bewaking belast.


    ‘Halt!’


    Khong schreeuwde nog een paar keer en sloeg met zijn speer, die hij als een stok gebruikte, naar wat Gwargs die niet luisterden. Hij rende voor hen op en neer en riep hun toe terug te gaan. Plotseling werd hij getroffen door een pijl die vanuit het vaartuig werd afgevuurd, maar die ketste af op de gouden strip. Een ogenblik werd het doodstil. De Gwargs beschouwden dit als een teken van hun God Zorc. Zij draaiden zich massaal naar hem toe en scandeerden zijn naam terwijl ze hun wapens omhoog staken.


    Zorc zat nog steeds te paard op de heuvel. Het liefst had hij een demonstratie van zijn macht gegeven door het vaartuig in lichterlaaie te zetten, maar de afstand was veel te groot en zijn poging was gedoemd te mislukken. Dat kon hij zich niet veroorloven. Khong wees naar de Zwarte Piraten die vlijmscherpe speren recht voor zich uit hielden. Hij maakte een gebaar naar zijn vrouwen.


    ‘Schiet de pijlen af.’


    Hun pijlen bereikten, op een enkele uitzondering na, de Zwarte Piraten niet. Een ogenblik leek het of de bevelhebber uit het veld was geslagen, maar direct daarop stormde hij naar de Zwarte Piraten, gevolgd door de horde achter hem. Gebrek aan persoonlijke moed kon hem niet worden verweten, dacht Zorc. Nog voordat de bevelhebber de Piraten had bereikt, gooide hij zijn speer die, zonder schade aan te richten, afketste op een schild van een van de zwarte strijders. Dat was het sein voor de Gwargs die zich achter hem bevonden om speren te gooien. Daar hadden de Zwarte Piraten niet op gerekend. Enkelen van hen werden geraakt en de zeesoldaten trokken zich haastig terug, terwijl ze hun doden en gewonden meenamen. De Gwargs waren nu zo dicht genaderd dat ze hun zwaarden konden gebruiken. Zeker de helft van de Piraten viel onder de wilde mokerslagen van de primitieven. De rest van de zeebewoners rende het water in, beschermd door een pijlenregen vanaf het schip, dat niet ver van het strand lag. Sommige Gwargs volgden hen, zonder oog voor het dodelijke gevaar dat in het water loerde. Onmiddellijk vielen vraatzuchtige vissen hen aan, die de Zwarte Piraten op hun tocht naar het vaartuig geen strobreed in de weg legden. Khong schreeuwde iets en gooide een buitgemaakte, vlijmscherpe speer naar de vissen. Andere Gwargs volgden zijn voorbeeld. De vrouwelijke Gwargs waren dichterbij gekomen en schoten brandende pijlen naar het vaartuig, dat langzaam van het strand wegvoer. Verreweg de meeste pijlen vielen zonder schade aan te richten in het water, maar sommige raakten het doel en onder luid gejuich van de primitieven steeg er zwarte rook op. Het gaf Zorc een goed gevoel dat de vrouwelijke Gwargs aan het winnen van de slag hadden bijge­dragen.


    De Gwargs gooiden nog steeds speren in het water en naar hun gebaren en geschreeuw te oordelen waren ze erin geslaagd enkele vissen te raken. Meerdere Gwargs waagden zich nu in het water.


    Zorc liet zijn paard langzaam naar het strand afdalen, vergezeld van zijn lijfwachten. Er waren ongeveer vijftig Zwarte Piraten gedood en zeker viermaal zo veel Gwargs. Vijf Piratenvrouwen zaten op het zand, hun handen en voeten gebonden en bewaakt door enkele Gwargvrouwen.


    Ineens liep Sa naast zijn paard. Zorc had geen idee waar de hellekat vandaan was gekomen.


    ’Suru zal tevreden zijn’, hoorde hij in zijn brein.


    Hij kon zich niet herinneren dat het monster zich ooit positief over een van zijn daden had uitgelaten.


    ‘De overwinning heb ik aan Suru te danken. Hij heeft me de veldslag laten zien.’


    ‘Suru?’ Het klonk verbaasd. ‘De God van het Vuur weet wat hij doet. Je lichaam en geest behoren hem.’ Sa was, zoals altijd, weer arrogant.


    Zorc reageerde niet. Hij hield zijn paard in en keek speurend naar het water. Een onaangenaam gevoel bekroop hem en dat werd sterker naarmate hij de zee naderde. Ook Sa leek dat te voelen. De kat grauwde een paar keer, zijn irritatie was duidelijk. De Gwargs bleven zo ver mogelijk van het dier vandaan.


    Onverwacht rees er een zilverachtige figuur uit het water omhoog. De transparante, flakkerende verschijning nam vastere vormen aan en de Godin werd voor iedereen op het strand goed zichtbaar. Marsa leefde dus nog en bleef moeiteloos op het water staan. De Gwargs vlak bij de zee schrokken en wilden terug naar de duinen rennen, maar de Godin wees met haar diepblauwe staaf naar de groep. Een nevelachtige ring omgaf hen en de eerste Gwarg die ermee in aanraking kwam, schreeuwde het uit. De nevel sneed hem finaal in tweeën. Zijn bovenlichaam werd van zijn onderlichaam gescheiden, maar er vloeide geen bloed. Beide delen veranderden in blokken ijs. De rest van de Gwargs trok zich haastig terug en stond dicht bij elkaar, ervoor zorgend dat ze de nevel niet aanraakten. Marsa pakte een soort schelp vanuit het water en blies erop. Bijna direct daarna werd het water om haar heen woelig. Ze wees naar het nog steeds rokende vaartuig en op hetzelfde moment schoten er waterstralen naartoe. Algauw was alle rook verdwenen, het vuur was gedoofd.


    ‘Zorc.’ Haar stem had een zilveren klank en bereikte hem zonder dat zij haar stem verhief. ‘Dienaar van Suru.’ Dat klonk minachtend. ‘Waarom val je met je primitieven mijn Zwarte Piraten aan? Wat heeft mijn volk je aangedaan? Je zult de zee nooit beheersen. Ik heb mij tot nu toe niet met je strijd bemoeid, Zorc, maar dat heb je met je waanzinnige aanval veranderd.’


    ‘Vernietig haar!’


    Sa zat half verscholen achter zijn paard, dat onrustig bewoog. Zorcs lijfwacht en de laatste Gwargs waren van het strand weggevlucht, alleen zijn vrouwen waren bij hem gebleven. De gevangengenomen vrouwelijke Piraten zaten nu alleen op het strand. Zorc probeerde zijn angst te verbergen en logisch na te denken. Als hij met zijn vuur de Godin aanviel, zou zij dat blokkeren. Bovendien twijfelde hij eraan of hij de afstand effectief kon overbruggen. Het putte hem ook uit en zij kon hem met haar ijzige kou bevriezen. Maar ze was, zo te zien, niet van plan hem te vernietigen.


    ‘Vernietig haar. Gebruik je vuur’, snauwde de kat.


    ‘Wees stil’, mompelde Zorc.


    Hij moest afwachten. Tot zover was er niets gebeurd. De Gwargs geloofden dat hij tijdens een eerdere confrontatie de Godin had vernietigd. Hij zou uitleggen dat de zee vele Goden had; aan zijn oordeel werd nooit getwijfeld.


    ‘Laat de gevangengenomen vrouwen vrij en ik laat de primitieven gaan.’


    ‘Nee’, gromde Sa in zijn brein.


    Zorc keek naar de Gwargs die door de Godin in een dodelijke greep werden gehouden. Onder hen bevond zich Khong, zijn bevelhebber. Zijn verlies kon hij zich niet veroorloven. Khong had zijn waarde bewezen en het vinden van een vervanger was bijna onmogelijk.


    ‘Laat de vrouwen naar mij toe komen.’ Haar stem klonk sprankelend over het zilverachtige water.


    Zorc wist dat hij geen keus had.


    ‘Maak de Zwarte Piraten los.’


    Een van zijn vrouwen liep zo snel mogelijk naar de gevangenen en sneed de boeien door. De bevrijde vrouwen renden naar het water, dat ze zonder te aarzelen in liepen. Ze pakten de vinnen van grote vissen en waren een minuut later bij het vaartuig. Zorc wist nu zeker dat de zee niet zijn terrein was en was er ook van overtuigd dat Suru’s plan om de Zwarte Piraten te vernietigen gedoemd was te mislukken. De God van het Vuur had er onnodig een vijand bij gemaakt, ook al begreep Zorc niet hoe Marsa de strijd op het land kon beïnvloeden.


    ‘Laat mijn soldaten gaan.’


    ‘Soldaten?’ Marsa klonk spottend. ‘Ga met je kat weg van het water. Kom hier niet meer terug.’


    De blauwe nevel verdween en de bevrijde Gwargs renden met Khong voorop naar de duinen. De nevel die de Gwargs had omhuld, bewoog zich nu over de grond en bedekte de gedode, Zwarte Piraten. De lichamen kregen een blauwe kleur en spatten krakend in kleine ijsdeeltjes uiteen. De kou spreidde zich uit over het strand.


    Haastig wendde Zorc zijn paard en stuurde het in galop terug naar de duinen met in zijn kielzog zijn vrouwen. Sa was al eerder gevlucht.


     


    Khong had de Gwargs achter de duinen verzameld en wachtte hem op.


    ‘De Gwargs hebben moedig gestreden. Het water heeft vele Goden en ook deze God heb ik vernietigd. De gedode Zwarte Piraten heb ik laten verdwijnen omdat zij door de Godin waren vergiftigd. De pijl die je had kunnen doden, heb ik laten afketsen.’


    De bevelhebber boog diep. Zijn God had hem het leven gered en hij was hem eeuwige trouw verschuldigd.


    ‘Er moet meer met speren en pijl en boog worden geoefend.’


    ‘Jawel, mijn God.’


    Zorc schatte dat de Zwarte Piraten die in de duinen waren gedood en niet door Marsa waren vernietigd, samen met de gesneuvelde Gwargs goed waren voor een paar dagen vlees, terwijl de vrouwen zo veel mogelijk zouden drogen. Opnieuw de Zwarte Piraten aanvallen met het doel meer voedsel te bemachtigen, was onmogelijk. Zolang zij zich in hun vaartuigen bevonden, waren ze veilig en Marsa had de vissen ook in haar macht. Het water was voor de Gwargs een dodelijke val. Het enige wat hem restte, was terugkeren naar de vallei en daar wachten tot Suru hem verder leidde.


    Vermoeid stapte hij in bed. Eén vrouw ging bij de ingang liggen terwijl de andere naast zijn bed al sliep. Sa was in geen velden of wegen te bekennen. Sinds Marsa hem had gedwongen naar de duinen terug te galopperen, had hij de kat niet meer gezien.


     


    Zorc besloot al zijn Energie op het trainen van zijn strijders te richten. Hij liet zich vaak bij de primitieven zien en trad op waar dat nodig was. De vrouwelijke Gwargs deden het een stuk beter dan de mannelijke. Het was Zorc duidelijk dat zij nooit echt goede boogschutters zouden worden, maar wel in staat waren iets te raken. De mannelijke Gwargs hadden aanvankelijk vrouwen als doel voor hun speren gebruikt, maar toen deze met pijlen terugschoten, hadden de mannen zich met verliezen teruggetrokken. Zorc had er op zijn eigen wijze een einde aan gemaakt. Het was sindsdien niet meer voorgekomen.


    Zeven dagen werd er geoefend en het ging langzaam iets beter. Zijn leger begon zelfs een beetje op een eenheid te lijken. Zorc wist dat hij naar het noorden moest om zijn strijdmacht te vergroten, maar hij had geen idee welke route hij moest volgen. Hij had geprobeerd met Sa te communiceren, maar die scheen niet geïnteresseerd te zijn.


    ‘Suru zal je verder leiden’, was het enige antwoord dat hij had gekregen.


    Afwachten dus.


     


    ‘Zorc.’


    Verbaasd kwam hij omhoog van zijn harde bed. Het was schemerdonker in zijn hut, waar ’s nachts altijd een kaars brandde. Hij hoorde het gesnurk van zijn vrouwen en wist dat hij niet droomde. Iemand had hem geroepen. Tot zijn verbazing lag Sa nog steeds opgerold en leek te slapen. Als Suru hem had geroepen, was het hellemonster zeker wakker geworden. Nee, de God van het Vuur had geen contact met hem gemaakt. Suru had een hese stem en voerde altijd de stank van zwavel met zich mee.


    ‘Zorc, kijk.’


    Het geluid kwam vanuit het midden van de hut, maar daar was niemand te zien. De stem klonk neutraal en kon zowel van een man als een vrouw zijn. De lucht trilde. Het leek wel of er zich een soort deur vormde.


    ‘Kijk!’


    De stem klonk dwingend. Automatisch draaide hij zijn hoofd opzij en op hetzelfde moment zag hij de vallei beneden zich. Hij kon de rivier en groepen Gwargs onderscheiden, zelfs zijn hut. Langzaam gleed het beeld onder hem weg. Hij bewoog zich naar het noorden, dacht hij. Het landschap werd bergachtig en hier en daar nam hij kleine groepen Gwargs waar. Ook zag hij kuddes dieren die vredig graasden. Hij naderde een hoge berg, maar vlak ervoor maakte hij een scherpe bocht naar het westen. De bergen werden lager en het landschap bestond hier uit uitgestrekte, dichte bosgebieden, doorsneden door wild stromende rivieren. Tijd had opgehouden te bestaan. Hij had geen idee hoelang het landschap onder hem voorbijgleed, tot zijn tocht plotseling eindigde. Hij stond op een verhoging aan de rand van een vlakte. Voor hem strekten zich, zover het oog reikte, primitieve nederzettingen van Gwargs uit. Ze schenen hem niet te zien. De stank van geroosterd vlees deed hem bijna overgeven. Suru wilde hem laten zien waar zijn versterkingen zich bevonden. Daar maakte zich een vrouw uit de groep los en ze liep naar hem toe. Ze droeg een schitterende cape van bont die tot de grond hing. Wat hem vooral opviel, was het gemak waarmee zij zich tussen de mannelijke Gwargs bewoog. Die stapten met diep respect voor haar opzij. Dit was ongehoord, ging het door hem heen. Vlak voor hem bleef ze staan. Zorc hield zijn adem in, maar het was hem niet duidelijk of de vrouw hem kon zien. Ze was nu zo dichtbij, dat hij in haar ogen kon kijken. Ze was een Gwarg, maar zag er anders uit.


    Het beeld veranderde. Verbaasd keek hij naar wat er zich voor hem afspeelde. Hij probeerde een paar passen achteruit te doen, maar zijn benen weigerden dienst. De vrouw zat op een kleine, breedgeschouderde man en copuleerde met hem. Zorc schudde zijn hoofd, kneep zijn ogen dicht, wreef in zijn gezicht en masseerde zijn slapen, maar het beeld bleef hetzelfde. Ineens schokte het lichaam van de man. De Gwargvrouw stond op en haar cape viel om haar heen. Ze zei iets tegen de man die bij haar woorden in elkaar kromp terwijl hij haastig zijn onderlichaam bedekte. De schaamte straalde van hem af. De vrouw gunde hem verder geen woord waardig en vertrok, gevolgd door een aantal Gwargs die zelfs geen moeite deden de man, die nu op handen en voeten op de grond kroop, te doden. Voor hen scheen hij niet te bestaan. De vrouw met de cape van bont keek nog één keer onderzoekend in zijn richting, draaide zich om en verdween. Onmiddellijk maakten de Gwargs ruimte voor haar.


    ‘Bescherm haar.’


    Zorc zat weer op bed. Er bewoog iets in de schemerige ruimte. Hij meende iemand in een vuurrood gewaad te zien, die door een schimmige deur stapte. De deur sloot zich achter de geest en de trilling in de kamer verdween. Bescherm haar? Wie was die geest? Het kon alleen Suru zijn geweest, die als God natuurlijk allerlei gedaanten kon aannemen. Daar moest hij in de toekomst rekening mee houden. Maar wie moest hij beschermen, de vrouw in de kostbaar uitziende bontcape? De Profeet van de Afgrond schudde zijn hoofd. Morgen zouden ze opbreken en naar het noorden optrekken. Als ze het grote bos bereikten, zouden ze enigszins naar het westen afbuigen. Ondertussen kon hij het leger uitbreiden en de vrouw met de cape zoeken. Het zal geschieden zoals je beveelt, Suru, dacht hij, voordat hij in een diepe slaap wegzakte.
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    ‘Nee, Valiant valt niets te verwijten, hoewel hij meer moeite had kunnen doen Tun te begrijpen. Maar ik kan niet hetzelfde zeggen van Elfenkoningin Dania, Rialta, die zich de Rodepriesteres noemt, of de Godin van de Elfen, San In.’


    Uit: “Het onmogelijke Verbond”, waarschijnlijk geschreven door Dini-YY-Gor, kleindochter van de leider der Gnomen en Eerste Jager.


     


    Valiant kwam aarzelend overeind.


    ‘Wat is er gebeurd?’ mompelde hij.


    De Elf streek met zijn hand door zijn haar en voelde een bult op de plek waar hij een steen of boomwortel had geraakt. Zijn gezicht en kleding zaten onder het bloed en ook zijn neus voelde pijnlijk aan. Voorzichtig betastte hij zijn gezicht en kwam tot de slotsom dat er niets was gebroken.


    Het was nog donker, maar in het oosten kondigde een streepje licht de naderende dageraad aan. Valiant gooide water uit zijn waterzak over zijn hoofd en waste zijn handen en gezicht. Hij had geen zin om uit te leggen dat hij in slaap was gesukkeld en daarbij onzacht voorover op de rotsachtige bodem was beland. Had hij gedroomd? Als dat zo was, kon hij zich dat niet goed herinneren. De nacht ervoor was er ook iets gebeurd, maar dat leek nu ver weg. Hoofdschuddend liep hij naar de paarden die geen teken van onrust vertoonden. Daarna ging hij naar de grot waar de anderen sliepen. Niets wees op iets abnormaals. Hij aarzelde of hij Tun wakker moest maken om hem alsnog af te lossen, maar daar was het eigenlijk te laat voor. Als de groep hem vroeg waarom hij opnieuw alleen de wacht had gehouden, zou hij zeggen dat Elfen minder slaap nodig hadden, al betwijfelde hij of dit antwoord de achterdocht van de anderen zou wegnemen.


    Vandaag trokken ze verder naar het zuiden. Hij had niet duidelijk voor ogen hoelang het nog ging duren voordat zij het gebied bereikten waar de Mistbergen en het Verloren Bos in elkaar overliepen. Daar was de Magie het minst sterk en hadden ze een kans het bos binnen te trekken en er ook, indien noodzakelijk, weer uit te geraken. Valiant gooide wat houtblokken op het vuur en hing een ketel water boven de oplaaiende vlammen. Nu pas merkte hij hoe hongerig hij was.


    Niet veel later ontwaakten de overige leden van de groep. Iedereen, behalve Dani, keek verbaasd om zich heen. Tun staarde een paar minuten voor zich uit, maar maakte daarna een kwieke indruk en begon het ontbijt klaar te maken. Lydia leek ontspannen en vroeg Valiant hoe de nacht was geweest. Sal keek verwonderd in het rond en scheen zich af te vragen waar hij was. Zijn nek en een deel van zijn kleren zaten onder het bloed. Hij had een kleine wond in zijn hals, die niet meer bloedde.


    ‘Een ondiepe snee. Je hebt in je slaap waarschijnlijk iets scherps geraakt.’


    Esmi verzorgde Sals wond en keek daarna onderzoekend naar de plaats waar de reus had geslapen. Ze pakte de dolk die naast de Gnoom lag en met bloed was besmeurd.


    ‘Heb je misschien een nare droom gehad?’


    Sal schudde meewarig het hoofd en mompelde: ‘Er was iets.’


    ‘Wees voorzichtig met die scherpe dingen. Als de wond pijn gaat doen, moet je me waarschuwen. Misschien kun je ’s nachts je dolk beter in je zadeltas opbergen.’


    Lachend gaf ze Sal, die nog steeds beduusd voor zich uit staarde, een duw.


    ‘Esmi.’


    Haar naam klonk haar als muziek in de oren. Lydia’s stem klonk zoals vroeger. Ze stond op en liep haastig naar de Elf die haar bij de arm nam en de grot uit liep. Buiten gehoorsafstand van de anderen ging ze op een rotsblok zitten en nodigde haar uit hetzelfde te doen.


    ‘Wil je mij vertellen hoe wij de laatste dagen hebben doorgebracht? Je hoeft niets weg te laten. Het is echt belangrijk dat je niets verzwijgt.’


    Lydia knikte haar bemoedigend toe.


    ‘Ik had het gevoel dat er iets mis was en toen verscheen San In in een droom.’ Esmi boog even bij het uitspreken van de naam. ‘Ik heb de Godin verteld dat ik het optreden van de groep niet langer begreep. Iedereen was zo met zichzelf bezig. San In zei dat ik vooral op mijn intuïtie moest vertrouwen, die sterker is ontwikkeld dan bij andere vrouwen.’ Daarna zweeg ze.


    Iets zei haar Lydia niet te vertellen dat zij haar steen had gebruikt om met Dania contact te maken.


    ‘Je hebt ons alweer gered’, zei Lydia bedachtzaam. ‘Ik denk dat we in een web van dromen waren gevangen. Valiant en ik zijn weer onszelf. Sal is nog verward, maar vertoont tekenen dat hij weer spoedig de oude zal zijn. Tun is misschien nooit in dromen door het Kwade bezocht. Ik maak me alleen zorgen over Dani. Ik heb hem nooit zo gezien. Wat vind jij van hem? Kunnen Trollen zo van karakter veranderen?’


    ‘Nee, zeker Dani niet’, antwoordde Esmi zonder aarzeling. ‘Er is iets mis met hem, maar ik heb geen idee wat…’


    ‘Ik ben van plan contact met Dania te maken en wil dat jij meekijkt. Zij kan met de Rodepriesteres in verbinding treden en die kan proberen onze Godin op te roepen. Als we straks het Verloren Bos binnentrekken om de jonge vrouw te vinden die zich daar ergens moet ophouden, is het misschien niet langer mogelijk Dania te bereiken.’


     


    ‘Lydia.’


    ‘Dania, ik heb alweer je hulp nodig.’ In een paar woorden vertelde ze haar koningin in welke situatie ze zich bevonden. ‘Ik maak me vooral zorgen om Dani.’


    ‘Laat Dani naar de schaal komen en toon me zijn gezicht.’


    Niets verried dat de koningin al op de hoogte was van de problemen.


    Esmi stond op en liep naar de grot. Dani zat helemaal achter in hun tijdelijke onderkomen rusteloos met zijn werphamers te spelen. Voor hem zakte Esmi door haar knieën en keek in zijn bloeddoorlopen ogen. Het leek wel of de Trol zeven dagen niet had geslapen. Zijn sterke lichaamsgeur wees erop dat hij zich ook al dagenlang niet had gewassen.


    ‘Kom’, zei ze zacht. ‘Lydia heeft je nodig.’


    ‘Waarom?’ antwoordde hij agressief en maakte geen aanstalten op te staan.


    ‘Je bent ziek en Lydia wil je helpen.’


    ‘Nee, ik heb geen hulp nodig.’


    Het was duidelijk dat hij niet wilde meewerken.


    ‘Dani, ga naar Lydia. Zoals je je nu gedraagt, heb je als strijder geen enkele waarde voor de groep en we hebben iedereen hard nodig.’


    Valiant was met Sal naast Esmi gaan staan. Woedend schoot de Trol omhoog en wees met zijn oorlogshamer naar Valiant.


    ‘Houd je tong in bedwang, Elf, of je zult hiermee kennismaken!’


    Dreigend stapte hij naar voren. Dat was voorlopig zijn laatste daad. Sal sloeg niet bepaald zachtzinnig met het heft van zijn zwaard tegen de achterkant van zijn hoofd en met een verdwaasde blik zakte Dani bewusteloos door zijn knieën. Voordat zijn lichaam de grond raakte, vingen Sal en Valiant hem op.


    ‘Breng hem naar Lydia.’


    Esmi haastte zich terug naar de schaal en vertelde in welke toestand Dani zich bevond. Met gefronste wenkbrauwen zag Lydia hen komen. Ze hoopte dat hij niet bij bewustzijn hoefde te zijn om haar koningin te laten zien wat zich in zijn brein afspeelde. Het was in elk geval iets wat hij met niemand wilde delen.


    ‘Dania, hier is Dani. Hij is bewusteloos.’


    Sal tilde de Trol boven de zilveren schaal, terwijl Valiant zijn hoofd omhooghield.


    ‘Lydia, de Rodepriesteres kijkt door mijn ogen. Volg al haar instructies nauwgezet op.’


    Rialta keek naar het doorgroefde gezicht van de Trol, dat met gesloten ogen boven de schaal hing. Ze concentreerde zich, stuurde een impuls naar Dani’s brein en tastte behoedzaam de grauwsluier af die zijn geest benevelde. Waar ze ook keek, het enige wat ze zag, was een donkere vlek. Dani had zijn geest voor iedereen afgesloten. Rialta wist dat zoiets bij stervelingen niet normaal was. Ze was zich ervan bewust dat Dania haar concentratie niet veel langer kon vasthouden. Haar hoofdpijn werd ondraaglijk, ze moest snel handelen. De Trol verborg iets wat hem volkomen van zijn stuk bracht. Zonder te aarzelen drong ze dieper in Dani’s brein binnen en ontwaarde mistflarden die voortdurend probeerden haar Energie in te kapselen om haar de toegang tot bepaalde plaatsen in het brein van de Trol te ontzeggen. Ze voerde haar impuls nog verder op en duwde tegelijkertijd door de nevelslierten heen. Vanuit de grauwe mistwolk kwam een laatste poging haar Energie weg te zuigen, maar het was daarvoor te laat. Nu zag Rialta waarvoor de Trol zijn gedachten had afgeschermd. Het zweet brak haar uit bij het zien van de walgelijke scène van de copulerende Trol met een Gwargvrouw.


    ‘De Profetie!’ stelde ze bezorgd vast.


    Onmiddellijk stuurde ze meer Energie naar het brein van de Trol en viel aan. De impuls verdreef het beeld uit Dani’s brein. Wat achterbleef, was een leegte zonder herinnering. Tegelijkertijd verdween de grauwsluier. Het was een gevaarlijk middel, omdat haar Energie, indien niet juist gedoseerd, niet alleen het beklemmende tafereel wegvaagde, maar ook andere aanwezige beelden kon wissen, zoals zijn ervaringen als strijder. Indien zij te weinig Energie gebruikte, zou een rest van het beeld achterblijven en op een onverwacht moment weer in het brein van de Trol opdoemen. Dat zou onvoorspelbare gevolgen met zich mee kunnen brengen. Rialta hoopte dat ze de juiste dosering had gebruikt. De oude Rodepriesteres zou een dergelijke twijfel niet hebben gekend, maar haar leiding ontbeerde ze.


    ‘Vertel Lydia dat de Trol zich weer snel de oude zal voelen.’ Ze hoopte dat ze gelijk kreeg. ‘Rust daarna uit en maak over drie nachten bij het aanbreken van de dag contact met mij. Ik moet iets met je bespreken.’


    Rialta verbrak het contact. Ze wist dat Dania tijd nodig had om weer op krachten te komen. Gehaast liep ze naar haar studeerkamer en pakte een dik geschrift met een zware, witleren kaft. Op de eerste bladzijde stond met sierlijke letters “Profetieën” geschreven. Het was een van de meest intrigerende boeken en ze had delen van de tekst al vaak bestudeerd.


    ‘De Profetieën zijn voor velerlei uitleg vatbaar. Vertrouw er niet blind op en volg je eigen pad, maar negeer ze niet. Een Profetie komt alleen uit als stervelingen zich eraan overgeven. Het is onze taak dit tijdig te onderkennen’, waren de woorden van haar meesteres geweest. ‘Er zijn Profetieën die voorspellen dat het Kwade uiteindelijk zal overwinnen. Deze Profetieën liggen in de toekomst. De meeste Profetieën die in het geschrift staan, liggen echter in tijd achter ons.’ Rialta herinnerde zich de woorden alsof die gisteren tot haar waren gesproken.


    Ze sloeg het geschrift open en bladerde er haastig doorheen. Het duurde niet lang of ze had de tekst gevonden waarnaar ze zocht. “Een vereniging van een halfmens met een sterveling kan alleen vrucht baren als de sterveling de Godin Shirah erkent. Het eeuwige leven zal zijn beloning zijn en hij zal op een Zwarte Draak het luchtruim doorklieven en dood en verderf onder ongelovigen zaaien.”


    Bij de tekst stond een ruwe tekening van een Zwarte Draak die werd bereden door een figuur met een wapen in zijn hand. Aandachtig onderzocht de Rodepriesteres de tekening en ze concentreerde zich op de berijder van de draak. De persoon was klein en breed en hield iets in zijn hand wat in elk geval geen zwaard was. De tekening was echter te onnauwkeurig om er meer details uit te kunnen halen. Ze las de Profetie nog eens. De Trol was in een droom gedwongen geweest om met een Gwarg te copuleren en dat beeld had hem ziek gemaakt. Zij had dat beeld verwijderd. Alles zou weer normaal moeten zijn, maar was dat ook zo? Stel dat de Gwargvrouw in verwachting was! Dan zou dat volgens de Profetie betekenen dat de Trol een volgeling van Shirah was. In een dergelijk geval zou hij opdracht hebben de missie van de Hogepriesteres te laten mislukken en allen te vernietigen die haar goedgezind waren. Maar hoe wist ze of de Gwarg in verwachting was en wie zij was? Wat nu? Moest ze Dania opdracht geven de Trol uit de groep te verwijderen of zelfs te doden, en wat voor invloed zou een dergelijke maatregel op de rest van de groep hebben? Hoe wist ze zeker dat de Profetie zou uitkomen? De Trol was door de droom ziek geworden; wilde dat zeggen dat hij nog niet wist dat hij een van Shirahs volgelingen was? Was zoiets mogelijk? Zelfs als de Gwarg een kind van de Trol verwachtte, waar ze sterk aan twijfelde, moest Dani in Shirah geloven om de Profetie te realiseren. Waarom probeerde Shirah een Trol voor haar zaak te winnen? Dat kon maar één reden hebben: Valiants missie mocht niet slagen en wanneer de Trol uit de groep werd verwijderd, of hij tot een slapende handlanger werd gemaakt, werd die kans steeds groter.


     


    Na drie dagen maakte Dania contact met haar. Rialta wist dat de Elfenkoningin nog vermoeid was. Ze vertelde in het kort wat ze had ontdekt en eindigde haar verhaal met: ‘De Trol dient door de groep onder observatie te worden gehouden zonder dat de opdracht in gevaar wordt gebracht.’


    Dania had aandachtig geluisterd.


    ‘Ik denk dat er maar één verklaring is. Valiant en de anderen zijn meer dan alleen maar een groep. Ze zijn samen drie volkeren die zich inzetten om het Goede over het Kwade te laten zegevieren. Vanaf het begin hebben zij met problemen te kampen gehad. De Godin Shirah probeert niet alleen de groep op te houden, maar ook tweedracht tussen de volkeren te zaaien. Dat laatste is het gevaarlijkst. Als Dani van verraad wordt beschuldigd, zal dat door de Trollen hoog worden opgenomen. Het zou een scheuring in de samenwerking van de volkeren kunnen betekenen. Misschien kan Shirah ook de Sandakar mobiliseren. Samen met de Gwargs beschikt ze dan over een formidabele strijdmacht. Ze heeft meer dan alleen de Gwargs nodig om haar doel te verwezenlijken. Wij moeten stimuleren dat de resterende volkeren zich achter de Hogepriesteres scharen. Een scheuring betekent het einde.’


    De Rodepriesteres had de feiten ook op een rijtje gezet en was tot dezelfde conclusie gekomen.


    ‘Ik zal proberen contact met onze Godin te maken.’ Ze probeerde zelfverzekerd over te komen. ‘Zij is de enige die ons de weg kan wijzen.’


    ‘De enige’, beaamde de Elfenkoningin.


    De Rodepriesteres verbrak het contact en zakte vermoeid op een van de banken in het vertrek. Haar taak leek zo simpel: zorg ervoor dat de Hogepriesteres bij de Elfenkoningin aankomt. Die taak leek nu bijna onuitvoerbaar.


    ‘Heb vertrouwen in jezelf’, had de Godin haar gezegd.


    Ze stond op en liep naar het Font. Ze moest met San In spreken en hoopte dat ze van haar antwoorden zou krijgen.


     


    ‘Laat me los!’


    Dani spartelde in Sals machtige armen. Valiant knikte en al gauw stond de Trol met beide benen op de grond.


    ‘Wat is er gebeurd? Waarom hielden jullie mij vast?’


    Valiant keek Sal vragend aan. Hij wist niet goed wat hij kon zeggen.


    ‘Dani, je viel Sal aan en we probeerden je te kalmeren. Sal...’


    ‘Ik wilde je hoofd in een schaal met water duwen’, grinnikte Sal en hij sloeg Dani op zijn schouder.


    ‘Als je dat nog één keer doet, zul je met al mijn werphamers kennismaken!’ Dani klonk geïrriteerd en opgelucht tegelijk. ‘Gaan we verder of blijven we vandaag hier?’


    Valiant slaakte een zucht van verlichting. Het leek erop dat Dani weer de oude was, de Rodepriesteres had hem naar de werkelijkheid teruggebracht.


    Hij verzamelde de groep om zich heen en hield een korte bespreking. Even later waren ze op weg.


    ‘De kans dat we Gwargs tegenkomen, wordt nu groter. Wees daarop voorbereid.’


    Iedereen knikte instemmend. Ze waren klaar voor elke confrontatie, dacht Esmi. Het gaf haar weer vertrouwen. Opnieuw hadden ze een probleem overwonnen, maar wanneer ze dacht aan wat nog komen zou, sloeg de angst haar om het hart. Hoe kon de groep ooit doordringen tot het Verloren Bos als ze de Mistbergen amper konden bedwingen?


     


    De nauwe doorgang werd allengs wijder en de bergen lager. Ze schoten behoorlijk op, totdat ze op een moeras stuitten. Valiant gaf opdracht een stuk terug te rijden, bang als hij was voor schorkra’s, giftige slangen en ander ongedierte. Alleen Tun leek zich geen zorgen te maken. Afwezig staarde hij naar het met planten bedekte water. Valiant moest hem twee keer roepen voordat de Gnoom hen volgde.


    ‘Ik stel voor dat we ruim naar het zuidwesten afbuigen. Ik heb het vermoeden dat we het Verloren Bos aan de andere kant van dit moeras binnen kunnen trekken. Meer zuidelijk kunnen de Gwargs het probleem worden. Iemand een beter idee?’


    ‘Kunnen we niet proberen door het moeras te trekken? Dan weten we zeker dat we het Verloren Bos niet missen. Bovendien lopen we in het moeras minder kans om Gwargs tegen te komen.’


    Lydia keek Dani onderzoekend aan. Zijn opmerking over de Gwargs kwam vreemd over, maar hijzelf was zich daarvan niet bewust.


    ‘Laten we naar het zuiden gaan. Gwargs...’


    Verbaasd keek iedereen naar Tun, die zich nooit met Valiants plannen bemoeide. Er klonk een ingehouden woede in zijn stem. Zijn opmerking was nog vreemder dan die van Dani.


    ‘Naar het zuiden’, bulderde Sal. ‘Mijn zwaard dorst naar Gwargenbloed!’


    Hij sloeg Tun kameraadschappelijk op zijn schouder, maar die reageerde niet.


    ‘Lydia?’


    ‘We kunnen niet het risico lopen het Verloren Bos op de verkeerde plaats binnen te gaan’, zei de Elf nadenkend. ‘Het is niet zeker of we dan nog contact met de koningin en de Rodepriesteres kunnen maken. Wij hebben ze nodig.’


    Esmi keek Valiant schuchter aan.


    ‘In het Verloren Bos hebben we geen contact met de Elfenkoningin.’


    ‘Naar het zuiden dus?’


    Hij hechtte veel waarde aan haar oordeel en knikte de jonge Trollenvrouw bemoedigend toe.


    ‘Ik weet het niet.’ Het klonk onzeker. ‘Ik weet het werkelijk niet. Ik voel dat er iets niet goed is, maar weet niet wat.’


    ‘We gaan eerst naar het zuidwesten en buigen daarna terug naar het zuidoosten. Laten we proberen de strijd met de Gwargs zoveel mogelijk te vermijden’, besliste Valiant.


    Hij las de twijfel in de ogen van zijn groep, maar het moeras doortrekken vond hij de gevaarlijkste optie. Hij wendde zijn paard en gaf het de sporen. De rest sloot onmiddellijk aan.


    Het was al laat in de middag toen Valiant bij een vlakte halt hield. Hij huiverde. Hoeveel Gwargs zwierven er in de bossen aan de andere kant van de vlakte, vroeg hij zich af. Het moeras oostelijk van hen leek oneindig en voorlopig konden ze alleen verder naar het zuiden trekken. Ze moesten zich nog steeds in Sandakar bevinden.


    ‘Vannacht blijven we hier en nog voor het helemaal licht is, wil ik de vlakte voor ons oversteken en het bos daar bereiken.’


    Hij wees in de richting van de bosrand die langzaam naar beneden liep.


    Die nacht werd er weinig geslapen. Valiant liet door twee man wacht houden en nog voor het licht werd, zaten ze in het zadel en staken de vlakte over. Ruim twee uren later reden ze het bos binnen, dat uit dicht op elkaar staande sparren bestond. Valiant liet de groep afstijgen en met de leidsels in de hand drongen ze dieper in het woud.


    ‘Stop.’ Esmi had zacht gesproken. De groep bleef stokstijf staan. Enkele paarden briesten onrustig. ‘Ik ruik verbrand vlees.’


    Het duurde even voordat Valiant iets opsnoof wat daarop leek. Dani was de eerste die de geur beaamde. Trollen waren in de grotten voor hun veiligheid afhankelijk van het tijdig onderkennen van gassen en vooral rook, omdat dat op een mogelijke brand duidde. Hun reukorgaan was bijzonder goed ontwikkeld.


    ‘Blijf hier. Esmi en ik gaan op verkenning.’


    Ze gaven de teugels van de paarden aan de anderen en slopen in de richting die Esmi aanduidde.


    Na verloop van tijd werd de geur sterker en Valiant gebaarde Esmi achter hem te blijven. Hij brak door de lage begroeiing en trok zich vervolgens haastig weer iets terug. Voor hen gloeide een vuur, waar een zwaargebouwde Gwarg zich tegoed deed aan een stuk bovenbeen. Valiant rilde van afschuw. Hij vroeg zich af of de kannibalen een wacht hadden uitgezet. Als de primitieven een patrouille liepen, konden ze weleens op zijn groep stuiten.


    ‘Ongeveer twintig’, fluisterde Esmi.


    Valiant knikte. Hoeveel Gwargvrouwen er onder hen waren, was moeilijk te beoordelen. Aan de afmetingen te zien waren er een stuk of vijf kinderen bij.


    ‘Kom’, zei hij zachtjes.


    Zo snel als de voorzichtigheid het toeliet, liepen ze terug naar de anderen. Gehaast legde Valiant de situatie uit. ‘Laten we zo vlug mogelijk via de bosrand een stuk naar het zuiden trekken. Misschien kunnen we binnen een paar dagen de grens met Sandakar in het uiterste zuiden van het door hen beheerste gebied bereiken. Dan moeten we ook ergens in de buurt van de meest zuidelijke punt van het Verloren Bos uitkomen. Daar zijn we in elk geval veilig voor de Gwargs, die betreden het Verloren Bos instinctief niet.’


    Tun bleek een ander plan in gedachten te hebben.


    ‘Zij hebben geen enkele kans als we hen overvallen terwijl ze slapen.’


    ‘Misschien’, zei Valiant verwonderd. ‘Het is echter ook heel goed mogelijk dat het lawaai andere groepen Gwargs aantrekt en dan konden we de strijd wel eens verliezen. We hebben een opdracht te vervullen. Mee eens?’


    Niemand zei wat. De twijfel stond in Esmi’s ogen, maar de beslissing die Valiant had genomen, klonk logisch. Tun was het er niet mee eens, maar legde zich met de nodige tegenzin bij Valiants beslissing neer. Lydia vroeg zich af wat de Gnoom bezielde en waarom Esmi moeite had met Valiants voorstel. Misschien voelde zij instinctief dat dit hen verder in de problemen bracht, zonder dat ze kon uitleggen waarom.


    Ze zetten zich in beweging en bereikten vrij snel een gedeelte waar het sparrenbos niet meer zo dicht was. Op een teken van Valiant bestegen ze de paarden. Ze hadden nog maar honderd meter afgelegd of ze stuitten op een groepje van vier Gwargs die daar waarschijnlijk hadden liggen slapen. Ze kwamen traag overeind en staarden een ogenblik naar de ruiters. Een fractie later grepen ze naar hun kromme zwaarden.
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    ‘Ik moet toegeven dat Dongor weinig keus had. De grotten in, of over de Verboden Bergen trekken. Uiteindelijk nam Ardanus de beslissing. Tenslotte was hij de echte leider, niet de baron.’


    Uit: “De geheime werken van Darius”, eerste raadsman van baron Romorkan ten tijde van de laatste Hogepriesteres.


     


    Het was nog niet helemaal licht toen Dongor de groep bij elkaar riep. De situatie was erg onzeker. De ondiepe grot waarin ze zich bevonden, bood weinig bescherming, het was vrijwel zeker dat ze door de Mordelsoldaten zouden worden ontdekt als ze er bleven.


    ‘Er zit maar één ding op. We moeten aan de andere kant van de vallei onze weg omhoog zoeken en verder naar het westen trekken. Waarschijnlijk verwachten de Mordels dat niet’, stelde Dongor voor.


    ‘Ergens aan die kant houdt het Verloren Bos op. Geen enkele Mordel neemt het risico erbuiten terecht te komen’, sprak Jantha neutraal.


    ‘Dan zijn we in elk geval veilig’, zei Dongor nadenkend.


    ‘We mogen onze opdracht niet uit het oog verliezen.’ Orvan keek Dongor onbevangen aan. ‘Ik heb mijn leven meer dan eens aan Leila te danken en zal haar dienen.’


    ‘Dat schiet niet op als je dood bent’, reageerde Dongor droog.


    Orvan was niet van plan zich zonder slag of stoot gewonnen te geven.


    ‘Er moet een weg zijn om ons de Mordels van het lijf te houden en onze opdracht te vervullen.’


    ‘Misschien kunnen we een grot vinden die diep genoeg is om ons te verbergen. We kunnen voedsel en water meenemen. Trekken Mordels de grotten in?’ Ardanus keek Jantha vragend aan.


    Jantha voelde zich niet op zijn gemak bij de gedachte zich in een diepe grot terug te moeten trekken.


    ‘Nee, waarschijnlijk niet, of er moeten ondervragers bij de soldaten zijn. In een grot loeren vele, onbekende gevaren.’


    ‘Zoals?’ vroeg Dongor.


    ‘In grotten leven sabeltanden, beren, slangen, draken.’ Het laatste kwam er huiverend uit. ‘De Mordels die zich in grotten hebben gewaagd, zijn nooit meer gezien. Er bevinden zich niet alleen grotten in de Verboden Bergen, maar ook elders in het Verloren Bos. Grotten hebben sinistere geheimen die al veel Mordels het leven hebben gekost. Een grot ingaan, is zelfmoord.’


    ‘In dat geval zijn we zeker veilig voor de Mordels’, spotte Orvan.


    ‘Nee, niet als er ondervragers bij zijn. Zij zijn de echte leiders en zullen de soldaten dwingen ons te achtervolgen, zelfs in de grotten.’


    Dongor fronste zijn wenkbrauwen. Draken bestonden, maar hij geloofde niet dat zij in de grotten in het dal leefden. De Sneeuwdraken hadden hun schuilplaatsen verder naar het noorden, waar de bergen veel hoger waren. Wie dan wel voor het verdwijnen van Mordels verantwoordelijk was, wist hij niet. Misschien overdreef de kapitein en waren er hooguit enkele Mordels in grotten verdwaald.


    ‘Laten we niet langer dan twee uren het dal naar het zuiden volgen en daarna beslissen of we ons verder naar het oosten begeven. Hoe weten we waar het Verloren Bos eindigt?’


    ‘Ik denk dat ik dat zal voelen, hoewel ik mij nooit buiten het bos heb gewaagd’, zei Jantha.


    ‘Ardanus?’


    ‘Ik weet dat niet, heer.’


    ‘Goed, we vertrekken over een half uur.’


    De baron stond op en zocht zijn uitrusting bijeen. Zijn leiderschap had een gevoelige knauw opgelopen en in zijn hart vervloekte hij Suru. Zijn loyaliteit zou hij niet nog eens te grabbel gooien.


     


    Een lichte streep in het oosten kondigde de dageraad aan en nadat ze alle sporen nauwgezet hadden gecamoufleerd, trokken ze verder. Een half uur later stopten ze. Dongor en Orvan vingen zo veel mogelijk vissen, terwijl Brutus en Jantha gingen jagen op konijnen die bij tientallen vlak bij de oever huppelden. Jantha schoot een klein hert, dat hij achter op zijn paard bond. Af en toe lieten ze de paarden grazen en drinken. Op aanwijzingen van Dongor verzamelden ze veel gras, dat ze in bundels op de paarden meevoerden.


    ‘Als we ons in een grot moeten terugtrekken, hebben we gras en toortsen nodig. Toortsen maken we door de huiden van de konijnen om een stok te wikkelen en met vet van de dieren in te smeren.’


    Een goed plan, dacht Orvan. Hij was blij dat de baron zich definitief bij hen had aangesloten.


    ‘Kra!’


    Het geluid klonk verontrustend. De Kaag vloog naar hen toe en kraste nog een paar keer. Brutus en Axal spitsten de oren. Beide dieren werden onrustig nadat de raaf in westelijke richting verdween.


    Jantha keek nerveus in het rond en zei: ‘We moeten ons verbergen.’


    ‘Daar.’


    Ardanus wees met een stok naar een grot die eruitzag als alle andere. De groep aarzelde.


    ‘Hoe weet je dat die grot diep genoeg is?’ vroeg Jantha argwanend.


    ‘San In zal ons de weg wijzen’, antwoordde Ardanus.


    Zelfverzekerd wendde hij zijn paard en reed naar de grot. Nog voordat de anderen konden reageren, verdween hij in het gapende, zwarte gat.


    ‘Kom’, zei Dongor.


    Orvan volgde hem, maar de kapitein aarzelde. Vlak voor de grot hield Orvan halt en riep Jantha toe: ‘Denk je dat je met de ratten of op het bamboebed een betere kans hebt?’


    Dat overtuigde de Mordel. Orvan liet hem passeren en sloot als laatste de rij.


    De grot was zo ruim, dat ze zonder moeite op de paarden zouden kunnen blijven zitten. De duisternis dwong hen echter af te stijgen en de rijdieren aan de teugel mee te voeren. Dongor liet halt houden en stak, na eerst een klein vuur te hebben gemaakt, twee toortsen aan. De fakkels spetterden en stonken en gaven weinig licht, maar in het aardedonker was een klein beetje al van groot belang. Langzaam wenden hun ogen aan de duisternis. Op last van Dongor gebruikten ze een half uur later nog maar één toorts.


    De gang had geen zijgangen, wat terugkeren gemakkelijk maakte. De wanden waren zo ruw, dat het leek of de ruimte door een botsing van twee bergen was ontstaan. Het was zeker geen grot die door stervelingen was gemaakt, of die door Magie was ontstaan. Daarvoor waren de wanden veel te onregelmatig. De grond was vrij glad en hier en daar vochtig. Het zou Orvan niet verbazen als ze water vonden.


    ‘Stop’, beval de baron gedempt. ‘Korte beraadslaging.’


    In de zwakke schemer van de stinkende toorts hurkten ze bij elkaar, terwijl de paarden zich aan een bundel gras tegoed deden.


    ‘Ik wil van iedereen horen wat hij van de situatie denkt en wat ons te doen staat. Kapitein?’


    Jantha aarzelde. Hij had er nog steeds moeite mee over het verraad van Dongor heen te stappen. Ardanus legde zijn hand op de arm van de Mordel en knikte hem bemoedigend toe.


    ‘Jantha, jouw mening is voor iedereen belangrijk. We hebben een opdracht te vervullen en jij bent daarbij van groot belang.’


    ‘Ik stel voor terug te keren. We kunnen in deze grot verdwalen en niemand weet waar deze gang naartoe leidt.’ De angst in Jantha’s stem was bijna tastbaar.


    ‘Dan kunnen we regelrecht in de armen van de Mordels lopen’, wierp Orvan tegen. ‘Dat overleven we niet.’


    ‘Doorgaan leidt tot niets’, benadrukte Jantha koppig.


    ‘Ik stel voor tot morgenochtend in deze grot te blijven en dan te bekijken wat we het beste kunnen doen’, stelde Dongor voor.


    Jantha zag geen heil in Dongors voorstel.


    ‘Er is hier geen verschil tussen dag en nacht. Niemand weet waar de grot eindigt. Waarschijnlijk zullen we ook onze paarden moeten achterlaten als de grot smaller en lager wordt.’


    ‘Ardanus?’


    ‘Heer, ik stel voor dat we verder trekken totdat we vermoeid raken en ons daarna ter ruste leggen. San In kan in een droom verschijnen en ons verder leiden.’


    ‘San In’, zei Dongor twijfelend.


    ‘Heer, zij is al eens aan u verschenen toen u in de ogen van de sabeltand keek. En ze is aan mij verschenen om mij op de hoogte te brengen van wat u hebt gezien. Ook heeft ze mij van de dood gered toen ik in het grindbed aan de rand van de afgrond lag. Heb vertrouwen.’


    Dongor stond op.


    ‘Goed, we gaan verder totdat we vermoeid raken en hongerig worden. Nadat we zijn uitgerust, beraadslagen we opnieuw.’


    Hij vermijdt het woord “morgen”, dacht Orvan. Ook hij kon zich voorstellen dat hier geen verschil bestond tussen dag en nacht. Gedurende beide heerste er volstrekte duisternis.


     


    Hoelang ze hadden gelopen wist Orvan niet, maar op een gegeven moment hield de baron halt.


    ‘We blijven voorlopig hier. Laten we een vuur maken.’


    Niet veel later brandde er een bescheiden vuur, dat tot ieders opluchting veel meer licht verspreidde dan de toortsen. Ze waren in een kleine, onderaardse ruimte beland. De gang liep aan de andere kant verder. Het was puur toeval dat de baron juist op die plaats was gestopt, want bij het licht van de toorts hadden ze deze spelonk nooit opgemerkt. Het geluk was zo mogelijk nog groter toen ze een straaltje water langs de rotswand ontdekten. Haastig verzamelden ze een paar houten schalen en leidden de viervoeters erheen. Een uur later had iedereen gegeten en werd er tijd besteed aan het maken van toortsen van de konijnenhuiden en het verzamelde vet. De vissen werden schoongemaakt, geroosterd en bij elkaar gebonden. Aan voedsel en water was geen gebrek, wel aan toortsen en vooral hout voor een vuur.


    ‘Moeten we wacht houden?’ vroeg Orvan aan Dongor.


    ‘Lijkt me niet nodig. Niemand kan ons onhoorbaar naderen. Brutus zal zeker alarm slaan en ik verwacht niet dat de Mordels ’s nachts de grot binnen durven te gaan, als ze dat al van plan zijn.’


    Geen wacht dus. Het idee sloeg niet echt bij Orvan aan. Hij staarde in de zwakke schemer van het vuur, dat langzaam doofde. Jantha had zich onder een paar huiden teruggetrokken en ook Ardanus maakte aanstalten zich ter ruste te leggen. Orvan vroeg zich af of de grot uiteindelijk hun graf zou worden.


     


    Met een schok werd de moordenaar wakker. Brutus gromde vervaarlijk en Axal brieste en schraapte met zijn hoeven over de rotsachtige grond. Iedereen zat rechtop en Orvan keek verbijsterd naar het schouwspel om hem heen. Er brandden zeker twintig toortsen die een groenig, vrij helder licht gaven. In het schijnsel onderscheidde hij minstens veertig gestalten. Ze waren omsingeld door Mordels! Een dergelijke actie had niemand voor mogelijk gehouden. Het bamboebed, flitste het door hem heen, en automatisch ging zijn hand naar zijn werpmessen. Als de dood dan toch onvermijdelijk was, kon die hem hier op­eisen en niet op het bamboebed.
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    ‘Waarom begreep Tess niet hoe de Hogepriesteres haar Energie verloor? Zij moet toch hebben geweten dat een sterveling in Leila’s omgeving negatieve Energie gebruikte?’


    ‘Een sterveling? Of Suru? Misschien een ondervrager? De heer van Sahemo? Zou het uiteindelijk verschil hebben gemaakt, of de Hogepriesteres hebben verward? Je vraag is niet doordacht en te oppervlakkig. Probeer dat te vermijden’, antwoordde de Wittepriesteres.


    Uit: “Vraagstellingen van een leerling”, opgetekend door Larissa.


     


    De volgende morgen leek een druilerige, regenachtige dag te gaan worden, maar dat bracht Leila niet van haar voornemen af om Sahemo te ontvluchten. De woorden van San In speelden door haar brein. Doe wat je hart je ingeeft, had de Godin gezegd. Ik heb alleen nooit de kans gekregen de Mordels uit te leggen waarom ik niet hun koningin kan zijn, omdat ik door San In tot Hogepriesteres ben benoemd, ging het door Leila heen. Vandaag moest het gebeuren, dat stond voor haar als een paal boven water.


    Het kwam goed uit dat het regende. Het viel nu niet op dat ze onder haar cape haar magische rugzakje droeg, dat haar altijd van brood, kaas en water voorzag, en waar ze het Drakenboek in verstopt had, het geschrift dat haar toegang tot San In gaf. Het Energiegeschrift was vreemd genoeg verdwenen en het Gebedenboek had ze niet nodig. Het belangrijkste gebed kende ze van buiten. Opgewekt stapte ze naar de stal, waar Gisa stond. Tess liep naast haar en Tininha volgde zonder iets te zeggen. Haar zusje was opvallend zwijgzaam.


    ‘We gaan een stukje rijden’, zei ze tegen de staljongen die haastig een stap achteruit deed toen hij Tess ontwaarde. Ook een stuk of wat honden die bij de ingang lagen, maakten zich blaffend uit de voeten. De kat had een dodelijke reputatie.


    ‘Uw paard staat achter in de stal’, zei de jongen ten overvloede en rende direct daarop weg.


    Leila wist dat hij de luitenant ging waarschuwen. Zij liep naar Gisa die haar komst met een luid briesen verwelkomde. Leila had een bijzondere relatie opgebouwd met de ruin. Het paard maakte een wat sullige indruk, maar was sterk gebouwd en had haar nog nooit in de steek gelaten. Gisa volgde trouw haar aanwijzingen op, maar haastte zich nooit. Leila zadelde het dier en leidde het de stal uit. Tess zat al op Gisa’s brede rug.


    ‘Kom je?’


    Tininha mompelde iets wat Leila niet verstond. Haar zusje en paarden gingen niet zo goed samen. ‘Ik heb geen gevoel voor paarden’, had Tininha eens gezegd. Geen enkel paard leek haar graag als berijdster te hebben, hoewel de dieren nooit een poging deden haar af te werpen. Tininha kon ieder paard haar wil opleggen, maar haar bevelen gehoorzaam opvolgen ging nooit van harte.


    Na een paar minuten kwam Tininha met een appelschimmel tevoorschijn.


    ‘Dat is toch Falavinha’s paard?’


    Haar zusje haalde haar schouders op.


    ‘Ik heb haar ook wel eens op andere paarden gezien.’


    Leila fronste haar voorhoofd om de kille toon die Tininha aansloeg. De manier waarop ze haar had geantwoord, bezorgde haar een onbestemd gevoel.


     


    Nog voordat ze waren opgestegen, kwam de luitenant met een complete groep van twintig ruiters aan rijden. Hij hield halt voor Leila en boog kort.


    ‘De groep is op last van de heer van Sahemo versterkt’, meldde hij.


    ‘Hij moet erg bezorgd zijn’, antwoordde Leila vriendelijk.


    Ze wist dat het niet veel uitmaakte of er vier of twintig Mordels meereden. Fysiek hadden Tininha en zij geen enkele kans tegen zelfs maar één soldaat. Ze had lang over haar vluchtplan nagedacht en uiteindelijk voor een simpele uitvoering gekozen. Tijdens het rondje door de stad kruisten ze de weg die Sahemo uit liep. Daarvandaan zou ze Gisa in de richting van het Koude Meer leiden. De luitenant zou onmiddellijk reageren en naar haar toe komen. Voordat hij haar met zijn soldaten zou bereiken, wilde ze hetzelfde doen als indertijd met Orvan. San In had toen haar verzoek ingewilligd en ervoor gezorgd dat de baron en de Zieneres haar en Orvan niet konden bereiken. Als haar dat nu weer lukte, wilde ze de soldaten later uitleggen waarom ze Sahemo verliet. Ze hoopte dat Tess haar en Tininha, nadat ze het Koude Meer hadden bereikt, de weg zou wijzen. Ze had ook op de kat vertrouwd toen ze de burcht was ontvlucht en Tess had haar vertrouwen nooit beschaamd. Mocht het plan niet lukken, dan zou ze Anwar zeggen dat ze zich met zo’n grote groep begeleiders veilig had gevoeld en dat ze het ritme van het rondje door Sahemo wat had willen afwisselen. Daarna moest ze zo snel mogelijk een ander plan bedenken, als dat al mogelijk was. Tininha had ze dit niet verteld, bevreesd dat zij per ongeluk haar mond voorbij zou praten en dan was elk plan bij voorbaat tot mislukken gedoemd.


    Langzaam reed ze met Tininha naast zich het rondje door de stad. De Mordels wuifden en riepen haar vriendelijke woorden toe. Sommigen bogen eerbiedig. Leila zwaaide terug en hoopte dat de Mordels haar actie zouden begrijpen als zij hen en de Elfen weer had verbonden. Ze was ervan overtuigd dat het haar zou lukken.


    ‘Naar rechts.’


    Met een beweging van haar knieën stuurde ze Gisa naar het pad dat Sahemo uit liep. Haar zusje volgde aarzelend.


    Leila maande Gisa tot grotere spoed en zonder tegen te stribbelen zette het paard er een drafje in. Het duurde een ogenblik voor de luitenant besefte wat er gebeurde. Hij gaf zijn paard de sporen, gevolgd door de rest van de groep. Het pad was echter zo smal, dat er niet meer dan twee paarden naast elkaar konden lopen. Leila keek achterom. De reactie van de Mordels was voorspelbaar. Tininha’s paard brieste verontwaardigd en galoppeerde naar Gisa toe. Het leek wel of haar zusje niet meewerkte, bedacht Leila. Maar daar kon ze vast niets aan doen, verontschuldigde zij haar onmiddellijk.


    ‘Kom niet dichterbij.’ Leila had het hardop uitgesproken en haar vrije hand naar de luitenant en de rijder naast hem uitgestoken. ‘Kom niet dichterbij’, herhaalde ze.


    De paarden van de Mordels reageerden onmiddellijk. Het paard van de luitenant hield zichtbaar in en de overige paarden maakten geen aanstalten hun aanvoerder voorbij te galopperen. De officier zette zijn sporen in de flanken van zijn paard en sloeg het dier met de vlakke hand op zijn achterhand, maar niets hielp. De afstand tussen hem en Leila bleef een meter of dertig.


    ‘San In, dank u’, prevelde Leila. ‘Ik wist dat ik op u kon vertrouwen.’


    Ze streek Tess, die waakzaam rechtop was gaan zitten, liefdevol over haar kopje en keek naar Tininha. Die keek meer achterom dan voor zich uit. De luitenant riep haar toe dat ze moest terugkeren en trok zijn zweep om zijn rijdier ermee van langs te geven. Het paard steigerde verontwaardigd en de Mordel had de grootste moeite in het zadel te blijven.


    ‘Schiet de paarden onder ze vandaan’, schreeuwde de luitenant naar zijn mannen.


    Leila schrok.


    ‘Nee, de pijlen mogen ons niet raken!’


    Ze maakte een gebaar met haar hand. De Mordels spanden hun bogen en vuurden de pijlen af, maar geen enkele trof doel. Sommige pijlen haalden de dertig meter niet en andere zoefden over hen heen.


    ‘San In beschermt ons. Wij zijn haar veel dank verschuldigd.’


    Leila keek ernstig naar Tininha die nu stilzwijgend voor zich uitstaarde. Ze leek alle belangstelling te hebben verloren voor wat er zich achter haar afspeelde. Ineens duizelde het Leila en ook Tess had moeite op Gisa te blijven zitten. Het leek of ze door een deken van ijzige kou reed. Leila huiverde en er stak een stekende hoofdpijn bij haar op. Het leek wel of alle Energie opeens haar lichaam verliet. Nee, niet nu, dacht ze. Ze herinnerde zich de dagen dat ze zich zo lusteloos had gevoeld. Nu was dat gevoel terug. Ook de achtervolgende paarden merkten dat de situatie veranderd was. Ze kwamen behoedzaam dichterbij, alsof ze de verandering niet begrepen.


    ‘San In, laat ons niet in de steek’, kreunde Leila.


    Het was een geluk dat de Mordels opgehouden waren met het afvuren van pijlen en plotseling had Leila een ingeving: zeg het gebed op dat je Energie geeft! Ze vroeg zich af waarom ze daar niet veel eerder aan had gedacht en bad hardop: ‘Ik zal het Goede altijd dienen. Ik bid u, San In, geef mij kracht. Het Kwade zal de strijd verliezen. Ik zal doen wat u verwacht.’


    Het zweet brak haar uit bij de warmtegolf die door haar lichaam trok. De Energie die ze uitstraalde, had direct invloed op haar omgeving. Gisa brieste en begon hard te draven, iets wat hij nooit deed. Tininha bracht haar hand naar haar keel en werd lijkbleek. Ze zwaaide een ogenblik in het zadel. Leila leidde Gisa naar de appelschimmel en pakte bezorgd Tininha’s arm.


    ‘Gaat het?’


    Ze vreesde dat ze te veel Energie had gebruikt. Haar zusje had haar na het verschrikkelijke incident met de wolven aangeraden er zuinig mee te zijn. Nu had ze echter geen keus. Tininha trok haar arm terug.


    ‘Sorry, ja, ik voelde me een ogenblik zo raar. Waar haal je ineens die Energie vandaan?’


    Leila keek haar verbouwereerd aan. Voelde Tininha dat San In haar Energie had gegeven? Dat was volkomen nieuw voor haar. Ze keek achterom. De paarden van de Mordels volgden haar nog steeds, zij het nu op flinke afstand. Tess miauwde en gaf haar een kopje. Automatisch aaide ze haar lievelingsdier.


     


    De kat had de acties van Leila bezorgd gevolgd. Leila’s vluchtplan leek haar tot mislukken gedoemd, maar zelf kon ze niets beters bedenken. Het zou kunnen slagen als de Hogepriesteres over voldoende Energie beschikte, maar die sijpelde voortdurend weg zonder dat Tess daar een verklaring voor had. Ze had geprobeerd de oorzaak van dat verlies van Energie te traceren, maar Leila verloor die zo geleidelijk, dat het nauwelijks waarneembaar was. Energie verdween niet zomaar in het niets, ze werd alleen minder als ze werd verbruikt. Maar bij Leila was dat niet het geval, zij verloor Energie zonder dat ze die verbruikte, daar was Tess zeker van. Iemand parasiteerde op Leila, maar ze had geen idee wie dat was. Of zou de Magie van het Verloren Bos bewust of onbewust op haar parasiteren? Dus Suru? Het duizelde de kat als ze daaraan dacht. Daarnaast was de Hogepriesteres niet in staat haar Energie te doseren. Te veel Energie trok de wolven aan en andere dieren die met het Kwaad verbonden waren. Probeerde de God van het Vuur op die manier de Hogepriesteres in zijn macht te krijgen? Was dat mogelijk?


    Aanvankelijk leek het goed te gaan. Leila’s Energie hield de paarden op afstand. Tininha reageerde niet volgens verwachting en leek Leila niet te willen volgen, maar de appelschimmel was ook door de Energie geraakt en bleef vlak bij Gisa lopen. De Mordels schoten hun pijlen af, maar raakten niets. Toen gebeurde er iets waar Tess alweer geen verklaring voor kon vinden. Ze voelde een moment een intense kou, waardoor Leila’s Energie werd afgeleid en doelloos in het niets verdween. Daardoor werd de ban verbroken en kwamen de paarden van de Mordelstrijders langzaam dichterbij. Het leek wel of de paarden het niet vertrouwden.


    Dit wordt het einde, dacht Tess. De inspanning stond op Leila’s gezicht te lezen, maar Tess wist dat die niet meer over de Energie beschikte die nodig was om zich de Mordels van het lijf te houden. Tininha zat rechtop en keek strak voor zich uit, haar gezicht een verwrongen masker. Tess maakte zich gereed om boven op de schouders van Leila te springen, en zo achter haar op Gisa te komen, toen ze de Hogepriesteres het gebed uit het Gebedenboek hoorde mompelen. De Energie die daarmee vrijkwam, raakte haar als een moker. Ze had moeite op Gisa te blijven zitten en miauwde van extase. Meer, dacht Tess, meer Energie! Ze wreef met haar kopje tegen Leila’s hand. Haar lichaam zoog nog meer Energie op en de extase waarin ze zich bevond, werd intenser. Ze wilde nu maar één ding: nog meer Energie, hoewel ze het gevoel had dat haar lichaam niet meer kon bevatten zonder erin te verdrinken.


    Ze besefte net op tijd dat ze haar meesteres in gevaar bracht als ze nog meer Energie opnam. Ze dacht aan het ogenblik dat Leila de illusie van het eikenbos had doorbroken waarbij de Energie die zij had gebruikt, ook haar had beïnvloed. Indertijd had ze bijna Orvan aangevallen. Ze schudde haar kopje en met een uiterste krachtinspanning sloot ze zich af van Leila’s Energie. Een paar seconden later was ze weer zichzelf. Ze voelde hoe Leila haar aaide en hoewel de Energie als het ware op haar vacht lag en wachtte om in haar geest binnengelaten te worden, liet ze die niet toe. Ze vroeg zich af waarom ze de Energie haar geest had laten beïnvloeden en bezit van haar had laten nemen. Dat zou nooit meer voorkomen, nooit meer. Maar de Energie was opnieuw zo zoet geweest, zo zalig zoet.


     


    Ongeveer een uur later bereikte de colonne het meer. Leila hield Gisa in en liet zich uit het zadel glijden. De paarden van de Mordels waren met geen mogelijkheid te bewegen om ook maar één stap dichter naar hen toe te komen. De luitenant klom van zijn paard met de bedoeling naar haar toe te lopen.


    Leila strekte haar hand en riep: ‘Kom niet dichterbij.’


    De jonge officier luisterde niet. Hij deed nog een stap in hun richting en zakte met een kreet van pijn in elkaar. Een ogenblik waren er blauwe vonken zichtbaar geweest.


    Leila schrok. Ze was bang dat ze de Mordel had gedood en dat was ze geen moment van plan geweest. Ze voelde zich nog steeds schuldig aan de dood van de soldaat die door de wolf was aangevallen. Tininha kwam naast haar staan en legde haar hand op haar arm.


    ‘Dood niet meer Mordels dan nodig.’


    Leila keek haar ontdaan aan en zei: ‘Ik wil helemaal niemand doden!’


    Vanuit haar ooghoek zag ze dat de luitenant moeizaam overeind krabbelde. Opluchting vulde haar hart en ze dankte San In. Leila besloot het over een andere boeg te gooien. Ze liep naar de Mordels toe, gevolgd door Tess, en hield ongeveer tien meter voor hen halt.


    ‘Ik ben Leila en ik ben de vertegenwoordigster van San In, de Godin van al het Goede. Zij heeft mij benoemd tot Hogepriesteres. Het is mijn taak het Kwade te bestrijden en het Goede te laten zegevieren. Dat kan ik alleen als de Mordels mij ook steunen.’


    ‘Je bent toch onze nieuwe koningin?’ vroeg de luitenant.


    ‘Nee, dat ben ik niet. Dat is een idee van de heer van Sahemo en zijn dochter Falavinha.’


    ‘Maar hoe kunnen wij je steunen in de strijd tegen het Kwaad?’


    ‘Op de eerste plaats door Suru af te zweren en de Godin van al het Goede, San In, aan te nemen. Maar dat moet uit je hart komen’, voegde ze er haastig aan toe. Ze herinnerde zich de woorden van haar Godin en vertelde de Mordels over het doel van haar reis om de Elfenkoningin te bereiken. ‘De Mordels zijn ook Elfen en ik wil ze met de Elfen in Erdal tot één volk herenigen.’


    ‘Dan gaat de Magie van het Verloren Bos verloren en vallen wij ten prooi aan de aanvallen van de Gwargs en de Sandakar’, wierp de luitenant tegen.


    ‘De Gwargs zijn de vertegenwoordigers van het Kwaad en zullen van de aarde verdwijnen. Met de Sandakar kan vrede worden gesloten.’ Leila was er niet zeker van of ze de juiste snaar had getroffen.


    ‘En de Sneeuwdraken?’ De vraag kwam niet van de luitenant, maar van een van de soldaten.


    Leila aarzelde een ogenblik. Tininha keek haar nieuwsgierig aan en ze antwoordde: ‘De Sneeuwdraken zijn magische dieren, waarvan niet valt te zeggen hoe ze in een strijd tussen Goed en Kwaad zullen reageren.’


    ‘Het zijn Goden’, sprak dezelfde soldaat beslist.


    Hij aanbad de Sneeuwdraken waarschijnlijk. Leila hoorde hoe meerdere Mordels hun instemming betuigden.


    ‘Ik ben ervan overtuigd dat San In de Sneeuwdraken als magische, goede dieren beschouwt. Door ze te aanbidden, geloof je in het Goede.’


    De Mordels namen haar aandachtig op en wisten niet goed hoe verder te gaan.


    ‘Wat moeten wij tegen onze heer zeggen?’ vroeg de luitenant. ‘Hij zal ons aan de ondervragers geven.’


    Er klonk een ongerust geroezemoes onder de soldaten.


    ‘Hoe heet je?’ vroeg Leila. Ze wilde niet dat de officier, die haar vaag bekend voorkwam, door haar in moeilijkheden zou geraken.


    ‘Xilan, luitenant Xilan,’ antwoordde de Mordel.


    ‘Zeg de waarheid’, antwoordde Leila eenvoudig. ‘De heer van Sahemo weet dat ik Gaven bezit. Hij zal jullie geloven.’


    ‘Waar ga je heen?’


    ‘Ik volg mijn gevoel en kan mij met mijn Gaven beschermen.’


    Ze draaide zich om, liep naar Gisa die vredig stond te grazen, en klom in het zadel. Tess zat onmiddellijk voor haar.


    Maar Xilan had duidelijk andere ideeën. Hij liep naar haar toe en ging voor Leila’s paard staan.


    ‘Sorry, maar ik heb de opdracht van mijn commandant gekregen je terug te brengen en als het niet goedschiks kan, dan maar kwaadschiks.’ Hij keek achterom naar zijn soldaten die hem bemoedigend toeknikten. ‘De heer van Sahemo zal onze uitleg dat je geen Mordelkoningin wilt worden en niet in Sahemo wilt blijven, niet begrijpen en ons aan de ondervragers overhandigen en dat...’


    Verder kwam hij niet. Tess blies woedend naar hem. Ze wilde hem niet doden, maar zou niet aarzelen als hij haar opdracht om de Hogepriesteres naar de Elfenkoningin te begeleiden, in de weg zou staan. Ze wist dat er op dit moment niets belangrijker was.


    ‘Xilan, ik wil niet dat je iets overkomt,’ zei Leila die Tess oppakte. ‘Ik moet nu echt gaan.’


    De Mordelluitenant keek aarzelend naar zijn soldaten die naast hem waren komen staan. De meesten hadden hun zwaarden getrokken terwijl er enkelen hun bogen in hun handen hielden. Xilan aarzelde. Hij vroeg zich af wat hij nog kon doen. Leila bezat Magie en dat zou hen allen noodlottig kunnen worden. Besluiteloos staarde hij naar de jonge vrouwen die op hun paarden klommen en langzaam uit het zicht verdwenen.


     


    ‘En nu?’ vroeg Tininha terwijl ze haar meewarig aankeek. ‘Weet je de weg naar de Elfenkoningin?’


    Ze had tijdens de confrontatie tussen de luitenant en Leila geen woord gezegd en geen moeite gedaan om haar te steunen.


    ‘Ik ga op mijn gevoel en dat van Tess af’, zei Leila eenvoudig.


    ‘Tess?’ Het klonk spottend.


    ‘Tess is een bijzondere kat.’ Leila aaide haar liefdevol over haar vacht. ‘Ze heeft me nog nooit in de steek gelaten.’


     


    Het was al bijna donker toen ze bij een paar reusachtige bomen halt hielden. Het meer lag ver achter hen en van een achtervolging was niets te bespeuren. Misschien hadden Anwar en Falavinha zich bij haar beslissing neergelegd, maar ergens had Leila het vermoeden dat vooral Falavinha niet zo gemakkelijk het hoofd in de schoot zou leggen. Leila pakte de dunne deken uit haar zadeltas die ze tegelijk met het magische rugzakje had gekregen. Ze deelde het brood, de kaas en het water met Tininha, die zich niet in het minst verbaasd toonde over de wonderbaarlijke voorraad. Leila legde uit hoe de Rodepriesteres haar indertijd had geholpen het kasteel te ontvluchten. Ze vertelde ook hoe de kerkermieren haar hadden bevrijd. Tininha luisterde zonder veel belangstelling naar het verhaal dat Leila nooit eerder had verteld. Leila zweeg alleen over de rol van Tess. Iets weerhield haar ervan de Elfenkat te veel in het verhaal te betrekken.


    ‘Hoe bestaat het!’ merkte Tininha plichtmatig op.


    Niet veel later kropen ze samen onder de dunne deken die Leila voor hun omgeving onzichtbaar maakte en hen beschermde tegen de kille nacht. Het was nog steeds zomer, maar de herfst was in aantocht en de nachten begonnen frisser te worden.


     


    Tess zat naast de beide slapende meisjes en speurde vanonder de laaghangende takken de omgeving af. Behalve het af en toe briesen van de paarden en de schreeuw van een nachtdier was er niets te horen. Enkele konijnen huppelden tot vlak bij het onderkomen. Even later deed de kat zich tegoed aan een ervan, die zo vermetel was geweest haar van dichtbij aan te staren. Iedere avond kaas was ook niet alles.


    Tess zou het liefst contact met de Rodepriesteres maken, maar Leila sliep met haar gezicht naar Tininha toe. De zussen lagen zo dicht bij elkaar, dat Tess de steen niet met haar tong kon aanraken. Tininha had ermee ingestemd naar het zuiden te trekken, iets wat voor Tess een raadsel was. Het zuiden bracht slechts grotere gevaren. Ergens zouden ze daar op het einde van het Verloren Bos stuiten, waarna ze naar het oosten moesten gaan om Erdal in te trekken. Leila had ook rechtstreeks vanaf het Koude Meer naar het oosten kunnen rijden en dan ergens het Verloren Bos verlaten. Dat had ze gek genoeg geen moment overwogen en het was door Tininha ook nooit geopperd, zelfs al lag het idee eigenlijk voor de hand.


    Tess was nog druk met haar toilet bezig toen Tininha onder de deken vandaan kroop.


    ‘Ik moet even plassen, Tess. Pas jij op Leila, ja?’ vroeg ze vriendelijk.


    Een ogenblik aarzelde Tess, maar ze deed wat haar gevraagd werd. Tininha liep het bos in tot ze niet meer te zien was. Normaal ging ze nooit zo ver, dacht Tess. Het liefst had ze haar gevolgd, maar ze durfde de Hogepriesteres niet alleen te laten. Ze werd nog onrustiger toen Tininha wel erg lang wegbleef. Het duurde zeker een uur voordat ze van een heel andere kant van het bos weer opdook


    ‘Ik was verdwaald’, zei ze, maar het klonk allesbehalve paniekerig.


    Ik had tijd genoeg gehad om met de Rodepriesteres contact te maken, dacht de kat spijtig. Daar was het nu te laat voor. Ze zakte door haar poten en probeerde zich op Orvan te concentreren. Die moest ze zien te bereiken. Ze had verwacht dat ze hem bij het meer zou hebben gevonden, maar de Sandakar en zijn metgezellen waren nergens te bekennen geweest. De contacten moest ze tot een minimum beperken vanwege het risico dat stervelingen en dieren met Kwade bedoelingen meeluisterden en zijn locatie bewust of onbewust ontdekten. Iedereen die Magie bezat, kon horen wat zij hem opdroeg.


    Ineens bekroop haar een beklemmend gevoel. Ze ging onmiddellijk rechtop zitten en keek naar Leila. Die bewoog onrustig. De koude haat die een moment over haar en de slapende zusjes streek, deden al haar haren overeind staan. Instinctief sloeg ze haar dodelijke nagels uit. Het herinnerde haar aan dezelfde gewaarwording die ze eens bij het meer had gehad en die ze een paar uren geleden had gevoeld. Een tel later was de irritatie weer verdwenen. Misschien heb ik gedroomd, dacht de Elfenkat. Maar in haar hart wist ze dat dit niet zo was.


     


    ‘Orvan.’


    Ze herhaalde zijn naam nog een paar keer, maar hij antwoordde niet. Wel registreerde haar brein het janken van een paar wolven en andere dieren, gevoelig voor Magie. Afstand speelde slechts een betrekkelijke rol om een sterveling of dier te bereiken. Tess speurde de omgeving af waar ze de Sandakar vermoedde en vond na enig zoeken een sabeltand die zich aan een ariak tegoed deed. Ze liet haar impuls het brein van het roofdier binnendringen, dat ze als doorzendstation kon gebruiken. De sabeltand merkte dat er iets gaande was, maar verzette zich niet. Sabeltanden waren het domein van de Godin, zij kon de geest van het dier manipuleren. Opnieuw liet Tess een impuls naar Orvan uitgaan. Ze wist zeker dat zij in staat was hem te bereiken, maar er kwam geen antwoord. Dat kon betekenen dat hij niet meer leefde, maar dat betwijfelde Tess. Dat had ze moeten voelen. Het zou een ramp zijn als Orvan de Hogepriesteres niet meer kon steunen. De moordenaar was een trouwe bondgenoot geworden die een zesde zintuig voor gevaar bezat. Teleurgesteld trok Tess zich uit het brein van de sabeltand terug. Ze rolde zich op en sloot haar ogen. Het volbrengen van haar opdracht zag er niet bepaald rooskleurig uit.

  


  
    96


    ‘Suru gaf Zorc te veel macht, maar nooit vertrouwen. Zorc werd wantrouwig, maar het was nu te laat om de Profeet van de Afgrond te vervangen. Voor Shirah maakte dit geen verschil. Zij had haar beslissing al genomen.’


    Uit: “De Krachten van het Kwaad”, een omvangrijke studie toegeschreven aan Evarda, kluizenaar en filosoof.


     


    Het leger van ongeveer vijftienhonderd Gwargs, vrouwen en kinderen meegeteld, zette zich in beweging. De Profeet van de Afgrond had zijn bevelhebber het aanvalsplan uitgelegd zonder dat hij de illusie had dat die hem had begrepen. Daarom was de vrouwelijke commandant van de boogschutters ook in zijn hut toen hij zijn plan aan Khong meedeelde. ‘Maak zes even grote groepen. Iedere groep trekt naar het noorden. De laatste groep, aangevoerd door de boogschutters, brengt de niet-strijdbare Gwargs, vrouwen, kinderen en de Zieneres mee. Ik wil op de hoogte worden gehouden van de vorderingen. Iedere groep dient halt te houden bij het bereiken van het Verloren Bos, dat door Magie wordt beschermd.’ Zorc zuchtte. ‘Over een nacht vertrekken de eerste twee groepen en over twee nachten, als de zon opkomt, de groepen drie en vier. Gwargs die de groepen onderweg tegenkomen, moeten worden ingelijfd en dienen niet in de kookpotten te verdwijnen, ook niet de vrouwen en kinderen.’ Hij besefte dat hij dat niet werkelijk kon controleren en dat het waarschijnlijk toch gebeurde als de Gwargs op hun weg naar het noorden niet genoeg voedsel vonden.


    De beide Gwargs bogen diep en schuifelden achterwaarts zijn hut uit. Zorc hoopte dat zijn plan zou werken.


     


    Drie dagen later liep hij over de plaats waar de Gwargs hadden gebivakkeerd, begeleid door Sa, enkele soldaten en zijn vrouwen. Pas nu ontwaarde hij wat een ravage de Gwargs hadden aangericht. Het kamp stonk verschrikkelijk. Her en der lagen afgekloven botten, latrines bestonden uit enorme hopen uitwerpselen en overal hing de doordringende geur van urine. Ineens klonk een zacht gejammer. Verbaasd liep Zorc naar de plaats waar hij het geluid had gehoord en duwde met zijn staf een vervuilde, stinkende huid opzij. Vlak voor hem lag een kind dat nog maar net was geboren. Waarschijnlijk had de moeder de baby achtergelaten omdat ze wist dat het de tocht niet kon overleven. Zij zou tijdens de veldtocht niet de gelegenheid krijgen haar kind te verzorgen.


    Zorc wist niet wat te doen. Sa keek onverschillig naar het jammerende kind en veegde met zijn poot over zijn kop. Ik kan natuurlijk ook niets doen, dacht Zorc. Hij had het geluid moeten negeren, maar daar was het nu te laat voor. De soldaten en de beide vrouwen keken hem aan. Zij wisten dat Zorc het kannibalisme veroordeelde, maar deze achtergelaten baby wekte bij de mannelijke Gwargs een onweerstaanbare vraatzucht op.


    ‘Zorg voor het kind.’


    Hij wees naar een van de vrouwen, draaide zich om en wilde naar zijn hut teruglopen, maar was nauwelijks een paar passen op weg of hij hoorde een luide schreeuw, gevolgd door een rochelend geluid. Geschrokken keek hij achterom. De hals van de Gwargbaby bloedde hevig. Sa zat naast het kind en likte zijn poot schoon. De kat keek nog eens naar het stervende kind en liep daarna arrogant naar Zorc.


    ‘Je had het kind aan de soldaten moeten geven in plaats van aan de vrouwen. Je bent zwak’, hoorde hij in zijn brein.


    ‘De vrouwen moeten ook eten’, mompelde Zorc niet bepaald overtuigend. Hij versnelde zijn pas als wilde hij de scène zo snel mogelijk achter zich laten. De soldaten en vrouwen volgden hem op de voet. Een van hen hield het lijkje van de Gwargbaby aan de voetjes als buit vast. De gebeurtenis had niet de minste indruk op hen gemaakt. Zorc was blij dat hij bij zijn hut was en zakte vermoeid op zijn bed. Hij hoopte dat Suru hem zijn zwakte vergaf. Het beeld van het bloedende kind wilde niet van zijn netvlies verdwijnen.


     


    De volgende dag vertrok hij met de laatste groep, aangevoerd door de Gwargvrouw, naar het noorden. Het spoor dat de Gwargs hadden achtergelaten, was gemakkelijk te volgen. Ruim voor de duisternis inviel, liet hij halt houden en een kamp voor de nacht maken. Het donker was nog maar net ingevallen toen hij onder de huiden kroop. Binnen een paar minuten was hij diep in slaap. Het laatste wat hij hoorde, was het schreeuwen van een kind.


    ‘Zorc.’


    Suru stapte zijn kamer binnen en verlichtte het vertrek met zijn rode vlammengloed. De Profeet had de God van het Vuur in zijn dromen verwacht. Zijn vrouwen sliepen, terwijl Sa naast Suru zat.


    ‘Mijn God.’


    ‘Er bevindt zich een grote groep Gwargs westelijk van het Verloren Bos. Vind hen en verenig ze met mijn leger.’


    Het duurde even voor Zorc antwoordde. Suru had hem al eerder laten zien waar de groep zich bevond.


    ‘Onder hen is een vrouwelijke Gwarg die ik aan jouw zorg toevertrouw. Ze draagt een cape van sabeltand. Bescherm haar. Laat haar niets overkomen.’


    ‘Jawel, mijn God.’


    Er was iets vreemds aan de hand, dacht Zorc. Waarom herhaalde Suru dit?


    ‘Ik heb eerst nog een andere opdracht voor je. Kijk.’


    Suru wees met zijn arm naar de openstaande deur van zijn onderkomen. De opening lichtte zwak op en werd snel helder. Zorc zag twee paarden met twee meisjes. Op een van de paarden zat ook een kat. Onmiddellijk wist hij wie het meisje en de kat waren. Suru had hem al eens eerder haar beeld getoond. Het was de Hogepriesteres die Suru in zijn macht wilde krijgen om haar Gaven over te nemen.


    ‘Tess’, siste Sa. ‘Elfenkat, ik zal je doden!’


    De gestreepte kat op het paard ging rechtop zitten en hief haar kopje op. Het leek wel of ze iets van de Magie voelde die Suru gebruikte. Plotseling keek het andere meisje hem recht aan. Zorc hield zijn adem in. Zij was het spiegelbeeld van de Hogepriesteres; zij moest haar tweelingzus zijn. Ze zei iets tegen de Hogepriesteres en wees in zijn richting. Even later lachten ze allebei en gaven hun paarden de sporen. Het was puur toeval geweest dat het meisje in zijn richting had gekeken, constateerde Zorc opgelucht, maar haar blik had hem geen goed gevoel gegeven. Het beeld vervaagde en verdween. Nog vreemder was het gedrag van de God van het Vuur. Zijn vlammen waren veel kleiner geworden en flakkerden nog slechts. De God sprak geen woord. Sa was op zijn buik gaan liggen en miauwde klaaglijk. Wat was hier aan de hand?


    ‘Wat moet ik doen, mijn God?’


    Suru scheen te ontwaken en de vlammen laaiden hoog op.


    ‘De Gwargs dienen uit het Verloren Bos te blijven.’


    ‘Ik heb dat al gezegd.’ In het kort legde Zorc uit welke opdracht hij de primitieven had gegeven.


    ‘De reden is dat de zogenaamde Hogepriesteres zich in het Verloren Bos bevindt en dat de Gwargs haar zouden kunnen aanvallen en doden. Ik zal het teken geven wanneer zij dient te worden overmeesterd en aan mij uitgeleverd.’


    ‘Zeker, mijn God.’


    Zorc had zijn twijfels of de kannibalen haar zomaar konden doden, maar het kwam niet in hem op Suru om een nadere verklaring te vragen. De ontmoeting met zijn meester had meer vragen dan antwoorden opgeleverd.


     


    Drie dagen later stuitte hij op een paar van zijn groepen die een kamp hadden opgeslagen. Khong stond hem aan de rand van de vlakte op te wachten. In de verte doemde de donkere massa op die het begin van het Verloren Bos aankondigde. Daar bevond zich de Hogepriesteres, iemand met Gaven die zelfs zijn God niet bezat. Indien hij haar in zijn macht had en haar Gaven kon overnemen, zou de God van het Vuur hem niet langer kunnen bedreigen en zou hem het eeuwige leven toebehoren. Hij kon de Gwargs dan zonder inmenging van Suru verenigen en met hen zijn Nieuwe Orde vestigen. De God van het Vuur zou naar hem moeten luisteren in plaats van andersom. Sa zou hij direct in een smeulende hoop veranderen, bedacht hij grimmig, of, nog beter, hij zou hem levend in een van de vleespotten van de Gwargs laten belanden en dan toekijken hoe het monster werd gekookt. Maar voorlopig was dat een gevaarlijke fantasie, omdat hij niet zeker wist of de God van het Vuur en Sa zijn gedachten konden lezen.


    ‘Heer.’


    De bevelhebber zat op zijn knieën, zijn voorhoofd raakte de grond. De primitieven toonden een heilig respect voor hem en Zorc was niet van plan dat ooit te veranderen.


    ‘Sta op en informeer mij, Khong.’


    ‘Het bos boezemt ons angst in.’ De bevelhebber trilde over heel zijn lichaam. Zorc wist wat hij wilde en wat hij niet durfde te vragen. De Gwargs hadden zich waarschijnlijk nog nooit zo dicht bij het Verloren Bos gewaagd, maar hadden weinig keus omdat Zorc opdracht had gegeven waar zij hun kamp moesten opslaan.


    ‘De krachten van het Verloren Bos kunnen de Gwargs niet bedreigen.’


    Zorc was er vrijwel zeker van dat dat inderdaad zo was. Hij gaf een teken en Khong haastte zich naar zijn manschappen terug. Hij tuurde naar het bos, dat een vreemde aantrekkingskracht op hem uitoefende. Morgen, dacht hij. Er is tijd genoeg. Hij diende de Gwargs te laten zien over welke krachten hij beschikte. Door naar het Verloren Bos te rijden zou hij zo mogelijk nog meer door de primitieven worden verheerlijkt en met het oog op de toekomst kon dat geen kwaad.


     


    De volgende dag liet hij na het rituele gebed de bevelhebber bij zich komen. Zijn vrouwen hadden hem gebaad en aangekleed. Hij droeg een schoon, wit gewaad en zijn lange, gele haren waren met een reepje wit bont samengebonden.


    ‘Khong, ik rijd naar het Verloren Bos en vraag tien vrijwilligers mij te begeleiden.’


    Hij was vast van plan het bos nader te bekijken en vroeg zich af of de bevelhebber erin zou slagen enige Gwargs zover te krijgen dat ze hun angst overwonnen. Zonder Khong gelegenheid te geven iets te vragen, wuifde hij hem zijn hut uit. Zorc begaf zich naar de paarden die door zijn vrouwen goed werden verzorgd, en droeg hun op een paard voor hem gereed te maken.


    Twee uren later stond Khong bevend voor hem. Met horten en stoten vertelde hij dat niemand de God wilde vergezellen. ‘De commandant van de boogschutters heeft wel tien vrouwen gevonden die hun God willen beschermen.’


    Khong was het liefst voor hem in de grond gekropen en Zorc moest inwendig lachen. De vrouwen toonden meer moed dan de mannen. Hij vroeg zich af of hen dat later zou opbreken.


    ‘Khong, er gaan vijf Gwargs met speren en zwaarden mee en vijf strijders uitgerust met pijl en boog. We vertrekken over een uur.’ Zorc draaide zich om en liep naar zijn hut.


    ‘Je dient uit het Verloren Bos te blijven.’ Sa keek hem met gloeiende ogen aan.


    ‘Ik ga er niet in, maar ik wil de moed van de bevelhebber testen.’


    De kat begon hem steeds meer te irriteren.


    ‘Het Verloren Bos is het bezit van de God van het Vuur!’


    ‘Als dat zo is, waarom kan ik er dan niet binnentrekken?’ vroeg Zorc zo onverschillig mogelijk.


    ‘Jouw vragen zijn overbodig, Suru is duidelijk geweest. Verlies geen tijd en verzamel de Gwargs. Het Verloren Bos is niet jouw terrein.’


    ‘Ik ga alleen naar de rand van het Verloren Bos.’


    Voor de Profeet van de Afgrond was het verder geen punt van discussie, maar Sa wist er niet goed raad mee. Hij blies verachtelijk naar Zorc en liet zijn nagels zien.


    Het liefst had Zorc hem nu al in een stinkende, verkoolde massa veranderd, maar dat zou meteen het voortijdig einde van zijn eeuwige leven zijn. Mijn tijd komt nog wel, dacht hij grimmig.


    Het duurde ruim een uur voordat de bevelhebber meldde dat ze klaarstonden om hem te vergezellen. Zorc liep zijn hut uit en stond tegenover vijf mannelijke en vijf vrouwelijke Gwargs. Khong haastte zich om zijn plaats in de groep in te nemen. De mannen stonden er stuk voor stuk verslagen bij; de vrouwen zagen er een stuk zelfverzekerder uit, al stond ook in hun ogen de angst te lezen. De leidster van de vrouwen had hij de naam Shishi gegeven, wat “groot” in zijn taal betekende. Zij was veel groter dan de vrouwen van zijn volk in de Afgrond en stak ook uit boven de andere Gwargvrouwen. Zover hij wist, hadden de vrouwen in de Gwarggemeenschap geen naam en door haar er met één aan te spreken had hij haar aanzien gegeven.


    Zorc klom op zijn paard en reed met de groep door het kamp om de rest van de primitieven te laten zien welke Gwargs de moed hadden hem te volgen. Daarna stuurde hij zijn paard, meer gespannen dan hij wilde toegeven, in de richting van het machtige woud.


     


    Ruim twee uren later, terwijl de zon op het hoogste punt stond, hield Zorc zijn paard in. Hij stond op nog geen honderd meter afstand van de eerste bomen van het bos, die veel hoger waren dan hij aanvankelijk had gedacht. Het leek hem of daarachter een zwart gordijn was opgetrokken. Het was onmogelijk ook maar één meter het sinistere bos in te kijken. Het vuur aan zijn vingertoppen was tekenend voor zijn onrust.


    De Gwargs hadden het moeilijk. De strijders beefden over het hele lichaam en er was ook niet veel over van de aanvankelijke zelfverzekerdheid van de boogschutters. Het viel Zorc op dat Sa, die tot zijn verbazing was meegekomen, helemaal achteraan zat en de hemel afspeurde.


    Zorc sloot zijn ogen en liet zijn gedachten naar het bos uitgaan. Voorzichtig stuurde hij een impuls naar de rand, maar de afstand was te groot en zijn poging had geen succes. Hij liet zijn paard dichter naar het bos lopen, de Gwargs volgden aarzelend. Er hing een vreemde Magie over het Verloren Bos. Opnieuw stuurde hij een impuls naar de eerste woudreuzen, maar de Energie botste op een onbekende weerstand die niet wilde buigen. Zorc aarzelde een moment, maar durfde de Energie niet op te voeren. Het gebruik ervan ging ten koste van het genereren van vuur en hij wilde zich niet te veel verzwakken.


    De Gwargs leken alle moed te hebben verloren. Ze stonden in twee groepjes dicht opeen en wachtten op zijn teken om zich van het Verloren Bos te verwijderen. Dichter er naartoe gaan had geen zin, dacht Zorc. Er bewoog zich niets en het was niet mogelijk erin te kijken. Hij vroeg zich af of ze vanaf het bos werden geobserveerd. Volgens Suru beheerste hij het bos. Zorc vermoedde dat dit niet klopte, zoals er voor zijn gevoel meer uitspraken van de God van het Vuur niet juist waren.


    Sa zat schuin achter hem. Dat had het monster ook gedaan toen Marsa voor hem was verschenen.


    ‘Ga terug.’


    Zorc haalde zijn schouders op en keerde zijn paard. Dat was voor de Gwargs aanleiding om zich uit de voeten te maken. Alleen Khong en drie Gwargvrouwen bleven in zijn buurt.


    Ineens gebeurde er iets wat Zorc en de Gwargs volkomen verraste. Het was Sa die door zijn gedrag de Profeet van de Afgrond erop attent maakte dat er iets aan de hand was. De kat sprong tussen de poten van zijn paard, dat daardoor onrustig werd en een halve draai maakte. Onwillekeurig keek Zorc naar het Verloren Bos. Een enorme, grijs-witte schaduw maakte zich boven de bomen van het bos los en gleed dreigend naar hem en de Gwargs toe. Zijn paard raakte in paniek en sloeg op hol. Zorc had de grootste moeite in het zadel te blijven en kon nog net vanuit zijn ooghoeken zien hoe de Sneeuwdraak in ieder van haar klauwen een Gwarg greep en moeiteloos opvloog. Het dier gaf een ijzingwekkende schreeuw, won snel hoogte en liet de Gwargs vallen.


    Minuten later kreeg Zorc zijn paard weer onder controle en reed zonder escorte terug, omdat de Gwargs in alle richtingen uit elkaar waren gestoven. Hij besefte dat de aanval van de draak zijn reputatie ernstig kon schaden. Dat moest hij ten koste van alles voorkomen.


    Drie Gwargs haalden hen na een half uur in, onder wie Khong en twee boogschutters. Zwijgend liet hij ze voor zich uit rennen. Onderweg wist nog een vrouwelijke Gwarg zich bij hen aan te sluiten. Van Sa was niets te zien.


    ‘Khong, laat de groep halt houden.’


    De Gwargs verzamelden zich voor Zorc en gingen op hun knieën zitten.


    ‘De draak die de Gwargs heeft aangevallen, is een dier met magische krachten. Het offer dat de Gwargs hebben gebracht, zal het gunstig stemmen. Alle Gwargs moeten erop voorbereid zijn een dergelijk offer te brengen. Bid.’


    ‘Zorc is God, hij geeft ons leven, wij behoren hem’, klonk het onmiddellijk.


    Zorc liet hen een tijdje begaan voordat hij het teken gaf verder te gaan. Het duurde een paar uren voor ze het kamp bereikten. De Sneeuwdraken waren de meesters van het bos en niet Suru, dat was hem nu duidelijk geworden.
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     ‘Valiant nam een enorm risico, maar was er een andere oplossing? De kritiek van Waespi wijs ik tijdens die fase van de hand. Hij loopt op de gebeurtenissen vooruit. Dat is geschiedkundig onjuist.’


    Uit: “De verzamelde werken van Roliaris”, Elfenhistoricus ten tijde van koningin Nenita.


     


    Nog voordat Valiant een beslissing had genomen, viel Tun aan. Een fractie later doorboorde zijn zwaard de eerste Gwarg, die rochelend in elkaar zakte. Dat was het sein voor een kort, hevig gevecht. Sal onthoofdde de tweede Gwarg, maar miste de derde die met zijn kromzwaard het paard van de Gnoom aanviel. Een woest met zijn zwaard hakkende Gwarg viel Tun verbeten aan terwijl Valiant korte metten maakte met de Gwarg die het op Sals paard had voorzien. De laatst overgebleven halfmens werd door Esmi gedood. Zij sloeg met haar oorlogshamer zijn schedel in.


    Het gevecht had amper een minuut geduurd, maar had een hels lawaai veroorzaakt. Onrustig keek Valiant om zich heen. Tuns aanval was voor hem als een verrassing gekomen. Wat was er met Dani aan de hand, vroeg hij zich af. Esmi had een van de Gwargs gedood, terwijl je zoiets van Dani zou verwachten. De Trol had zich geen moment met de strijd bemoeid.


    ‘We moeten hier zo snel mogelijk vandaan’, sprak Lydia kalm.


    Een pijl rustte op haar trefzekere boog. Ze was nauwelijks uitgesproken, of het gekraak in het kreupelhout kondigde de komst van meer barbaren aan. Zonder af te wachten gaf Valiant zijn paard de sporen en brak door de begroeiing heen, terug naar de open vlakte. In het bos hadden ze geen enkele kans. De rest van de groep volgde hem op de hielen. Hij wilde naar het zuiden afbuigen, maar zag in die richting Gwargs uit de bossen tevoorschijn komen, die onmiddellijk de achtervolging inzetten. De Elf wendde zijn paard en vluchtte terug naar het noorden.


    Het was al diep in de nacht voordat Valiant aan een bosrand halt liet houden. Hij was er in zijn hart van overtuigd dat de barbaren hen niet achtervolgd hadden, maar durfde daar niet vanuit te gaan. Als ze naar het zuiden waren gereden, hadden de Gwargs hen zeker afgeslacht. Wat bracht hen ertoe zo ver naar het noorden te trekken? Het was hem bekend dat de halfmensen zich soms in kleine groepen in de uitlopers van de Mistbergen waagden, een fenomeen dat de laatste tijd duidelijk was toegenomen.


    We zijn veel te ver naar het noordwesten doorgeschoten en moeten ons ergens in Sandakar bevinden, dacht hij. Hij wist weinig van dat roodharige volk. Gnomen, Trollen en Elfen hadden geen contact met Sandakar. De Mistbergen en het Verloren Bos lagen als een onneembare hindernis tussen hen in.


    Nadat zij wat dieper het bos in waren getrokken en er een kamp voor de nacht was voorbereid, riep Valiant iedereen bij elkaar.


    ‘Morgenvroeg, bij het aanbreken van de dag, trekken we naar het oosten. Volgens mij zijn we in Sandakar en door nu naar het oosten te rijden, komen we bij de rand van het Verloren Bos. Als we dat bereiken, zakken we zo snel mogelijk af naar het zuiden. Zolang we dicht bij het bos blijven, zijn we veilig voor de Gwargs. Ergens komen we dan bij een groot moeras, waar ook het Zwarte Meer ligt. Daar moeten we zoeken naar de ingang tot het Verloren Bos.’


    ‘Hoelang gaat dat nog duren?’ vroeg Esmi.


    ‘Ik weet het niet meer’, bekende Valiant en liet er enigszins moedeloos op volgen: ‘We verliezen alweer een paar dagen.’ De tocht had vanaf het begin het overwinnen van hindernissen ingehouden. Er leek geen einde aan te komen. ‘Hoe de Sandakar ons zullen ontvangen als we ontdekt worden, weet ik ook niet. Laten we proberen een ontmoeting met hen te vermijden.’ Hij zweeg en keek de groep vragend rond. Niemand zei iets.


    ‘Lydia en ik nemen de eerste wacht, daarna Sal en Tun en als laatsten Dani en Esmi. Eet wat, verzorg de paarden zo goed mogelijk en laten we hopen dat we niet worden ontdekt.’


    Daarmee was alles gezegd. Even overwoog hij een gesprek met Dani aan te gaan over diens raadselachtige optreden tijdens de aanval in het bos, maar hij besloot dat uit te stellen. Hij hoopte dat het mettertijd niet meer nodig was.


     


    ‘Kun je Dania niet beter om raad vragen?’


    Valiant zat naast Lydia op een omgevallen stam. Vuur hadden ze niet gemaakt. De nieuwe maan ging achter een wolkendek schuil en ondanks zijn goed ontwikkelde nachtzicht kon hij Lydia’s gelaat nauwelijks onderscheiden.


    ‘Dat zal ons weinig helpen’, zei Lydia aarzelend. ‘Ik heb nog even met Esmi gesproken. Zij voelt zich allesbehalve op haar gemak, maar weet niet waarom. We denken niet dat de Gwargs ons hebben achtervolgd, er is iets anders mis met deze plek.’


    ‘Overdrijf je niet een beetje door in haar intuïtie te geloven?’


    ‘Ze heeft ons al twee keer gered, Valiant. De Godin heeft haar gezegd dat ze op haar gevoel moet afgaan. Ik hoop dat ze het deze keer mis heeft.’


    ‘Wat vond je van Dani’s optreden tegen de Gwargs?’


    Valiant beschouwde Esmi’s intuïtie als afgedaan.


    ‘Heel vreemd. Het leek wel of hij aarzelde. Overigens had hij een van zijn werphamers in zijn hand, gereed om te gooien, maar Esmi had de laatste Gwarg al uitgeschakeld. Later hebben ze een paar woorden met elkaar gesproken, maar ik kon ze niet verstaan. Let extra op hem, hij lijkt me niet zichzelf.’


    ‘Doe ik’, beloofde Valiant, terwijl hij opstond en naar de paarden liep.


     


    Het was nog donker toen de groep zich behoedzaam een weg door het bos zocht. Valiant hield nauwgezet het oosten aan. Ze vorderden langzamer dan hij had gehoopt, vaak konden ze alleen te voet verder en de paarden hadden de grootste moeite zich door het dichte struikgewas te worstelen. Bij het aanbreken van de nieuwe dag ging het wat sneller. Het bos werd allengs dunner en rijden was nu mogelijk. Na een paar uren stak Valiant zijn hand op en liet iedereen afstijgen.


    ‘We moeten de vlakte oversteken. In de verte kun je het begin van het Verloren Bos zien. Ik schat dat het vanaf hier nog een halve dag rijden is. Laten we de paarden twee uren rust geven en wat te eten. Daarna steken we zo snel mogelijk over.’


    ‘Is het niet beter om de nacht af te wachten?’


    ‘Waarom ben je ongerust, Esmi? Denk je dat er gevaar schuilt?’ vroeg Lydia.


    ‘Ik heb een onheilspellend gevoel.’


    Lydia streek over haar nek, waar een ader hinderlijk opspeelde. Ze wist niet wat ze van Esmi’s intuïtie moest denken. Misschien overdreef ze wel.


    ‘We hebben de opdracht om de Hogepriesteres te vinden en haar naar de Elfenkoningin te begeleiden. Er is al veel tijd verloren gegaan, dus ik stel voor niet nog meer tijd te verliezen. We hebben goede paarden en zijn in staat achtervolgende ruiters met redelijk succes het hoofd te bieden. Ik denk dat we ons voorlopig over Gwargs geen zorgen hoeven te maken,’ besloot Valiant.


    De twee uren kropen voorbij en hoewel er op de vlakte zover het oog reikte niets te zien was, steeg de spanning met de minuut. Toen Valiant eindelijk het sein gaf om zich voor vertrek gereed te maken, haastten ze zich naar de paarden. Een paar minuten later stonden ze naast elkaar aan de rand van het bos. De paarden briesten ongeduldig, ze deelden de onrust van hun berijders. Valiant keek naar de gespannen gezichten, gaf zijn paard de sporen en stormde de bosrand uit, gevolgd door de anderen.


    Ruim twee uren later hielden ze uitgeput halt bij een bosrand, niet ver van het Verloren Bos. Behalve enkele wilde varkens en konijnen waren ze geen dieren tegengekomen. In de rivier waar ze doorheen moesten, wemelde het van de vechtvissen. Die kregen echter geen kans in de paardenbenen te bijten, doordat de groep zijn rijdieren op een ondiepe plaats in galop naar de overkant stuurde. Van Gwargs was geen spoor te bekennen geweest. Valiant leidde hen verder het bos in en hield bij een beekje halt.


    ‘We slaan hier een kamp op. Er kan vuur worden gemaakt. Tun en Lydia gaan op jacht. Morgen trekken we naar de rand van het Verloren Bos en daarna buigen we af naar het zuiden.’


    Ze knikten allemaal instemmend en begonnen met de voorbereidingen voor een kamp. Tun en Lydia schoten een zwijn, wat voedsel voor meerdere dagen betekende. Het geluk leek hun eindelijk eens toe te lachen.


     


    Die nacht gebeurde er niets opvallends en iedereen werd verfrist en vol goede moed wakker. De enige die zich alweer niet op haar gemak voelde, was Esmi.


    ‘Je intuïtie kan je ook wel eens in de steek laten’, meende Lydia glimlachend. ‘Zoiets gebeurt mij zo vaak.’


    De ader in haar nek speelde weer op. Misschien moest ze Esmi eens vragen het plekje te onderzoeken.


    ‘Ja, ik denk dat je gelijk hebt’, zei Esmi weifelend.


    Haar gevoel zei haar zo snel mogelijk van deze plaats te vertrekken, maar de groep maakte geen haast en het duurde nog een uur voordat Valiant opdracht gaf de paarden te zadelen.


    Op dat moment sloeg het noodlot toe. Als vanuit het niets doken zeker twintig tot de tanden bewapende ruiters op. Ze omsingelden hen en richtten dreigend hun speren op hen.


    Hoe is het mogelijk dat we ze niet eerder hebben opgemerkt, vroeg Valiant zich af. Dit waren Sandakar, daar was hij zeker van, al had hij er nog nooit één gezien. Maar de beschrijving die hij van het volk had gelezen en die hij van de zeldzame reizigers had gehoord, nam elke twijfel weg. De Sandakar zagen er woest uit. Ze hadden een lichte huid en rood haar, dat de meeste mannen in een vlecht droegen. Valiants eerste reactie was om naar zijn zwaard te grijpen, maar hij wist dat die beweging hem noodlottig kon worden.


    ‘Stop’, beval hij de anderen. ‘Laat je wapens waar ze zijn.’ Hij stak zijn handen op. ‘Wij zijn op weg naar het Verloren Bos en trekken vandaar naar het zuiden. Door een aanval van de Gwargs zijn we in jullie land terechtgekomen, maar we zullen spoedig Sandakar verlaten.’


    Hij hoopte dat de soldaten hem konden verstaan. Een van hen kwam naar voren en liet de punt van zijn speer vlak voor zijn gezicht zakken.


    ‘Jullie bevinden je in Sandakar. Waarom jullie hier zijn, interesseert mij niet. Wij zijn niet op zoek naar jullie, maar naar de verrader, Dongor. Hebben jullie hem gezien?’ De man sprak met een zwaar accent, maar was verstaanbaar.


    ‘Niemand van ons heeft ooit van die naam gehoord en tijdens onze tocht zijn wij geen enkele Sandakar tegengekomen’, antwoordde Valiant weinig op zijn gemak.


    ‘Hij liegt, het zijn spionnen’, zei een van de soldaten.


    De anderen vielen hem bij.


    ‘Als je ons zegt waar Dongor zich bevindt, laten we je gaan.’


    De Sandakar hield zijn speer op het hoofd van Valiant gericht.


    ‘Wij kunnen jullie niet iets vertellen wat we zelf niet weten.’


    ‘Neem ze gevangen. Dood iedereen die zich verzet’, zei de Sandakar die kennelijk de leiding had.


    Valiant keek zijn groep rond terwijl de Sandakar dichterbij kwamen. Hij wist dat verzet geen enkele zin had, de roodharige soldaten zouden hen bij het minste verzet aan hun speren rijgen.


    ‘Doe wat hij zegt.’


    Hij haalde het zwaard uit de schede en de dolken uit zijn laarzen. Demonstratief gooide hij de wapens neer en liet zich op de grond zakken. De anderen volgden zijn voorbeeld. Ruw werden zijn handen bij elkaar gebonden.


    ‘Verzamel de wapens’, zei de aanvoerder tot zijn soldaten en hij gebood Valiant: ‘Ga bij je paard staan.’


    Valiant liep naar Turvaj die onrustig brieste. Even later duwden en trokken de Sandakar hen op hun paarden, waarna ze beraadslaagden wat te doen. Ze hadden de opdracht in het gebied naar Dongor te zoeken, maar wilden ook de gevangenen naar hun basis brengen. Valiant ving meermaals de naam ‘Khahar’ op, voor wie ze blijkbaar een heilig ontzag hadden. Uiteindelijk begeleidde een groep van zes Sandakar hen. Valiant en de anderen werden met een koord op hun paarden aan elkaar vastgemaakt. De Elf vroeg zich af wat hen deze keer boven het hoofd hing.


     


    De Sandakar hielden het tempo zo hoog mogelijk. Er werd tijdens de nacht doorgereden en pas tegen de dageraad halt gehouden op een plaats waar enkele hutten stonden. De aanvoerder gaf opdracht af te stijgen. Vermoeid en met stijve spieren gleed iedereen uit het zadel. Pas daarna stegen de Sandakar af. Het viel Valiant op dat de waakzaamheid geen moment verslapte. Hij had geen kans gezien met de leden van zijn groep ook maar één woord te wisselen.


    Wat volgde, was vernederend. Een voor een werden ze naar een beek geleid, bewaakt door drie Sandakar met getrokken wapens. Bij het water werden ze, onder het waakzaam oog van de bewakers, in staat gesteld hun behoeften te doen en zich te wassen. Valiant was de eerste die zijn kleren uittrok en de snelstromende beek inliep.


    De Sandakar zeiden geen woord. Een van hen hield zijn speer op hem gericht, terwijl beide anderen hun strijdbijlen hadden getrokken. De soldaten gedroegen zich boven verwachting professioneel. Hij hoopte dat dat zo zou blijven als Lydia en Esmi zich uitkleedden. Hij vreesde dat het gedrag zou veranderen, maar dat bleek ongegrond. De vrouwen werden samen naar de beek geleid en hoewel Valiant enkele rauwe opmerkingen hoorde, werden ze niet lastiggevallen. Daarna kreeg iedereen een paar stukken hard, droog brood en een mok water.


    ‘We blijven hier’, zei de aanvoerder. Hij gaf opdracht om hen tegen een boom te zetten en hun handen achter hun rug te binden.


    Sal probeerde weerstand te bieden. Onmiddellijk schoten de overige Sandakar hun kameraden te hulp en een van hen duwde zijn dolk tegen Sals keel.


    ‘Stop!’ schreeuwde Valiant.


    Sal kwam tot bezinning en gaf zijn verzet op. De aanvoerder gromde en schopte Valiant, die nog niet was vastgebonden, in zijn rug. Daarna liep hij naar Sal en sloeg hem met de vlakke hand hard in het gezicht.


    ‘De volgende keer dood ik je’, zei hij woedend.


    Toch had Valiant de indruk dat hij dat niet van plan was. Allen waren vol ontzag, of bang voor hun leider, naar wie zij op weg waren. Dat was waarschijnlijk hun geluk.


    Uren later trokken ze verder. Ruw werden ze op hun paarden gehesen, die door de Sandakar waren verzorgd. Valiant had het gevoel dat zijn ledematen waren afgestorven. De pijn in zijn armen en rug was nauwelijks te harden. De verwrongen gezichten van de anderen vertelden hem dat het hen niet beter verging. Het was al donker toen ze op een vlakte aankwamen die langzaam omhoogliep. Valiant zag in de verte de lichten van een nederzetting of een kasteel. Hoewel hij geen idee had wat hen te wachten stond, was hij blij dat ze hun bestemming hadden bereikt. Ontsnappen was geen moment mogelijk geweest.


     


    Langzaam reden ze door de nauwe, spaarzaam verlichte straten. Behalve soldaten was er niemand te zien. Bij een barak hielden ze halt en na een bevel van een van hun begeleiders kwam er een tiental Sandakar tevoorschijn. Zonder omhaal werden ze van de paarden getrokken en naar het gebouw geleid en even later bevonden ze zich in een ruime, slecht verlichte hal. Een brede, stenen trap die door walmende toortsen verlicht werd, liep aan het einde van de hal naar beneden. Hun bewakers duwden hen naar de trap, waarvan de treden diep waren uitgesleten. Na een paar minuten bevonden ze zich in een gang met aan weerszijden kerkers. Het stonk er naar urine en uitwerpselen. Het water droop van de muren.


    ‘Hier’, zei de commandant die met hen was meegelopen tegen twee bewakers. ‘Maak de boeien los. Er is nog nooit iemand uit de kerkers ontsnapt.’


    ‘Behalve die jonge vrouw’, hoorde Valiant iemand zeggen die in een van de cellen gevangen zat.


    Zijn rossige haardos wees erop dat hij een Sandakar was.


    ‘Marin, houd je bek of je wordt niet opgehangen, maar als heks verbrand’, zei een van de bewakers spottend.


    Hij spoog naar de jonge man, die ondanks zijn smerige kleding en gehavende uiterlijk een fysiek sterke indruk maakte.


    Nadat de kerker was opengemaakt, werden hun boeien doorgesneden en de mannen in de kerker geduwd. In het schemerdonker kon Valiant houten britsen met een stapel dekens onderscheiden, die waarschijnlijk krioelden van het ongedierte. In een hoek stond een emmer gevuld met water. Achter in de vrij grote kerker bevond zich een gat dat naar de stank te oordelen als latrine dienstdeed.


    ‘Geef hun wat brood. Misschien wil de baron ze morgen zien. Laat ze niet ontsnappen.’ Dat laatste klonk spottend.


    ‘Nee’, lachte een van de bewakers grimmig en hij liet zijn gebroken tanden zien. ‘Kunnen we de vrouwen met de andere bewakers delen?’


    De commandant grijnsde.


    ‘Het zijn spionnen. Ik denk dat de mannen na een uitgebreide ondervraging hun leven verder zullen slijten in de ijzermijn. Misschien dat de vrouwen een beter lot tegemoet gaan. Ik heb gezien hoe ze eruitzien toen ze zich wasten.’


    Hij lachte schor, draaide zich om en liep terug naar de trap.


    De bewakers grinnikten. Een van hen stak met zijn roestige zwaard door de getraliede deur naar Sal die zijn vuist naar hen balde. De andere bewaker duwde Lydia de cel in en alleen Esmi stond nog buiten. De bewaker kneep haar in haar borsten. Esmi rook de stank van zijn adem en voelde zijn handen over haar lichaam glijden. Rustig, dacht ze, laat niet merken dat je bang bent.


    ‘Nu niet’, zei de andere bewaker. ‘We hebben vannacht nog tijd genoeg. Ga terug!’


    Hij hief zijn zwaard en deed een stap naar voren. Sal stond nog steeds dicht tegen de tralies en was volkomen buiten zinnen toen hij zag hoe Esmi door de Sandakar werd behandeld. Dani en Tun grepen de reus bij zijn armen en trokken hem terug. Dat was geen moment te vroeg, het zwaard miste op een haar zijn doel.


    De bewaker lachte en zei grimmig: ‘Dat zal jullie leren!’


    Hij opende de deur en Esmi haastte zich de cel in. Daarna sloot hij met een grote, roestige sleutel de getraliede deur. De tweede bewaker pakte een paar broden die achter hem op een stenen bank lagen, en duwde ze door de tralies. Lachend gingen ze op de bank zitten, van waaraf ze elke beweging van de gevangenen in de gaten konden houden.


    ‘Kijk niet naar hen’, zei Valiant.


    ‘Ik voelde in het bos dat er iets mis was, maar wist niet wat’, zei Esmi wanhopig.


    ‘Het is niet jouw schuld. Het is niemands schuld’, zei Valiant. Bemoedigend legde hij zijn hand op haar arm en hij voelde hoe ze over heel haar lichaam trilde. ‘Wij komen hier, hoe dan ook, uit. Geloof me.’


    ‘De jonge vrouw was hier’, zei Lydia. ‘Ik durf te wedden dat het de Hogepriesteres is.’


    De rest knikte.


    ‘Ik denk niet dat ze echt weten waarom zij zo belangrijk is’, sprak Valiant. ‘Heeft iemand een plan?’


    ‘Zij zullen boeten voor wat ze met Esmi hebben gedaan’, gromde Sal. ‘Het zal ze berouwen!’


    ‘We hebben twee mogelijkheden. We wachten tot we hun baron hebben gesproken en proberen met hem te onderhandelen, of we doen een poging te ontsnappen.’


    ‘Het laatste’, zei Lydia zonder aarzelen. ‘Ik heb geen zin met Esmi als seksslavin te gaan dienen.’


    ‘Tun?’


    ‘Liever hier nu sterven dan als slaaf in de mijnen te moeten werken, of gemarteld en opgehangen te worden. Ik ben ervan overtuigd dat Marsa ons zal redden.’


    ‘Marsa?’ vroeg Lydia stomverbaasd.


    ‘Marsa, mijn Godin. Zij regeert over de zeeën. De Gwargs hebben haar bedreigd en daarvoor zullen ze boeten.’


    Minstens zo verbaasd als Lydia keken de anderen hem aan. Niemand begreep waar hij het over had. Misschien was de Godin in een droom aan hem verschenen en gaf hem dit steun. Lydia nam zich voor te proberen wat meer over Marsa te weten te komen.


    ‘Sal?’


    ‘Ontsnappen, vannacht, nu’, zei de Gnoom zonder aarzelen. Hij keek vol haat naar een van de Sandakar die dicht bij de tralies was komen staan om te horen wat er werd gezegd. Valiant wist dat de bewaker daar niet in zou slagen, maar dempte toch zijn stem zoveel mogelijk.


    ‘Dani?’


    De Trol schrok op.


    ‘Je kunt op mij rekenen. Ik ben bereid me op te offeren als ik daardoor de rest van ons kan laten ontsnappen. Ik schaam mij voor mijn gedrag toen wij in het bos door de Gwargs werden aangevallen. Zoiets zal nooit meer voorkomen, ik zal laten zien waartoe ik in staat ben. Ik heb geen idee wat me bezielde.’


    Valiant knikte.


    ‘Wij weten dat we op je kunnen rekenen, Dani. Maar wees voorzichtig. We hebben iedereen nodig om onze opdracht uit te voeren. Ontsnappen dus, maar hoe? De bewakers houden ons voortdurend in de gaten en zullen zeker alarm slaan als ze ook maar denken dat we iets van plan zijn.’


    ‘We moeten ze dichter bij de tralies lokken. Dan kan ik ze wurgen en de sleutels afnemen’, zei Sal strijdlustig.


    ‘Ik kan hun geest enigszins manipuleren, maar heb niet de macht ze zo te beïnvloeden dat ze ons laten ontsnappen.’ Lydia dacht een ogenblik na. Toen lichtte haar gezicht op. ‘Ik heb een plan, maar ik wil dat iedereen zijn goedkeuring eraan geeft.’


    De groep keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan. Esmi frunnikte zenuwachtig aan haar jack en hoe meer Lydia vertelde, des te zenuwachtiger ze werd.


    ‘Nee’, zei Valiant resoluut. ‘Dat kan ik niet toestaan. Laten we een ander plan maken.’


    De andere mannen knikten instemmend.


    ‘Ik ben het met Valiant eens, ik denk dat het veel te gevaarlijk is. We moeten iets anders bedenken’, vond Dani.


    ‘Ik denk dat het plan een kans van slagen heeft.’ De mannen keken naar Esmi van wie zelfs in het schemerdonker te zien was dat ze een kleur had gekregen. ‘Ik denk dat Lydia’s plan onze enige kans is om te ontsnappen.’


    ‘Nee!’ Dani had zo luid gesproken dat de tweede bewaker nu ook dichter bij de traliedeur ging staan.


    Esmi stond op.


    ‘Jij bent een van de groepsleden. Ik stel voor dat we erover stemmen, waarbij iedereen één stem heeft en Valiant twee, omdat hij onze leider is.’


    Lydia trok aan Esmi’s shirt.


     ‘Kom, ga zitten. Trek geen onnodige aandacht, anders worden de bewakers nerveus.’


    Valiant aarzelde een moment en zei toen: ‘Laten we stemmen.’ Hij hoopte dat zijn dubbele stem niet de doorslag zou geven.


    ‘Dani?’


    ‘Nee.’ Het klonk resoluut. ‘We moeten allemaal tegenstemmen.’


    ‘Sal?’


    De reus aarzelde en keek beide vrouwen onderzoekend aan.


    ‘Nee’, zei hij uiteindelijk. ‘Als het plan niet lukt, kan ik niet meer terug naar mijn volk als ik moet vertellen dat ik ermee heb ingestemd.’


    Valiant voelde hoe de moed hem in de schoenen begon te zakken. ‘Tun?’


    ‘Nee.’ Een verdere verklaring gaf de zwijgzame Gnoom niet.


    ‘Lydia?’ Valiant wist het antwoord al.


    ‘Voor. Ik kan me jullie ongerustheid en tegenzin voorstellen, maar we hebben geen andere keus. Kom met een ander plan dat ook maar de geringste kans van slagen heeft. We krijgen maar één kans.’


    ‘Esmi?’


    Misschien was de Trollenvrouw tot inkeer gekomen, hoopte Valiant, maar daarvan was geen sprake.


    Esmi keek alle leden van de groep om beurten aan.


    ‘Mijn gevoel zegt me niet dat we slagen, maar ook niet dat we geen kans hebben. Voor.’


    ‘Stem tegen’, zei Dani zacht tegen Valiant. ‘Ik denk er precies zo over als Sal. Als het plan niet slaagt, durf ik mijn volk niet meer onder ogen te komen. Stem tegen!’


    ‘Voor mij ligt dat niet anders. Hoe kan ik Dania uitleggen, als ik daar al de kans voor krijg, dat Lydia en Esmi door de Sandakar als seksslaven worden gebruikt?’


    Er viel een lange stilte. Iedereen hield de adem in.


    ‘Voor’, fluisterde Valiant uiteindelijk. ‘Laten we het plan tot in het kleinste detail bespreken en ervoor zorgen dat iedereen zijn taak kent. De minste of geringste aarzeling zal Lydia en Esmi noodlottig worden.’


    Het duurde even voordat iedereen knikte en nog twee uren voordat allen precies wisten wat hun te doen stond.
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    ‘Een situatie is pas hopeloos als de moordenaar wordt gedood of zijn eigen leven neemt.’


    Uit: “Het handboek van het Moordenaarsgilde: De instelling.”


     


    Jantha en Dongor grepen naar hun wapens en hadden waarschijnlijk ook het idee dat het beter was strijdend ten onder te gaan dan onder de meest gruwelijke omstandigheden in de kerkers van de Mordels. De enige die anders reageerde, was Ardanus. De raadsman stond op en spreidde zijn armen uit naar de onbekende belagers.


    ‘Wij zijn Sandakar die een opdracht te vervullen hebben. Deze opdracht, het Goede beschermen tegen het Kwade, is voor iedereen van het hoogste belang. Strijd aan onze zijde! De Godin San In zij met ons.’


    Orvan had medelijden met de raadsman. Hijzelf was ook overtuigd van het bestaan van San In, maar betwijfelde of zij hen onder alle omstandigheden kon redden.


    Een ogenblik gebeurde er niets. Iedereen leek zijn adem in te houden. Plotseling stapte een van hun belagers naar voren. Verbaasd liet Orvan zijn werpmes zakken. Nu pas drong het tot hem door dat de aanvallers geen Mordels waren! De persoon voor hem was klein en breedgeschouderd. Hij had een zwart baardje en was gekleed in een jack en broek van zwart leer. Aan een brede riem droeg hij een korte dolk, waarvan het heft met vuurrode edelsteen was afgezet. Om zijn voorhoofd droeg hij een leren band afgezet met groene edelstenen, die zijn halflange, zwarte haar bijeenbond. Om zijn bovenarmen droeg hij brede gouden banden. Goud en edelstenen waren in Sandakar een vermogen waard, Orvan had nog nooit iemand gezien die zo veel sieraden droeg. Dongor bezat kleding die met goud en edelstenen was afgezet, maar wat deze vreemde voor hem droeg, was een veelvoud van wat de eens machtigste man van Sandakar ooit had bezeten. De vreemde aanvoerder sprak geen woord en nam alle leden van de groep aandachtig op. Daarna liep hij naar Jantha die op de grond zat, en riep iets tegen zijn soldaten wat Orvan niet verstond.


    Onmiddellijk sprongen vijf mannen naar voren, allen bewapend met korte breedbladige speren. Voordat iemand van de groep ook maar kon reageren, brachten de vijf strijders hun vlijmscherpe wapens naar de hals van de Mordel. Ook zij waren in het zwart gekleed en hadden gouden banden om hun bovenarmen, maar dan smaller. De aanvoerder stak zijn hand op. Orvan twijfelde er niet aan dat Jantha’s laatste uur had geslagen.


    ‘Dood hem niet’, klonk de dwingende stem van Ardanus. De raadsman ging naast de lijkbleek weggetrokken kapitein staan. ‘Dit is Jantha, een voormalige kapitein van de Mordels die zich bij ons heeft aangesloten om Leila, de Hogepriesteres, te helpen in haar strijd tegen het Kwade.’


    Tot een ieders opluchting gaf de aanvoerder een teken, waarop de vijf aanvallers hun speren langzaam lieten zakken.


    ‘Wat doen jullie in deze grot?’ De man had een zware, zangerige stem.


    Dongor stond nu ook op.


    ‘Mijn naam is Dongor’, zei hij en stelde vervolgens de anderen voor. Hij vertelde in het kort waarom ze in de grot waren beland. ‘Wij zullen u veel dank verschuldigd zijn als u ons de weg naar buiten kunt wijzen, zodat wij onze opdracht voort kunnen zetten.’


    ‘Ik ben Slati. Wij zijn Grottentrollen en ons Rijk bevindt zich onder het land van dit bos. Het is ons in duizenden jaren niet gelukt ooit te ontsnappen uit dit vervloekte land, dat de Mordels het Verloren Bos noemen. Daardoor kunnen wij niet terug naar ons Rijk, dat zich buiten dit bos bevindt. Onze priester zal onze God Amon om raad vragen. Hij zal beslissen of jullie bloed aan hem zal worden geofferd. Misschien dat het Amon gunstig stemt en hij ons gebed verhoort om de ban te verbreken. Ik heb nog nooit van jullie Hogepriesteres gehoord. Ik heb beslist.’ Zodra hij was uitgesproken, kwamen de overige strijders naar voren en wezen dreigend met hun wapens naar de vier mannen.


    Orvan wist dat elke weerstand tot een snelle dood zou leiden. Brutus scheen de toestand ook te begrijpen. Hij gromde voortdurend, maar viel geen van de grotbewoners aan. Die dreven de paarden naar voren. Axal brieste onrustig en schopte met zijn achterhand naar een van de Grottentrollen, die haastig achteruit sprong. Orvan floot het paard. Dat ging direct achter hem lopen. Hij vroeg zich af wat de Trollen met de paarden zouden doen. Het leek erop dat ze de dieren voorlopig met het nodige respect behandelden. In het schijnsel van de toortsen zag Orvan dat de brede, hoge gang nu meerdere zijgangen had. Slati, die de stoet leidde, twijfelde nooit welke gang hij in moest gaan.


     


    Orvan schatte dat zij twee uren hadden gelopen toen de Trol plotseling stopte. Verwonderd beschouwden de Sandakar de enorme ruimte rondom hen, die door vele toortsen werd verlicht. Het viel Orvan op dat het hier warmer was dan in de gang waar ze al die tijd hadden gelopen. Onmiddellijk werden ze door andere Trollen omringd, onder wie veel vrouwen en kinderen. De Trollenvrouwen waren gekleed in bonte kleuren en droegen de meest fantastische edelstenen. De kinderen droegen alleen een eenvoudige broek.


    ‘Daar naar binnen.’


    Slati wees naar een donkere, met tralies omheinde ruimte. Een van de Trollen opende het hekwerk en even later waren ze opgesloten. Een horde kinderen staarde door de tralies naar hen.


    ‘Wat nu?’ vroeg Dongor. ‘Raadsman, heb je ooit van Grottentrollen gehoord? Jij, kapitein? Orvan?’


    ‘Nee, heer’, antwoordde Ardanus. ‘Maar heb geen angst. Als het onze Godin behaagt dat wij onze opdracht voortzetten, zal zij er ook voor zorgen dat wij hieruit komen. Heb vertrouwen.’


    ‘Dat is het probleem, raadsman: als het haar behaagt’, zuchtte Dongor.


    ‘Nu weet ik hoe sommige Mordels op onverklaarbare wijze zijn verdwenen’, mompelde Jantha.


    ‘Ik dacht dat Mordels zich niet in grotten waagden?’ merkte Dongor op.


    ‘Nee, maar ik denk dat de Grottentrollen soms de onderaardse gangen verlaten en dat Mordels die zich vlak bij de grotten ophielden, door hen zijn ontvoerd en gedood.’


    ‘Hoe weet je dat ze zijn gedood?’ vroeg Orvan.


    ‘Wat zouden deze barbaren anders met ze hebben gedaan? De aanvoerder zei dat indringers aan hun God worden geofferd.’


    Jantha twijfelde geen moment aan het lot van de verdwenen Mordels.


    ‘Dat heeft hij niet zo gezegd. Belangrijker is dat wij hieruit ontsnappen. Heeft iemand een plan?’


    ‘De aanvoerder heeft gezegd dat de Grottentrollen gevangenen van het Verloren Bos zijn en er nog nooit in zijn geslaagd het bos te verlaten. Dat wil zeggen dat ook het ondergrondse gangenstelsel door Magie wordt beheerst’, zei Orvan bedachtzaam.


    ‘Zij bezitten dus zelf geen Magie’, voegde de kapitein eraan toe. ‘Magie is nodig om de schijnwereld die de grens van het Verloren Bos aangeeft en beschermt, te doorbreken. Mordels kunnen dat wel, dat wil zeggen, de ondervragers. Anwar en Falavinha bezitten ook magische Gaven. Daarom is Anwar onze heer.’


    ‘Dus jij bezit geen Magie?’ vroeg Dongor verwonderd.


    ‘Nee. Ik ben afhankelijk van een ondervrager om in de illusie van het eikenbos aan de rand van het bos te kunnen opereren. Jullie moeten een zekere hoeveelheid Magie bezitten, anders hadden jullie nooit het bos binnen kunnen dringen.’


    ‘Leila heeft ons het bos binnengeleid’, zei Orvan.


    De baron keek peinzend voor zich uit en zei: ‘Wij zijn geleid door Farol, de Sandakar die door een boscobra is gedood op het moment dat hij de magische wand doorbrak. Farol moet dus Magie hebben bezeten.’ Hij wendde zich tot Ardanus. ‘Raadsman, jij bent totaal veranderd in je houding en optreden sinds je het Verloren Bos hebt betreden. Bezit jij magische Gaven?’


    ‘Nee, heer.’ Ardanus klonk oprecht. ‘Ik heb echter een onbeperkt vertrouwen in onze Godin en dat is meer waard dan alle Gaven van deze wereld.’ Er klonk geen spoor van arrogantie of wanhoop in zijn stem. Zijn geloof in de Godin van het Goede kon door niets aan het wankelen worden gebracht, zelfs niet in de hopeloze toestand waarin zij zich nu bevonden.


     


    Dag of nacht maakte voor de groep geen verschil, maar voor de Grottentrollen bestond er wel een ritme. Op een zeker moment werd het rustiger en werden de nieuwsgierige kinderen door Trollenvrouwen weggeleid. Het geroezemoes in de grote hal werd minder en de wacht voor hun gevangenis werd uitgebreid naar vier mannen, uitgerust met korte speren.


    Orvan was op een houten brits gaan liggen, waarvan er meerdere in de ruimte aanwezig waren. Ze hadden langdurig met elkaar gesproken en ten slotte een nogal rammelend vluchtplan bedacht. Ardanus zou de priester vertellen dat hij in staat was de Magie van het Verloren Bos te doorbreken. Vreemd genoeg had de raadsman daar geen bezwaar tegen.


    ‘Als San In wenst dat ik de Magie doorbreek, zal dat geschieden.’


    Ook al was Orvan ook een aanhanger van de Godin van het Goede, hij bezat niet het onwankelbare geloof van Ardanus. Een beter plan was evenwel niet voorhanden en na lang beraad staakten ze de discussie. Jantha zei somber dat hij het deze keer niet zou overleven, de haat van de Grottentrollen tegen zijn volk was groot. Orvan dacht dat de kapitein wel eens gelijk kon krijgen. Zijn persoonlijke vete ten opzichte van de Mordel was verdwenen, hij was er steeds meer van overtuigd dat Jantha zich voor hun zaak inzette.


    Orvan dommelde in, tot hij een stem in zijn hoofd hoorde. ‘Orvan!’


    Het klonk van heel ver en de Sandakar duwde de zwakke stem weg uit zijn brein.


    ‘Orvan... Orvan? Orvan!’


    Het klonk dan weer harder, dan weer zachter. Orvan worstelde om wakker te worden en ging slaapdronken rechtop zitten. Het duurde even voor hij zich ervan bewust was waar hij zich bevond.


    ‘Orvan!’ Ineens was de stem helder en Orvan wist gelijk aan wie hij toebehoorde.


    ‘Tess!’


    ‘Waar ben je?’


    Zachtjes vertelde hij wat hem en zijn groep was overkomen en hij vertelde ook welk plan zij hadden gemaakt om te ontsnappen. ‘Kun je ons helpen?’


    ‘De invloed van de Godin is in het Verloren Bos altijd beperkt geweest. Het bos is door Magie gecreëerd en wordt daardoor nog steeds beschermd. De enige die niet door het Verloren Bos worden beïnvloed, zijn de Sneeuwdraken. Die laten zich echter door niemand beïnvloeden, ook niet door de goden.’


    ‘Dus wij zijn verloren?’


    Het werd even stil. Toen sprak Tess: ‘Ik zal de Rodepriesteres raadplegen.’


    Orvan liet zich achterover zakken. Tess’ laatste woorden hadden weinig overtuigd geklonken, dacht hij en viel in een onrustige slaap.


     


    Hij werd wakker door een toenemend geroezemoes in de hal waar de Grottentrollen zich aan één kant verzamelden. Op een gegeven moment hoorde hij een monotoon gezang. De anderen waren nu ook wakker geworden.


    ‘Zij bidden tot hun God’, zei Ardanus. ‘Laten wij hetzelfde doen en bidden tot San In.’ Hij kwam van zijn brits en knielde, aarzelend gevolgd door de anderen. ’Ik zal het Goede altijd dienen. Ik bid u, San In, geef ons kracht. Het Kwade zal de strijd verliezen, geef ons de Kracht die u verwacht.’


    De raadsman herhaalde het gebed keer op keer. Aarzelend mompelde Orvan de woorden mee en hij bemerkte dat er Energie door zijn lichaam stroomde. Verbaasd keek hij om zich heen. Dongor en Jantha schenen ook iets te voelen. Beiden zaten nu rechtop en maakten een zelfverzekerde indruk. Plotseling stond Ardanus op en hij gebaarde de anderen dat ook te doen.


    ‘Heb vertrouwen. Onze Godin zal ons beschermen.’


    Orvan was nu van mening dat de raadsman het wel eens bij het rechte eind kon hebben. Hij wilde diens woorden beamen, maar de baron was hem voor. ‘Raadsman, daar ben ik van overtuigd.’


    Orvan en Jantha vielen hem bij. De situatie was ineens veel rooskleuriger geworden.


    De euforie was nog steeds bij hen aanwezig toen Slati met een groep soldaten verscheen en hun een teken gaf hem te volgen. Orvan streek Brutus over zijn kop en beval hem te blijven waar hij was. De hond had daar grote moeite mee en bleef grommend alleen achter.


    Slati nam geen risico. De groep werd omringd door Trollen met hun breedbladige, korte speren die ze dreigend op hen gericht hielden. Ardanus liep voorop, gevolgd door Dongor en Jantha, terwijl Orvan de rij sloot. Ze werden naar een gedeelte van de hal geleid waar een grote groep Grottentrollen zich had verzameld. Die hadden de handen voor de borst gevouwen en hun hoofden gebogen en toonden geen enkele belangstelling voor hen. Orvan liet zijn blik omhooggaan en zijn mond viel open van verbazing toen hij zag wie de God Amon was, die zij aanbaden.
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    ‘Falavinha’s verraad betekende de ondergang van ons volk. Helaas was dit slechts het begin.’


    Uit: “Wij, Mordels”, een werk van Qumraa, voor zover bekend de enige geschiedschrijver van zijn volk.


     


    Woedend stormde Falavinha de kamer van haar vader binnen.


    ‘Onze koningin is ervandoor’, sneerde ze. ‘Zij heeft de soldaten omgekocht of zoiets. Ik heb de ondervragers opdracht gegeven te onderzoeken of de luitenant de waarheid spreekt.’ Gefrustreerd schopte ze tegen een stoel, die met een klap achteroverviel. ‘U had haar het rondrijden moeten verbieden!’


    Anwar had moeite zijn dochter te geloven.


    ‘Hoe is dat mogelijk? Ik dacht dat zij met mijn idee had ingestemd. Ze had beloofd koningin van ons volk te worden!’


    ‘Ze had bepaalde voorwaarden gesteld waarbij alle Mordels Suru moesten afzweren. Ze wist dat zoiets onbestaanbaar en klinkklare nonsens was. Zij en haar San In.’ Falavinha klonk minachtend. ‘Ik heb opdracht gegeven haar gevangen te nemen en terug te brengen.’


    ‘Is zij alleen?’


    Anwar was nog steeds niet zichzelf.


    ‘Nee, met haar onnozele zusje. Wat mij betreft kunnen de soldaten met haar doen wat ze willen. Dat zal Leila een lesje leren!’


    Anwar stond op. De omvang van het gebeurde was hem nu duidelijk en hij dacht koortsachtig na. Hij had de Raad een koningin beloofd en hij leed geweldig gezichtsverlies als hij moest toegeven dat zij gewoon uit Sahemo was weggereden. Maar wat kon hij doen, haar opsporen en terugbrengen? En als dat niet lukte? Hij wist dat zij bij haar geboorte Gaven had meegekregen. Stel dat de soldaten die haar moesten vinden, haar kant kozen? Dan leed hij nog meer gezichtsverlies. Misschien was het het beste om de Raad in te lichten en te proberen Leila’s vertrek uit te leggen. Maar hoe? Dat zij zomaar met Tininha was vertrokken, zonder dat hij de meisjes als beveiliging een detachement soldaten mee had gegeven? Nee, dat zou volledig ongeloofwaardig overkomen. Hij kon niet anders dan soldaten sturen en proberen haar terug te brengen, maar zeker niet gevangen te nemen. Hij twijfelde er ook in hoge mate aan dat het meisje zich zomaar gevangen zou laten nemen. Wie moest hij met het commando belasten, hijzelf? Er zouden in ieder geval geen ondervragers aan de groep worden toegevoegd.


    ‘De soldaten die je hebt aangewezen, blijven hier’, zei hij vastbesloten. ‘Ik heb meer tijd nodig om een detachement samen te stellen dat ik zelf zal leiden. Leila en Tininha rijden echt niet dag en nacht door en bovendien kunnen we één of meerdere Kaags inzetten. Ik wil haar in laten zien dat zij een verantwoordelijkheid ten opzichte van ons volk heeft. Van gevangenname kan geen sprake zijn.’


    Falavinha keek haar vader laatdunkend aan.


    ‘En als ze niet ingaat op uw wens om terug te keren, wat dan? Geeft u het dan op?’


    ‘Nee, maar als zij naar de Elfen onderweg zou zijn, wat helemaal niet zeker is, kunnen we daar misschien ons voordeel mee doen. Ik zou haar kunnen vragen om daarna terug te keren en alsnog onze koningin worden.’ Hij keek Falavinha onzeker aan. Vooral hijzelf had Leila voorgehouden dat hij de Elfen in de Afgrond wilde drijven en daar dacht hij nog steeds zo over. Maar als Leila de Elfenkoningin zou bereiken, zou het verrassingselement van een aanval van de Mordels volledig tenietgaan en was een nieuwe nederlaag tegen zijn aartsvijanden niet uitgesloten, zelfs aannemelijk. Het was nu van het grootste belang om Falavinha in toom houden, die veel te kortzichtig was om deze operatie tot een goed einde te brengen.


    ‘Ik neem het persoonlijk op me om Leila terug te brengen en zal zien of ik haar kan overtuigen alsnog onze koningin te worden. Mocht dat niet lukken, kunnen we misschien toch nog in vrede met de Elfen leven,’ huichelde hij. Hij wilde Falavinha voorlopig op een zijspoor zetten.


    ‘En de bescherming van Suru en het Verloren Bos verliezen?’


    ‘Er zijn heel weinig Mordels die in Suru of welke God dan ook geloven’, wees Anwar haar terecht. ‘De meeste Mordels aanbidden de Sneeuwdraken. Het bos biedt tot nu toe bescherming tegen Gwargs en Sandakar. Ik denk dat de Magie van het bos niet door Suru in stand wordt gehouden, maar dat we onze eigen Magie genereren.’


    Hij wist als enige dat de bescherming van het Verloren Bos afhing van het Font onder het kasteel. De oorsprong van die Magie was hem niet duidelijk, maar hij ging ervan uit dat Suru er niet bij betrokken was. Misschien had het te maken met de Magie die sommige Mordels bezaten, waaronder hijzelf. Zonder die Gaven zou hij het Font niet kunnen manipuleren. Falavinha bezat eveneens Gaven. Daarmee was zij in staat respect van de ondervragers af te dwingen, voor wie hijzelf nooit veel sympathie had opgebracht. Falavinha had hem eens over de ondervragingsmethoden verteld waar hij met afgrijzen naar had geluisterd. Hij wist dat ze niet bepaald zachtzinnig met hun gevangenen omgingen, maar had niets willen weten van hun beestachtige praktijken. Voor hem was het resultaat het enige dat van belang was. De macht van de ondervragers was sluipend gegroeid en hij had dat toegestaan. Misschien had hij eerder moeten ingrijpen en hun macht moeten beteugelen.


    Falavinha keek hem met grote ogen aan en beet hem toe: ‘Hoe durft u aan Suru te twijfelen!’


    Ze liep de kamer uit en smeet de deur achter zich dicht.


    Anwar schudde zijn hoofd. Zo kende hij zijn dochter niet. Had iemand haar beïnvloed? Maar wie, Samur, het hoofd van de ondervragers? Nee, dat geloofde hij niet. Eén ding was voor hem duidelijk: hij bepaalde nog steeds wat er gebeurde. Hij trok aan een koord en gaf de bediende die verscheen opdracht de commandant van de Mordelstrijders te roepen.


     


    Tien minuten later kondigde zijn bediende de komst van Talar aan. Anwar gebaarde de militair met wie hij vriendschappelijke betrekkingen onderhield binnen te komen. Talar was een goede commandant en was geliefd bij zijn manschappen.


    ‘Ik neem aan dat de soldaten aan wie mijn dochter opdracht had gegeven om Leila en haar zusje terug te brengen, niet zijn uitgerukt?’


    ‘Heer, die opdracht is niet uitgevoerd, hoewel ik aanvankelijk dacht dat zij namens u sprak.’


    ‘Hoe staat het met de zoektocht naar de ontsnapte gevangene? Waar bevinden zich de personen die het bos zijn binnengedrongen?’ veranderde Anwar van onderwerp.


    ‘De zoektocht is nog steeds in volle gang. Er bevinden zich nu twee groepen strijders in de Verboden Bergen. Een van de groepen heeft een Kaag verloren. De Sandakar is nog niet gevonden.’


    ‘Als de Sandakar de Verboden Bergen binnen is getrokken, is de kans groot dat hij dit niet overleeft. Dat geldt ook voor degenen die het Verloren Bos zijn binnengekomen. Ik stel voor de strijders terug te halen en in het gebied dicht bij de bergen te patrouilleren. Is die kapitein die een ondervrager heeft gedood, al opgespoord?’


    ‘Nee’, antwoordde Talar weinig op zijn gemak. ‘Het zal niet gemakkelijk zijn Jantha te vinden. Levend zal hij zich niet gevangen laten nemen, omdat hij weet dat hij dan aan de ondervragers wordt uitgeleverd.’ De commandant zweeg een ogenblik. ‘Ik heb eraan gedacht langs de rand van de Verboden Bergen te patrouilleren, maar het probleem zijn de ondervragers. Bij elke groep bevindt er zich één en die voert eigenlijk het bevel. Ik heb een Kaag naar hun aanvoerder gestuurd met het bericht de Verboden Bergen niet verder binnen te trekken, maar de ondervragers hebben mijn opdracht in de wind geslagen.’


    ‘Sinds wanneer worden er ondervragers zonder mijn uitdrukkelijke toestemming aan patrouilles toegevoegd? Is dat jouw idee?’ Anwar was oprecht verbaasd. ‘En waarom voeren zij het bevel?’


    ‘Nee, zeker niet.’ De commandant fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik dacht dat dit uw wens was. Samur heeft de ondervragers toegevoegd en volgens hem voerde hij de opdracht van uw dochter Falavinha uit. Ik ben er zonder meer vanuit gegaan dat zij namens u sprak. Tenslotte gaan er soms ondervragers met patrouilles mee, zoals bij de patrouille die kapitein Jantha leidde.’ Hij aarzelde even. ‘De ondervragers voeren misschien niet echt het bevel, maar de soldaten zijn bang voor hen. Hun invloed op de militaire patrouillecommandanten is groot. Een advies, of zelfs een opdracht van een ondervrager, wordt zelden in de wind geslagen.’


    Anwar stond op en liep naar het raam. Hij keek naar het plein voor het kasteel waar Mordels in groepen met elkaar stonden te praten. Hoe haalde Falavinha het in haar hoofd om namens hem dergelijke beslissingen te nemen? Hij nam zich voor om na dit gesprek zijn dochter duidelijk te maken wie er over de Mordels regeerde en dat was niet zij.


    ‘Is er verder nog nieuws?’ vroeg hij terwijl hij weer achter zijn bureau plaatsnam.


    Talar overhandigde hem het kokertje dat de Kaag had teruggebracht.


    ‘Ik zou u ook dringend willen verzoeken luitenant Xilan uit handen van de ondervragers te redden.’


    ‘Luitenant Xilan?’


    ‘Hij was belast met het bewaken van Leila toen ze vluchtte. Uw dochter heeft opdracht gegeven hem door de ondervragers te laten testen of hij de waarheid spreekt. Ik garandeer u dat hij niet liegt en hun ondervragingspraktijken zullen dat niet veranderen.’ Hij vertelde in het kort wat de luitenant hem had verteld. ‘De jonge vrouw heeft magische krachten en zij kan dieren haar wil opleggen.’


    Anwar liep naar zijn schrijftafel, pakte een stuk papier en schreef een bevel tot onmiddellijke vrijlating van de luitenant. Hij rolde het papier op en verzegelde het in rode was.


    ‘Ga nu en vraag Samur naar mij te komen. Verzoek ook de secretaris van de Raad om de afgevaardigden morgen voor overleg bijeen te laten komen.’


    Talar stond op, salueerde en verliet haastig het vertrek.


    Anwar zuchtte diep. Hij had het zich allemaal heel anders voorgesteld, maar misschien was het nog niet te laat om te redden wat er te redden viel. Het was nu vooral zijn dochter die hem zorgen baarde. Hij moest haar tot de orde roepen. Met Samur had hij ook nog een en ander recht te zetten.


     


    Het was diep in de nacht toen Falavinha voor het houten beeldje boog dat Suru voorstelde. Ze hoopte dat de God van het Vuur opnieuw in haar dromen aan haar zou verschijnen. Sinds hij dit de eerste keer had gedaan, had ze hem niet meer aangeroepen. Ze moest toegeven dat de God haar ook angst inboezemde.


    ‘Ik heb er alles aan gedaan Leila te overtuigen dat zij de koningin van de Mordels moest worden, maar zij is gevlucht. Mijn vader heeft daarin min of meer berust. Mijn God, vertel mij hoe ik u kan dienen.’ Falavinha herhaalde het verhaal meerdere keren. Uiteindelijk viel ze in slaap terwijl ze het houten beeldje krampachtig tegen haar borst gedrukt hield.


     


    ‘De koningin moet naar Sahemo worden teruggebracht.’


    Falavinha schrok wakker en schoot in haar bed overeind. Ze herhaalde de woorden in haar gedachten en wist dat haar God tot haar had gesproken. Koortsachtig dacht ze na. Ze wist dat haar vader de soldaten die ze had willen uitzenden, had tegengehouden en dat luitenant Xilan niet langer in de greep van de ondervragers was. Samur had haar discreet over het onderhoud met haar vader ingelicht. Hij had ook opdracht gekregen de ondervragers terug te roepen die bij de strijders in de Verboden Bergen waren ingedeeld.


    ‘De kans om de verrader en de indringers gevangen te nemen of uit te schakelen, is zonder ondervragers niet erg groot’, had hij haar gezegd.


    Falavinha was aanvankelijk van plan geweest haar vader op andere gedachten te brengen, maar had besloten dat niet te doen. Het was beter te proberen met Suru contact te maken.


     ‘Suru.’ Falavinha rolde van haar bed en ging haastig op haar knieën zitten terwijl ze haar hoofd naar de grond boog. Hoe kan ik u dienen, mijn God?’ Ik droom, ging het door haar heen, maar dit leek akelig echt.


    ‘Zorg ervoor dat het meisje Leila tot koningin wordt gekroond.’


    Falavinha streek over haar nek, waar een ader irritant klopte.


    ‘Het ligt niet in mijn macht, mijn God.’ Ze vertelde hoe Leila en Tininha waren ontsnapt. ‘Mijn vader heeft zijn tactiek veranderd en wil haar niet terugbrengen. Hij denkt nu dat zij de Mordels en de Elfen kan herenigen.’


    Suru barstte in woede uit, de rode vlammen die hem omgaven, laaiden hoog op.


    ‘Het is de taak van iedere Mordel mij te dienen! Indien jouw vader dit niet begrijpt, dient hij te worden vervangen.’


    ‘Vervangen? Door wie?’


    ‘Door jou! Als je vader Leila en de kat niet naar Sahemo terug wil brengen, kan hij niet langer als leider van mijn volk optreden. Leila en haar kat mogen het Verloren Bos niet verlaten. Dood de Elfenkat zo snel mogelijk!’


    Falavinha voelde opwinding bij de gedachte heerseres van de Mordels te worden. Op het moment dat zij Leila in haar macht had, zou ze Tess meteen laten doden.


    ‘Hoe kan ik hem opvolgen?’


    ‘Laat hem verdwijnen. De ondervragers kunnen daarvoor zorgen.’


    Het antwoord van de God van het Vuur verbaasde haar een ogenblik, maar direct daarop begreep ze het. De ondervragers en zij waren waarschijnlijk de enige Mordels die oprecht in Suru geloofden.


    ‘Zullen de ondervragers mij als heerseres aanvaarden?’


    ‘Ik heb Samur opdracht gegeven jou te dienen. Zorg dat Leila en de kat terugkomen, neem de macht over de Mordels over en ik zal je belonen.’


    De transparante vorm was nauwelijks meer waarneembaar en verdween nu geheel.


    Falavinha staarde naar de plaats waar de God van het Vuur aan haar was verschenen. Wat vreemd, was het laatste dat door haar heen ging. Ik lig in bed terwijl ik zojuist nog op mijn knieën ervoor zat. Was het dan toch een droom? Met die gedachte viel ze in een diepe, droomloze slaap.


     


    Het was laat in de morgen toen ze wakker werd. Een van de bedienden had haar ontbijt gebracht en de ramen van haar slaapkamer wijd opengezet. Falavinha snoof de frisse lucht op, die heel wat aangenamer was dan de zwavellucht die ze voordien had ingeademd. Ineens wist ze weer wat haar die nacht was overkomen: Suru was aan haar verschenen! Het vervulde haar met ontzag en blijdschap. Ze herinnerde zich haarscherp zijn beeld en zijn woorden: ‘Zorg dat Leila en de kat terugkomen, neem de macht over de Mordels over en ik zal je belonen’. De gedachte heerseres over de Mordels te worden, gaf haar een heerlijk gevoel, maar hoe kon zij heerseres blijven als Leila tot koningin van de Mordels zou worden gekroond? Ze had zich al eerder afgevraagd waarom Suru wilde dat Leila naar Sahemo terug moest worden gebracht. Dat was haar langzaam maar zeker duidelijk geworden. Leila was naar Dania op weg en dat wilde de God van het Vuur ten koste van alles voorkomen. Maar het was toch veel gemakkelijker om Leila voor eeuwig het zwijgen op te leggen? Zoiets kon voor een god toch geen enkel probleem zijn? Waarom al die moeite als Leila eenvoudig kon verdwijnen? Ze had er wel eens aan gedacht om Suru daarnaar te vragen, maar vreesde de reactie van de God van het Vuur.


    Ze kwam uit bed en liep naar het raam dat over een deel van de stad uitkeek. ‘Hoe kan ik heerseres van de Mordels blijven terwijl Leila tot koningin wordt gekroond?’ mompelde ze. Dat probleem moest Suru toch ook hebben onderkend? Misschien had de God van het Vuur een plan dat hij nog niet met haar had gedeeld. Van één ding was ze overtuigd: zij wilde heerseres van de Mordels worden en was vast van plan om dat te bereiken. Leila zou niet lang van haar positie als koningin genieten, dat kon ze haar garanderen.


    Maar eerst belangrijkere zaken. Haar vader laten verdwijnen kon vraagtekens onder de Mordels oproepen en hoewel de ondervragers vrij veel invloed en macht hadden, vormden zij slechts een kleine groep. Hun macht was gebaseerd op Magie en de angst die zij de Mordels inboezemden. De echte macht over het volk lag bij de Raad en de Mordelstrijders die loyaal waren aan Anwar. Dat waren de ondervragers ook, maar zij gold als hun vertrouweling. Falavinha was er in haar hart van overtuigd dat zij de ondervragers kon bewegen te doen wat nodig was om de Magie van het Verloren Bos te beschermen, ook als dat het einde van haar vader betekende. Ze had nooit een goede band met hem gehad en die was sinds de komst van Leila zeker niet beter geworden.


     


    ‘Vader, kunnen wij nog eens over Leila en haar verdwijnen van gedachten wisselen?’


    Anwar keek haar vorsend aan. Hij had over twee uren een vergadering met de Raad en had zijn plan klaar, dat hij een goede kans van slagen gaf. Hij had zijn idee aan Talar voorgelegd en die leek ervoor gewonnen.


    ‘Wat wil je met me bespreken, Falavinha? ‘


    Hij had zich er niet bij neergelegd dat hij niet in staat zou zijn haar naar Sahemo terug te brengen. Het zou meer tijd gaan kosten dan hij zich had voorgesteld, maar de Elfen zouden hun lot niet ontlopen. Maar door Falavinha nu over zijn ware plannen in te lichten, konden die schipbreuk leiden. Zijn dochter was onberekenbaar geworden.


    Falavinha’s irritatie nam toe. Misschien moest Suru eens in zijn dromen verschijnen, maar de God van het Vuur had dat niet nodig gevonden en haar zijn vertrouwen gegeven. Zij mocht hem niet teleurstellen.


    ‘Hoe kan iemand de bescherming van het Verloren Bos opheffen die door de God van het Vuur aan ons is gegeven?’


    Anwar glimlachte.


    ‘Ik ben ervan overtuigd dat Suru niets met de Magie van het Verloren Bos te maken heeft. Of dat heel lang geleden wel zo is geweest, kan ik niet beoordelen. Ik denk dat nu heel andere krachten de Magie in stand houden.’


    ‘Niet door Suru?’


    Falavinha geloofde haar oren niet.


    ‘Vraag je je nooit af of hij echt bestaat? Voor zover ik weet, wordt Suru alleen door de ondervragers aanbeden.’


    ‘Hij bestaat!’


    ‘Hoezo? Is hij aan je verschenen?’ vroeg Anwar geamuseerd.


    Ja! wilde ze hem toeschreeuwen, maar ze zweeg en haalde diep adem voor ze haar volgende vraag stelde. ‘Waarom bent u er zo zeker van dat de Magie van het bos niet het werk van Suru is?’


    ‘Ik weet hoe de Magie werkt.’


    Falavinha wist niet wat ze hoorde.


    ‘U weet hoe de Magie werkt? Wie heeft u dat verteld?’


    ‘Het wordt van generatie op generatie doorgegeven.’


    Falavinha had haar arrogantie teruggevonden en sprak bevelend: ‘Wel, ik ben de volgende generatie. Hoe werkt het?’


    Anwar aarzelde. Hij wilde dit geheim nog niet prijsgeven.


    ‘Je bent er nog niet aan toe die kennis te bezitten.’


    Falavinha keek hem een ogenblik sprakeloos aan. Toen draaide ze zich met een ruk om en liep het vertrek uit. Ze wist nu zeker dat er maar één oplossing was.


     


    ‘Samur, hoe wordt de Magie van het Verloren Bos in stand gehouden?’


    Ze had het sobere vertrek van het hoofd van de ondervragers via een geheime gang bereikt. Onder de burcht bevond zich een wirwar aan gangen, maar dat was slechts bij enkelen bekend. Samur had haar jaren geleden de weg getoond. Hij had ook geregeld dat de gang van haar vertrek naar zijn kamer altijd met toortsen was verlicht. Ze had de gang tot nu toe zelden gebruikt.


    Samur haalde zijn schouders op.


    ‘Dat weet niemand. De God van het Vuur houdt de Magie in stand.’


    Falavinha schudde het hoofd en vertelde hem wat zij van haar vader had gehoord. Ze eindigde met: ‘Suru is vannacht ook aan mij verschenen. De God van het Vuur heeft me verteld dat hij je opdracht heeft gegeven om mij te dienen.’


    Ze keek Samur hooghartig aan, het was goed hem eraan te herinneren wat zijn plaats was. Haar opmerking liet hem slikken. Hij zakte op een knie, boog kort het hoofd en zei: ‘Dat is juist.’


    Falavinha’s hart zwol van trots. Voor haar knielde de meest gevreesde man van Sahemo en zij kon hem haar wil opleggen!


    ‘Het is de wens van de God van het Vuur dat Leila en haar kat worden teruggebracht. Zij en de kat mogen onder geen enkele voorwaarde het Elfenrijk bereiken. Een korte ondervraging zou de waarheid omtrent haar zo plotselinge verschijnen in Sahemo boven water kunnen brengen. De kat moet worden gedood.’


    Samur ging weer zitten en keek haar ernstig aan.


    ‘Je vader heeft anders besloten.’


    ‘Dan moet mijn vader tot andere gedachten worden gebracht.’


    ‘Dat is niet mogelijk. De macht van de ondervragers is niet onaanzienlijk, maar heeft zijn grenzen. Wij kunnen de heer van Sahemo niet dwingen een andere koers te varen. Wij zullen in aanvaring komen met de Raad en de strijders en dat kan onze ondergang betekenen.’


    ‘En als Anwar verdwijnt?’


    Samur keek haar lang aan.


    ‘Je bent bereid om heerseres over de Mordels te worden?’


    Falavinha wist dat ze zich ten opzichte van het hoofd van de ondervragers had gecompromitteerd. Hij kon naar Anwar gaan en hem over zijn gesprek met haar inlichten. Dat zou haar vader zeker aan het denken zetten, hij zou haar bewegingsvrijheid in een handomdraai beperken. Anwar zou haar laten schaduwen en het geheim van de Magie van het bos nooit aan haar toevertrouwen. Er was maar één weg.


    ‘Daartoe ben ik bereid. Suru heeft mij gezegd te handelen en heeft voorgesteld dat ik mijn vader opvolg.’


    ‘Anwar spreekt de Raad over ruim een uur toe’, zei Samur nadenkend. ‘Het is in ons beider belang dat dit niet gebeurt.’


    ‘En in Suru’s belang’, voegde Falavinha eraan toe.


    ‘Natuurlijk, natuurlijk. Ik raad je aan je erop voor te bereiden dat jij de Raad en de commandant van de strijders toespreekt en uitlegt dat je vader onverwachts is verdwenen.’


    Falavinha kreeg een kleur. Het was alsof het nu pas goed tot haar doordrong waar ze mee bezig was. Maar de teerling was geworpen, ze mocht niet terugkrabbelen. Resoluut stond ze op.


    ‘Zorg ervoor dat Anwar verdwijnt en dat hij je vertelt hoe de Magie van het bos in stand wordt gehouden.’ Ze gebruikte bewust de woorden ‘mijn vader’ niet.


    Het hoofd van de ondervragers boog diep voor haar.


    ‘Het zal geschieden.’


    Samur opende de deur naar de geheime gang en Falavinha spoedde zich terug naar haar kamer. Haar hart raasde in haar borstkas en ze pakte met trillende handen het houten beeldje dat Suru voorstelde en drukte het tegen haar borst.


    ‘Suru, geef mij kracht’, bad ze. ‘Geef mij de kracht om mijn volk te leiden en u te dienen.’
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    ‘Tess begon haar waarde als Elfenkat te verliezen doordat haar taak steeds minder uitvoerbaar werd. Dat kun je haar niet verwijten, maar wel Rialta. Helaas miste die de ervaring, ze wantrouwde zelfs Leila. Valiant en Orvan waren niet in staat de Hogepriesteres terzijde te staan. Zelfs San In moet toen hebben vermoed dat de strijd tegen het Kwaad niet te winnen was. Toch verloor zij nooit het vertrouwen in de Hogepriesteres. Of was dit tegen beter weten in, omdat zij geen alternatief had?’


    Uit: “Alleenspraken van Zieners en Denkers”, verzameld door Nidri, Elfenpriesteres ten tijde van koningin Rikia.


     


    De zon stond al ruim boven de horizon toen Leila, Tininha en Tess op weg gingen. Tininha was in een opperbeste stemming en probeerde Leila in haar vrolijkheid te betrekken. Alleen Tess had haar bedenkingen. Tininha’s stemming was totaal omgeslagen, een dag ervoor had het meisje nauwelijks een woord gesproken. Tess kon zich niet voorstellen dat Anwar Leila zomaar zou laten gaan en Tininha moest daarvan op de hoogte zijn. De Hogepriesteres had ’s morgens vroeg al wat ongerust tegen Tininha gezegd dat zij beter zo snel mogelijk op pad konden gaan omdat de Mordels hen zouden achtervolgen. Tininha had dat luchtig weggewuifd. ‘Ach nee, Anwar ziet nu ook wel in dat hij je niet kan dwingen.’


    ‘En Falavinha?’


    ‘Die luistert echt wel naar haar vader als die iets beslist. Nee, over haar hoef je je geen zorgen te maken. Zij zanikt veel, maar doet niets. We hoeven ons echt niet te haasten. Waar gaan we heen? Of zullen we het Tess vragen?’


    Tininha schaterde het uit en porde Leila goedmoedig met haar elleboog in haar zij.


    ‘We gaan gewoon verder naar het zuiden en dan verlaten we vanzelf het Verloren Bos. Dat moet toch ergens ophouden? Daarna zien we wel’, zei Leila allesbehalve zeker van haar zaak.


    Tininha reageerde opgewekt. ‘Goed plan, ik ben het helemaal met je eens. Dit Bos houdt gewoon ergens op.’


    Als we niet oppassen, komen we buiten het bos Gwargs tegen, dacht Tess. Ze rilde van afschuw als ze eraan dacht wat er van haar werd verlangd als Leila door de Gwargs gevangengenomen werd. De Rode Priesteres had haar tijdens de ontmoeting in de burcht verteld dat zij in dat geval Leila moest doden, omdat zij onder geen enkele voorwaarde in handen van de primitieven mocht vallen.


     


    Samur staarde zwijgend voor zich uit. Het gesprek met Falavinha was voor hem niet als een verrassing gekomen. Suru had ook hem in zijn dromen bezocht en hem verteld wat hij Falavinha had opgedragen. ‘Alleen Anwar kent de Magie van het Verloren Bos, die afkomstig is van de Sneeuwdraken, en hoe die in stand wordt gehouden. Anwar dient het geheim prijs te geven. Zodra de Magie is uitgeschakeld, kunnen mijn soldaten het bos binnentrekken en snel met elk verzet tegen de Nieuwe Orde afrekenen.’ De rode vlammen die de God van het Vuur omgaven, waren hoog opgelaaid terwijl hij sprak.


    Samur had lang op dit moment gewacht. Het was niet de eerste keer dat Suru hem in zijn dromen had bezocht. Hij had veel geduld moeten opbrengen, maar nu was het eindelijk zover. Anwar zou door hem persoonlijk worden ondervraagd en daarna verdwijnen. Met zijn verfijnde ondervragingstechniek zou hij de heer van Sahemo snel aan het praten krijgen, hij zou zijn geheimen zeker prijsgeven. Samur was nog nooit iemand tegengekomen die in staat was een geheim te bewaren na door hem te zijn ondervraagd. Falavinha zou formeel heerseres van de Mordels worden, maar zeker als hij Suru het geheim van het Verloren Bos kon meedelen, zou de werkelijke macht bij hem komen te liggen. Hij stond op en liep naar de deur. Het werd tijd voor actie, snel handelen was nu vereist.


    Hij verzamelde een vijftal getrouwen om zich heen en ontvouwde in het kort zijn plan. Zijn ondervragers reageerden niet geschokt, zij waren erop getraind hun emoties in bedwang te houden en opdrachten van hun leider uit te voeren.


    Een half uur later volgden ze hem door de gang die bij de studeerkamer van Anwar uitkwam. Het geluk lachte hun toe. Ze waren via een geheime deur in het kasteel beland en botsten bijna tegen hem op. De heer van Sahemo staarde hen een ogenblik verbluft aan. De ondervragers waren de eersten die reageerden. Een van hen bracht zijn hand over de mond van de heer van Sahemo terwijl de anderen hem naar de grond worstelden. Anwar verzette zich hevig, maar lag even later op zijn buik op de grond, in bedwang gehouden door een paar ondervragers. De belager haalde zijn hand voor zijn mond weg maar nog voordat Anwar om hulp kon schreeuwen, duwde iemand een stinkende lap tegen zijn gezicht. Niet veel later verloor hij het bewustzijn.


    Kort daarna waren de ondervragers met hun bewusteloze slachtoffer op weg naar een van de ondervragingsruimten, waar de aanblik van de attributen die op tafel lagen en aan de wand hingen, menig slachtoffer onmiddellijk deed besluiten alle “misdaden” te bekennen, hopende op een genadige dood.


     


    Toen Anwar bij zijn positieven kwam, duurde het even voor hij besefte wat er was gebeurd, maar nadat Samur zich over hem heen boog, wist hij waar hij zich bevond. Het angstzweet brak hem uit, hij moest moeite doen om niet spontaan over te geven. Hij lag op een houten tafel en zijn handen en voeten waren met repen leer aan staken gebonden. Het had geen zin te proberen zich los te worstelen, de ondervragers verstonden hun vak, zij het dat ze er niet in geslaagd waren de Sandakar in hun kelders te houden.


    ‘Wat bezielt je, Samur? Heeft mijn dochter je hiertoe bewogen?’ vroeg hij met schorre stem terwijl hij probeerde zijn wild kloppende hart tot bedaren te brengen. De ogen van de ondervrager verrieden niets, maar Anwar was ervan overtuigd dat zijn woorden doel hadden getroffen. ‘Wat denk je hiermee te bereiken?’ Hij lachte kort en voegde eraan toe: ‘Laat mij raden. Ik moet je het geheim van het Verloren Bos vertellen, ja?’


    ‘Heer, het zou voor iedereen het gemakkelijkst zijn als u het geheim prijsgaf.’ Samur boog licht. ‘Ik garandeer u in dat geval een snelle, pijnloze dood.’


    ‘Niet de vrijheid?’ spotte Anwar.


    Samur ging daar niet op in.


    ‘Ik laat u twee uren alleen en kom dan terug. Ik hoop dat een ondervraging niet nodig zal zijn.’


    De ondervrager draaide zich om en verliet het vertrek. Anwar hoorde hoe hij de deur vergrendelde.


    Tenzij er hulp van buiten kwam, en dat leek hem onwaarschijnlijk, was hij ten dode opgeschreven. Niemand kwam zonder toestemming van Samur in de ondervragingsruimten en geen enkele Mordel haalde het in zijn hoofd er zelfs maar naar te vragen. Nee, hulp van buiten was uitgesloten. De dood was onvermijdelijk en het werd hem ontzegd strijdend ten onder te gaan. Anwar richtte zich iets op en zag vreemd gevormde, lange tangen, scharen, messen en nog enkele voorwerpen die hij niet thuis kon brengen. Aan de muur hingen haken en er waren diverse grote, ijzeren ringen in de stenen gemetseld. Met walging keek de eens zo machtige heerser van Sahemo naar de kooi met ratten en hij rilde bij de gedachte waartoe het ongedierte in staat was. Naast de kooi met de ratten, zaten twee raven met leren riemen aan een stok vastgebonden. Hij kon zich niet goed voorstellen welke marteling de vogels teweeg konden brengen, maar het was hem duidelijk dat zij tot het arsenaal van de ondervragingstechnieken van Samur behoorden. De kalmte die hij probeerde te veinzen, verdween volledig. Nu drong het pas goed tot hem door dat hij dit niet zou overleven, dat werd hem te veel . Ongewild leegde zijn blaas zich en de stank van urine zorgde ervoor dat schaamte zich naast de walging schaarde.


    Voor hem was er nog maar één oplossing. Anwar dankte alle Sneeuwdraken dat hij dit middel altijd geheim had gehouden. Het probleem waren echter zijn gebonden handen. Hij sloot zijn ogen en wachtte af.


     


    ‘De heer van Sahemo voelt zich niet goed en vraagt de Raad om twee uren uitstel alvorens hij hen en de commandant van de strijders zal toespreken.’


    Falavinha frommelde zenuwachtig aan haar leren, met wol afgezette jack. Voor haar stonden twee afgevaardigden van de Raad en de commandant van de strijders. Zij wilden weten waarom hun heer niet was verschenen. Talar was niet van plan zich zonder slag of stoot gewonnen te geven.


    ‘Ik zou het op prijs stellen als ik hem nu kon spreken, al was het maar voor een paar minuten.’


    ‘Nee’, zei Falavinha bot. ‘Mijn vader heeft rust nodig en ik wil hem niet storen. Hij heeft me gezegd dat ik hem tijdig wakker moet maken.’


    Aarzelend draaiden de drie mannen zich om. Vooral de commandant had moeite met haar uitleg.


    Falavinha staarde hen na.


    ‘Wees sterk’, sprak ze zichzelf moed in. ‘Je zult spoedig de heerseres van de Mordels zijn.’


    Ze kreeg een lumineus idee: zij zou zich tot koningin laten kronen! Natuurlijk moest Leila naar Sahemo worden teruggebracht, de ondervragers waren zeker in staat haar alles over haar Gaven te laten vertellen. Samur hoefde alleen maar haar zusje Tininha te martelen, of misschien volstond zelfs het dreigen daarmee. Daarna moest Leila voorgoed verdwijnen. Het terugbrengen van haar en Tininha moest ’s nachts geschieden, omdat de reactie van de Mordels onvoorspelbaar was. Velen hadden de altijd vriendelijke, opgeruimde Leila in hun hart gesloten en ze had geen zin het volk tegen zich in het harnas te jagen. Suru zou haar initiatief zeker belonen.


    Falavinha wist dat de vertegenwoordigers van de Raad binnen twee uren terug zouden komen. Zij zou er dan haar verwondering over uitspreken dat haar vader nog niet voor de Raad was verschenen. Dat zou onvermijdelijk het nodige ongeloof teweegbrengen, maar uiteindelijk zouden de Raadsleden niet anders kunnen dan haar geloven. Daarna wilde zij de Raad toespreken en van de commandant van de Mordelstrijders eisen dat hij haar orders opvolgde. Een van haar eerste opdrachten zou het opsporen van Leila en Tininha zijn en hen bij Samur afleveren. Zelf wilde ze daarbij zoveel mogelijk buiten beeld blijven. Haast was geboden en zolang zij het initiatief kon behouden, was het een gewonnen zaak. De enkeling die niet voor haar wilde buigen, zou simpelweg verdwijnen.


    Opgewekt liep ze terug naar de studeerkamer waar haar vader zoveel tijd had doorgebracht. Ze onderdrukte een licht gevoel van onbehagen.


    ‘Allemaal van mij’, mompelde ze.


    Falavinha liep naar het raam en keek uit over de binnenplaats. Er heerste de normale bedrijvigheid van soldaten met paarden en staljongens. Niets wees erop dat het Mordelvolk binnen een paar uren een andere leider zou hebben.


     


    Drie dagen later, laat in de middag, bereikten Leila, Tininha en Tess de rand van een moeras, dat zich uitstrekte tot zover het oog reikte. Enigszins bedenkelijk keek Leila uit over het met planten bedekte water. Hier en daar zag ze eilandjes met wat bomen. Het gebied maakte niet bepaald een uitnodigende indruk om er de nacht door te brengen, maar er was geen alternatief. Ze glimlachte onzeker.


    ‘We blijven vannacht hier en dan zien we morgen verder.’


    ‘Zijn we nog in het Verloren Bos?’ vroeg Tininha.


    ‘Ja, ik denk het.’


    Tininha keek haar vragend aan.


    ‘Welke richting gaan we morgen op? We zullen moeten kiezen of we links of rechts om het moeras trekken.’


    ‘Ik weet het niet, we zien morgen wel.’ Leila klonk alsof ze weinig vertrouwen in een goede afloop had.


    Haar hoofdpijn was weer teruggekeerd. San In, help me, dacht ze. Ze liet zich van Gisa glijden en liep een stukje terug naar een verhoging, waar een paar hoge sparren groeiden. Vermoeid zakte ze tegen een boom en pakte haar rugzakje.


    ‘Wil je misschien wat brood en kaas?’ vroeg ze terwijl ze een stukje kaas aan Tess gaf.


    ‘Straks. Het is nog licht genoeg om te kijken waarheen dat pad loopt.’ Tininha wees naar een pad dat zo te zien regelmatig werd gebruikt. ‘Ik ben voor het donker terug.’


    ‘Wees alsjeblieft voorzichtig. Ik wil mijn pas gevonden zusje niet verliezen’, sprak Leila bezorgd.


    ‘Beloof ik’, klonk het luchtig.


    Tininha zette er stevig de pas in en was binnen een paar tellen uit het zicht verdwenen.


    Tess zou het liefste Tininha zijn gevolgd, maar ze wilde de Hogepriesteres niet alleen laten. Ze voelde zich in deze omgeving niet op haar gemak en al helemaal niet om er de nacht door te brengen. Er was iets met het moeras wat gevaar uitstraalde. Het bruine water was bezaaid met rottende boomstammen die bedekt waren met een stinkend, groen slijm. Tess vroeg zich af wat er in het moeras leefde. Ze voelde dat ze dicht bij de rand van het Verloren Bos waren, dit moeras liep waarschijnlijk dwars door het grensgebied. Haar grootste angst was dat zij buiten het bos in handen van de Gwargs zouden vallen.


    Tess keek naar de steen die uit Leila’s jack hing. Ze moest zo snel mogelijk contact opnemen met de Rodepriesteres.


    Het was al aardedonker toen Tininha terugkeerde. Leila was vreselijk ongerust en het huilen stond haar nader dan het lachen. Ze vloog haar om de hals en kuste haar op beide wangen.


    ‘Waar ben je geweest? Doe dat alsjeblieft nooit meer! Is er iets gebeurd?’


    ‘Nee, hoor. Ik heb het pad gevolgd en denk dat we het wel kunnen nemen. Het loopt om het moeras heen en het bos wordt verder steeds dunner. Ergens moet het daar ophouden.’


    ‘Ben je Gwargs tegengekomen?’ vroeg Leila huiverig.


    ‘Gwargs? Nee.’ Het klonk alsof zij Tininha geen angst inboezemden. ‘Ik heb er nog nooit een gezien’, liet ze erop volgen. ‘Die verhalen zijn vast overdreven.’


    ‘Dus je denkt dat we westelijk om het water moeten trekken?’


    ‘Ja. Daarna zien we wel weer. Hoe voel je je?’


    ‘Ik heb weer hoofdpijn en voel me wat minder goed’, antwoordde Leila. ‘Laten we gaan slapen. Wil je nog wat eten en drinken?’


    ‘Nee, dank je, ik kan geen kaas meer zien’, lachte Tininha.


    Ze rolde de berenhuid en haar beide wollen dekens uit en viel binnen een paar minuten in een diepe slaap.


     


    Tess deed alsof ze sliep, maar hield de beide meisjes nauwlettend in de gaten. Leila was onrustig. Doordat ze zich vaak omdraaide, was het moeilijk voor Tess om de steen met haar tong aan te raken. De langzame ademhaling van Tininha gaf aan dat zij in diepe slaap was.


    Voorzichtig kroop Tess naar haar meesteres toe en met een van haar nagels trok ze de dunne deken opzij om bij de steen te komen. Maar het leren koord had zich zo om Leila’s nek gedraaid, dat de steen op haar rug lag. Tess blies zacht van frustratie en kroop voorzichtig terug. Tininha had zich in haar slaap omgedraaid en lag nu met haar gezicht naar Leila’s rug. Dat beviel Tess allerminst. Nu moest zij vlak voor Tininha’s gezicht proberen de steen aan te raken; een hachelijke onderneming. Ze wilde net een poging wagen, toen Tininha zich bewoog en haar hand in haar slaap op Leila’s schouder legde. Daarmee was voor Tess de kans om contact met de Rodepriesteres te maken voorbij. Vreemd, dacht Tess. Het leek wel of Tininha wist wat zij van plan was en haar opzettelijk belette haar plan uit te voeren. Direct daarop verwierp ze die gedachte. Als dat zo was, had Tininha al veel eerder geprobeerd de steen te bemachtigen. Nee, dat was onzin.


    Vermoeid sloot ze haar ogen en dommelde weg in een lichte slaap.


     


    Anwar schrok wakker en keek in Samurs gezicht. Die zag met een glimlach dat zijn voormalige heer zich had bevuild.


    ‘Ik neem aan dat u over mijn voorstel hebt nagedacht? Ik zou het op prijs stellen als u mij nu het geheim van het Verloren Bos wilt meedelen.’


    ‘Onder geen enkele voorwaarde’, antwoordde Anwar.


    ‘Dat valt te bezien.’ Samur liep naar een van de raven en bracht die tot vlak bij Anwar. Het dier met de puntige snavel probeerde zich van zijn hand los te maken, maar Samur hield het in bedwang. ‘De raaf is getraind om ogen uit de kassen te pikken, die mag hij als beloning verorberen. Ik kan u verzekeren dat dit uiterst pijnlijk is voor het slachtoffer. Het kost de vogel ongeveer tien minuten om het oog geheel uit de oogkas los te trekken. U kunt een dergelijke, eerste marteling voorkomen.’


    Anwar deed geen moeite om het trillen van zijn lichaam tot bedaren te brengen. Hij slikte en probeerde zo rustig mogelijk over te komen toen hij zei: ‘Goed. Ik zie het nutteloze van mijn weerstand in en ben bereid te praten. Ik heb slechts één wens en dat is iets te drinken. Zouden mijn handen kunnen worden losgemaakt? Ik beloof dat ik geen poging zal doen om te ontsnappen.’


    Er speelde een flauwe glimlach op Samurs gezicht. Zijn methoden maakten zelfs de meest vastberaden tongen los als hij ze de ondervragingsmethode uitlegde. Met Anwar was dat niet anders. Hij controleerde nogmaals de leren riemen waarmee Anwars benen aan de staken waren gebonden, en wist dat die geen kans had zich los te maken. Hij pakte een van de messen van tafel en sneed de riemen door waarmee de handen van de heer van Sahemo vastzaten aan de houten tafel.


    Anwar kwam half overeind en keek de ondervrager misprijzend aan.


    ‘Bedankt’, zei hij. ‘Bedankt dat je me in staat stelt het geheim mee te nemen naar een plaats waar zelfs de ondervragers geen macht hebben.’


    Te laat besefte Samur dat hij een kapitale fout had gemaakt.
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    ‘Het is voor mij onbegrijpelijk dat de zuidelijke baronnen de halfmensen niet een vernietigende slag toebrachten toen zij daar de gelegenheid voor hadden. Dat bleek later een kapitale blunder.’


    Uit: “De Strijd der Volkeren”, toegeschreven aan Mutaba, raadsman van een onbekende baron.


     


    Zorc werd de volgende morgen verfrist wakker. Zijn God was niet in zijn slaap verschenen. Hij hoorde het bidden van de Gwargs en dat gaf hem een goed gevoel. Een van zijn vrouwen kwam naar voren met zijn ontbijt, terwijl de anderen zijn bevelen afwachtten.


    Een uur later stapte hij naar buiten. Sa stond op een verhoging en keek naar de gebogen massa, zoals hij wel vaker deed. De Gwargs, die bang waren voor het hellemonster, waren ervan overtuigd dat het dier door hem werd gecontroleerd en met hem kon communiceren. Zorc stak zijn hand op en het bidden verstomde, waarna de barbaren zich gehaast verspreidden. Niemand voelde de drang dicht bij zijn God te blijven, zeker niet na wat er gisteren was gebeurd.


    Er was geen minuut voorbijgegaan waarin Zorc niet aan de aanval van de draak had gedacht. De draak was een magisch wezen, dat geen enkele moeite had gedaan hem te doden. Het vuur dat Zorc kon genereren, had hem niet gered. Suru had zich eens laten ontvallen dat zelfs de goden niet wisten hoe ze met de draken moesten omgaan en ook Sa was doodsbang voor het wezen geweest. Nee, de draak had, door enkele Gwargs te doden, alleen zijn macht willen demonstreren. Zorc had nooit eerder een draak gezien, maar hij wist uit de verhalen van de vrouwen, die de magische dieren Sneeuwdraken noemden, hoe zij eruitzagen. De draak die hij had gezien, had een vaalwit lichaam en een rode hals gehad, meer herinnerde hij zich niet. Vreemd, peinsde hij, terwijl hij Khong en de vrouwelijke commandant van de boogschutters gadesloeg, Suru en Sa hadden hem verzekerd dat de God van het Vuur het Verloren Bos beheerste. Maar daar leek het steeds minder op.


    ‘Khong.’ Zowel de bevelhebber als Shishi keek op. ‘Laat alle groepen naar het westen trekken en vind een geschikte plaats om een kamp op te slaan. Dat moet bij een rivier zijn.’


    Een rivier zou de stank van het kamp verminderen, want de vrouwen konden daar de uitwerpselen in gooien.


    Khong verliet zijn hut en een paar uren later was de horde op weg. Ook Zorcs vrouwen begonnen met de voorbereidingen voor hun vertrek, maar Zorc gebaarde dat zij voorlopig moesten blijven waar ze waren. Hij verwachtte dat de Sneeuwdraak hen verder met rust zou laten, zolang ze niet probeerden het Verloren Bos binnen te trekken. Na wat er was gebeurd, twijfelde hij eraan of hij in staat zou zijn de kannibalen te bewegen hem te volgen als hij ze in die magische wereld voorging. Hij maakte zijn bedienden duidelijk dat hij de volgende dag bij het opkomen van de zon wilde vertrekken en kroop, nadat hij had gegeten, onder zijn huiden.


     


    ‘Zorc.’


    Hij moest in slaap zijn gevallen en wist dat hij droomde, hoewel de grens tussen dromen en werkelijkheid bijzonder dun was. Misschien bestond die zelfs niet meer.


    ‘Suru.’ Zorc legde alle eerbied die hij kon opbrengen in zijn stem.


    ‘Het Verloren Bos dient niet te worden betreden. Je bent tegen mijn wens in gegaan.’


    ‘Maar...’


    De pijn was verschrikkelijk. Zorc wilde het uitschreeuwen, maar er kwam geen geluid over zijn lippen. Suru had hem aangeraakt en een deel van zijn onderlichaam leek in brand te staan.


    ‘Trek naar het westen en voeg je bij Zarava’s strijders.’


    ‘Bij wie?’


    ‘Zarava. Zij is de enige Gwargvrouw die een stam leidt. Volg haar orders op.’


    Een Gwargvrouw die een stam leidde? Zorc was er zeker van dat hij de opdracht verkeerd had begrepen. De God van het Vuur had de naam van de Gwargvrouw echter met een soort van respect uitgesproken terwijl zijn vlammen opeens aanzienlijk kleiner werden.


    ‘Ik moet de orders van een Gwargvrouw opvolgen?’ De verbazing in zijn stem was overduidelijk. De pijn die daarop volgde, was zo mogelijk nog erger dan de eerste keer. Hij snakte naar adem en stotterde: ‘Ja... Ja, ja...’


    ‘Sa zal je verder leiden. Volg hem. Blijf op de plaats wanneer hij dat doet en trek verder als hij dat wil. Het eeuwige leven wacht je nog steeds.’


    De droom stond in zijn hersens gegrift. Er moest iets zijn gebeurd, want zijn vrouwen stonden allen bij de deur van zijn hut en keken hem bezorgd aan. Met een handgebaar joeg hij ze naar buiten. Daarna sloeg hij de huiden terug en trok zijn gewaad wat omhoog. Verbaasd keek hij naar zijn buik. Op de gele huid ontdekte hij de tekening van een draak met kleine, vuurrode ogen die hem voortdurend aanstaarden, hoe hij zijn lichaam ook draaide. De zwart getekende lijnen waren heel dun aangezet, maar de tekening was onmiskenbaar.


    Hij schudde zijn hoofd. Hoe kon hij zich onderwerpen aan een vrouwelijke Gwarg? Hij was een god voor zijn volk en zijn zorgvuldig opgebouwde reputatie zou verloren gaan als hij de orders van een Gwargvrouw moest opvolgen.


    Hij zocht naar een oplossing. Suru had hem aangewezen als degene die de Nieuwe Orde moest vestigen en dat had alleen kans van slagen als hij alle Gwargs verenigde en de jonge vrouw gevangennam. Suru had hem natuurlijk niet alles verteld, dat had de God nog nooit gedaan.


    Langzaam stond hij op en een half uur later zat hij op zijn paard. Kort daarop vertoonde Sa zich weer eens. Het monster keek hem geamuseerd aan en Zorc besloot Suru’s opdracht stipt uit te voeren.


     


    De primitieven die hem begeleidden, hadden geen enkele moeite het spoor te volgen van de groepen die hen vooruit waren gegaan. Sa liep onverschillig achter de barbaren aan en was soms enige tijd niet te zien, om dan opeens weer te verschijnen. Op een gegeven moment had de kat er genoeg van om te lopen. Hij liet zich uit een boom op het paard vallen dat Zorc als lastdier gebruikte. Het dier steigerde schichtig, maar Sa zette zijn nagels in de leren riemen die Zorcs bed en wat kookgerei bij elkaar hielden.


    Laat in de middag bereikte Zorc zijn strijdmacht. Khong had in een dal, dat door een brede rivier werd doorsneden, een kamp opgeslagen. Een ideale plaats, constateerde de Profeet van de Afgrond. Er was voldoende hout voor het maken van vuur en in de vallei graasden ariaks. De barbaren hadden er al een flink aantal gedood. Hoelang hij hier zou blijven hing nu van Sa af.


    Khong kwam naar hem toe gerend en wees naar een plaats, niet ver van de rivier, die hij voor hem had vrijgemaakt. De plek lag een stuk hoger en er waren drie hutten opgetrokken. Waarom drie, wist Zorc niet. In het begin hadden zijn vrouwen twee hutten voor hem gebouwd en dat was sindsdien zo gebleven. Het was ook de gewoonte dat de Gwargs met de constructie van de hutten begonnen voordat hij en zijn lijfwachten aankwamen, daarna namen zijn vrouwen het afbouwen ervan over.


     


    De dagen die volgden gebeurde er niets van betekenis. De Gwargs doodden iedere dag ariaks die vanuit de hoger gelegen bossen naar het dal afdaalden om te grazen en te drinken. Er was daardoor geen behoefte aan kannibalisme, hoewel het nog steeds voorkwam. Regelmatig braken er onderlinge gevechten uit, altijd met een dodelijke afloop. Het slachtoffer werd vervolgens door de overwinnaar tot op het bot afgekloven. Gwargs schenen een voorliefde voor hun eigen vlees te hebben. De Gwargvrouwen werden door de Gwargmannen bereden zoals het hun uitkwam. Overal en altijd kon hun seksuele drift de overhand krijgen. De meisjes lieten ze met rust tot die geslachtsrijp waren, althans, daar leek het op. Zorc probeerde er geen aandacht aan te schenken, maar kon zijn weerzin moeilijk onderdrukken. Hij had Khong opdracht gegeven een houten wal om zijn drie hutten heen te bouwen, zodat hij niet direct met de gebruiken van “zijn volk” werd geconfronteerd. De enige vrouwen die ongehinderd door het kamp konden lopen, waren zijn bedienden en Shishi. Geen enkele Gwarg haalde het in zijn hoofd om een van hen lastig te vallen.


    Iedere morgen na het gebed werd er onder leiding van Khong en Shishi met houten zwaarden en pijlen zonder punten geoefend. Dat hield de verliezen onder zijn strijders tot een minimum beperkt. Zorc liet zich regelmatig tijdens het oefenen zien en merkte met voldoening dat de vrouwelijke boogschutters vorderingen maakten. Op een dag had Shishi in het bijzijn van Khong gevraagd of haar strijders ook met zwaarden mochten oefenen. Khong had haar ongelovig aangestaard en dat had Zorc ertoe bewogen het voorstel van de hand te wijzen.


    ‘Laat je strijders met dolken oefenen’, had hij goedmoedig geantwoord.


    Sindsdien droegen de Gwargvrouwen lange dolken, iets wat overigens niets aan hun status veranderde. De mannen deden met hen wat ze wilden en het kwam in geen enkele Gwargvrouw op zich met haar dolk tegen haar verkrachter te verdedigen.


    Sa was al dagen verdwenen. Zorc vermoedde dat hij zich bij de Zieneres ophield. Hij was benieuwd of zij nog steeds de droomsteen bezat. Sinds Zorc in het dal was aangekomen, had Suru hem niet één keer in zijn dromen bezocht. Hij had het gevoel dat de God van het Vuur niet degene was die hem in een droom de Zieneres had laten zien, maar als hij het niet was geweest, wie dan wel? En waarom was dat zo plotseling gestopt?


     


    ‘Heer.’


    De vrouw, een van zijn bedienden, boog en wachtte tot Zorc het woord tot haar richtte. De Profeet had gehoord hoe buiten zijn hut Khong opgewonden iets riep wat hij niet kon verstaan. De klanken waarin de Gwargs communiceerden, waren voor een groot gedeelte nog steeds onbegrijpelijk voor hem.


    ‘Spreek.’


    Hij liet zich van zijn bed glijden en ging voor de vrouw staan, die haar hoofd tot op de grond boog.


    ‘Khong zegt dat er indringers zijn waargenomen.’


    Zonder verder acht op haar te slaan, liep Zorc de hut uit. Khong en enkele van zijn commandanten zaten op de knieën en wachtten op zijn verschijnen. Zorc maakte een teken en de Gwargs liepen op een sukkeldrafje voor hem uit naar de rivier. Een van de vrouwen had zijn paard al voor zijn hut geleid. Zorc volgde Khong, met in zijn kielzog zijn vrouwen en zijn lijfwacht.


    Bij de rivier hadden zich honderden Gwargs verzameld, die schreeuwend met hun zwaarden naar de overkant van de rivier wezen. Op een bevel van Khong verstomde het geschreeuw en maakten zij eerbiedig voor hun God plaats. Nu pas ontdekte hij wat hen zo opwond. Aan de overkant van de rivier stond een groep van ongeveer vijftig ruiters, uitgedost in volledige wapenuitrusting. Ze leken niet erg onder de indruk van de Gwargs, waarvan er zich steeds meer aan de oever verzamelden. Een paar vrouwen begon pijlen af te schieten, maar die haalden bij lange na de overkant van de rivier niet.


    ‘Khong, laat iedereen onmiddellijk terugkeren.’


    De bevelhebber schreeuwde wat woorden en alle Gwargs, met uitzondering van zijn lijfwacht, stoven terug naar hun primitieve onderkomens. Niemand wilde in een toorts worden veranderd.


    Sandakar, dacht Zorc. Ze boezemden hem geen angst in. De Gwargs verwachtten dat hij de roodharige strijders zou verbranden, maar dat was onmogelijk, zo ver reikte zijn vuur niet. De rivier was hier minstens honderd meter breed.


    De Sandakar werden onrustig en trokken zich iets van de rivier terug. Zij hadden hem waarschijnlijk herkend en waren er niet zeker van of hij in staat was hen met zijn vuur te treffen. Zorc keek nog even naar de groep, draaide zijn paard en reed terug naar zijn hut, waar Khong en Shishi op hem wachtten.


    ‘Khong, geef een van je kapiteins opdracht morgen de rivier over te steken.’ De bevelhebber staarde hem ongelovig aan en hij gebood: ‘Maak van boomstammen een vlot.’ Het gebrek aan intelligentie van de mannelijke Gwargs ergerde hem. Shishi knikte; zij begreep in elk geval waar hij het over had. ‘Shishi maakt met haar strijders ook een vlot. Ik wil dat morgen, bij het aanbreken van de dag, een groep zwaardvechters en een groep boogschutters de rivier oversteken. Val de Sandakar aan en keer daarna terug.’


    Zorc gleed van zijn paard en gaf de teugels aan een van zijn vrouwen. Hij wilde de Sandakar laten zien waartoe zijn leger in staat was.


     


    Sa zat in een hoek van de hut en loerde naar de Zieneres die met gesloten ogen en zwaar ademend op bed lag. In de hut bevonden zich twee Gwargvrouwen die Zorc niet eerder had gezien en die voortdurend angstig naar de deur keken. Zij merkten hem niet op, hoewel hij toch door de deur binnen was gekomen. Zonder op hen of Sa acht te slaan liep Zorc naar het bed en sloeg de dekens terug. Quini’s buik stond op springen. De steen lag nog steeds op haar navel en de witte slierten in de droomsteen bewogen heftig op en neer. Zo te zien kon het niet lang meer duren of Suru’s zoon zou het levenslicht aanschouwen. Vreemd, dacht hij. De draagtijd van de Zieneres was nog lang geen negen maanden.


    Hij legde zijn hand op de droomsteen en onderging opnieuw de sensatie mee te worden gesleurd in een draaikolk van kleuren. Het duizelde hem en hij voelde dat hij zijn bewustzijn verloor. Het is maar een droom, was het laatste dat hij wanhopig dacht. Het is maar een droom…


     


    Er was niets. Hij stond in een gapende leegte die geen grenzen had. Heel vaag schemerde er iets voor hem wat hem als een magneet aantrok. Verbaasd vroeg hij zich af wat Suru hem wilde laten zien.


    Plotseling veranderde het beeld. Ademloos keek hij naar het tafereel dat zich voor hem openbaarde. Hij zag een jonge vrouw, gekleed in een dun, doorschijnend gewaad. Ze zat op een rotsblok naast een kristalheldere beek, waarin vissen dartel zwommen. Zorc hield zijn adem in. Nog nooit had hij zulke volmaakte, vrouwelijke lichaamsvormen gezien. Nooit eerder had hij zo’n stralende verschijning aanschouwd of een landschap dat zo veel rust uitstraalde. Naast de Godin, want dat kon zij alleen maar zijn, lagen twee enorme katten met een schitterende vacht. Hij wist waar hij die vacht eerder had gezien. Zarava, de Gwargvrouw die hij moest beschermen en gehoorzamen, had een huid van deze dieren gedragen. Deze beide dieren waren sabeltanden, maar de vrouw leek in de verste verte niet op Zarava.


    Wat hij daar deed en hoelang hij daar stond, wist hij niet. Tijd was geen factor meer. De Godin en de dieren schenen zijn aanwezigheid aanvankelijk niet op te merken. Hij bevond zich op de rand van een volmaakte wereld waar hij geen toegang toe had. Maar wat was de bedoeling van de God van het Vuur?


    Een onbehaaglijk gevoel overviel hem. Een Energie-impuls probeerde zijn geest binnen te dringen. De impuls was zwak en leek van heel ver te komen. Hij genereerde Energie en duwde de impuls weg. Die kwam echter onmiddellijk sterker terug. Opnieuw won Zorc de strijd, maar die putte hem snel uit. De bedoeling van de impuls was hem duidelijk: iemand probeerde door zijn ogen naar het tafereel voor hem te kijken, maar wie? Suru? Waarom? Wie was de Godin voor hem?


    Opnieuw viel de impuls aan en Zorc wist dat hij de strijd had verloren. Iemand drong zijn geest binnen en nam bezit van zijn lichaam. Hij wilde schreeuwen, maar kreeg geen woord over zijn lippen. Hij verloor de controle over zijn zintuigen en alle andere lichaamsfuncties. Dan was er de pijn, de pijn van de worm die zich door zijn hersens wrong. De pijn…


    De Godin draaide haar hoofd in zijn richting en ook de sabeltanden keken nu naar hem. Zijn aanwezigheid maakte de magische dieren onrustig. De Godin gleed van het rotsblok en wees naar hem. De sabeltanden kwamen blazend van agressie naar hem toe, vastbesloten hun meesteres te beschermen. De dieren stopten vlak voor hem en als de onzichtbare muur er niet was geweest, had hij ze aan kunnen raken. De Godin zei iets wat als een dreun bij hem insloeg. Haar stem dwong hem op zijn knieën. Direct daarop vervaagde het beeld en tuimelde hij terug in het tomeloze niets. De pijn in zijn lichaam was ondraaglijk.


     


    Zorc deed zijn ogen open en keek in de verontruste gezichten van zijn vrouwen en Khong, die allen over hem heen gebogen stonden. Haastig deden ze een stap achteruit en knielden, terwijl ze met het hoofd de grond beroerden. De hut was door walmende kaarsen schemerachtig verlicht. Buiten hoorde hij een monotoon gedreun. De Gwargs aanbaden hem en dat was op dit uur niet gebruikelijk. Langzaam drong het tot hem door waar hij was en wat hij had gedroomd. Hij had een barstende hoofdpijn en de tekening op zijn buik brandde. Zijn bed was nat en hij kwam met een schok tot de ontdekking dat hij zich had bevuild. Ik moet hier lang hebben gelegen, dacht hij. Hij probeerde vuur te genereren, maar dat lukte niet. Zelfs het kleinste vlammetje wilde niet aan zijn vingertoppen verschijnen. Een moment raakte hij in paniek, maar direct daarop had hij zich weer onder controle. Hij had rust en voedsel nodig, dan zou hij binnen een paar uren weer over voldoende Energie beschikken om een onwillige Gwarg in een vuurzuil te veranderen.


    ‘Sta op.’ Gehaast kwamen de vrouwen en Khong overeind. ‘Ik heb contact met andere Goden. Tijd is daarbij van geen enkel belang. Laat de Gwargs ophouden met bidden en naar de hutten terugkeren. Alleen mijn vrouwen blijven hier.’


    Enkele uren later hadden zijn bedienden hem gebaad, zijn bed verschoond en hem eten gebracht. Na het eten viel hij meteen in slaap en toen hij zijn ogen weer opendeed, stond de zon al hoog aan de hemel. Hij voelde zich nog steeds moe en ook zijn hoofdpijn was niet helemaal verdwenen, maar hij bezat genoeg Energie om vuur te kunnen genereren.


    ‘Laat Khong en Shishi bij mij komen.’


    Een paar minuten later zaten de beide Gwargs op hun knieën voor hem.


    ‘Khong, informeer mij hoe het is afgelopen met de groep die ik naar de andere kant van de rivier heb gestuurd. Als ik bij een god ben, sluit ik mij af van de aardse wereld. Ik neem aan dat zij in hun missie zijn geslaagd?’
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    ‘De wens is de vader van de gedachte en waar het Leila betrof, gold dat zeker ook voor Orvan.’


    Uit: “Orvan, de Sandakar”, toegeschreven aan baron Isidor en opgetekend door Dalarna, zijn eerste en enige minnares.


     


    San In trok haar wenkbrauwen op. Zelfs al was iets dergelijks onvoorstelbaar, toch voelde zij dat iets of iemand aan de rand van haar wereld was verschenen. Haar beide magische dieren hadden onmiddellijk gereageerd en dat had haar de bevestiging gegeven dat ze werd bespied. Niet dat het mogelijk was haar wereld binnen te dringen, de sabeltanden zouden elke indringer onmiddellijk verscheuren. Ze had een wereld gecreëerd waarin niemand Magie kon aanwenden en elke indringer ten prooi zou vallen aan de sabeltanden. Er was maar één God die de moed had haar te bespioneren.


    ‘Shirah!’ Ze had zoveel kracht in haar stem gelegd, dat het de Godin van het Kwaad letterlijk had weggeblazen. Maar had de Godin daar zelf gestaan? Dat was niet mogelijk, Shirah had immers de gedaante van een sterveling aangenomen, zij kon zich niet meer van de aarde losmaken. Dus had zij de geest van een sterveling met aanzienlijke Gaven gemanipuleerd. Maar waarom bespioneerde Shirah haar? Ze moest toch weten dat zij, San In, in haar wereld voor haar onaantastbaar was?


    Shirah begon opnieuw een probleem te worden, peinsde San In. Lang geleden was zij verslagen en waren haar Zwarte Draken veilig opgeborgen, gedwongen om langzaam te vergaan, dat was in elk geval haar intentie geweest. Shirah was gevlucht in het lichaam van een sterveling en had daar een hoge prijs voor betaald: zij kon nooit meer de gedaante van een godin aannemen. Wat ze wel kon, was de illusie van een godin in de geest van stervelingen opwekken. Dat was de keerzijde van de vlucht in het lichaam van een sterveling. Als dat lichaam stierf, diende ze in een ander lichaam herboren te worden. Dat kon ze oneindig volhouden zolang haar Energie niet beneden een bepaald niveau daalde.


    Er was maar één oplossing. Het Kwaad moest een definitief halt worden toegeroepen. Gelukkig was er na duizend jaar opnieuw een Hogepriesteres geboren en daarmee de kans dat het Goede het Kwade zou overwinnen. Maar het was niet meer dan een kans. De nieuwe Hogepriesteres had onvoorstelbare Gaven, maar was zich daarvan niet bewust. Toch zou zij Shirah en haar hordes kunnen verslaan en dan, als zij zich niet tijdig in een nieuw lichaam kon terugtrekken, was de rol van de Godin van het Kwaad definitief uitgespeeld. Het was mogelijk dat Shirah dit lichaam al had voorbereid. Zij moest erachter komen welk lichaam de Godin nu gebruikte en, nog moeilijker, in welk lichaam zij zich terug zou trekken als de sterveling stierf, of als zij eruit werd verdreven. Of dat laatste mogelijk was, wist ze niet. Als Shirah definitief werd verslagen, verdween ze in een levenloze schijnwereld, zonder een begin of einde. Een Godin had, om te bestaan, een doel nodig.


    Moest ze zich intenser met de strijd op aarde bezighouden? San In twijfelde. Zij kon het met steun van de Hogepriesteres gemakkelijk tegen Suru opnemen. De Gwargs waren voordien altijd door de Sandakar en de Elfen in toom gehouden, maar was dat nu nog mogelijk sinds dezelfde Gwargs een instrument van Suru waren geworden? Ze waren uitgegroeid tot een gevaarlijke dreiging voor allen die met het Goede verenigd waren en moesten een halt worden toegeroepen. Sinds de geboorte van een Hogepriesteres was alles in een stroomversnelling geraakt. Het Kwade was sterk in kracht toegenomen en zij had dat moeten zien aankomen. Er waren gemuteerde Mordels uit de Afgrond geklommen, wat zij niet voor mogelijk had gehouden, en met hen wezens die zelfs zij niet kende. Een daarvan had zich met Suru verbonden en had de Gwargs georganiseerd. Ze wist dat Shirah hierachter stak en had Dania gevraagd de krachten van het Goede te mobiliseren en Leila op te leiden. Alleen een Elfenkoningin kon de ontwikkeling tot een volwaardige Hogepriesteres in goede banen leiden.


    Maar er waren nog meer problemen. De Rodepriesteres had zich opgeofferd terwijl Rialta nog lang niet op haar taak was berekend. Bovendien stond die er nu alleen voor, aangezien de andere priesteressen veel te ver van de plaats waar de Hogepriesteres zich nu bevond, hun domicilie hadden. Het zou in de toekomst nodig kunnen zijn dat zij andere priesteressen mobiliseerde. Rialta was nu haar enige contact met Dania en de krachten van het Goede. Zeker, als Godin was ze tot veel meer in staat. Zij kon sabeltanden laten doen wat ze wilde en ze kon de magische dieren de krachten van het Goede ter beschikking stellen. Maar ze wist ook dat de strijd tegen het Kwaad niet door haar kon worden beslecht, dat moesten de stervelingen zelf doen. Of zij moest ook de gedaante van een sterveling aannemen, maar dat had zij nog nooit overwogen. Shirah had die prijs wel betaald, hoewel ook zij in de wereld van de stervelingen kwetsbaar was als haar Energieniveau daalde. Shirah kon alleen haar Energie aanvullen door dit af te nemen van een sterveling die Energie bezat, een schijnwereld creëren kon zij niet meer.


    De God van het duisterste Kwaad kon, net als zij, de geest van een sterveling binnendringen. Haar grootste voordeel waren de Zwarte Draken, als zij tenminste in staat was de grillige, magische dieren aan zich te binden. Hoewel de Zwarte Draken allang tot stof hadden moeten vergaan, leek het erop dat zij nog in leven waren. Hoeveel precies, wist zij niet, en misschien Shirah zelf ook niet. Alles wees erop dat een sterveling met magische Gaven in staat was de draken weer tot leven te wekken.


    De kans dat zij, San In, de Sneeuwdraken nu kon bewegen haar zijde te kiezen, was bijna uitgesloten. Maar misschien kwamen de magische dieren nog tot inkeer. Ook zij wisten dat de kansen op vermenigvuldiging steeds meer afnamen als het Kwade de overhand kreeg. Mocht het Shirah lukken de aarde te veroveren, dan waren ook de Sneeuwdraken gedoemd te verdwijnen. San In wist dat die de Hogepriesteres een paar keer hadden bijgestaan. Dat konden ze, omdat ze niet werden beïnvloed door de Magie van het Verloren Bos. Volgens de geschriften was dat Verloren Bos een creatie van Suru, maar San In wist dat dit onzin was. Het Verloren Bos was een creatie van de Sneeuwdraken die zich het lot van de Mordels hadden aangetrokken en het niet nodig hadden gevonden die Magie ooit teniet te doen. Op dit punt waren de geschriften door Suru of Shirah vervalst. De Godin vroeg zich af of de teksten die de leidraad voor elke priesteres waren, nog meer onjuistheden bevatten. Eén ding stond voor haar vast: ze moest hoe dan ook de Sneeuwdraken ertoe bewegen de zijde van het Goede te kiezen. De vraag was: hoe.


    Ze liep terug naar haar rotsblok en raakte met haar hand het water aan dat haar toegang gaf tot de wereld van de stervelingen. Ze zag het Verloren Bos als een grauwe, mistige vlek. Daar ergens moest de Hogepriesteres zijn. Als Leila het Drakenboek had, was zij in staat met haar contact te maken. Zelf kon zij alleen afwachten tot dat gebeurde en zelfs dan moest ze haar antwoorden afwegen. De Hogepriesteres moest zelf beslissen, waarbij haar sterkste wapen de liefde voor het Goede was. San In hoopte dat ze dat tijdig zou begrijpen.


    ‘Valiant’, zei ze zacht.


    De beide sabeltanden spitsten hun oren. Verbaasd keek ze naar het tafereel dat zich voor haar ontspon. Ze boog zich iets verder naar voren en schrok toen ze ontdekte waar Esmi en Lydia zich bevonden.


    ‘Nee’, stamelde ze, ‘nee, nee...’
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    ‘Een onverwachte tegenslag, maar niet meer dan dat.’


    Uit: “Notities”, een verzameling aantekeningen, toegeschreven aan Zarava.


     


    De God Amon was een gitzwarte draak met vuurrode ogen. Een ogenblik twijfelde Orvan of de draak leefde, maar direct daarop besefte hij dat het dier uit steen was gehouwen. De kunstenaar had met buitengewoon gevoel voor detail een levensecht beeldhouwwerk geschapen. Wat hem nog veel meer verbaasde, was het beeld van de ruiter. De granieten figuur toonde een jonge vrouw die zo mogelijk nog levendiger overkwam dan de Zwarte Draak die zij bereed. Het was Orvan een raadsel hoe de beeldhouwer de kleur van de huid van het meisje had veranderd. De draak en het meisje waren uit één blok graniet gehouwen en toch was de kleur van de huid van het meisje bruin en niet gitzwart, zoals die van de draak. Zijn verbazing was echter nog niet voorbij. Aandachtig bestudeerde hij de jonge vrouw en het duizelde hem toen hij haar herkende. Het was Leila! De gelijkenis was onvoorstelbaar en hij had moeite zich van het beeld los te maken. Hij keek naar Jantha die zijn aandacht voor het beeld had verloren. De Grottentrollen waren nog steeds in gebed verzonken. Slati scheen op iets of iemand te wachten en ook Dongor hechtte niet veel waarde aan Amon en keek spiedend om zich heen. De aandacht van de Grottentrollen die hen bewaakten, verslapte echter geen moment. Alleen Ardanus reageerde anders. Hij keek met gefronste wenkbrauwen naar Amon en zijn lippen bewogen. Orvan vermoedde dat hij de Hogepriesteres had herkend, maar zijn reactie was heel anders dan Orvan had verwacht.


    ‘Grottentrollen, jullie aanbidden een valse God, een god die het Kwade van de wereld vertegenwoordigt. Keert u allen tot San In voor het te laat is’, sprak de raadsman met donderende stem.


    Als bij toverslag verstomde het bidden. Alle ogen richtten zich op de onverschrokken Sandakar. Orvan schrok en ook Jantha en Dongor vreesden het ergste. De baron trachtte de aandacht van zijn raadsman te trekken door hem een vorsende blik toe te werpen, maar Ardanus reageerde niet.


    Er maakte zich een Grottentrol uit de menigte los, die naar de raadsman liep en vlak voor hem bleef staan. Orvan had hem nog niet eerder opgemerkt, hoewel hij door zijn kleding opviel. De Trol droeg een lange cape van sabeltandbont die hem van hals tot voeten bedekte. Om zijn nek hingen twee enorme tanden die waarschijnlijk aan het magische dier hadden toebehoord. In zijn hand hield hij een klein, zo te zien vlijmscherp mes. Het lemmet was van vaalwit ivoor en het uiteinde was versierd met een dofzwarte edelsteen in de vorm van een draak. Er was iets vreemds met de versiering die Orvan een vaag, onbestemd gevoel gaf. Ardanus keek gebiologeerd naar het mes dat de Grottentrol nu voor zijn gezicht zwaaide.


    ‘Vreemdeling, je bent onze wereld binnengedrongen. Wij hebben je leven gespaard en als dank heb je onze God beledigd! Bid hem om vergeving voordat jouw bloed en dat van de anderen aan Amon zal worden geofferd. Amons wil zal geschieden.’


    De blik van Ardanus dwaalde over de Grottentrol en bleef onaangedaan rusten op het mes dat de priester in zijn hand hield. Onverhoeds deed die een stap naar voren en stak naar de keel van de raadsman.


    Orvan had het gevoel dat hun leven hier eindigde, maar zijn mond viel open van verbazing bij de reactie van Ardanus. Die stapte achteruit en greep de hand met het mes. De palm van zijn vrije hand omsloot de draak die het mes versierde. Hij gaf een kreet van pijn, maar liet het lemmet niet los en rukte het uit de hand van de priester. Een fractie later boorde Ardanus het in diens hals. Slati hief zijn korte speer op om een einde aan het leven van Ardanus te maken, maar kon zijn beweging niet voltooien. Orvan, Jantha en Dongor staarden vol ongeloof naar de priester van de Grottentrollen die vertwijfeld naar zijn hals greep. Vreemd genoeg vloeide er geen druppel bloed uit de wond. In plaats daarvan verschrompelde het lichaam van de valse priester, zoals Ardanus hem had genoemd. Nog geen halve minuut later was er weinig meer over dan een hoop as, zo diepzwart van kleur dat het een moment het groene, schemerachtige licht absorbeerde. Nauwelijks een tel later stak er een windvlaag op die de as in de richting van Amon dreef. Nog was de verbazing van iedereen, met uitzondering van Ardanus, niet voorbij. Iedereen staarde naar de Zwarte Draak en zijn berijdster en opnieuw gaf de raadsman een door merg en been gaande schreeuw van pijn, vermengd met triomf. De kleur van de draak veranderde langzaam van gitzwart tot vaalwit, terwijl haar berijdster zo donker werd dat zij niet meer te zien was. Dat kon natuurlijk niet, ging het door Orvan heen, maar hoe hij zich ook inspande, het meisje had zich van de draak, die nu sprekend op een Sneeuwdraak leek, losgemaakt en was verdwenen.


    Alle Grottentrollen zakten op hun knieën en begonnen te bidden, ook Slati en de bewakers. De baron deed een stap in de richting van de Grottentrol met de bedoeling zich van zijn speer meester te maken, maar de raadsman hield hem met een enkel gebaar tegen. Opnieuw viel het Orvan op welk een gezag Ardanus uitstraalde.


    ‘Aanbid San In en keer terug op het pad naar het Goede. Uw priester is door haar vernietigd. Zie!’


    Hij hield het mes bij het lemmet vast en stak het omhoog. De edelsteen had zijn dofheid afgeworpen en flonkerde, terwijl hij een enorme kracht uitstraalde. Dat heb ik gevoeld, dacht Orvan. Ardanus moest die uitstraling ook hebben gevoeld en geweten hebben wat er met het mes aan de hand was. Hij kon zich echter niet voorstellen dat de raadsman de gevolgen van zijn handelingen had kunnen voorzien.


    Slati was de eerste die opstond. Hij ging vlak voor Ardanus staan en bood hem met gebogen hoofd zijn speer aan.


    ‘Priester, dood mij. Ik heb uw God beledigd en ben niet waardig nog verder mijn volk in de strijd te leiden. Laat mijn bloed uw God gunstig stemmen.’


    Dit was de kans waarop zij hadden gewacht, dacht Orvan. Door de leider te doden zouden de Grottentrollen het gezag van Ardanus aanvaarden en konden zij ontsnappen. Ardanus had goed gegokt en zij hadden veel geluk gehad.


    Dongor ging naast de raadsman staan en fluisterde hem iets in zijn oor. Ardanus schudde het hoofd.


    ‘Nee’, zei hij tegen Slati, zonder acht op de baron te slaan. ‘Jij bent nu de leider van de Grottentrollen. Ik heb jou en je volk alleen je dwaling laten zien. Beloof mij dat je van nu af aan met je volk de zijde van San In kiest en ons zult helpen onze strijd voort te zetten. Leid ons naar de uitgang van de grot.’


    Slati zakte door zijn knieën.


    ‘Ik ben slechts de leider van de soldaten en geen leider van mijn volk, maar ik beloof dat u en uw volgelingen geen haar zal worden gekrenkt en dat u veilig naar buiten zult worden geleid.’


    Hij was nauwelijks uitgesproken, of er kwamen twee mannen en een vrouw naar voren, gekleed in donkergroen leer. Zij droegen brede, gouden banden om hun bovenarmen en een groene band om het voorhoofd, afgezet met een enkele diamant die in het groene licht schitterde. Orvan vergaapte zich aan de edelstenen en ook Dongor zette grote ogen op. De Grottentrollen beseften waarschijnlijk totaal niet over welk een rijkdom zij beschikten. De drie personen hielden vlak voor Ardanus halt en wilden door hun knieën zakken, maar de raadsman verhinderde dat.


    ‘Blijf staan, Wijzen van uw volk’, zei hij. ‘Wij hebben een missie te volbrengen en verzoeken u dringend ons te laten gaan. Bewaar het mes dat aan de Godin San In behoort. Aanbid haar en wacht tot zij u een teken geeft om met haar de strijd tegen het Kwade aan te gaan. Uw offers zullen door haar nooit worden vergeten.’


     


    De tocht door de nauwe gangen duurde uren. Op sommige plaatsen kostte het veel moeite de paarden erdoorheen te wringen en het was vooral aan Axal, die de andere dieren voorging, te danken dat ze ongeschonden de uitgang bereikten. Het was donker toen de groep de grot uit kwam. Orvan kon zich niet herinneren dat de regen op zijn gezicht ooit zo welkom was geweest. Hij hoorde hoe Jantha een onderdrukte schreeuw van vreugde gaf en ook de paarden briesten van opluchting.


    ‘Wij hebben jullie naar een andere plaats gebracht, omdat we niet weten of de Mordels bij de andere uitgang wachten. Ga pas verder als het licht is. Dit is een klein plateau en het ligt niet ver van de grens van het Verloren Bos. Sahemo ligt verder naar het westen. Ik weet niet hoeveel tijd het kost de stad te bereiken.’ Slati ging op zijn knieën voor Ardanus zitten en boog het hoofd. ‘Laat mij u dienen, priester.’


    ‘Slati, ga terug naar je volk. Dien San In en bestrijd het Kwade. Als de Godin dat nodig acht, zal zij de Grottentrollen leiden. Ga nu.’


     


    ‘Ardanus, je hebt ons allen gered, hoewel ik denk dat het ook heel anders af had kunnen lopen. Hoe wist je van dat mes?’ vroeg Dongor nadat Slati en de Grottentrollen waren verdwenen.


    ‘De priester was een dienaar van Suru. Hij en Suru hebben de valse God Amon gecreëerd om de Grottentrollen te laten geloven dat de draak zwart was. In werkelijkheid was het een Sneeuwdraak. De priester bezat Magie en daarmee was hij in staat de Grottentrollen te manipuleren. Hoelang dit al gaande was, weet ik niet. Ik had vanaf het begin het gevoel dat het mes de sleutel was. Het behoort San In toe.’ Dat laatste klonk echter niet geheel overtuigend.


    ‘En de ruiter, het meisje?’ vroeg Orvan. ‘Weet je wie dat was?’


    ‘Ik denk dat zij slechts een illusie was, een creatie van Suru. Toen de Sneeuwdraak zijn oorspronkelijke gedaante aannam, verdween zij. Ons geloof in de Godin van het Goede heeft ons gered, niet ik.’


    Nee, dacht Orvan. Dat geloofde hij niet. Het meisje had Leila voorgesteld, daar was hij zeker van. Als iemand dat had moeten zien, was het Ardanus. Het antwoord van de raadsman begreep hij niet, maar hoe kon hij dat hem en de anderen uitleggen?


    ‘Ik ben bekeerd’, zei Jantha opgelucht. Hij krabde Brutus achter zijn oor, die zich dat kwispelend liet welgevallen. De paarden stonden iets verder en graasden. Axal hinnikte van blijdschap. ‘Ik stel voor bij het aanbreken van de dag ons te oriënteren en dan zo snel mogelijk op weg naar Sahemo te gaan. We zijn onze Kaag helaas kwijt en dat zal onze tocht aanzienlijk bemoeilijken.’


    ‘De Hogepriesteres heeft ons nodig’, zei Ardanus. ‘Wij hebben een taak uit te voeren. Ons falen kan het Goede van deze wereld noodlottig worden.’


    ‘Onze opdracht zal slagen’, zei Jantha, vastbesloten de raadsman te volgen nu hij levend uit de onderaardse gangen was gekomen. ‘We hebben nog steeds onze paarden. Zo gauw het licht is, gaan we op pad.’


     


    Bij het eerste daglicht ontdekten ze dat ze zich op een plateau bevonden vanwaar ze een goed uitzicht op de omgeving hadden. Het dal beneden hen strekte zich tot het begin van de heuvelrug uit. Aan de andere kant zagen zij een bos waar zo te zien alleen eikenbomen groeiden. Orvan huiverde. Dat Bos was erger dan een gevangenis en eindigde nooit. Ook Dongor voelde zich zo dicht bij het bos niet op zijn gemak.


    ‘Kra, kra!’


    Verbaasd keken de vier mannen op. Niet ver van hen zat in een van de bomen hun Kaag, die de groep aandachtig opnam. Jantha liep direct naar de boom en stak zijn hand op.


    ‘Kaag, waar zijn de Mordels?’


    De raaf keek Jantha schuins aan en de kapitein herhaalde zijn vraag. Het leek er even op dat de vogel die niet begreep. Hij streek met zijn snavel over zijn veren en klapwiekte een paar keer met zijn vleugels. Daarna kraste hij, schudde zijn veren uit en vloog op.


    ‘We kunnen beter even wachten voordat we op pad gaan’, zei Jantha bedachtzaam.


    Dongor knikte instemmend en gooide een houtblok op het vuur.


    ‘Laten we de tijd gebruiken om ons voor het vertrek gereed te maken.’


    ‘Hoelang duurt het nog voordat we het meer bij Sahemo bereiken?’ vroeg Ardanus.


    ‘Dat ligt er helemaal aan of we de Mordels moeten bestrijden.’ Dongor staarde zijn raadsman nadenkend aan. ‘Ardanus, stel de Godin niet voortdurend op de proef. Er zijn zaken die wij zelf op moeten lossen. Ik denk dat zij ook andere dingen te doen heeft.’


    ‘Heer, ik predik dat wij vertrouwen in haar moeten hebben. Ik heb haar niet gevraagd om ons te helpen. Zij ziet dat wij proberen de Hogepriesteres bij te staan, dat is onze taak.’


    ‘Goed, goed’, antwoordde Dongor haastig.


    Hij voelde dat de raadsman hem niet echt begreep. Het was beter dit onderwerp te laten rusten. Ardanus beweerde dat hij geen Magie bezat, maar hij hanteerde het met groot gemak. Het mes was er een voorbeeld van.


     


    De Kaag kwam sneller terug dan Orvan had verwacht. De vogel kraste een keer en ving behendig het stuk vlees op dat Jantha hem toewierp. De kapitein had een uur geleden een hert geschoten en had daarmee nog maar eens bewezen een meester met pijl en boog te zijn. Orvan had hem een compliment gemaakt.


    ‘Ik ben slechts een middelmatig boogschutter’, had de Mordel glimlachend geantwoord. Vervolgens had hij gezegd dat ze verder konden trekken. ‘De Kaag geeft aan dat het veilig is. Als dat niet zo was geweest, had hij veel meer gekrast om ons ergens op te wijzen.’


    Dongor knikte en gaf enkele aanwijzingen. Een half uur later manoeuvreerden ze de paarden voorzichtig van het plateau naar beneden. Wat er voor hen lag, was onzeker, dacht Orvan, maar het mocht een wonder heten dat ze uit de onderaardse gangen waren ontsnapt.


     


    De Sneeuwdraak keek aandachtig in het spiegelgladde water van het bergmeer, dat nooit bevroor, hoe koud het ook werd. De spiegel toonde haar een grot waarin Trollen haar beeltenis aanbaden. Een van hen hield het mes met de magische edelsteen omhoog dat haar beeltenis droeg. Het was een door Magie gevormde dolk die verbonden was met een magisch dier, een Drakenmes. En dit mes was van haar! Het was, zoals alle Drakenmessen, tijdens het conflict met Shirah en de Zwarte Draken verloren gegaan. De groep met de Mordel, dezelfde groep waarvan zij had gezegd dat het een verrader in hun midden had en die zij al had afgeschreven, stond naast de Sandakar die het mes omhooghield. Hij had de Magie van het mes geactiveerd.


    Dit was het tweede mes dat was teruggevonden. Het eerste mes was in het bezit geweest van de Rodepriesteres die het had gebruikt om Valiant en zijn groep te redden en daarvoor haar leven had gegeven. De Sneeuwdraak die haar geest had aanvaard, had zich aan de groep-Valiant verbonden, maar op aandringen van de oudste Sneeuwdraak een zekere afstand tot hen bewaard. Een van de leden van de groep-Valiant had een Zwarte Draak tot leven gewekt en kon derhalve niet langer als een strijder voor het Goede worden beschouwd, besmet als zij was.


    Opgewonden dacht de Sneeuwdraak na. Ze moest het mes, dat voor haar speurtocht zo lang verborgen was gebleven, terug zien te krijgen. Ze was in staat een van de Trollen te bewegen het mes naar buiten te brengen, maar ze kon het mes niet met geweld terugeisen. Het Drakenmes moest vrijwillig aan haar worden overhandigd. Degene die haar het mes gaf, diende zijn of haar geest voor haar open te stellen. Bij de Rodepriesteres was dit gebeurd, maar toen was er geen andere mogelijkheid geweest. Zij kon de sterveling die het Drakenmes in zijn bezit had, niet manipuleren, maar wel anderen die zich dicht bij het mes bevonden. Dat maakte de zaak gecompliceerd. Als zij haar Drakenmes weer in haar bezit had, voelde ze zich verplicht de groep bij zijn taak te helpen, zij het onder bepaalde voorwaarden. De groep moest het Goede dienen en dat was bij de groep-Valiant op zijn minst twijfelachtig. De groep-Orvan moest zich nog bewijzen. Het was aan de Oudste Sneeuwdraak om te bepalen of die werkelijk het Goede diende.


    Het magische dier stuurde een impuls naar een van de Grottentrollen, maar wachtte het resultaat niet af. De Sneeuwdraak wist dat de sterveling zou doen wat zij wilde, maar was zich ervan bewust dat zij de macht over de Trol verloor op het moment dat die het mes bezat. De Sneeuwdraak beroerde het water, waarna de spiegel verdween. Zij vloog op en koerste naar de Verboden Bergen. Haar Drakenmes was teruggevonden en de Magie van het mes had nog niets aan kracht ingeboet. Iemand had die Magie hersteld. De Trollen bezaten geen Magie en de Sandakar evenmin. Een God had blijkbaar een medium gebruikt. Dat kon een sabeltand zijn, maar die had ze niet in de grot gezien. Misschien was het San In die hierachter stak en probeerde de Godin zo de Sneeuwdraken te winnen voor de onvermijdelijke, toekomstige strijd. Een dergelijke gedachte van de Godin was volgens de Oudste Sneeuwdraak niet gerechtvaardigd.
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    ‘Marin had de moed zich tegen Khahar te verzetten. Zijn naam mag in het geschiedkundig werk dat de ondergang van Sandakar beschrijft, niet ontbreken.’


    Uit: “De geheime werken van Darius”, eerste raadsman van baron Romorkan ten tijde van de laatste Hogepriesteres.


     


    ‘Kom’, zei Lydia tegen Esmi. Ze keek naar de overige groepsleden die deden alsof ze sliepen. Sal snurkte luidruchtig en Lydia vroeg zich een ogenblik af of de Gnoom echt sliep, de tocht was tenslotte dodelijk vermoeiend geweest. Er waren bijna twee uren voorbijgegaan voordat de groep met het plan had ingestemd. Daarna waren ze op hun britsen gekropen, waarbij Sal een slaapplaats zo dicht mogelijk bij de traliedeur had gekozen.


    Aarzelend liep Lydia naar de tralies, gevolgd door Esmi die haar hoofd gebogen hield en bij de celdeur schuin achter de Elf ging staan. Voorzichtig zond Lydia een impuls naar een van de bewakers die op de bank in slaap waren gevallen, overtuigd dat de gevangenen niet konden ontsnappen. Ze creëerde een naakte vrouw in zijn geest, die hem met wellust vervulde. Daarna kuchte ze een paar keer. De bewaker schrok wakker en porde zijn collega in zijn ribben. Die ging haastig rechtop zitten.


    ‘Zouden wij misschien een emmer water mogen hebben om ons te wassen?’ vroeg Lydia schuchter. ‘En willen jullie alsjeblieft geen lawaai maken? Het is beter dat de mannen niet wakker worden.’


    Onnozel keken de bewakers naar de Elf, bij wie haar leren jack openhing. Lydia las de begeerte en de aarzeling in hun ogen. Ze boog zich iets verder naar voren, waardoor beide mannen haar borsten beter konden zien.


    ‘Hebben jullie misschien een kaars voor ons, zodat wij wat licht hebben, en wil je die dicht bij de tralies zetten?’


    ‘Waarom ben je bang voor je eigen mannen?’ vroeg een van hen wan­trouwig.


    ‘Wel, het is meer een gevoel. Wij zijn nog maagd en dat moeten we blijven tot we ons hebben verbonden.’ Lydia liet haar woorden in de lucht hangen.


    Esmi stond nog steeds in dezelfde houding achter haar.


    ‘Jullie kunnen je alleen wassen als je dat buiten je cel doet’, zei een van de bewakers bij wie het kwijl uit de mond liep.


    ‘Alleen als jullie beloven dat je ons met rust laat’, antwoordde Lydia.


    De andere bewaker bemoeide zich nu met het gesprek en zei iets in een taal die Lydia niet verstond. Hij probeerde waarschijnlijk zijn collega van het plan af te brengen.


    ‘Een voor een en de vrouw achter je als eerste. Zij moet zich helemaal uitkleden en mag dan pas de cel uit.’


    Het gesnurk van Sal hield plotseling op.


    ‘Nee’, zei Lydia. ‘We vinden het niet erg ons hier uit te kleden, maar we willen bij elkaar blijven.’


    Ze draaide zich om en deed alsof ze naar haar brits terug wilde lopen.


    ‘Wacht’, zei de bewaker die tot nu toe het woord had gevoerd. Hij zei iets tegen zijn collega, die zijn schouders ophaalde en knikte. ‘Goed, kleden jullie je eerst uit en daarna halen wij water.’


    Zonder verder acht te slaan op de Sandakar kleedden ze zich uit. Lydia had een perfect figuur, dat door de tijd niet was aangetast. Onbewogen keek ze de bewakers aan. Esmi ging naast haar staan. Ze was veel jonger dan Lydia. Haar borsten waren nog niet volgroeid en geen enkel haartje bedekte haar lichaam. De bewakers stonden als aan de grond genageld en keken met open mond naar de naakte vrouwen.


    ‘Kunnen jullie ons nu water geven?’ vroeg Lydia zo onschuldig mogelijk.


    ‘Ja, ja’, stotterde een van hen.


    Lydia zag hoe de bewaker zich haastte om even later met twee houten emmers, waarvan het water over de rand klotste, terug te komen. De Sandakar werd zo door lustgevoelens in beslag genomen, dat het hem moeite kostte om de juiste sleutel te vinden. Zijn aanvankelijk achterdochtige collega had zijn half verroeste zwaard getrokken en wees daarmee in haar en Esmi’s richting, alsof hij beducht was dat zij hem aan zouden vallen. Niet zij en Esmi, dacht Lydia grimmig, maar Sal en de anderen. Ze voelde bijna medelijden met de Sandakar. Zonder haast te maken duwde Lydia de traliedeur verder open en struikelde zogenaamd over een van haar laarzen. De bewaker zag niet wat haar bedoeling was. Hij greep haar bij haar arm en trok haar naar zich toe terwijl hij zijn andere hand tussen haar benen liet glijden.


    Enigszins hulpeloos bleef Esmi in de deuropening staan. Dat was te veel voor de tweede Sandakar. Hij gooide zijn zwaard achter zich op de bank, trok de naakte Trol naar zich toe en kneep begerig in haar borsten. Tegelijkertijd schopte hij de deur dicht. Die viel echter niet in het slot doordat Lydia’s laars ertussen lag. De Trollenvrouw rook de smerige adem van de bewaker die haar naar zich toetrok en moest moeite doen om niet te kokhalzen. Hij was volkomen in de ban van haar naaktheid en deed koortsachtige pogingen zich van zijn broek te ontdoen.


    Zover kwam hij niet. Ondanks zijn enorme gestalte was Sal de eerste die buiten de cel stond. Zijn arm omsloot de nek van de bewaker en vermorzelde zijn luchtpijp. De bewaker rochelde en zakte op de grond terwijl hij zijn verbrijzelde strottenhoofd omklemde. Sal liet zijn voet als een moker op zijn hoofd terechtkomen, dat maakte een einde aan zijn lijden. De andere bewaker verging het niet veel beter. Hij was een ogenblik te verbluft om te reageren toen hij zag dat de reus zijn collega in een ijzeren greep hield. Die aarzeling werd hem fataal. Lydia, die naakt tegen hem aan had gestaan en zich niet had verzet tegen zijn ruwe, zoekende handen, stak hem met haar vingers in zijn ogen. Hij wilde het uitschreeuwen, maar Lydia’s hand voorkwam dat, zodat er slechts een zwak gekreun weerklonk. Sal reageerde opnieuw als eerste van de mannen en sloeg met al zijn kracht op het middenrif van de Sandakar, die als een zak meel in elkaar zakte. Nog voor zijn hoofd de grond raakte, brak Dani zijn nek.


    Valiant keek nerveus naar de gang, waar zich nog meer bewakers moesten ophouden. Als er maar één iets had gehoord, of om welke reden dan ook hun kant op kwam, waren ze verloren. Behalve de zwaarden van de bewakers hadden ze geen wapens om zich te verdedigen en ze hadden tegen een groep Sandakar die elk moment versterking kon laten aanrukken, geen schijn van kans.


     


    Esmi en Lydia hadden zich snel weer aangekleed. Lydia liet niet merken hoe ze zich voelde, maar Esmi had een blos van schaamte op haar gezicht. Zij had met het plan ingestemd, maar het had ook fout kunnen gaan. Ze had gemakkelijk haar maagdelijkheid kunnen verliezen en daarmee haar intuïtie, een Gave die zij nodig had om de groep te helpen. Zij rilde van afschuw als zij terugdacht aan de handen van de Sandakar, die begerig in haar borsten hadden geknepen. Ze was door Sal ruw terzijde geschoven en had gezien hoe hij het leven uit de bewaker had geknepen. Niemand had naar haar of Lydia gekeken, maar de mannen hadden hun naakte lichamen natuurlijk wel gezien. Dat Dani haar had gezien, maakte haar niet veel uit, maar de anderen waren geen Trollen. Ze haastte zich, net als Lydia, om zich weer aan te kleden.


    ‘Kom, laten we gaan’, zei Sal gejaagd. ‘We moeten de rest van de bewakers uitschakelen en dan onze paarden zien te vinden.’


    ‘Open mijn cel en ik zal jullie helpen.’


    Verbaasd keek Valiant naar de Sandakar die eerder door een van de bewakers Marin was genoemd.


    ‘Waarom zou ik dat doen? Je kunt ons gemakkelijk verraden en daarvoor zul je waarschijnlijk vorstelijk worden beloond.’


    Valiant wist niet goed wat hij van Marin moest denken. De Sandakar had hem niet gesmeekt hem te bevrijden, maar het als vanzelfsprekend voorgesteld.


    ‘Ik ben in Khahars ogen een verrader en zal ook door hem worden terechtgesteld als ik jullie aan hem uitlever’, zei hij rustig. ‘Ik weet waar de paarden zijn en ook waar jullie wapens zich waarschijnlijk bevinden. Bovendien ken ik de weg in de kerkers en in de burcht. Zonder mij hebben jullie geen echte kans om te ontsnappen.’


    Lydia mengde zich ertussen.


    ‘Geef hem die gelegenheid’, sprak ze gehaast. ‘Hij heeft gelijk, zonder hulp komen we de burcht niet uit.’


    Valiant aarzelde nog een ogenblik, maar pakte daarna de sleutelbos, waar slechts een paar sleutels aan hingen. Hij opende de celdeur van de Sandakar. Het viel hem op dat de jongeman er mager, maar gespierd uitzag. Hij zat waarschijnlijk al een tijdje in de smerige cel opgesloten.


    ‘Mijn naam is Marin en ik ben kapitein in het leger van baron Dongor. De rest leg ik later nog wel eens uit.’ Hij wees naar Tun. ‘Kleed je uit en trek de kleding van een van de bewakers aan. Je bent slechts iets groter en niemand zal je herkennen zolang je niet te dichtbij komt.’ Marin haastte zich naar een van de gedode bewakers en begon hem uit te kleden.


    ‘Tun, doe het’, zei Valiant tegen de aarzelende Gnoom.


    ‘Ik bewaar je kleding’, zei Sal geruststellend.


    Tun deed wat Valiant gevraagd had en Sal maakte een bundel van zijn kleding en bond die op zijn rug.


    Marin ontvouwde zijn plan. ‘We doen het als volgt. Ik loop naar de bewakers toe die altijd met zijn tweeën zijn. Voordat ze weten wat er aan de hand is, heb ik ze gedood. Hij wees op Tun. ‘Jij loopt een beetje gebogen achter mij. Misschien krijg je de kans om er ook af en toe één de keel door te snijden.’ Marin lachte grimmig zijn hagelwitte tanden bloot. ‘De rest van de groep wacht totdat ik wenk. Laat je niet zien. De bewakers zijn niet slim, maar kunnen goed met zwaard en dolk omgaan. De wapens die we veroveren, kunnen door de rest van de groep worden gebruikt.’


    ‘Waar zijn onze wapens?’ vroeg Dani. ‘Heb je enig idee?’


    ‘Waarschijnlijk aan het begin van de cellengang, in een van de eerste cellen. Die worden het minst gebruikt. Zolang Khahar die niet heeft gezien, raakt niemand van de Sandakar de wapens aan, hij heeft de eerste keus. Jullie waren verstandig om de vrouwen te gebruiken. Khahar had jullie zeker gemarteld en een losprijs aan jullie volk gevraagd als hij dacht dat zoiets haalbaar was. Of hij had de mannen naar de ijzermijnen gestuurd. De vrouwen hadden hem moeten dienen totdat ze hem hadden verveeld, daarna waren ze in een van de soldatenbordelen terechtgekomen.’


    ‘Wij hebben onze vrouwen niet gebruikt. Het was hun plan’, zei Valiant scherp.


    ‘Een goed plan’, sprak Marin met een bewonderende blik op Lydia en Esmi.


    ‘Waar vinden we onze paarden?’ vroeg Valiant.


    Hij hoopte dat Turvaj niets was overkomen, de hengst kon bijzonder vervelend zijn als hij door anderen werd verzorgd.


    ‘In een van de achterste stallen’, zei Marin bedachtzaam. ‘Khahar geeft ze aan zijn soldaten, in dit geval degenen die jullie gevangen hebben genomen. We moeten opschieten. Over een paar uren is het licht en hebben we geen enkele kans meer.’


    ‘Eén verkeerde beweging en Tun maakt een einde aan je leven’, zei Sal grommend.


    Tun knikte en mompelde iets wat niemand verstond.


    ‘Goed’, zei Marin zonder meer. ‘Als ik jullie verraad, kan hij me doden.’ Hij wees op Tun, die in zijn hand het zwaard van een van de gedode bewakers had.


    Ze liepen naar een van de cellen waarvandaan de gang een bocht maakte en langzaam omhoogliep. Marin en Tun verdwenen om de hoek. Valiant maakte een gebaar en de anderen stopten vlak achter hem. Gespannen tuurde hij in het schemerdonker naar Marin en Tun die twee bewakers naderden. Vlakbij gekomen stond een van de bewakers op. Nog voordat die een geluid voort kon brengen, sneed Marins zwaard zijn keel door. De tweede bewaker wilde het op een lopen zetten, maar werd door Tuns zwaard in zijn rug getroffen. Dodelijk gewond viel hij op de grond. Marin keek verbaasd naar de Gnoom die het wapen uit de rug van de bewaker trok. Hij had het zwaard naar de Sandakar gegooid!


    Bezorgd keek Valiant om zich heen. De hele actie had kort geduurd, maar was zeker niet geruisloos verlopen. Snel ging hij verder. Er doken enkele bewakers op, die gewaarschuwd waren door het lawaai dat ze onvermijdelijk hadden gemaakt. Die probeerden tegenstand te bieden, maar konden in de nauwe gang niet voldoende manoeuvreren en waren niet echt partij voor Marin en Tun die voorop liepen. Valiant stapte de gang in, gevolgd door de anderen. Marin en Tun doodden nog twee volledig verraste bewakers. In de laatste cel vonden ze hun eigen wapens, die ze haastig omgordden. Dani stak zijn werphamers in zijn riem en aaide liefkozend zijn oorlogshamer. Het enige wat hij was kwijtgeraakt, waren zijn halsketting met de gouden werphamer en de robijn die hij in zijn oor had gedragen. Beide sieraden had de commandant van de Sandakar die hen had gevangengenomen, opgeëist. De Trol hoopte dat hij hem nog eens zou tegenkomen, zijn oorlogshamer dorstte naar zijn bloed.


    De twee bewakers voor de ingang van het huis dat naar de cellen leidde, waren in diepe slaap. Een paar lege flessen wijn verklaarde hun verminderde waakzaamheid. Sal haalde zijn dolk uit zijn laars om hun de keel door te snijden, maar Marin verhinderde dat.


    ‘Laat ze leven. Als ze worden afgelost, zullen de nieuwe bewakers niet direct vermoeden dat wij zijn ontsnapt. Kom.’ Voorzichtig stapte hij over de bewakers heen en verdween in het aardedonker door de half openstaande deur. ‘De stallen zijn daar.’ Hij wees naar een gebouw dat enigszins tegen de nachtelijke hemel afstak en sprak gejaagd: ‘Als het te veel tijd kost om jullie paarden te vinden, moeten we andere nemen. Over een uur begint het licht te worden en moeten we buiten de burcht zijn.’


    Valiant liep zo snel mogelijk naar de stallen. Hij zag nu waarom het moeilijk werd om hun paarden te vinden. De stallen vormden een complex van zeker tien barakken en de paarden konden zich in elke barak bevinden. Hij hief zijn hand op en de groep achter hem stopte.


    ‘Luister’, zei hij. Hij bracht zijn hand naar zijn mond en bootste het geluid van een uil na. Het duurde even, maar toen klonk er een zwak gehinnik. De groep spoedde zich in de richting van het geluid tot Valiant opnieuw zijn hand ophief en nogmaals de uil imiteerde. Na dat geluid nog twee keer te hebben gemaakt, was hij er zeker van waar Turvaj zich bevond. Hij hoopte dat de andere paarden in dezelfde stal waren ondergebracht. Turvaj was nu zo opgewonden dat hij de stalknechten wakker had gemaakt. Zij probeerden de hengst, die met zijn hoeven tegen de houten staldeur schopte en een hels kabaal maakte, tot bedaren te dwingen, maar niets hielp. Het voordeel was dat niemand van de knechten op de ingang van de stal lette. Nog voordat zij zich ervan bewust waren wat er aan de hand was, waren ze omsingeld. Valiant sprak enkele woorden tot de hengst die onmiddellijk kalm werd. De Elf ontdekte tot zijn opluchting dat de rest van hun paarden zich ook in die stal bevond.


    ‘Laat ze in leven’, zei Lydia. ‘Sluit ze in een van de stallen op. Ze zijn nog maar kinderen en hebben niets met onze strijd te maken.’


    De stalknechten hokten trillend van angst bij elkaar. Een van hen had een hooivork in zijn handen, maar liet die van schrik vallen toen Sal een stap naar voren maakte.


    ‘Het zijn Sandakar en zij kunnen ons verraden’, zei de Gnoom niet overtuigd.


    ‘Waar staan de paarden van Khahar?’ vroeg Marin aan een van de jongens.


    ‘Dd…ddaar’, stotterde de stalknecht met bevende stem.


    ‘Ga erheen en blijf daar tot het licht wordt. Ik hoop dat de verrader jullie genadig zal zijn.’ Marin liep snel naar zijn paard, dat voor in de stal stond, zadelde het en leidde het naar buiten. ‘Laten we gaan en hopen dat het geluk ons niet in de steek laat.’


    Marin steeg op, gevolgd door de anderen. Ze waren nog maar net op weg, of ze hoorden uit de richting van de kerkers een wild geschreeuw. Dat was het sein voor de Sandakar om zijn paard de sporen te geven. Met donderend geraas volgden de anderen hem door de verlaten straten van de burcht.


    Voor zover hij kon horen werden ze nog niet achtervolgd, dacht Valiant. Hij hoopte dat de poort open zou zijn. Na een paar minuten naderden ze de uitgang van de burcht. De moed zakte de Elf in de schoenen bij het zien van het tafereel voor hem.
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    ‘Laat geen enkele sterveling, priesteres en zelfs God, Anwars beslissing veroordelen. Zijn moed kan niet genoeg worden verhaald en dient door elke troubadour te worden bezongen.’


    Uit: “Wij, Mordels”, een werk van Qumraa, voor zover bekend de enige geschiedschrijver van zijn volk.


     


    Falavinha keek de vertegenwoordigers van de Raad verwonderd aan.


    ‘Ik heb mijn vader al enige tijd niet gezien en veronderstelde dat hij naar de Raad op weg was.’


    Haar onschuldige houding bracht de mannen aan het twijfelen.


    ‘Wij hebben hem niet gezien’, zei een van hen.


    ‘Mijn vader zei dat hij nog even een stukje ging lopen. Ik heb hem in de richting van de rivier zien gaan. Het is niet zijn gewoonte om te laat te komen’, liet ze er zelfverzekerd op volgen. ‘Als ik hem zie, zal ik zeggen dat u op hem wacht.’


    De drie mannen draaiden zich om en Falavinha liep snel naar binnen. Ze was ervan overtuigd dat zij geen enkele argwaan had gewekt. Ze moest wachten tot Samur naar haar toe kwam en ging naar de studeerkamer waar haar vader meestal ’s morgens te vinden was. Daar nam ze in zijn stoel plaats. Het voelde goed aan. Morgen zou ze de Raad toespreken en daarna actie ondernemen. Met een glimlach trok ze aan een koord en bestelde thee. ‘Met extra veel honing’, riep ze de bediende na, die boog als teken dat hij haar had verstaan.


    De komende dagen waren beslissend. De macht kon haar niet meer door de vingers glippen.


     


    Samur greep een van de martelwerktuigen die naast hem op tafel lag en sloeg naar het gezicht van de heer van Sahemo. Hij miste. Anwar had in zijn zegelring een dodelijk gif verborgen. Met zijn vrije hand had hij de ring geopend en had snel de paar druppels opgezogen.


    ‘Zeg me wat het geheim van het Verloren Bos is’, siste de hoofdondervrager woedend.


    Anwar keek hem met glazige ogen aan.


    ‘Samur, je hebt voor het eerst in je leven gefaald. Die fout zal je op een dag noodlottig worden.’


    Anwar had moeite om te ademen. Hij bracht beide handen naar zijn borst en voelde hoe hevige krampen bezit van zijn lichaam namen. Langzaam werd het zwart voor zijn ogen en zijn lichaam schokte. Nog geen minuut later was Anwar, voorzitter van de Raad van de Mordels, heer van Sahemo, dood.


    Uit frustratie sloeg Samur met de tang op de borstkas van de dode die nog steeds met zijn benen vastgebonden voor hem op de tafel lag. Koortsachtig dacht hij na. Hij moest Falavinha een aannemelijke verklaring voor zijn falen geven. Na enige tijd had hij een plan bedacht dat een redelijke kans van slagen had. Hij liep naar de deur en trok aan een koord. Een paar minuten later kwamen de ondervragers binnen die Anwar naar deze ruimte hadden gebracht.


    ‘Het hart van de heer van Sahemo heeft het begeven zonder dat ik ook maar een van de technieken op hem kon toepassen, verklaarde hij. ‘Wij kunnen hier ons voordeel mee doen.’ Samur ontvouwde zijn plan. De ondervragers keken naar het lijk op de tafel en knikten instemmend. ‘We moeten het vannacht uitvoeren. Zorg dat alles tot in de puntjes wordt voorbereid.’


    Zijn handlangers knikten en verlieten geluidloos het vertrek.


     


    ‘Je vader moet een zwak hart hebben gehad’, begon Samur zijn verhaal. Falavinha zat gespannen voor hem. Een van zijn ondervragers had haar opgehaald en via de geheime gang naar zijn vertrek geleid. ‘Hij stierf nog voordat ik hem kon ondervragen. Soms komt het voor dat men van angst sterft.’


    ‘Heeft hij het geheim van het bos verteld?’


    ‘Nee, zijn dood kwam volkomen onverwachts.’


    ‘Wat kan ik de Raad en de commandant vertellen?’


    ‘Spreek hen morgen toe nadat zijn lichaam is gevonden.’ Uitvoerig legde hij zijn plan uit. ‘Het is de vraag of de huidige commandant van de strijders loyaal aan je zal zijn. Na het vinden van Anwars lijk zal zijn positie worden ondermijnd. Ik stel voor zo spoedig mogelijk een andere commandant aan te wijzen.’


    ‘En de Raad?’


    ‘De Raad zal voorlopig niets doen, maar ook daar kunnen enkele nieuwe benoemingen in je voordeel werken. Ik kan ervoor zorgen dat hier en daar wat druk wordt uitgeoefend.’


    Falavinha zei niets. Ze moest de God van het Vuur uitleggen dat Anwar het geheim in zijn graf had meegenomen en dat idee trok haar niet aan. Een ogenblik speelde het door haar hoofd dat haar vader het geheim had prijsgegeven en dat Samur het haar niet wilde vertellen. Maar daar schoot hij niets mee op. De Mordels zouden geen ondervrager als heerser accepteren en hoewel ze werden gevreesd, zou een gerichte actie van de Mordelstrijders voldoende kunnen zijn om hen tot de laatste man uit te roeien. Vreemd. Ze had nooit gemerkt dat haar vader een zwak hart had.


     


    ‘Alweer verloren.’


    Mismoedig gooide Xilan de dobbelstenen naar de sergeant die grinnikend een groen steentje in ontvangst nam.


    ‘Misschien dat je morgen meer geluk hebt. Tenslotte ben je al een keer uit de kerkers van de ondervragers ontsnapt en heb je over geluk niet te klagen. De prijs die je me vanavond moet betalen, is een offer aan de Sneeuwdraak die je heeft beschermd.’ Hij lachte uitbundig om zijn eigen woorden. ‘Laten we naar “De Tattoo” gaan, dan bied ik je een maaltijd aan en kun je me nog eens het verhaal vertellen over dat meisje dat jullie paarden heeft betoverd.’ Hij sloeg de jonge luitenant goedlachs op zijn schouder. ‘Ik ben al twintig jaar soldaat, maar zoiets heb ik nog nooit gehoord.’


    ‘Bid tot je Sneeuwdraak dat dat ook nooit gebeurt’, zei Xilan chagrijnig. ‘Dat bespaart je ook een paar zeer onaangename uren in een kamer met een ondervrager.’ Hij hield zijn arm omhoog, waarop duidelijk de littekens van de marteling te zien waren. ‘Je gaat alles bekennen, desnoods dat je met Suru in bed hebt gelegen.’


    De sergeant lachte nog steeds. Hij liep het vertrek uit, gevolgd door Xilan die de deur afsloot en de sleutel in zijn jack stopte. Misschien werd het toch nog gezellig.


    Het was al laat toen de luitenant zijn bed opzocht. Zijn hoofd was beneveld door te veel bier en het meisje dat had beloofd met hem de nacht door te brengen, was met een ander verdwenen. Hij vloekte zachtjes omdat hij de sleutel niet kon vinden. Uiteindelijk viste hij die uit een van de zakken van zijn jack. Hij had het gevoel dat er iets niet klopte, maar zijn brein weigerde mee te werken. Zonder zich uit te kleden viel hij op bed en sliep voordat zijn hoofd het kussen raakte.


     


    Vroeg in de ochtend werd Falavinha door een van haar bedienden gewekt met de mededeling dat de commandant van de Mordelstrijders haar dringend wilde spreken. Haastig kleedde ze zich aan. Ze had slecht geslapen en had verwacht dat Suru in haar dromen zou verschijnen, maar dat was niet gebeurd.


    ‘Wij hebben slecht nieuws’, begon de commandant die begeleid werd door enkele kapiteins. ‘Uw vader is bij de rivier gevonden, gedood door een pijl.’


    ‘Een pijl?’ Falavinha deed haar best zo verbaasd mogelijk te klinken en probeerde tranen op te roepen. ‘Door wie is mijn vader aangevallen? Welke vijandelijke soldaten zijn tot in Sahemo doorgedrongen?’ Samur had haar gezegd wat zij moest vragen.


    ‘De pijl die uw vader heeft gedood, is een pijl van een Mordel.’


    ‘Een Mordel? Van wie?’


    Mordelstrijders besteedden veel aandacht aan hun pijlen en brachten vaak persoonlijke merktekens aan.


    ‘Dat is nog niet bekend, maar ik zal er alles aan doen u op de hoogte te houden’, antwoordde de commandant die beschaamd het hoofd boog.


    Je liegt, dacht Falavinha. Je weet van wie de pijl is. Plotseling barstte ze in huilen uit. Het was haar eindelijk gelukt tranen tevoorschijn te laten komen. Ze draaide zich om, sloot de deur en liep naar binnen. ‘Doe verder helemaal niets’, had Samur geadviseerd. ‘Het probleem ligt bij de commandant en ook de Raad dient zich te bezinnen. Zij moeten met het voorstel komen jou als voorzitter aan te wijzen. Daarmee ben je de nieuwe heerseres.’


     


    ‘Luitenant, luitenant!’


    Langzaam opende Xilan zijn ogen. Hij had een barstende hoofdpijn en zijn blaas stond op springen. Hij stond op en liep onvast naar de gang waar zich de latrines bevonden. Het was nog schemerdonker, hij kon niet langer dan een paar uren hebben geslapen. Het irriteerde hem dat de sergeant die hem wakker had gemaakt, meeliep.


    ‘Wat is er? Denk je dat ik je nodig heb?’ vroeg hij met een dikke, droge tong. Hij opende een leren veter van zijn broek en deed zijn behoefte. Dat moment kwam geen moment te vroeg


    ‘Anwar is dood. De pijl in zijn rug draagt jouw kenteken!’


    Het duurde even voor de woorden van de onderofficier tot hem doordrongen. Verbluft draaide hij zich om en keek de sergeant aan terwijl hij zijn broek dicht knoopte. Zijn heer was dood en een van zijn pijlen was daarvoor verantwoordelijk?


    ‘Daar geloof ik niets van! Weet je zeker dat hij dood is?’


    ‘Ja, daar is geen twijfel over mogelijk. En jouw pijl is daarvoor verantwoordelijk.’


    ‘Je weet dat ik dat niet heb gedaan’, schreeuwde Xilan hem toe.


    ‘Wil je opnieuw worden ondervraagd?’ vroeg de onderofficier. Het klonk als een dreiging en zo was het ook bedoeld.


    Met een schok kwam de luitenant tot zijn positieven.


    ‘Ik heb Anwar niet gedood’, zei hij met wanhoop in zijn stem. ‘Ik heb mijn heer altijd trouw gediend. Zoiets zou ik nooit doen, nooit!’


    ‘Weet je zeker dat je dat volhoudt als de ondervragers je een dag lang die vraag hebben gesteld?’


    Xilan antwoordde niet. Ongelovig keek hij de sergeant aan met wie hij de avond tevoren had gedobbeld en was doorgezakt.


    ‘Een van de patrouilles heeft het lichaam van onze heer vlak bij de rivier gevonden, half verborgen in het riet. Ik heb de pijl gezien en weet zeker dat die van jou is. Dat weten meer soldaten, maar niemand kan zich voorstellen dat jij Anwar hebt gedood en ik wéét dat dat niet zo is. Je kon nauwelijks op je benen staan toen je “De Eenhoorn” verliet. Iemand heeft onze heer gedood en wil de schuld op een van ons schuiven, in dit geval op jou. Vlucht!’


    ‘Als ik vlucht, beken ik schuld’, zei Xilan wanhopig.


    ‘Als je niet vlucht beken je ook schuld, nadat je twee dagen door de ondervragers bent gemarteld!’


    Moedeloos keek Xilan de sergeant aan.


    ‘Waar moet ik heen?’


    ‘Naar het zuiden, dezelfde weg die ook het meisje is gegaan. Zij heeft misschien de macht om je te beschermen als je haar kunt vinden.’


    ‘En als ik dat niet kan?’


    De sergeant haalde zijn schouders op en liep met de luitenant terug naar zijn kamer.


    ‘Alles is beter dan de ratten of de raven. Vlucht voor het te laat is. Neem je paard en ook een extra rijdier mee. Niemand zal een officier tegenhouden zolang daar geen opdracht voor is gegeven. Ik neem aan dat je ongeveer een half uur hebt voordat de commandant de stad laat afsluiten en een onderzoek start. Ook hij gelooft niet dat een van de Mordelstrijders zich tegen onze heer heeft gekeerd en vermoedt verraad. Hij kan echter niet anders dan je gevangennemen en dan zal Samur je opeisen.’


    De sergeant was al begonnen om de rugzak van Xilan met enkele huiden en kleding vol te stoppen. Xilan wist dat hij gelijk had en zocht haastig zijn wapens bij elkaar. Terstond merkte hij dat er een pijl uit zijn koker was verdwenen.


    ‘Ga naar de stallen, zadel een paard en leid dat van jezelf mee aan de teugels. Zo kun je van rijdier wisselen als wij de achtervolging moeten inzetten, en dat zal zeker gebeuren. Schiet op!’ De sergeant duwde zijn volgepropte rugzak in zijn handen en opende de deur. ‘Maak haast, maar wek geen achterdocht.’


    ‘Beloof me dat je me niet aan de ondervragers zult uitleveren.’


    De sergeant keek hem een ogenblik aan.


    ‘Xilan, je bent een goede officier, fair en eerlijk. Ik beloof dat een van mijn pijlen je zal vinden voordat je in de handen van de ondervragers valt.’


    De luitenant legde zijn hand op de schouder van de onderofficier en drukte hem tegen zich aan.


    ‘Dank je!’


    Direct daarop verdween hij in het schemerdonker.


    ‘Veel geluk’, mompelde de sergeant. ‘Je zult het nodig hebben, luitenant.’
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    ‘Ik neem aan dat verdere uitleg overbodig is na het relaas van de enige Sneeuwdraak die haar Drakenmes bij toeval heeft teruggevonden? Waarom tel ik maar negen draken?’ De oudste Sneeuwdraak klonk geïrriteerd.


    De magische dieren zwegen. Het ontbreken van een van hen had hun hoop gegeven.


    Uit: “Uitspraken van Sneeuwdraken”, een verzameld werk gevonden door Sasj, Witte Piraat en avonturier.


     


    Leila keek de Sneeuwdraak onbevangen aan. Het enorme dier met zijn rode hoofd was zij al een paar keer in haar dromen tegengekomen en het had haar nooit kwaad gedaan. Ze dacht aan hem als de Rode Sneeuwdraak. Ze stond op een plateau waar ze al eens eerder had gestaan, maar het landschap zag er nu anders uit. Voor haar lag een moeras waaruit een giftig groene nevel oprees, die haar het zicht belemmerde. Ze keek naast zich, maar haar trouwe metgezel Tess was er niet.


    De draak kwam dichterbij. Ze was niet alleen, maar werd vergezeld door twee andere draken die op enige afstand bleven.


    ‘Hogepriesteres, kijk!’


    Ze keek in de ogen van het magische dier en stond nu vlak voor het moeras dat voor hen lag. Een pad boog af naar het westen en een ander naar het oosten. Tininha had het pad naar het westen gevolgd. Wat wil de Sneeuwdraak mij laten zien, vroeg ze zich verwonderd af.


     


    Met een schreeuw sprong ze op het allerlaatste moment opzij. Het afzichtelijke wezen had haar bijna in zijn behaarde armen gehad. Zonder na te denken zette ze het op een rennen, terug naar de plaats van waar ze was gekomen.


    ‘Tininha’, schreeuwde ze. ‘Tininha, Tess!’


    Haar zusje gaf geen antwoord en Tess was nergens te bekennen. Tininha en haar trouwe kat waren vast en zeker in handen van de wilden gevallen. Dit zijn Gwargs, ging het door haar heen. De gedachte dat ze door hen gevangen kon worden genomen, deed haar nog harder lopen. Paniekerig keek ze achterom. Een horde Gwargs holde achter haar aan. Leila won snel terrein doordat de primitieven niet harder konden.


    ‘Tess, Tininha!’


    Leila rende tot ze het gevoel had dat haar longen zouden barsten. De Gwargs achter haar waren niet langer te zien, maar ze was er niet zeker van dat de barbaren de achtervolging hadden opgegeven. Hoe ben ik hier in godsnaam terechtgekomen, dacht ze. Waar zijn Tininha en Tess? Ik droom, ging het door haar heen, maar als dit een droom is, is die akelig echt. Ik moet de Gwargs voor blijven tot ik wakker word. In de verte hoorde ze een schreeuw van een halfmens. Ze waren dichterbij gekomen en wonnen weer terrein op haar.


    Leila struikelde over een boomwortel. Snel stond ze op en wilde verder rennen, maar haar been was verstrikt geraakt in een met groen slijm bedekte liaan. Ze probeerde zich los te maken en ontdekte tot haar schrik dat de liaan zich strakker om haar been wikkelde. Zonder een bijl of zwaard had ze geen kans om zich te bevrijden. Ineens was ze omringd door de Gwargs. Ze stonden in een halve cirkel om haar heen en keken haar onderzoekend aan. De kannibalen hielden een kromzwaard in hun handen en wezen naar haar. Niemand viel haar aan. Ze wisten dat zij niet kon vluchten. Hun ogen staarden begerig naar haar en het kwijl liep uit hun mond. De geur die ze verspreidden, was walgelijk. Leila raakte in paniek en trapte wild met haar voeten om zich heen, maar de liaan hield haar in een ijzeren greep.


    ‘Red jezelf.’


    De stem klonk als een donder in haar hoofd. Ze keek naar de Gwargs die blijkbaar niets hadden gehoord. In een flits ging het door haar heen dat een van de Sneeuwdraken haar had aangesproken. Ik moet mezelf redden, dacht ze, maar hoe? Wat kan ik tegen ze uitrichten?


    ‘Hogepriesteres, red jezelf!’


    De draak had met klem gesproken, maar leek nu verder weg. De stem kon haar angst niet verdringen. Apathisch keek ze naar de horde halfmensen en herinnerde zich de scène waarin ze door hen werd verkracht. Haar paniek nam toe en verlamde haar volledig. De Gwargs kwamen dichterbij. Ze zag hun smerige, gele tanden; hun adem stonk naar verderf. Een van hen bewoog zijn zwaard in haar richting. San In, laat mij sterven, was het laatste wat ze dacht voor ze haar ogen dichtkneep.


     


    De Rode Sneeuwdraak keek de twee andere Sneeuwdraken vragend aan. Zij hadden de test voorgesteld. Zij wilden weten of deze Hogepriesteres in staat zou zijn met succes het Kwade te bestrijden. De dreiging van de Gwargs, hoe reëel die er ook uitzag, stelde niets voor in vergelijking met de veldslagen die deze Hogepriesteres in de toekomst geacht werd te voeren. Nee, van deze nieuwe Hogepriesteres kon bitter weinig worden verwacht. De strijd was nu al verloren. Misschien was de test te vroeg gekomen, verklaarde de Rode Sneeuwdraak, maar de beide anderen schudden het hoofd. De dreiging van een handjevol Gwargs tegen een Hogepriesteres met Gaven, die zelfs sterker waren dan die van een godin, was nauwelijks een uitdaging te noemen. Ze kon de Gwargs elk moment vernietigen. Alleen al door niet haar angst te tonen zou de dreiging verdwijnen.


    De twee Sneeuwdraken schudden meewarig hun machtige koppen en maakten aanstalten om weg te vliegen. Nee, het had geen zin zich te bemoeien met een bij voorbaat verloren conflict. Misschien dat er over duizend jaar een nieuwe Hogepriesteres werd geboren die een betere kans maakte om de strijd met het Kwaad aan te gaan. Het was echter niet zeker of zij dit nog zouden meemaken. Hun voortplanting was alleen mogelijk in een wereld waarin het Goede heerste.


     


    San In haalde opgelucht adem. De Sandakar die Esmi’s lichaam had betast, lag bewegingloos op de vloer van de kerker en haar beschermelinge was bezig zich aan te kleden. Esmi moest hebben gevoeld dat er in het bos gevaren schuilden. Dat het toch fout was gegaan, was niet haar schuld. Intuïtie was iets wat de Godin niet bezat. Ze wist dat het met seks te maken had, en dat was iets wat zij niet kende. Daarvoor moest ze het lichaam van een sterveling aannemen en dat had ze nimmer overwogen. In dromen had zij de copulatie van stervelingen gezien, maar ze zag daarin geen verschil met het seksuele gedrag van haar sabeltanden. De handeling was nodig om een ras in stand te houden.


    Ze liet het beeld van de groep-Valiant, die de kerkers had verlaten, los en concentreerde zich op de Hogepriesteres. Zij wist dat Leila zich in het Verloren Bos bevond. San In liet haar blik over de voor haar grauwe plek glijden, die in het zuiden aan de rand uitdunde en fragmenten liet zien van het moeras dat de grens van het Verloren Bos aangaf. Tot haar verbazing ontdekte ze een groep Gwargs die zich tegen de gewoonte in aan de rand van het Verloren Bos bevond. Direct daarop kwam ze tot de conclusie dat de barbaren slechts een projectie waren. Projecties werden door de goden in dromen van stervelingen gebruikt en hoewel zoiets ongevaarlijk was, konden ze een sterveling beïnvloeden en angst inboezemen. San In vroeg zich af waarom Suru, of zelfs Shirah, een projectie gebruikte. Door de flarden van de grauwsluier heen probeerde ze te zien wat zich aan de rand van het moeras afspeelde en ineens wist ze wie de Gwargs bedreigden. Op de grond, verstard van angst, zat Leila, verstrengeld in haar droom en bedreigd door Gwargs die haar een ongekende angst inboezemden. De Hogepriesteres begreep kennelijk niet dat ze door haar angst opzij te schuiven de liaan kon losmaken en de barbaren voor haar kon laten verdwijnen. Suru wilde haar waarschijnlijk zo bang maken dat zij, als de Gwargs haar pad kruisten, door angst overmand werd en willoos in hun handen viel. De barbaren zouden haar niet doden, maar aan de God van het Vuur uitleveren. De vroegere Hogepriesteressen hadden hun Gaven destijds met veel meer slagvaardigheid aangewend. Toch behield San In de overtuiging dat juist deze Hogepriesteres wel in staat zou zijn de strijd in het voordeel van het Goede definitief te beslissen. Ze knipte met haar vingers en hoopte dat Leila spoedig contact met haar zou maken.


     


    Met grote ogen keek Leila naar de beide sabeltanden die uit het niets naast haar waren verschenen. De magische dieren verloren geen tijd en vielen de Gwargs aan. Die weken verschrikt achteruit en zetten het op een lopen. De sabeltanden liepen met grote sprongen achter hen aan en binnen een paar seconden waren de barbaren en de magische dieren uit het zicht verdwenen.


    Leila was van haar angst bekomen. De Godin had haar gebed verhoord en de sabeltanden gestuurd. Ze had niet aan de Godin van het Goede mogen twijfelen. Geïrriteerd schopte ze met haar vrije voet naar de liaan die onmiddellijk losliet en zich haastig in het moeras terugtrok. Eén ding was haar nu ook duidelijk: ze moesten niet westelijk maar oostelijk om het moeras heen trekken. Haar ontmoeting met de barbaren was een waarschuwing geweest. Met een tevreden gevoel zakte ze weg in een droomloze slaap.


     


    De Rode Sneeuwdraak keek naar de twee andere draken. Die hadden de sabeltanden en de reactie van de Hogepriesteres ook gezien. Leila was opgestaan. Ze had zich zonder moeite van de liaan ontdaan en was daarna naar haar slaapplaats teruggelopen. Een ogenblik later was ze in diepe slaap.


    ‘De Hogepriesteres heeft haar vertrouwen snel teruggekregen’, constateerde de Rode Sneeuwdraak hoopvol.


    ‘San In heeft ingegrepen’, antwoordde een van de andere draken. ‘Zij kon dat doen omdat de projectie aan de rand van het bos plaatsvond. Zonder haar ingreep had de Hogepriesteres van angst kunnen sterven.’ Het klonk zonder cynisme, zelfs zonder een spoor van teleurstelling.


    De Rode Sneeuwdraak zweeg. Ze wist dat zij de andere Sneeuwdraken niet kon overtuigen en kon alleen hopen dat de Hogepriesteres spoedig zou laten zien waartoe ze werkelijk in staat was. De Rode Sneeuwdraak had haar vertrouwen in Leila nog niet verloren en hoopte de andere Sneeuwdraken over de streep te trekken. De magische dieren konden en mochten niet afzijdig blijven bij de gevechten die de Hogepriesteres moest voeren om het Kwade een halt toe te roepen.


     


    Voorzichtig maakte Leila zich los van Tininha, die in haar slaap haar hand op haar schouder had gelegd, en kroop onder de dunne deken uit. Naast haar werd Tess wakker. De kat rekte zich uit en kwam langzaam naar haar toe.


    ‘Lekker geslapen, Tess? Ik heb zo akelig gedroomd.’


    Vreemd, dacht de kat. Welke God is in haar droom verschenen en heeft mij er bewust de toegang toe ontzegd? San In deed dat niet. Suru dan? Nee, ze zou gemerkt hebben dat Leila droomde en hij had niet de Gave haar te belemmeren in Leila’s droom te verschijnen. Maar wie dan? Ze moest dringend de Rodepriesteres oproepen, hoewel ze haar twijfels had of Rialta haar kon helpen. Dromen konden gevaarlijk zijn, zelfs voor een Hogepriesteres. Tess kon haar beïnvloeden om haar geest naar haar lichaam terug te laten keren als dat nodig was, maar dan moest ze wel toegang tot de droom hebben.


     


    Leila kon zich haar droom levendig herinneren. Ze vroeg zich een ogenblik af of het wel een droom was geweest. Ze streek over haar been dat door de liaan was vastgehouden, maar haar huid vertoonde geen schrammetje. De Godin had haar willen laten zien dat zij me beschermt. Dat was vast het doel van de droom geweest, sprak ze zichzelf geruststellend toe.


    Leila streek over haar voorhoofd. Haar hoofdpijn was de laatste dagen weer sterker geworden en met die pijn kwam de vermoeidheid. Dat was zeker aan de nachtmerrie te wijten. Het liefst zou ze weer onder de deken gekropen zijn, maar ze wist dat ze verder moesten. Vandaag wilde ze de grens van het Verloren Bos bereiken en dan zouden de Mordels haar niet meer kunnen bedreigen. Daarna trokken ze de Mistbergen in en ook daar schuilden gevaren, maar de kans om er Gwargs tegen te komen was wat kleiner. Ergens zouden ze zeker andere stervelingen ontmoeten en die konden hen helpen om Dania te bereiken, dan waren ze voorlopig veilig. De Elfenkoningin zou haar beschermen en haar leren een goede Hogepriesteres te worden.


    ‘Goed geslapen?’


    Leila schrok op uit haar mijmeringen. Tininha verkeerde in een uitstekend humeur en toonde volop Energie.


    ‘Laten we wat water gebruiken en ons wassen. Je ziet er een beetje pips uit. Is er iets?’


    Leila aarzelde.


    ‘Goed idee, laten we ons wassen voordat we op weg gaan.’ Ze pakte de waterzak en hing die tussen een paar takken. ‘Ik heb een soort nachtmerrie gehad en daar heb ik hoofdpijn aan overgehouden.’


    ‘Wat heb je gedroomd?’


    ‘Over Gwargs’, zei Leila aarzelend. ‘Op het moment dat ze me wilden aanvallen, werd ik wakker.’


    Haar droom was anders afgelopen, maar misschien was het beter niets over San Ins tussenkomst en het verschijnen van de sabeltanden te vertellen. Tininha bad nooit en geloofde niet in haar Godin. In het begin had Leila getracht haar ervan te overtuigen dat San In hen beschermde, maar na verloop van tijd scheen het Tininha te irriteren als zij San In noemde.


    ‘Ach, Gwargs.’ Tininha haalde haar schouders op. ‘Ik ben er nog nooit een tegengekomen. Misschien bestaan ze alleen maar in onze dromen en in een droom kunnen ze je niets doen.’


    Leila zei niets. Misschien had Tininha gelijk, maar de droom was akelig echt geweest.


    Tess had belangstellend naar de conversatie geluisterd. Ze was in een boom geklommen en keek naar de poedelnaakte meisjes. Niet alleen hun gelaatstrekken vertoonden een grote gelijkenis, ook de lichamen waren een kopie van elkaar. Tininha was in korte tijd veranderd. Tess had haar als een schuchter en deemoedig meisje leren kennen, maar van die houding was niets meer over. Leila’s tweelingzusje was veel zelfbewuster geworden en dreef zelfs soms de spot met de Hogepriesteres, die dat echter nooit leek te deren. Anderzijds vertelde Leila niet alles. Ze verzweeg, om welke reden dan ook, bepaalde dingen. Tess wist dat ze iets miste, maar niet wat, en dat zat haar steeds meer dwars.


    Het was ruim een uur later toen Leila en Tininha gereed waren om verder te trekken. Tess zat zoals gewoonlijk voor Leila op Gisa.


    ‘We rijden oostelijk om het moeras heen’, zei Leila met een stem die geen tegenspraak duldde.


    ‘Oostelijk?’ Tininha klonk oprecht verbaasd.


    ‘In mijn droom kwam ik de Gwargs op het pad tegen dat daarheen loopt.’ Ze wees naar het pad dat naar het westen liep.


    Tininha trok aan de teugels van haar paard, dat zijn oren in de nek had gelegd en mopperde: ‘Oh, ook goed.’


    Het pad dat zij volgden, mocht nauwelijks die naam hebben. Op sommige stukken was het niet eens zichtbaar, maar door de rand van het moeras te volgen verloren ze het nooit helemaal uit het oog. Leila reed voorzichtig. Het pad liep hier en daar zo dicht langs het moeras, dat Gisa’s benen in het water sopten. Krabachtige wezens hapten met hun scharen naar de benen van het paard. Gisa sprong een paar keer nerveus opzij, waardoor Tess bijna in het smerige water belandde. Leila liet haar paard daarna zelf zijn weg zoeken en merkte dat Gisa het water meed. Tininha’s paard leek van de krabben geen last te hebben. Geen van de beesten viel het aan. Misschien was het de kleur van de benen, dacht Tess. Gisa’s benen waren lichtbruin en daardoor veel beter zichtbaar dan de zwarte van Tininha’s paard. Een andere verklaring kon ze niet bedenken.


     


    Laat in de middag bereikten ze toch nog onverwachts het einde van het moeras. Ze reden nog honderd meter verder en zagen een bos met eikenbomen.


    ‘We blijven vannacht hier’, zei Leila. ‘Dit is de rand van het Verloren Bos. We moeten morgen een weg vinden om de magische rand te doorbreken, dan zijn we veilig voor de Mordelstrijders. Ik denk trouwens dat je gelijk hebt: Anwar heeft ons niet laten achtervolgen, anders had men ons zeker gevonden.’


    ‘Goed hoor’, antwoordde Tininha opgewekt.


    Kort nadat ze de rand hadden bereikt, veranderde de omgeving. Leila keek achterom en ontdekte plotseling alleen nog maar eikenbomen. Dat kon niet, dacht ze, ze zou het moeras nog moeten kunnen zien. Een ogenblik raakte ze in paniek, toen sprak ze zichzelf mompelend moed in. ‘Je bent er vorige keer ook uit gekomen.’


    Bovendien was er altijd San In nog, die haar tijdens al haar moeilijke momenten terzijde had gestaan.


    ‘Zei je iets?’


    ‘Eh, nee, maar is het je ook opgevallen dat het moeras niet meer te zien is? Ik denk dat we nauwelijks tien meter in dit bos zijn en het lijkt nu al of we er middenin staan.’


    Tininha keek met gefronste wenkbrauwen achterom en staarde haar vervolgens aan.


    ‘Nou, nee, ik heb daar niet zo op gelet. Misschien zijn we verder in het bos dan je denkt.’


    ‘Ik weet zeker dat we aan de rand zijn die alleen met Magie kan worden doorbroken’, zei Leila niet geheel op haar gemak.


    ‘Wel, dat komt dan goed uit, want jij bezit Magie, dat heb ik zelf gezien. Ik kan nog geen veertje omhoog laten zweven.’ Tininha lachte schaterend. ‘Laten we nog een stukje verder rijden en dan ons kamp opslaan. Morgen zien we wel verder.’


    Ik hoop dat we eruit komen, dacht Leila.


    Ze reden door tot het begon te schemeren en sloegen een kamp op, waarbij ze op voorstel van Leila geen vuur maakten. Misschien dat er zich toch Mordels of andere wezens in de magische rand ophielden.


    Vermoeid kroop Leila onder haar deken met Tess dicht tegen zich aan. Haar hoofdpijn was verdwenen, maar ze voelde zich nog steeds lusteloos. Dat zou morgen vast beter zijn.
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    ‘Grottentrollen bestaan niet. Het zijn Trollen. De vloek van het Verloren Bos heeft ze afgezonderd. Ik ontvang hen met open armen.’


    Uit: “Richtlijnen en lessen”, opgetekend uit de mond van Trollenhoofdkoning Waespi.


     


    Voorzichtig manoeuvreerde Jantha zijn paard naar de vallei. De grond was nat en dat maakte het afdalen lastig. Ook al hadden zij weinig kans als de Mordels hen nu ontdekten, toch was Orvan blij dat het eikenbos aan zijn gezichtsveld werd onttrokken. Strijdend ten onder gaan was beter dan in een doolhof waar gebrek aan water en voedsel het einde betekende. Hij hoopte dat het geluk hun nu eens goedgezind was. Dat leek aanvankelijk uit te komen. Er was geen sterveling te zien en de laaghangende bewolking maakte het voor vijandelijke Kaags niet mogelijk hen waar te nemen.


    ‘Halt.’ Jantha stak zijn hand op en sprak gedempt.


    De Kaag zat op een rotsblok en scheen niet van plan opnieuw op te vliegen, zoals de vogel voortdurend had gedaan.


    ‘Wat is er?’ vroeg Dongor ongerust. ‘Waarom blijft de vogel daar?’


    ‘We worden gevolgd. Als de Kaag iemand ziet die niet behoort tot de groep voor wie hij waarneemt, blijft hij waar hij is. Dat wil niet zeggen dat iemand de groep probeert aan te vallen. Het gedrag van een Kaag is overigens niet altijd logisch’, liet hij er verontschuldigend op volgen.


    Orvan stak zijn verbazing niet onder stoelen of banken. ‘Wie zou ons hier nu moeten zoeken?’


    Nog voor hij was uitgesproken, spitste Brutus zijn oren en liet een zacht gegrom horen. De hond sprong op en verdween in de richting van waaruit zij gekomen waren. Dongor, Jantha en Orvan aarzelden geen moment.


    ‘Slati!’


    De Grottentrol zat op een bergpony en deed geen poging zich te verdedigen tegen het zwaard van de baron, dat op zijn keel was gericht.


    ‘De rollen zijn nu omgedraaid’, sprak de baron grimmig. ‘Misschien is het een goed idee je aan San In te offeren.’


    ‘De Godin staat alleen geweld toe als het onvermijdelijk is om het Kwade te bestrijden’, sprak Ardanus terwijl hij van zijn paard klom en naar Slati liep. ‘Wat brengt je hier, Slati?’


    ‘Ik ben hier om mijn diensten aan te bieden en te strijden voor het Goede’, zei de Grottentrol met gebogen hoofd. ‘Als mijn bloed geofferd moet worden, zal ik mij niet verzetten.’


    ‘Je berijdt een paard dat aan een Mordel heeft toebehoord.’


    ‘Het was niet moeilijk paarden van de Mordels te stelen. Jullie paarden liepen ’s nachts in de buurt van de grotten vrij rond en de Mordels waagden zich daar nooit in.’


    Jantha had zijn paard tot vlak bij Slati geleid en vroeg, met zijn zwaard half uit de schede getrokken: ‘Waar zijn de Mordels die op onverklaarbare wijze zijn verdwenen?’


    ‘Er zijn er verscheidene aan Amon geofferd’, antwoordde Slati. Hij keek de kapitein onbevangen aan. ‘De priester die door de vertegenwoordiger van jullie Godin is vernietigd, was veel machtiger dan de Wijzen. Hij had het eeuwige leven. Niemand wist hoe oud hij was, volgens de overleveringen is hij er altijd geweest. Aan zijn woord is nooit getwijfeld.’


    ‘Laat het verleden rusten. De Grottentrollen zijn verlost van een van Suru’s handlangers. Wij moeten verder.’


    ‘Wat doen we met hem?’ vroeg Jantha aan Dongor.


    ‘Ardanus?’ De baron nam een zo neutraal mogelijke houding aan. ‘Wat zegt mijn raadsman?’


    ‘Laten we Slati als een volwaardig lid van onze groep opnemen. De Grottentrollen zijn van hun dwalingen teruggekeerd en hebben zich tot San In gewend. Zij zullen de Hogepriesteres in haar strijd bijstaan.’


    Daarmee was het feit beslecht.


    Jantha durfde niet tegen Ardanus in te gaan, dacht Orvan. De raadsman scheen nooit ongelijk te hebben. Het feit dat Slati Mordelbloed aan zijn handen had, deerde Ardanus niet. Zuchtend wendde Orvan zijn paard en reed in de richting van de bergrand die zij moesten oversteken. Hij hoopte dat het slecht weer bleef. Hij kon zich niet voorstellen dat de Mordels hun zoektocht hadden opgegeven en de Kaags konden hen gemakkelijk spotten als het weer opklaarde. Het ongezien bereiken van het meer was bij daglicht niet goed mogelijk en ’s nachts was het terrein te gevaarlijk om te doorkruisen. De paarden konden een been breken en zonder paard waren ze verloren. De toestand zag er niet bepaald rooskleurig uit.


     


    Het was nog vroeg toen Dongor het teken gaf halt te houden. De druilerige regen was geen moment opgehouden en iedereen was tot op het bot verkleumd. Met veel moeite lukte het een behoorlijk vuur te maken, waarna ze hun kleding lieten drogen. De groep kampeerde onder een paar bomen, omdat niemand er zelfs maar aan dacht de nacht dicht bij een grot door te brengen, ondanks de belofte van Slati dat hun niets zou overkomen. Van takken hadden ze een soort dak gemaakt, waarmee ze een redelijk droge schuilplaats hadden gecreëerd.


    ‘We verdelen de wacht onder ons vieren’, zei Dongor. ‘Ardanus is geen strijder en verdient een goede nachtrust.’


    ‘Ik denk dat ik niet kan slapen als de Grottentrol de wacht houdt’, sprak Jantha misnoegd. ‘Hij heeft al vele Mordels gedood en ik wil niet het volgende slachtoffer worden.’


    Hij was vastbesloten wakker te blijven.


    ‘Als ik je had willen doden, had ik dat in de grot gedaan’, reageerde Slati fel. ‘Ik heb mijn woord aan de raadsman gegeven dat ik mij voor de zaak van de Godin zal inzetten, ik heb zelfs mijn bloed aangeboden. Jullie priester kan mij elk moment doden, ik zal me niet verzetten.’


    Demonstratief gaf hij zijn zwaard aan Ardanus, zakte op zijn knieën en boog zijn hoofd.


    Ardanus pakte het zwaard niet aan. In plaats daarvan hielp hij de grottentol bij het opstaan.


    ‘Hij is geen priester, maar een raadsman’, zei Dongor zacht.


    ‘Hij is een priester’, hield Slati koppig vol. ‘Kijk naar de palm van zijn hand.’


    Dongor keek de Grottentrol een ogenblik meewarig aan, maar besloot niet verder op de opmerking in te gaan.


    ‘Orvan, jij neemt de eerste wacht, daarna Jantha, dan ik en als laatste Slati. Laten we proberen wat te rusten en hopen dat het morgen nevelig blijft, maar met minder regen.’


    Vermoeid kwam hij overeind en liep naar de geïmproviseerde slaapplaats, waar Ardanus het zich al gemakkelijk had gemaakt. Morgen kwam er weer een dag. Hij vroeg zich af wanneer hij zijn burcht weer zou zien, als dat tenminste ooit nog gebeurde. Met die weinig hoopvolle gedachte viel hij in een onrustige slaap.


     


    Het duurde nog twee dagen voordat ze de bergrand bereikten waar ze het gevecht met de wolfachtigen hadden gevoerd en bijna de raadsman waren kwijtgeraakt. Het weer bleef slecht en dat drukte de stemming. Er werd weinig gesproken en de waakzaamheid verslapte. De aanval van de boscobra bracht hen tot de werkelijkheid terug. De dodelijke beet van het reptiel faalde slechts doordat de tanden zich niet door het leer van Dongors laars boorden.


    ‘We moeten de rand verder volgen totdat we een vierkant rotsblok tegenkomen en daar naar het westen afbuigen. We mogen ons door vermoeidheid niet apathisch gaan gedragen. Ik ben daar een voorbeeld van’, sprak Dongor terwijl hij op de dode boscobra wees.


    Orvan had het beest met zijn dolk de kop afgesneden op het moment dat het dier zich in de laars had vastgezet.


    ‘Zelfs al het weer niet beter wordt, moeten we alle geluk van de wereld hebben om het Koude Meer te bereiken zonder Mordelstrijders tegen te komen’, meende Jantha somber. ‘En waar moeten we heen als we daar zijn?’


    ‘Dat weet ik niet. Ik hoop dat Tess mij dat vertelt.’ Orvan klonk allesbehalve zeker van zijn zaak.


    Dongor had moeite met Orvans rotsvaste geloof in de Elfenkat.


    ‘En als de kat is gedood door de Mordels?’


    ‘Heer, Tess is een magisch dier. Het is haar taak de Hogepriesteres te beschermen. Heb vertrouwen’, antwoordde Ardanus.


    ‘Raadsman, een pijl van een Mordel luistert niet naar San In. Ik heb vertrouwen en dat is sinds het voorval in de grot alleen maar toegenomen. Maar dat wil niet zeggen dat we met open ogen in een hinderlaag moeten lopen, of ons verstand niet moeten gebruiken. Wie zegt dat Leila nog steeds in Sahemo is? Hoe weten we of de kat die tot Orvan spreekt, nog steeds wil dat wij naar het meer gaan?’ Er klonk geen spoor van cynisme in zijn stem. ‘Laten we wachten tot Tess opnieuw tot Orvan spreekt en tot die tijd een schuilplaats zoeken.’


    ‘En als dat niet gebeurt?’


    De baron keek zijn raadsman nadenkend aan.


    ‘Ardanus, ik weet het niet. Ik denk dat in dat geval onze missie eindigt en we naar Sandakar terug moeten keren.’


    Besluiteloos keek de raadsman de rest van de groepsleden aan. Orvan schudde zijn hoofd. Hij had zijn woord aan Tess gegeven en dat zou hij houden.


    ‘Jantha?’


    ‘De baron heeft gelijk. Als het weer opklaart en de Mordels de Kaags kunnen inzetten, zijn we ten dode opgeschreven.’


    ‘Goed’, zei Ardanus. ‘Slati, is er een grot waarin wij en onze paarden veilig zijn?’


    ‘Ongeveer een halve dag verder op dit pad is er een grot die groot genoeg is’, antwoordde de Grottentrol na enig nadenken. ‘Hij loopt vrij steil naar beneden en komt uit in de gang waar ik jullie heb gevonden.’


    ‘Ik hoop dat we niet zo ver naar binnen gaan’, mompelde Jantha ongerust.


    ‘Nee, de paarden kunnen ons daar ook niet volgen.’ Zonder verder af te wachten reed de Grottentrol Jantha voorbij. ‘Laten we opschieten. De mist begint op te trekken.’


    De zon was al door de wolken gebroken toen de groep de grot bereikte, die wat verder naar beneden op de helling lag en door struiken aan het zicht werd onttrokken. Orvan, Jantha en Dongor hadden het laatste uur ongerust omhooggekeken, maar geen enkele Kaag waargenomen. Ook hun eigen Kaag had zich sinds die morgen niet meer laten zien. Dat was echter niet iets wat opzien baarde. Ze wisten dat de Kaag zou terugkomen als hij daar een reden voor had.


     


    Drie dagen en nachten gingen voorbij zonder dat er iets gebeurde. De stemming zakte zienderogen en de lusteloosheid nam toe. Ook de paarden, vooral Axal, waren het verblijf in de grot meer dan zat, ondanks dat er genoeg voer en water voor hen was. De stank die de dieren voortbrachten, begon op de zenuwen van de groep te werken. Het kostte iedereen steeds meer moeite overdag de schuilplaats niet te verlaten en ook ’s nachts zo dicht mogelijk bij de grot te blijven. De nachten werden bij een wolkeloze hemel sterk verlicht door de volle maan.


    ‘De volle maan maakt het voor de Kaags mogelijk de verkenningen voort te zetten, ook al moeten ze dan lager vliegen’, had Jantha gewaarschuwd.


    ‘We wachten hier nu al drie dagen en nachten’, zei Dongor bij het invallen van de duisternis toen ze de vierde nacht ingingen. Ze aten voor de zoveelste keer vis die ze in de rivier hadden gevangen. ‘Orvan, heb je contact met Tess gehad?’


    ‘Als dat zo was geweest, had ik iedereen onmiddellijk ingelicht’, antwoordde de moordenaar korzelig.


    ‘Dan stel ik voor dat we morgennacht richting Sandakar trekken en onze missie hier als beëindigd beschouwen. Ik wil proberen mijn gezag te herstellen en ben ervan overtuigd dat ik daarin slaag.’


    ‘En hoe gaan we naar Sandakar? We moeten eerst het Verloren Bos uit en ons dan naar het noorden begeven. Het eikenbos wacht.’


    Orvan gooide somber een stuk hout op het vuur, dat knetterend vlam vatte.


    ‘Ik denk dat Ardanus de betovering of de vloek van het eikenbos kan doorbreken. Raadsman?’


    Ardanus scheen de vraag van zijn heer niet te hebben gehoord en Dongor herhaalde wat hij dacht.


    ‘Heer, ik bezit geen Magie’, zei Ardanus eenvoudig.


    ‘We moeten onze kans wagen. Jantha? Hoe komen we het bos uit?’ Dongor was niet meer van zijn plan af te brengen.


    ‘Daar hebben we een ondervrager voor nodig’, zei de Mordel somber. ‘Alleen zij, de heer van Sahemo en zijn dochter Falavinha, kunnen ongehinderd het bos in en uit. Ik denk echter dat niemand ooit het bos heeft verlaten.’


    ‘We moeten het erop wagen’, stelde Dongor resoluut. ‘Er is geen andere oplossing. Ik nodig je uit met mij mee te gaan.’


    Jantha keek hem somber aan.


    ‘Ik heb geen enkele kans om te overleven als ik naar Sahemo terugkeer, en ook niet veel kansen in Sandakar.’


    ‘En jij, Slati? Ik neem aan dat jij naar je volk terugkeert?’


    ‘Nee’, zei de Grottentrol vastberaden. ‘Mijn taak is het dienen van de nieuwe Godin en ik kan dat doen door de priester te beschermen. Ik ga waar hij gaat.’


    Verbaasd keek Orvan naar de Trol die twee korte, breedbladige speren op zijn rug droeg. Hoewel hij hem nooit met zijn wapens in actie had gezien, twijfelde hij er niet aan dat hij een gevreesde tegenstander was.


    ‘Ardanus?’


    De raadsman reageerde alsof hij de discussie niet had gehoord. Hij keek Dongor fronsend aan. De baron wilde zijn vraag herhalen, maar Ardanus stak zijn hand op, legde zijn vinger op zijn lippen en liep behoedzaam naar het begin van de grot. Orvan voelde de spanning terstond toenemen en tastte naar zijn werpmessen. Het aanraken van zijn dodelijke wapens gaf hem enige rust. Plotseling klonk er een fladderend geluid, gevolgd door een zachte bons. Orvan en de rest van de groep stonden haastig op en liepen naar de plaats waar de raadsman iets omhooghield. Tot Orvans ontzetting was het de Kaag. De raaf bloedde uit zijn nek en vertoonde ook andere verwondingen. De vogel kraste nog een keer en liet zijn kop hangen. Brutus snuffelde aan de Kaag en jankte zacht. De hond scheen te begrijpen dat de vogel dood was.


    ‘Hij is door een andere Kaag gedood. Dat wil zeggen dat de vijandelijke Kaag de Mordels een globaal idee kan geven waar wij zijn. Een gewonde Kaag zal altijd proberen naar zijn meester terug te keren. De vijandelijke Kaag heeft zeker gezien waar de onze is geland. We moeten weg.’


    Haastig liep Jantha de grot in en begon zijn uitrusting bij elkaar te zoeken.


    ‘Waar moeten we heen?’ vroeg Dongor.


    ‘Hiervandaan’, zei Jantha zonder verder nadenken. ‘Ik verkies een einde aan mijn leven in het eikenbos boven de raven.’


    ‘De raven?’ vroeg Orvan verwonderd.


    ‘Die zijn door de ondervragers getraind om ogen uit te pikken. Het duurt ongeveer een minuut of tien voor ze het oog uit de kas hebben gehaald en naar binnen hebben gewerkt. Daarna beginnen ze aan het andere.’


    Orvan voelde zijn maag opspelen en haastte zich achter Jantha aan. Hij was bang voor het eikenbos, maar na Jantha’s woorden leek het bijna aantrekkelijk. Ook Dongor had geen twijfels meer.


    Nog geen kwartier later leidden ze de paarden vanaf de bergrand naar het dal. Jantha had hun uitgelegd dat de rivier in een moeras uitmondde en hoe ze vanzelf de grens van het Verloren Bos konden bereiken door voor het moeras naar het oosten af te buigen. Niemand had commentaar geleverd. Ardanus, met Slati aan zijn zijde, mompelde voortdurend in zichzelf. De raadsman was geestelijk volkomen afwezig. Ze waren nog maar net in het dal aangekomen of ze hoorden het triomfantelijke gekras van een Kaag die direct daarna in de richting verdween vanwaar hij was gekomen.


    ‘Sneller’, zei Jantha en hij maande zijn bergpony tot grotere spoed.


    Orvans hart klopte in zijn keel. Hij bad in stilte tot San In dat zij spoedig het eikenbos zouden bereiken en daar voor een tijdje veilig zouden zijn. De angst opnieuw in handen van de ondervragers te vallen was zo groot, dat hij bij de gedachte misselijk werd.


    ‘Daar!’


    Dongor wees naar de bergrand die zij waren afgedaald. Tot zijn schrik ontdekte Orvan de silhouetten van ongeveer twintig ruiters die donker in het heldere maanlicht tegen de omgeving afstaken. Direct daarna begaven zij zich naar het dal.


    ‘Mordels’, siste Jantha. ‘Het moeras is niet ver meer!’


    Hij gaf zijn pony de sporen en het dier schoot vooruit, gevolgd door een nerveuze Axal en de andere paarden die moeite hadden Jantha in het schemerachtige licht te volgen.


    Aanvankelijk liep alles volgens plan. Van de achtervolgers was niets te bespeuren en het zou hun de nodige tijd kosten met de paarden in de vallei af te dalen. Na ruim een uur veranderde het landschap. De bergen verdwenen en maakten plaats voor een lage heuvelrug. De bodem was niet langer bezaaid met rotsblokken en dat gaf de paarden meer zelfvertrouwen. De groep kon de snelheid opvoeren en Orvan voelde zijn hart niet langer in zijn keel kloppen. Nog een uur later bereikten ze de uitlopers van het moeras.


    ‘Naar het oosten’, zei Jantha. Hij hield zijn paard in en sprak hen gejaagd toe. ‘Als we geluk hebben gaan de Mordels hier naar het westen. Daar is de Magie het zwakste en de ondervrager zal misschien denken dat we langs die weg proberen te ontsnappen.’


    ‘De ondervrager?’ Orvan hoorde de stem van de baron enigszins trillen.


    ‘De Mordelstrijders weten nu dat we proberen uit het bos te ontsnappen. Ze zouden de achtervolging niet hebben ingezet als er geen ondervrager bij de groep was. Wees voorzichtig. Langs het moeras bevinden zich levende lianen.’


    Orvan wilde vragen wat hij bedoelde, maar Jantha had zijn paard al de sporen gegeven. Hij merkte dat de Mordel nu langzamer reed en soms maakte de pony vreemde zijsprongen. Allen volgden zo goed mogelijk het spoor van de kapitein. Dongor reed steeds achter Jantha, Orvan reed als derde en een stukje achter hem Ardanus met aan zijn zijde Slati. De raadsman was vermoeid en gaf niet langer leiding aan zijn paard, dat steeds langzamer begon te lopen.


    Het moeras leek eindeloos en het begon al te schemeren toen in de verte het eikenbos opdoemde. Orvan huiverde. Het Bos maakte een sinistere indruk en had hem al een keer bijna het leven gekost.


    ‘Sneller’, zei Jantha. ‘De strijders komen dichterbij!’


    Orvan concentreerde zich en hoorde vaag het gestamp van achtervolgende paarden. De Mordels hadden hun spoor gelezen en wisten waar zij naartoe reden. Ook Brutus gromde een paar keer. Zijn scherpe oren hadden de achtervolgers al veel eerder gehoord.


    Op dat moment sloeg het noodlot toe. Het paard van Ardanus struikelde en stortte neer. De raadsman werd van het paard geworpen en belandde in het stinkende moeras. Dat was zijn geluk, want hij had gemakkelijk zijn rug kunnen breken. Jantha wendde onmiddellijk zijn paard, reed het moeras in en greep Ardanus bij zijn arm. Zonder omhaal trok hij de raadsman uit het met groen slijm bedekte water. Nog voor de anderen konden reageren, sprong de kapitein uit het zadel en doodde met zijn dolk enkele krabachtigen die zich met hun scharen in de kleding van de raadsman hadden vastgebeten en hem met hun angel probeerden te steken.


    ‘Schorkra’s’, zei Jantha. ‘De steek is zonder tegengif dodelijk. Het slachtoffer sterft van pijn die hem waanzinnig maakt. We moeten verder.’


    Haastig haalde hij de beide zadeltassen van het paard en sneed zonder veel omhaal de keel van het rijdier door, dat aan de rand van het moeras lag. Een van de benen van het paard werd door een liaan in een ijzeren greep gehouden terwijl het andere was gebroken. Een bot stak dwars door de huid schuin omhoog. Het was goed te zien dat de liaan het hevig bloedende paard langzaam naar het water trok. Het lichaam van het stervende dier werd nu ook door de schorkra’s aangevallen. Het was een huiveringwekkend gezicht.


    Slati sprong op de grond en zei tegen Ardanus: ‘Neem mijn paard. Ik zal proberen de Mordels te vertragen, zodat de priester ongehinderd het eikenbos kan bereiken.’


    ‘Maar...’ begon Dongor.


    ‘We moeten verder’, zei Jantha nerveus. ‘Ze kunnen elk moment hier zijn!’


    ‘De Mordels moeten de grot voorbij en ik kan me daarin terugtrekken.’ Slati wees op de opening van een grot, niet ver van het pad dat zij volgden. ‘Ga nu!’


    Ardanus had nog steeds geen woord gesproken. Hij leek niet te beseffen wat er was voorgevallen. Orvan hielp hem in het zadel en Slati wisselde de zadeltassen. Een minuut later was de groep met een man minder weer op weg.


    De Grottentrol kon de Mordels vertragen, maar veel tijd zouden ze daarmee niet winnen, dacht Orvan. Misschien was het genoeg als ze het eikenbos bereikten, daarna zagen ze wel weer. Alleen een wonder kon hen redden.


     


    De Sneeuwdraak gleed hoog door de ijle lucht en nam het tafereel beneden in zich op. Haar scherpe ogen onderscheidden elk detail. De groep was op weg naar de rand van het Verloren Bos. Het paard van de raadsman stortte ter aarde en daarna vervolgde de groep zijn weg terwijl de Grottentrol achterbleef. De Sneeuwdraak had de Trol nodig om haar Drakenmes uit de grot te halen en besefte dat Ardanus daarbij onmisbaar was. De Grottentrollen beschouwden hem als de priester die hun de ogen had geopend. Vreemd genoeg had hij het Drakenmes bij het volk achtergelaten. De Sandakar was de enige die de Grottentrollen kon overhalen het aan hem af te staan. Als haar mes eenmaal buiten de grot was gebracht, moest Ardanus het vrijwillig aan haar afstaan. De Sneeuwdraken hadden niet echt een band met San In. Zij was weliswaar een godin, maar had minder Energie dan de Sneeuwdraken en was daardoor kwetsbaarder voor Shirah en haar krachten van het Kwaad. Het viel echter niet te ontkennen dat, meer dan duizend jaar geleden, haar Energie de Sneeuwdraken had geholpen in hun strijd tegen Shirah en de Zwarte Draken. Maar nu leek de Godin het spoor bijster. De Hogepriesteres was haar persoonlijke beschermelinge en zij was blijkbaar niet in staat de jonge vrouw naar Dania te begeleiden. Daarnaast wilde zij maar niet begrijpen dat Valiant en sommige leden van zijn groep door de Godin van het Kwaad werden gemanipuleerd. Maar de Sneeuwdraak wist ook dat zij het mes alleen terug in haar bezit kon krijgen als de Godin haar volgeling Ardanus beïnvloedde. Dus moest zij contact met haar maken. Zij was daarin vrij zolang ze de overige Sneeuwdraken informeerde. Hoewel zij zich bij voorkeur niet mengde in de onderlinge conflicten van stervelingen, kon zij nu niet anders dan ervoor zorgen dat de Grottentrol, Ardanus en de rest van de groep in leven bleven.


    De Sneeuwdraak zag dat de Mordelstrijders de plaats naderden waar de Grottentrol positie had gekozen. Zij vouwde haar vleugels en liet zich als een steen naar beneden vallen.

  


  
    108


    ‘Dongors politiek, gebaseerd op hebzucht en macht, manifesteerde zich in het zuiden van Sandakar met desastreuze gevolgen. Hij zal de geschiedenis ingaan als de grootste ramp voor Sandakar.’


    Uit: “De geheime werken van Darius”, eerste raadsman van baron Romorkan ten tijde van de laatste Hogepriesteres.


     


    Jagran, een van de zuidelijke baronnen, keek met verbazing naar de Gwargs die zich aan de overkant van de rivier hadden verzameld en met hun kromzwaarden naar hen zwaaiden. Hij schatte hun aantal op zeker duizend en de groep groeide met de minuut. Hij bewoog onrustig in het zadel, er verscheen een frons in zijn voorhoofd. Gwargs waren niet moeilijk te vernietigen en het aantal was van ondergeschikt belang als de kannibalen het moesten opnemen tegen zijn georganiseerde, goed bewapende en getrainde strijdmacht. Het grootste probleem waren de paarden die onrustig werden als zij de geur van Gwargs opsnoven. Maar er was iets veranderd. Hij was op de hoogte van de nederlaag die Dongor had geleden, het verlies van de Zieneres en de aanval van de Sneeuwdraak. Gwargs werden nu geleid door een figuur die met vuur tegenstanders kon uitschakelen. De situatie was verontrustend en onmiddellijke actie was nodig.


    De Gwargs schoten enkele pijlen in hun richting, die zonder effect in de rivier belandden.


    ‘Ze gebruiken pijl en boog’, mompelde de jonge baron tegen zijn kapitein. ‘Ik wist niet dat ze die wapens hadden, laat staan in staat waren daarmee om te gaan.’


    ‘Een alarmerende ontwikkeling’, zei de geharde veteraan. ‘Kijk!’


    De Gwargs trokken zich haastig van de oever terug. Jagran zag een figuur in het wit zittend op een paard aan de rand van het water verschijnen.


    ‘Heer, terug’, zei de kapitein. ‘Hun leider kan ons met zijn vuur aanvallen.’ Hij wendde zijn paard en reed een stukje terug naar het begin van het bos. De baron en de rest van soldaten volgden hem.


    Maar er gebeurde niets. De leider van de kannibalen vertrok na een paar minuten en behalve een aantal halfmensen was er aan de overkant van de rivier niets meer te zien.


    ‘Wat adviseer je, kapitein?’


    ‘Heer, gezien hun aantal is het mogelijk dat de Gwargs zullen proberen de rivier over te steken en ons aanvallen. Zij hebben voedsel nodig.’


    Jagran huiverde. De wreedheden van de barbaren waren hem bekend. Ondanks zijn jeugdige leeftijd van nauwelijks twintig jaar had hij de kannibalen al meerdere malen bevochten. Hij stond bekend om zijn moed en leiderschap, maar hij miste de ervaring van de geharde kapiteins.


    ‘Laat zo snel mogelijk versterkingen aanrukken en organiseer de verdediging.’ Hij wendde zijn paard. ‘Ik neem aan dat zij dat vannacht zullen proberen.’


    Jagran kon zich niet voorstellen dat de Gwargs een georganiseerde aanval over de rivier konden uitvoeren, maar sinds de figuur in het wit hen leidde, leek alles mogelijk.


     


    ‘Vertel mij het goede nieuws. Zijn de barbaren aan de andere kant van de rivier vernietigd?’


    Zorc had vanaf het begin geen enkel vertrouwen in de onderneming, maar dat was niet belangrijk. Het ging hem erom de Sandakar te intimideren en zijn God te behagen.


    ‘Heer, de vlotten kunnen niet aan de overkant komen doordat het water zo sterk is.’


    Khong had zijn ogen neergeslagen en wachtte zijn doodvonnis af.


    ‘De stroming van de rivier voert de vlotten mee’, zei Shishi. ‘Het vlot met de mannen is omgeslagen en de strijders zijn niet gevonden. Het vlot met de vrouwelijke schutters is afgedreven.’


    ‘De tweede nacht heb ik opnieuw twee vlotten laten bouwen, maar ook die zijn omgeslagen en de strijders zijn niet teruggevonden. De boogschutters hebben geweigerd mijn bevelen op te volgen.’ Khong klonk triomfantelijk.


    Zorc dacht na. Het was duidelijk dat Shishi en zijn bevelhebber nu op voet van oorlog stonden en dat Khong erop vertrouwde dat de vrouwelijke strijders zouden worden gestraft. De Gwargmannen hadden voorlopig geen slachting onder de vrouwen aangebracht, wat op enige vooruitgang in de primitieve samenleving wees en ook op de vrees voor zijn macht.


    ‘De moed van de Gwargmannen is mij bekend. Laat de strijders niet langer proberen de rivier te bedwingen. Ik zal met de God van het Water spreken.’


    Marsa, dacht Zorc. Als Suru haar met rust had gelaten, had zij een medestrijder kunnen worden. Hij wist niet of de Godin de rivier kon manipuleren, maar dat was niet onmogelijk. Het voorval met de Gwargvrouwen liet hij voor wat het was. Een handgebaar was voldoende om zijn aanvoerders zijn hut uit te sturen.


    Wat nu, vroeg hij zich af. Sa was in geen velden of wegen te bekennen en zonder de aanwijzingen van het hellemonster wist hij niet waar hij met de Gwargs heen moest. Suru was niet meer in zijn dromen verschenen en een onbekende God had geprobeerd zijn geest te gebruiken voor iets wat hij niet begreep. Eén ding werd hem steeds duidelijker: Suru en Sa waren lang zo machtig niet als zij zich voordeden. Een hogere God regeerde over hen en die moest hij leren kennen en dienen.


     


    ‘Heer, de rivier is sneller gaan stromen. Het zal de Gwargs bijzonder moeilijk vallen onze oever te bereiken. De vlotten zullen naar de zee afdrijven.’


    Jagran liet zich van zijn paard glijden en liep naar zijn kapitein die aan de rand van het water stond. De baron was met een handvol soldaten naar een van zijn buitenposten gereden, maar daar waren geen Gwargs gesignaleerd. De kapitein had hem bij zijn terugkeer opgewacht en gooide een stuk hout in het water. Het viel Jagran op dat de stroming sterk in kracht was toegenomen.


    ‘Laat een paar man hier. Wij volgen de rivier naar het zuiden, die daar weliswaar breder wordt, maar de stroming is er ook zwakker.’


    De kapitein gaf een teken aan enkele soldaten en even later reden zij dicht langs de oever naar het zuiden.


    Jagran wist dat het nog minstens een halve dag rijden was voordat zij de zee zouden bereiken. Een heuvelrug, ongeveer twee uren van de plaats waar hij zich nu bevond, beschouwde de baron als de grens van zijn gebied. Nog zuidelijker lag een groot moeras, dat door de Gwargs werd beheerst. Met de halfmensen was altijd een strijd op leven en dood gaande en hoewel de Sandakar de Gwargs zware verliezen toebrachten, kwamen zij er zelf evenmin zonder kleerscheuren af. De baronnen bewaakten de grens intensief en waren tot de conclusie gekomen dat de primitieven zich agressiever waren gaan gedragen. Ook was hun aantal toegenomen. Jagran liet zijn gedachten naar de laatste vergadering van baronnen in het kasteel van Dongor teruggaan. Hij had aandacht voor dit probleem gevraagd, maar had te laat ingezien dat zijn voorstel niet strookte met de politiek van Dongor en daarna was het helemaal fout gegaan. Dongor had zijn eigen koers gevaren en de campagne was voor de eens zo machtige baron desastreus verlopen. Khahar had openlijk gerebelleerd en Dongor van zijn troon gestoten. Jagran haatte Khahar, die hij als wreed en corrupt beschouwde. Hij vermoedde dat Khahar zou proberen de rest van de Federatie zijn wil op te leggen en bereidde zich op de confrontatie voor. Een serieuze dreiging van Gwargs was nu wel het laatste dat hij kon gebruiken.


    De dag daarop vonden de Sandakar het bewijs dat de Gwargs hadden geprobeerd de rivier over te steken. Tussen twee rotsblokken vonden ze een primitief vlot. Een van de Gwargs lag er half voorover op met het gezicht in het water. De barbaar was beklemd geraakt tussen het vlot en de stenen en daarbij verdronken. Een paar soldaten begaven zich naar de waterkant. Ze trokken het bewegingloze lichaam op de oever.


    ‘Het is een Gwargvrouw’, riep een van de soldaten geschokt.


    De kapitein gleed uit het zadel en dat werd zijn geluk. Een pijl, afgevuurd uit de bosrand vlak achter hen schampte zijn schouder. De pijl zou hem, als hij zich niet had bewogen, in zijn borst hebben getroffen.


    ‘Val aan!’ riep hij zijn soldaten toe en steeg haastig op. Hij trok zijn zwaard en gaf zijn paard de sporen, direct gevolgd door de rest van de groep. Voordat hij de bosrand bereikte, werden er nog enkele pijlen afgevuurd, waarbij een van de paarden in de borst werd getroffen en in elkaar zakte.


    De strijd was kort. Er hadden zich slechts enkele Gwargs in de bosrand verschanst, die hun pijlen en bogen hadden laten vallen en zich met dolken probeerden te verdedigen.


    ‘Laat ze in leven’, schreeuwde Jagran boven het tumult van het gevecht uit.


    Zijn commando kwam echter te laat. Sandakar namen geen primitieven gevangen en binnen een paar minuten lagen ze allemaal dodelijk gewond op de grond. De baron wist dat hij zijn opdracht te laat had gegeven en dat hij zijn soldaten niets kwalijk kon nemen.


    ‘Het zijn allemaal Gwargvrouwen’, constateerde de kapitein verbaasd. ‘Verzamel ze op de oever van de rivier en steek ze in brand.’


    ‘Vrouwen?’ Jagran keek zijn kapitein vragend aan.


    ‘Allemaal’, herhaalde de officier. ‘Iemand heeft ze in het gebruik van pijl en boog en de dolk getraind! De kannibalen hebben zich georganiseerd en kunnen waarschijnlijk min of meer tactisch optreden. Dit zijn bijzonder gevaarlijke ontwikkelingen.’


    ‘Je bedoelt dat we de hulp van de andere baronnen in moeten roepen en dat ik met Khahar moet gaan onderhandelen?’


    ‘Heer, wij hebben versterking nodig. Als die uitblijft, gaat ons land verloren en zullen de Gwargs een groot deel van Sandakar in bezit nemen. De zuidelijke baronnen zijn niet sterk genoeg om duizenden georganiseerde Gwargs te verslaan’, sprak de veteraan dringend. ‘De hulp moet snel komen!’


    Woedend schopte de jonge baron tegen een tak die voor zijn voeten lag. Hij wist dat zijn kapitein gelijk had, hoewel geen van hen ervan op de hoogte was hoeveel Gwargs zich aan de andere kant van de rivier ophielden. Het moesten er duizenden zijn en hij had het bewijs dat nu ook de vrouwen van de primitieven meevochten. Maar met Khahar onderhandelen was een onvoorstelbare vernedering die gemakkelijk zijn einde als baron kon betekenen. Langzaam liep hij naar zijn paard. Hij stond voor de moeilijkste beslissing in zijn jonge leven.
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    ‘Marin, Camila, Orvan!’


    Tekst, geschreven met houtskool en gevonden op de binnenste kasteelmuur van de burcht ten tijde van baron Khahar, de Tiran.


     


    Marin was net zo verrast als Valiant. Hij had de zware, houten poorten nog nooit gesloten gezien. Ze staarden naar de wanordelijkheden die zich ervoor afspeelden. Een groep van zeker honderd boeren probeerde de bewakers te dwingen de poort te openen. Sommigen dreigden met hooivorken en andere werktuigen. De reden waarom Khahar de poort had laten sluiten, wist Marin niet. Een aanval op de burcht was dwaasheid of wanhoop. De eerste hindernis, een gracht waarin giftige slangen zwommen, was al praktisch onneembaar.


    ‘Wat nu?’ Valiant klonk gejaagd en keek achterom.


    Het kon niet lang meer duren of de Sandakar zouden de achtervolging inzetten. Een tweede ontsnapping was uitgesloten.


    ‘Kom’, zei Marin.


    Hij gaf zijn paard de sporen en verdween in een steeg, op de voet gevolgd door de anderen. De Sandakar reed voor Valiants gevoel kriskras door volkomen verlaten steegjes die nauwelijks breed genoeg voor een paard en zijn berijder waren. De weg liep omlaag en voerde door de achterbuurten van de burcht, waar de allerarmsten een toevlucht hadden gezocht. Het stonk er naar rottend afval en overal schoten ratten voor de aanstormende paardenhoeven weg. Een uitgemergelde straathond werd door de paardenhoeven vertrapt. Na een half uur hield Marin halt voor een groot pakhuis. Hij steeg af en bonsde op de deur.


    Het duurde geruime tijd voordat een angstig klinkende stem reageerde. ‘Wie is daar?’


    ‘Camila, ik ben het, Marin. Doe open, alsjeblieft.’


    ‘Marin!’ Het klonk blij verrast.


    De deur ging open en een jonge vrouw kwam naar buiten. Zonder op de anderen acht te slaan sloeg ze haar armen om Marin heen. De lantaarn op de rug van de kapitein bungelde vervaarlijk heen en weer.


    ‘Camila, dit zijn vrienden die mij bevrijd hebben. Snel, de geheime deur.’


    Nu pas scheen het meisje te beseffen dat hij niet alleen was. Vlug opende ze de andere helft van de deur en nadat iedereen binnen stond, sloot ze de beide deuren en liep voor hen uit door het pakhuis.


    Even later stonden ze voor een blinde muur. Marin pakte er twee stenen uit en trok aan een hendel. Direct daarop duwde hij tegen een deel van de muur. Sal en Dani sprongen hem bij en langzaam verscheen er een doorgang. Door de opening zag Valiant een meter of twintig meter voor zich een verzameling schots en scheef staande hutten, gebouwd op een helling. Zij bevonden zich niet ver van de gracht, maar nog steeds in de binnenste verdediging van de burcht en allerminst veilig. Ze konden elk moment door een patrouille worden ontdekt. Haast was geboden.


    ‘Kom met ons mee.’


    Verbaasd keek het meisje naar Esmi die vlak voor haar was gaan staan en haar hand op haar schouder had gelegd. ‘Je bent niet veilig als je hier blijft.’


    ‘Nee’, zei Marin. ‘Niemand weet van Camila en mij en haar vader behoort als adjudant tot de persoonlijke lijfwacht van Khahar. Bovendien heeft ze geen paard. Ze kan niet zomaar verdwijnen, dat zou juist argwaan wekken.’


    ‘Je bent hier niet veilig’, herhaalde Esmi.


    ‘We moeten weg’, sprak Valiant nerveus.


    ‘Neem de paarden aan de leidsels en volg mij.’ Marin sloeg zijn armen om zijn geliefde en kuste haar op beide ogen. ‘Wacht op mij. Ik kom terug.’


    ‘Wees voorzichtig en maak je over mij niet ongerust’, zei het meisje.


    Even later duwde ze, geholpen door de mannen aan de buitenkant, de stenen deur terug.


    ‘Nee’, fluisterde Esmi.


    Ze keek wanhopig naar de anderen. Behalve Lydia had niemand aandacht voor haar.


    ‘Je kunt niet iedereen redden’, zei de Elf. ‘Ik twijfel niet aan je intuïtie. Probeer er niet aan te denken.’


    Esmi zei niets en liep achter Lydia aan. Camila liep gevaar, hoewel ze niet wist wat haar boven het hoofd hing.
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    ‘De Sneeuwdraken hadden geen enkele kans om te overleven als het Kwade de aarde zou gaan beheersen. Waarom twijfelden zij dan om Leila te steunen?’


    ‘Betrof hun twijfel de Hogepriesteres of Leila? Je haalt beiden voortdurend door elkaar. Dat is onjuist en leidt tot verkeerde conclusies’


    Uit: “Vraagstellingen van een leerling”, opgetekend door Larissa.


     


    Het kostte Xilan geen moeite zijn paard en een tweede rijdier te zadelen. Er was, vreemd genoeg, niemand in de stal aanwezig en toen hij er met de beide paarden uitreed, was er nog steeds geen stalknecht te zien. Zo beheerst mogelijk, maar gespannen als een veer, reed hij naar de grens van de stad en boog daar af naar het Koude Meer. Zodra hij buiten het gezichtsveld van spiedende ogen was, gaf hij zijn rijdier, dat aan een van de ondervragers toebehoorde, de sporen. Zijn eigen paard volgde zonder moeite. Hij stopte pas bij het meer om de paarden te laten drinken en zette er vervolgens weer een vliegende vaart in. Laat in de middag wisselde hij van rijdier. Het paard van de ondervrager liet hij achter.


    Na drie dagen, waarbij hij zichzelf en zijn paard nauwelijks rust gunde, doemde in de verte het zuidelijke moeras op. Hij wist dat een patrouille met de beste paarden van Sahemo er niet in zou slagen het gebied in minder dan drie dagen te bereiken. Ook had hij het gevoel dat de patrouille niet echt alles op alles zou zetten om hem gevangen te nemen, zelfs al zouden de strijders door een of meer ondervragers tot grote spoed worden gemaand. Ondervragers waren geen spoorzoekers en een achtervolgende patrouille kon gemakkelijk verdwalen.


    Bij het moeras aangekomen stopte hij, nam zijn zadel en uitrusting van zijn paard en verzorgde het dier. Daarna at hij wat gedroogd voedsel, dronk water, maakte een slaapplaats en viel vijf minuten later in een onrustige slaap.


     


    Hij was al wakker voor het volledig licht was, pakte zijn uitrusting bij elkaar en floot de merrie, die hinnikend naar hem toe kwam. Nadat hij het paard had gezadeld en er zijn uitrusting op had gebonden, ontdekte hij niet ver van zijn slaapplaats de resten van een houtvuur. Het was nu geheel licht en het kostte hem geen moeite om uit te maken dat hier twee personen, waarschijnlijk vrouwen gezien de kleine afdrukken van de voeten, hadden gebivakkeerd. Toen hij de sporen van een kat ontdekte wist hij wie hier waren geweest. Tien minuten later volgde hij het spoor, dat tot zijn verbazing oostelijk om het moeras liep. Op dit pad werd door de Mordels amper gepatrouilleerd, omdat het magische eikenbos aan een groot meer grensde en de Gwargs nog nooit hadden geprobeerd deze hindernis over te steken. Leila en haar zusje hadden westelijk om het moeras heen moeten trekken. Dan waren ze ook op de magische rand gestuit, maar die was daar veel minder sterk. Xilan schudde zijn hoofd. Hij had geen idee waarom Leila het verkeerde pad was ingeslagen.


    Laat in de middag zag hij de beide ruiters die geen enkele haast maakten. Xilan twijfelde en besloot hen na lang wikken en wegen te volgen. Het eikenbos kon zijn dood worden, maar dat was een genadige dood vergeleken met wat hem in Sahemo te wachten stond. Aanvankelijk was hij van plan geweest naar hen toe te rijden, maar hij was bang dat Leila hem en zijn paard met haar Magie op afstand zou houden. Het was beter om de plaats te vinden waar de meisjes de nacht doorbrachten en zich pas morgenochtend aan hen te laten zien. Hij nam daarbij een groot risico, omdat er Magie nodig was om uit het eikenbos te komen. Als het meisje die Magie niet bezat, onderging hij hetzelfde lot als al die anderen die in het Verloren Bos waren omgekomen. Hoe het haar was gelukt in Sahemo aan te komen, wist hij niet. Misschien had ze in het eikenbos een ondervrager ontmoet of had Anwar haar geholpen.


    Bedachtzaam liep hij naar zijn paard terug. Het was donker toen hij al zijn moed bij elkaar raapte en langzaam de magische rand binnenreed. Een uur later vond hij hun bivakplaats doordat een van hun paarden onrustig brieste. Hij gleed van zijn volbloed af en liep voorzichtig naar de plek waar hij de meisjes vermoedde. Op een paar meter afstand ontdekte hij wat uitrusting, maar van de meisjes was niets te zien. Ze moesten hier toch ergens zijn, ging het door hem heen. Hij zakte op handen en voeten en speurde de omgeving af. De kat die hem besloop, zag hij pas toen het te laat was.


     


    Verbaasd keek Leila naar de Mordel die op enkele meters van haar vandaan op zijn buik lag, met zijn beide handen onder zijn lichaam. Er bewoog zich een rode, wriemelende massa op hem: het waren mieren! De Mordel probeerde zich zo klein of zo smal mogelijk te maken. Leila zag geen wapens in zijn buurt liggen. Tess zat niet ver van hem vandaan haar vacht te likken. Ze schonk geen aandacht aan de vreemdeling.


    ‘Tininha, kijk!’


    Haar zusje kwam in haar ogen wrijvend overeind en leek een ogenblik niet te begrijpen wat ze voor zich zag. Ze fronste haar wenkbrauwen en merkte wrevelig op: ‘Mieren.’


    ‘Ik denk dat hij dood is ’, zei Leila geschrokken.


    ‘Ik ben niet dood’, klonk het gesmoord. ‘Wil je alsjeblieft de mieren wegjagen, zodat ik kan opstaan?’


    Tininha lachte en stond op.


    ‘Laten we hem laten waar hij is en de mieren een goed ontbijt gunnen.’ Ze liep naar de man, wiens gezicht deels door eikenbladeren werd bedekt. ‘Hij heeft ons willen besluipen en vermoorden.’ Ze duwde de bladeren met haar voet uit zijn gezicht en boog zich voorover. ‘Het is Xilan, een van de officieren van de Mordelstrijdmacht. Je bent de mieren veel dank verschuldigd, Leila.’


    Tess hield op met likken en keek verbaasd naar de mieren die plotseling hun aandacht verlegden en zich als een rode slang in de richting van Tininha begaven. Een ogenblik leek het meisje uit het veld geslagen, maar direct daarop veranderde de wriemelende hoop in een pulpachtige, rode massa. Tess voelde kort een bijtende kou en huiverde van weerzin. Ze herinnerde zich onmiddellijk het vreemde, angstaanjagende gevoel dat ze eerder had gehad. Het Koude Meer, flitste het door haar heen. De paarden briesten onrustig en de Mordel voor haar op de grond kreunde. Leila, die naar haar toe kwam, had heel even moeite haar evenwicht te bewaren. Tininha ademde zwaar en was bleek geworden. Het weerzinwekkende gevoel had slechts een tel geduurd.


    ‘Wat is er met de mieren gebeurd?’ vroeg Leila.


    ‘Ik denk dat de Magie van dit bos ze heeft gedood. Ik voel me ook niet goed en moet even gaan zitten.’ Tininha was nog niet uitgesproken of ze scheen het bewustzijn te verliezen.


    Leila ving haar geschrokken op.


    ‘Wat is er? Wat heb je?’


    Ondersteund door Leila strompelde Tininha naar een boom. Ze zakte op de grond neer en dronk uit de waterzak die Leila haar gaf.


    ‘Het gaat alweer beter’, verzuchtte ze. ‘Ik wist niet dat de Magie zo sterk was. Wat doen we met hem?’


    Ze wees naar de Mordel, die zich niet had verroerd.


    ‘Ga eens zitten’, zei Leila tot Xilan.


    Xilan had moeite zijn verkrampte spieren te bewegen en ging op zijn knieën zitten. Leila keek in het jongensachtige gezicht van de luitenant die haar had achtervolgd toen ze naar het Koude Meer was gereden. Daar had ze hem uitgelegd waarom zij geen koningin van de Mordels kon worden. Ze was nog steeds in de war. Haar gedachten waren bij de mieren die door het Verloren Bos waren vernietigd. Misschien was dit ook zijn schuld.


    ‘Wat doe je hier? Ben je naar hier gekomen om ons gevangen te nemen, of te vermoorden?’


    ‘Nee, nee’, zei de luitenant gehaast. ‘Ik ben uit Sahemo gevlucht omdat ik word beschuldigd van de moord op onze heer. Ik ben echter onschuldig en dacht dat je mij misschien kon beschermen.’


    ‘Anwar? Is Anwar dood? Vermoord? Hoe weet je dat?’ Tininha was volledig van haar zwakke moment bekomen en naast Leila gaan staan.


    ‘Anwar?’


    Leila leek het nieuws niet te bevatten.


    Xilan vertelde wat hem was overkomen nadat hij in Sahemo zonder haar was teruggekeerd. Hij liet de littekens op zijn armen zien en vertelde hoe hij was gevlucht. ‘Ik ben ook ten dode opgeschreven als je me niet als je lijfwacht aanneemt. Overigens kunnen we zonder een ondervrager de magische rand van het bos niet doorbreken.’


    ‘Hoe weten we dat je de waarheid spreekt? Als de mieren er niet waren geweest, had je ons misschien wel vermoord.’


    Xilan keek verbaasd naar Tininha die hij alleen als een timide meisje kende aan wie niemand aandacht besteedde. Hij wist niet beter of zij was Anwars dochter. Haar verdriet was wel van heel korte duur.


    ‘Ik vertel de waarheid.’


    ‘We kunnen hem hier niet achterlaten’, zei Leila. ‘Hij kan ons helpen met de paarden en het vinden van voedsel.’


    Ze keek haar zusje vragend aan en die zei kwaadaardig: ‘Als hij je kwaad doet, vermoord ik hem.’


    Leila schrok.


    ‘Zeg zoiets alsjeblieft niet.’ Ze legde haar hand liefdevol op Tininha’s schouder. ‘Laten we wat eten en daarna verder trekken. Ik ga berkenschorsthee maken. Mijn hoofdpijn is de laatste dagen weer erger geworden.’


    Ze liep terug naar de plaats waar ze met Tininha had geslapen.


     


    Ze moesten het Verloren Bos uit, realiseerde Tess zich. Zij moest met de Rodepriesteres contact maken en haar uitleggen dat Leila op een of andere manier Energie verloor zonder dat ze die gebruikte. Misschien wist de Rodepriesteres hoe dat mogelijk was. Zonder voldoende Energie was de Hogepriesteres kwetsbaar en kon ze zich niet verdedigen. Orvan en zijn metgezellen dienden zich zo snel mogelijk bij hen te voegen en samen met Xilan moesten zij de Hogepriesteres naar de Elfenkoningin begeleiden. De komst van de Mordel was een onverwachte meevaller. Zij had hem gemakkelijk kunnen doden, maar de Mordel had geen wapen in zijn hand gehad en een vreedzame indruk gemaakt toen hij naar de meisjes zocht. Hij had ze niet gezien doordat zij onder de magische deken schuilgingen. Uiteindelijk was Tess vlak voor hem omhooggekomen en ze had een van haar poten tegen de slagader in zijn hals gelegd. De Mordel had geen poging gedaan zich te verweren en was, als teken van volledige overgave, langzaam op zijn buik gaan liggen. De komst van de miljoenen mieren was ook voor haar een verrassing geweest. De Mordel was zich bewust geweest van het dodelijke gevaar dat hem bedekte en was uren onbeweeglijk blijven liggen. Wat er daarna was gebeurd, was zo mogelijk nog vreemder. Volgens Tininha had het met de Magie van het bos te maken, maar daar twijfelde Tess aan. Nee, er was iets anders aan de hand, iemand had de mieren met negatieve Energie gedood. Ook Leila, en vooral Tininha, had, net als zij, de koude impuls gevoeld.


    Tininha begon zich steeds nadrukkelijker te manifesteren. Zeker, Leila had uiteindelijk over het lot van Xilan beslist, maar dat kon een volgende keer gemakkelijk anders uitpakken.


    Rialta, help me, dacht Tess terwijl ze de bewegingen van Xilan volgde.


    De Mordel stond op, klopte zijn kleren zo goed mogelijk schoon en liep aarzelend naar de meisjes.


    ‘Ik heb berkenschors in mijn uitrusting’ zei hij schuchter. ‘In het eikenbos groeien geen berken’, liet hij erop volgen. ‘Alle Mordelstrijders beschikken over een aantal geneeskrachtige kruiden die vooral een bloedstollende werking hebben.’


    ‘Misschien wil hij je vergiftigen’, merkte Tininha op.


    Leila keek Xilan onderzoekend aan.


    ‘Nee, als hij kwade bedoelingen had gehad, had Tess hem gedood’, oordeelde ze. Ze wreef over haar slapen. Haar hoofdpijn werd ondraaglijk. ‘Ik vertrouw je.’


    Nadat ze de bittere berkenschorsthee had gedronken werd haar hoofdpijn minder.


    ‘Ik wil even gaan liggen’, zei ze tegen haar zusje. ‘Maak me over een uur wakker als ik in slaap val. Dan trekken we verder.’


    Zonder haar antwoord af te wachten kroop ze onder de deken die haar geheel onzichtbaar maakte. Nauwelijks had ze haar hoofd op de bosgrond gelegd of ze zakte weg in een diepe slaap.


     


    Lusteloos en verdoofd door hoofdpijn liep ze met Tess door het vreemde eikenbos. Ineens voelde ze dat ze aan de rand van het bos was, hoewel niets daarop wees. Overal om haar heen stonden eikenbomen. Leila concentreerde zich en probeerde haar Energie op de onzichtbare wand te richten, maar ze voelde dat ze die bijna niet meer bezat. Tess keek haar vragend aan. Opnieuw concentreerde ze zich terwijl ze haar hoofdpijn trachtte te negeren. Opnieuw was haar poging tevergeefs. Ik droom, dacht ze. Ik heb de magische wand al eerder doorbroken. Vragend keek ze naar haar kat die onverstoorbaar voor zich uit keek. Tess scheen gebiologeerd naar iets te staren wat zich voor haar afspeelde. Ze liep naar de kat en pakte haar liefdevol op.


    ‘Wat zie je?’ Ze aaide over haar kopje en voelde hoe een deel van haar Energie terugkeerde. Langzaam verdwenen de eikenbomen. Met Tess in haar armen liep ze haastig verder en even later stond ze aan de rand van het bos. Voor haar ontvouwde zich een zacht glooiende helling die overging in een meer waarvan ze de overkant vaag kon zien.


    ‘Tess, zie je dat?’ mompelde ze.


    Ze zette de kat op de grond neer. Die rolde zich onmiddellijk op en viel in slaap.


    ‘Hogepriesteres.’


    Verrast keek Leila naar de Rode Sneeuwdraak die vlak voor haar opdook. Ze wist nu zeker dat ze droomde. Het magische dier kon niet zomaar uit het niets verschijnen. Het dier gleed naar haar toe en bracht zijn rode hoofd tot vlak bij haar. Zonder aarzelen hield ze haar hand tegen haar hoornen kop. Onmiddellijk voelde ze een weldadige warmte door haar heen trekken, haar hoofdpijn verdween op slag. Ze trok haar hand terug en voelde zich als herboren. De draak wankelde en scheen moeite te hebben haar evenwicht te bewaren. Het duurde even voordat de Rode Sneeuwdraak zich weer onder controle had. Verwonderd keek Leila naar het gedrag van het magische dier. Uit gewoonte pakte ze Tess op, die nog steeds in diepe slaap verkeerde. Ook dat was vreemd, flitste het door haar heen. De kat zat in haar dromen altijd opmerkzaam naast haar. Afwezig aaide ze haar lievelingsdier.


    Tess kwam langzaam bij haar positieven en keek naar haar en naar het magische dier, dat Leila onderzoekend opnam.


    ‘Hogepriesteres, je moet jezelf beschermen, of het Kwaad zal overwinnen.’ De stem van de Sneeuwdraak klonk schor in haar brein. ‘Laat zien dat ik je niet voor niets mijn vertrouwen heb gegeven. Kijk!’


    Leila begreep niet goed wat de draak bedoelde. Ze keek in haar ogen en zag een lichtgroene wand die flauw verlicht was en waarop zich woorden begonnen te vormen. Hardop las ze: ‘De Gave van de Energie kan een Hogepriesteres bewust, maar ook onbewust, aan een ander afstaan als deze persoon Magie bezit. Onbewust is echter betrekkelijk. Zij dient zich voor de sterveling open te stellen, wat niet onbewust gebeurt.’


    Leila sloot haar ogen en wist dat ze de woorden niet zou vergeten. Het was de derde aanwijzing van het Energieboek dat zij uit Anwars studeerkamer naar haar kamer had gebracht, maar dat onverklaarbaar was verdwenen. Ze wist dat de aanwijzing belangrijk was en dat ze moest proberen die te begrijpen.


     


    ‘Voel je je wat beter? Je hebt ruim een uur geslapen.’


    Verdwaasd keek Leila om zich heen. Resoluut kwam ze onder de deken vandaan en stond op.


    ‘Het slaapje heeft me goed gedaan’, zei ze opgewekt. ‘Laten we verder trekken. Ik heb geen hoofdpijn meer en voel me uitstekend.’


    Tininha keek haar weifelend aan.


    ‘Oh’, zei ze zacht ze begon haar spullen bij elkaar te zoeken.


    Nog geen half uur later zat iedereen te paard.


    ‘Xilan, jij rijdt als eerste en wij volgen. Rijd maar gewoon rechtdoor, dan komen we vanzelf bij de grens van het bos.’


    Nog geen uur later voelde Leila dat ze de rand van het magische bos hadden bereikt. Ze liet halt houden, klom van Gisa, liep een stukje naar voren en concentreerde zich. Het geluid van brekend glas weerklonk en Leila ontdekte dat ze zich op precies dezelfde plaats bevond als waar ze de Rode Sneeuwdraak had ontmoet. Zelfs de sporen van haar machtige poten stonden nog goed herkenbaar in de zachte grond.
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    ‘Hoe is het mogelijk dat de Hogepriesteres de bedoelingen van Shirah niet begreep?’


    De Wittepriesteres keek op van haar geschrift. ‘Deed zij dat dan niet? Of verwissel je de Hogepriesteres alweer met de jonge vrouw Leila? Ik heb je daar al meer op gewezen.’


    Uit: “Vraagstellingen van een leerling”, opgetekend door Larissa.


     


    Met grote ogen staarde Tininha naar de pootafdrukken. Een Sneeuwdraak! Onbehaaglijk speurde zij de horizon af, maar tot haar opluchting was het magische dier in geen velden of wegen te bekennen.


    Leila schonk geen aandacht aan de afdrukken. Ze wees naar de rand van het Verloren Bos en zei weifelend: ‘Ik denk dat we eerst naar het oosten moeten en aan de andere kant van het meer naar het noorden.’


    ‘Hoe steken we het meer over?’ vroeg Tininha.


    ‘Het meer oversteken?’ mengde Xilan zich in het gesprek. Hij wees naar de overkant. ‘Zie je die rook? Dat zijn vuren. Het wemelt daar van de Gwargs.’


    ‘Ben je hier al eens eerder geweest, Xilan?’ vroeg Leila.


    De luitenant schudde zijn hoofd.


    ‘Ik niet, maar mijn sergeant vertelde me dit. De Gwargs wagen zich overigens nooit op het meer, dus hebben we hier niets van hen te vrezen. Wij spreken over het Zwarte Meer omdat het water zo donker is.’


    Inderdaad, dacht Leila terwijl ze naar het water keek, een passende benaming.


    ‘Waar houdt het Zwarte Meer op?’


    ‘Dat weet ik niet.’ Xilan gebaarde in de verte. ‘Ergens...’


    De Mordel had zich voorgenomen Leila koste wat het kost te beschermen. Ze had zijn leven gered. Als Leila naar haar tweelingzus had geluisterd, had hij hier niet gestaan.


    ‘Goed, naar het oosten dan maar,’ zei Leila. ‘Xilan gaat voorop.’


    Ze klom op Gisa’s brede rug. Tess sprong naar haar laarzen, zette haar nagels in het leer en zat even later parmantig voor haar.


    Tininha schopte haar paard ruw in zijn flanken. Het dier legde zijn oren in zijn nek en brieste kort, maar kwam gehoorzaam in beweging. Alleen zij zag de colosses die achter hen uit het meer oprees en hen met zijn gele oog koud nastaarde.


     


    Uren later hield Xilan in en wees naar de rivier die in het meer uitmondde.


    ‘Hier houdt het meer op. Misschien vinden we morgen ergens een door­waadbare plaats. Zullen we hier ons kamp opslaan?’


    ‘Goed idee’, zei Leila. ‘Morgen gaan we verder.’


    Ze liet zich van Gisa glijden en zette Tess op de grond.


    Een uur later had Xilan een onderkomen van takken en een paar huiden voor Leila, Tininha en zichzelf gemaakt. Daarna borstelde hij de paarden.


    ‘Kun je wat van je Gaven gebruiken om een paar vissen uit het meer in de pan te laten springen?’ vroeg Tininha met een grijns aan Leila. ‘Ik kan eerlijk gezegd geen kaas meer zien.’


    ‘Misschien kan Xilan een paar vissen vangen,’ antwoordde Leila zonder erop in te gaan. Ze vond het niet prettig als Tininha over haar Gaven begon.


    ‘Ik denk dat het een goed idee is de rivier morgen over te steken,’ zei Tininha luchtig. ‘Als we aan deze kant blijven is het voor de Mordels een stuk gemakkelijker om ons te volgen.’


    ‘Je hebt gelijk,’ zei Leila en sloeg haar arm om haar heen. ‘We hebben de grootste problemen achter ons en met een beetje geluk zijn we nu echt naar de Elfenkoningin op weg. San In zij geprezen. Zullen we vanavond samen bidden?’


    ‘Goed idee,’ zei Tininha.


    Tess twijfelde aan Tininha’s goede bedoelingen en nam zich voor extra waakzaam te zijn. Xilan wist met zijn pijlen enkele vissen te schieten en roosterde die boven een vuurtje. Ze aten zwijgend en niet veel later zochten Leila en Tininha hun slaapplaats op. De luitenant hield een paar uren de wacht voordat ook hij onder zijn huiden kroop.


     


    Na het ontbijt namen ze hun paarden bij de leidsels en liepen naar de rivier. De oever was aan de andere kant met riet begroeid en daarachter bevond zich een dunne rij met bomen die het begin van een bos kon aanduiden. Het ondoorzichtige water was spiegelglad en stroomde traag naar het Zwarte Meer.


     ‘Xilan, kunnen we hier oversteken?’ Leila streek een lok uit haar gezicht en probeerde Gisa, die onrustig brieste, te kalmeren.


    ‘Ik stel voor de rivier verder naar het noorden te volgen. Daar wordt hij smaller,’ zei de luitenant bedachtzaam.


    ‘Als de rivier smaller wordt, gaat die ook sterker stromen. Dit hier lijkt me de beste plaats. Xilan, waarom ga jij niet als eerste? Je kunt toch wel zwemmen?’ vroeg Tininha geringschattend.


    Tess kneep haar ogen tot smalle streepjes. Waarom probeerde Tininha haar zin door te zetten? Wat was er met deze plek? De rivier was hier diep en wie weet welke gevaren er in het water huisden.


    ‘Ik weet het niet,’ zei Leila langzaam. Ze liet haar gedachten naar het water uitgaan maar het leek wel of haar Energie-impuls in een taaie massa verloren ging. Zuchtend gaf ze haar poging op. Ze had alweer hoofdpijn terwijl ze zich gisteren nadat ze in haar droom de Rode Sneeuwdraak was tegengekomen, zo goed had gevoeld. ‘Tess, wat denk jij?’


    De kat keek naar de overkant. Niet oversteken had ze het liefst gezegd, maar dan zouden Leila en Tininha weten dat ze met stervelingen kon communiceren en dat was haar door de voormalige Rodepriesteres uitdrukkelijk verboden.


    ‘Xilan, wil je proberen hier over te steken? Kom terug als je denkt dat het niet gaat.’ Leila knikte hem bemoedigend toe.


    De luitenant keek nog eens naar de rivier en haalde zijn schouders op. Hij bond zijn rugzak, zijn laarzen en zijn jack bovenop zijn paard en stapte langzaam het water in. Tess zag dat hij lang kon lopen, maar op een gegeven moment moesten hij en zijn paard zwemmen.


    Ineens zette Tess haar haren op. Iemand gebruikte negatieve Energie! De onbehaaglijke sensatie duurde maar een paar tellen. Tess keek naar Leila die met haar handen over haar armen streek alsof ze het koud had. Direct daarop was het gevoel weg. Er gebeurde verder niets en een kwartiertje later stapte de officier aan de andere kant op de oever. Hij stak zijn hand op als teken dat alles goed met hem was.


    ‘Ik dacht dat ik in het midden van de rivier iets zag bewegen,’ zei Leila ongerust. ‘Ik had heel even een slecht gevoel. Had jij dat ook?’


    ‘Ik? Nee, ik heb alleen op Xilan gelet. Hij scheen geen problemen te hebben. Ik zag in het water ook iets bewegen, maar dacht dat het een school vissen was’, antwoordde Tininha zorgeloos. ‘Ga jij eerst? Ik neem aan dat je Tess op Gisa laat zitten? Of kan ze ook zwemmen?’


    Aarzelend deed Leila haar laarzen en jack uit. Ze had zich het liefst helemaal uitgekleed, maar de aanwezigheid van Xilan hield haar tegen. Dan maar een nat pak. Nadat ze bijna alle kleding en haar rugzak, waarin ook het Drakenboek zat, op Gisa had gebonden, stapte ze de traag stromende rivier in. Op het laatste moment gespte ze haar riem om met daaraan de dolk die ze in de burcht van de Rodepriesteres had gekregen.


    ‘Kalm, kalm, we gaan alleen maar een stukje zwemmen.’


    Ze streek haar paard liefdevol over zijn nek en hoofd. Gisa brieste nog steeds maar stapte uiteindelijk de rivier in.


    Er was iets mis, dacht Tess, dit kon niet goed aflopen. De oversteek op dit punt was niet het idee van de Hogepriesteres, maar van Tininha. Tot nu toe had Leila altijd haar eigen plan gevolgd en daar was nu voor het eerst verandering in gekomen. Ze hadden veel verder stroomopwaarts moeten trekken en hadden daar vast wel een plaats gevonden waar ze de rivier veilig konden oversteken.


    Gisa bewoog zich langzaam door het water terwijl Leila voor haar uit liep. Tess zette haar nagels in Gisa’s zadel. Ze kon zwemmen, maar water trok haar niet aan en de rivier op deze plek al helemaal niet. Na een paar minuten begon Leila te zwemmen, niet veel later gevolgd door haar paard. Tess schommelde op de brede rug op en neer. Haar oren lagen in haar nek en ze zwaaide voortdurend met haar staart terwijl haar hart als een razende tekeer ging. Ineens kwam het water naast haar in beweging en de ogen van de Elfenkat werden groot van angst. Ze blies furieus toen ze zag wat er zich voor haar afspeelde.


     


    Leila bemerkte op het laatste moment de colosses die vlakbij haar uit het water omhoogkwam. Ze wilde in paniek op Gisa klimmen, maar een van de acht tentakels van het monster omvatte haar als een schroef en trok haar naar beneden. Ze kreeg geen lucht meer en zag in het troebele water geen hand voor ogen. Een tweede arm gleed over haar lichaam, alsof het op zoek was naar iets. De arm stopte bij haar hals. De zuignappen probeerde de leren veter met de steen die van haar moeder was geweest, van haar nek te trekken.


    Leila wist dat ze dit niet lang zou overleven. De paniek die haar had bevangen maakte plaats voor woede. Tess, ging het door haar heen, Gisa! Het afzichtelijke dier zou, nadat het haar had gedood, zeker ook Tess en Gisa aanvallen. San In, help me alstublieft, dacht ze. Ze probeerde het gebed van het Gebedenboek op te zeggen, wat haar meer Energie zou geven, maar kon geen woord uitbrengen. Toch voelde ze haar Energie groeien. Ondanks het koude water en het gebrek aan lucht dat haar hoofd bijna deed barsten, werd haar lichaam warm. In een alles of niets poging maakte ze een arm vrij, pakte de dolk die ze aan haar riem droeg en stak die in de arm van de colosses.


    Het effect was verbazingwekkend. De dolk zou niet in staat moeten zijn ook maar de geringste wond te veroorzaken, omdat de armen van het dier zwaar gepantserd waren, toch sneed het wapen er moeiteloos doorheen. De colosses bloedde hevig en liet haar los. De reusachtige inktvis deed nog een krampachtige poging het meisje weer in zijn macht te krijgen maar faalde en zonk in een zee van bloed naar de bodem van de rivier. Tess, was Leila’s laatste gedachte voor ze het bewustzijn verloor, Tess...
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